10.13146/0OR-ZSE.2013.002

DOKTORI DISSZERTACIO

Hrotko Larissza

A ZSIDO NOK ES FERFIAK 18. SZAZADVEGI-19. SZAZAD ELEJI LETELEPEDESE
PESTEN
KULONOS TEKINTETTEL A ZSIDO NOK HELYZETERE

ORSZAGOS RABBIKEPZO-ZSIDO EGYETEM
Zs1d6 Vallastudomanyi Doktori Iskola
Témavezetd: Prof. Dr. Lichtmann Tamas

Budapest
2012



10.13146/0OR-ZSE.2013.002

2
L BEVEZETO ...ttt esse sttt 6
1. Nokutatas és a kulturalis antopoldgial refleXil.........coovuieiiiiiiiiiiiniieiieieeee e 6
1. 1. Jelen kutatés teriiletérol, céljarol, targyarol és modszerérol ..........ooovvevvvevviieneienveenireennnene, 6
1. 2. Jelen dolgozat helye a mai nOKUtatasban ...........ccccoeeveriiniiiiiniinicnccece e 11
1. 3. Zsid6 kutatondk munkainak tematikaja ........c.eecveeriieiiiiiiieiiecie e 14
1. 4. N6i kutatasok a pesti zsido kozosség kulturalis szomszeédsagabol ............cocceevvienenen. 18
2. A pesti zsidosagot tématizald munkak rovid attekintése ..........oovvvvvviriieiiiniiiiieeieeeee, 21
2. 1. A torténész-rabbik narrativai a pesti zsidOSAZIOl ..........cccuveviiiiiiiiiiieeee e 21
2. 2. Magyar tarsadalomtudomanyi tanulmanyok a pesti zsidOsagrol ...........c.ccccveeevverrennnenne. 27
2.3. Budapesti Negyed ...........c.ccccocueeeee. JRRTR P st 36
II. A ZSIDO NOK ES FERFIAK 18. SZAZAD VEGI - 19 SZAZAD ELEJI PESTI
LETELEPEDESE KUTATASI FORRASAINAK LEIRASA ES ROVID NYELVI
ELEMZESE ...ttt ettt ettt ettt se ettt e ettt et s ate bt et e enee b 40
.................................................................................................................................................. 40
1. 18. szazad végi — 19. szazad eleji pesti jiddis nyelvii hivatali iratok leirésa........................ 40
1. 1. A nyelvi kutatas a kultira antropoldgiai tudomanyteriileten .............occoeveeeiiiiiinnnennen. 40
1. 2. Jiddis helyérdl az eurdpai nyelvrendSZerben............covieevieriieiiienieeiieeie e 42
1. 3. A zsidok pesti jelenlétének irasos emIEKei. ........cooueeruiiiiiiiiiiiieiccee e 45
1. 4. A 19. szazad eleji Osszeirasok grafikai-fonetikai és lexikalis tulajdonséagai.................... 46
1. 5. A leiras részleteinek 0sSzefoglalasa ............cccvveeiiiiieiiiieiiiece e 57

2. Deutschsprachige Geschéftskorrespondenz zwischen dem Pester Stadtrat und der jidischen

GEMEINAE ZU PESt ...ttt et ettt et e aee 58
2. 1. Inhaltliche Klassifizierung der Schriftstlicke ...........ccoceeiiiiiiieiiiiiee e, 58
2. 2. Deutsch als Geschéftssprache in Pest.........c..cccviieiiiieiiiiiiiececceece e 60
2. 3. Jidische Deutsch-Schreiber der Pester Gemeinde ........c...ooevvvevienieriienieneniienieneeienene 61
B T N> 21 1 ;1 4TS o USRS 62
2.5. Zusammenfassung sprachlicher Charakteristiken..............oc.oovviiiiiniinnne, 67
1. A PESTI ZSIDO LETELEPEDES OBUDAI GYOKEREIROL........cccceeiiiiieiieieieniee. 68



10.13146/0OR-ZSE.2013.002

3
1. 1. Adalékok a tiirelmi ado korszakanak zsido demografidjahoz ............cccevvvevvvenireneennee. 68
1. 2. Biichler Sandor 6budai népességi adatai........ccceevueeiiriiniiriiiriinieeieneeseeeee e 71
1. 3. A pesti zsido letelepedés dbudai szarmazasat igazolo, illetve cafold adatok................... 72
2. Az Obudai iratok, mint @ KUtatas TOTTASA...........eveveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeseeeeeeeeeenenns 77
2. 1. CSalAdfOl NEVSOTOK ....eoueieiiiiieieeiie ettt ettt ettt ettt et e et e nbeentesaeens 77
2. 2. Az 6budai vonzasi korzethez tartozo telepiilések zsido népessége........covvvevveanueenenennee. 82
3. Az 6budai koriilmények a pesti letelepedés idején ..........cccvevvieiiiniiiiieniieieceeeeeeeeen 83
3. 1. Az 6budai zsid6 vallalkozok pesti GZIEte .........ceevuieiiiiiiiiiiiiieece e 83
4. Az dbudai ZsidO fEIfISOTSOK....c.uiiuiiiiiiiiieiee e e 86
4. 1. BOSKOVITZ. ..ttt ettt et ettt e at e et e st e et esateenbeesaees 86
4. 2. Selka ADEles €5 MASOK ......eeuiiuiiiiiieiieieee ettt 90
4. 3. Az Obudai zsid6 N6k €saladjogi ESCLEI.......ouvuiuiiiiiiiiiiii e, 92
IV. OBUDA UTAN. A PESTI KEZDET ......ooiiitiiiiieiteeseeeeeeeie e 95
L. A PESHL KOTIIYEZEL ...ttt ettt e st et esateebeesnneenneens 95
1. 1. A pesti népességi €és vallasetnikai VISZONYOK........c..cocveevveeriieiiienieeiienie et 95
1. 2. A terézvarosi zsido demografia €s a terézvarosi UtCAK ...........ccoeceeviiriiieniiiiienieeeene, 100
1. 3. A terézvarosi lakok és polgarok: a lakohdzak €s a haztulajdonosok...........ccccecveeeennenne. 105
1. 4. A pesti ndi tarsadalom néhany sajatossaganak 1eirdsa.........cccevveieiiiiiiiiniiniienieeee 112
1. 5. A pesti ndk kiilseje, 01tozkodése, €letformaja.........ccocvevieeiiieniiiiiieniieiieeie e 114
2. Pest zs1dO N61 €S TEIT1 tElEPESET ..vvvereiiieeiiieeiee et 117
2. 1. A zsido telepesek dnmeghatirozasanak pesti SajatoSSAZAl ......eevvveeveerieeieenieeiieiiee, 117
2. 2. A pesti telepes zsidd nok kora €s szarmazasi helye .........ccooovveeciiiniiiicciecce e, 120
2. 3. A hazassagkotés feltételei, a haztartas felszerelési targyai a hozomany leirasa alapjan 122
2. 4. A sziilésekrol, a gyerekekrol és a gyakran el6forduld betegségekrol ..., 125
2. 5. A kozosségen beliili n61 KommuniKACIO .........eeveeiiiiiiieiiieiieeieeee e 129
3. Az els6 zsido telepes férfiak tOrténeteibol ...........cccvieiiiieiiiieiieceeeeeee e 130
3. 1. Néhany leteleped€si UZYTOL.......ccoeviieiiiiiiieiieeieeieeee ettt et 130
3. 2. Bauer, a modern pesti zsid0 VAIIAlKOZO...........coocvvieiiiiieiieeee e 132



10.13146/0OR-ZSE.2013.002

4
V. NOI STATUSZOK ES A NOI MUNKA ......coocvumrrimriirneeinesmesesseessseessesessesssssssesnns 138
1. Feleségek, 0zvegyek, leAnyok .........cooviiiiiiiiiiiiiee e 138
1. 1. A zsidok pesti gazdasagi tevékenységének piaci lehetdségei a szazadfordulon és a 19.
SZAZAA 40-ES EVEIDEI ...ttt ettt ettt b ettt be e nreeneeas 138
1. 2. A MEEEINCTES fOITASAL.....eeciieiieiiieiie ettt et e eebeesnaesaba e nee e 141
1. 3. A kereskedOfeleSE@eK . .....ccuuiiiiiiiiieie s 146
1. 4. A vendéglatd és az ElelmiSZEriPAr.......c.cccvieeiieriiieiieie ettt 153
1. 5. Fuvarozd, szallitd €s iparos feleSEgek .........cuuviiiiiiiiiiiiiieieee e 158
1. 6. Az alkalmazottak és az értelmiségiek feleSEZel........ccuvrrirrriiniiiiiiiiiieiieeieeie e, 163
1. 7. Az orvosok ¢és a betegdpolok feleSEei ......ccuieruiiiiiiiiiiiieieeeeeee e 168
1. 8. Zen€SZCSALAAOK. ......ouieiiiiiiiee e 171
2. Onalldan gazdalkodd ndk. A dolZoZO BZVEZYNOK ........c.ccevevveereeereereeeiereeeieeeee e 172
2. 1. A kereskeddndk €és az UZYNOKNOK ..........cccveeruiieiieniiiieeiie ettt 172
2. 2. A hazalondk €s a ZSIDATUSNIOK .......cccuieruiiiiiiiiieiieie e 175
2. 3. A nem kereskeddi szakmak KEpVISCIONO1 .......ccveerviiiieiniiieiieiieeieeee e 177
2. 4. A kézimunka KESZIONOK ......ccueiiiiiiiiiieeiiee et 179
2. 5. SZUIESNOK €8 APOIONOK .....c.vvieeiiiiiieiieciie ettt ettt et e e e enae e 181
2. 6. Koldusfeleségek €s a kolduld 6zvegyek..........ooouiiiiiiiiiiiiiiiiiicieeeee e 185
3. Cselédlanyok €s SZaKACSNOK. ........cocuiiiiiieiieiieeieee ettt 189
3. 1. A cselédlanyokrdl (Dienstmddchen) altaldban...............cccoeecvieeiiiiniiiecieeeee e 189
3. 2. Néhany egyéni eset az el6zdekben feltiintetett korcsoportokbdl ...........c.ceveevevienenne. 192
3.3. A hajadon anyak..................... P, bbb s s 195
VI. PESTI LETELEPEDES HATASA A ZSIDO NOK ES FERFIAK ELETERE............. 199
1. Egyéni és tarsadalmi €rvényestilés Ttja.......c.eeevvieieiieiiiieeiie et 199
1. 1. A kikeresztelkedés, mint egy tipikus pesti magatartdsi minta ............cecceeceeveereeneennennn 199
1. 2. A kikeresztelkedés, mint a zsid6 férfiak tarsadalmi felemelkedésének utja. ................. 201
A NIEIMESIEES. ettt ettt st 201

1. 3. A ZS1dO KereSKEAOK KItETESEI .. e eeeeeeeeeee e aa e e 204



10.13146/0OR-ZSE.2013.002

5
1. 4. Az ertelmiSEZIeK KItEIES@I ...eevuviiiiieeiieiieeiieciee ettt ettt ettt e ssaeesaesaveenee e 207
L. 5. A NOK KIEIESETOL ...ttt et e 209
1. 6. A zsid6 gyerekek megKereSZtelEse. .......oovuiiriiiniiiiiieiieciiecie et 214
1. 7. A 19. szazad 30-40-es éveinek kitérései kiilonos tekintettel az 1848. évi szabadsagharc
ZS1AO TEIIEXIOJATA ...eevvieiiieiie ettt ettt ettt et e et eessaeebeesaseenseessaeenseessseenseensseenseenns 216
1. 8. A zsid6 n6k 18-19. szézadi kikeresztelkedésének motivacidjarol egy németorszagi
KILEIES PELIAAJAN. ... eeoviiiiiiieiieeieece ettt ettt e e et e s b e e seesabeenseessseensaeenseenns 222
2. Zusammenfassung der Forschungsergebnisse. Schlussreflexionen. ..........cccccoceeveeiennenee. 224
2. 1. Das Treffen der KUulturen ..........c.ccoooiiiiiiiiiininnceecccees e 224
2. 2. Entwicklung der zentralisierenden Funktion der Pester Judenschaft.............c...cc.cec.. 230
2. 3. Gesellschaftliche Legitimierung von Pester JUdINNEN ........c..cccvevevieriieiieniienieeieeieens 233
IMEILEKICT: ...ttt ettt ettt et e st e bt e s st e et e e sateenbeesneeenseesnneenne 241
IRODALOMIEGYZEK ......occvuimiriimriimcreesneseasessssesssssssssssssessssssesssssesssssesssssesesssseees 248

AADSITACT oot e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aae e e e e e e aaaaeae e e e ————aaaaaas 257



10.13146/0OR-ZSE.2013.002

I. BEVEZETO

1. Nokutatas és a kulturalis antopoldgiai reflexio

1. 1. Jelen kutatas teriiletérol, céljarol, targyarol és modszerérol
Jelen kutatds helye a magyarorszagi zsido valldsetnikai kultiratudomény, célja a
magyarorszagi zsido notorténet megirdsanak eldsegitése. Munkamodszerem tamaszkodik az
induktiv kulturalis antropologiai reflexiora, amelyet hdrom fébb elem jellemez: (1) egy
konkrét embercsoport egyéneinek (2) tipikus életszituacidban torténd megfigyelése és (3)
kozvetlen leirasa.

Egy embercsoport komplex megfigyelése, és a megfigyeld egyéni — jelen esetben
feminista - reflexidjanak leirdsa a kultirakutatds 1ényege. A leiras akkor hiteles, ha az embert
sajatos egzisztencialis helyzetében ragadjuk meg. Ebbdl a megfontolasbol fordultam a
letelepedés eseményéhez, amellyel Pesten — mint eldtte vilagszerte szamtalanszor — egy Uj
zsidé egzisztenciaforma jott létre. A tarsadalmi nemiség szempontjabol ebben az
¢letforméaban a férfiak voltak folényben. A férfitarsadalom felszine alatt felfedett néi réteg
ugyan tavol sem volt homogén, de a ndéi nem tarsadalmi megitélésére visszavezethetd
marginalis helyzet minden nére volt jellemzd.

Nokkel szembeni diszkriminacid, amelynek nyilt és/vagy rejtett formai fenndllnak ma is,
sziikségesnek mutatja ,,a feminista alldspont, mint feminista allaspont” megfogalmazasat és
fenntartasat jelen dolgozatban is.! A megfogalmazasnak e feminista aspektusa magaba
foglalja, hogy a feminista szerzond nemcsak a nyiltan néellenes elméleteket cafolja meg, de
feltirja a kiilonboz6é tudomanyos teriiletek férfikdzponta gondolkodasi mintait* A vallas
ugyan az egész emberiség kulturajanak elvalaszthatatlan része, a&m a szembetiind
androgénizmus éppen a vallastudomanyra jellemzd.

A feminista filozofia 1étigényérdl szol6 tanulmanyaban Hell Judit a nék vallasban betdltott
szerepének kritikajat a zsido kozosség példajaval kezdi. A Tenachi néi portrék ellenére Hell
megallapitja, hogy a zsido6 tarsadalom is a néket csupan masodrangl teremtményként kezelte.
A vallasi szabalyok megkdvetelték a nemek mesterséges elvalasztasat, a férfiak elitizmusa a
ndk teljes korti alarendeltségéhez vezetett, amelyrdl a szarmazasi rend (és a névadasi szokas)

is tantiskodik. *

' Hell Judit 2006. 7

* Uo.

3 Tenachi példékrol még: ,, Az irodalom-, miivészet- és kultarakritika/elmélet és a tarsadalmi nem Gsszefiiggéseit
vizsgald, magyar nyelvii szakirodalom valogatott bibliografiajaban.” A névsorban Séllei Nora megemlitette jelen
dolgozat szerzondjének egyik legelsd feminista munkajat Hagar bibliai alakjarol. Séllei Nora 315.
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Jelen dolgozat torténelmi keretét képezé eseményre térve eldszor is megjegyzem, hogy a
telepiilések 1étrehozéasa az egész emberi kultirat jellemzi. A magyarorszagi viszonyok kozott
a 18-19. szédzadban a letelepedés egy sajatos vallasetnikai, és ezen beliil specifikusan zsido
helyzet volt, figyelembe véve a zsido lakossagot érintd lakhatasi korlatozasokat, illetve e
korlatok kozponti és helyi megsziintetését.” A hol korlatozo, hol megengedd rendelkezések
nyoman telepedhettek le zsido férfiak és veliik a zsido ndk is Pesten, amely éppen akkor ugy a
méretek, mint a funkcidk tekintetében rohamos fejlédésnek indult.

Kutatasom az Gjkori zsidé pesti letelepedés® kezdeti id3szakat fogja at az elsé ,,fecskék”
koltozésének elozményeitdl a pesti élet stabilizalodd zsidd egzisztenciara kifejtett radikalis
hatasaig. Ezért nemcsak az elsd, de a masodik pesti nemzedékhez tartozé zsidd nok és férfiak
is szerepelnek leirdsomban. Kutatdsom olyan primer kultara leletekre tamaszkodik, mint az
izleti levelezés, az iizleti feljegyzések, a tarsadalmi érintkezéseket rogzité jegyzoékonyvek, az
adoosszeirasok, a sziiletési és a halotti anyakonyvek. Nem titkolt szandékom, hogy a forrasok
bemutatasaval, azok részletes leirasaval at kivanom menteni, illetve feltarni ezeket az irasos
emlékmiiveket a kultarakutatok kovetkezd nemzedéke szamara. A primer forrasokban talalt
nevek és a veliik kapcsolatos torténések részletesebb abrazoldsa érdekében fordultam a
korabeli sajtohoz és a kortarsi szépirodalmi alkotasokhoz.

Tanulmanyom Bevezeté részében megismertetem az olvasondt/olvasot a zsidod
nokutatassal, és bemutatok néhany relevans torténelmi és tarsadalomtudomanyi tanulmanyt a
magyarorszagi €s a pesti zsidosagrol. Meggy6z0désem azonban, hogy csak az egzisztencialis
tartalmak megismerésére torekvd kulturdlis antropoldgiai reflexiéo akadalyozhatja meg a

kutatds targyanak sajatos kornyezetébol valod kiragadasat, illetve meghamisitasat, mert a

*Uo. 116-117.

> A févarosi levéltarban taldlhaté letelepedési engedélykérelmek szovegei tiikrozik ezt a helyzetet. Az 552. sz.
1786. aprilis 18-i iratban Jacob Abrahdm ébudai ,,Schutzjude” az 1781. évi tiirelmi rendeletre hivatkozik, amely
lehetévé teszi a zsidok pesti letelepedést. Az 1840. évi 29. torvénycikkre hivatkozik Hirschl Mandl Karoly
»izraelita” tanar a Tolna megyei Hogyész varosabol az 1847. februar 19-i 1769. sz. kérvényében (amelyet
egyébként elutasitottak, mivel a tanari foglalkozas nem latszott biztos megélhetési bazisnak!)

L. BFL Letelepedési, vagy Vegyes tigyek 1786-1817, 1804-1841, illetve Zsido lakhatasi jogok 1838-1855.

Igen tarka képet mutat a Magyar-Zsid6 Oklevéltar (MZSO) V/2. kotete, amely részletesen abrazolja az egyes
varosok 18. szazadi helyzetét: 264, 265, 271. oldalon Pozsony (feltételekhez kotott engedélyezés),
Székesfehérvar (szigoru tiltas), Ruszt (tiltas), Szentgyorgy (feltételes engedélyezés). Ezek az adatok az 1734-
1758-s évekbdl szdrmaznak. MZSO VII. kotéte megemliti a zsidok banyavarosokbol vald kitiltasat is: MZSO
VII, 1977, 17.

®MZSO0 VII, 1977. Elész6

A kotet eloszavaban olvashato a szerkesztOk Adalékok a magyar zsidosag telepiiléstorténetéhez a XVIIIL. szazad
elsé feleben cimii munkaja, amelyben a zsidok Magyarorszagon torténd letelepedését a szerzék 4 szakaszra
osztjak. A torok utani, XVIII. szazadi negyedik letelepedés tomegét els6sorban a Morva,- Cseh-€s
Lengyelorszag feldl érkezd jovevények képezték, ,,[...] mivel ott ebben az idészakban a zsidosag szambelileg
nagyobb mértéki gyarapodast mutat.” (12)

L. Griinvald és Scheiber MZSO VII, 1977, 5-48
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kulturdlis antropoldgia targya maga az ember. Ebben az alapvetd kutatéi hozzdallasban a
tarsadalmi vonatkozasokat is vizsgalo kultiraantropologiai kutatas az etnologiat koveti.

Az etnologusok ugyanis ma mar a kisebb, atlathaté (face-to-face) kozdsségek
¢letkoriilményeivel foglalkoznak. Az etnologiai kutatasra emlékeztet az a koriilmény is, hogy
a zsid6 valldsetnikai csoportot beliilr6l, allandd, intenziv érdeklédéssel vizsgalom. Az
etnologiai kutatastol eltéréen’ a kulturalis antropologiai reflexié nem all meg az etnikai
hataron, és az ethosz tarsadalmi vonatkozasai, illetve a kulturak érintkezése irant is
érdeklédik. Ez jellemzi leirdsom alapvetd iranyat is, amely megegyezik a feminista
kultarakutatas humanista orientaciojaval.

Az antropolédgiai reflexid segitségével a kutatond/kutatd a megfigyelés fazisaban
elvonatkoztat a jelen tudéstartalmaitol, mert a targy 1étét szemlélve elmeriil a jelenség
részleteiben. Természetesen, mint minden reflexiv vizsgalat, ez a megfigyelés is eldbb-utdobb
tudatositani akarja a megélt élményt. A megélés az dnmagan kiviiliség allapotdban ugyan
lehetséges, de az élmény leirasaba feltétleniil beleszol a jelen tapasztalata. A tiszta reflexiot
nem lehet leirni, vagy elmondani.® Ehhez a szerz6n6t/szerzét ki kellene zarni a szévegalkotas
valosagdbol, ami csak elméletileg lehetséges. Az antropologiai reflexidval, amelynek célja az
emberi egzisztencia megismerése, elérhetjiik a kutatond/kutatd aktudlis kornyezete és a
vizsgalt targy szitudcioja kozotti egyensulyt.

Segitségiil szolgalhat, hogy az alany és a targy kozott az antropologiai reflexiod
kovetkeztében keletkezett kdlcsonhatas késObb sem sziinik meg. De a kapcsolat nem jelenti az
azonosulast. A 21. szadzadi kutatond elvileg megértheti a 18. szdzadi tarsndjét, de a forditott
elfogadas kétséges: a 18. szazadi n6hoz a megélhetését biztositd6 dominans férfi kortarsa
kozelebb all, mint az 6t felszabaditani akar6, de bizonytalan és ki nem tapasztalt helyzetet
kinéld posztmodern nd.

Mégis az antropologiai induktiv reflexio - mas vizsgalati modszerekhez képest - szorosabb
kapcsolatot hozhat 1étre a vizsgalat targya és alanya kozott. Egy szerzond ilyenkor megtalalja
azt az inkluziv néi nyelvet,” amellyel hitelesen leirhatja egy masik né egzisztencigjat. Jelen
dolgozatban, példdul, a mindkét nemre jellemz6 szitudciokon kiviil a tipikusan néi — beleértve
biologiai - élettapasztalatokat is vetem fel, amelyek egy nem feminista férfiszerz0 szamara

aligha képeznének egzisztencialis relevanciat. Nem vitathatom a férfiaktol azt a jogot, hogy

7" Erdemes itt egy pillanatra betekinteni abba, hogyan gondolkodnak az etnoldgusok sajat kutatasi formarol: ,,The
fundamental determinant of ethnology is definitely the very concept of ethnos, on which the scholarship to which
it gave its name either stands or falls. Its other basic objective [...] is the reconstruction of ethnic history through
the study of culture.”

Belaj In: Barna 2004. 30

® Foucault 1999. 103
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nékrdl kulturdlis antropolédgiai tanulmanyokat irjanak, de egy ilyen leiras elkeriilhetetleniil
deduktiv marad."

A pesti zsido nék kozvetlen kornyezete a zsido férfitarsadalom volt, amelyet a nék a
csaladban és a kdzosségben — mint egy dominans apat, illetve férjet, esetleg mas férfirokont,
vagy egy kozosségi tisztségviseldt - egyarant személyesen tapasztaltak.'' Ezért leirasomban a
zsido férfiak, mint a nék kozvetlen kontextusa tekintélyes helyet foglalnak: megtalalhatok
benne a torvénykezd férfiak, a hazastarsak, illetve a férfi felmendk és utodok.

Kutatési leirdsom alapvetd szempontjainak bemutatdsa végén megjegyzem, hogy a pesti
zsinagdgat és annak intézményeit, valamint a hagyomanyos jotékonysagi zsid6 egyesiileteket
(mint példaul Chevra Kadisat) csak némely személyekkel, illetve életképekkel kapcsolatban
hozom szbba, holott ez irdnyu adatokat is megtalaltam a pesti levéltari forrasokban. Azonban
a 18. szazad végén — 19. szizad elején a zsinagdga ¢és annak intézményei kultaralis
szinte kizarolag a férfiak életterét alkottak.

Menachem Avelim egyleti Szabalyzatanak alabbi részletébdl kitlinik, miként rendezték el a
férfiak a nemek kozotti viszonyokat a kozdsségen beliil. A helyzet jobb megértése érdekében
elébb 0Ossze kell foglalnom néhany adatot a pesti zsid6 tarsadalmi élet kovetkezetes
strukturalasarol.

Pesti zsidoknak az 1830-s évekre sikeriilt egy olyan tarsadalmat kiépiteni, amelynek
keretében tobb szocidlis intézmény kapott helyet. Chevra Kadisat mar 1790-ben alapitottdk
meg, és ennek nyoméan 1805-ben 1étrejétt a zsidé korhaz.'> 1800-ban Wahrman Izrael rabbi
kezdeményezte a Siur-Egylet megalakitasat a tudomanyos munkak tdmogatasara, €s irdsos
nyoma van a Talmud-Tora egyesiilet mikodésének. A fentieken kiviil mikodott még a
karitativ Chesed Neurim, a betegeket latogatd Bikur Cholim, az arvakat segité Tomché
Jenomim, a szegényeket befogadd Anié Irenu valamint a Menachem Avelim egylet, amely a
gyasz szellemileg és testileg egyarant kimeritd szolgalatat vallalta magara.

Menachem Avelim egylet hivatalos beiktatdsa 1821-re tehetd, amikor megjelent a
kozosség vezetdsége altal jovahagyott egyleti Szabalyzat." 1821 a kozosség életében egy

fontos fordulot jelentett, mert abban az évben a pesti izraelitdk - amint a pesti zsidok tobb

® Azaz: az egyoldaltian himnemii nyelvtani-lexikai eszkozoket elveté nyelvi képzédmény.

1 Wolfgang Kaschuba ezt ugyancsak észrevette.

Kaschuba 2003. 163.

''Ez a tapasztalat hatott vissza a kozosségi hagyomany kialakulasara.

12 Englanderné Briill Klara 1930. 109

A korabeli zsido korhazat emlitik az Gtikonyvek is. Példaul az 1844. évi ttikdnyv, mely szerint a korhaz - Spital
der Isracliten - a Felberg. Gasse-ben volt és 32 dggyal rendelkezett.

Wohlfeilster 1844. 107
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hivatalos iratban nevezték magukat - azzal a kéréssel fordultak Ferenc kiralyhoz, hogy
engedélyezze a kozosség hivatalos megalakulasat. A zsidok engedélyt kértek ,,sich in eine
ordentliche Gemeinde mit Richter und Geschworene formiren zu kénnen.”'*

Addig is a kozosség vezetéi minden lehetséges 1€pést megtettek annak érdekében, hogy a
pesti zsidosag méltd partnere legyen Pest intézményesezd tarsadalmanak. Ekkor mar

miikodott a Wahrmann-féle kozosségi Statusz,'

amely szabalyozta a belsd tarsadalmi élet
alapvetd mozzanatait. A kiils6 levelezés a Sistematica gentis Judaicae regulatio értelmében
tobbnyire német és latin nyelven tortént.

Ezzel szemben a Menachem Avelim Szabalyzatanak szovegét héberiil és jiddisiil irtak, ami
arra utal, hogy ez az irat a belsé haszndlatra késziilt. A rendeletgylijtemény cimlapjan, illetve
az ajanlést és a hivatali jovahagyasokat tartalmazo elsd két oldalan tobb olyan név szerepel,
amelyet a 18. szdzad végétdl az 1850-s évekig terjedd iddszak iratainak segitségével
azonosithattam.

A Szabalyzat zar6 rendelkezését egy fliggdlék koveti, amely a lényegi tartalom 18.
takandjahoz (rendelkezéséhez) tartozik. A 18. takana kimondja, hogy ha valamelyik
kozosségi tag meg akart emlékezni egy elhunytrol és annak feleségérdl, hivhatott Ossze
minjent a gyaszhéten, a gyaszhonapban és Jahrzeitkor, kivéve a lélekrdl vald megemlékezés
imajat (ismert nevén mdzkirt). A minjen a rendelkezés szerint a jutalomért jelentkezdkbdl is
volt Osszeallithatd. A fliggdlék szovege latin betlis atirasban: ,,Ausdriicklich beschrieben ist,
dass (héberiil: a 1élek megemlékezése, a mazkir) fir weiber nicht gestattet wird, hat man
dennoch fiir gut zu errichten befunden, wenn sich der fall ereignet dem nach ableben des
(héber rovidités: az egylet tagja), dessen weib sich die skiot erkaufen will, weil man ohnehin
thm mazkir ist, das man auch sie dabei mazkir sein kenne, ndmlich (héber rovidités: XY

héberiil: a feleségével).”'

'3 Az eredeti irat a Zsido Levéltarban van. 2007-ben jelent meg Israclben az éves naptarban a ,,Takanot d’hevrat
menachem avelim” (A gyaszolok vigasztaloi egyesiileti rendelkezései): Luach 2007. no.xy

" Biichler 1902. 386.

A mai nyelvi szinthez képest nyelvtani hibdknak megitélhetd pontatlansagok ellenére a szoveg jol érthets. A
zsidok egy rendes kozosségge kivantak szervezddni, amelynek birai és eskiidtszéke is lenne.

"* Groszmann 1934-35, 198-244

A Budapest Fovarosi Levéltarban az Int. a. m. 4647, 4957. sz. iratok II. dobozdban megtaladltam egy irat
részletét, amely Wahrman-féle Szabalyzat részét képezhette: ,,Reglement fiir die Pester Israeliten zur Verwaltung
ihrer religiosen, und oOkonomischen Gegenstinde und Geschéfte. Erstes Hauptstiick - Einleitung zur
gegenwirtigen Regulierung. Dreizehntes Hauptstiick - Von den Wirkungskreisen der Vertretung im
Allgemeinen.*

BFL 4957/1401-1404

© A 18. pont egyértelmiien kimondja tehat, hogy a lélek megemlékezése az asszonyok szamara nem
megengedett, mégis jonak talaltuk ezt, mert a kdzosség tagjanak halala utan a felesége valtja ki ,,érdemét”, és
mivel 6t (a férfit) Gigy is megemlitik a mazkirban, és mazkirnal a feleség ott van, igy 6 is megemlithetd és pedig,
mint XY ur felesége.
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A fenti fliggelék egyértelmiien bizonyitja a nk alarendelt tarsadalmi megitélését, amely a

férfik tarsadalmi rétegétdl fliggott.

1. 2. Jelen dolgozat helye a mai nékutatasban
A nokutatas az a tudomanyteriilet, amely a specifikus néi tapasztalat feldolgozasaval
foglalkozik. A feminista leirds kdozéppontjaban az emberi €let, és ezen beliil a ndk életformai
¢s ¢életkoriilményei allnak. Tobbnyire éppen ezek az életformédk hatarozzak meg, hogy egy
embert a tarsadalomban ndnek (és nem férfinek) neveznek.

A feminista kutatas szerzéje minden esetben n, aki ezt irasanak nyelvében is érezteti.'’
Modern absztrakt-technicista kulturank, amelynek lényegi alkotdja a férfitudoméany, a not
nem tartja kultira — esetiinkben a zsidé vallasetnikai kultira — hordozéjanak. A
magyarorszagi zsidosagot kutatd torténészek és szociologusok is minden esetben a zsidokrol
beszélnek, mert mélyen rogziilt tarsadalmunk tudataban, sét valamiféle természetes allapotnak
tartjuk, hogy az adott vallasetnikai csoportot a férfiak képviselik. Noket, amennyiben név
szerint felkeriilnek a vizsgaland6 kérdések listajara, csak egy melléktermékként vesznek
figyelembe, leirasuk a férfi értékek és vagyak tiikrében torténik. Ezért a ndi abrdzolas
pozitivitasat szinte kizardlag a hliség-skdlan mérik. A tanult né a leirdsokban tobbnyire
negativ fényben jelenik meg, mert hatdrozott, hideg, szivtelen, 6nzd, egy szoval nem néies. A
tarsadalmilag rogzitett ndiesség fogalmat ugyancsak férfiak alkottdk a ndk szdmara, ezért is
elmondhatjuk, hogy ez nem bioldgiai, hanem tarsadalmi eredet.

A ndi problematika el6tt a férfiszerzd legjobb esetben is tanacstalanul megtorpan,
menekiilve az igynevezett genderbe, amely a ndket és a férfiakat egy k6zds, de férfikzponta
tarsadalmi helyzetbe helyezi.'® Ugy tiinik, hogy a néi problematika csak a specialis tipusu
human teriileten a feminista nyelv eszkozeivel vizsgalhato, amely a ndi egzisztencia sajatos
kulturalis €s tarsadalmi feltételeit is hajland6 figyelembe venni.

Gendernek nevezett szakirodalmi nyelv a modern ndkutatds egyik tovabbfejlesztett

valtozata, amelynek alapvetdé gondolata, hogy minden tarsadalmi és kulturalis aspektus a

7 Petd Andrea egyik megjegyzése a ndi interakcidkrol ilyen szempontbol talan példaul szolgalhat: ,,A nék
altalaban kritikusabban fogalmazzadk meg a véleménytiket, ha nék kérdezik dket, nem pedig férfiak™, - irta Pet a
»politikai alaktandban” utalva a ndk specifikus beszédformajara.

Petd Andrea 2003. 45

'8 Gender alatt itt nem az un. gender gondolkodast, hanem az olyan irodalmat értem, amely a nék és a férfiak
kozos helyzeteirdl, tarsadalmi egyiittélésérdl, illetve egymasra vald utaltsagar6l szolnak. Ilyen helyzetek a
valosagos férfitarsadalomban azonban ritkan fordulnak elg.

Judith Butler szamara a gender a tarsadalmi nemiséget jelenti a bioldgiai nemiséghez képest, amelyet ,,szex”-nek
nevez. A tarsadalmi nemiség a nemek tarsadalmi szerepét hatarozza meg.

Judith Butler 2005. 7
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nemek tarsadalmi szerepének szempontjabol vizsgalhatd. Gender tehat a tarsadalmi
szereposztas Ujragondolasabol indul, de azt hangsulyozza elsésorban, hogy mindkét nem
egyforma tdrsadalmi képességekkel rendelkezik. Ezért is elhangzik néha, hogy az ugy
nevezett patriarchalis vilag kritikaja, amely a feminista kutatas alapja, ma mar nem aktualis.
Ezek alapjan a gender akar a poszt feminista kultaranyelvnek is felfoghato.

Ezzel szemben le kell szogezni, hogy a gender-féle nyelv keletkezésének valodi oka nem a
tarsadalmi egyenldtlenségek mintegy onmagatol bekovetkezett megsziinése. A patriarchalis
viszonyok ¢és a néi diszkriminacié tovabbra is folyamatosan reprodukalodnak. De a klasszikus
feminista kutatas buktatéja a hidnyos tudomanyossag, amely abbol adodik, hogy a ndi
problémakort a technologizalt tudomany keretében nem lehet mérni, mert tartalmilag negativ.
A ndi kutatds megitélésében a mai tudomany nem értékeli az igazan ndi elemet, de nem is
veszi ezt észre, mert képtelen erre a latasra."” A gender irodalom ezzel szemben keriili a ndi
specifikumot és megprobal alkalmazkodni az emberi (androgén) kulturdlis tapasztalathoz.
Noha a dolgozatom a zsido férfiak leirasanak is ad helyet, teljes biztonsaggal kijelenthetem,
hogy irasomat a feminista szemlélet jellemzi. Ez utébbinak 1ényegét azonban nem csupan a
nék tarsadalmi egyenlétlenségeinek kritikajaban latom. *°

Ezért is kiemelem, hogy a ndk torekvése a politikai és kulturdlis onrendelkezésre és a
gazdasagi Onallosagra nemzedékr6él nemzedékre erdsodik. Séllei Nora A feminizmus
talalkozasai a posztmodernnel cimi kotetben olyan dolgozatokat gyljtott 0ssze, amelyek a
feminizmus mai irdnyzatait, illetve a tudomanyban foglalt helyét targyaljdk. A Feminizmus,
posztmodernizmus és genderszkepticizmus cim alatt Susan Bordo egy kritikus idézettel vezette
be a nemek kutatdsanak attekintését. E szerint: ,,A gender fogalmat [...] olyan slirin 4t- meg
atszelik a faj, az osztaly, a torténelmi partikularitasok €s az egyéni kiilonbségek, hogy
analitikus fogalomként semmi haszna sincs.”!

Bordo genderszkepticizmusnak nevezi ezt a gondolkodast, de megjegyzi, hogy ez sem
altalanos: a kortars feminizmus tovabbra is valtozatos és pluralis vallalkozas maradt.”’Révid
attekintéstink végén essen sz6 a feminizmus és a szexualitds kutatdsa kozotti kapcsolatrol.
Ennek sziikségességét alatamasztja, hogy kutatdsom torténelmi korszakara esett Wilhelm von
Humboldt kezdeményezése (1827-1828), amelyet Volkmar Sigusch az 1) diszciplina
eléfutaranak nevezett. > Geschichte der Abhingigkeit im Menschengeschlechte cimii vazlattal

Humboldt allitolag a Hurerei (prostiticid) torténetének megirasat tervezte. A cim mar

1 Kmnmenkosa T. (Klimenkova) 1996. 16-22
1 Séllei Nora 93.
*Uo. 95.
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onmagaban tiikr6zi Humboldt szexualis gondolkodasat (a fiiggés- prostitucio-nd vonalan), a
tervezett munka vazlata ezt még vildgosabba teszi. A Bevezetés utan a tervezett I. rész a ndi
nem torténetét (Geschichte des weiblichen Geschlechtes) foglalta volna Ossze, amelyben a
szerzd szandéka szerint a ndi test allapotat, az 61tozkodést, a szellemi allapotot, a hadzassagot,
a hajadon ¢s az 6zvegyi statuszt is abrazolta volna. A leirast a torténelmi események zartak
volna, amelyeket - mint a tarsadalmi élet mozgatojat - minden tervezett részhez mutatott
volna be. ** Ugyanott olvashatd a nagy felvilagosito idézete, amely arrél tanuskodik, hogy
Humboldt a szexualités terén is a nének egyértelmiien kiszolgalo szerepet szant.

Helene Stocker, aki 1933-ban rasszista lildozések miatt volt kénytelen Németorszagbol
menekiilni, mai napig sem talalt egy igazdn mélté utédot az 1) szexudletika
megfogalmazasanak terén. Stocker az uralkodo férfimoral és a szexualis életrdl sz6l6 hamis
tarsadalmi megitélések és elditéletek ellen harcolt. Szellemileg szabad volt, amennyire egy
ember a tarsadalomban szabad lehet, nem tartozott egy politikai parthoz sem és nem volt
megvesztegethetd. 1929-ben, amikor tinnepelték Helene Stocker altal alapitott Anyavédelmi
Egyesiilet kozel 25 évforduldjat €s az alapitond hatvanadik sziiletésnapjat, a konzervativok és
a kommunistdk, a liberdlisok €s az anarhistdk, a szocidldemokratdk és a parlament elndke

egyforman gratulaltak neki.”

De 1933-ban siirgésen betiltottdk a vildgszerte ismert
folyoiratat, az Anyavédelmi Egyesiiletet pedig atvették a nacik, akik feladatul tlizték a
gyengeelméjii és orokletes betegségekben szenvedd nok és gyerekek sterilizalasat. >

A nemiséget kultaraként vizsgdld Judith Butler felveti, hogy a nemiség vizsgalata a
tarsadalmi — test nélkiili — nemre korlatozédik.”” Ugyanis a tarsadalmi nem a nyelv keretein
beliil egy tarsadalmi kategoriava valik. A szexushoz — vagyis a megtestesitett emberi nemhez
— a tarsadalmi diskurzus nem fér hozza. >

Jelen dolgozatom nem Kkeriili, de nem is targyalja a zsido telepesndk Pesten alakult
szexualis ¢let részleteit, mivel a kivalasztott forrdsok ilyen jellegi adatokat nem nyujthattak.
Ezért a leirdsomat a tarsadalmi érintkezésekre kellett korlatoznom. Bizonyos kdvetkeztetések
a zsido férfitelepesek szexualis szokdsairdl levonhatok a pesti kozosségi jegyzokonyvi, illetve

az anyakdnyvi bejegyzésekbél, s6t talan egyéb leletekbdl is.”” De be kell ismernem, hogy a

szexualitds leirdsanak hidnya torzitja a teljes emberképet. Egy ilyen kutatds feltétleniil

3 Sigusch 2008. 13.

*Uo. 14

5 Neue Ethik, Mutterschutz und freie Liebe In: Volkmar Sigusch 2008. 254-255
%6 Uo. 255

?7 Judith Butler 2005. 18.

* Uo. 19
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szilkséges lenne a zsidd kozosség, ezen belil a zsido ndi réteg emberi arcképének

kiegészitéséhez.

1. 3. Zsid6 kutaton6k munkainak tematikaja
Az alapvetden kétnyelvii — feminista és gender — néi diskurzusnak lokalis nyelvei is vannak,
amelyek az egyes kulturdk hagyoményahoz kapcsolédnak. A zsido kutatondk munkdjat a
megalapozott, ¢les tarsadalmi kritika, a judaizmus alapos ismerete, s6t a halakha gyakori —
még ha nem is feltétlen — kovetése, és nem utolso sorban sajatos zsidé nyelve jellemzi. Szinte
nincs is olyan zsidé feminista, vagy gender iras, amelyben nem taldlkoznank az egész zsido
kultarara jellemz6 olyan lexémakkal, mint: holocaust, zsidoiildozés, antiszemitizmus, ortodox,
askenaz, szefard, Kabbala, tikkun olam stb., valamint a Térai, illetve Talmudi idézetekkel.

A feminista mozgalom megalakuldsa Izraelben az 1970-es évek erdteljes eurdpai alijahoz
kapcsolodik.”® De az USA fell is hatott a feminista irodalom. Elsésorban Paula E. Hyman és
Rachel Adler nevét emliteném, akik mai napig is kozrejatszanak az izraeli feminizmus
tematikus megfogalmazasaban.

Chicago-i szarmazasu Rachel (Ruthelyn) Adler 1970-es években az ortodox zsidéo ndk
soraibol jott a feminista mozgalomba. Egyik legelsé munkaja The Jew Who Wasn't There:
Halakha and the Jewish Woman 1971-ben jelent meg. Az ezt kovetd munkaiban is Adler
képviselte a halakha szerint €16 ortodox zsid6 ndket.

A halakha ¢és a zsido n6é kapcsolata tovabbra is érdekli a zsid6 kutatondket, mint olyan
valdsdg, amely a mai nék életét is befolyasolja. Valérié Rhein (Svajc) egyik 2007-ben,
Budapesten kiadott tanulményét is ez a gondolat jellemzi. A cikk elsdsorban a Téra szombati
olvasasanak néi vonatkozéasair6l szol, amelyet a modern ortodoxia a gyakorlati életben
hasznalt fel.*!

Paula E. Hyman legutobbi munkai kozott megtalaljuk egy ndi memoar kiadvanyat. A
visszaemlékezés mar szinte klasszikus ndi irodalmi miifajja valt. Eppen az askenaz zsidosag

teriiletén keletkeztek az ismert visszaemlékezések, amelyek koziil Glickl bas Juda Leib von

¥ A férfiak nésiilési aktivitisa, amelyet a ,copulécios” engedélykérelmek sokasiga igazol, arra enged
kovetkeztetni, hogy a Sulhan Aruch vallaserkdlesi kodex értelmében (CXLV. fejezet foleg 1-6. pontja) a férfiak
a szexualis vagyait a hazassagon belill igyekezték megvalositani fliggetleniil attdl, honnan érkeztek Pestre:
Galiciabol, vagy a maszkilimok hatdsat mar megtapasztalt Cseh- és Morvaorszagbol. A hazassdgon kiviili
kapcsolatokrol az 1828-1833. évi kozosségi JegyzOkonyv csupan egyetlen helyen szerezhetiink tudomast, és
pedig az 1830. februar 8-i bejegyzésben. Az elhaldlozés okai kozott a megvizsgalt anyakonyvekben egyszer sem
taldlkoztam nemi betegségekre vald utalasokkal, holott éppen Pestre volt jellemzd a nemi betegségek gyors
terjedése. Errdl, példaul: Bakacs 1948. 14-15. Bakacs Tibor egy korabeli iratra hivatkozik, amely a prostitcio,
mint a nemi betegségek alapvetd oka elleni intézkedéseket tartalmazott: Pesti tan. iratok 10. 056/1850-52.

%% A magyarorszagi feminista mozgalomrol: Hrotko Larissza 2009. 153-164.

*! Valérie Rhein 2007. 67-73
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Hameln irasa talan a leghiresebb. Paula Hyman kiad4dsaban 2002-ben megjelent memoar is
egy askenaz zsid6 né tollabol szarmazik: Puah Rakovsky 1865-ban sziiletett Lengyelorszag
orosz fennhatosagu teriiletén. Noként a hagyomanyos zsido kozdsség szélére szorult.
Rakovsky radikalizmusa — az orosz szocialdemokrata mozgalom, sét az anarchista csoport
tagjaként is mikodott - valoszintileg ebb6l szarmazott.”> A pesti zsido nédi réteg szamos
képviseldje Puah Rakovsky hazdjabol érkezett, legtobbjiik a 19. szdzad elején nagyon szegény
volt. Am az is igaz, hogy éppen a kelet-eurdpai zsido nék hoztak magukkal a zsidé
betegapolasi, illetve sziilészndi, sot a kézimunkdzo hagyomanyt is. 33

Megemlitem még Shulamit Magnus torténésznd (Kalifornia) irasat, aki az orosz-litvan néi
kutatasahoz az irodalmi keretet valasztotta, de a szokasos irodalomtorténeti irasat a zsidonok
19. szazadi tarsadalmi helyzetének, ¢és féleg a judaizmushoz wvald viszonyuldsanak
targyalasara hasznalta fel. Magnus szdmdra a zsid6 hagyomany kettdssége mindenekeldtt
abban van, hogy a férfiak és a ndk mas-mds tapasztalatokat, illetve emlékeket hordoznak,
noha a kiilsé vilag felé egy egységes értékrendszert mutatnak. Nem véletlen, hogy ebben a
kontextusban is felmeriil Glickl Hamel neve. A zsid6 csalad tarsadalmi életének kettdssége a
zsid6 és a nem zsidd kornyezet kozott ugyanugy érdekelte Wengeroff Pauliné-t, Magnus
irodalmar-hdsndjét, mint a kdrnyezetében zajlo kiilsé események. Pauliné napldjdban olyan
hires kortarsak neve is kapott helyet, mint Churchill, Chaim Weizmann vagy Golda Meir.**
Megjegyzem, hogy Wengeroff név a csalad magyarorszagi gyokereire is utalhat.

A zsid6 n6k marginalis életérdl a zsidod tarsadalomban szol Judith Plaskow, az amerikai
zsid6 feminista mozgalom harmadik meghatirozo alakja. Bar Ilan egyetemen tartott 2006.
majusi nemzetkozi konferencidn a vitaindité beszélgetésben Plaskow periferikus zsidoknak
nevezte a néket.”> A férfiak azt tanitjdk a Misnaban, hogy a ndk ki vannak zarva a pozitiv
vallasi parancsolatok teljesitésébdl. Ezért a vallasi kozéletet képezd zsinagodgai eseményeken,
a szombati és mas tinnepi liturgidkon a n6k még ma is csak a szemlélok.

Arrdl, miért kerililnek ki a nék a tarsadalmi €let margojara, Plaskow 2005-ben megjelent,
Three Steps Forward, Two Steps Back cimli munkaban probalt vélaszolni. A szerzénd
azokbdl az eredményekbdl indult ki, amelyeket a feminista mozgalom a néi emancipéciod
terén 1970 6ta ért el.’® A modern életben a vagyak és a realitasok kozotti konfliktusok vetik

vissza az emancipacidos vivmanyokat. Igy a ndk szamara a legnagyobb hatranyt a

32 Paula E. Hyman, My Life as a Radical Jewish Woman. Memoirs of a Zionist Feminist in Poland, 2002. (A
visszaemlékezések eredeti nyelve jiddis volt: Zikhroynes fun a Yidisher revolutsyonerin: Puah Rakovsky).

3 Ezt a Budapesti Zsido Levéltarban 6rzott adodsszeirasi bejegyzésekbél allapithattam meg (1. dolgozatom Ndi
statuszok és néi munka cimi V. részében).

* Uo.

% Judith Plaskow, Ross 2007. 208
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gyermeksziilés és a karrier kozotti konfliktus jelenti. A gyermeksziilés mellett dontott ndk
kénytelenek lemondani a teljes munkaidds allasokrol és ezzel egylitt a tovabbjutasi esélyekrdl
a tudomanyban, a vallasban és a politikaban.

Hanna Herzog (Tel-Aviv) munkdja j6 példa arra, hogy a nemek kozotti biologiai
kiilonbségek kérdését sem a feminista, sem a gender megkodzelités nem keriilheti el.
Homefront and Battlefront: The Status of Jewish and Palestinian women in Israel ciml
munkéban Herzog gender-kutatonSként targyalja Izrael szocialis dichotémiajat.*’ A tarsadalmi
kettdsség az otthon és a csatatér (a szerzénd igy nevezi a kozéletet, az iizleti és politikai
1égkort) kozott Herzog szerint reprodukalja a néi munkat diszkrimindlé mechanizmust. Ez
ugyanis a munkafajtdkat egy-egy nemhez koti ¢és ez altal is generalja a nemek kozotti
tarsadalmi egyenlOtlenséget. S6t ez a kettéség nemcsak bezarja a nét a hagyomanyos
szerepébe, de gyengiti a radikalis feminista mozgalom egységes fellépését is.*®

Harriet Pass Freidenreich Femal, Jewish and Educated cimi munkdjanak bevezetd
alapgondolata a dolgozatom mottdjaként is szolgalhat: Finding Our Mothers, finding
ourselves. Freidenreich idézi Ruth Bader Ginsburg, az USA Fels0 Birdsaga masodik ndi és
elsd zsid6 tagjanak gondolatait, aki az 1993. évi felsd birosagi jelolésekor ezt irta: “I pray that
[ may be all that [my mother] would have been had she lived in an age when women could
aspire and achieve and daughters are cherished as much as sons.™ A szoveg tovabbi
részeiben Freidenreich biztat a ndi sorsok felkutatdsara, ami a mai nék szamdra tanulsagos
lehet.

Marion Kaplan, a németorszagi zsidé ndk vezetd személyiségére hivatkozva Freidenreich
kijelenti, hogy a késdi 19. illetve korai 20. szazad zsid6 ndit megfertézte az otthon kultusza.
Igazan sok batorsag kellett ahhoz, hogy a tarsadalmi kdzéposztaly csaladjaibdl szarmazo fiatal
nok hatat forditsanak a sziilei otthonnak és a hazassidgnak, és az egyetemekre menjenek,
illetve munkahelyi palyafutisnak szenteljék életiiket.* Noha a leirasom a 18. szazad végét -
19. szazad elejét érinti, de a n6k és a munka, a ndk és a szakképzettség, illetve a ndi tanulas
témai mar jelentkeznek dolgozatomban is.

A 7zs1d6 ndk részt vétele a munkaban mai napig is igen aktudlis téma. Ezen a helyen
megemlitem még Nancy L. Green Gender and Jobs in the Jewish Community: Europe at the

Turn of the Twentieth Century cimii munkdjat, amelyben megallapitja, hogy a nemek

3 Uo. 2005. 186-188

3" Hanna Herzog 1998. 61-84
% Uo. 62

% Freidenreich 2002. xiii

4 Uo. 30
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valosagos tarsadalmi szerepe €s az ezzel kapcsolatos zsido kozosségi elképzelések kozott
vannak differencidk. Majd ezt irja a zsiddé ndk tarsadalmi statuszanak valtozasarol: ,,The
women of my generation were brought up with the notion that mothers do not work (even
when ours did and we were proud of it). The Jewish woman was “princess,” wife, mother (a
lifecycle progression not hers alone). Yet the variety of Jewish women’s activities a century
ago, like today, corresponds neither to the halakhic construction of female role models nor to
the 1950s view of princesses and mothers.”*!

Ugyancsak a tarsadalmi szerepvaltozasrol értekezik Judith R. Baskin The changing role of
the woman cimii tanulmanyaban.*? Gail Labovitz a zsid6 n6k munkaban valo részt vételérsl
sz0l6 tanulmanyat semmiképp sem hagyhatom ki a felsorolasbodl, hiszen pontosan arrdl a
rabbinikus csaladi gazdasagi modellrdl irt, amelyet a kutatdsom ndi tarsadalmi statuszokrol
sz6106 részében irok le. Labovitz hangsulyozza, hogy a zsid6 nék aktivan vettek részt a csaladi
tizletben, de ezzel egyidejlileg ki voltak zarva a vallas gyakorlasanak kiilonb6z6 formaibdl és
a tanulasbol. ¥

Budapesti sziiletésii Petdé Andrea folytatja a magyar feminista vonalat. Az 1998-ban
megjelent Nohistoriak, a politizalo magyar nok torténetébol 1945-1951 a zsid6 ndegylet
habort utani torténetét meséli el a Mirjam forrdsa cimii fejezetben.** Ugyanebben a kétetben
jelenik meg a Magyar Feminista Egyesiilet utotorténete is, amelynek megalakulasdhoz a zsid6
nék nagymértékben hozzajarultak. *> A Napasszonyok és holdkisasszonyok cimii, 2003-ban
megjelent kdnyvét Petd a politizaldas alaktandnak nevezte. A konyv bevezetd részében Petd
bemutatja a nékutatasanak modszerét, a narrativ életinterjut,*® és felhivja a kutatondk/kutatok
figyelmét a nék kozotti killonbségekre, amelyek kiilon vizsgalatot érdemelnek. *’

Az ugynevezett n6i identitas leirdsanal Petd keriili a magyarazé hangnemet. Vizsgalatanak

célteriilete a tarsadalmi cselekvés és tarsadalmi tevékenységi kér (agency) dsszekapcsolodasa

az idéleges, a viszonylagos, a kulturalis, illetve intézményes és makrostrukturalis kozegben.*

I Nancy L. Green 2002. 42

* Judith R. Baskin 2005. 402.

* Gail Labovitz 2007. 13.

A zs1d6 n6k gazdasagi munkaban valo résztvételének példai megtalalhatok a MZSO-ben is.

Pest megyei vaci jaras 1767. évi Osszeirasaban szerepel ,,Catharina Michaelis mendicando vivit, Maria Samuelis
merces exigui momenti distrahit, Filipina Ulmeris fructus et legumina distrahit (viduae)”

MZSO XVI, 1974, 163 (26/4. sz. tablazat)

* Petd Andrea 1998. 46-56

* Hrotko Larissza 2008. 153-164

“* Petd Andrea 2003. 34-35.

" Uo. 35

* Uo. 37

Az ,identitast” sz6t Petd Andrea szovegébdl idéztem, de valdjaban nem tudom, hogy a szerzé mit értett eme
sokat hasznalt, de elég homalyos fogalom alatt, vagy miért alkalmazta ezt a néiességre.
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Petd6 nem egy feminizmust, hanem a tarsadalmi diskurzustdl fiiggéen tSbb
feminizmusfajtat tételez fel. Elsdnek a klasszikus feminizmust mutatja be, amelyhez a
nbellenes bio-determinizmus elutasitdsat is csatolja. A masodik tipus — a bipolaris vilag,
amelynek egyik péld4ja a Maria-kultusz n6kozponta ujraélesztése. A harmadik tipus a nemek
kélesonds egyiittmiikodését tételezi fel.*

A feminizmusro6l valé elméleti diskurzust a szerzénd azzal a taldlo megjegyzéssel foglalja
Ossze, hogy a feminizmus alapvetd momentuma az ellenérzés a tekintélyuralmi modon

szervezett intézmények irant, valamint az el8irt tarsadalmi nemek szerinti szerepek eltorlése.”

1. 4. Noi kutatasok a pesti zsido kozosség kulturalis szomszédsagabol
A magyarorszagi zsido kultirdhoz torténetileg kozelallé német nyelvteriileten talaltam néhany
relevans ndi kutatast, amelybol az egyik a frankfurti,”' a masik a bécsi, illetve bécs-tijhelyi
zsid6 kozosségrol szol. 2 Ez a két munka anndl is inkabb felkeltette az érdeklédésemet, mert
ugy szintén a levéltari forrasokra tamaszkodik.

Az els6 dolgozat a gender nyelvet valasztotta, ami a cimében is megmutatkozik. A
frankfurti kozosség kutatasa a tipikus zsido egzisztencialis helyzetben — a zsinagdgai, illetve
egyéb hagyomanyos vallasi szituaciokban — valdsult meg. Irasaban a judaista kutatoné nem
forditott kiilonds figyelmet a torténetiségre: a kozépkori zsinagoga koriilményei
Osszemosodtak a 19. szazadvégi, illetve a 20. szdzad feltételei kozott mikodd zsinagdga
eseményeivel. Teoldgiailag, illetve valldstanilag ez valdszinilileg helyes is: a vizsgalat
koézéppontjaban ez altal maga a zsinagdga és a vele kapcsolatos vallasi események maradnak.
Ugyanakkor az antropoldgia, de egyaltalan a kulturatudomany szempontjabol is ez a felfogas
helytelen. Hiszen a zsinagdga nemcsak az épiilet €s a szertartas, hanem maguk az emberek is,
akik a zsinagoga elvalaszthatatlan részét alkotjak. Az 1930-as Ezrat ha-Nashim zsinagdgai
részben 16 zsidd ndk nyilvan nem hasonlitottak az 1748-as zsinagogai részlegben — 717 23p»
799m - imadkozo ndkre. Még akkor sem, ha mindkét hely egyforman galériaszerii épiiletrész
volt.

A szerzond a leirds sordn Iépten-nyomon a halakhikus irodalomra hivatkozik, amiért

vizsgalata a nok sajatos helyzetére nem tér ki. A halakha ugyanis valdban kotelezi a ndt az

A tarsadalmi elditéletek és korlatok alapjan 1étrehozott ndi ,,identitasrol” targyal Judith Butler ,,Gender Trouble”
ciml munkajaban.

Butler repr. 2007, 2008. pp. 2-8, 22-34, de féleg ,,The body politics of Julia Kristeva” cimii fejezetében pp. 107-
127

* Peté Andrea 2003. 43-46

* Uo. 49

>! Tzvia Koren-Loeb 2007

52 Martha Keil-Klaus Lohrmann 1994
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imadkozasra és a Toéra olvasasara, de vajon allithato-e, hogy ez az imadkozas és a Toéra
tanulasa a frankfurti koz6sség noi rétege szamara valdoban egzisztencialis jelentdséggel birt
volna?

A pesti kozosségben a ndék ugyancsak jartak a zsinagdgaba, amit egyrészt a zsinagodgai
{ilés-vitak, masrész a kozosségi jegyzOkonyv 1829. jinius 14-i bejegyzése igazol.” De a nék
specifikus szitudcioja mégis az otthon- €s csaladalakitas volt. Erre a n6k minden energiat és
1d6t forditottak. A férfiakkal valo allandé 6sszehasonlitds végképp nem bizonyult egy hasznos
megoldasnak, mert ez altal a frankfurti kozosség néi képe nem alakult ki.

A masik dolgozat szerzondje a torténetirds nyelvét valasztotta. Ezért nala a demografiai
adatok kaptak nagyobb hangsulyt. A bécsi és a Bécs-Ujhelyi zsid6 ndk leirasakor Martha Keil
nem is torekedett a specifikus néi szitudciok kivalasztasara, sot éppen forditva — a szokatlan,
az 0j szitudcio érdekelte 6t. A leirds izgalmas frissessége azonban nem poétolja a ndk hidnyat,
hiszen a ndi nevek alatt a leirt helyzetekben akar a férfiak is cselekedhettek volna. Kifogasom
nem az lzleti élet kivalasztasa ellen szol. Hiszen az iizleti €let a kdzépkorban a zsido ndk
jellemzd egzisztencialis szitudcioja volt. De azok az esetek, amelyeket Martha Keil kiemelt
(mint példaul Women in Court) még sem voltak tipikusak. Kérdéses, példaul, hogy az
udvarnal iizleti tigyben megjelent 6zvegyekben a targyalo felek valoban néket, vagy inkabb a
férfinév visel8jét lattak, amellyel a csaladdot azonositottak. Uzleti szempontbél a felvetés nem
relevans, de annal inkabb a ndk teljes korli tarsadalmi elfogadasa szempontjabol, amelyrdl a
bemutatott példak alapjan aligha beszélhetiink.

Ugyanakkor a szoban forgd dolgozatbol megtudhattuk, hogyan rogzitették az osztrak
Osszeirasokban a zsid6 n6i neveket. Az olyan képlet, mint Priba, Jiidin, des Juda Keschl witib
zu Marchburg (Priba, zsido nd, marchburgi Juda Keschl 6zvegye) teljes mértékben megfelelt
a pesti irnoki szokasoknak. SGt a witib sz6 hasznélata igazolja a kutatasi forrasokra vonatkozé
nyelvtani kévetkeztetéseimet.”

A ndi kutatas terén eredményes, vagyis kellden informativ volt a 2009 nyaran Martha Keil
vezetésével lefolytatott nemzetkdzi miithely, amely a nagyvarosi zsid6 not egy kétségteleniil

specifikus, de jellemzé korabeli bécsi, illetve berlini szalon-szituacioban vizsgalta.>

>3 Jegyz6konyv: 49.

Konkrétan a Kiralyi utcai Orczy-hazban levé zsinagoga atalakitdsarol van szo ebben a bejegyzésben. Az egyik
javaslat tartalmazza a néi zsinagoga (,,Frauen-Synagoge”) kialakitasat az épiilet masodik emeletén az also (férfi)
zsinagdgai rész galérijaként.

> L. jelen dolgozat II. része 1. fejezetének ,,A zsidok pesti jelenlétének irdsos bizonyitéka™ alcime alatt.

>> Salondamen und Dienstboten. Jiidisches Biirgertum um 1800 aus weiblicher Sicht. Wien, 2009.

Meg kell jegyezni, hogy ugyanebben a kotetben jelent meg a zsido cselédlanyokrol szolo Eine weibliche
Unterschicht aus der ,,Hefe des Pobels? ’tanulmany, amelyet Monika Richarz mutatott be 56-63. oldalon
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Louise ¢és Dieter Hecht sajatos torténetirasukban gender orientacidjii feminista nyelven
irtak le a kés6i felvilagosodas zsido tarsadalmat és annak néi rétegét.”® A késéi felvilagosodas
Ausztriat és Németorszagot a 18. szdzad végén — 19. szdzad elején érintette, vagyis nagyjabol
az 1780 és 1800 kozott. Ez a polgarosodott zsido tarsadalom korszaka, amikor két 01j erkdlcsi
mitosz (norma) alakult ki, mely kés6bb 0Osi tradicioként hatdrozta meg a magyarorszagi
nagyvarosi zsido né idealis magatartasat. Az egyik hangoztatta, hogy a zsidosag Orzdje a
csaldd, ¢és a masik azzal amitotta a ndket, hogy kozponti szerepet jatszanak az
athagyomanyozasban.

A valosagban — allitjak a tanulméany szerz6i — a kiilonboz6 tarsadalmi, gazdasagi és
kulturélis tényezok, valamint azok a wvallasi struktirdk, amelyek szabalyoztdk a zsido
kozosség érintkezését a nem zsidd kiilsé vilaggal, sokkal nagyobb jelentdséggel birtak a
zsidosadg fenntartdsdnak szempontjabol. ,Erst als sich diese Strukturen im Zuge der
Aufkldrung aufzuldsen begannen, libernahm die biirgerliche jiidische Familie einen Teil
dieser Funktionen.” A zsidé anyak a hagyomany atadasanak terén ugyan valoban nagy hatast
gyakoroltak gyermekeire, de a vallasi tandroknak sokkal nagyobb tere volt, és ezt a szerepet a
haszkala a férfiaknak tartotta fenn.”’

A pesti zsido tarsadalomra a bécsi és berlini viszonyok kétségteleniil nagy hatéssal voltak,
noha a korabeli tarsadalmi igényekhez vald alkalmazkodas Pesten lassabban tortént. Ugy
tinik azonban, hogy a néi és férfi tdrsadalom szétvalasa egyforman jellemezte a zsiddsag
polgarosodasat.”® Ebben a nyelvi szokasok is nagy szerepet jatszottak. Mikozben a zsido
férfiak mind szélesebb korben hasznéltdk a német nyelvet, amelynek elterjedésére a
németorszagi ¢és az osztrak uj zsido liturgiai normak is 0sztondztek, a ndk inkabb a jiddis
vallasi irodalomhoz ragaszkodtak. Igy a ndk korében elterjedt Cene Rene is csak a 20.
szdzadban jelent meg német nyelvili feldolgozasban. A Tkhines (kér6imdk) is jiddis nyelven
jelentek meg, pedig éppen ez az irodalom tartalmazta a nyilvanos vallasgyakorlas hattérébe
szorult nék vallasi vagyait. >

Osszefoglaldsban a tanulmany szerzdi ismételten kihangstlyoztdk, hogy a tarsadalom

polgarosodasa a zsid6 tarsadalmi szerepek valtozasdhoz vezetett: ,[...] so filihrte die

Dolgozatomban a cselédlanyok és szakacsndk leirdsa tekintélyes helyet kap, ezért Richarz munkaja ugyancsak
relevéns.

*6 Salondamen und Dienstboten 28-38

°7 Uo. 29. Az idézet forditisa: Csak miutan a felvilagosodas folyaman megkezd6édott e struktarak fellazulasa, a
funkciok egy részét atvette a zsido polgari csalad.

* Hecht 2009. 35

* Uo.
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Ubernahme der biirgerlichen Werte bald zur Verinderung von Genderrollen und damit auch

zur Neukonzepierung der Sozialstruktur innerhalb der jiidischen Gesellschaft.”®

2. A pesti zsidésagot tématizalé6 munkak rovid attekintése

2. 1. A torténész-rabbik narrativai a pesti zsidésagrol
Kohn Samuel, Biichler Sandor, Venetianer Lajos ¢s Groszmann Zsigmond térténész-rabbi a
magyarorszagi zsidosagot sajat kozosségik tikrében abrazoltak.®’ Nemcsak azért, mert a
vallasi foglalkozasuk befolyasolta ©ket, hanem, mert a rabbikar a tOrténetirast
hagyomanyosan a zsidésaghoz vald tartdzas pozitiv tudatanak nevelésére hasznalta. A
magyarorszagi zsido torténetirdsra az is volt jellemzd, hogy a torténész-rabbik a zsidok
torténetének helyét a magyar nemzeti keretben lattak, kifejezve ezzel, hogy a zsidok szdmara
ezen a foldrészen csak egy ¢életforma Iétezik, amely megegyezik a magyarsag
egzisztencigjaval. Ezt a fokritériumot a 20. szédzad elsé felének torténész-rabbijai a multbeli
eseményekre is kivetitették.

A zsidok pesti letelepedését elbeszéld irdsok, természetesen, csak a férfiakrol szoltak,
ugyanis ezt a fajta kutatast kizardlag a kognitiv tartalmak érdekelték. A ritka néi név a férfiak
kiséréjeként jelent meg, de nem volt a férfiakkal egyenld értékii.*

Kohn Samuel. Harom torténész-rabbi kozil elsonek Kohn Sdmuelt emlitem meg, noha a
zsidok pesti letelepedésérdl tulajdonképpen nem irt. Személyében azonban olyan zsido
torténészre és pesti rabbira emlékeziink vissza, akinek fémiive®™ sokban meghatarozta a
magyarorszagi zsidd torténetirok irodalmi stilusat. Wahrmann Izrael (1755-1826), Schwab
Lob (1794-1857) ¢és Meisel Farkas Alajos (1815-1867) utan Kohn Samuel negyedik pesti
rabbi volt. Kohnt 1866-ban hivtak meg Pestre a rabbi székbe, de nemcsak rabbiként dolgozott,
hanem tanitott, kutatott ¢és irt. 1899-1905 kozott homeletikat tanitott a budapesti
Rabbiképzdben. A zsidok torténetén kiviil 1877-ben Berlinben megjelent Die Hebrdischen
Handschriften és 1881-ben A héber kutforrasok cimi tanulméany. Ezek a miivek izgalmas
részleteket kozolnek Magyarorszagrol €s a korai magyarorszagi zsidosagrol. Ezen kiviil a
szerzd néhany eredeti korabeli szoveget is bemutatott, amelyekbdl megismerhetjiik példaul a
18. szazadi zsidok nyelvét, 6ltozeékét és azt, hogyan érintkeztek a nem zsido lakosaggal. Kohn

Samuel gyakorlati tevékenységével — és az imént emlitett tanulmanyaival is — szolgalta a

% Uo. 38

1 Venetianer Lajos 4 magyar zsidésag torténete a hongoflaldstdl a vilaghdbori kitoréséig (Budapest 1922)
ciml munkajat dolgozatomban nem részletezem, mert nem volt meghataroz6 hatassal kutatasomra.

2 igy az adakozok névsordban a nék is szerepeltek. Példaul Groszmann ,A pesti kultusztemplom”
tanulmanyaban megemliti Goldberger Erzsébet, illetve grof Nadasdy Forray Julia adomanyat.

Groszmann 1920. 93.
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magyarorszagi zsidosag kozeledését a magyarsaghoz. Ugyanakkor éppen Kohn Samuel
érintette az idegenséget kivalté magatartisi mintakat.®* Elképzelése szerint az 1360. évi
kilizetést megel6zOen a magyarorszagi zsidok szinte zavartalan harmoniaban éltek az orszag
nem zsido lakossagaval, sot a két tarsadalom magatartasi mintai kozott nem volt szamottevd
kiilonbség. Ez nyilvan azt is jelenti, hogy az 1360-as éveket megelézéen a zsido
normacsoportrol nem beszélhetiink. A helyzet Kohn szerint teljesen megvaltozott a zsidok
1364-es visszatérését kovetden. Kohn Samuel ugy vélte, hogy a specifikus zsid6 magatartasi
mintakat a zsidésag kiviilr6l hozta, mikdzben a honi zsiddsag mindig is arra torekedett, hogy
a magyar minta szerint éljen. A magyarorszagi zsidok — természetes érdekeivel dsszhangban —
a magyar nemzet részét képezték.

Biichler Sandor ugyancsak az elbeszéld torténetiras képviseldje, nagy tisztelettel
viszonyult elédjeihez. Biichler sajat munkajaval hozzdjarult a korabbi kutatdsok, de
elsésorban Kohn Samuel iranyzatanak folytatasahoz. Fémiivének® stilusa is emlékeztet Kohn
Samuel narrativéjara. Buda, Obuda és Pest zsido kozosségeirdl sz616 izgalmas és tanulsagos
torténeteiben nemcsak a pozitivan kiemelkedd személyek, de a zsido botranyhdsok is
szerepelnek. Tobbek kozott Joel Berkovics nevil zsido vallalkozo, akinek neve leirdsomban is
megtalalhat6. ®

Biichler altal bemutatott zsido kozosség minden vita, sét veszekedés ellenére egy — a
valosadgban aligha fellelhetd — egységes zsid6 hagyomanyt mutatott fel, amelynek része a
magyar kulturdlis integraciora irdnyuld torekvés volt. A kozosségek megalakuldsat ¢és
atalakulasat, esetleges hanyatlasat Biichler a rabbik miikddésével magyardzta. Szerinte a
rabbik miiveltsége meghatarozé volt a kozosség miivelddési szintjének kialakuldsara. Pest
vérosa és a zsid6 kozosség kozotti terjedelmes levelezésben (1. az Intimata-gyiijteményben®’)
azonban nem taldltam meg a rabbik meghatarozé szerepének nyomat. Wahrmann rabbi neve
csupan kétszer fordult el6 a letelepedéshez sziikséges ajanlo levelekben, amelyeket tobbnyire
a magyar nemesek ¢s fobérlok, a zsido nagykereskeddk, illetve a helyi kdzosségek vezetdi
irtak ala.

A pesti kozosségi jegyzokonyvben Wahrmann nevét a rabbi valasztds miatt gyakrabban

emlitették. Igy a 132. oldalon megtalalhato Isracl Wahrmann utédjaként vélasztott rabbi

83 A zsidok torténete Magyarorszagon a legrégibb id6kt6l a mohdcsi vészig, Budapest, 1884

 Kohn 1884. 41

% Biichler 1901

5 Joel Berkovics paszomanyos és vendéglé-bérlé nevét a Budapest Févarosi Levéltarban 6rzott zsido levelezés
korai részében talaltam meg, az 1827. évi addosszeirasban pedig Berkovics utédaira bukkantam ra.

BFL Int. a. m. 4647/1

7 BFL Int. a. m. 4647, 4957/, 11
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fizetésérdl és munkakdri feladatair6l szo16 bejegyzes. Ezek szerint a szolgalati lakas mellett a
rabbinak 1600 gulden fizetést is felajanlottak. A szokasos hivatali teenddin kiviil a k6zosség
elvarta a rabbitol, hogy a zsinagdgdban szoénokoljon, és ezen kiviil a korussal miikodd
templomban is (in dem Tempel mit Choral-Gesang) 14 naponként német nyelvi,
vallaserkdlcsi tartalmu prédikaciot (Kanzel-Rede) tartson. 1832-ben még gy volt, hogy az
elhunyt Wahrmann rabbi fia foglalja el a pesti hivatalt, ami kéztudottan még sem kovetkezett
be. Biichler szerint Wahrmann Daévid Joézsef vélasztdsa a kozosségen beliili
»egyenetlenkedések™ miatt hitsult meg.68 A rabbi valasztasaval kapcsolatos levelezés a
jegyz6kényv 135. oldalan folytatodott.

Biichlertdl megtudjuk, hogy végiil is harom rabbi kozott valaszthattak 1834-ben:
prosznitzi Schwab, Eger Salamon, a poseni rabbi fia és egy trebitsi jelolt kozott. Eger
Salamont a lengyel szarmazasa akadalyozta a pesti rabbi székfoglalasban, a trebitsi rabbit
pedig ptpos volta miatt szamitason kiviil hagytak, igy tehat csak Schwab Low lehetett esélyes
erre a tisztségre.”’

Kosa Janos, akinek munkdjarol még lesz szo, Biichler Sdndor miivét sok tekintetben
hianyosnak latta. A 18. szazad feldolgozasat még elégségesnek tartotta, de a 19. szdzadi rész
csupan a pesti hitkozség torténetével foglalkozott. Es ezen kiviil Biichler — Kosa szerint — nem
ismerte a FOvarosi levéltdr anyagat, ami nem tette lehet6vé a tényleges Osszefiiggések
feltarasat. Biichler védelmére meg kell jegyeznem, hogy a szocioldgiai kovetkeztetések
megfogalmazéasara nem is torekedett, ami viszont Kosa Janos szamara a 20. szdzad negyvenes
éveiben donté fontossagn volt.”!

Biichler kisebb tanulmanyaiban is kozolt részleteket a pesti zsidok torténetébol. Magyar
Zsido Szemle 1891-es évi szamaban két révid munkaja jelent meg. Az egyik cime: A pesti
hitkézség multjabol.”* A tanulmany bevezetd sora annyira jellemz6 Biichler irdsara, hogy ezt
nem lehetett nem idézni: ,,[...] amint Magyarorszag févarost cserélt ¢s Budapest valt a
politikai féhatosagok gdcpontjava, a pesti hitkdzség foglalta el azon kivald és diszes allast,
melynek birtokdban a mohécsi vész eldtt Buda — talan Székesvar is — és ennekutdna Pozsony

volt.” 73

% Biichler 1891. 113

% L. még Jegyz&kdnyvben (,,Protokoll”-ban): 59-65.

7 Biichler 1891. 116

T MZSO X. kotetének Bevezetéjében megtalalhato Biichler Sandor levele, amelyben Venetianer utédaként
Ujpestre kéri magat.

MZSO0 X, 1967, 37.

2 Uo. 109-118

7 Uo. 109
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E pompas bevezetés utan a szerzd nagyobbrészt a vallasi hagyoméany ¢és a reform
képviseldi kozotti ellentétekrdl irt, kiegészitve ezzel a pesti zsidokrol alkotott képet. Az Uj

templom gyiilletet valtott ki a ,kozség oregjei kozott”*

vélte Biichler, am ezzel egyrészt
tulozta, masrészt leegyszeriisitette a belsd tarsadalmi helyzetet, és a vitakat a vallasi eszmére
korlatozta. Biichler megitélésével szemben az 1830. majus 24-i pesti jegyzokonyvi bejegyzes
szerint kisebb ellentétek (,,Misshelligkeiten”) mertiltek fel a régi zsinagoga és a Cultus-
templom statuszarol szo16 tervezet elfogadasakor. A kénny(inek itélt vita nem a vallasi, vagy
a liturgiai kérdésekrdl, hanem kizardlag az intézmények fenntartasara forditott dsszegekrol
folyt. A régi zsinagdga nevében a jegyzO6konyvet Isaak Breisach, David Austerlitz, Abrahdm
Pontzen, Rudolf Wodianer, Gabriel Ullmann és Abraham Deutsch irtak ald. A Cultus-
templom oldalar6l az aldirok Sdmuel Wodianer, Selig Mandel, Gabriel Ullmann, Moritz
Bauer, Marcus Stern, Salamon Kern voltak. Az alairasokbdl lathatjuk, hogy abban az idében a
kozség Oregjei nagyjabol egyforman tamogattdk a valldsi intézményeket. Hogy a vitdk
elsdsorban a vallasi intézmények fenntartasanak anyagi oldalat érintették, igazolja az 1830.
aprilis 13-i beiras is.”®

Biichler a vallasi ellentétek sulyossagat dramatizalta az ismert személyekrdl elterjedt
torténetekkel. Elmesélte, hogy Miinz Mdzes, a hatalmas tekintélyli 6budai rabbi fiilébe jutott,
hogy Denhof — a Cultus-Templom kantora — a Talmudot ,,megvetdleg” az asztal ala dobta. Dr.
Bach Jozsef, az 0j templom szonokanak fébline az volt, hogy kifogéstalanul besz¢élt németiil,
és ezt a tudast a zsinagogaban is felhasznalta.”’

Az 1838. évi nagy arvizr6l Biichler is ugy nyilatkozott, hogy a zsidokat nagy anyagi kar
nem ¢rintette, mivel akkoriban még nem birtokolhattak ingatlant a varosban. Ezt a
megjegyzést Biichler az oObudai zsidokkal valdé Osszehasonlitdsban tette meg, akik
haztulajdonosok voltak és , megsinylették az arvizet.”

Ugyanennek a folyodiratnak oldalain jelent meg Biichler Sandor tanulmanya a pesti Chevra

Kadisardl. 4 pesti Chevra-Kadisa jelentése ciml irasban Biichler sajnalatat fejezte ki, hogy a

mai zsidok mar nem olyan jamborak, mint az dseik, akik jotékonyan aldoztak a kozosség

7 Biichler 1891. 110

7 Jegyzékonyv: 76

76 Jegyz8konyv: 71

Miskolczy Ambrus Horn Edérdl sz6l6 tanulmanyaban megjegyezte, hogy 1820-1830-ban a pesti kdzdsségben
komoly fesziiltségek alakultak ki. A pesti kozosség ,,a reform €s az ortodoxia frontorszaga lett.” A tovabbiakban
a szerz6 Biichler Sandorra hivatkozott, aki azt irta, hogy a pesti gylilekezeti vildgot ,,az egyenetlenkedés és
porpatvar stjtotta.”

Miskolczy 2005. 16-17

"7 Biichler 1891. 110-111

7 Biichler 1891. 118
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szilkségleteire. "’ Chevra Kadisa alapitasat Biichler 1790-re tette, ami ugyancsak igazolja,
hogy az 1790. el6tti években a zsidok vagy csak ideiglenesen tartozkodtak Pesten, vagy nem
alkottak tényleges kozdsséget.

Groszmann Zsigmond Pesten, 1880-ban sziiletett, dsei az elsd pesti telepesek kozott
talalhatok meg. 1905-ig Groszmann a Rabbiképzé novendéke volt. 1904-ben
bolcsészdoktorrd, 1906-ban rabbiva avattak. Eldszor pesti segédrabbi, majd rabbi, végiil a
rabbihivatal vezetdje lett. Az 1929. évi Zsido Lexikon Groszmannt a 19. szdzadi zsidoélet
legkivalobb ismerdjének nevezte. 1927-ben, a zsid6 hitkozség 125. évforduldjara jelent meg a
Pesti Izraelita Hitkdzség monografiaja. Groszmann elddjeihez hasonléan elbesz¢éld stilusban
irta meg a pesti zsidosag életét, ezért az oOridsi térténelmi anyagot tobbnyire az események
koriil csoportositotta. Gyakran az irdsai publikalasat is homeletikai szandékkal bizonyos
tinnepi alkalmakhoz kototte. Groszmann attdl sem riadt vissza, hogy torténetirasokban
személyes érzelmeit is megnyilvanitsa. Liberalis beallitottsagarol szol tobbek kozott az a
megjegyzése, hogy a pesti kozdsség nem tiirte a jogtalansagokat: ,Mas orszagokban, a
kozépkorban altalaban, de még a 18-ik szazad elején is talalkozunk hatosagilag kinevezett
eloljarokkal, kik hatalmukat nem épen a kozség javara forditottak, miért is a kozségek sehol
sem voltak toliik ¢s milkodésiiktdl elragadtatva. A pesti zsidok is mar kezdettél fogva
iparkodtak a redjuk kényszeritett ,,el5ljarok” onkényeskedései alol felszabadulni.”*

Ez a megjegyzés azokra az ellentétekre vonatkozott, amelyek a pesti kozosség tagjai
kozott alakultak ki rogton a pesti életiik elején. A férabbi Abelsberg Baruch, Sachs Markus és
Liebner Mozes erkdlcstelen magatartdsaban latta az ellentétek okat, akik nem torddtek a
kozosséggel, hanem csak személyes hasznuk utan futottak.

A kezdeti dolgok erkolcsi megitélésében Groszmann a felvilagosult, a magyar tdrsadalmi
integraciora torekvo rabbiként tulsdgosan szigora volt, s6t megfeledkezett arr6l, hogy a 18.
szazad végi — 19. szézad eleji koriilmények és erkolcesi felfogasok nem egyeztek meg a 20.
szazad 20-30-as éveinek magatartdsi mintdjaval. A pesti kozosség 1étrejotte szorosan
kapcsolodott a tarsadalmi-vallasi valtozasokhoz. Nemcsak a személyek, de a régi tarsadalmi
keretek sem feleltek meg az 0j pesti zsido6 kozdsségnek, sot ez a kozosség a régi keretekbe
mar be sem fért. Groszmann, noha folyamatosan a valtozasokrdl irt, mintha nem vette volna
észre, hogy a pesti kozOsség sajatos életformaja a zsiddésag 0j magatartasi mintdjanak
megszilardulasarol tanuskodott, amelynek kialakulasa erésen fliggott 6ssze a kiilso tarsadalom

valtozésaival (emancipécidjaval).

7 Biichler 1891. 626-628
8 Groszmann 1834-1935. 198
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Biichler iranyvonalat kovetve Groszmann is a vezetokre helyezte a hangsulyt, akik a
kozosség javat, vagy, ellenkezden, hanyatlasat segitették eld. Ullmann Gaborral példaul
egyértelmilen szimpatizalt, a vezetési stilusat biztosnak ¢és céltudatosnak tartotta. Ez a
jellemzés Groszmann racionalitdsara utal, noha a tanulmany nyelve helyenként, a kor irodalmi
divatanak megfelelSen, szinpadiasnak hangzik.*'

Roviden megemlitem még Groszmann Zsigmond pesti zsinagdganak torténetérdl irt
tanulmanyt, amely Szabolcsi Miksa altal szerkesztett Egyenloség XXXIV. évfolyamanak 50.
szamaban jelent meg.®> A pesti zsidok elsé temploma 1784. és 1796. kozott Kiraly utciban
miikodott. Két évtizeden keresztiil megfelelt a kozosségnek, ami a letelepedés lassu kezdeti
tempojardl tanuskodik. De végiil a Kirdly utcai magéanzsinagoga kicsi lett ,,a kozben
hitk6zséggé alakult zsidok szdmara.”

Az 1800-as évek elso tizedeiben a hitkdzség elnevezés tarsadalom-politikailag még korai
volt, ugyan, de ezzel a megnevezéssel Groszmann a szervezési formaval kapcsolatos zsido
véleményt tiikrozte, masrészt a kiils¢ tarsadalom felé is legitimalta a zsidok kozdsségi
jelenlétét Pesten, noha a zsid6 vallasi kozosséget a 19. szazad elején Pest még csak eltiirte.

Groszmann A pesti kultusztemplom cimi munkdja is a pesti zsidok vallasi reform
torekvéseit gy abrazolta, hogy kiilondsen kiemelte a pestiek vallasossagat és ahitatat. Az elsd
jelzével Groszmann az ortodoxidnak kedveskedett, a masodikkal inkabb a kereszténység
szamara festett kedvez képet a zsidosagrol.*

Groszmann Zsigmondnak, mint zsido-torténésznek nagy érdeme, hogy eredeti forrasokbol
dolgozott, amelyeket munkajaval a kovetkezd generdcié szdmara is megmentett. Mivel
magam is megforgattam a pesti zsid6 kozosség jegyzokonyveit, biztosan allitom, hogy ezeken
az oldalakon Groszmann el6ttem jart. Az els6 zsido kozosségekrdl Groszmann nem egy
kiviilalloként értekezett, hanem személyes reflexidjat irta le. frasai sajatos pesti emlékiratokka
valtak. Az utdkor szdmara az ilyen irdsok nem pusztan kognitiv, de érzelmi értéket is
jelentenek. Ezzel nem akarom a kiviilallok — kizarolag a masodlagos forrasokbol dolgozo
torténészek — tudomanyos eredményeinek értékét csokkenteni, hanem a téma tudomanyos

feldolgozasanak sokféleségére szerettem volna ramutatni.*

¥ Groszmannak Ullmann Gabor irant érzett szimpétiajat, valamint a kozosségre vonatkozo néhany személyes
hatdsa a magyarorszagi zsido felvilagosodasra és vallasreformra” 2006. évi cimi tanulmany 68. szamu
végjegyzetében Silber egy rovid utalast tesz Groszmann ,,A pesti zsidosag vezetdi” cimii munkajara.

Silber 2006. 41.

 Uo. 12

% Groszmann 1920. 87

% Legaldbb a labjegyzetben meg kell emlitenem még két korabeli trténelmi tanulméanyt, amely nem a zsido
szerzOktol szarmazott, de zsidd vonatkozasokat is tartalmazott. J. Thiel és F. Schams késObbiekben idézett
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2. 2. Magyar tarsadalomtudomanyi tanulmanyok a pesti zsidosagrol
A 19-20. szazad folyaman szamos tanulmany jelent meg a pesti zsidokrol. Amig a 19. illetve
20. szédzad eleji irodalomra inkabb az érzelmi, felfedez6 hangnem volt jellemzd, a 20. szdzad
30-as éveitdl a zsidokrdl szolo irodalom nyelve egyre szakosodik, a klasszikus torténetirast
eleinte a szocioldgiai és a demografiai, majd a tarsadalomgazdasagi, illetve a tarsadalom- és
torténelemfilozofiai jellegli miivek valtjak fel.

A zsidok az europai allamok tarsadalmi palettajan valé megjelenését gyakorta heves
érzelmi kitorések kisérték. A tarsadalmi hangulatot nemcsak a tényleges torténések, hanem
azok befogadasa ¢és értelmezése, valamint az eseményeket leird irodalom és annak olvasokore
idézte eld.

Kosa Janos is a magyarosodas kutatdsaval foglalkozott, de munkdjat nem a torténetirasi,
hanem a szocioldgiai keretben foglalta 6ssze. Kosat 1934-ig még Krémernek hivtak, uj nevét
a magyarosodas eredményeként szerezte. 1914-ben Tornaaljan sziiletett, szociologus ¢és
torténész volt. 1937-ben a budapesti egyetemen bolcsészdoktori oklevelet szerzett. Bécsben
grof Klebersberg Kuno alapitotta Magyar Torténészkutatdo Intézet Osztondijas tagjaként
levéltari kutatasokat folytatott. Kdsa hozzajuthatott a levéltari leletekhez, nem ugy, mint
Biichler Sandor, akit Kosa azzal vadolta, hogy nem ismerte a Févarosi Levéltar anyagat.™
Kosa Janos még a 40-es években is az egyetemen tanitott, a habori utan hol az egyetemen,
hol a gimnaziumban dolgozott. 1949-ben elhagyta az orszdgot, de ezt kdvetden is sokat
foglalkozott a magyar tarsadalmi folyamatokkal. 1973-ban halt meg New Y orkban.

1937-ben jelent meg Kosa Janos konyve Pest és Buda elmagyarosodasarol,®’

amelyben a
szerz0 felvonultatta a korabeli pesti tarsadalom minden normacsoportjat, sét kitért a
tarsadalmi rétegekre is. Tekintélyes helyet foglalt a konyvben a pesti és a budai zsidosag
részletes abrazolasa. ™ Ha nem is sokat, de egy par sort a zsid6 néi rétegnek is szentelt. A
zsid6 nok iskolai oktatasarol, illetve szakképesitésérol ezt irta: ,,A leanynevelésrol az izraelita
hitkozségek épp ugy nem gondoskodtak, mint a kozségek sem, és igy ez a feladat a

maganiskolakra harult.”®

munkai merdben kiilonboznek a rabbik leirdsatol: az elsonek emlitett szerzé inkdbb az allamigazgatési, a
demografiai és a helytorténeti adatokat, mikozben a boraszati szakkonyvek szerzdjéként ismert Schams
elsésorban az etnoldgiai ismereteket kozvetitette. Meglepd azonban, hogy pesti leirasuk néhany oldala szinte
betiiszertien ismétlodik! Feltételezem, hogy Kassaban kiadott Das Kénigreich Ungern idézhette Schams Pesten
megjelent Vollstindige Beschreibung részeit eredeti szerz6 emlitése nélkiil.

% Kosa 1937. 98 - labjegyzetnél

%7 Pest és Buda elmagyarosodasa 1848-ig. Apollo-konyvtar 7. Bp. 1937

88 Kosa 1937: ,,Altalanos helyzet” 93-98. oldalon, ,,A zsidok Pest-Budan” 98-111. oldalon és az ,,Iskolazas és a
zsido6 értelmiség” a 111-131. oldalon.
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A korabeli tarsadalom valoban elsésorban a férfiak oktatasarol és szakképesitésérol
gondoskodott, de az idézett mondat mégis tul szigortian biral. E16szor is nem egészen vilagos,
miért irta Kosa tobbes szamban a hitkdzség szo6t? S6t milyen megfontolasbol nevezte az 1830-
as ¢évek pesti zsido kozosségét hitkozségnek? Ezen kiviil az alsé szintli zsid6 iskolai
oktatdsban a helyzet nem volt dramai. A problémat valdjaban a ndi szakképesités, illetve
felsdoktatas hianya jelentette, de ez a helyzet abban az idében altalanosan jellemzd volt a
magyar ¢s pesti tarsadalomra.

Az elsé magantanitok koziil, akik a leanyok oktatasaval foglalkoztak, Weil Fiilop neve
maradt az utdkorra. Eibenschiitz Seligman 1831-ban kért és kapott engedélyt a leanyneveld
iskola megnyitdsara. 1840-ben mar egy sor ilyen iskola volt. Tobbek koézott Kohn Jozsef
leanyintézete, ahol a lanyok részére az istentiszteletet is tartottak. Jellemz6 volt az iskolak
torekvése a magyar nyelv intenziv oktatasara. Az 1840-es évektdl kezddédden a Kiraly utcdban
miikodott Weisz Carolina lanyneveld intézete.”

Kosa ugy vélte, hogy a zsidosag sorsa leginkabb szolgalhatott példat a 18-19. szazadi nagy
tarsadalmi valtozasokra. Az érvényesiilés Kosa Janos szdmdara a legfontosabb tarsadalmi
tényezO. Ilyen szempontbol az elmagyarosodést is egy pozitiv jelenségnek tekintette, de
mintha sajnalta is egy kicsit a Pest-Buda tarka tarsadalmanak lassu eltlinését. A zsiddsag belsd
viszonyainak abrazolasahoz Kosa zsido szakkifejezésekhez folyamodott. Igy példaul a
kitérésrdl beszél, holott a keresztény fogalmak szerint ez a jelenség a megtérés lenne, mint
ahogyan a kikeresztelkedés a keresztény vallasi nyelven inkdbb a megkeresztelkedés.

Figyelemre méltd, hogy Kosa mar az antiszemita magatartasrdl tesz emlitést. Ezt a
jelenséget féleg a varosi polgarsag korében vélte felfedezni.’' Idézte, példaul, Jankovics
Antal, a budai-pesti orvos kedvezdtlen véleményét a zsidokrodl: ,,[...] haben sie nur selten
Sinn fiir edle Gedanken und Gefiihle.”

Jankovics kritizalta a zsidok ragaszkodasat az elavult szokdsokhoz, és hogy nem torédtek
a tisztasaggal.”> Valosziniileg ez a hangulat nyilvanult meg az 1848. aprilisi zsidoellenes
zavargasokban — vélte Késa Janos. > Diaksag kedvenc szorakozasa volt verekedés a

zsidokkal és mas varosi kisebbségekkel. Kosa idézte Révai Miklds nyelvész zsidoellenes

¥ Uo. 113

Ezzel szemben Schams az 6budai, illetve pesti zsidosag leirasaban hangstlyozta, hogy mindkétnemii gyermekek
tanultak az iskolaban, amint ezt az 1814. november 5-i Rendelet megkdvetelt. S6t Pesten 1820-ban 84 lany és
csak 70 fiu tanult a Normal-Schule-ben.

% Kosa 1937. 114

*! Késa 1937. 94.

A 98. oldalon megjelenik két 0j lexema — az antiszemitizmus és a filoszemitizmus — amely az 1780-1848-s
években mar jelenség volt.

2 Késa 1937. u. 0. 97
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kijelentéseit is,”* de azt is tette hozza, hogy Révai allandé anyagi gondokkal kiizdott,
zsidoellenessége erre volt visszavezethetd. A zsidosag ¢és a magyarsag kozotti ellentéteket
Kosa a foldmiiveld és a kereskedd népek , természetes™ ellentétével magyarazta, > ezért szinte
athidalhatatlan kiilonbséget latott az eredeti zsid6 és a nem zsidd magatartasi mintak kozott.

Bacskai Vera nyugalmazott egyetemi torténész-professzorné a kortarsunk. Munkai
nagymértékben befolyasoltdk kutatasomat, fOleg a levéltari forrasainak kivalasztasat és
feldolgozasat. A Févarosi Levéltarban Orzott leletek rendszeresitésével és leirdsaval Bacskai
nélkiilszhetetlen segitséget nyujtott a kutatoknak.”® A dolgozatom témajahoz kapcsolodd
miivei kozott megemlitends: Bécskai Vera (szerk.) Forrdsok Buda, Pest és Obuda
torténetéhez 1686-1873, Budapest, 1971, Piackérzetek, piackézpontok és varosok
Magyarorszagon 1828-ban (Bécskai Vera - Nagy Lajos, 1984), Tdrsadalmi valtozasok Pesten
az 1830-1840. években in: Faragd Tamas (szerk.) Pest-Budai arviz 1838 (Budapest 1988, 197-
242), Varosok és varosi tarsadalom Magyarorszagon a XIX. szdazad elején (Budapest, 1988),
A vallalkozok eldfutarai (Budapest, 1989), A pesti zsidosag a 19. szdzad elsé felében in:
Budapesti Negyed 8, 1995/2, Budapest torténete 1686—1873 In: Bacskai Vera — Gyani
Gabor — Kubinyi Andrés, Budapest torténete 1945-ig (Budapest, 2000, 77-126), A varosok
és polgarok Magyarorszagon (I-11. kotet), Budapest, 2007.

Mar az 1984. évi tarsszerz6i munkaban is lathatd, hogy Bacskai objektivitasra torekszik.
Nem a torténeti narrativa, hanem a gazdasagi elemzés, a gazdasagtani €¢s a demografiai
kimutatasok képezték a munka Iényegi tartalmat. Az objektivitasra vald torekvés jellemezte
Bécskai kovetkezd gazdasdgi munkajat is, amely 1988-ban jelent meg az Akadémiai
Kiadonal. A konyv elején a szerz6nd részletesen rogzitette azokat a modszereket, amelyek
alapjan felépitette a kimutatasait. A clusteranalizis Bacskai véleménye szerint ,megfeleld
eszkdznek tint a piackdzpontok tipusainak objektiv meghatarozasahoz.™’

A statisztikai adatfeldolgozds moddszertana tavol all kutatdsom valodi targyatol, ezért
ebbdl a tanulmanybol féleg az érdekelt, mit tudott Bacskai az 1828. évi Osszeirasrél. Hiszen a
pesti zsido kozosségi jegyzokonyvet éppen 1828-ban kezdték két nyelven vezetni, hogy a
pesti varosi tanacs szamara is hozzaférhetévé legyen a kozdsségen beliili torténések

dokumentalasa.

% Uo. 129

** Uo. 94

% Uo.

% Tobbek kozott Budapesti Févaros Levéltara 5. Testiiletek (BFL, 1969), Budapesti Févaros Levéltara 7. Pest
varos topografiai mutatdja 3 (BFL 1982. Terézvaros) cimii munkaival.

*7 Bacskai Vera 1988. 15
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Az 1828. évi Osszeirds forrasértékét — bizonyos hianyossagok ellenére — Bacskai
kiemelkedének tartotta.”® Egyrészt az orszagos Osszeirdsok soran ekkor mar az egységes
szempontokat alkalmaztak, mésrészt az adatokat a szoveges értékelés is kisérte. Az Gsszeiras
nagyobb hidnyossaga az volt, hogy nem adhatott egyértelmii felvilagositast az adozok teljes
vagyoni helyzetérdl és jovedelmérdl. A tarsadalmi rétegzddés sem vizsgalhatd ennek alapjan,
mert az dsszeiras ,,egyenetlen pontossagi és részletességli volt.””

Az ad6zd haztartdsok jogallds szerinti megoszladsanal eldkeriiltek a zsidok 0Osszeirdsi
adatai.'™ A zsid6 statisztikakat a szerzéné munkéinak hangulatara jellemz6é mondattal vezette
be: ,Kiilon sziikséges foglalkozni a rendi tarsadalmon kiviil allo, jogtalansdga, vagy
korlatozott jogai, s emellett vallasa, nyelve, szokdsai miatt is elkiiloniilt, szdmban kicsiny, de
gazdasagi sulyat tekintve egyre jelentésebb csoportrol: a zsidosagrol.” !

A 186. oldalon 1évé 70. szamu tablazatbdl kidertiil, hogy az 1828-as adatok szerint Pesten
416 zsido haztartast szamlaltak, ami az 0sszes pesti haztartas 4, 2 %-at tette ki. Pozsonyban
ekkor még mindig tobb zsidé hdztartds volt: dsszesen 660, ami a varosi mutatd 9, 2%-at
jelentette. Nagyszamu zsido haztartast irtak 6ssze Komaromban, Nagyvaradon, Miskolcon,
Kanizsaban, Balassagyarmaton, Papan, Nyitran, Ujhelyen. Ugyanakkor 16 varosban
egyaltalan nem volt még zsidé haztartds, tobbek kozott Debrecenben. Zsido haztartasok 21,
4%-a birtokolt hazat és csupan 5%-a mezdgazdasagi ingatlant.

A foglalkozés szerinti megoszlast a 187. oldalon 1évd 71. szdmu tablazat foglalta ossze,
amelybdl kitlint, hogy a haztartasfok mintegy egyharmada kereskedd, nem egészen 10%
kézmiives volt, és a haztartasfok fele nem jelolte meg foglalkozasat. Mindkét tablazat
megegyezik azzal az adathalmazzal, amit az 1826, illetve 1827. évi zsid6 adodsszeirdsokbol
nyertem ¢s feldolgoztam.

A kozvetito, illetve elsé és masodrendii regionalis kdozpontokban (nem a szabad kiralyi
varosokban) a kereskeddk tobb mint a fele zsido volt. Bacskai megjegyezte, hogy pont a zsid6
kereskedok voltak a vallalkozobb szellemiiek. Az értelmiségiek szama az Osszes zsidd
haztartds 3%-at tette ki: ezek koziil a rabbik, a tanitok, néhdny orvos és sebész, valamint a

kozségi tisztségviseldk voltak taldlhatok. A kozvetitdé koézpontokban az értelmiségi

foglalkozastak 73%-a a zsidokbol keriilt ki.'” A zsidok vagyoni helyzetérdl az Gsszeiras

% Uo. 65

? Uo. 66-67
1%0Uo. 185-186
" Uo. 185
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alapjan nem alkothatunk képet, mert még nem volt ingatlanuk. Tobbségiik lakast bérelt, de
volt csekély szamu bérbeado is. '

A dolgozatomban kiilon helyen szerepld néi cselédréteg Béacskai Vera figyelmét sem
kertilte el. A szerzénd gy foglalta 6ssze, hogy a cselédtartas jellemz6 volt a pesti zsidosagra.
A férficseléd kevesebb, de a néi cseléd minden harmadik haztartasban fellelhetd volt.'*

A csaladi torténeteket Bacskai egy-egy gazdasagi témahoz kototte: igy sziilettek, példaul,

. . p C i1z (s 105
a sikeres zsid6 nagykereskeddk csaladi életének leirésai.

Egyik tanulménya
bevezetéjében '® Béacskai gy hatérozta meg kutatisanak céljat, hogy azzal a kozhelynek
szamitott kijelentések valosagtartalmat deriti ki. Ez olyan jora sikeriilt, hogy nehéz barmit is
hozzafiizni. Am eléfordulhat, hogy a statisztika logikajaval a szerz$ sajat igazsagat alkotja
meg, amely meghatarozza a kés6bbi kutatas iranyat. Vagyis a remélt objektivitds - ha nem is a
teljesen hamis képnek - de esetleg csak részigazsagnak bizonyulhat.

Ami a gazdasagi folyamatokat illeti, igy azokat nem lehet tipikusan zsid6 jelenségnek
nevezni: a fellendiilés, a konjunktura, illetve a gazdasagi valsagok és egyéb piaci mozgasok
beleszolnak a zsidok és a nem-zsidok életébe. Ha csak ebbdl indulunk, akkor a tarsadalmi
kapcsolatokat elsdsorban a gazdasag és kereskedelem szakagazatain beliil kellene keresni. A
Vallalkozok elofutaraiban szerepld Figdor 1zsédk esete mar-mar a kereskeddi szolidaritast is

1.7 Am egy szorvanyos esetbdl

sugalmazza, amely fiiggetlen a vallasetnikai csoporttartozastd
nem vonhatjuk le teljes feleldsséggel azt a kovetkeztetést, hogy a polgarosodd pesti
tarsadalomban a szakmai rétegek stabil, vertikdlisan nem tagozdédd normacsoportokat
alkottak. Az 1846-as Pesti Nagykereskedelmi Testiilet sem jelenthetett a szakmai szolidaritas
egyértelmii bizonyitékat, hiszen a zsidok akkoriban még mindig nem rendelkeztek a nem
zsidokkal azonos polgari jogokkal. A Budapest torténete 1945-ig cimi tanulmanyban Bacskai
mar nem is besz¢lt a kereskeddk kozotti szolidaritasrol, hanem gy fogalmazott meg, hogy a

magyar kereskedelmi tarsadalom a zsido kereskedSket nem fogadta be. '® Sajat kutatasom

eredményei is inkabb ezt a tényt erdsitik meg, noha elszortan voltak pozitiv szakmai

"% Bacskai Vera 1988. 187

"% Uo. 188

104 g

195 Ezekrél a Vallalkozék eldfutdrai cimii konyvben olvashattuk. Tobbek kozott Bauer csaladrol (34), amelynek
torténetét — kiegészitve a pesti jegyzokonyvbdl és a letelepedési levelezésbol nyert adatokkal - dolgozatombol
sem hagyhattam ki. A csaladi torténetek irasat Bacskai Vera a 2007-e konyvében is folytatta, de a zsido csaladok
ott mar nem szerepeltek: 1d. A ,,self-made manek” vilaga — 605.

'% Bacskai Vera 1995. 6

107 Bacskai Vera 1989. 83-84. A 84. oldalon ezt olvassuk: »,Nem csak keresked6tarsaik, de a varosi tanacs is
szolidaritast vallalt veliik [...]”
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értékelések is. gy, példaul, a fentiekben emlitett Dr. Jankovich Antal rendkiviil nagyra
becsiilte kollegajat — Dr. Filip Jakobovichot, a zsid6 korhaz vezetd orvosat. '
Bécskai Vera 2007-ben megjelent kétkotetes konyvében a zsidd kereskeddk a II. kdtetben

kaptak helyet.''”

Ez a konyv sok vonatkozasban hasonlit az 1989. évi Vallalkozok
elofutaraira, de nagyobb tarsadalmi szegmenseket dlel fel. A zsidé kereskedok tevékenységét
Bacskai szerint mindig is a profitorientaltsdg és a teljesitménykdzpontisag jellemezte, ami

egyben a zsidok egyik beilleszkedési eszkoze is volt.'!

Bécskai megjegyezte tovabba, hogy a
zsidok a tobbi kereskedénél modernebb kereskedelmi stratégidkat alkalmaztdk, aminek
példdja a csaladi iranyitasra alapulo iizlethalozatok létrehozasa.'

Ami a zsido6 kereskedOk Bécskai Vera altal kiemelt ,,honpolgari tudatat” illeti,113

ugy nem
biztos, hogy 1828-ban a pesti (vagy obudai) zsido kereskeddk ugyanazt értették ez alatt, mint
a 21. szazadi magyar allampolgar. Magam is olvastam a letelepedési engedélykérelmekben
azokat a hangzatos sorokat, amelyekben a zsido kérelmezdk igazolni igyekezték
tevékenységiik kdzhasznat. Ezekben inkdbb a felvildgosult zsidosagra jellemz6 polgéarosodasi
attitidét lattam, amely a zsidok tarsadalmi integracios készségérdl tesz tanusagot.

Bécskai Veranak a Budapesti Negyedben megjelent munkajabol''* érdemes még néhany
gondolatot, illetve adatot idézni, amellyel kiegészithetem a zsid6 Pest sajat kutatdsi adataim
alapjan alkotott képét. A pesti zsid6 torténetet a szerzénd az 1780-as évektdl kezdi, hiszen a
kereskedok és az lizletemberek alltak vizsgéalatanak kozéppontjaban. A korai betelepiilok
tobbsége Bacskai adatai szerint a fiatalabb évjaratokhoz tartozott. A 17 és 40 év kozotti zsido
férfiak ardnya magasabb volt a varos tobbi rétegeinél.'"” Megjegyzem, hogy a fentickben
idézett Budapest torténetében ezt 0gy részletezte, hogy a 18. szazadban még csekély
nétobblet mutatkozott, de a 19. szdzadi nagyobb bevandorlasi hullimok utdn a férfiak
keriiltek tobbségbe. Az 1830-40-es évekre ismét egy csekély ndtobbség volt jellemzd, amelyet
a bevandorolt cselédek és napszdmosak képeztek.

Pesten sohasem volt gettd, de a zsido lakossag szegregacidja erdteljes volt: zsidok 84%

Terézvérosban elkiiloniilve lakott.''®

Vagyis a terézvarosi zsufoltsigot Bacskai szerint nem a
bevandoroltak szegénysége ¢és rautaltsiga okozta, hanem a zsidokat az elkiiloniilés szokasa

vezethette a tilnépesitett kiilvarosi keriiletbe. Ezzel szemben a korabeli leirasok is inkabb azt

1% Bacskai Vera 2000. 96

19 Jankovich 1838. 243

"9 Bacskai Vera 2007/11. 583-593.
" o. 591

112 UO.

3 Uo. 592

114 B4cskai Vera 1995. 5-21

5 Uo. 10
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mutatjak, hogy éppen Pesten a zsidok a nem zsid6 lakossdg kozvetlen szomszédsagaba
keriiltek, ami a pesti integraciot is meggyorsitotta. Ettdl fliggetleniil lehettek olyan idészakok
is, amikor az elkiiloniiléshez szokott 0j zsido telepesek tudatosan keresték mas zsidé lakosok
kozelségét.

A foglalkozasok tekintetében a zsid6 kereskeddk aranya messze meghaladta a varosi
atlagot. De az igazan sikeres kereskeddt az elsd telepesek kozott Bacskai sem talalta. A zsido
értelmiségick és az iparosok Bacskai Vera szerint is csak kés6bb jottek Pestre.'!”

Moess Alfréd zsido demografiai tanulmanyat a dolgozatomban elég részletesen irom le.''®
Ezen a helyen inkdbb egy masik demografiai tanulmanyt mutatok be, amely a zsido
letelepedés célvarosarol szolgaltat adatokat. Fallenbiichl Zoltan a zsido letelepedés eldtti pesti
allapotokat irta le demografiai médszerrel. ' Jollehet tanulmanyéaban nincs zsidé demografia,
egyéb momentumok joggal felkeltették érdeklddésemet. A szerzd célja a pesti népesség

genetikai feltarasa volt. '*

Két forrasbol dolgozott: a Pest belvarosi Sziiz Maria
mennybemenetelérdl elnevezett katolikus plébania anyakonyvébdl, €és a pesti polgarra felvett
személyek névjegyzékébdl — a Budapest Fovarosi Levéltarban Orzott Biirgerrolle-bol. Egyik
forras sem tartalmazhatott zsido adatokat, igy egyértelmii volt, hogy a szerzd az esetleges
zsid6 bevandorlokat nem kivanta figyelembe venni. Valdsziniileg azért, mert kutatasa féleg a
18. szazad elsO felére vonatkozott, amikor is a pesti jelentések szerint a varosban nem volt
zsido lako.

Az egyéb bevandorlok szarmazasi helyeinek tekintetében Fallenbiichl adatai szerint Buda

1.”2! Bzt a

allt az els6 helyen, de sokan jottek Pest-Pilis-Solt varmegyébél, foleg Obudard
bevandorlasi tendenciat a zsidok a szdzad vége felé majd folytatjdk. A Cseh Kirdlysag
tertiletérdl 12, 4 % betelepiild jott, ami valosziniileg kisebb aranyt képezett, mint a zsidoknal.
Németorszag teriiletérdl foleg a déli vidékrdl jottek az 0y telepesek: bajor keriiletbdl — 7, 3%,
svab kertiletbdl — 5, 8%, frank keriiletbdl — 2, 8%, egyéb német - 3, 3%. Ezek az adatok

igazoljak a pesti varosi tanacs €s a zsidok kozotti német nyelvil levelezés nyelvi elemzésemet,

amelyben az itt nevezett teriiletek nyelvi sajatossagai csapodtak le.

1% Uo. 11

17 Uo. 51. Sajat gyiijtésti adatokkal ezt a differencialdst megerdsiteni tudom. Sét dolgozatombél az is kitiinik,
hogy a legelso6 pesti zsido kereskeddk koldusbotra jutottak.

8 Moess 1968.

""" Fallenbiichl 1963

Megjegyzem, hogy 1959-ben Fallenbiichl mar kiadott egy hasonld tanulmanyt, amelynek cime ,,Adatok Pest
varos 18. szazadi népességének fejlodéséhez” volt. Ebben a pesti lakossag mobilitasat vizsgalta, de ugyancsak a
zsidosag adatai nélkiil.

2% Fallenbiichl 1963. 239

121 Uo. 243-266 (tablazat)
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A migraciés tablazatokbol kitlinik, hogy Pozsony ¢és Nyitra a nem zsid6é lakossag

szempontjabol is intenziv bevandorlasi forras volt.'*

A dolgozatomban latni fogjuk, hogy
Obuda mellett Pozsony és kornyéke is a pesti zsido lakossag foforrasa volt. A bevandorlas
1720-ban torténd fellendiilését Fallenbiichl a pesti varosfejlesztési épitkezéssel magyarazta, és
ezt a pesti pestisjarvany sem akaddlyozhatta. Az 1750-es évektdl kezdddden a varos
szivohatasa megnovekedett, mert Pest ekkor mar kereskedelmi centrumma valik.

Prepuk Aniko kortérs torténésznd elsésorban a vallasi formacidk zsidosagat kutatja. A mai
zsidosag jellemzO vonasainak kialakulasat Prepuk a zsido ,;reformaranykorban™ véli
felfedezni, amelyet ezért egy tarsadalmi jelenségként kozelit meg.'” Prepuk tudoméanyos
modszere ugyan eltér a kultura antropoldgiai, illetve feminista kutatastol, amely az ember
egzisztencialis koriilményeinek leirdséara torekszik, de maga modjan kétségteleniil hozzajarul
a magyarorszagi zsidé kultira gondozdsdhoz. Ezen kiviil Prepuk Aniké munkdja olyan
kérdéseket vet fel, amelyek ma is foglalkoztatjdk a magyar zsid6 (és nem zsido) tarsadalmat.
A vallasi és tarsadalmi reform kérdése a pesti zsido kozosség elétt mar a kezdetek kezdeténél
ott allt, ezért Prepuk Anik6é munkait nem is lehetett figyelmen kiviil hagyni.

Debrecenben, 2000-ben megjelent Miért éppen recepcio? Az izraelita vallas
egyenjogusitisa az 1890-es években cimli tanulmanydban Prepuk az egyenjogusitist az
emberi élet eseményeihez (példaul az anyakonyvezéshez, a hdzassag szabalyozasahoz és a
hivatalos elismeréséhez) is koti.'** A szerz6né olyan valodi zsido helyzeteket hozott szoba,
mint a vegyes hazassagot ¢s a kikeresztelkedést, amelynek ,,hajlamat”, illetve motivaciojat a

vegyes hazassag tiltisa csak erfsitette. '*

Katolikus egyhaz kategorikusan elutasitd
magatartasat igy fogalmazta meg: ,,Az egyhazi férendek egyrészt a zsido keresztény viszonyt
illetéen a cultus disparitas mint hazassagi akadaly fenntartasa mellett érveltek, masrészt
tiltakozasuk hatarozott allasfoglalast jelentett a polgari hazassag intézménye ellen.” '

Az egyhaz a zsid6d erkolesot oly mértékben idegennek tartotta, hogy — és itt a szerzénd
Prohaszka Ottokart idézte'”’ — a zsido moralt valésagos atoknak nevezte, amely rontdan hatott
a keresztény muveltségre.

A 2000. utani tanulmanyaiban Prepuk elsdsorban azokat a tdrsadalmi folyamatokat
tematizdlja, amelyek abrazoldsdra a magyarorszagi zsidosdg mai kutatéi — nem éppen

szlikmarktian — folyamatosan 0j fogalmakat alkotnak. A fogalmak szaporodasa a torténetrdl

122 Uo. 271

12 prepuk Aniké 2008. 187
124 Prepuk Anikoé 2000. 265
125 Uo. 269, 266

126 Uo. 268

127 Uo. 275
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valé gondolkodas differencialdédasat is jelenti. Nem véletlen az sem, hogy a Budapesti
Negyedben 2008 nyaran megjelent cikkének bevezetdjében Prepuk Anikd az asszimilécids
paradigma érvényesiilését kutatdo Karady Viktorra hivatkozik.'” Karady ,asszimilacios
tarsadalmi szerz6dését” Prepuk Anikoé Ugy értelmezi, mint egy konszenzust, amelyet a
zsidosagnak a reformkorban ,.felajanlottak”, és amelyet a zsidok nagy része teljesitett is. A
hangzatos fogalmat Prepuk a ,.feltételezett és ohajtott befogadas-beilleszkedés™ parhuzamaig
redukélta.'® Az igy nyert képlet alkalmatlansiga elég hamar deriil ki: ,, A befogadas-
beilleszkedés parhuzamat feltételezd ¢és alatdmasztani kivand értelmezések azonban tobb
szempontbol is egyoldali és hianyos narrativat eredményeznek.”'*°

Nemcsak azért, mert a tarsadalmi befogadds nem valosult meg a beilleszkedési
hajland6sag ardnyaban. A fenti parhuzam magat a tudomanyos diskurzust is ellehetetleniti,
mert az ortodoxia tdrsadalmi magatartasanak targyalasa, amelyrél Prepuk Anikd szerint
amugy is csak toredékes ismeretiink van,"! ilyen szlik keretbe bele sem fér. Az ortodoxia
tarsadalmi magatartasa Prepuk cikkének kontextusdban nem mas, mint egy fajta valasz a

132 Bz a redukcid az

neoldgidnak nevezett ,liberdlis doktrina™ teljesithetetlen elvarasaira.
ortodoxia idealizalasat tételezi fel, amely kétségbe vonhatja a neolog zsidd értékeket. A
neolog beilleszkedési doktrina mar-mar asszimilacidés programnak hangzik, féleg azon
mondat folytatdsdnak kontextusaban, amelyet a labjegyzetben az ortodoxiaval kapcsolatban
idéztem. '

Tény azonban, hogy Prepuk Aniko a recepcid kérdését a valodi és nem egy elméleti
(egyoldaltian redukalt) zsid6 tarsadalmi helyzetben kivanta targyalni. Ugyanis a belsé zsido
tarsadalom 1868-ig sem volt homogén, 1892-re pedig mar a hivatalos harom vallasi
iranyzatba sem fért bele. Egyébként Prepuk altal bemutatott 1888. évi neolog-ortodox vitanak
kommentarjat folytatta az Egyenloség 1890. évi 3. szaménak vezércikke. A kedélyek allapotat
jol mutatja, hogy a cikk ir6ja (valosziniileg Szabolcsi Miksa) a korabeli ortodox zsidokat a
hajdani karaitakhoz hasonlitotta.'”** Annak idején a karaitak ragaszkodtak a Toéra minden
betiijéhez ¢és igyekeztek bizonyitani vallasi iranyzatuk prioritdsat. A hasonlatot az

"’

ortodoxianak szant figyelmeztetés zarta: ,,A karaitdk is igy kezdtek, majd 6ket zartak ki

128 prepuk Aniké 2008. 187-224

' Uo. 187-188

%% Uo. 188

B Uo. 188: ,[...] a gyorsan magyarosodé és modernizalodé neoldgiaval ellentétben a hazai zsidosag mintegy
felére becsiilt ortodoxia maig nem kapott kell§ figyelmet [...]”

2 Uo. 188

133 Uo. 188. Itt arrdl van szo6, hogy az ortodoxia a neoldgiaval szemben egy anakronizmusnak, ,,az asszimilacio
deficitjének” tlinhet. Ebbol kdvetkezhet, hogy a neoldgia valdjaban az asszimilacid terméke.

1% Egyenléség 1890 IX. évf. (3)
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2. 3. Budapesti Negyed
A Budapest Févaros Levéltaranak hivatalos lapja tobb izben adott helyet a budapesti (és
magyarorszagi) zsidosagot kutatd szerzOk munkdinak. Emlékezetes még a Budapesti Negyed
1995. évi 8. tematikus szdma, amelyben Bacskai Vera fentebb mar idézett korszakvaltd
tanulmanya jelent meg."”> Dolgozatom kerete nem teszi lehetévé, hogy minden munkat
részletesen bemutassam, de megemlitem még Komarik Dénes a Dohdny utcai zsinagoga
épitésérol irt munkajat'>® és Csorba Laszlo Jakob hdza, Izrael satra cimii irasat, amely
ugyanabban a szamban latott napvilagot. ">’

2008 tavaszan ¢s nyaran megjelent a Budapesti Negyed Emancipacio I illetve
Emancipdcio II. tematikus (59-60.) szama. Prepuk Aniké 2008. évi tanulmanyat az
Emancipacio II. cimli szdmbol mar idéztem. Az Emancipacio 1. cimet viseld kotetbdl
hivatkozok még Kdbanyai Janosnak a magyar értelmiség reformkori kialakuldsardl irt
tanulmanyara, és kissé¢ részletesebben allok meg Kiss Endre Civilizacio, emancipacio,
liberalizécié cimii munkajanal.'*®

Kobanyai Janos szerint a 18. szdzadban a belsd zsido tarsadalom rendelkezett ugyan sajat
értelmiségi réteggel, de az még nem volt politikus, hanem ,,szorakoztatni és informalni akart
egy kulturalis infrastruktara részeként.” A zsido6 irodalmi tevékenység nyelve ekkortajt német
volt. S6t még a masodik nemzedék is németiil irt, de mar a magyarosodas ttjara 1épett.'*’ Ez a
megallapitds visszhangra taldl abban az A4llitisomban, mely szerint a pesti zsidosag

magyarosodasat a német nyelvi kulturalis integracio elézte meg.'*

Ugyanitt a szerzd igy
fejtette ki véleményét a magyarosodas zsidd6 motivacidjarol: ,,A magyarosodas igazi oka és
tétje ugyanis a zsidoésag emancipacidért folytatott kiizdelem volt.”

Kiss Endre tarsadalomfilozofusként folytatta az emancipéacid témajat, amelyet — amint a
zsido emancipaciot is — ,,a tarsadalmi véltozas jelenségébe bedgyazottan” vizsgalt.'*! A

tanulmany alapjat a zsid6 emancipacié ontoldgidjarol valdé gondolkodads képezte. Az

emancipacid egy egész tarsadalmat, de egyénként minden embert is érint, akik kdlcsondsen

5111 évf. 2. szam, 1995. nyar: Zsido Budapesten, szerk. Kovacs Andras

3¢ Budapesti Negyed 1995. (8) 21-40

7 Uo. 41-56.

Csorba Laszlotol idéznék egy mondatot, amely a 44. oldalon talalhaté meg: ,,Az Orczy haz kiilon regény a
magyar fovaros torténetében”. A mondat rovid, de hogy mennyire talalo, azok tudjak igazan, akik ezt a regényes
torténetet kutattak.

138 Budapesti Negyed 2008 (59). 5-22, 63-82

139 K 6banyai 2008. 12

" Uo. 10-11
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emancipalnak egymast. A civilizacid6 az emancipalddas folyaman kindvi a szembenallés
142

struktarajat'* és talmegy az evilagisag-talvilagisagan is.'*

A zsid6 emancipacié egész folyamata elvélaszthatatlanul Osszekapcsolodik ,,mind a
modernség civilizaciés magaslataval, mind pedig e civilizdciés magaslat sajat koraban
kimutathaté tudaténak tényével.”'**

Az emancipacio lényegérol diskuralva a szerzd egyrészt visszatért a 19. szazadba, majd
elvezetett a jovobe, mikdzben tagitotta a horizontalis dimenzidt is. Ez a horizontalis tagitas a
kultarakutaté szdmara kiilondsen jelentds: ugyanis ilyen modon nem egy ellapitott egyenes
iranyd, hanem az ember valdsagat megkozelitd holisztikus kép jon 1étre, amelyben az egyéni
emancipacid belehelyezkedik az 6t érintd, de nem eltakard tarsadalmi emancipéacidba, majd a
magyar egyéni-tarsadalmi emancipacié Osszeolvad eurdpaival, amelyben — a szerzé reménye
szerint — mégsem tlinik el. SOt a holisztikus kép az emancipacié fennmaradasanak harcat is
abrazolja. Kiss Endre érdeme, hogy szavakkal szemlélteti a civilizacio értelmét képezd
emancipacid fizikai folyamatdt: a mindenkori jelen formalasat, az eldfordulhatd
megtorpanasokat és a jovO szarnyaldsat, amely a magat biiszkén emancipéltnak hirdetd
aktualis tarsadalmat akar egy barbar vilagga is teheti.

A holisztikus  kép létrehozdsa érdekében Kiss az emancipacidt nem csupan
torténetfilozofiailag, de fenomenoldgiai modszerrel is vizsgéalja. Két masik tarsadalmi
fogalomhoz fordul, hogy ennek segitségével szemléltesse, mit is ért az emancipacio
145

szlikségessége alatt. ™ Ez a két fenomén a civilizacid és a modernizacid. A civilizaciot a

4 mikdzben a

szerzO a ,.civilizatorikus tartalmakkal” szemlélteti Durkheim-ra hivatkozva,1
modernizaciot a racionalitas (mitosztalanitds) témajaban targyalja Friedrich Nietzsche ¢és
Mannheim Karoly gondolatainak idézésével. '’

Egyetlen tanulméanyban a civiliz4cids cstcspont, az emancipacid ¢és a tarsadalmi 1€t 6sszes
metszetének kapcsolatat Kiss szerint csak érinteni lehet, de ezek a metszetek rendkiviil

IR PRy /v v s . Lo 148
fontosak a magyarorszagi zsido emancipacio, sét Budapest torténetének megértéséhez.'*® Es

2 Uo. 66
" Uo. 72.
Tanulmanyanak masodik részében Kiss a torténetiras mitosztalanitdsdval foglalkozik. A torténeti mitoszok a
tarsadalmat egyfajta klisé-gondolkodasra kényszeritik, amely egyrészt elveszi a valdsagtartalmak
megismerésének lehetdségét, masrészt korlatozza a civilizacios folyamatokat. A mitosztalanitas témaja rendkiviil
1fﬁntos a tarsadalmi kutatas szempontjabol, jelen dolgozat keretébe azonban mar tényleg nem fér be!

Uo.
143 Die spezifische Notwendigkeit der Emanzipaton” kifejezést Kiss Endre masik tanulmanyabol kélesonoztem:
Kiss 2009. 24
%6 Kiss 2008. 63
" Uo. 73-74
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ebben Kissnek, természetesen, igaza van, hiszen Pest torténete egy emancipacids torténet,
amely a pesti zsidok nélkiil nem létezik.

A civilizécios haladas csucspontjat illetéen Kiss Endre két alternativat emelt ki. Az egyik
értelmében a civilizacidés csucspont a 19. szazad 3-4-edik negyedére tehetd. A masik
alternativa, hogy a fenti korszak csak egy nyitanya volt a 20. szazad civilizacios
csucsteljesitményének.'* Ha elfogadjuk az elsé alternativat, akkor azt kell latni, hogy a pesti
zsidok legjobbkor telepedtek le Pesten, hogy bekapcsolddjanak a magyar emancipacid
¢llovas-szerepét felvallalt fovaros tarsadalmi életébe. Mast nem is tehettek, hiszen a zsidosag
egy egyetemes sorsu vallasetnikai csoport: ,,[...] a zsiddsag sorsa az egész késdbbi eurdpai
fejlédés soran ugyan csak egészen kivételesen fonodott 6ssze az egész emberiség sorsaval. Ez
az alapvetd oka annak, hogy a zsidd, a zsidésag mindig tGlmutat 1étének mindenkor adott
partikularis korlatain.”">° Az idézetbél vilagos lesz, miért éppen a zsidé emancipacié valtotta
ki Kiss gondolkodésat az emancipaciordl altaldban. Ezért az antiszemitizmus, Kiss szerint, a
»tarsadalmi emancipacio teljes visszavétele is, mind a fogalom altalanos értelmében, mind
pedig annak a torténeti fejlodésben a 19. szazad maésodik felében megvalosuld konkrét-
torténeti jelentésében.” !

Ugyanott Kiss komolyan figyelmeztet az asszimilacio kifejezés helytelenségére, illetve a
fogalmak kivélasztasanak fontossdgara: ,,[...] hosszan tudnank érvelni a maga kordban széles
korben hasznalt ,asszimildcid” helytelenségérdl, so6t, veszélyességérdl, illetve az
emancipacié” helyességérél és mas fogalmakkal valo helyettesithetetlenségérsl.”'>

A pesti zsidosag vonatkozasaban az asszimilaciot — egyrészt, mint helytelen, masrészt,
mint tarsadalmi megbélyegzést eredményezd fogalmat — a pesti zsidok kikeresztelkedésérdl
irt fejezetben is keriiltem. Ezért is 6rommel fogadtam Kiss ilyen jellegii szellemi tAmogatasat.

A magyar emancipacio nehézsége, hogy egyes tarsadalmi normacsoportok, amelyektdl a
magyar tarsadalom elvarja a mielobbi emancipaciot, kifejezik ugyan az emancipalddas
vagyat, de ekdzben ,,aktudlisan (éppen) nincsen ,,hova”, azaz ,kihez” emancipalodnia. Az
emancipacid vilagosan koriil hatarolhatdé elemei, céljai és célcsoportjai nélkiil ugyanis
gyakorlatilag lehetetlen épp a specifikusan emancipativ folyamatok beindulésa.”'*
Megjegyzem, hogy a pesti zsidok egyik szembetiind sajatossaga az emancipacios, illetve

integracids hajlandosag volt, amely egykor a zsid6 emancipacio részét képezte. A pesti

8 Uo. 67-68

14 Uo. 69

150" Kiss 2008. 70

132 Uo. 69-70 (és a 8. sz. labjegyzetnél)
'3 Uo. 76

[T
=]

2
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németségben a zsidok ilyen szempontbdl egy partnerre talaltak, és német nyelvii tudomanyos
¢s irodalmi munkékkal jo ideig a varos kultardjanak németes polusat erdsitették. Késobb a
pesti zsidd emancipacidé magyarul manifesztalédott, mert az emancipacids hajlandosag
Osztondzte a pesti zsidosagot a magyar inkultiraciora. Ebben a zsidok ugyancsak élen
jartak.'™*

Az emancipacios folyamat — folytatja Kiss Endre - komplex értékeket céloz meg, de
partikularis modon torténik, azaz az emancipécios gondolat a gyakorlatban szocializalodik és
polarizalodik.'”” Eppen az emancipacié tarsadalmi polarizicidja keretében targyalja a
tanulmany a nék emancipacidjat, amely a ,hatranyos tarsadalmi csoportok™ kozott talalt
helyet. '

Az egy évvel késébb megjelent Judentum-Emanzipation-Mitteleuropa  cimi
gyljteményben Kiss még vilagosabban fejezte ki magat a néi emancipacioval kapcsolatban,
noha a ndi témanak az igen terjedelmes miiveiben nem sok helyet hagy. A ndi emancipaciot —
hasonloan a zsidok és a munkdsok emancipacidjahoz — Kiss a modernitas egyik valodi
emancipacios formajanak tartja."””’ Egy kiilon diskurzusban érdemes lenne tisztazni, hogyan
vélekedik a szerzé a néi emancipacio spécifikdjarol: belatja-e, hogy a ndi emancipacié egy
specifikus folyamat, amely ugyan partikularis tanulmanyozast igényel, de ez altal nem
gyengiti meg az emancipacio egész folyamatat.

A tobbi partikularis emancipacios kiizdelemmel egylitt a néi emancipaciot Kiss csak egy
,Emanzipationswelle” (emancipaciés hullimnak) nevezi, mert ez véleménye szerint nem
sikeriilt egy atfogd mozgalomma alakitani. Felvetddik azonban, hogy a szocializalodas és a
folyamatok partikularis megvalosulasa az emberi tarsadalom sajatos jellemzdje, amelyen nem
sziikséges valtoztatni. Hiszen — amint Kiss is hangsulyoz tanulmanya végén — az emancipacio
valddi torekvése a kozosség és a tarsadalom ,,egyiittes emancipdldsa”, de azon az alapon,

»158 Talan ez a természetes oka az

hogy a kozosség ,,az individualizalt egyének tarsadalma.
emancipacio partikularis alakulasanak.

Az emancipacié folyamata nem zokkendmentes, és nem mindig gydzedelmes: ,igy
torténhet meg, hogy az emancipaciét nemhogy nem képesek megvédeni a torténelem igazi

viharaiban, de — ami ennél sokkal stlyosabb — a tarsadalom pozitivan érintett, korabban mar

13 Egyes statisztikak szerint 1851-ben a felnétt zsido lakossag 77, 36%-a, a zsido gyerekek 87, 04%-a beszélt
magyarul. A zsidokat ebben a vonatkozasban csak a helvétak (reformatusok) elozték meg.

Korosi 1882. 16

'3 Kiss 2008. 78

% Uo. 66

7 Kiss 2009. 26.

1% Kiss 2008. 82
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latszolag véglegesen emancipalt szektorait is fel lehet hasznidlni az emancipacio elleni
fordulatokban.”'*’

Ez a megallapitds megerdsiti feltevésemet, hogy a zsid6 ndék polgarosodaskori
emancipacija  csak  korlatozottan  valosult meg, s6t némely vonatkozéasban
latszatemancipacionak bizonyult. A polgarosodo férfi zsido tarsadalom fogalmazta meg a
zs1dd né csaladon beliili helyét és a ndk tarsadalmi korlatait, amit néhany évtizeddel késobb
mar 6si hagyomdnyként tanitottak az 01j generacid ndi rétegének. A régi mitoszok helyébe
magabiztosan 1éptek be 0jak.

A zsid6 ndkrdl, valamint a magyarorszagi és a pesti zsido kozosségrol szolo kiillonbozo

tanulmanyok bemutatasat kovetoen attérek a kutatas forrasat képezo levéltari iratok részletes

feltarasara.

1L A ZSIDO NOK ES FERFIAK 18. SZAZAD VEGI - 19 SZAZAD ELEJI PESTI
LETELEPEDESE KUTATASI FORRASAINAK LEIRASA ES ROVID NYELVI
ELEMZESE

1. 18. szazad végi — 19. szazad eleji pesti jiddis nyelvii hivatali iratok leirasa

1. 1. A nyelvi kutatas a kultira antropologiai tudomanyteriileten
Két fogalom jatszik alapvetd szerepet a kultura antropoldgiai kutatdsom forrasainak
leirasaban ¢és ez a valldsetnikai csoport valamint az emberi kultura fogalma, amelyhez a nyelv
ugy kapcsolodik, mint az adott népcsoport egyik meghatarozé magatartasi normaja.

A vallésetnikai csoport alatt egy olyan kétnemi emberi formaciot értek, amelynek eredeti
bels6é strukturaja és kozos vallasi (hagyomdnyi é€s liturgiai) tapasztalatokra alapuld sajatos
magatartdsi mintdja van. Az utdbbi a specifikus csoportvédelmi mechanizmus elemeit is
tartalmazza, amelyek lehetdvé teszik a csoport tagjainak szdmara a megkiilonboztetést.
Ugyanis a vallasetnikai csoportok kozotti kiillonbséget a csoporttagok érzelmileg igy fogjak
fel: ,,ezek itt mi vagyunk, a tobbiek pedig a masok.”" Trubetzkoy 1995. évi elmélete szerint a
fenti médon 6nmeghatarozé etnoszok alkotjak az emberi kultirakat.’

Hasonl6 elemeket sorol fel Wolfgang Kaschuba a nemzet fogalmahoz k&tddo nacionalista
definici6 bemutatdsa soran. Az ilyen etnikai meghatarozds magéaba foglalja a k&z0s

torténelmileg athagyoményozott kultarat is: ,,[...] die an dem mythologischen Urspriingen

1% Uo. 71
"H. C. Tpy6enxoii (N. S. Trubetzkoy) 1995. 33
2

Uo.
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ankniipft und deren Ideen lebendig erhélt, andererseits als eine ethnische Linie der
Uberlieferung, als Stammraum und Erbe einer Schicksalsgemeinschaft.«

Max Weber — emliti meg ugyanott Kaschuba — tarsadalmi bezéarkozasi stratégianak
nevezte az etnosz sorkdzdsségnek torténd felfogasat. A ma is ¢l6 biodeterminista modell,
amely a vilagot faj szerint osztja népcsoportokra, okot ad arra a kovetkeztetésre, hogy a
rasszizmus még nem egy kifuté modell. *

A népcsoport Gjabb kultrantropologiai modellje tiikrézi a mai vilag , konnyelmiiségét”:
hajlamosak vagyunk a komplikaciok leegyszeriisitésére, ezért a népcsoportokat a ,,massag”
elve alapjan hatarozzuk meg.” A népcsoportok eddigi etnologiai leirdsai szinte minden
esetben nélkiilozték a nemiséget, illetve a néi problematikat, ezért egyikiik sem felel meg a
valdsagnak.

A vallasetnikai csoportok egzisztencialisan nélkiilozhetetlen ontudata® az adott csoport
nyelvében nyilvanul meg. A nyelv — ¢és ezen a helyen egy konkrét nyelvi képzddményrdl
beszélek — a beszédaktusok létrehozasara szolgal ugyan, de az aktus eldfeltétele az, hogy egy
koz6sség tudataban jelen legyen az €16 nyelv.” A nyelv az adott kézosség minden tagjanak
tudataban létezik, ¢és szamtalan beszédaktus alapjaul szolgal. Ugyanis a nyelvi
képzddménynek nincs mas 1étj ogosultsa'lga.8

Sapir-Whorf hipotézise értelmében a nyelv nemcsak az emberi tapasztalatokra nyul vissza,
de valdjdban a nyelv definidlja szamunkra ezeket a tapasztalatokat: ,,Menschen sind einer
bestimmten Sprache unterworfen.””

Magyarorszagon letelepiilt zsido vallasetnikai csoport kozos etnikai nyelve a 19. szdzadig

a jiddis nyelv helyi valtozata volt, a 19. szazad masodik felére a magyar nyelvi inkulturacio

? Kaschuba 2003. 142 (Ford: ragaszkodik a mitolégiai eredethez, és elevenen tartja annak eszméjét, méasrészt
(olyan), mint a hagyomany etnikai vonala, mint egy sorskdzosség torzsi tere €s oroksége).
* Kaschuba 2003. 143
> Uo. 145. A mdssdg elve alapjan kozeliti meg a n6t Emmanuel Lévinas is, akit erésen befolyasolt a né talmudi
értelmezése. Lévinas 1999. 124-127 és 129.
Ezt az étletet J. Derrida hangosan tidvozolte (Derrida 2000), noha az 6tlet nem volt 4j. 1910-ben Dr. Samuel
Krauss irta le a talmudi helyeket, amelyek a not ,,hazként” (héb. bajif) definialtak, kiemelve annak ,,benséségét”:
Krauss, 1910. 49, 50.
® Ebben a vonatozasban Trubetzkoy még a ,nacionalizmus” szét is pozitivan értékeli, mert ez - véleménye
szerint - részben kifejezi, hogy az adott etnosz képes megismerni dnmagat. Trubetzkoy Szokratesz szavaira utalt,
aki szerint mindenkinek arra kell torekednie, hogy ismerje meg 6nmagat és eszerint viselkedjen.
Trubetzkoy 1995. 35

a. A beszédaktusokrol és a fogalom magyar nyelvi hasznalatarél: John R. Searle 2000. 147-156

b. A nyelv jelenléte a csoport tudatdban semmiképp sem azonos a Jung-féle kollektiv tudattal. Arrdl van itt
sz0, hogy a csoport tagjai tudjak, hogy van egy kiilon nyelviik, amely kiilonb6zik mas csoportok nyelvétdl,
ismerik ennek a nyelvnek nevét, sajatos hangzasat, amely gyakorta a csoport népénekeinek ritmusaban is jelenik
meg. Lexikai jelentések ¢és arnyalatok segitségével a tagok képesek szoképeket alkotni, amelyek nyelvi
emlékekhez kapcsolodnak.
¥ Tpy6euxoit 1989. 5 (Einleitung).
? Klaus-Peter Koepping in: Marschall 1990. 220 (Ford. Az ember ala van vetve a nyelvnek)
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kovetkeztében egy olyan specidlis nyelvi szituacio alakult ki, amely egy kiilon kutatast
igényel.

A nyelvészek és a tarsadalomtudomany, illetve a kultira antropologia képviseldi gyakran
egylittmiikddnek a kutatasban. A lingvistak etimolodgiai adatbazisai, példaul, mar nem egyszer
nyujtottak segitséget a kiillonféle rokonfogalmak kozotti Osszefiiggések megértéséhez.
Ugyanakkor a rendszeres kapcsolat az emlitett tudoményteriiletek kozott a merében eltérd
szemléletek miatt a strukturalis nyelvészet el6tt szinte lehetetlen volt. Mialatt a szociologusok
¢s az antropologusok a nagyobb életterekbdl vett kutatasi mintakat tipizaljak és osztalyozzak,
a nyelvészek a korlatozott nyelvi és idobeli tartomanyokon beliil kutatnak, és ebben
megkozelitik a torténeti elemzést.

A strukturalis lingvisztika, amely a nyelvi csoportok korlatait 4tlépd univerzalis szerkezeti
elemekkel dolgozik, alapvetden megvaltoztatta ezt a helyzetet. A nyelvkutatds irdanya a
strukturalis elemzésben attevédott a nyelvi fenoménok infrastruktarajara. ' Fonolégia terén
Trubetzkoy — hivatkozva de Saussur strukturalis nyelvtanara — a kiilonb6z6 nyelvi formak
tipizalasa érdekében a nyelvi jelentéseket teljesen kikapesolta. !

Dolgozatom II. részében a kutatési forrdsok nyelvi szerkezeti elemeire forditok figyelmet,
de szem el6tt tartom a konkrét nyelvi szovegek (beszédaktusok) egzisztencialis kornyezetét.
A kornyezetre valo kiterjesztés miatt nyelvi leirdsom, természetesen, elszakad a tiszta
strukturalizmustol, de ezt a 20. szazad 60-70-es éveiben tobb strukturalista mar megtette.
Sztyepanova M. D egyik munkdjaban igy idézte Hans Glinzet: ,,Gylimolcs6zd csak a ,,nyitott”
strukturalizmus lehet [...] mint a nyelvtudomany, amely ugy a tartalomra, mint a funkcidra

orientalodik.” "2

1. 2. Jiddis helyérél az eurdpai nyelvrendszerben
Elemzésem két olyan nyelv teriiletét érinti, amelyet a 18. szdzad végén — 19. szézad elején a
pesti zsidok a hivatalos és az iizleti levelezésben hasznaltak. > A pesti zsidokon keresztiil a
német ¢és a jiddis nyelv szoros kapcsolatba keriilt egymassal, holott a grafikai abrazolds miatt
eme két nyelv kozott felting kiilonbségek mutatkoznak.

A f6ldrajzi és az egzisztencialis kolcsonhatas kovetkeztében a magyarorszagi német nyelv

¢s a helyi jiddis nyelvi varidcid6 kozott strukturdlis — elsdsorban lexikai-nyelvtani -

1 Tpy6enxoii 1960. 299-326

" Trubetzkoy 1989. 13

2 Cremanosa 1968. 7

P A német nyelvii zsido pesti iratok nyelvi elemzésérél szolo eléadasom elhangzott a 2009. februari
konferencian Nagyvaradban: Begegnungsrdume von Sprachen und Literaturen. 2009. Februar 18-20.
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hasonlosagok fejlodtek ki. Az aldbbiakban két magyarorszagi kutatd munkaibol idézek, akik
koziil az egyik a német etnikai, a masik a zsid6 etnovallasi csoporthoz tartozott.

Hutterer Claus-Jiirgen (Miklos, 1930-1997) féleg a német nyelvjarasokat kutatta, és mar
ezért sem hagyhatta sz6 nélkiil a magyarorszagi jiddist. Hutterer allitotta, hogy a jiddis egy
t5bb nyelvjarasbol all6 6nalléo nemzeti nyelv, amely sajatos irasbeliségével rendelkezik.'* A
jiddist nem egy dialektusnak, hanem a német nyelv egyik melléknyelvének tekintette, amely
»als Ergebnis der Integrierung zahlloser Sprachhorste und Sprachklippen den Stand einer
Nebensprache — mit einem anderen Ausdruck — Nahsprache erlangte.” "

Ezt a nyelvet Hutterer német irodalmi nyelv mintdjara ,,Hochjiddis”-nak, vagyis
normativnak nevezett. Megjegyezhetjiik, hogy Hutterer szerint a jiddis nyelvjarasok kozott a
litvaniai 4all fonetikailag legkdzelebb a német normanyelvhez.'® A magyarorszagi zsidok
jiddis nyelvjarasara a felsdnémet nyelvjardsok (Oberdeutsch) hatottak nagymértékben. ,,Das
Jiddis der ungarischen Stddte hat sich Jahrhunderte lang im engen, sprach-geographisch
motivierten Kontakt mit der ostdonaubairischen Mundart derselben Stiddte, aber auch mit der
zeitgenossischen Wiener Verkehrssprache und der deutschen Schrift- und Umgangssprache
entwickelt. Hinzu kam der zunehmende Einfluss der ungarischen Umgebung und der vielfach
auch strukturell abweichenden ost-zentral-jiddischen Mundart.*"’

A magyarorszagi nagyvarosok jiddis diglosszidja (a normanyelv és a mellette mikodo
lokalis nyelvi variacio, amelyet németiil Jiidisch-Deutsch-nak neveznek) a nyugati jiddis
nyelvjarasok rendszerében egy 6nallo, nyitott nyelvrendszer kialakuldsdhoz vezetett.

Bakonyi Jozsef'® munkaja a héber hangtan jiddis nyelvre kifejtett hatasarél 1946-ban
jelent meg a Magyar- Zsidd Szemlében, amikor a szerz0 mar nem volt az ¢l6k soraban.
Bakonyi szerint a zsidosag a hosszl torténelme folyaman tobbszor valtoztatta meg nyelvét, de
a népi egyéniségét sohasem adta fel. Ez dnmagaban is elég forradalmi kijelentés, ha arra
gondolunk, hogy a nyelv egy-egy népcsoport meghatdrozd magatartdsi norméja. Bakonyi

tovabb megy ebben az irdnyban allitva, hogy a zsidok az idegen teriileteken vald

" Hutterer 1991. 60
' Uo. 68: ,,a szamtalan nyelvi sziget és szirt integracioja kovetkeztében elérte egy német melléknyelv — masként
ﬁifejezve — a német nyelvhez kozel all6 nyelv statuszat.”

Uo.
7 Uo. 60: A magyar varosok jiddis nyelve évszazadokon keresztiil szoros, nyelvileg és foldrajzilag motivalt
kontaktusban fejlodott az emlitett varosok kelet-dunamenti €s bajor nyelvjarasi elemekbdl allo dialektusaval.
Hatott tovabba a korabeli bécsi kéznapi €és a német irodalmi és kéznapi nyelv. Ehhez még hozzajarult a magyar
kornyezet, és a strukturalisan tobb vonatkozasban eltérd kelet-kdzépnémet nyelvjaras ndvekvo hatasa.
'8 Bakonyi Jozsef (Munkéacs). A héber hangtan jiddis nyelvre kifejtett hatdsarél szolé értékezés a szerzd
is: Semitic studies in memory of Immanuel Low — Keleti dolgozatok Low Immanuel emlékére. A kotet 105 lapja
még 1944-ben késziilt el, de ezutan a nyomtatast betiltottak. Bakonyi Jozsef életét ugyantigy, mint a kdtet mas
szerzoit is — tobbek kozott Low Immanuelét és Vidor Palét — a deportalas oltotta ki.
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letelepedésiik soran sajatos nyelvi stratégiakat dolgoztak ki, amelyeknek egyik eredménye a
jiddis nyelv. Cikkének 4. oldalan Bakonyi azt irja, hogy a zsidok sohasem valtozatlanul vették
at az adott teriilet nyelvét, hanem azt asszimilaltdk dnmagukhoz. A jiddis tehat a diaszpora
nyelvalkotésa, a nyelvhordozdja az askenaz zsidosag. A zsidosag ,,antropologiai alkata és faji
tulajdonsagai mozditottak eld elsOsorban a sajatos zsidoé nyelvjarasok kialakitasat” — irja
Bakonyi cikkének 7. oldalan, majd néhany oldallal lejjebb Osszefoglalja, hogy a galut
kériilményei kozott a jiddis ,,a nemzeti nyelv rangjara emelkedett.” "’

Jiddis szdrmazasat illetden Bakonyi a Rajna melléki k6zép német dialektusokra mutat ra,
de azt is bizonyitja, hogy a nyelv ,,lelke” vallasi héber eredetii: ,,A héber a jiddis szokincsben
a lelki kultura kifejez6 elemei. 2°

A konkrét eredeti elemek kozé Bakonyi a status constructust sorolja, amely mas, mint ,,az
arja nyelvekben.”*' A hangtani sajatossagok kozott elsészor a Patach furtivumot emliti a
karpataljai mintakbol 6sszegytijtott példak felvonultatasaval. Emliti még az —r (res) sajatosan
héberes gutturdlis hangzasat. Harmadik jellemz6 a —b (bet) dentolabialis hangga (-v) valo
atalakulasa, amely Bakonyi szerint ugyancsak a héber nyelv eredeti jelensége.

Szegolacid a kovetkezd feltlind fenomén, amelynek eredetét a szerz a héber nyelvhez
koti. A jelenség lényege, hogy a szovégi kettds massalhangzot feloldja a rovid —e: elf > elev,
finf > finev, Hemd > hemed stb. Ez a jelenség azonban nem mindig szabalyként jelenik
meg, mert a jiddis alkot6 ereje — Bakonyi szerint — ,,még nem fejezte be milkodését.”

A felsoroltakndl sokkal fontosabbnak tartja Bakonyi a hangsulyos és hangstlytalan, nyilt
és zart szotagok kapcsolatat a szétagok maganhangzoinak hosszlisagaval. Szerinte ez a
jiddisben a héber hangtani szabaly alapjan valdsul meg, vagyis a zart szotagban csak rovid, a
nyilt szotagban a hossz(i maganhangzé 1ép fel.” Ennek a szabalynak kdszonhetéen
alakulhattak ki az olyan formék, mint: ki (Kuh), hiten (hiiten), ze (sehen), gdj (gehen), zugen
(sagen), num (Nahme), vojnen (wohnen).?*

A fenti allitdsok vizsgélata, illetve szakmai értékelése nem tartozik feladataink kozé, de

nem hagyhattuk emlités nélkiil ezt a hipotézist, amint azt is €szre kellett venni, hogy a zsid6

' Bakonyi 1947. 13

%0 Uo. 40

! Uo. 42

Bakonyi egyébként ugy vélte, hogy a jiddis szot egy —d-vel kell irni. A kettés —d a német szokas. Anélkiil,
hogy vitatkoznank a cikk szerzdjével jelen dolgozatban az altalanosan elfogadott irasmodot alkalmazzuk.

> Uo. 25

** Uo.26
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jiddis kutatok szivesen foglalkoztak a nyelv sajatos, a német normanyelvtdl eltérdé fonetikai

jelenségeivel. >

1. 3. A zsidok pesti jelenlétének irasos emlékei
A pesti jiddis hivatali formaja egy olyan hivatali nyelv, amelynek szubsztratumat (itt: nyelvi
alapjat) a jiddis diglosszia képezte ugyan, de amelyre a pesti német nyelvjaras €s a budai jogi
nyelv is er6s hatast gyakoroltak. *°

A jiddis iratok, és a német nyelvii zsido levelezés is bizonyitjak Hutterer hipotézisét a
kolesonds nyelvi hatasokrdl és az egyéni fejlodési utakrol. Féleg a szokines nyujtja a pesti
hivatali jiddis 8si forrasokbol valo kacskaringés kialakulasanak példait. gy, példaul, a csaladi
allapot rovatiban, az 1827-es ad6dsszeirasban (conscripcidoban) Iépten-nyomon talalkozunk a
witib szbdval, amely mint Witwe (azaz: Ozvegy) értendd. A witib alak Witwe sz6 egyik
mellékformdja. Az utobbi forma az ahd. (althochdeutsch) wituwa-bol (v6. mhd. witewe, a latin
vidua, illetve az orosz vdova alakokat) fejlédott ki. 2’ Német nyelvii iratokban, sét az 1826-as
zsido Osszeirasban sem taldltunk witib alakot, amelyet valamelyik irnok sajat nyelvi
kornyezetébdl hozhatott be 1827-ben Pestre, meggazdagitva ez éltal a pesti jiddis szokincsét.

A nyelvi sajatossagokon tal, a vizsgalt iratok azt is bizonyitjdk, hogy a zsidok akkor
telepedtek le Pesten, amikor a varos egy németes telepiilésbdl gyors Iéptékkel egy
metropolissa kezdett atalakulni, és ennek az atalakulasnak a zsidok tevékeny elemei lettek.

Kiilonb6z6 magyar telepiilésekrdl €s a vilag mas pontjairdl Pestre érkezett zsidok egy
sajatos népcsoportot alkottak. Az a tény, hogy az iratok tanuisaga szerint a helyi zsidok mindig
is pesticknek (vagy ittenieknek, illetve hazainak) nevezték magukat, bizonyitja a zsidok pesti
tarsadalomba vald integralasanak készségét. A zsido jelenlét mar a 18. szdzad végén volt
érezhetd a véarosban. A zsidok pesti letelepedése befolyédsolta a pesti hatosdg hivatalos
levelezésének helyzetét is. A Varosi Tanacsnak el kellett sajatitania bizonyos specialis zsido
fogalmakat, és gondoskodnia kellett, tobbek kozott, a héber forditokrol. > A zsido kozosség

hivatalos iratforgalma mutatja, hogy a zsido lakossagnak is alkalmazkodnia kellett a

 Feltétleniil meg kell emliteni még Kovécs Livia dolgozatat a jiddis nyelv masodlagos diftongizaciojarol, amely
ugyancsak az 1947-es Evkonyvben jelent meg.

*% A budai hivatali (jogi) nyelv hatasarol: Bassola 1985. 9, 12

*7 Paul 1959. 748

 Hogy ilyen forditok segitették a Tanacs munkéjat, bizonyitja példaul egy 1826. dezember 22-én kelt hazassagi
levél, amelyen lathatd Johannes Nep. Albert (szent Nepomukrél elnevezett Albert) alairasa, aki akkoriban
Professor Ling. Hebr. et studii Bibl. Vet. Test. Revisor Libror Hebr. volt.

Hazassagi levél PIH-11-B-2-a (Zsid6 levéltar)

Simon Feuchtmann ,Notar und Ubersetzer (Translator) bei Magistrat”, de a pesti zsidosag kozjegyzodje is volt a
809. sz. irat szerint — BFL, Vegyes iigyek. IV 1202 pp/XV.20.
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specifikus pesti koriilményekhez, noha maga a letelepedés a zsidok szdmara nem jelentett 1]
tapasztalatot. Am a pesti letelepedés egy j stratégiat kovetelt.

Pesten ugyanis a zsidoknak nem az egyedi magnasok kegyeit kellett megnyerni, hanem
teljesiteniiik kellett egy szabad kiralyi véaros kovetelményeit. A hatdésdg nem egy
kozvetitéként, hanem jogi személyként allt a zsidokkal szemben. Vagyis nem egy egyszert,
eseti alkalmazkodasrdl volt szo, hanem a zsidoknak a tavlati integracios stratégiara kellett
berendezkednilik. A jiddis nyelvii iratokbdl — éppen a helyi hivatali nyelv megkozelitésébdl -
ez a helyi torekvés egyértelmiien kiolvashato.

Két budapesti levéltarbol szarmaznak azok a pesti zsido iratok, amelyek a nyelvi elemzés
mintajaul szolgaltak. A Budapest Fovarosi Levéltairban féleg a németnyelvli iratokkal
foglalkoztam, a Budapesti Zsid6 Levéltarban az alabbi német ¢és jiddis nyelvii szovegeket
elemeztem:

e Protokoll 1828-1833 (német nyelven): 90. 63

o Pesti kozosség 1828-1832 jiddis nyelvil jegyzokonyvét,

e Az 1826. évi jiddis nyelvli adodsszeirast (Conscriptio): PIH I-7. 1/1826,

e Az 1827. évijiddis nyelvii adoosszeirast (Conscriptio): PIH I-7. 1/1827

e PIH-II-B-2-a/1824, 1845 szamu (német-jiddis nyelvil) hazassagi levelet

e PIH-II-B-2-a/79. 133/1846. szamu, német nyelvii hdzassagi meghivot.

Az elemzés eredményeit Osszefoglaltam az aldbbiakban bemutatott grafikai-fonetikai és

lexikalis tulajdonsagok leirdsaban.

1. 4. A 19. szazad eleji osszeirasok grafikai-fonetikai és lexikalis tulajdonsagai
A pesti jiddis nyelvii hivatalos iratokat még nem irtak le, jelen leirds az elsd ilyen kisérlet.
Jiddis nyelvelemzések 1éteznek ugyan, de ezek nem a hivatali, hanem a szépirodalmi nyelvvel
foglalkoznak. Ilona Tahir-Ul-Haq” konyve érdekes informaciokat tartalmaz a jiddis
énekekrol, de szamunkra mar azért sem lehet relevans, mert a szerzon6 a latin betiis atirasban
mutatja be a szovegeket, emiatt a grafémak vizsgdlata nem lehetséges. Helmut Dinse is
kizardlag a latin atirasban kozli a szovegeket, holott egy szoveg nyelvi vizsgalatanal a grafikai
abrazolas leirasa elengedhetetlen.”® Elemzésem alapvetéen harom aspektusban mozog: a
grafikai-fonetikai, a lexikalis-tartalmi és az antropologiai sikon.

A pesti zsido adofizetok adatait az 1826-os Osszeirds 15, az 1827-es conscripcido 19

rubrikédban foglalta 6ssze. Az 1826. évi Osszeirds egy 53 x 50 cm-es, keményfedeli konyv,

% Tahir Ul-Haq 1978
30 Helmut Dinse 1974
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amely 55 oldalt €s 982 bejegyzést tartalmaz. Az 1827. évi Osszeiras méretei: 49x37 cm. Ennek
a konyvnek is kemény kotése van, amely szemel lathatoan utolag késziilt. A konyvben
Osszesen 955 bejegyzés, de ennél sokkal tobb személy szerepel, mivel a konyv a csalad dsszes
tagjait €s a haznal lako egyéb személyek neveit is felsorolja. A kdnyv elején egy dsszefoglald
névsor talalhato, amelyet egy masik kéz sokkal olvashatobban irt. Az 1827. évi Osszeiras,
ugyanis, nehezen olvashato6.

A szovegek olvasasi irdnya megfelel a héber grafémakbol alkotott szoveg irdnyanak. A
szoveg nyelve a pesti jiddis, de a hivatali kifejezéseket és a lexémakat a német
normanyelvbél, illetve a lokéalis nyelvjarasbol kolesondzte.’ (1. kép: Az 1826. évi
addosszeiras. la. kép: az 1827. évi adodsszeiras.)

Részletesen ezen a helyen az 1826. évi Osszeiras szovegét mutatom be, de ennek soran
hivatkozok az egy évvel késobbi iratra is.

1. rubrika: familie Nr. ¥°985

Ilona Tahir-Ul-Haq a csaladra ,,mispoche” jiddis lexemat hasznalta, amely egyébként a
magyarorszagi zsidok korében is ismert volt. Az itt bemutatott mintankrdl hidnyzik egy vonal
a -pé¢ folott, amelyet a -fé jelolésére (a dages pont helyett) hasznal a jiddis. A sz6 kiejtésében,
talan, mar mindenki biztos volt, és ez nem igényelt egy kiilon jeldlést.

A csaladok altalaban tobb személybdl alltak. A 2. képen latnak egy atlagesalad névsorat az
1827. évi Osszeirasbol, amelyen sohn 17RT €s tochter oKXV lexémadk is szerepelnek. A sohn
masodik grafémdja az alef, amely a hangsulyos pozicidban all és talan ezért sem igényelt
pontositod jelolést. A nunszofit igen jellegzetes: nem egy egyenes, hanem egy jobbrol balra
dolt szogben irt vonal. A tochter grafémai koziil csak az els tet, az alef és a szovégi res
vehetd ki egyértelmiien. A kaf és a masodik tet egy nagyon szép grafikai kombinaciot alakit.
A jiddis irnokok grafikai kombindlo készségérdl lejjebb (a 3. rovatnal) még lesz szo. (2. kép:
egy csaladi fészek az 1827-es ad60sszeirasbol.)

2. rubrika: stadt oder forstadt, gasse und hojz Nr. 0™ 711 YOOR DIRVY IRD IR VIRUY .
Stadt lexémat gyakran két fettel, statt-nak irtdk, ami megfelelt a 18. szdzadi német
helyesirasnak. Gasse szamos variacioban jelent meg. Gyakori az olyan valtozat, amelyben a —
z és az —s kozotti kiillonbségét két szamehhal tejezték ki. De egy szameh is egy sziszegd (nem

pedig egy zengd) hangot hivatott jeldlni. Sem a német normanyelvben, sem annak

31 Az akkori pesti nyelvjaras valdsziniileg a bajor-osztrak és alemman (svab) elemeket tartalmazta: vo. a
F6varosi Budapesti Levéltarbol szarmazo dokumentumok leirasat, valamint Hrotkod Larissza 2009. 113
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nyelvjarasaiban nem létezik a fonetikai arnyalatok ilyen grafikai abrazoldsa. A jiddisben ez az
arami-héber ¢és a szlav besziiremléseknek koszonhetden jelenik meg.

A szdveg grafémait a kiegészito jelek fonetikailag részben modositjadk. A jiddis specifikus
jeleket hasznalt az egyes madssalhangzok folott vagy alatt, amelyeket a héber grafikai
abrazolas nem ismert. A jelek segitségével egy-egy massalhangz6 fonetikai-szemantikai
értéke ugy valtozott meg, hogy egy labialis fonémabol, példaul, egy dentolabialis alakult ki. A
képen lathatjuk az ilyen atalakuldst az ab geschaft (azaz: abgeschafft — itt: kitoloncolt)
lexémaban, amelyben a -pé folott lathat6 az atalakito jel. (3. kép: ab geschaft)

Alef alatt gyakran latunk egy vonalat (paszek, vagy patach > a), ami megegyezik a jiddis
irott nyelvi normajaval. A pesti iratokban az alef komec-al is taldlkozunk, ami azt jelenti, hogy

X graféma tobbértékil volt. Normal esetben ez —o komec-al és —a paszekkal. Gyakran az alef
minden tovabbi kiegészités nélkiil all, mint példaul az 77X lexémaban, ahol az alef az —o-nak
felel meg. S6t ebben a szoban tobbnyire az ajint sem hasznaltdk. Mas kdzismert szavakban is
(illetve a hangsulyos pozicioban) — példaul Alt Ofen (190098 = Obuda) - a kiegészitd jeleket
mar nem alkalmaztak.

3. rubrika: nammen 19anR1. Az 1827-es Osszeirasban mar csak egy mem-el. Lehet, hogy az
1826-0s irnok a mem kettézésével a vokalis rovidségét jelezte, de az is eléfordulhat, hogy a
német melléknyelvekre jellemzéen ez a forma megdrizte a kozépkori kettés n-normat.>* Ezt a
lehetdséget semmiképp sem zarhatjuk ki, ha a jiddist egy melléknyelvnek tekintjik.

A harmadik rubrika cimének grafikai abrdzoldsat a nyomtatott betlikkel képtelenség
visszaadni. Ugyanis az utolso két grafémat — az ajint és a nunszofitot — az akkori szokasoknak
megfelelden Osszeirtak, és igy egy ujabb grafémat alkottak, amelynek valosziniileg egy 6nalld
fonetikai értéke is volt. Vagyis a sz6 vége nem mint —e, -n (két teljes értékti fonéma), hanem
mint -an (egy masfeles fonéma) hangzott. Meglépd a nyelvnek ez a torekvése a fonetikai
arnyalatok grafikai jelolésére! Talan ennek a torekvésnek, valamint a héber irnokok grafikai
miivészi hajlaméanak koszonhetjiikk a pesti jiddisre is jellemzd szamtalan sajatos grafikai
zsugoritast. A 3. képen lathatjuk — nicht ( v31) szép kivitelezését a dokumentum utols6 elotti
oszlopaban.

Szokasos zsugoritasnak tlinik a nun-jud-kaf két grafémas abrazolasa, a mar emlitett ajin +
nunszofit, fé + tet, nun és gimmel Osszeirasa (példaul a beseftiging 313°vdW2 szdban, amely
csak az 1827-es adoosszeirasra volt jellemzd). Ajin + nunszofit is egy nagyon szEép grafikai

kombindcio. A 2. képen mar lattuk a fochter jellegzetesen zsugoritott kivitelezését. A 4. képen

32 Fleischer 1966. 207
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is még néhany Osszeirdst mutatunk be az 1827-es évi adddsszeirasbol. A bejegyzés egy
bizonyos Igndz Schlesingerrdl szol, aki feleségével és egy tichl hojzirrel (kelmehazaloval)
lakott egy fedél alatt a terézvéarosi 3 Trommel (Dob) utcdban. Az ad6z6 anyagi helyzetét igy
irtdk le: lebt fin unterstitzung zajner kinder (gyermekei tdmogatasabol él). (4. kép: Ignaz
Schlesinger.)

Fin lexéma a pé/fé, vav és nunszofit grafémakbol tevddik 6ssze, am tudjuk, hogy ebben a
helyzetben a vav egy vokalizalt méassalhangzd, amely németiil u-nak olvasandd. A jiddis
askenaz kiejtésben ez a graféma —i-nek felel meg.

A képen lathatjuk az ajin €és a nunszofit, a nun és a gimmel 0sszeirasat, valamint az
Osszeirasi kisérletet a tichl 920 lexémaban. Az utdbbi a német kurrent (folyamatos) iras
hatasarél tantskodhat. A tovabbi kiegészitd jelekrdl még lesz sz6 a 8. (foglalkozasi)
rubrikandl, &m mar itt is elmondhatom, hogy a pesti kiegészitd jelek készlete tdvol sem volt
olyan gazdag, mint amilyenre rdbukkantam egy 18. szdzadvégi temesvari lizleti jegyzékben.
(5. kép: a temesvari jegyzék.)

A nevek rubrikdjanak leirasdt néhany hagyomanyos zsido név grafikai abrazolasaval
fejezem be. Mozes, David és Salamon Osi nevek szentirdsban szerepld abrazolasa mellett az
adoosszeirasokban taldlkozhatunk az eurdpai kiejtést kifejezd format. Egy Bing David (az
askenaz kiejtésben: Dovid) nevii, frankfurti sziiletésii 66 éves tanar 1794-ben telepedett le
Pesten komorans statuszban. A nevét az irnok igy abrazolta: TMRT - dalet-alef-vav-vav-jud-
dalet. Ez a forma a latin betlis abrazolas tiikkr6zése. A tanar feleségének neve nem Sara, vagy
Saraj (szin-res-jud, illetve szin-res-hé) volt, hanem Szari (azaz samech-res-jud), ami jobban
felelt meg a délies német kiejtésnek.

A csalad 19 éves Mozes nevii (németiill Moses, askendz Mojzes) gyermekének neve
jiddisiil oytRn alakban jelent meg, ami igen szokatlan. A legkisebbik, 17 éves fiu neve
Sallamon volt, vagyis 1"MR?9R0: samech-alef-két lamed (!)-alef-mem-vav-nunsofit. Meg kell
jegyeznem, hogy mind a négy név eurdpai formaja az 1827-es adodsszeirasban nem volt
ritkasag.

A ndi nevek véltozatosabbak voltak, mint a férfiaké. A fenti csaldd harom leanyanak nevét
- Theresia, Henriett és Rosita — ugyancsak németesen irtak be.

4. rubrika: geburts ort VIR DVMAVA (azaz: sziiletési helyi). Az alef alatt a masodik
lexémaban komec olvashat6 (talan ismerték az Art lexémat is). A foldrajzi helyek irasa sok
fejtorést okozhat az olvasonak. Tobbek kozott azért, mert a dalet és a zajin kozotti kiillonbség
alig észrevehetd. Tulajdonképpen csak az als6 vonal irdnya donti el, hogyan kell olvasni az

adott grafémat. A mater lectionis — foleg az alef és a hé - irasa is valtozd. Az alef két eleme
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idonként igen messze keriil el egymastol, ami a -hé grafémara is jellemzd. Az utdbbi két
eleme normal esetben egy kis szoget alkot egyméashoz viszonyitva.

A legegyszerlibb varosnév Pest voys, amely mar elég siirlin fordul el az Gsszeirasban.
Wien — 1M - sem okoz nagy gondot. A fentiekben emlitett alf ofen (Obuda) is gyakori. Nitrat,
példaul, najtreként irtdk. A normativ —eu diftong az ujkori irodalmi nyelv jelensége, a
felsonémet nyelvjaras ezt a diftongot —aj formaban hasznalja, igy a hivatalos német Neutrabol
najtre lett: y70"1.>> Morva egyébként meern (két ajinnal), bemen (Béhmen, hol ajinnal, hol
aleffel: 1vnnr1) - a Csehorszadg neve volt. A sziiletési helyek kozott szerepel még Abony,
Aszd6d, Bamberg, Billitz, Boskowitz, Breslau, Dabos, Frankfurt, Freistadt, Irsa, Kanizsa,
Kassa, Keresztur, Lackenbach, Maglod, Miskolc, Nikolsburg, Paks, Papa, Pécel, PrefSburg,
Szemes, Saszbereg, Szécheny, Sebsény, Sziksz, Temesvar, Varso, Veresvar, Zsambek, hogy
csak néhany ismertebb helyet felsoroljam.

5. rubrika: verhajrate, ledig oder witwer ¥MYM PT¥H "VKRI'TID - nds, nétlen, vagy
0zvegy. A rubrika cimében egy esetleges nyelvtani szabalytalansaggal taldlkozunk. Az elsd
szovégi -te-vel abrazoltak (azaz: verheiratet). A perfekt participium ilyen alakul4sa azonban a
nyelvjaras sajatossaga, vagyis nem az irnok miiveletlenségének, vagy figyelmetlenségének,
hanem a nyelvjarasi szokas jele. Az utols6 lexéma egyértelmiien csak a himnemii személyekre
vonatkozik, de ez jellemzd is az 1826-as Osszeirasra. Ebben a konyvben csak a férfi csaladfok
szerepelnek, a ndket akkor irtdk be, ha az 6zvegyek stdtuszaban elfoglaltak a csaladféi helyet.
Ekkor azonban witwe lexéma volt haszndalatos.

6. rubrika zahl der kinder 971p 77 0¥ - a gyerekek szama. Ebben a rubrikdban kiilon
jelolték a him- vagy nénemii utddokat: 7211, 22" A sz6 eleji dentolabialis —v (német —w)
két vavnak felel meg. Az ezutan kovetkezd graféma a héber nyelvben a roviditést jeloli, de itt
ez egy -aj diftong.

A diftongizacié — hasonldéan a kdzépkori német nyelvhez (mhd.) - az elsé fazisban a
jiddisben is érvényesiilt. Am ezutan az utak elvaltak: ugyanigy, mint a nyelvjarasokban, a
jiddisben is lezajlott a mhd. diftongok 0sszehtizasa, példaul a hauz-bol hoz lett (hauz> hoz).
Ezt kovetden az Osszehtuzott magdnhangzd a jiddisben mégis diftongizalodott: hauz
>hoz>hojz (ugyanigy: brojt, grojss, gaj, stajn, lajg). Az 0j diftong egy masodlagos fonetikai

jelenség, amely eredetileg csak az adott nyelvi tartomanyra volt jellemz6.>* A conscripcio

33 Kovacs Livia 1947. 269-271
3 Uo. 1947. 270
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szOovege azonban itt sem kovetkezetes. A hojz (Haus) diftongizalé mintajat nem koveti a gross
(példaul: gross hendler) irasa.

7. rubrika: Tolerirt oder komorirt oder sohn ajnes tolerirten oder komorirten & V79KV

TWHIIORY OVI"R JIRT TR VIWNARP - toleralt vagy komorans, vagy egy toleralt ill. komorans

fia. A rubrika cimében szerepld lexémak a komecos alefot hasznaltdk fel az —o fonéma
grafikai abrazolasara, kivéve az ajnes-t, amelyben az alef mar csak a héber grafikai dbrazolas
miatt is sziikséges. Az oder lexémat itt ajin nélkil irtdk, ami gyakoribb, de nem szabalyozott
abrazolas volt. SOt lathatjuk, hogy a tolerirt is ajin nélkiil irodott.

A sz6végi ajin+nunszofit dsszeirasa itt is lathatd. Az olvasasi nehézséget a sohn lexéma
okozta a zajin lendiiletes kivitelezése miatt, amely ezt a grafémat majdnem a lameddal tette
egyenloveé.

A német normanyelvnek megfelelé Genitivus-szerkezet is a hivatali nyelvrdl tantiskodik.
A Dbeszélt nyelvben gyakoribb a koriilirds, a fin (von) prepozicid és egyéb eszkdzok
hasznalata. A hivatali nyelv fénévi és melléknévi ragozasa (deklinacioja) tehat tobbnyire az
irodalmi nyelv szabdalyai szerint érvényesiilt (dm ez az egyedi német miiveltségen is mulott).

Megjegyzem, hogy nemcsak a fiuk Orokdlhették a tiirelmi (7oleranz) jogot. Némely
esetben a Toleranz az Gzvegy birtokaba keriilt, és a fit az anyja tizletében dolgozott. Erdekes,
példaul, hogy Wahrman Israel, a pesti kozosség elsé hivatalos rabbija, Biichler szerint nem
volt toleralt. Wahrman Regina, a rabbi nyugdijas 6zvegye (pensionierte rabinersfroj) 1825-
ben kapta meg a tiirelmi jogot, 32 éves nétlen fia anyjaval €lt egyiitt.

8. rubrika: Hantirung oder erwerb zwajg 3"MX 29MY WIR A70IRT - kereskedelmi
foglalkozas vagy szakmai agazat. Hantirung = hantieren (vagy handieren) lexémat a népi
etimologia a Hand (kéz) szohoz kapcsolta és ebben az értelemben a kereskedéssel hozta
sszefliggésbe. *° Az eddig vizsgalt iratokban ez a sz6 csak az 1826-os adddsszeirds 8.
rubrikédjanak cimében talalhato. 1827-ben ennek gewerb oder beseftigung felel meg.

A szamos szakmai elnevezés koziil el6szor a handler/hendler lexémat vizsgaljuk. Nem
azért, mert ez fordult el leggyakrabban az Osszeirasban. Sokkal gyakoribb volt a hojzirer
(illetve tobbnyire hojzir, a hdzald). De a hendler lexémaban ismét egy sajatos irdsmoddal
talalkozunk. Ugy tiinik, hogy ebben az esetben az egyébként befogadott umlautozis nem
tudott érvényesiilni. Tobbnyire 197187 formaval taldlkozunk, amelyben az alef alatt patach

lathato (>handler). Ugyancsak az umlautozas nélkiil irjak a trager-t 38w (=Trdger). Am ez

Az 6sszehtizott diftong sekunder diftongizacidjanak példait megtalalhatjuk a svaboknal is. L. Hrotké Larissza
2009. 113-140
* Paul 1959. 275
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sem volt kovetkezetes. Az 1826-as conscripcioban eléfordul az umlaut jeldlése is, amelyhez
az alefot szegollal vokalizaltak. Ugyanezt a kisérletet latjuk a lederfdrber (borfestd), vagy
todtengriber (siraso) lexéma abrazolasaban is. Erdemes megjegyezni, hogy ez a grafikai
abrazolas nem felelt meg a jiddis irodalmi norménak.’® Lathatunk olyan oldalt is, ahol az
egymast kovetd bejegyzések sem egyformak: egy lajnwandhandlerin-t aleffal, de vokalizacio
nélkiil, az alatta lathato tobak handler-t pedig egy patach-al -hé alatt irta ugyanaz a kéz! Az
adatokat valdszinlileg bemonddsra irtdk be, és eldfordulhat, hogy a bejegyzett személy
mondta, hogyan irjak a nevét és foglalkozasat.

Egy kiszolgalt katonat, példaul, olyan tokéletes normativ melléknévi végzddéssel irtak be,
amely egyaltalan nem jellemzi a német melléknyelveket: ver abschideter soldat vd

URTIRD WUYTWAR. Az utolsod lexémat szamehhal irtak, a masodik alefot komeccal, az utolso
elottit patach-al vokalizaltak. A szamech hasznélata a délies (bajor ill. bécsi osztrak) kiejtésre
utalhat. A délies kiejtés jellemezhette az egész kozdsséget is, hiszen a zsinagdgat is szamech-
al irtdk. Itt egy példa: vor bether im sinagoge YARIRI'D OR ALY XD, A -fet grafémat kovetd
—hé valosziniileg a német nyelvii iratok mintajara keriilt 4t a jiddisbe.?” A prepozicié utolsé
betlije —mem és nem a —nun, holott a német nyelvben a ,,synagoge”” egy nénemi szo.

A délies (felsonémet) kiejtésrdl tanuskodik a —pf affrikata jelenléte is. Egy példa:
pfajfenmacher; a héberbetlis abrazoldsban: -90n1ws"sn. A héber 4brazolas feltiing
jellegzetessége, hogy nem jelolték meg a -fé fonémat, és ahol lehetséges, a grafémakat
Osszeirtak (ajint a nunnal, a szovégi részbdl csak a -kaf olvashat6 ki egyértelmiien!) Ennél a
lexémanal megemlitjiik, hogy a mem grafémat altalaban satiroztdk. Néha ezt a szamech-al is
megtették, ezért az olvasasnal dvatossag ajanlatos.

A conscripcid szovegében az umlautozott —o (—6) sem érvényesiilhetett. Ehelyett a
kozosségi irnokok az ajint alkalmaztak: 232730 (tredler — Trodler = hasznaltaru kereskedo,
zsibarus). A késdi kozépkori nyelvben is volt ennek a szonak egy umlautozas nélkiili formaja,
amely a mai nyelvben is el6fordul, noha mar teljesen mas értelemben.

A 8. rubrika leirasat a hendler/handler lexéméaval folytatjuk. Az 1826-as conscripcidban
egy rovidaru kereskedd (schnittwaren handler) szakmai bejegyzése igy nézett ki: m vviIw

29717, A masodik lexémabol csak két vavor irtak, amely folott egy egyenes vonal lathato. Ez
a vonal a roviditésre utal. Az utolso lexéma elsé grafémaja alatt egy patach lathatd, amely

ugyancsak egy roviditése az aleft+patach kombinécidjanak.

% V. Spitc: 1878. A szegolos aleffal ez a széveg az —o fonémat jeldlte. Az umlautos —a grafémat az alef fol6tti
két rovid vonalkaval abrazoltak.
*7 Fleischer 1966. 134.
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A roviditések és a zsugoritd 0sszeirdsok fajtajahoz tartozik a knecht (a conscripcidban egy
férficseléd) és a kochin (szakacsnd) abrazoldsa. Ezt mutatja a 6. kép. (6. kép: knecht, kochin.)

Szakacsnd volt az egyik leggyakoribb néi foglalkozas. Szinte minden csaladban volt egy-
egy szakéacsnd. SOt volt olyan csalad is, amely engedély nélkiil tartozkodott Pesten, hét 21 és
2 év kozotti gyerekiik volt, gazdasagi tevékenységet sem gyakoroltak, de szakacsndjiik volt
(1827-es Osszeirds 69. oldalan). Persze, érthetd is, hogy ennyi gyerek mellett a haziasszony
képtelen volt a koser étkezés kovetelményeit teljesiteni.

Az 1827/79. bejegyzés alatt egy Ana Weill nevill 6zvegy szerepel, aki rovidaru hazalé volt
fofoglalkozasban. Ezen kiviil még szobat is adott ki. Harom gyermeke mellett rokoni
statuszban két diak lakott nala, az egyik Schlesinger filozofiahallgato volt. A filozofia grafikai
abrdzolasaban igazadn elvarhattunk volna egy-egy -/¢é beszurasat a -pé utadn, de nem — ebben az
esetben az irnok nem volt hajlandd a latinos irdsra és ugy irta ezt a szot, mintha csak egy
pipakészit6t jegyzett volna be: dXM%'0 egy kis d6lt vonassal a sz6 végén, amely talan a sz
roviditett valtozatat jelezte. El6fordulhat, hogy az irnok eddig még nem talalkozott ezzel a
lexémaval a német nyelvii iratokban.

Befejezésiil még néhany sz6 a lexikalis elemek egyiitt-, illetve kiilonirasardl. Az igék
hangsulyos prefixumait és az Osszetett fonevek szemantikailag értelmezhetd részeit — amint
lattunk - altalaban kiilon irtak. Ebbdl olyan érdekes értelmezések is kovetkezhettek, mint
amilyen hebamme (Hebamme — baba) lexéma kiilon irdsa (heb amme) volt. Két értelmezési
momentummal talalkozunk itt. Az elsé ismét a német népi etimologidhoz kapcsolddik, amely
ezt a szot az amme (Amme — dajka) lexémara vezeti vissza. De az els6 elem elkiilonitése
mutatja, hogy a jiddis kovette a szo eredeti formajat és szemantikajat az 6felnémet (ahd.)
nyelvbol. Az o6felnémetben ez hevianna volt, amely sz6 azt a nét jeldlte, aki az wujsziilottet a
16lrdl felemelte.*®

9. rubrika: zit des hir zajns 01"t 1 O¥7 ©X (Az itt tartdzkodas ideje.) Itt is latjuk a
jellegzetes értelemszerti kiilonirast és a diftongizacio latszolagos kovetkezetlenségét. Zit
lexémaban a diftong Osszehuzasa torténhetett, amely az egy évvel késobbi Osszeirasban is
ugyanilyen forméban lathat6 a 8. rubrikdban. Megjegyzem, hogy a zeit lexema jiddis forméja
egyaltalan nem felel meg a felsonémet norménak.

Ugy tiinik, hogy a hivatali jiddis dacolt a felsénémet nyelvjarasok diftongizacios
készségével. De a pestkornyéki svab nyelvrégidban sem volt kovetkezetes a diftongizacio.

Vecsésen, példaul, nem volt diftong az olyan lexémdakban, mint seit, zwei, seite (zat, zwa).

38 paul 1959. 280
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10. rubrika: zahlt stajer oder nicht v31 IR W"vw vIRY. (Fizeti az adot vagy sem?)
Ugyanitt irtdk be azokat is, akik még mindig az Obuda felé fizették a kozosségi adot (a
Toleranztarif fizetését a 14. rubrikéban tartottdk szdmon). 1826-ban még kozel 60 személy
Obudan adézott. A szamok alapjan megallapithato, hogy tobben fizették az adot, mint a
tiirelmi dijat. Egy példa a 7. oldalrdl: 5 személy fizette az adot, de csak négyen a tiirelmi dijat
¢s egy személy fizette az adot az obudai kozosségnek. Némely szegény koldus is (példaul
Saks David az 1826. Osszeiras 18. oldalarol) fizette a kozosségi adot, a nagykereskeddkrol
nem is beszélve. Bauer Moritz nagykereskedd, aki mar Pesten végezte el a gimnaziumot és
magyarul is tanult, fizette gy az adot, mint a tiirelmi dijat is.

Grafikailag figyelemre méltd a —hé hasznalata zahlt lexéméaban, amely ugyancsak a
normanyelvhez kozelitd hivatali nyelv sajatossaga.

11. rubrika: fermegens umstende ob gut, oder mittelmesig, bemittelt oder arm, dirfig.
Héber grafémakkal: »v57°7 IR 778 1H0Y?MRY 10VA HY007 TR VI3 AR YTIVOWAIR 0IIwnIve? -
(Vagyoni koriilmények, jo, vagy kozepes, vagyonos, vagy szegény, vagy szikds, azaz a
tamogatasra szoruld).

Ebben a szovegben eldszor is ismét az umlautozas részbeni elutasitisat tapasztalhatjuk: az
umlautos -o helyett az irnok az gjint hasznalta, amely valdszinlileg egy keskeny —e-
fonémanak felelt meg. Az —ii helyett a judot latjuk, amely az —i-nek felel meg (vO. dirftig).
Ezzel a jelenséggel a fentickben emlitett vecsési svab szociolektusban is talalkoztam.

A grafikai dbrdzolasban szembetling a satirozott mem ¢és a komecos alef az ob, illetve oder
lexémakban. A 11. rubrikdnak vannak alcimei, amelyek pontositjak a vagyoni helyzetet: gut,
Ite klas ( X9 ), 2te klas, 3te klas, arm, dirftig. Ebbdl alkothatunk véleményt a kozosségi
tagok anyagi helyzetérdl. A joO mindsités és az elsé osztaly a valosdgban erdsen keverddott,
ehhez a kategdridhoz nem sokan tartoztak. Jellemzd példa: j6 mindsitést ért el egy Austerlitz
David nevii nagykereskedd (gross handler), vagy Leitner Wolf, Goldberger David ¢s
Goldberger Leopold nagy kereskedok (Leitnerhez hasonléan mindketten 6budaiak), de csak
szegény fokozatu volt Heller Bernard normal lehrer (azaz iskolai tanitd). Es még ennél is
tartozott. Miithlhofer Alexander Magister der Hirurgi (sebész orvos) is csak a szegények
osztalyat érte el! A hirurgi lexémat az irnok valoban —hé grafémaval irta, ami tulajdonképpen

helytelen és inkabb egy latinos hangzasra utal.

% Hrotké Larissza 2009. 125-126
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Az 1827-es Osszeiras 14. oldalan taldlkozunk egy elszegényedett nagykereskedondvel.
Bécsi sziiletésti Josefa Hirsch 6zvegyként nem tudta eltartani magat, és 7 gyermekével a
szegénységbe sodrodott. Selka Abeles ismert Obudai terménykereskedd veje is példaul a
szegények kozé tartozott. Az 1826-as Osszeiras tanusaga szerint 982 Osszeirt személybdl 559
f6 a szegény statuszban volt. Ha ehhez még hozzaadjuk a segitségre szorulok szamat,
megallapithatjuk, hogy az atlag anyagi helyzet inkébb szerénynek volt mondhato.

12/13. rubrika: moralisches betragen ob gut, verdechtig oder schlecht ¥3X0Y2 DYW IRIND
VOYOW IR 1v3YTIW v AR (Erkdlesi magatartas: jo, gyanlis vagy rossz). Ez a cim is egy
egyértelmii atirdsa a németiil megfogalmazott hatésagi kovetelménynek. Betragen mint
magatartas sich mit jm. betragen (valakivel kijonni, v0. sich vertragen) ige szemantikajabol
vezethetd le. Ez a sz6 mar a modern német nyelv szokincséhez tartozik, ma azonban egy
masik jelentésben hasznalatos. *°

Erkolesileg altalaban jonak mindsitették a kozdsségi tagokat, a bizonytalan esetekben az
unbekannt (ismeretlen) bejegyzés szerepel. Csak ritkan irtdk be a verdechtig (umlautozas
nélkiili) lexémat. Talan 5-6 esetben csupan (példaul Kohen Kopel foglalkozas nélkiili 3
gyermekes apanal, aki akkoriban mar 17 éve ¢élt Pesten). Az ismeretlen mindsités elég
furcsdnak tlinhet akkor, ha az illetd mar huzamosabb ideig (2-5, vagy 14 éve, mint Bernard
Goldstein) fordult meg a kozosségben, ismerték a nevét, csaladi koriilményeit, sét még azt is
tudtak, honnan jott. Itt egyfajta kezességrdl lehetett sz6, amely nehezen volt megszerezhetd,
ha a kérdéses személynek nem volt rokona a kdzosségben. Persze, ez az osztalyozas a tagok
Ovatossagardl is tantiskodik.

Ha valdban fenntartasok voltak valakivel szemben, akkor az Amnmerkung (megjegyzés)
ciml rovataban egy-egy kategorikus mondatot fogalmaztak meg az illetér6l. Példaul Josef
Najwirth hdzalorol, aki Alt Bistritz-rdl jott Pestre: ist ( 0TX) bereits ab gesaft und wek (PyM)
gesickt worden, seit Y johr zu rick (p°7) kommen und halt sich hir ohne er lojbnis. (Mar
kitoloncoltak és elkiildték, de negyedévvel ezel6tt visszajott €s engedély nélkiil tartdézkodik
itt).

A ge- nélkiili participium - kommen - nem a felsdnémet nyelvteriiletre, hanem inkabb
Magdeburgtdl északra esd régiora jellemz6. Egyébként ugyanugy, mint a kordbban emlitett
hianyos diftongizacié is. Meglépd az ist zajinnal vald abrazolasa is, amelynek fonetikai

formaja ugyancsak idegen a délies nyelvi szokastol. A kézépnémet kiejtéshez pedig nem

0 paul 1959. 90-91
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kellett volna a szovégi —tet. Ezzel szemben egy tipikusan felsénémet tompitast lathatunk a
wek (=weg) prefixum abrazolasaban.

Ugy tiinik, hogy dativ plural forméjat az irnok nem ismerte, masutt sem a normanak
megfeleld seit ...Jahren, hanem csak seit ...johr all. Ez az egyszer(isitett egyes szamu,
deklinacié nélkiili alak jellemzi a nyelvjarasokat.

Egy masik személyrdl az Osszeirdsban megjegyezték, hogy papirok nélkiil tartézkodott
Pesten. Az Ausweis szot igy irtdk: ©°"n MRX. Az elsé lexéma ojz, vagyis itt is a jiddis —oj
diftongot latjuk, mint a hojz esetén. Alef — mint mater lectionis — nem rendelkezik sajat
fonetikai értékkel, noha ezt teljes bizonysaggal még sem allithatjuk.

Az 1827-es conscripciobol az erkdlesi rovat hianyzik, de a kozdsség nem adta fel a belsod
rendfenntartd és feliigyeld funkciot. A Megjegyzés rovatdban tovabbra is olvashatok az egyes
tagok életvitelérdl szold bejegyzések. Egy ilyen esetben azt irtdk, hogy az illeté gyanus
emberekkel {izletel: helt geSefte mit verdechtigen mensen auf. Az -auf itt: 7R , vagyis talan az
Uj német norméanak megfelelé —au diftonggal (persze lehet ez diftongizacié nélkiili —of is).
Ugy tiinik, hogy legtobb esetben az -au mégis —oj-nak olvashatd. Vagyis a frau a jiddis
nyelvben froj. Az 1826-0s Osszeirasban a frau grafikai dbrazoldsa: &M19. A szovégi alef talan
a vokalis nélkiili mater lectionis.

14. rubrika: zahlt toleranzen tax oder nicht V31 VTR DPRY TXINTIRY V2IRY. (Fizeti a tirelmi
dijat vagy sem). Zahlt itt is az 0j hivatalos nyelvi normanak megfeleléen hé-vel, nicht —
ugyancsak szokdsos modon — a lathatd jud nélkiil. A judot ugyanis a kafba irtdk be. A
normatol eltérd az —en kopula haszndlata a foleranzen lexémaban, de még ez is arrol
tanuskodik, hogy a jiddis a déli szomszédokkal egyiitt fejlodott.

Nem minden tiirelmi joggal rendelkezd (toleralt) tag tartozott a kozdsség krémjéhez.
Kétségtelen, hogy voltak nagyon jomodu toleralt kereskeddk is, mint példaul Moritz Bauer,
vagy Ulman csalad tagjai. Az 1827-es Osszeirds szerint Samuel Ulman (preBburgi, azaz
pozsonyi szarmazasu nagykeresked6), aki akkoriban mar 25 éve élt Pesten, toleralt volt. Am
ugyanilyen egyértelmiien a conscripcid nem nyilatkozik testvérérdl, 20 éve Pesten ¢16 Gabriel
Ulman terménykereskeddrdl, aki ugyszintén vezetd prominens tagja volt a pesti kdzosségnek.
Rola csak azt irtak, hogy a toleralt Abraham Ulman fia. Egyébként Mozes Ulmant sem irtak
be toleraltnak Csehorszagbol szarmazo Feuer Lazar nevil vejének bejegyzésében. Igaz, Mozes
1827-ben mar két éve nem volt a zsido kozosség tagja.

Kunewald Kopel toleralt prominens is csak a 3. osztalyu vagyoni kategoriahoz tartozott,
de igen sok tolerdlt szegény volt, és akadt koldus is kozottik. Az elszegényedés a 20-as

években foleg a nem kiugréan vagyonos elsé telepeseket stjtotta.
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Az utolsé rovatrdl — a megjegyzésekrol — feljebb mar ejtettiink néhany szot. Ide egyébként
beirtadk azt is, ha valaki a k6z0sség szolgalataban allt. Mint példaul: im gemajnde dinsten bei
der fajer spritzen, azaz: a koz0sség szolgalataban a tlizoltdsnal. Az eredeti szoveg: ¥71"nva oX

WEYMDY YKR"D K" wworT. A grafikai dbrazolasban itt is feltiinik a pé/fé és a nun mives

rajzolata, valamint az ajin és nunszofit 0sszeirasa.

1. 5. A leiras részleteinek osszefoglalasa
A kutatasi anyag részletes bemutatasat kovetden 0sszefoglalom a leiras sulypontjait. A nyelvi
elemzés antropologiai szerepérdl elmondhatjuk, hogy néhany levéltari dokumentumra
korlatozott elemzésbdl is nyilvanvalod, milyen sokat tudhatunk meg egy-egy személyrdl,
illetve egy emberi k6z6sségrdl az irott szovegek nyelvi vizsgalatabol.

Meg merem kockaztatni azt a kijelentést, hogy a kutatd érzelmi viszonyuldsa a
kutatasanak anyagahoz az irott forrdsok olvasdsa soran alakul ki, illetve fogalmazodik meg. A
szovegek, illetve az élobeszéd nyelvi elemzése a zsidd tudomanyok hagyomanyos teriiletéhez
tartozik. Ezt a jelen fejezetben idézett ujkori magyarorszagi tanulméanyok is — gondolok itt
Bakonyi Jozsef és Kovacs Livia munkaira — bizonyithattdk. Mindkét szerzd arra torekedett,
hogy bizonyitsa a jiddis nyelvi fiiggetlenségét. Valdszintlileg ez a gondolat foglalkoztatta
akkoriban a kutatokat, beleértve a nyelvi teriiletet is. Kovacs Livia munkéja kdvethetobbnek
tlinik, hiszen dolgozataban csak egyetlen nyelvi struktirat vizsgalt. Ugyanakkor a szerzond
modszertani hibdja, hogy tul sok helyet hagyott a jiddis és német nyelv 6sszehasonlitdsanak.
Ezért noha a jiddis diftongizéacio specifikus voltat akarta bizonyitani, minduntalan a német
nyelvi diftongizacioval foglalkozott.*'

Figyelemre mélto volt a szerzoné azon megjegyzése, amellyel bizonyitani kivanta, hogy a
jiddis egy ¢16 nyelv, mert fonetikailag még javaban fejlddik. ** Ezzel tbb olyan megallapitast
cafolt, amely éppen az ellenkez6jét allitja.*® Jelen elemzés csak a pesti hivatali nyelvvel
foglalkozott, amelyet hivatali jiddisnek neveztem el. A jelemzésbdl kitiint, hogy a zsido
kozosség a nyelvben is az integraciora torekedett, és éppen ezért ragaszkodott bizonyos

etnikai hatdrokhoz, ami a sajat nyelv hasznéalatdban is megmutatkozott. Ugyanis ez a jiddis

1 példaul a diftongizacios sszehasonlitisnal a 269. oldalon, ahol utaldsokat tesz az egyes német dialektusokra,
mint Ostmitteldeutsch. Ugyanakkor a szerz6 nem tesz emlitést jiddis nyelv kiilonb6z6 dialektusairél, igy a jiddis
a német nyelv dialektusai koz¢ esik.

“2 Kovécs Livia 1947. 271:,,Jiddisch ist phonetisch noch immer nicht festgesetzt [...]”

“ A jiddis nyelv torténeti fejlédésének elemzése nem feladatom, de fontosnak tartottam megjegyezni, hogy a
jiddisrél sz6l6 irodalomban egyforman hallhatok a pro és kontra hangok. Megemlithetdé példaul Wladimir
Strumiski Egy gazdag nyelv lassu haldla 1992. évi, Szanto Erika Egy nyelv, ami nincs tobbé 1995. évi, de Szabo
Vera A jiddis élt, él, élni fog 1997. évi tanulmanya is.
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képezte a pesti zsidd kozosség elsddleges magatartasi normdjat. Az elemzés alapjan

kiemelhetjiik még, hogy:

a hivatali pesti jiddis nyelv nyelvtanilag megkozelitette az irodalmi német normat,
noha az egyéni nyelvi tajékozodas ezt er0sen befolyasolhatta. Ugyanis a nyelvtanilag
korrekt bejegyzések mellett eléfordultak a nyelvjarasra utald egyszeriisitett nyelvtani
formak.

A szdvegek grafikai abrazoldsa nagyjabdl a magyarorszagi varosi jiddis norma szerint
alakult, de az umlautozas megjeldlésében az irodalmi jiddis normatdl vald eltéréseket,
valamint a nyelvi szabalyok figyelmen kiviil hagyasat vettem észre.

A szdvegek lexikai szintje a modern, illetve a korai kozépkori német nyelv 6tvozete,
amely egyrészt arra utalhat, hogy a jiddis a 12. szazad el6tt alakulhatott ki. (Ez,
természetesen, csak egy hipotézis, amelynek bizonyitdsa nem tartozott jelen
tanulmany feladatai k6z¢€.)

Masrészt a szovegek szokincse mutatja, hogy a zsidok a varosi lakossag kiilonb6zd
rétegeivel tartottak fenn kapcsolatokat.

A kozosség jogot formalt arra, hogy a tagokkal szemben erkdlcsi és gazdasagi
kovetelményeket tamasszon, amelynek teljesitését kovetkezetesen ellendrizte. Ez a
kiterjedt feliigyelet és a tagok nyilvantartdsa azt jelzi, hogy a tagok nevében a
kozosség vezetése 1épett fel a kiilsd vilag felé.

A kiils6 kommunikacio az 1826-1827. években els6sorban német nyelven tortént,

aminek nyelvi kovetkezményeit a jiddis szovegek ugyancsak magukon viselik.

2. Deutschsprachige Geschiftskorrespondenz zwischen dem Pester Stadtrat und der

judischen Gemeinde zu Pest

2. 1. Inhaltliche Klassifizierung der Schriftstiicke

Die Pester Archive bewahren zahlreiche Dokumente auf, die auch Sprachwissenschaftlern

vieles zu erzdhlen haben. 1780 war Pest noch eine kleine deutschsprachige Ortschaft, wo

Deutsch die Muttersprache vieler Stadtbewohner war. Die Pester Kanzleisprache weist

Versuche einer Standardisierung der Schreibweise und des Sprachgebrauchs auf, was auch die

Pester Koine hitte beeinflussen sollen. Doch kénnen wir eher eine umgekehrte Wirkung

nachweisen: Die oberdeutschen Mundarten wirkten (neben anderen Faktoren wie z. B. Latein)

auf die Schreibung offizieller Briefe. Unterschiedliche Schreibweisen und diverse



10.13146/0OR-ZSE.2013.002

59

Abweichungen von der Neuhochdeutschnorm koénnen im 19. Jahrhundert noch verfolgt
werden.

Wolfgang Fleischer in seiner Arbeit Friihneuhochdeutsche Geschdftssprache und
neuhochdeutsche Norm wies darauf hin, dass die Kanzleisprache seit Ende des 15. Jh. eher
zum Objekt des sprachlichen Entwicklungsprozesses wurde, wéhrend sie noch vor hundert
Jahren diesen Prozess in die Wege geleitet hatte.** Durch vorliegende Analyse schriftlicher
Befunde aus den Budapester Archiven kann ich diese Aussage unterstiitzen. Die zu
analysierende Korrespondenz aus dem Budapester Hauptstiddtischen Archiv (BFL) konnte
inhaltlich folgenderweise gruppiert werden.

Die Gruppe A enthélt offizielle Korrespondenz, deren Sprache eindeutig als Amtssprache
(die Sprache der Verwaltungsbehdrde) bezeichnet werden kann. Einzelne Schriften dieser
Gruppe sind auch umfangreicher als andere, weil sie aus mehreren Doppelbléttern bestehen,
auf deren Riickseite behordliche Notizen, z. B. Erkldrungen zur Weiterleitung, kurze
Zusammenfassungen, Beurteilungen oder Kodierungen zu entnehmen sind. Alle Schriften
sind mit Sachnummern und Daten, sogar mit Siegeln versehen. Dabei wurden Oktober,
November und Dezember hdufig durch Zahlen angegeben, wie z. B. 9br (November) usw.,
was auf die lateinische Aktenfiihrung zuriickzufiihren ist.

Bei den Unterschriften gab es UnregelmaBigkeiten: Manchmal &nderte die Behdrde den
im Brief angefiihrten Namen nach Belieben. Es kam vor allem bei Namen hiufig vor, die auf
-tsch (-cs, -ts, -cz) endeten. Die Sprache der Briefe dieser Gruppe ist unpersonlich, man spiirt
den groBen gesellschaftlichen Unterschied zwischen den Autoren dieser Briefe (Mitgliedern
des Stadtrates bzw. der Koniglichen Behorde) und den Empfangern (jidischer Gemeinde zu
Pest.)

Die Schriften der A-Gruppe haben im Allgemeinen eine Prdambel und einen Schluss, der
den Leitsatz der Prdambel wiederholte bzw. betonte. Der Inhalt wurde oft in Punkten
zusammengefasst. Unterzeichnet wurden diese Schriften von dem Lobl. (Loblichen) Stadt
Magistrat oder Lobl. Stadt Gericht.

Zur Gruppe B gehoren die Vertrdge, z. B. der Mietvertrag (Contract) der jiidischen
Garkiiche vom 28. August (1)789. Die Kanzlei zu Pest war anfangs nur eine Kdonigliche
Ofener (Budaer) Filiale, so dass die Amtssprache der Ofener Kanzlei das Pester Amtsdeutsch

beeinflusst haben muss. Die deutsche Sprache der Ofener Kanzlei wurde von Latein geprigt,

* Fleischer 1966. 115.
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denn die Rechtssprache der Gesetzte entstand unter Einfluss der lateinischen
Ubersetzungen. *.

Die Gruppe C bildet Geschiftskorrespondenz personlichen Charakters. Von
anthropologischer bzw. soziologischer Ansicht her sind diese Briefe besonders interessant,
denn sie enthalten ausfiihrliche Beschreibungen der Griinde, welche die Autoren zum
Schreiben bewegten. Die meisten Briefe dieser Gruppe entstanden in der jiidischen Gemeinde.

Eine Sondergruppe bilden die Niederlassungs-Genehmigungen bzw. diesbeziigliche

Antrédge, welche in der vorliegenden Analyse nicht vorgefiihrt werden.

2. 2. Deutsch als Geschiftssprache in Pest
Die Sprachsituation in Pest dnderte sich Ende des 18. Jahrhunderts schnell zu Gunsten der
ungarischen Sprache. Schon 1780 bildeten sich verkehrte demographische Verhiltnisse an
dem Pester Piaristen — Gymnasium, wo die meisten Gymnasiasten (52 %) im Unterschied zu
stidtischer Bewohnerstatistik ungarisch waren.*°

Die jlingere Pester Generation bereitete schon im 18. Jh. den Weg fiir die ungarische
Sprache. 1790 erreichte der ungarische Adelstand die Einflihrung der ungarischen Sprache in
den Amtern des Pester Komitates. Alle Protokolle der Gemeindesitzungen und andere
offizielle Dokumente mussten auf Ungarisch geschrieben werden. ¥/

Aber in Pest galt Deutsch nach wie vor als offizielle Sprache der Verstindigung zwischen
dem stadtischen Magistrat und ethnischen Gruppen der Bevolkerung. Die von mir
analysierten Briefe und Dokumente stammten groftenteils aus der Kanzlei Herrn Richter
Johannes Boraros (1755-1834) bzw. des Pester Stadtrates. Aber auch der private
Geschéftsverkehr zwischen den Pester Bewohnern wurde auf Deutsch abgewickelt. Das
bezeugen unter anderem Vermieteraufzeichnungen, die unter den Schriften der Intimata
Garkiiche im Hauptstidtischen Archiv entdeckt wurden.*® Der Vermieter Somogy (Somogyi)
zeichnete die von einem Juden namens Samuel regelméfBig entrichteten Summen jedes
Vierteljahr auf Deutsch auf (771-773. Blatt.) Diese Aufzeichnungen wurden — wahrscheinlich
wegen des Niederlassungsantrags — mit einem Begleitbrief (770. Blatt) der Behorde
zugeschickt. Der Brief wird als Beispiel geschéftlicher Korrespondenz bzw. Pester

Umgangssprache im Weiteren ausfiihrlich analysiert. (Bild 7: Geschiftliche Notizen)

“ Vgl. im Kapitel 1.

*Késa 1937. 6.

" Das konnen die Befunde des BFL (Budapester Hauptstidtisches Archiv) nachweisen: Die Briefe aus
verschiedenen Orten um Pest (aufler Ofen und Altofen, versteht sich) wurden auf Ungarisch abgefasst, wahrend
die Pester Korrespondenz zu gleicher Zeit auf Deutsch oder Latein abgewickelt wurde.

“ BFL Intimata IV. 1202 pp/X V.20, Int. a. m. 4647, 4957/I-11
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2. 3. Jiidische Deutsch-Schreiber der Pester Gemeinde
Ende des 18. Jahrhunderts um 1780/83 kamen in Pest iiber Altofen die meisten ersten
jidischen Ansiedler, die laut der jiingsten koniglichen Verordnung nun auch in Pest wohnen
durften. Die Sprache ihrer Sozialisierung im Pester Ambiente war fiir die Juden nicht neu:
Deutsch bewidhrte sich als Kommunikationsmittel bei friiheren Ansiedlungen und
Sozialisierungen in Bohmen, Mdhren oder Altofen. Sogar die spitere Ungarisierung von
Juden ging - mit aller Sicherheit - iiber Deutsch vor sich.*

Es bedeutete jedoch nicht, dass alle Mitglieder der jiidischen Gemeinde Deutsch als
Zweitsprache (neben Jiddisch) in Schrift beherrschten. Ende des 18. — Anfang des 19.
Jahrhunderts unterzeichneten viele von ihnen die von den Gemeindeiibersetzern angefertigten
Briefe noch lange mit hebrédischen Lettern. Dieses Verhalten fithrte zur Herausbildung
sprachlichen Gettos, was in der Frithperiode der Ansiedlung vor allem die jiidischen Frauen
teilweise isoliert haben muss.

Von den offiziellen Gemeindeschreibern sind uns Johannes Carl Kohlmann (Kollmann
Karoly), Joseph Fischer, Simon Feichtmann (auch Feuchtmann genannt) und Wolf Weil3
bekannt. Auf einem Brief aus 1801 ist der Name eines Frantz Gullleth zu finden, der sich als
Actuor des Briefes bezeichnete, iiber den ich aber nichts Ndheres berichten kann. Den Namen
von Wolf Weill fand ich in der Conscription vom 1827. In dem Inhaltsverzeichnis der
Conscription wurde Wolf Weil} als Sachenschreiber (Aktenschreiber) eingetragen, auf der
140. Seite (Familiennummer 611) wurde sein Beruf jedoch auf Sofer gedndert, was auf
Hebréisch auch als Gelehrter verstanden werden kann.

Unter Pester jiidischen Ansiedlern gab es zwei Kohlmanns und beide hinterlieen Spuren
im Leben der Gemeinde. Einer von ihnen lie3 sich samt Ehefrau und Kinder noch 1816 in der
Pester Pfarrkirche (Belvarosi Plébaniatemplom) taufen. Damals war Herr Kohlmann 41 Jahre
alt. Als Pate trat Herr Stadtrichter Boraros, als Patin seine Frau bei der Taufe an. 0 Als
offizieller Gemeindeschreiber und Notar beglaubigte er unter anderem einen Heiratsbrief aus
dem Jahr 1807.”'

Simon Feuchtmanns Name ist in Briefschliissen mehrerer Niederlassungsantrige zu

finden. 1812 war er Notar bei der Judenschaft Pest und Hebrdisch-Ubersetzer bei dem

¥'S. im Teil IV (Kap. 1, bei: A pesti népességi és vallasetnikai viszonyok) am Beispiel einer deutschsprachigen
Pester Zeitung, die fiir Verbreitung der ungarischen Sprache auf Deutsch warb.

%0 Siehe auch im Teil VI. NachlaB vom Richter Johannes Boréros ist unter Zeichen IV. 1225 in BFL zu finden.

*! Hrotké Larissza 2008. 17
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Stadtrat.”® Groszmann erwihnt Simon Feuchtmann in seiner Arbeit iiber die erste Satzung
der Pester Juden.” Sandor Biichler erwihnte Feuchtmann (Feuchtmann Simon ben Samajo)
als einen Pressburger Juden, der in Alt Ofen als Lehrer titig war.>*

Simon Feuchtmann ist auch im Wegweiser 1827 zu finden, allerdings ist er dort als
Papierhdndler Simon Feichtmann (wohnhaft in Theresienstadt 532.) angegeben. Die
Diphthongierung der gesprochenen Sprache war offensichtlich nicht stabil und unterschied
sich von der Neuhochdeutschnorm. Gewiss miissen die Phoneme den Graphemen nicht
unbedingt entsprechen. Die neuhochdeutsche Norm hétte sich in Schrift durchsetzen konnen,
ohne die lokale deutsche Aussprache beeinflusst zu haben.

Es gab also eine situationsbedingte mehrsprachige Verbindung zwischen der jiidischen
Gemeinde und dem Pester Magistrat. So signierte ein nach heiligem Johannes Nepomuk
benannter (vielleicht getaufter) Albert den oben angefiihrten Heiratsbrief™ als Hebraisch-
Ubersetzer.

Manche Briefe sind trotz schoner Schrift der Schreiber ziemlich schwer zu lesen, denn die
Grapheme der damaligen Pester Amtssprache stimmen nicht vollig mit denen der modernen
Sprache iiberein. Ein eklatantes Beispiel des Unterschieds zwischen dem Gesprochenen und
dem Geschriebenen war der Vokal -e, welchen fast alle Schreiber in Pest — jlidisch wie
deutsch oder ungarisch - im 19. Jahrhundert noch immer als -n schrieben, was die heutige

Interpretierung der Texte ziemlich erschwert. Diese Erscheinung wurde auch von Fleischer

beschrieben, allerdings anhand der Schriften aus dem 16. Jahrhundert. (Bild 8: Begleitbrief.)

2. 4. Textanalysen
Die Abweichungen von der Neuhochdeutschnorm werden zuerst am Beispiel des erwédhnten
Begleitbriefes (Bild 8) analysiert. Der Text lautet: ,v. Schomogy [,,-y*“ mit zwei
nebeneinander gestellten Punkten] sein Haus in der Sithemans gasse, hat in Arenda ein Jud,
welche nicht Dolerirt ist, heilit Samuel Jakob.“ Es zeigen sich folgende phonetische und
graphische Abweichungen im Vergleich zu der Hochdeutschnorm bzw. den anderen
Schriftbefunden:

e Ein y mit zwei nebeneinander gestellten Punkten kann als 7 interpretiert werden. Der

gleiche y kommt {ibrigens auch in anderen Pester Briefen vor. Zum Beispiel im Brief

2 BFL Vegyes iigyek [Verschiedenes] 1202 pp: 1804-1841, 810
> Groszmann 1934. 221

> Biichler 1901. 279, 321

> Dorffinger 1827. 558

36 PIH-II-B-2-a im Jiidischen Archiv zu Budapest
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vom Juni 1816”7, der von vielen Juden mit lateinischen Buchstaben unterschrieben
wurde. Auch in diesem Brief entdecken wir y mit zwei nebeneinander gestellten
Punkten: bny, July, Juny, zwnytn, drny. Doch wurden die Worter gleich, hinsig,
tollerirt, ein usw. mit i geschrieben. ¥ wurde also vor allem im Auslaut verwendet.

e Auf dem 636. Blatt der Schriftsammlung /ntimata entdeckte ich eine Liste mit den
Namen von Bewohnern der Koniggasse.”® Auch hier wurde im Namen Mayer ein -y
mit zwei Punkten eingesetzt.

e Die beiden Grapheme (i wie y) wurden von Fleischer als gleichartig angefiihrt' -¥
wurde in den offiziellen Briefen oft verwendet, was auch auf lateinische Wurzeln der
ungarischen Rechtsverordnungen zuriickgefiihrt werden kann. Dasselbe gilt iibrigens
fiir Grapheme -c (statt -k) vor allem im Wort Contra oder Konskription.

e Aauffallend ist die niederdeutsche Form im Wort Dolerite (statt: Tolerierter), die sich
schon im Mittelhochdeutschen oberdeutsch durchgesetzt hat. Diese Form war jedoch
weder fiir die stidtische Kanzleisprache noch fiir die jidischen Textgestalter wirklich
typisch. Es gibt nur wenige Briefe, in denen diese Form vorkommt.

e In diesem Zusammenhang ist zu erwéhnen, dass die Schreiber manchmal zur
Abschwichung von Konsonanten neigten. Die Garkiiche — ein Stichwort fiir die ganze
Korrespondenz von Intimitdit — jiidische Garkiiche - wurde in einigen jlidischen wie
amtlichen Briefen als Garkiiche bezeichnet, was vielleicht auf die fiir die
deutschsprachigen Randgebiete typische Assimilation zuriickzufiihren ist (vgl. Briefe
aus den Zeiten des Richters J. Borragos, z. B. Nr. 546. vom 18. Mérz 1790 bzw. vom
Februar 1790, nicht nummeriert.)

e Interessanterweise wurde dieses Wort auch von Fleischer als Beispiel auf der 215.
Seite angefiihrt. In die 16 Jh. wurde Garkiiche in den Briefen der Dresdner Kanzlei
sogar mit -j geschrieben. Die k-Form wurde dort nur im Wort gegen (gegen, Darlegen)
entdeckt. In der Peter Korrespondenz gab es auch getrennte Schreibung des Wortes,
wobei der erste Teil (gar) klein, der zweite (Kiiche) groflgeschrieben wurde: gar
Kiiche. Bemerkenswert ist es, dass die Pachter dieser Kiiche auch als Garkiichler
benannt wurden, da das Berufssuffix -lern in Peter deutscher Mundart intensiv

gebraucht wurde.

37 Intimata 4647-4957/ Seite 739-740
3% Hrotké Larissza 2008. 270
% Fleischer 1966. 127
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Bemerkenswert ist auch der Umlaut in Susman (Seemanns) Gasse. Die
Umlautbezeichnung wurde {ibrigens bei allen Schreibern — sowohl bei denen vom
Stadtrat als auch von den Schreibern der jiidischen Gemeinde — konsequent
durchgefiihrt. Verschiedene Zeichen iliber dem u dienten der Verdeutlichung des
Unterschiedes zwischen # und u. Die Phonologisierung und Grammatikalisierung des
Umlauts (z. B. fiir Bezeichnung der Plural-Form) vollzog sich im Oberdeutschen
schneller als im Norden, so dass mit Sicherheit festgestellt werden kann, dass
oberdeutsche Spracherscheinungen sowohl die Geschifts- als auch Umgangssprache
von Pest geprigt haben.

Ein Jud (ohne e im Auslaut). In diesem Fall haben wir es mit einer Art Synkope zu tun,
die liberwiegend im Oberdeutschen vorkommt.

Die Diphthongierung wurde in Schrift konsequent durchgefiihrt — sein, ein, heiflt (mit i

geschrieben).

Einige auffallenden grammatischen Merkmale des Textes:

v. Somogy sein Haus“ (statt Genitivs). Eine Erscheinung, die fiir Mundarten
charakteristisch ist. In den meisten Briefen hat sich aber die Genitiv-Norm schon
durchgesetzt.

Welche statt welcher ist entweder dem Dialekt oder mangelhafter Ausbildung
zuzuschreiben. Diese Erscheinung kommt auch vereinzelt vor.

Die satzbildende Funktion des verbalen Pridikatgliedes entspricht der

Neuhochdeutschnorm.

Der fritheste Brief der Intimata - Sammlung wurde mit dem 24. September 1787 datiert.

(Bild 9: Der Brief vom 24. September 1787). Mit diesem Brief zeigte ein gewisser Salamon

Amman Vierz einen polnischen Juden an, den er im Brief als ein gewisser Kerl Nahmen Joel

Schmuckler bezeichnete. Die Kopie des Briefes muss von der Pester Behorde angefertigt

worden sein, denn die Form des Schreibens und die Linien einzelner Buchstaben stimmen mit

denen der Protokolle bzw. Begleitbriefe {iiberein, welche zweifellos vom Magistrat

herausgegeben wurden. Ein anderes Beispiel der deutschsprachigen Korrespondenz der

jiidischen Gemeinde ist der schon erwéhnte Brief vom Juni 1816 (Intimata-Blatt: 739-740).

Dieser Brief wurde von mehreren jiidischen Prominenten mit lateinischen Buchstaben

unterzeichnet. Graphische und phonetische Eigenheiten des Briefes sind wie folgt:

Der Schreiber verwendete -n fiir -e in manchen Wortern, dabei war er nicht

konsequent. Vgl: hinsig, din, Gnriicht usw. Aber: tollerirt, exmitirt, resigniret,
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Resignation. In den Wortern lateinischer Herkunft und in den Namen wurde Graphem
-e geschrieben. Fiir mich ist es ein Beweis der Lateinkenntnisse dieses jlidischen
Schreibers. Es kann auch festgestellt werden, dass er mit Kanzleideutsch vertraut war.
Uber die Anwendung von —y wurde schon berichtet.

Statt -/ wurde in den Daten und Zahlen immer -i eingesetzt: i18591. Dabei wurden
Jahreszahlen manchmal ohne Tausende geschrieben: July 8i5, Juny 8i6. Auch im
Hebridischen gibt es iibrigens eine dhnliche Art der Schreibung von Daten (die sog.
kleine Datenschreibung).

Innerhalb des Satzes wurden Kommas fiir Trennung einzelner Worter, vor den
Bindewortern aber (z. B. dass oder weil) immer Semikolon eingesetzt.

Als Trennungszeichen innerhalb des Wortes wurden zwei nebeneinander stehende
kleine Striche verwendet, die einem Anfiihrungszeichen dhneln. In anderen Briefen
wurde die Trennung durch klares Gleichheitszeichen gelost.

Uber den Buchstaben verwendete der Schreiber auch eher Striche als Punkte fiir
Bezeichnung des Umlauts (oder als Bindestrich zwischen den zusammengehorenden
Wortern.) Im Wort Griinden besteht das Umlaut-Zeichen aus zwei Elementen: zwei
Strichen tiber dem Buchstaben und einer zusdtzlichen gebogenen Linie darunter.
Grapheme S und St (klein wie groBgeschrieben) sind nicht einfach zu lesen, jedoch
entsprechen beide Zeichen der Kurrentschrift des 19. Jh. Auch die GroB- und
Kleinschreibung entspricht im GroBen und Ganzen der Neuhochdeutschnorm.
Lexikalisch kann folgendes hervorgehoben werden:

In der 5. Zeile steht Statthalterey fir Staathalterei. Stadt und Statt galten schon im 12.
Jh. als gleichartige Formen fiir die Polis. Auch in der Conscription steht Statt fiir Stadt
in den Adressen-Bezeichnungen (z. B. Theresien-Statt.) Diese Form bedeutete jedoch
nicht den Staat, der vom Schreiber gemeint wurde. Das Wort Staat (spidtmhd.) war
dem Schreiber offensichtlich nicht bekannt. Getrennte bzw. zusammengesetzte
Schreibung der Worter war in diesem Brief nach wie vor unsicher: z. B. Statthalterey
verordnung.

Die Pester Juden werden in erster Zeile des Briefes als Judenschaft (fiir Judentum)
bezeichnet. Damit driickte der Schreiber die Spezifik einer bestimmten Gruppe von
Individuen aus, nicht aber ihre Zugehdrigkeit zu dieser Gruppe, die als Gemeinde

bezeichnet wurde.
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e Vermutlich war der Schreiber einer der Unterzeichneten, deshalb wirkt der Brief
emotioneller als sonstige amtliche Schriften. Schon die einfithrenden Worte klingen
nahezu dramatisch: das Geriicht verbreitet sich... . In der 9. Zeile steht gdnzlich
resigniret* und dieser Ausdruck der freiwilligen Niederlegung des Amtes —
dramatisch bekriftigt durch gdnzlich - wiederholt sich noch in dieser Zeile als eine
substantivierte Variante. In der 15. Zeile wird das Wort Resignation noch mal
wiederholt, was dem ganzen Brief das Gefiihl eines Untergangs, einer katastrophalen
Lage oder mindestens einer Unsicherheit verlieh. Viermal wiederholt sich das Wort
Restauration auf erster Seite, welches normalerweise eine neue Wahl bedeutete. Die
héufige Wiederholung des Wortes erweckte gewiss ein reges Interesse des Lesers, was
der Schreiber durch seine Schreibstrategie auch zu erzielen versuchte.

e Ziemlich viele Probleme hatte der Verfasser bei Schreibung der Worter mit -e und -7,
die er manchmal weglieB. Jiidsche konnte aber zum individuellen mundartgeféarbten
Wortschatz des Schreibers gehort haben.

Zum Satzgefiige ist folgendes zu bemerken:

e Der Schreiber hatte eine grofle Vorliebe flir zusammengesetzte Sitze, die jedoch keine
klare Rahmenkonstruktion aufweisen. Bei seiner dichterischen Art der Mitteilung
verwendete er fast nur Partizipien.

e In der Verbalendung verwendete der Verfasser meistens -et: resigniret, begehnmiget.
Die neuhochdeutsche Regelung der Verbalendungen wurde bei keinem der Pester
Schreiber wirklich konsequent angenommen.

e Auch in diesem Brief konnte eine Unsicherheit im Genitiv, bzw. Gebrauch vom
Possessivartikel entdeckt werden: bei seiner Versammlung der Ausschussmdnner.

Unten wird ein Fragment aus dem Brief angefiihrt, in dem die Unterzeichneten versuchten,

die Untauglichkeit der neugewihlten Mitglieder des Gemeindeausschusses zu beweisen.
Anhand dieses Fragments kann die Vorstellung iiber den Stil des Briefverfassers gebildet
werden: ,,Bei der hiesig tollerirten Judenschaft verbreitet sich das allgemeine Geriicht; da3 die
Herren exmitierten Benedikt v. Fellner, Stadt-Hauptmann, und Johann Boraros Magistratsrath
in folge der untere 4 Juli 815 Ne 18591 ergangenen hohen Statthalterei verordnung, anstatt H.
Marcus Sachsel, und H. Isai Schlesinger, deren der erstere sich von hier ganz weg begeben,
der zweite aber ginzlich resigniret, und seine Resignation gnidigst begenhmiget worden,

nichster Tagen eine Zusammentret(e)ung (hier ein ,,e* zu viel — L.H.) der hiesig jlidschen

% Um den Text deutlicher zu machen, meide ich den Gebrauch von Graphemen -n und -y fiir ,,e” bzw. ,,i”.
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Gemeinde worden sollen, allein das (? — L.H.) nicht nur die Stelle des Herrn Sachsel und H.
Schlesinger sondern auch die durch magistratualiter bestitigte Resignation erledigte Stelle H.
Joachim Kadisch eben so auch H. Adam Mautner, welcher gleich bei seiner Erwihlung
ausdriicklich die ihm getroffene Wahl verbethen (wahrscheinlich: ,,verbieten* — L.H.), und
seit der letzt abgehaltener Restauration gar einmal bei seiner Versammlung der
Ausschussméanner erschienen; [...]*

Es ist durchaus vorstellbar, dass der Verfasser des Briefes iiber gute Deutschkenntnisse
verfiigte und mit deutscher Literatur vertraut war; seine Schreibung wurde jedoch emotionell
beeintrichtigt. Spuren der Pester Koine — bis auf erwéhnte Genitiv-Konstruktion und Ausfall

von -e in wenigen Wortern — sind nicht auffallend.

2. 5. Zusammenfassung sprachlicher Charakteristiken

Obwohl es auch auffallende Ubereinstimmungen zwischen den Schriftstiicken gibt, zeigt die
Schreibweise keine weitgehende Einheitlichkeit im Vokalismus bzw. in den Grundelementen
des Konsonantismus, jedoch in der Satzfunktion des Verbs. Der vorher analysierte Brief ist
eher eine Ausnahme. Differenzen zwischen einzelnen Schreibern ergaben sich durch ihre
individuellen Eigenschaften, unterschiedliche Herkunft bzw. ihr Amt. Diese Unterschiede
waren also sozialbedingt. Chronologische, soziologische und geografische Schichtungen und
Staffelungen iiberlagerten sich teilweise, jedoch beweist die oben angefiihrte inhaltliche
Gruppierung der Schriften, dass die Verhéltnisse der gesellschaftlichen Unterordnung den
Gebrauch der Sprachmittel beeintrachtigten. Allerdings ging es hier um die grammatischen
Strukturen, darunter vor allem um die Satzbildung.

Die sprachlichen Eigenheiten des Oberdeutschen setzten sich vor allem in der Phonetik
durch, dariiber hinaus wurde der Wortschatz der Schriften von den lateinischen Texten der
Kanzlei beeinflusst. Die Variationen in der Lexik sind begrenzt und gesetzméBig erfassbar.

Trotz aller Vorliebe fiir oberdeutsche Mundarten weist die Vielfalt der Differenzierungen
das Streben der Pester Schreibtradition, sich nicht lokal eng zu beschrinken. Dazu trug
wahrscheinlich auch die zunehmende Rolle der ungarischen Sprache bei.

Die meisten Schriftstiicke der Altofener Juden wurden auch in deutscher Sprache
ausgefertigt, welche einerseits den Einfluss des Oberdeutschen, andererseits sprachliche
Gewohnheiten aufweist, die die jiidischen Deutsch-Schreiber bei ihrer Ubersiedlung mit nach

Altofen gebracht haben.
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Nun konnte in der Altofener Korrespondenz auch der Einfluss des Wirtschaftsdeutschen
hervorgehoben werden. Dieser Einfluss kann vor allem auf Altofener Protokollseiten
wahrgenommen werden, die von Aufteilung des Vermdgens vom verstorbenen Simon
Boschkowitz handeln. Aber auch offizielles Wiener —Deutsch konnte auf die deutsche
Sprache der Altofener Juden gewirkt haben. Als Beispiel wird Protokoll-Notiz vom 10. Juni
1809 erwidhnt. Die Altofener Juden wurden durch diese Notiz zur Erfiillung ihrer Pflicht
aufgefordert: ,,[...] unserer Pflicht gegen den Allgiitigen Landesvater [...].“ Und so weiter im
Text des Briefes: ,,Wir sind der Liebe gegen unseren Allgiitigen Landesfiirsten verbunden, aus
Moglichkeit unserer Kréfte uns anzustrengen um neue ansehenliche Beisteuern zu leisten®.

Dieser Notiz folgte eine weitere patriotische Ansprache, die die Altofener Juden dazu
bewegen sollte, sich freiwillig zu Cavallerie zu melden.

Die meisten Altofener Schriftstiicke, wie auch die Seiten des Protokolls, welches im

Budapester Hauptstidtischen Archiv aufbewahrt wird, sind schwer zu lesen.

III. A PESTI ZSIDO LETELEPEDES OBUDAI GYOKEREIROL

1. A 18. szazadvégi — 19. szazadeleji 6budai zsidosag, mint a pesti zsido letelepedés
human forrasa

1. 1. Adalékok a ttirelmi adé korszakanak zsido demografiajahoz
A népességi adatok feltiintetésével a torténetirok altalaban azt sugalljak, hogy irasuk objektiv
igazsaggal rendelkezik. Vajon nincs-e egyéb — informacion kiviili - eszmei hattere' a
demografiai mutatoknak? Igen - van, mert a demografidk elsésorban a kiilonbozd politikai
célokat szolgaljak. A 18. szazadi zsid6 letelepedés demografiai, példaul, egyrészt az add (az
ugynevezett Toleranz-Tax, azaz tolerancia-taksa) beszedését, masrészt az elnéptelenedett
teriiletek benépesitésének ellendrzését vették célba.’

Ezért az akkori 0sszeirdsokban a tomegszamok domindltak, a tarsadalmi csoportok és
viszonyok, tobbek kozott a lakossagi foglalkoztatds abrazoldsa ezekbdl a dokumentumokbol
szinte teljesen hianyzott. Az 1804-1841/42. évi népességi Osszeirdsokbol hianyoztak a ndi
lakosokra vonatkozé adatok is, amiért a conscripciokat korrigalni kellett.® A zsidosag korabeli
¢letkoriilményeire a népesség Osszeirasi mutatdibol nem lehet kovetkeztetni, &m a mennyiségi
mutatok segitségével megrajzolhatjuk az akkori zsido jelenlét orszagos és helyi térképét. Még

akkor is, ha az adatok részben pontatlanak, részben -ellendrizhetetlenek. Az adatok

"' Gri 2002. 39-72
2 Uo. 48-49.
3 Moess 1968. 10
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pontatlansagat Moess Alfréd is szoba hozta, de ugy vélte, hogy a letelepedési trend-vonalak
abrazolasat ez nem befolyasolja.”

Moess zsid6 demografiai tanulmanya az 1746. és 1846. kozotti idészakot, vagyis az
ugynevezett tiirelmi add korszakat dolgozza fel. Az Gsszeirasok modszereit, eredményeit és
utdlagos értelmezését a szerzd is kritizalja. A 18. szazadi zsido Osszeirasok nagy része
ugyanis csak a fentiekben emlitett hatalmi-korményzati feladatokat teljesitette.’

Biichlerhez hasonléan Moess is felhasznalta a Magyar-Zsido Oklevéltar adatait, de a régi
adatokat helyesbitette az Gjonnan megtalalt 1728. és 1736. évi sszeiras alapjan.® Az 1728-as
altalanos népességi Osszeiras tartalmazta a zsido csaladfoket és a megélhetés modjanak
megjelolését. Az 1736-as zsido pilisi €s vaci Osszeiras ugyan hasonlitott a Magyar Zsido
oklevéltar 1737. januar 22-1 6sszeirdasahoz, de tartalmazta a gyerekek szamat és a szarmazasi
helyet is. Két Osszeirds Osszehasonlitasabol megallapithatjuk a zsid6 bevéandorldsi, azaz
mobilitasi szamokat.

Az 1784-85. évi josefinusi 1élekosszeiras tartalmazta a zsidd néi népesség adatait, de a
Pilisi jaras zsiddo népességét Moess eldszor az 1736-37. évi Osszeirds alapjan targyalja,
amelybdl a ndi statisztika hianyzik. Szerinte a korabeli zsidok elsdsorban Morvaorszagbol és
Magyarorszadg északnyugati varmegyeibdl érkeztek a jarasba. Csak két helyi zsidé lakos
talalhatdé meg koztiik 1737. tajan: egy obudai (talan Moyses Simon, akit Biichler Sandor is
megemlit) és egy isaszegi lakos.’

A letelepedési engedélyért folyamodok kérvényeibdl kidertilt, hogy Griinhut Jakob (1938-
1943. szam1, magyar nyelvii kérvény)8 is mar Obudén sziiletett. Jakob (Jakob) talan Henriette
Griinhut (1826. évi conscripcio 337. sz. bejegyzése’) fia volt, aki 1796. 6ta élt Pesten.
Henriette férjével koltozott fel Pestre, de 1826-ban mar 6zvegy volt. A kérvények alapjan
Marcus (Mark) Licht, a morvaorszagi Jakob Licht fia is Obudéan sziiletett (a 832-834. sz.
1811. évi beadvany).

*Uo. 10-11

Példaként Moess megemliti a pilisi jaras Osszeirasat, amelyben az 1837. évben hirtelen egy 1000 f6s novekedés
mutatkozik, de a rakovetkez6 évben ez a szam ugyanennyivel csokkent is.

> Ori 2002. 39

® Moess 1968. 8-9

7 Uo. 1968. 15

¥ BFL: Lakhatasi tigyek IV 1202pp

? Zsido Levéltar: PIH I-7. 1/1826



10.13146/0OR-ZSE.2013.002

70

Obuda (Alt-Ofen) és Pilisvorosvar (Wereschwar) voltak a Bécsbdl Budara vezetd tton
1évo legkorabbi zsido telepiilések, ahol 1725-ben 6sszesen 15 zsido csalad lakott. 1728-ban
mér 49 csalad volt a teriileten, beleszamitva a Zsambékon megjelent zsido telepeseket is.

A teriilet zsid6 lakossaganak novekedését mutatja az 1746. évi népességi adatainak
Osszehasonlitasa a josefinusi lélekdsszeirassal. Az 1746. évben Obudan és kornyékén
Osszesen 307 zsido €It az aldbbi megoszlasban: Zsambékon 50, Tokon 3, Perbalban 4,
Tinnyén 3, Vordsvarott 13, Obudan 200, Budadrson 3, Tétényben 31 1élek."! Ezek a szamok
is csak a férfi zsid6 lakossdgra vonatkoznak. A valddi szam ennél sokkal nagyobb, ha
hozzédadjuk a csaladfék feleségeinek €s kiskort gyermekeinek szamat.

Az 1784-85. évi Osszeiras alapjan 1157 zsid6 férfi és 1146 zsido nd, azaz 0sszesen 2303
zsido élt a Pilisi jarasban. Osszehasonlitdsul: a Pesti jarasban 1746-ban 53 (férfi), de az 1784-
85. években mar 529 zsido (284 férfi és 245 nd) élt. "

Figyelemre méltd, hogy a Pilisi jaras zsid6 lakossaganak szama (igy Obudan is) az 1825.
kortl tetdzott, utana stagnalt, illetve csokkent az 1784-85. évi szintre. Az &sszlakossaghoz
viszonyitva a zsidok az 1784/85. években a Pilisi jaras lakossaganak 4, 4%-ot tették ki. Ez a
szam dinamikusan novekedett 1825-ig (7, 5%), majd visszaesett az 1784-es szintre (4, 9%). A
pilisi csokkenés legszembetlindbb volt, ami kiilondsen Tinnyét és Zsambékot érintette. A
csokkenéshez nyilvan hozzajarult az 1831-es jarvany is, amely rabbi Miinz Mézest, Obuda,
s6t egy id6ben Pest hires vallasi vezet6jét is elvitte.'® De elsésorban a pesti (és részben budai)
zsido lakossag szamanak novekedésével magyarazhato meg a pilisi jards demogréfiai
valtozasa.'* Ugyanis Pesten 1842-ben mar 7643 zsido lakott szemben az 1784-85. években
Osszeirt 40 (csalad) fovel. A Pest megyei zsid6 lakossag 1824. és 1827. kozott 10. 000 lelket
szamlalt, ami 1842-re kissé csokkent.

A zsid6 ndéi népességi adataihoz visszatérve, meg kell emliteni, hogy az eurdpai
nétobblettel szemben Pest megyében az egyes jarasokban 1784/85-ben a zsidosagnal a
férfitobblet mutatkozott: a férfiak a Pest megyei zsido lakossag kozel 51, 1%-at tették ki. Ez a
tobblet a késobbi években is észlelheté volt. Igy az 1848. évi gyomrdi statisztika szerint 57,
4%-os volt a férfiak ardnya a 0-17 éves korosztalyban. Moess megjegyzi azonban, hogy egy
ilyen kép némely német telepiilésen is kialakult a Pest megyében.”” A férfitsblet — igy

kovetkeztetett Moess - a korabeli expanziv, szapora kozosségekrél tanuskodik. Ez a

1" Moess 1968. 16

"'Uo. 15-16

2 Uo. 16-28

3 Moess 1968. 53-54, Parczel 1901. 4
 Moess 1968. 59

15 Moess 1968. 10
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kovetkeztetés latvanyosan kizarja a ndket a kdzosségek épitésébdl, és rogziti a nék alarendelt

biologiai statuszat, ami a szerzo férficentrikus biodeterminista gondolkodasara utal.

1. 2. Biichler Sandor 6budai népességi adatai
Biichler Sandor is foglalkozott kiilonb6z6 korok zsidd Osszeirasainak adataival, noha
munkéjanak jellege miatt a népességi adatokra inkédbb tdmaszkodott, de nem elemezte dket. A
népszerli torténeti narrativanak masodik részébél'® kideriil, hogy a 18. szézad elsé obudai
zsid6 telepese egy bizonyos Jakab (Jakob) Lob volt, aki 1712-ben telepedett le itt.'” Hogy
egyediil vagy esetleg feleségével egyilitt telepedett volna le, arra még utalast sem talalunk
Pedig Jakab Lob felesége is az elsd obudai zsido telepes lehetett, ami azt jelenti, hogy
legalabb két elsd zsido telepesrdl kellett volna beszélni. Az 1727. augusztusi — Biichler szerint
s — ,,he’221gg0s”]8 Osszeirasban mar 24 zsid6 férfinév szerepelt, akik ritka kivétellel csaladfok
voltak. Vagyis ott voltak a zsido ndk is valahol, de 6ket nem emliti az Gsszeiras.

A telepesek tobbnyire Vorosvarrdl, Cseh- €és Lengyelorszagbol jottek. Erre Biichler
valosziniileg a telepesek neveibdl kovetkeztetett. Az 1788-1790. években keletkezett 6budai
névsorokban valoéban megtalalhatod tobb Wereschwari, Pollak, sot Prager név is, de az els6
telepesek valddi szarmazasa a pontatlan és hianyos bejegyzések miatt csak ritka esetben
kovethetd nyomon. Azt is tapasztaltuk az okmanyok elemzése soran, hogy a helységek neveit
az irnokok sajat tudasuk, illetve a helyi szokasok szerint irtdk be, amit a késdbbi nemzedék
ujraértelmezett.

Biichler Sandor altal 1904-ben a Magyar - Zsidd6 Szemlében megjelenitett 1727.
augusztusi Osszeirasban'® szerepld telepesek koziil Gten vagy gyermektelenek voltak még,
vagy csak leanygyermekiik volt. Csak Joseph Pragernak volt 5 fia (Filip, Lasarus, Abraham,
Bernard ¢és Jonas), a tobbiek atlagban két fitgyermeknek oriilhettek. Jacobus (Jakab) Flesch
Juda nevii fia Budan élt akkortajt, valoszintileg mar kiilon az apai haztol.”° Zoémében még
aranylag fiatal csaladokrol lehetett szo.

Az 6budai helytorténeti adatok szerint az elsé népességi Osszeiras 1725-ben volt. Ekkor 10
zsidé csalad lakott Obudan. 1727-ben Zichy Ferenc leromboltatta az elsd zsidd imahézat,

aminek nyoman 1732-ben a zsidok egy szerzddést kotdttek meg a helyi hatdsaggal az uj

16 Biichler 1901. 270-328
7 Uo. 270

8 Uo.

1% Biichler 1904, 413-415
2 Uo. 413-415
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templom épitésérél. Ekkor mar 168 zsid6 élt Obudan 1208 - tobbségben német - katolikus és
186 - t3bbnyire magyar ajkii - reformatus mellett.?!

Az 1736-1737. évi orszagos zsidé dsszeiras obudai listaja csak 42 nevet sorolt fel,” de ez
mégis hosszabb volt a budaindl.” 8 magyar szirmazasu telepes van a listiban, ezek kozé
Moyses (Mbzes) Simon is tartozott, aki Obudan sziiletett. 6 f6 szerepelt az 1727-es
Osszeirasban is, ezek: Isak Abraham, Lebel Isak, Eliza Aron, Marcus Lazarus, Isak Hirschl,
Isak Juda. Abraham, Mandel, Wolf, Hirschel és Hirschl csaladi nevekkel a késdbbi obudai
iratokban, majd a pesti letelepedésre vonatkoz6 kérelmekben is talalkozunk, de egyenes
kapcsolatot az elsé (1727-37-ben letelepiilt) 6budai telepesek és Pestre koltozott obudai
zsidok kozott a rendelkezéstlinkre allo adatok alapjan csak egy-két esetben lehet bizonyitani.

1752-ben 59 zsid6 csaladot irtak 6ssze Obudan. Ekkor jelennek meg a jegyzékben Abeles,
Hollitscher, Koppel, Mandl, Tauss, Trebitsch, Nikolsburger neve.”* Az 1767-1768. évi
Osszeirasi tablazat szerint® az 6budai kozosséghez tartoztak: David Abeles, Wolff Abeles,
Sekel Holiser, David Boskovith, Abraham Israel, Kopl Jeremias, Isak Markpreiter, Lebel
Joseph, Baroch Abeles, Samson Salamon, Mohses Lebl, Kopl Lazar, David Kunits, Simon
Spitzer, David Giles, Mandel Markus, Aron Salamon, Corinth Salamon, Hirschl Joseph,
Joseph Hersch, Herschl Markus, Israel Markus, Lebl Goldschmidt, Salamon Véer (Béer) ¢€s
még néhanyan. A néi nevek a felsorolasbol teljesen hidnyoztak.

1767-ben 109 zsid6 csalad lakott Obudan.?® Arrél, hogy a zsidok 1768. februar 20. elétt
laktak Obudan, tantiskodik a Magyar - Zsid6 Oklevéltar XVI. kotetének 74-es bejegyzése is.
Ez a dokumentum ugyanis az 6budai és az aszodi zsidok panaszat tartalmazza. Az 6budai
alairék soraban ismétlddnek a nevek, amelyek majd a pesti telepesek kdzott is megtalalhatok
a Fovarosi Levéltar iratai szerint: David Boskovics (Boskovitz), Volff (Wolff) Abeles, Baruch

Abeles, Jeremias Kopl (Koppel).

1. 3. A pesti zsido letelepedés obudai szarmazasat igazolo, illetve cafolo adatok
Az 6budai zsidosag ujkori demogréfiai, illetve élettdrténeti vonatkozésait jelen dolgozatban a
pesti letelepedéssel kapcsolatban emlitem. A pesti zsidok magatartdsi szokdsait az 6budai
¢letformak nagymértékben befolyasolhattak. Ezek kozé tartozott a német nyelv és kultara

ismerete, a német nyelvjardas a helyi jiddisre kifejtett hatdsa, a kozdsségen beliili

! Helytorténeti fiizetek 2002. 32
2 MZSO 111. 1937. 756

2 Biichler 1901. 270-271

2 Uo. 283-286

3 MZSO XVI. 1974. 157-160

26 Biichler 1901. 293
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szakképesitési formak, az irodalmi és a tudomanyos ismeretek (a tudaspotencidlok). Mégis
éppen a pesti zsidok voltak azok, akik aktivan részt vettek a magyarorszagi zsidosag
ugynevezett magyaritdsdban, ami nemcsak a 18. szazadra kialakult magyar kultira
tartalmainak elsajatitasdban, de az j kulturdlis normak megformalasaban is megnyilvanult —
els6sorban az irodalomban és a képzémiivészetben.

Az Obuda németes hagyomanya részben valoban kozrejatszodott a pesti zsido kultara
1étrejottében,”’ de még sem ez a kultura lett a dominans. Tobbek kozott azért sem, mert a
pesti zsidosag obudai gydkerei ugyan vitathatatlanak, de sok pesti zsido csalad nem Obudarl
szarmazott. Nem kizarélag az 6budai korzetbdl, hanem tobb lengyelorszagi és galiciai tanito
¢s tanar is vandorolt fel Pestre.

Moess Alfréd zsido demografiai tanulméanya a 18. szdzadi magyar zsid6 telepiiléseket
nagyjabol harom tipusra bontotta: az agglomerdcios, az 50-150 Iélekszammal, illetve a
legfeljebb 50 1élekszammal rendelkezd telepiilés-formara. Az 6budai zsido telepiilés az 1700-
as évek végére az elsd tipushoz tartozott. Az 1800-as évek elején nagysagrendileg, de
tekintély szempontjabol is itt a pozsonyi k6zosség utan az orszdg masodik legerdsebb zsido
kozossége alakult ki. A Pest-Pilis-Solt-Kiskun varmegyei telepiilések — és ezen beliil
kiilondsen a pilisi jardshoz tartozé Obuda — zsido lakossaga képezte a 18. szazadvégi pesti
letelepedés f6 human forrasat. Biichler Sandor kényve®® nyoman Moess Alfréd is tgy vélte,
hogy az elsé pesti telepesek Obudarél szarmaztak.?® Biichler szerint az 6budaiak minden tiltas
ellenére még 1759-ben egy hdtsé ajtén jutottak be Pestre.™

De amint mar emlitettiik, tobb korai pesti zsidd telepes, akir6l a Budapesti Févarosi
Levéltar (BFL) és a Zsido Levéltar iratai is tantiskodnak, nem Obudén sziiletett. Az is igaz,
hogy sokan koziilik a tiirelmi adot az Obudai kozosségnek fizették, illetve tartoztak
megfizetni. gy fordulhatott eld, hogy némely nem obudai zsidot is 6budainak neveztek
Pesten. A tiirelmi adé Obuda felé torténd fizetését emliti Biichler Sandor, de a korabeli 6budai
és pesti zsidé adodsszeirasokbol is ez egyértelmiien kitiinik. '

A pesti kozosség 1826. évi Osszeirasabol (conscripciobol) kideriil, hogy 169 legrégebbi
pesti zsid6 lakos koziil*’csak harmincan vallottak magukat obudainak. Ez a szam mégis

kiugréan magas volt a tobbi migraciés csoporthoz képest. Foleg, hogy Obudardl nemcsak

7 Dr. Groszmann 1920. 86-87. A dolgozat téméja a pesti kultusztemplom, amely a bécsi zsido templom
mintajara késziilt, és ezt a mintat akartak véglegesen rogziteni a templom hivei.

* Biichler 1906. 344

> Moess 1968. 60

** Biichler 1904. 337

' BFL: V6/XV.20. 36-1, 2434-2435

32 Akik az 1826-1827. években mar legalabb 25 éve laktak Pesten.
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egyes személyek, de gazdasagilag tekintélyes csalddok (Abelesék, Goldbergerék,
Granstetter¢k, Koppelék, Kunewalderék, Trebitsék) telepiiltek at. Az 1826. évi Osszeiras
sajnalatos modon csak a csaladfok nevét rogzitette, igy az elsdként attelepiiltek tényleges
szamat, amely 169-nél biztosan joval nagyobb volt, sohasem fogjuk megtudni. Az
obudaiakhoz hasonloan csaladias volt a pozsonyiak (példaul Ulmanék) letelepedése, akik
szinte ugyanakkor laktdk be Pestet, mint a legtobb obudai, vagyis az 1790-es évek végén -
1800-as évek elején.

Az 6budai illetékességii elso pesti telepesek szama tovabbi 18 fével néne, ha hozzdadjuk
azon személyek neveit, akik sziiletési helyként ugyan nem az Obudat adtak meg, de a tiirelmi
adot az obudai kozosségnek fizették. Ez elsdsorban négy nikolsburgi (az 1826. adddsszeiras
725, 833, 834, 863. szdmu bejegyzése), két eisenstadti (724. illetve 905. szdmu bejegyzés) €s
harom prefburgi (pozsonyi) (668, 886, 896. szdmu bejegyzés) személyt illet. Figyelemre
méltd, hogy a 886. szam alatt a conscripcidban Joachim Ofenheim (Offenheim) neve szerepel.
Offenheim (Oppenheim, vagy Oppenheimer) név nem volt ritka. Elég, ha csak Samuel
Oppenheimerre, a hires bécsi faktorra gondolunk, akinek volt iizleti kapcsolata a pesti, illetve
pestkornyéki zsidé kereskeddkkel.*

Abraham Israel Offenheim az 6budai zsidok koziil els6ként kapta meg a pesti toleranciat
1786-ban.** Ugyanakkor a neve az obudai toleraltakrol késziilt kés6bbi (1788-1792-es)
névsorban is szerepel.”> Abraham Israel Offenheim pesti tolerancidja ugyancsak a zsid6
konyhai bérleményhez fiiz6dott, alairasa megtalalhatd az Intimata a. m. 4647-4957/1. jelolésti
iratgytijtemény 80-81. oldalan Hirschl Boskowitz (Boskovitz) és Leitersdorf szigndja mellett.
Joachim Offenheim valdszintileg rokonai révén keriilt be az 6budai bérleti tizletbe.

Szerepel az 6budai névsorokban Duks csalddi név is, igy a 896. szdmu bejegyzésnél
olvashatd pozsonyi szdrmazdsi Duks oObudai adoztatdsa is valdszinlileg a csaladi
kapcsolatokkal magyarazhato.

Erthetetlen lenne, miért éppen Obudanak fizetette meg tiirelmi adojat egy pragai

(1826/846. szamu), vagy egy bécsi (1826/888. szam alatt szereplé Joachim Kadis ismert

¥ MZSO XVI. 1974. 87, 405-411. Ezek a bejegyzések arrol tanuskodnak, hogy Oppenheimer kereskedett Pest
kornyékén. MZSO XVIII. kotete (Budapest 1980) Oppenheimert elsdsorban hadiszallitonak mutatja, aki részt
vett Magyarorszag és Németorszag kdzotti &rumozgatasban.

L. MZSO XVIII. 1980. 92-93

** Biichler 1904. 346

De talan még sem Offenheim volt az els6 6budai zsid6 Pesten. Schams szerint 1780-ban két (6budai) zsido kapta
meg a Pest Varosatol a hatésagi engedélyt a vasaron valé megjelenésre és lizletkotésre. Neviik Abelsberger és
Liebner.

Schams 1821. 133

¥ BFL V6/XV.20. 36-1, 2434-2435
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nagykereskedd), s6t egy lengyelorszagi sziiletésti zsidd (az 560. szam alatti Hirschl Dins), ha
figyelmen kiviil hagynak a zsidok egyéni megélhetését biztosito lizleti tevékenységet.

Joachim Kadis (az eredeti iratokban: Kadisch) 1800-ig ugyan Bécsben ¢lt, de Gerson
Koppel (1826/748) 6budai nagykereskedd veje €s iizlettarsa volt, és igy elnyerte az 6budai
tartozkodasi €s ipartizési engedélyt. Koppel, illetve Kadisch csalad torténetét Bacskai Vera
elég részletesen irta le,* jelen tanulmanyban csak egy néi részlettel jarulok hozza a leirashoz.

Joachim Kadis (Kadisch) Theresia nevii leanya David Herzfelder nagykereskedd felesége
volt és valdsziniileg jo koriilmények kozott €lt. Lakasuk ugyanis a lipotvarosi Neu Markt tér
269-ben volt. Ez a cim a tehetdsebb pesti zsido csaladokra volt jellemzo, tobbek kozott a
pozsonyi Gabriel Ulman terménykereskedd is ott lakott. Joachim Kadisch tUgyszintén a
Lipotvarosban (Leopoldstadt-ban) lakott, amint az 6budai illetékességli Joachim Kanitzer
(Kunitzer) és Simon Ponzen nagykereskedd is. Theresia Herzfelder 32 évesen egy
tiidobetegségben hunyt el, amirél az 1838. évi halotti jegyz6konyv XXXV/137. szamu
bejegyzeésébdl értesiiltiink.

Ugy Koppelék, mint Joachim Kadisch (és a fent emlitett Joachim Kanitzer is) a zsido
konyha (Garkiiche) bérletébe ,.kapaszkodva” jutottak be a pesti piacra, illetve a letelepedésig,
amir6l a zsido konyhaval kapcsolatos levelezés tobb irata tanuskodik.”’

A 833. szamu Osszeirasi bejegyzés szerinti Abraham Panzen (Ponzen, sét Bonzen)
ugyancsak az obudai Garkiiche tarsbérldje volt.*® Pragai sziiletésti Simon Frankl (1826/846.
bejegyzés) egyrészt rokonsagban allhatott az 6budai Frankl-csaldddal, masrészt konyveldje
volt a komaromi Katarina Kopel iizletasszonynak, akinek neve felfedi, hogy koze lehetett az
obudai Koppel (Kopel) csaladhoz. Katarina Kopel révén keriilhetett Simon Frankl a
Garkiiche-iizletbe és kaphatta meg az obudai toleranciat. Simon Frankl aldirdsat megtalaljuk
az Intimata a. m. gylijtemény 648. oldalan.

A budai zsidok a tiirelmi adojukat az dbudai kozdsségnek fizették, igy az 1826/808. illetve
809. szamu bejegyzés nem okoz meglepetést. Mandel Schreiner balassagyarmati (1826/769)
¢s Leopold Hertz miskolci (1826/891) tlirt zsidd biztosan részt vettek az obudai iizletben,
ezért is kérhették az obudai Schutz- und Handelsjude (védett és kereskedd zsidd) statuszat.

Ezt a statuszt egyébként az dbudai zsidok elkoltozésiik utan is megtarthattdk, de az dbudai

3¢ Bacskai Vera 1989. 98-99
3 Int. a. m. 1202.c. 412-413
38 peldaul: Int. a. m. 1202.c. 412/646
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toleraltak kozé torténé felvétel nélkil Obudin a kereskedelmi tevékenységet nem
folytathattak.>

Az 1826/863. szam alatti Aron (Aron) Abeles nikolsburgi sziiletésii, Obuda felé fizetd
pesti telepesrdl Bacskai Vera azt irta, hogy valdjaban nem is a nagykereskedd, hanem az
1804. évi Osszeiras szerint dorsarius (tregler, trodler) volt.** Az 1826-os conscripcioba
azonban 3. osztalyu nagykereskedonek iratta be magat, mikdozben Bécskai szerint akkoriban
mar tonkrement, és az lizletét egy nikolsburgi rokona vezette. Dorffinger kalauza is Aron
Abelest az 1826-27. években a nagykereskedSk kozott szerepeltette.*! Nagykeresked6hoz
illéen Abeles Aron az itmutato szerint a Lipotvarosban lakott.

Az 1837-es halotti konyvi bejegyzése (Sterberegister)® szerint Rosalia Aron Abeles
felesége vizkorban hunyt el. A csalad akkoriban a 2 Szerecsen utca (2 Mohrengasse) 1289.
szam alatt lakott, de az asszony a 3 Dob utca (3 Trommelgasse) 278. szam alatti korhazban
halt meg. A halotti konyvek tantisaga szerint a legszegényebbek és elhagyottak tobbnyire a 3
Dob utca 388. szam alatti atmeneti korhazban haltak meg, amelyet valosziniileg ugyszintén a
pesti Chevra Kadisa tartott fenn. Tehat a halotti konyvi bejegyzés adatai sem bizonyitjak Aron
Abeles nagyfoki elszegényedését.

Az 1826-ban regisztralt két legrégebbi pesti zsido telepes egyike egyébként nem 6budai,
hanem az 1771. 6ta Pesten lako Elias Bajer (Bauer) aszddi kommorans zsid6 (1826/939) volt.
Elias Bajer vendéglosként kereste kenyerét, 2 leanya és 2 fia volt, addjat megfizette, noha
szegénynek tartotta magat. Ugyancsak 1771. 6ta €It Pesten nikolsburgi Lobl Deutsch koldus,
1776. 6ta pedig Babet Mandel nevii, foglalkozas nélkiili 6zvegy Povradbél.** Mindketten a
zsidosag gazdasagilag leggyengébb rétegéhez tartoztak. Erdekessége a dolognak, hogy Lobl
Deutsch egy tiirt (toleralt) zsido volt, akinek alairasat megtaldlhatjuk a tiirt pesti zsidok 1811.
majusi kozos levélén. Ebben a levélben a pesti zsido toleraltak a konkurenciatdl, illetve az
elszegényedéstdl valo félelmiikben kérték a varosi hatdsagtol, hogy szigoritsik meg az
jonnan érkezé zsidok ipartizési engedélyének kiadasat.*

Az 1826. évi pesti conscripcio 738. szamil bejegyzésében megtalalhattam egy Obudarol
elszdrmazott si pesti lakos nevét. Lobl Ablirtzer is egy szegény toleralt zsido volt, de adojat

és tiirelmi taksajat az Obudai kozosségnek megfizette. Ablirtzer az élelmiszerkereskedéssel

3 Biichler 1901. 287-289

% Bacskai Vera 1989. 29

* Uo.

2 BFL. A 36 izr: XIX/79

* Hrotké Larissza 2008. 273

#1826/ 559. és 777

* BFL: Int. a. m. 4647-4957/1. IV. 1202. c. /412, 645. oldal
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foglalkozott (Kreissler, vagy Greissler volt) és 1826-ban ugyancsak 50 éve, vagyis 1776. 6ta
¢lt Pesten. A csaladi neve azonban kissé szokatlan, és egyik 0budai jegyzékben sem talalhato.
Eléfordulhat, hogy Abeles vagy Bilitzer név rontott irdsarol van szo.

A pesti letelepedések Osiségének megallapitasakor figyelembe kellett venni az 0j pesti
generaciot is, vagyis azokat, akik a letelepedés éveiben Pesten sziilettek. Ezek kozé tartozott
némely obudai sziild6 gyermeke: példaul Anna Reich, sziiletett Kunewalder — az dbudai
Regina és Kopel Kunewalder lednya. De a fiatal pesti zsidd6 nemzedék nem csak obudai
felmendkkel rendelkezett. Egyik legelsd pesti zsido telepes lengyelorszagi szarmazasu Joel
Berkowits (Berkovits), a zsido konyha egyik hirhedt bérléje volt.*® Berkowits eredeti
szakmaja Possamentierer (paszomanyos) volt. Az 1827. évi 0Osszeirds 497. szamu
bejegyzésénél lathatjuk Isak (Izsdk) Berkowits nevét, aki pesti sziiletésii paszomanyos volt.
Izsak Berkowits 1827-ben 53 éves volt, vagyis 1774-ben sziiletett. Joggal tételezhetjiik fel,
hogy I1zsék Joel Berkowits fia volt, aki ilyen modon a lengyelorszagi zsidé hagyomany pesti
folytatdjanak nevezheto.

A fentieket 6sszefoglalva feltételezhetjiik, hogy egyes obudai vallalkozok még 1780. elott
telepedtek le Pesten, am ezek tobbnyire olyan szegények voltak, akiknek Obudan sem volt
egzisztencidlis lehetdségiik. Hasonld kovetkeztetésre az oObudai zsido vallalkozok pesti
érdekeltségeirdl jutott Bacskai Vera is, aki els6sorban a zsidé vallalkozok adatait
tanulméanyozta.*’ Ehhez még azt lehetne hozzaflizni, hogy néhany 1j telepes — fliggetlenil
attol, hogy oObudai, nikolsburgi, vagy pozsonyi szdrmazdsu — a pesti kornyezetben hamar

elszegényedett, sot koldussorsra jutott.

2. Az Obudai iratok, mint a kutatas forrasa

2. 1. Csaladféi névsorok
A Budapesti Févarosi Levéltarban az Obudai zsidé hitkozségi iratait az V6/XV. 20 (36-
1.2434-2435) szam® mikrofilm 6rzi. Az Obudai zsidé hitkézség dokumentumai tanusitjak,
hogy a zsidok jelen voltak a kornyék gazdasagi életében, és megfizették a tiirelmi adot. Az
1788-92-es anyagok tobb nyelven késziiltek: vannak német, latin, de jiddis és héber nyelvii
feljegyzések is. Ez megfelelt annak a miveltségi szintnek, ami zomében Morva- ¢és
Csehorszagbol (Bohémiabodl) 1736. koriil bevandorolt zsidoktol elvarhato volt. A bevandorlok
tobbsége noétlen fiatal volt, akik ndsiilés és 10) egzisztencia megteremtésére érkeztek

Magyarorszagra.

%6 Biichler 1901. 349. L. még a 66. sz. jegyzetnél.
*7 Bacskai Vera 1989. 20
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Az 6budai zsidok cseh- és morva felmendit Bato J. Lipot a héber feliratokon fedezte fel.*
Morvabol Obudara attelepiilt Neuhaus-rol azt mondta, hogy 6 volt Kopelieknek,
Kunewaldereknek és Wodianereknek dse. Rezel, Neuhaus felesége, Boskovitz leany volt.

A zsidok 1740-es ideiglenes kitizetése Pragabol, majd az 1746. évi ideiglenes kilizetése
Budarol hozzajarult az 6budai zsidd lakossag gyors novekedéséhez. A hatdsagok is ugy
intézkedtek, hogy a gazdasagi €letben hasznot hozo zsidok ne hagyjak el az orszagot, és a
kitizetés utan lehetéleg Buda kornyékén maradjanak. A Magyar - Zsid6 oklevéltar XVII.
kotete rogzitette az egyik budai zsido koltdzése koriili ziirzavart. A névtelen angestellte jud
(alkalmazott zsid6) hadseregnek dolgozott, ezért 1769. szeptember 1-én olyan dontés
sziiletett, hogy noha Budan nem lakhatott, de a varosba bemehetett, ha a katonai érdek ezt
kivanta. Ugy latszik, hogy a zsidé tovabb is Budan lakott, ezért a levelezés még folytatodott.
A 399-es bejegyzés is siirgette a hadsereg zsido alkalmazottjanak tavozasat Obudéara, wo die
tibrige(n) juden wohnen (ahol a tobbi zsido lakik).

Az Obudai zsidé hitkézség (akkoriban ez természetesen kozosség és nem hitkdzség volt,
hiszen a zsido vallas elismerése még nem tortént meg) legkorabbi addkimutatasai az 1780-as
évekbdl szdrmaznak. Kézzel irt német nyelvii lapokon a nevek és a megfizetett ad6 mértéke
olvashato:

Juda Boskoviz, 1781-92: f810

1792. oktober végétol hatralékban van (f143 ill. 318).

Nathan David, 1790-1792: {557

Jiival (csaladi neve olvashatatlan), 1791-1792: {319

A pénznem megjeldlésére nemcsak f vagy fI (forintot), de Gulden vagy m.m.- jelolést is
alkalmaztak, amit néha betiikkel is kiirtak: in koniglichen Miinzen (koronaban).

A 320-327. szamu felvételek nyomtatott formaban 9 lapot tesznek ki. A lapokon egy latin
betlis német nyelvli adofizetdi névsor olvashatd, amelyben az Osszeirtakat nem a csaladi,
hanem a személyi nevek szerint csoportositottak alfabetikus sorrendben. A felsorolas elsd
neve Abraham Israel, az utolsd kettd a Z betiinél talalhato: Zachrias Billitz és Zachrias
Bamberger a k6z0sségi Osszeiras 268. illetve 278. oldalarol.

A felsorolasban nincsenek néi nevek. Az A betiinél tébbnyire Abraham (Abraham) és
Arron (Aron) szerepel, de talalkozhatunk Aberl és Aeschel névvel is. Abraham Frankl nevét
kiemeljiik, mert a Zsido konyhaval kapcsolatos iratok 634, illetve 648-649. oldalan

megtalalhat6 egy bizonyos Simon Frankl (Frankel). Mivel a Frankl név akkoriban nem olyan

8 Bat6 1907-1908. 34



10.13146/0OR-ZSE.2013.002

79

gyakran fordult eld, mint példaul Weiss, vagy Mandel, feltételezhetd, hogy az alairok kozott
szerepld Frankel ugyszintén egy obudai zsid6 volt. Az A betlinél 44 név lathatd, amelybdl a
kovetkezOk voltak olvashatéak: Abraham Israel, Abraham Frankl, Abraham Schof3burg,
Arron Kyne, Abraham Esek, Abraham Kirschner, Abraham Hirschl Lowaschbren, Aberl
Graner, Abraham Kohn, Abraham Spitzer, Abraham Asod Abraham Leipnek, Arron Krumau,
Abraham Schambek, Abraham Bogdan, Arron Lob Eybesitz, Abraham Freistatler, Aberl
Buchstitzer (Buchstiitzer), Abraham Markel, Aeschl Schare, Abraham Neuhausen, Arron
Sallamon Kohn, Abraham Jakob Graner, Abraham Brode, Arron Jeditz, Arron Freysatl,
Abraham Weill Kopel, Arron Schoneher, Abraham Freysatl der alte, Aron MoyBes Nasch,
Arron BrikaB3, Aberl Blo (Blau), Aberl Kohn, Abraham Mihall, Aeschel Tukls, Abraham
Lowy BaB, Abraham Lemeltroger, Abraham Atsch, Arron Feldsband, Arron BaB3 Pagger,
Abraham Briiger, Arron Schmeckr Lowaschbren, Abraham BaBl Nasch, Abraham Tottis,
Abraham Bengl.

A B bettinél (13 név) tobb Baruch, ezen kiviil Berl és Bella is fordul elé: Baruch Simon
Ables, Baruch Markus Ables, Baruch Brankis, Baruch Goytein, B. Pollitz, Bella Tures, Berl,
Tottis, Berl Samuel ProBnitz, Bentzion Reichnitz, Baruch Boskowitz és masok. Ugyanitt
olvashat6: Brandwein Arrenda (palinkafézési bérlemény).

A C betlinél (7 név) bejegyzett személyek ,,Cheyem” nevet viseltek: Cheyem Kestman,
Cheyem Kirschner, Cheyem Schuster, Cheyem Wereschwar, Cheyem Dein, Cheyem Kuntz,
Cheyem Josef Kitzen.

A D betlivel kezd6dd névcsoportot 18 David (David) alkotta. Az elsé tizennégyet az irndk
dupla ,,v” betlivel irta: Dawid Boskowitz, Dawid Kohn Stampfen (Stompfai), Dawid
Schaichter (,,Schachter” askenaz kiejtéssel), Dawid Schabe (azaz: Schwabe), Dawid Josef,
Dawid Drucker, Dawid Ball Nasch, Dawid Mauer, Dawid Lob Kalher, Dawid Moyses
Schuster, Dawid Libnau, Dawid Hirschl der junge (junior), Dawid Hirschl der alte (senior),
David Markus, David Berr Bybesitz, David Petzel, David Berr Petzel.

Az E betlis névcsoportban 13 név szerepel: Eberl Ables, Elkan Muntz, Elkan Goiten,
Elkan Tuchls, Eisek Wihall, Elias Hirsch Embeke, Elkan Schuster, Elias Kuntz, Elias Lasar
Siltz, Eiseck Lob Schambek és masok.

Az F betiinél 12 bejegyzés lathatd, amelybdl az egyik Fleischbank Arrenda vagyis a
mészarszek, a masik Fleischkretzer Pacht (talan Grdtzer, vagyis a huscsontoz6 bérlemény).
Az elsé személyi név valdszinlileg Feischl, a csaladi nevek (fentrél lefelé¢): Moyses,

Schachter, Pollayer, Wazen, Lowy Bal}, WeiBlkirch, Feischl Nikolsburg, Feierl Pentele.
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A 19. és a 213. Osszeirasi oldalrdl szdrmazo bejegyzés szinte olvashatatlan, valdszind,
hogy ez is valamilyen kozdsségi szokast (intézményt) rogzitett.

A G betlis nevek koziil a Gerstl a leggyakoribb. Itt is 12 név szerepel: Gerstl Boskowitz,
Gerstl Pollack, Gerstl Helhut, Gerstl Markus Kohn, Gabriel Hill, Gakl Neubrau, Gerstl
Abraham, Gerstl Hollitsch, Gotzl Lowaschbren, Gerstl Lettiviz, Gotzl SchoBBburg, Gerstl
Metrisch.

A H betlis neveknél (0sszesen 40 bejegyzés) Hirschl a leggyakoribb. Az olvashato nevek:
Hirschl Branicks, Hirschl Nasch (vagy Nach), Hirschl Graner, Hesel Siltz Kan, Hirschl Stitzer
(Stiitzer), Hirschl Lob, Hirsch Berr, Hirschl Betschke, Hirschl Haberer, Hirschl Eigenan,
Hirschl Setschi A., Hirschl Wischigrad, Hirschl Wolf Kan, Hirschl Siltz, Hirschl Simon
Abeles, Hirschl Triest, Hirschl Samuel, H. Humkl Schachter Arrenda, Humkel Tures, Hirschl
Boskowitz, Henrich Abeles, Hirschl Schreiber, Hirschl Sallamon Kohn, Hirschl Markus
Abeles, Hirsch Lob Ligman, Hechal Mahler, Herschl Lob Stillman, Herschl Schambek,
Herschl Schonock, Hertzl Elkan Mentz, Herschl Lob Kan.

Viltozatosabb a ,,J” és ,,I” betlis névcsoport (80 név): Jonas, Juda, Jackob, Jonl, Israel
(Israil), Josef, Jonatan, Jacob, Jaccob, Jidl, Juval, Jsaj, Ichak, Josef Abels, Jonas Bogdan,
Josef B., Juda Beichl, Josef Kohn, Josef Kan, Josef Pollack, Josef Lob Kohn, Jackob
Trebitsch Schachter, Josef Schachter, Josef Hirsch, Jsrael Anstitz, Israel Abraham, Israel
Pilisch, Jackob Goitein, Jonl Blo, Josef Lob Tures, Israel Lobisch, Jackob Glogauner, Josef
Wereschwar, Jackob Kutterer, Josef Gran, Isak Kat, Juda Schabe, Josef Osterreicher, Josef
Setschin, Juval Goitein Schenker, Jackob Hirsch, Juda Kother, Isak Teltsch, Isak Stillman,
Josel Kuttneschrauber, Isak Schlesinger, Isak Herschl, Kutterer, Isak Kohn Schachter, Isak
Siltzer, Jakob Kestelz, Isak Bybesitzer, Isak Tetten, Isak Tottis, Isak Sitzer, Juda Foll, Isak
Goldschmid, Juda Bachrach, Jakob Pilisch, Josef Boskowitz, Jakob Nutzer der Garkiiche,
Josef Aberl Granner, Isak Sallamon Kohn, Jakob Kohn Pachter, Isak Jewil Pollitzer, Jaccob
Marresh, Jakob Samson Freistatler, Ichak Drucker, Ichak Pesach Nach, Juda Boskowitz, Josef
Juder, Judl Koytein, Jasay Lob Brekits, Jasaj Hollitsch.

K betlinél 14 bejegyzés olvashatd: Kille Poheim Schuster (talan a kozosségi cipész),
Keyem Mark Isak, Kille Schuster (k6zosségi cipész), Kille Mauer (kdzosségi kdmiives), kassa
brutté (vagyis a pénztar), Kasiel Schambek, Koggel Pal}, Kille Pachter (a kozosségi
haszonbérld), Hersch Boskowitz, Koppel Kunewalder, Kalman Lob Branicks.

Az L betlis csoportban (33 név) Lob ill. Lobl fordul el leggyakrabban. Van még két
Lenar és Lobsch (Lebsch): Lob Hollitsch, Lob Abeles, Lob Kunewalder, Lob Goldschmidt,
Lob David Rother, Lob Betler Schneider, Lob Schambek, Lobl Tottis, Lob Naph, Lebsch
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Kinderlehrer (Lebsch, a tanit6), Lasar Schuster, Lob Joseph Trebitsch, Lasar Tottis, Lichman
Temeschwar, Lemel Kohn, Lob Bogdan, Lasar Bachrach, Lobl Licht, Lobl Lustig, Lobl
Abraham Offenheimer és masok.

Az M betlinél (88 név) tobbnyire Moyses (Mozes) fordul eld, de van néhany Marcus
(Mérk), Mayer is, és még Mayerlob. Michal Jattel Michael helyi véltozata. Ezek a nevek:
Moyses Rother, Markus Hirschl Nasch, Moyses Di(a)man(t), Moyses Trebitsch, Moyses
Austerlitz, Moyses Schambek, Moyses Bogdan, Moyses Polak, Menke Prag, Markus
Hollischau, Markus Buchstitz, Markus Sach, Markus Leitersdorf, Moyses Arad, M. David
Abeles stb.

Az N betiinél 7 Nathan talalhato meg: egyikiik Nathan Gabor. Ezzel a ritka zsid6 csaladi
névvel talalkozunk a pesti zsidok korében is, és pedig a cselédlanyok kozott (1827/183). 25
é¢ves Anna Gabor ugyan Lovasberénybdl jott fel Pestre 1825-ben, de Bobele
terménykereskedé hazaban ¢élt, aki egy régi obudai csaladbdl szarmazott. Valamilyen
kapcsolat Anna Gabor és Natan Gabor kozott biztosan fennallott.

A P betiis csoport kiolvashato neve (5 bejegyzés): Perec Goldberger ¢és talan Pinkas Jonas
Pollack. Feltételezem, hogy Perec Goldberger hamarosan csak Franznak irta magat.

Az S betlis nevek (50) koziil az elsé Sellig, majd igen sok Samuel és Simon kovetkezik.
Ebben a csoportban talalkozunk két olyan névvel, amely a pesti zsido iratokban is gyakran
fordult eld: Simon Boskowitz-el (Boskovitz) és Selka Abelesszel. Az R betiinél talalhato Rafael
Kirschner; a T betlinél Tewel Pollitzer, Tewel Trebitsch és egy Trestl, vagy Tretl (esetleg
Trotl?) A W bettinél 21 név szerepel, a leggyakoribb név Wolf: Wolf David Abeles, Wolf
Simon Abeles, Wolf Boschkowitz, Wolf David Kohn stb.

A 328-341. szamu mikrofilm-felvételek, amelyek nyomtatott formatumban 14 A4-es lapot
tesznek ki, egy héberbetlis névsort tartalmaznak. A fOcimet ugy értelmeztem, mint egy
jelentést a k. k. Toleranz-Tax (csaszari és kiralyi tiirelmi ado) befizetésérdl, amelyet (5)541-
ben (1781) pészdch elstt Obudan P irtak le. A fejlécet héber betiikkel jiddisiil, sét
részben latinul irtak. 206 f6t6l 6sszesen 3203 Ft-ot szedtek be tiirelmi adoként.

Obudan kiviil a lapokon talalhatok mas kozeli helység Toleranz-Tax befizetési igazolasa
is: az aszddi, a kiskatai, a zsambéki, az almasi, a budai, a péceli, az irsai, a vorosvari, a tetingi
(tetényi), az izsaki kimutatasok. Ezek igazoljak, hogy a zsidok eldszor ott telepiiltek le, ahol
védelmi statuszt kaptak. Az obudai, zsambeki, tétényi, vorosvari teriileteken ezt a statuszt
részben az 6budai uradalomtdl, részben mas nagybirtokosoktol kaptak meg.

Az dbudai kozosség ndi tagjai a férfi csaladtagok hatterében ¢€ltek, ezért neviik csak akkor

meriilt fel a kozosség levelezésében, ha egy hagyatéki eljarasrol, vagy valamilyen vitardl,
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esetleg panaszrol volt sz6. Az dbudai kozosségben a ndk nemesak a vezetdségben nem voltak
jelen, de egyetlen tisztviseldi helyet sem foglaltak. A férjezett, vagy megozvegyiilt, j6 anyagi
koriilményekben €16 nék (mint Rachel Boskovitz) egyaltalan nem rendelkeztek beleszolasi
joggal, amennyiben a csalddban férfitagok is voltak. Az értelmiségi, kisebb vagyonu és kozeli
férfirokonok nélkiili csaladok 6zvegyei (mint Marja Becher) rendelkezhettek sajat és
gyermekei vagyona felett, sot a gyerekek nevelése terén a férfiakkal azonos kdotelességeik
voltak.

A meglehetdsen rendezetlen iratgylijteményben talalhaté még az 1811. el6tti és az 1823-

1834. évi anyag (az 1834. évi restauracioig, azaz a tisztjitasig).

2. 2. Az 6budai vonzasi korzethez tartozo telepiilések zsido népessége
Az 6budai addzo6i névsorokbol megallapithatjuk, hogy 263 toleralt zsidét szamlalo Obuda
vonzasi korzetéhez Pest-Pilis-Solt-Kiskun varmegye alabbi telepiiléseinek (2°2w°) zsidd
lakossaga tartozott:

Wersik — 4 toleralt, Tochar — 2 toleralt (egyikiik Tochar, vagy Tuchar), Kiskata — 2
toleralt, Zsambék (Zsambok, Schambek) — 1 f6 (Meir Kohn). Kahal Zsdmbék (a zsambeki
kozosség) — 46 6 (pl. Abraham bar Mosche, Wolf Roth, Meir és Lob Schape, Meir bar Josl,
Schmuel bar Josl, Mosche bar Josl, Mosche Lob, Abraham Trebitsch, Josef Trebitsch, Lasar
Teting, Isracl Big, Juda Ber és mas nehezen olvashato nevek).*

Ha folytatjuk Biichler Sandor gyakorlatdt, mely szerint a zsido csalddi nevekbdl
kovetkeztethetiink az Osszeirt személy sziiletési helyére, Teting (Tétényi) Lasar név alapjan
megallapithatjuk a zsidok mobilitasat, amely kezdetben egy vonzasi korzetre korlatozodott.

S. Lazal (valdszintlileg Szent-Laszlo) — 2 {6 toleradlt. Walka — 1 {6 toleralt zsidd, Setschi
(Szécseny?) — 1 £6, Almas — 1 f6, Hewim — 1 £6. 37 toleralt személy Kahal Oven, azaz a budai
kozosségbdl (pl. David Lob Asot, vagy Asod, Mosche, Meir, Schmuel Bril, Mosche bar
Mendel Polack, Josef Sochar.) Kahal Damon (Damony, vagy Domony kozdssége) — 41
toleralt f6. Itt is van egy Jakov Lob, aki vagyonosabb személy lehetett, hiszen 35 koronat
fizetett adoként. Mosche Big ezzel szemben csak 15-6t. Schmuel Big taksaja 35, Jehuschua
Bigé 25 korona volt. Schalom bar Chaim-nak csak 2. 30 koronat kellett fizetnie. Itsch (Ics) — 4
toleralt f6 15 és 8 korona kozott fizettek — jo moduak lehettek. Tat Jurga — 3 f6 Michael,
Lasar, Ajsek, Icchak (a csaladi név feltiintetése nélkiil!) Kahal Pecil (péceli kdzosség) — 34
toleralt f6 (Chaim bar Zwi, Josef Mosche, Schmuel Sontag, Mosche bar Nachum, Karl S.,
Schlomo Cheit, Mosche Bitschke, Josef Bitschke, Bitschke (Bicske) — 5 toleralt f6 (csaladi

¥ A héber betiikkel irt nevek német betiikkel val6 atirasa koveti a korabeli okiratok nyelvi formajat.
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nevek nélkiil). Kahal Sap (Sap kozossége) — 9 {6, Schuhl (Sul) — 3 6, Mende — 1 {6
(Abracham bar Schmuel), Schak (Zsak, talan Izsak) — 2 6, Magléd — 16 6, Sele (Szele) — 23
f6, Széd, Szada, Juhdie (Zsidd) — 3 f6, S. Marton — 2 {6, Martkata (Martonkata) — 6 f0,
Farmos — 1 {6, Kahal Irsa (irsai kozosség) — 30 6, Kahal Jan — 22 6, Kahal Apostok — 25 {6,
Harta — 2 £6, Vadkert — 1 6, Kecel 1 f6 (L6b), Tat — 3 6, Dab — 1 f6, Pereg — 1 6, Mischga —
1 16, Katie (Kata) — 1 f6, Ruschnak (Rusnyak) — 1 6, Kehila Izsék (izsaki k6zosség) — 14 {06,
Kehila Teting (Tétény) — 16 6, Weriswar (Vordsvar) — 17 6, Dine (valdszintileg Tinnye) —
11 f6.

A pesti Osszeirasokban a fenti helységnevek gyakran fordultak el6. Ezért ha nem is mindig
Obuda, de annak vonzasi korzete valoban képezte az elsé pesti letelepedések fobb human

forrasat.

3. Az 6budai koriilmények a pesti letelepedés idején

3. 1. Az 6budai zsido vallalkozok pesti iizlete
Az 1740-es években Obuda dinamikusan fejlédott. Felépiil az uj-budai (Neu-Altofen) zsellér
negyed, illetve olyan ipari létesitmények, mint Valero Istvan 6budai selyem gyara. A budai
kitizetéstol eltekintve az 1730-as és 1740-es évek kozotti 10 év egy csendes, nyugodt
terjeszkedési idoszak lehetett az dbudai zsidok szamara, de az 1746. évi Obudai Osszeiras
mégis harom zsidé csaladdal kevesebbet mutatott. ™

Biichler Sandor szerint az Gjkori 6budai zsido kozdsség 1742-ben kezdett Gjra alakulni egy
tisztazatlan esemény utan, amely rovid idére megszakitotta a kozosség folyamatossagat.”'
Kozvetlen bizonyitékokkal, amelyek ezeket az adatot igazoltak volna, nem rendelkeziink. Az
1788-1792-ben késziilt 6budai iratok megerdsitik Moess Alfréd demografiai adatait, melyek
szerint a felsorolt ad6z6 zsidd csalddok mar jo par éve éltek Obudan, illetve a vonzasi
kérzetébe tartozo telepiiléseken. >

Biichler Sandor népszerii torténelmi tanulménya® az 6budai viszonyokrol egy szinte idilli
képet festett. Schams Ferenc™ szerint is az 6budai zsidé népesség kedvezd koriilmények
kozott gyorsan szaporodott: 1794-ben 382, 1803-ban 527, 1822-ben mar 3210 zsid6 lakott
festdi Obudan a ,,békés egyiittélésben.” Eleinte Obudéan csak a foldmiiveldk éltek, de a zsidok

érkezésével a kereskedelem is fejlédott. Persze, leginkabb a batyus kereskeddkrol, a

%0 Biichler 1901. 275

> Uo. 273

2 BFL: V6/XV. 20.

>3 Biichler 1901. 413-415.

3% Schams 1822. 638: ,im friedlichen Gemische”. Osszesen 7356 lelket szamlalt az akkori Obudan.
Schams in: Bacskai Vera 1971. 49-53, illetve 90.
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hazalokrol beszélhetink. Mas lehetéség Obudan nem igen adédott. Bacskai Vera™ Obudat
még piackdzpontnak sem nevezi, csak vésartartd helyként emliti. Ezzel szemben Obudén volt
ipar, és a zsidok lizhették is az ipari szakmakat, am ennek ellenére a fejlodd Pest elszivta az
obudai zsido lakossagot. Lehet, hogy Obuda volt az utolso tradicionalis (vagyis atmeneti)
zsido telepiilés, ahol a zsidok addig laktak, amig jobb iizleti kdrnyezetet nem talaltak.

Pestre érkezett 6budai zsidok zome még sem az iparosi, hanem a kereskedelmi szakmat
tizte. Ezen belill legnépszeriibb foglalkozas volt a hazalé (Hausierer, avagy a korabeli
helyesiras szerint: hausirer), illetve zsibarus (tredler, vagy trodler, sot tregler). Egy fokkal
feljebb alltak a kereskedelmi iigynokok (sensal) és a kiilonbozo kereskeddk (hdndler).
Meglehetésen sok volt a rovidaru kereskedd, illetve hazald (schnittwarenhdndler,
schnittwarenhausirer), kevesebben és valdszinilileg tehetdsebbek voltak a borkereskeddk.
Persze a rovidaru hézalok, illetve a kereskeddk vagyoni helyzete nagyon kiilonb6zd volt:
voltak nagyon szegények és valamivel kevésbé szegényebbek. Ignatz (Ignc) Ber, példaul, aki
ugyan pestinek vallotta magét, de Obudénak fizette a tiirelmi taksajat, rovidarus volt és mégis
a 3. vagyoni osztalyhoz tartozott (1826/282. Gsszeirdsi bejegyzés). Ezzel szemben Franz
Prager rovidarus (1826/286) szegény volt. Az utdbbi egyébként Nikolsburgot adta meg
sziiletési helyiil, de adojat ugyszintén Obudanak fizette.

Az els6 telepesek koziil is volt néhany nagykereskedd és a hataridos tligyleteket kot
nagykereskedd (promter grosshdndler). Egy ilyen azonnal szallitd kereskedd volt példaul
Joachim Kuntzer, aki 1786. ota €It Pesten. Kuntzer azonban szegénynek szamitott. Ezzel
szemben a pozsonyi Joachim Ofenheim, ugyancsak hataridés nagykereskedd a 3. osztalyhoz
tartozott. Vagyis nem minden Pestre koltozott obudai kereskedd volt jomodu, noha tobben
valoban erds vallalkozéi réteget képeztek: az oObudai szarmazdsu Josef Granstetter
nagykereskedd az 1. osztalyhoz, az 6budai Gerson Kopel terménykereskedd a 3. osztalyhoz
tartozott.

Elsok koziil teleptilt at Wolf Kohen vendéglés, Theresia Freund (vagy Freind) és Theresia
Beer koser pék, Adam Rotter ékszerész, de voltak koldusok is az 6budai-pesti telepesek
koziil. Példaul a 60 éves David Sachs (vagy Sax), aki 1795-ben koltozott at Pestre. Kérdés
azonban, hogy David Saks mar Obudan is koldult-e, vagy Pesten szegényedett el annyira.
Hiszen Saks (Sachsel, Sax, Saxel) nevii pesti telepesek kozott tehetdsebbek is voltak. Példaul
Marcus Sachsel, akinek nevével elsésorban a zsid6 konyha (Garkiiche) koriili levelezésben

talalkozunk. Marcus egy Ausschussmann (vezetdségi tag) és Schutzjude (egy foldesur

> Bacskai Vera — Nagy 1984. 72
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védelme alatt 4ll6 zsido) volt, vagyis a pesti kdzosség vezetd rétegéhez tartozott. Az dbudai
jegyzékben az M betiinél is megtalalhatdo egy Marcus Saks a toleraltak kozott. Eléfordulhat,
hogy a pesti Marcus Sachsel azonos az dbudai névsorban szerepld Sakssal.

Az 6budai adofizetdi névsorban a B betli alatt két olyan Baruch szerepel (Baruch Simon
Ables és Baruch Markus Ables), aki kapcsolatba hozhaté Baruch (Boruch) Abeles-szel.
Ugyanakkor az 1789-1790-es években Baruch Abeles mar a pesti zsidok névsoraban a zsido
konyha (Garkiiche) levelezésében is megtalalhatd (példaul a 61-es jelolésti, 1789. évi, vagy
499. ikt. szamu 1790. februar 8-i levélben).”® Ugyanebbél az dbudai névsorbol kitiinik, hogy
az obudaiak az 1700-as évek végén valdban tartottak fenn iizleteket Pesten, ugyanis a ,,P”
betiinél talalhato meg a Pester Kascher Kocharrenda bejegyzés.”’ De Boschkovitsch
(Boschkowitz, Boskovitz) csalad legtobb tagja, a Kunewaldék (Kunewalderék), a
Goldbergerék ¢és az Abeleszék ekkor még mindig az 6budai zsidosaghoz tartoztak. Selka
Abeles 1805-ben, Gerson Goldberger és fiai csak 1811-ben koltoztek fel Pestre.™

A vagyonosabbnak itélt obudai zsidok koziil elséknek Abrahdam Kopel gyapjukereskedd
1785-ben,” Icchak Wolf Kohen eziistmiives 1789-ben telepedett le Pesten.®® A fentickben
emlitett Josef Granstetter 1. osztalyl nagykereskedd 1790-ban, Gerson Kopel 3. osztalyt
terménykereskedd 1791-ben, Simon Posen terménykereskedd 1793-ban, vagyis mar javaban
az 0] letelepedés fészakaszaban koltoztek fel,®’ amikor a pozsonyi Ulmanék is felkerekedtek
Pestre. Az olyan szegény obudai, mint Jakob Herschl hazalo 1781, vagy Markus Herschl
koldus pedig 1784. 6ta élt Pesten.®

Egy kiilon csoportot alkottak azok az obudai vallalkozok, akik bérelték a pesti zsido
konyhat (Garkiichler). Biichler Sandor szerint éppen a kdser vendégld bérleménye volt a
hatso ajtd, amelyen at az 6budai zsidok bejutottak Pestre, holott az 1766. janius 20-1 kozlés
szerint a zsidok Pesten még a véasarokat sem latogathattak meg.® Mégis az 6budai Lazar
Simon 1762. évi bérleti szerz8dését kovetden® Gjabb és Gjabb obudai kérvények keriiltek a
Pesti Tanacs elé. 1782-ben David Mozes, augusztusban Samuel Jakab ¢s Mozes Lob

kérvényei jelennek meg,® mig végiil 1783. méajus 27 megsziiletett a helyi hatdsagi hatarozat

*BFL: IV. Int. a. m. 1202.c.

*’BFL: V6/XV. 20

> 7sid6 Levéltar: PTH 1-7. 1/1827

* Bacskai Vera 1989. 86

01826/ 585

° 1826/ 807, 748, 1827/ 1

62 Az 1826. évi Gsszeiras szerinti 397. ill. 488. szamu bejegyzés. Valosziniileg egy csaladhoz tartoztak, Markus
erkolesi magaviselete rossznak (schlecht) volt mindsitve, de bdvebb magyarazatot adtak meg.
% Biichler 1901. 336

*Uo. 337

% Uo. 337
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arrol, hogy a varos a vasaron kiviil is bérbe adhatja a zsidoknak a vendégldt, mert ,,nem
okoznak kart.” %

A kutatas forrdsai alapjan csak Samuel Jakab pesti letelepedését kovethetjiik nyomon, igaz
ezt is csupan feltételesen. Az 6budai névsorban, az I betii alatt szerepel egy Jakab Nutzer der
Garkiiche (Jakab, a vendéglé haszonbérlje), aki esetleg azonos Biichler altal megnevezett
bérlovel. Az 1826. évi pesti adodsszeirds 68. szamu bejegyzése szerint Katarine Jakab ébudai
ozvegyasszony (Katarina Jakab aus Alt Ofen) mar 30 éve ¢élt Pesten. Az asszony a
ruhakereskedésbdl probalta magat és leanyat fenntartani, de mint a legtobb pesti d6zvegy a
kozosség segitségére szorult. Feltételezhetjiik, hogy Katarine az ébudai Samuel Jakab bérld
Ozvegye volt.

Mozes Lob talan azonos volt azzal a Moyses Liebnerrel, aki partnere volt Joel Berkovits
nevii lengyelorszagi paszomanyosnak az 1789-es bérleményben.®’

A zsid6 konyhdval kapcsolatos iratok kozé tartozik a 329-es irat is, amelyet aldirtak az
obudai névsorban is megtalalhaté David Tilz (Silz) és Jakab (vagy Josef) Goitein. Az 1798.
évi 348. szamu iratban, majd az 1799. évi 434. ill. 444. szamu iratban Hirschl Boschkowitz
(Boskovitz) neve jelenik meg, aki ugyancsak megtalalhat6 a korabeli 6budai névsorban.

Bacskai Vera Boscovitz Hirschlrdl azt irja, hogy alapitoja volt a 18. szazad végén Obudan
létesitett kékfestomiihelynek. Az iizem 42 munkast és napszdmosokat is foglalkoztatott. A
miuhely forgalma évi 20 000 vég vaszon volt, amelynek értéke egy €és egynegyedmillid
forintot tett ki.®® Hirschl Boskovitz talan a zsid6 konyha bérletében is érdekelt volt, ugyanis
az 1798. évi 348. szamu iraton jelenik meg alairdsa, mint a hazai tlrt zsido¢: Judae Gestim
domiciliati tollerati. A 434-444. szam (1799. évi) iraton Boskovitz alairdsa az olyan bérlok
kozott szerepel, mint Salamon Mandl, Jakob Schonstein és Salamon Bauer.

Az 6budai korzethez tartozo Pécelrdl valo Bauer csaladrol még kiilon is lesz sz6, Salamon

Mandelt, vagy Jakob Schonsteint az 6budai névsorban nem taldltam meg.

4. Az 6budai zsido férfisorsok
4. 1. Boskovitz
Boskovitz Simon (a német nyelvii iratokban Boschkowitz, de talan Boschkovith is) csaladja

ahhoz a modellhez tartozott, amelyet Bacskai Vera taladloan Bécsbol — Pestre, Pestrol —

%Uo. 343

% BFL Int. a. m. 1202. c. 4647-4957/1. 1. irat: 1789. februar 1-t51 1792. februar 1-ig érvényes bérleti szerzédés
,»von jlidischen Gasstitte.*

Berkovits és Liebner vitajarol még: Hrotko Larissza 2007. 40-43

% Bacskai Vera 1989. 91
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Bécsbe modelként abrazolt. Ez a modell els6sorban a morva bevandorlasu nagykereskeddi
csaladokra volt jellemzd. Morvaorszagbol a gyapju,- textil-, ill. dohanykereskeddk érkeztek,
akik a magyar zsido nagykereskeddk (a levéltari levelezésben eldszor a szézadfordulon
megjelend Grofhdndler) zomét képezték. Egy résziikk késébb a banki iizleteket nyitott
Bécsben. Hirschl Boskovitz a 18. szazad végén egy kékfestd tizemet alapitott Obudan. Uzletei
Pesten, Debrecenben, Aradon, Szegeden ¢s Nagyvaradon voltak. Simon Boskovitz, Hirschl
legiddsebb fia, réfosaru-nagykereskeddként onalldsitotta magat. Legnagyobb adofizetd volt a
kereskeddk kozott a maga koraban. Simon és csalddja még Obudan maradtak, noha Lobl
Jozsef — Simon legiddsebb fia - Pesten is toleralt volt, tobb lakésa, st sajat pesti haza is volt.
A szazad kozepén Bécsbe helyezte at iizleteit, majd 1848. utdn be is sziintette a pesti
érdekeltségét.

Boskovitz csaldd obudai torténetét az 1809-1834-es dbudai jegyzokdnyvekbdl ismerhetjiik
meg. Boskovitz Simon hosszii éveken 4t szinte minden egyes kozosségi iilésen ¢s
tanacskozason jelen volt; a jegyzékonyveket személyesen irta ald latin betiikkel. Némely
alair6 ugyanis csak héber betlikkel irt ala, ami arra utalhat, hogy nem mindenki ismerte a latin
betiis irast. Feltételezésiinket néhany igen kezdetleges latin betiis probalkozas igazolja. Simon
Boskovitz neve mindig elsé helyen szerepelt az aldirok kozott, hiszen a kozdsség birdja
(Richter) volt. Masodik alairoként Abraham Bobelles (vagy Bobeles, Bobelle) szerepelt, aki
tulélte Boskovitz Simont — a neve 1833-ig ott van minden dokumentum alatt. 1833-t6l
kezdédden Wilhelm Bobelles valtotta fel Abrahamot.

Figyelemreméltok az 1809. évi jegyzOkonyvek, amelyeket ugyancsak Simon Boskovitz irt
ala birdként. Ekkor taldlkozunk elszor az obudai koser husmérés haszonbérletének
nyomaval. Marcius 26-an tervezték megrendezni a licitalast, amelyet minden zsinagdgaban ki
kellett hirdetni. A licitalas tehat nyilvanos volt, a hatdsag részérdl Urbanovits udvarmester tr
vigyazott arra, hogy a zsidok a kozigazgatasi teriiletre érvényes rendnek megfelelden jarjanak
el ez ligyben.

E korszak masik érdekessége, hogy jegyzOkonyvei a haborus koriilmények kozott
késziiltek. Az eddig kizardlag iizleti, sziikszavi, nem irodalmi stilusu és a szépirdssal sem
dicsekedhetd szovegek tartalma és kiilleme hirtelen megvaltozott. Példaul szolgéljon az 1809.
aprilis 19-1 jegyzokonyv. A szoveg mindenekeldtt rogzitette a kdzosség birdjanak (Simon
Boskovitznak) ¢és tagjainak (koztiik Franz Goldbergernek) megjelenését. Majd
kihangsulyozta, hogy a jelenlegi haborus allapotok (die gegenwdrtigen Kriegszustdinde)
minden hiiséges alattvalot (alle treuen Untertanen) a legnagyobb hazaszeretetre (Patriotism)

buzditanak arra késztetve, hogy hazajanak védelméhez (zur Verteidigung des Vaterlandes)
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onkéntesen jaruljon hozzd (freiwillige Beitrdige zu leisten). A zsidok nem akartdk
elhanyagolni az Orszag Josagos Atyjaval szembeni kotelesség teljesitését. ,,Wir sind der Liebe
gegen unseren Allgiitigen Landesfiirsten verbunden, nach unserer Mdglichkeit und unseren
Kriften uns anzustrengen, um neue ansehenliche Beisteuern zu leisten folytatta a szoveg elég
jo németséggel, erdsen fellengzds, agitacios stilusban. Jobb olvashatésag érdekében a
fontosabb szavakat - Verteidigung des Vaterlandes, Patriotism, Allgiitiger Landesvater,
Allgiitiger Landesfiirst, freywillig, Rekrutenstellung Rekruten zur Cavallerie (Onkéntes
jelentkezés a lovassagnal) - érthetden, latinosan irtak ki.

Az ad6zok névsora igen hosszi. Von den kontribuerenden Individien megjelent: Aron
Hirschel Weissfeld, Abraham Ats, Isak Totis, Isak Jonas és a tobbiek. Az egész listdit nem
kozoljiik, de néhany nevet még érdemes megemliteni. A névsorban szerepelt példaul az ifja
Hirschl Boskovitz, Isak Wolf Hanover és Joachim Vorosvar. Mindharom név a f6ldrajzi
pontokhoz kapcsolodd névcsaladhoz tartozik, mint példaul Pollak, Pohl, Ungéar vagy
Schlesinger, Oppenheim, illetve Oppenheimer. Joachim Vordsvar (Joachimbdl a magyarositas
kovetkeztében tobbnyire Janos lett) név arra utal, hogy ez a csalad Vorosvar érintésével
érkezett Obudara.

1826-t61 kezdédden Simon Boskovitz — talan betegsége miatt - gyakrabban hidnyzott az
iilésekrdl. 1828. december 8-an elészor jelenik meg Joseph Lobl Boskovitz neve, aki
ugyancsak biroként foglalja el apja helyét a kozosségben. Simon Boskovitz halalarol az 1829.
decemberi jegyzOkonyvekbdl értesiiliink, amelyek a hagyatéki eljarasrol, illetve Regina
Boskovitz (zsido néven Rachel) asszony és gyermekei kozotti vagyonmegosztasrol szolnak.

Az Ozvegy szinrelépésével az elhunyt Simon Boskovitz alakja hirtelen személyes
vonasokat nyer. Biztosra vehetjiik, hogy ez az ember egy sikeres lizletember, férj és csaladapa
volt. Ezzel szemben Rachel asszonyrdl talan csak annyit mondhatunk el, hogy 6ndllo élete
nem volt. Férje gyamsagabol fiainak gyamsagéaba keriilt at, noha anyagi helyzete biztositott
volt. A hagyatéki eljarasrol szolo levelezést kovetden Rachel asszony ismét hattérbe szorult.
Valoésziniileg élete végéig gyerekeinél lakott.

A hagyatéki eljarasrol késziilt, december 6, 7. és 9-1 jegyzOkonyveket mar Joseph Lobl
Boskovitz biro irta ald. A vagyont Regina (Rachel) asszony, Joseph Lobl és Emannuel
Boskovitz fiatestvérek, valamint novériik — Schendel-Charlotta — kozott osztottak fel. A
végrendelet a kdzadakozast is tartalmazta, példaul a Talmud-Tora iskolara Simon Boskovitz
évi 80 fl-t (avagy guldent) hagyott. A hagyatéki rendezésrdl késziilt jegyzokonyv néhany
tovabbi részlete jo példat szolgaltat a vagyonos zsidok anyagi helyzetérdl. Simon Boskovitz

altal hatrahagyott 60. 760 gulden és 26. 000 konvertibilis pénzérmet kitevo Osszegre Joseph



10.13146/0OR-ZSE.2013.002

89

Lobl és testvére, Emannuel Boskovicz valtot allitott ki Rachel asszony rendelvényére. A
hatrahagyott pénzbdl a fiatestvérek 65. 000 gulden Osszegre szolo valtot allitottak ki Schendel
(Charlotta) nevii hajadon névériikre. Charlotta sem kapott szerepet a vagyon megosztasban,
hanem az apa akaratat a filigyermekek hajtottdk végre. Anyjuk részére Boskovitz testvérek
egy Osszeget helyeztek letétbe, amelybdl évente atalanyként 6000 guldent folyositottak.
Rachel asszony ¢és fiai kozott egy szerzddés jott 1étre az 6zvegy ellatasardl. Az 5. pont alatt
szerepel egy megegyezés Rachel asszony és Emannuel nevii fia kozott az asszony lakasanak
ligyében.

Apjatdl eltéréen Joseph Lobl nem minden kozosségi tanacskozason jelent meg. igy 1830.
marciusi iilésen sem volt ott, de aprilisban ismét visszatért, a majusi €s juliusi iilésrdl viszont
hianyzott. Bizonyara a bécsi és pesti lizletei akadalyoztdk az 6budai kozdsségi tevékenységét,
amelyet még sem adott fel, hiszen december 26-1 restauracidra (Ujravalasztasra) is benevezett.
Ez Boskovitz lizleti érdekeltségével magyarazhatd, ugyanis a vagyonat még nem helyezte ki
teljesen Bécsbe. Az 1833. évi restaurdcios listdin Joseph Lobl mar nem szerepelt, helyét
Hirschl Boskovitz vette at.

Joseph L3bl Boskovitz tovabbi 6budai tevékenységérdl nincs adatunk.® Viszont a pesti
zsid6 anyakonyvi bejegyzések kozott talalunk olyan beirast, amelybdl megéllapithatjuk, hogy
Joseph Boskovitz 1840-ben Pesten Jozsef tér 148. szam alatt lakott csaladjaval. A
Boskowitz fia Obudarol, aki 19 évesen halt meg. Az anyja nevét nem irtidk be, ami a korai
anyakonyvekben elég gyakori volt.

Amint mas forrasokbol (elsésorban Bacskai Veratdl) tudunk, Joseph Lobl Boskovitz
(Boskovicz) idovel Bécsbe helyezte at {izleti és magan székhelyét. Boskovitz nem tamogatta a
magyar fliggetlenségi harcot, és ezért 1850-ben hiiségi Kkitiintetésért folyamodott. Az
igazsdghoz hozzatartozik, hogy 32. 000 korondval hozzijarult a szabadsdgharc utan kir6tt
hadisarc kifizetéséhez. 1857-ben Boskovitz bécsi iizlete csédbe ment.”

Joseph Lobl-6n kiviil az ujravalasztottak névsoraban Abraham Bobelle és Bernhard Hirsch
szerepeltek Deputirte-ként, akik a néhai Simon Boskovitz idején is ezt a tisztséget toltotték
be. Evek 6ta nem (vagy csak kis mértékben) valtozott az Assessoren (helyettes testiileti tagok)
listaja. A kozosség gyamja (Vormund) Nathan Abeles’' volt, aki 24 vagyon felett 6rkddott a

kozosség megbizasabol. A tisztségviselok kozott voltak még a zsinagdgai eldljarok (Synagog-

%9183 1-ben a nagy kolerajarvany idején Boskovits Lobl Jozsef az dbudai zsido kozosségnek 300 forintot, a beteg
katonaknak 100, a keresztény korhaznak 200 forint adomanyozott azonnal a jarvany kitdrése utan.

0 Bacskai Vera 1989. 95

7' Abeles csaladrol: Bacskai Vera 1989. 28.
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Vorsteher), és ebbdl is lathatjuk, hogy az 1848. elétt a zsid6 kozosség nem a szoros
értelemben vett hitk6zség, hanem elsdsorban egy vallasetnikai adminisztrativ egység volt,
amely autonomnak a jegyzOkonyvi bejegyzések alapjan még sem volt nevezhetd. Hiszen
minden elndkségi és kozosségi iilésen, valamint a tiszthjitaskor megfigyeloként és a kdzponti
hatalom végrehajtdjaként jelen voltak a nem zsid6 hatdsag képviseloi.

1830-ban Jesaja Rosenthal, David Bergel és Abraham Goldstein voltak a zsinagdga
eloljaréi. Egy belsd ellendr neve (Controllor) is szerepelt a listdkon (1830-ban, példaul,

Joseph Gran).

4. 2. Selka Abeles és masok
Selka Abeles egy masik obudai nagykereskedd, akinek sorsa a korai pesti kdzosséghez is
szorosan kapcsolodott. 1813-ban a neve mar a pesti restauracid névsoraban talalhaté mas
obudaiak - példaul Joseph Granistddter (vagy Granistetter), Abraham Koppel, Joachim
Kadisch — mellett. Az 1827-es pesti addosszeiras’> szerint Selka Abeles 1805-ben koltozott at
Pestre, 1827-ben 64 éves volt.

Selka halalardl nem tudtunk volna semmit, ha az egyik pesti jegyz6konyvi bejegyzésben
nem meriilt volna fel felesége neve. Eddig a letelepedési, illetve lakhatasi engedélyekbdl,
valamint a Garkiiche-levelezésbol csak azt tudtuk, hogy Selka Abeles eredetileg egy obudai
terménykereskedé és 1811-ben mar biztosan pesti toleralt volt”. Pesten — legalabbis 1827-ben
— Selka Abeles Terézvaros Landstraffe (Orszagut) 525. (ide nagykereskeddként volt
bejegyezve), illetve Terézvaros 267. szam alatt (mint palinkakereskedd) lakott, Dorffinger
cimjegyzéke szerint.”* 1816-ban a 943. (és 946.) szami letelepedési mikrofilm-felvétel
tanusdga szerint Selka Abeles vejének, Moyses Hellernek, budai lakosnak kért lakhatési
engedélyt: ,,Moyses Heller zu Ofen wohnhaft und ein Weib und 2 Kinder habe [...]” (Moyses
Heller, budai lakos, akinek elmondas szerint felesége ¢s két gyereke van). 1830-ban Selka egy
masik lakhatasi engedélyért folyamodott fia, Moyses Abeles részére. Az 1827-es Osszeiras
176. sorszamu (1827/176) bejegyzése szerint egyébként két fia — 28, illetve 23 éves - még a
csaladi fészekben élt. Az idésebbik diak volt, a kisebbik a csaladi lizletben dolgozott.

A pesti jegyzOkonyv 1830. december 28-1 bejegyzése enged betekinteni Abelesék csaladi
¢letébe. A jegyzokonyv 100. oldalan olvashatjuk, hogy Selka Abeles meghalt, ,,[...] die

Witwe bittet um Beistand zur Erlangung ihrer Allatur-Gebiihr und iibrigen Zugebrachten.””

7 Zsidé Levéltar: PIHI-7.1./1827

7 BFL: Int. a. m. 1202. c. 648-649.

™ Dorffinger 1827. 554, 556

7 Azaz: ,az 6zvegy segitséget kér, hogy hozomanyénak és egyéb jaradékok raeso részét megkaphassa.”
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Vajon miért kellett az 6zvegynek a kozosség eldljaroitdl segitséget kérni? Talan, mert
éppen a veje meg akarta roviditeni az asszony jogait, holott az 6zvegynek jard Gsszeget,
illetve jaradékot altalaban mar a hazassagi szerz6désben rogzitették.”® Tobbet a jegyzokonyv
az esetrdl nem ir, amibdl kovetkeztetiink, hogy az ligy pozitivan rendezddott le. Selka Abeles
0zvegyének nem kellett a kzosségtol megélhetési tdimogatast kérni.

Szerencsénkre nemcsak a vagyonos obudai zsido lakosokrol maradtak feljegyzések. Az
egyik 1809. évi jegyzOkonyvben 07. 27-4n taldlkozunk elészor David és Marja Becher
nevével, akik sajat rovid torténetiikkel ugyancsak hozzairtak néhany oldalt az dbudai zsidok
¢s a zsid6 ndék kronikdjahoz. Bechert a kozosség hivta meg, mivel sziikségiik volt sajat
sebészre (Chirurge), aki a sziilész (Acuscher) teenddit is ellathatta. A jegyzokonyv szerint az
eloljar6 urak ,besagten David Becher fiir den hiesigen Ort hochst ndthig und ganz
unentbehrlich sehen.””’

Becher 6budai élete azonban nem volt hossza. Mér 1823. januar 6-an a bird és az eldljarok
Becher hagyatékanak rendezésével foglalkoztak. Marja Bechert, a sebész-sziilész 6zvegyét
arra kotelezték, hogy a kiskorti leanyat kihézasitdsaig rendesen ellassa, felnevelje és a rea
hagyott Capital-t (200 forintos téket) megdrizze. David Becher Osszesen 2000 guldent
hagyott hétra, ebbdl 800 konvertibilis pénzérmet. Ozvegységére tehat — mivel fingyermek a
csaladban nem volt — Marja Becher a férfiakkal azonos csaladjogi helyzetbe keriilt.

Wolff Abelest Biichler Sandor is megemliti. Lehet, hogy valamilyen rokonsagban allt
Selka és Baruch Abeles-szel. Baruch Abelest biztosan ismerte, mert mindketten irtak ala azt a
bizonyos 1768. februar 20-i panaszlevelet, amely bizonyitotta, hogy a zsidok 1768. eldtt
telepedtek le Obudan. Selka Abeles is akkor még 6budai lakosok kozé tartozott. Wolff Abeles
egy obudai Schutzjude volt eredetileg. A fentiekben emlitett 6budai adofizetdi listan a ,,W”
betlinél (327. oldalon) dsszesen 21 név all, ebbdl csak ketté nem Wolff. Wolff Simon Abeles
¢s Wolff Dawid Abeles képviselik a listan az Abeleszek népes obudai csaladjat. S6t az 6budai
kozségi tisztviselok kozott is volt egy Nathan Abeles, aki a gyamsagi iigyekért felelt.

Wolff Abeles neve gyakran bukkant fel a pesti hivatalos levelezésben. A pesti hitk6zségi
jegyzOkonyv szerint Abeles hosszu éveken at egy Ausschussmann, vagyis a kozosség masodik
vezetd testiiletének és szdmos bizottsag tagja volt.

Az Intimata a. m. IV. 1202/c levelezés 1. dobozaban talalhat6, 1802. februar 21-1 (453-es

szammal megjelolt) latin nyelvii iraton taldlkozunk eldszor Pesten Wolff (Volf) Abeles

7 Hrotké Larissza 2008. 17
7 (Az emlitett David Bechert az itteni (kozosség) szamara rendkiviil sziikségesnek és teljesen
nélkiilozhetetlennek 1atjak.)
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nevével. Az irat belsé (454-es jelit) lapjan tobb toleralt aldirasa olvashato, akik koziil Wolff
Abeles is szerepel: Baruch és Lazar Abelsberger (ugyancsak bizonyitottan 6budai eredetii),
Jakob ¢és Baruch Schlesinger, Salamon Bauer, Jakob Hertz, Salamon Mandl, Moyses Liebner
(valoszintileg 6budai), Josef Musicant és Volf Abeles. Az Intimata II. dobozaban talalhato
691-es, 1813. junius 17-i (német nyelvi) jelentésben is lathaté Wolf Abeles neve, aki a
restauraciok allandé jeldltie volt. Az un. 12 Genannte (feliigyeld valasztmany)’®
valasztasanak elokészitésében vett részt Moses Ulmannal, Marcus Dubbal, Jacob Leutnerrel,
David Austerlitzel, Abracham Groszmannal, Meyer Ganssal, Hermann Breisach-al. Az 1816-
17-es restauracié listdjan (722-749-es jelu iratok) mar a feliigyeld valasztmany tagjaként
szerepel.

Pesten is kialakult egy terjedelmes Abeles-csaldd. Az 1840-es haloti anyakényvek koziil
(Izr 423/41) talalkoztunk olyan beirassal (XLV. f6lio, 112. sorszam), amely Abeles csaldddal,
de a magyar orvostudoménnyal is kapcsolatos: ,,Regina geb. Abeles, Altofen, Gattin des
Markus Deutsch, 42 Jahre, 2Mohrengasse 1318 — Brustkrebs.” (Regina, Markus Deutsch
felesége, sziiletett Abeles Obudardl, 2 Mohren Gasse (2 Szerecsen utca, a mai Paulay Ede
utca) 1318 alatti lakos mellrakban halt meg.) A mellrdk diagnosztizalasa tehat igen koran
tortént, mikozben a betegség mas fajtait még nem hataroztdk meg ennyire egyértelmiien.
Regina Abeles Obudardl jott, korat tekintve akar Baruch, Wolff vagy Selka Abeles lanya
lehetett.

4. 3. Az 6budai zsid6 nok csaladjogi esetei

Josif Granichstidter szintén 6budai volt, de 1813-tdl neve a pesti iratokban - Garkiiche
koriili levelezésben és a pesti jegyzOkonyvben — fordult eld. Aktiv tagja volt a kozosségnek,
szinte minden kozgyiilésen vett részt. Obudan — feltéve, ha valoban rola volt szo - egy
hosszadalmas 6rokosodési vitaba keveredett bele. 1824. augusztus 15-én az 6budai kozosség
eloljarosaga irasban rogzitette, hogy Ester (Eszter) Teltsch ismételten kérte az 1821. évi
beadvanyanak mielébbi kivizsgalasat. Az ligy az 6rokds zsinagodgai iilés (ndi karzat 163.
szaml széke) koriil forgott, amelyet az asszony Lobl Graner-t6l, édesapjatdl kapott
naszajandékba. Az iilés mar 39 éve (egy masik levélben 50 éve) a csalad, illetve Eszter
birtokadban volt. Joseph Gran és Jacob Gran, Josif Granichstetter — Ester batyjanak - fiai
vitattdk Eszter Telsch jogat. Minden érintett fél elGadta az indoklasat (Obuda V/5, 44.
mikrofilmkocka), majd egy kozjegyz6t biztak meg az ligy formai rogzitésére.

8 Groszmann 1934-1935. 200
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A kovetkez6 (47. szamu) filmkockan Eszter Teltsch azzal pétolta vallomasat, hogy az
ilést 1779-ben hazassagi ajandékként kapta meg apjatol. Apja kiilonben is tekintélyes
orokséget hagyott gyermekeire. Amikor Eszter fiutestvéreinek (Simon, Aberl, Hirsch és
Jacob) fiai — apjuk haldla utdn — egymas kozott osztottak oOrokségiiket, akkor Eszter
zsinagdgai ilését is bele akartdk vonni az osztozkodéasba. Sajnalatos modon az iilést, ugyanis,
egyetlen végrendelet sem emlitette.

Végiil Eszternek sikeriilt megtalalnia apja egyik levelét, amelyet nem is 1779-ben, hanem
1773-ban irt. A levél nemcsak az ajandékozés tényét rogzitette, de azt is, hogy a testvéreknek
2400 forintot kellett volna Eszter részére kifizetni, amit még nem tettek meg. A testvérek
fiaitol pedig olyan valasz érkezett, hogy a 163. ndi zsinagogai Uilés utan jard Osszeget a
csaladfo halala utan azért nem osztottak szét Simon, Aberl, Hirsch és Jacob kozott, mert
tartalék csaladi vagyonként akartdk ezt kezelni arra az esetre, ha valamelyik csaladtag szorult
helyzetbe keriil. Egyébként a férfi részben is volt egy (266. szamu) iilés, amelyet csalad
ugyanilyen okbdl nem osztott szét. Eszternek az iilést csak konyoriiletbdl engedték at eddig és
nem azért, mert valdoban az 6vé volt.

A bir6ésag mégis Eszternek itélte oda az iilést, amirdl egy megfeleld okmany is késziilt.
El6fordulhat, hogy a fentiekben emlitett Josif Granichstetter azonos az 1813-as pesti
restauraciot alairé Granichstédterrel, akirdl azt is tudjuk, hogy 71 éves koraban hunyt el 1837-
ben az Obere Donau Zeil 3-ban. A halal oka a halotti anyakonyvi bejegyzés szerint a
Brustwassersucht volt.

Obudan pedig 1824-ben még egy hasonlé torténetet jegyeztek fel a zsinagogai iilések
kapcsan. Oktober 24-én Rebeka, egy bizonyos Jesaja Simon-Fleischer (hentes) leanya,
nagyapjanak — Seckel Saintek-nak - ¢és nagyanyjanak — Jochewednak — Orokoseként
jelentkezett a birdsagon. A nagyapja mar 1788-ban, a nagyanyja 1814-ben halt meg.
Naszajandékiil (Morgengabe) a nagyanya egy zsinagogai iilést kapott a nagy zsinagdgéban,
amelyet Rebeka most maganak kovetelt.”

Az oObudai zsinagdgai Ulések koriili vitdk tobb dologra engednek kovetkeztetni.
Mindenekeldtt ezek €16 tanti Nepauer Maté altal 1767-69-ben épitett és hamarosan lebontott
zsinagoganak. Ugyanakkor azt is jelzik, hogy abban az id6ben mar allt az 0j zsinagdga

(1821), amelynek épitése a kozdsségnek rengeteg pénzbe keriilt.*® gy a zsinagogai iilések

7 Morgengabe” jelentésérél 1d. Hrotko Larissza 2008. 17.

%0 Osszeg: 130012.36 bécsi értékii forint. Parczel 1901. 4-5.

A Magyar-Zsido Oklevéltar I11. kotetében megtalalhatd az 6budai zsinagoga épitési telkének 1737. szeptember
29-i adas-vételi megallapodasa:

MZSO III. 753/462. sz. bejegyzes.
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még nagyobb értéket jelentettek ebben az Uj épiiletben, mint altaldban mashol. Ezt Franz
Schams is megemlitette, aki konyvében vagy 10 oldalon keresztiil dicsditette a pompas
Obudai zsinagogat és dicsérte az obudai zsidok iizleti ligyességét.”! A zsinagoga fenntartasat,
illetve a zsinagdga melletti korhdz mitkodtetését a zsinagdgai iilések eladasabol fedezték. A
licitdlas soran tobb ezer guldent is kinaltak egy-egy székért, ami szép Osszeget hozott a
kozosségnek.

A zsinagogai ilésekkel kapcsolatos vitdk kivizsgalasaért altalaban a ndk folyamodtak,
mert a férficsalddtagok néha visszaéltek a ndk gyengébb helyzetével. Igaz, a kozdsség
eloljarosdga szinte minden ilyen esetben a ndk javara dontott. Talan azért is, hogy a
kozosségnek ne kelljen még egy szegény Ozvegy (illetve arvaleany) eltartasar6l gondoskodni,
hiszen a zsinagdgai iilést a né barmikor pénzz¢ tehette.

Hasonl6 esetek fordultak eld Pesten is, noha ott 1830. koriil — tobb kisebb zsinagdgaban -
ez nem volt annyira szembetiind. Majdnem ugyanakkor, amikor Eszter és Rebeka Obudan
harcoltak jussukért, egy bizonyos Sara Saxl 06zvegy 1831-ben panaszkodott a pesti
eloljaroknak a lengyel (polnische) zsinagdgaban elveszitett lilések miatt. A vezetdség kérte
,»die Gabaim der polnischen Schul die Synagog-Biicher zu zeigen.” Ez a bejegyzés is mutatja,
hogy az iilések miatti vitak a csaladi vitak egyik gyakori esetét képezték, amelyekben a ndk
voltak a sértett felek.

Rovid 6budai kitekintésemet egy zsido iskolai tinnepségrol szo16 hir felidézésével fejezem
be. Az 1833. évi német nyelvii Vereinigte Ofner-Pester™ beszamolt arrél, hogy mércius 8-4n
az Obudai Izraelita kozosség németiil Trivial-nak nevezett altaldnos iskolaja megtartotta a
szokasos nyilvanos vizsgat, amelynek soran a tanuldk az altalanos iskolai ismereteken kiviil a
német és a magyar nyelvii olvasastudasukat is bemutattak. 140 fii és lany ebbdl is remekiil
vizsgazott. Féleg 4 lany tlintette ki magat a magyar beszéd magas fokt tudéasaval, és egy 11
éves leany az alkalomhoz ill6 beszédet is mondott magyar nyelven. Az 6budai zsidé holgyek
tarsalgasi képessége, tehat, megfelelt az ujkori emancipaciés elvardsoknak, am tobb kérdés is
vetddik fel eme ujsaghir hallatan. Mindenekel6tt, hogy milyen aranyokban képviselték
magukat a nemek a 140 f8s tanuldcsoportban, €és az, hogy ez az elitcsoport mekkora hanyadot
képezett az egész zsidd 6budai gyermekseregen beliil. Az is kérdéses, hogy az altalanos

iskolat elvégzett obudai zsidd lanyok koziil valaki tovabbtanult, illetve valamilyen szakmat

81 Schams 1822. 641-646, Bacskai Vera 1971. 90
%2 Vereinigte 1833 (24) 373
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szerzett. Minden esetre azt latjuk, hogy Obudardl Pestre telepiild zsidd nék némelyike mar

rendelkezett a haszkala kovetelményeit kielégitd miiveltséggel.™

IV. OBUDA UTAN. A PESTI KEZDET
1. A pesti kornyezet
1. 1. A pesti népességi és vallasetnikai viszonyok
Mar a 19. szézad elsd felében a pesti életviszonyok élénken érdekelték a szakmai kutatokat

¢s a szépirdkat. Dr. Anton (Antal) Jankovics gy irta le az 1830-s évek varosat, mint egy tobb
nemzetiségli telepiilést, amelyre mégis a németség volt jellemzé.! Jankovics leirasabol
kiérzédik a magyarsag iranti vonzalma. Ha figyelembe vessziik a szerzd antropoldgiai
tipologiajat, akkor a magyarokra leginkabb a Naturmensch megjeldlés illett.” A magyarok
akkortdjt ugyan még kevesebben voltak Pesten, mint a németek, am a szerz6 szerint 6k voltak
ott ,,otthon.”

Ezzel szemben a zsidok Jankovich leirdsa alapjan egy gyenge, idegen hajtasnak tlintek,
akik nem illetek sem a véaroshoz, sem annak politikai céljaihoz.” Ugyanis a zsidok makacsul
ragaszkodtak a régi szokdsokhoz, nem szerettek dolgozni, nem vitték tilzasba a tisztalkodast,
nem {ligyeltek az egészséges taplalkozasra, de meg arra sem voltak hajlandok, hogy a
kozosségi tagok életeseményeit rendesen anyakdnyvezzék.* Kiilsleg a zsidok egymashoz
hasonlitottak, ¢s semmiben sem tértek el mas orszagok zsido lakossagatol, vagyis a rokoni
szalak egymdashoz fiizték Oket, nem pedig a Magyarorszaghoz. Nem is csoda, tehat, hogy nem

élvezték ugyanazokat a jogokat, mint a varos tobbi lakoi.’ Az igazsighoz tartozik

¥ Tobbet a haszkala terjesztdi sem koveteltek egy nétdl, sot kifejezetten korlatoztak a nék tovabbképzési
torekvéseit.

Err6l: Hecht 2009. 29, Hrotkd Larissza 2009. 54-58

Az 6budai zsidd iskolardl beszamol egyébként Schams Ferenc is: ,,5 Klassen - 300 Zoglinge, beyderley
Geschlechts.”

Schams 1822. 645

! Jankovich 1838. 120

Jankovich Jozsef a nador orvosa volt: Bacskai Vera 1971. 53.

Schams Ferenc leirdsabdl a pesti lakossag dsszetételérdl:

»--.] keine Familie ihre einheimische Abstammung mehr bis in die dritte Generation hinauffiihren kann, mit
einiger Ausnahme der Griechen und Raitzen, besonders der Juden, Ungern, Slowaken, Siebenbiirger,
Osterreicher, Béhmen, Mihrer, Steyermirker, Tyroler, Italiener, Franzosen, Baiern, Schwaben, Sachsen,
Rheinlénder, Schweizer, Lothrninger u. a. m. wandern unauthdrlich nach Pest [...]*. (Egy csalad sem vezetheti
vissza az itteni szarmazasat a harmadik generacidig, kivéve néhany goérogot, racot, kiilondsen zsidot, magyarok,
szlovakok, erdélyiek, osztrakok, csehek, morvaiak, stajerorszagiak, tiroliak, olaszok, francidk, bajorok, svabok,
szaszok, frankok, svéjciak, lotaringiaiak és még sokan masok sietve vandorolnak Pest felé...)

Schams 1821. 109

> Uo. 113 és 113-120.

* Uo. 121-122

* Uo. 97

Schams Ferenc leirasabol ugy tlinik, mintha a zsidok nomadszertien rajzottak volna kiilonb6z6 vilagrégiokban.
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ugyanakkor, hogy még Jankovich szamara is léteztek kivételes becsiiletes zsidok, akiket
nagyra tartott. Ilyen volt példaul a szerzo kollégaja ,,humaner und einsichtsvoller Direktor Dr.
Jakobovich.“¢

Idegen, vagy sem - némely tiltakozas ellenére az elsd zsid6 lakoésok mar 1771-ben
telepedtek le Pesten ¢és szemmel lathatoan beilleszkedtek, sot sajatos pesti kultara valodi
alkoto elemévé valtak.

Biichler Sandor szerint is utoljara 1773-ban biiszkélkedhetett Pest zsidomentességgel.” Az
1787. évi elsd hivatalos Osszeirds pedig mar 14 tolerdlt zsidét 114 lélekszammal
(csaladtagokkal és szolgakkal) mutatott ki.® Moess Alfréd demografidja ettdl kissé eltér,
hiszen Moess a Magyar-Zsido Oklevéltar adatait’ veszi figyelembe, amelyek szerint 1784-
1785-ben Pesten csak 40 els6 zsido telepes volt. A pesti zsid6 telepiilés alapkdvének lerakésa
idejét Moess 1783-ra teszi, az elsd pesti telepesek szerinte is Obudardl szarmaztak.'® Am
mindkét szerz6 megegyezik abban, hogy 1799. végén mar 310 toleralt és 765 commorans
zsido élt Pesten.'' Ugy a Pest egész lakossaga, mint ezen beliil a zsido népesség is egyarant
dinamikusan  szaporodott. De mig 1809-1842/43-ig Pest lakossaga“nagyjabol
megkétszerezddott, a zsidosag szama az 1809. évinek mintegy négyszeresére emelkedett €s

szdzalékaranya kozel megduplazodott.”'?

Eme nép polgari jobbitasa nem sikeriilt ugy, ahogy kivanatos lett volna.

Schams 1821, 130-131.

»[...] sie sden nicht, sie ernten nicht und sammeln nicht in Scheunen, sie verfolgen blof3 den Weg ihres partiellen
Handelns* ,,Sie scheinen die schonen Werke der emanzipierten Juden — Mendelsohn, Ben-sew, Ginzburg etc. —
nicht lesen zu wollen. (nem vetnek, nem aratnak és nem gytjtenek a magtarakba, csak kiskereskedelmik utjat
kovetik... Ugy tiinik, hogy nem akarjék olvasni az emancipalt zsidok — Mendelsohn, Ben-sew (?), Ginzburg etc.
sz&p miiveit.)

Schams 1821. 132

> Jankovich 1838. 121

Ezzel szemben Schams ugy vélte, hogy a pesti zsidok kiils6leg nem kiilonboztek a nemzsidoktol. Schams 1821.
135

¢ huménus és empatikus Dr. Jakobovich igazgato”: Jankovich 1838. 243

" Biichler 1901. 399. Meg kell jegyeznem, hogy Biichler eme allitasat az 1826-1827. évi zsid6 ad6dsszeirasok is
igazoljak. igy, példaul Isak (Izsak) Berkovits (1827/497 ill. 1826/498) pesti sziiletésti zsido 1827-ben 53 éves
volt, vagyis 1774-ben sziiletett Pesten. Nikolsburgi sziiletésit Lobl Deutsch (1826/559), és aszodi szarmazast
Elias Bajer (Bauer, 1826/939) 1771. ota ¢€lt Pesten sajat bevallasa szerint.

Magyar-Zsid6 Oklevéltar XVI. kotete kozli az 1767/8. évi orszagos zsidd Osszeiras adatait. ,,Buda varos
teriiletén (1767-ben) nincs zsido lakas”. Ugyanezt irtak a pesti viszonyokrol is.

L. MZSO XVI 1974. 167 (26/5. ¢és 6. sz. bejegyzésnél)

Demian J. A. katonatiszt-szerzé torténeti leirdsaban szerepel egy mondat, amely mutatja, mennyire
megbizhatatlannak és ellentmonddak voltak a jelentések. Az 1792. évi allapotokat 6sszefoglalva allitotta, hogy
Pesten nem volt zsid6 lakos: ,,So hat z. B. die Stadt Pesth schon vor alten Zeiten her das Vorrecht genossen, dass
sich auf dem Umfange ihres Gebiets kein Jude festhaft.” Demian 1805. 352

¥ Biichler 1901. 347

’ Moess 1968. 93

' Uo. 60. Moess itt is Biichler Sandorra hivatkozik.

" Biichler 1901. 344, Moess 1968. 60

2 Moess 1968. 64
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Az 1827-ben megjelent pesti kalauz szerint a varosban 3991 zsido lakos élt."> Ez a szam
(7,4% Moess Alfréd adatai alapjan)'® magasabb volt az orszagos mutatonal (2,28%).
Akkoriban a latin és gordg szertartasu katolikus lakossag a magyarorszagi Osszlakossag 60,
37%-4t is elérte. A katolikus tobbség meghatdrozta a mas vallastiak magatartasat és erkdlcsi
felfogasat. Eklatans példaja a katolikus valldsetnikum dominancidjanak, hogy noha a
reformatus és az evangélikus vallasti magyar lakdsok az orszdg lakossaganak 25, 69%-at
tették ki,>csak 1813-ban irtak eld térvényben, hogy az evangélikusok t5bbé nem nevezhetSk
eretnek.'® Pesten 763 reformatus és 1660 evangélikus élt, 1835-ben a lakossag szaméanak
novekedésével emelkedtek ezek a mutatok is. Az evangélikus lett a dominans protestans
vallas Pesten.'” A pesti Deak téri nagy evangélikus templomot 1811-ben szentelték fel, 1830-
ban volt a pesti Széna (mai Kalvin) tér elsé reformdatus istentisztelet. '8 Am a véros tovabbra is
talnyomoéan romai-katolikus maradt. A katolikus vallas valdsaggal varosvallassa fejlédott. "
Zsido telepeseknek, tehat, elsésorban a magyarorszagi romai-katolikusok rétegében kialakult
magatartdsi normakhoz kellett igazodniuk. A Helytartdtanacs 1800. marcius 18-i, 6320.
szamu rendelete is a romai-katolikus vallast egyenest uralkodonak nevezte, amikor eldirta,
hogy ,az elhagyott és kitett un. ,,status-gyermekeket” az uralkod6 vallasban kell nevelni,
tekintet nélkiil a befogadé vagy az drokbefogado vallasara.”*

A templomokat és a templomtereket a pesti rémai-katolikus szonokok, illetve
prédikatorok uraltdk, akik jellemzden képviselték a pesti kultira két domindns profiljat: a
németet és a magyart.”’ A magyar nyelv még 1804-ben is csak egyike volt a varosban
hasznalt nyelveknek. Az 1804. januar 1-i Vereinigte Ofner-Pester ujsdg egy elméleti-
gyakorlati tanfolyamot hirdetett az ,,itteni féiskoldn,” amelyet az orvosok ¢€s sebészek képzési
kurzusa mellett szerveztek a patkolassal is foglalkoz6 4llatorvosoknak. A nyilvanos

eldadasokat latin nyelven, az irni és olvasni tudé kovacsok részére magyar, német és szlovak

nyelven is tervezték megtartani:22 »|--.] die offentlichen Vorlesungen werden in lateinischer,

" Dorffinger 1827. 186

Schams Ferenc szerint 1820 koriil Pesten 224 zsid6 csalad lakott: Schams 1821. 132
' Moess 1968. 64. Kosa Janos adatai csak 6, 4%-os mutatot eredményeznek, de ez akkor is joval az orszagos
atlag felett volt. Kosa 1937. 5-6.

' Balogh Margit-Gergely 1993. 42

Uo. 35

'"Koésa 1937. 146

¥ Uo. 43

" Uo. 80

20 Balogh Margit-Gergely 1993. 25

> Késa 1937. 81, 82-83, 89

2 Vereinigte 1804 (1) 2.
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fiir die schreib-und lesekundigen Schmiede aber in ungrischer, deutscher und slowakischer
Sprache abgehalten.

Ugyanez a német nyelvii 0jsdg 1804. majus 27-én olyan hirdetést tett kdzz¢é, amely jol
példdzza a magyar nyelv tudatos, programszerli népszerlsitését. Egy ismeretlenségbe
burkol6z6 személy versenyt hirdetett, amelynek résztvevdinek az alabbi kérdésekre kellett
valaszolni: ,,Wie weit kam bisher die Ungrische Sprache in ihrer Ausbildung? und wodurch
kénnte diese noch mehr befordert werden?”*

A nyertes 12, a masodik helyezett 6 dukat dijra szamithatott. Ugy latszik, a palyaztatas
nem volt nagyon sikeres, mert a jelentkezés, illetve a valaszok beadasanak idejét
meghosszabbitottak.

Egy 1841-ben megjelent osztrak uti leirasban, amelynek érdekessége nemcsak az igazan jo
nyelvi kivitelezése, Pest varos ¢és annak tdrsadalma szines, csipds, helyenként szatirikus
abrazolasa, de a szerzd titokzatos harom betlis (G. S. B.) megjelolése a cimlapon, igen
pozitivan abrazolta a magyar ifjusagot a német fiatalokhoz képest. A szerz6 a magyarokban a
dinamizmust és a hazaszeretet emelte ki.**

Hogy a pestiek nem kedvelték az idegeneket, és hogy a zsidokat még évekig idegeneknek
tartottdk, kiolvashato a levéltari iratokbol. De a hatdsdgok a 18. szdzad kozepétdl a polgari
tarsadalom fenntartasa érdekében inkabb az adminisztrativ eszkdzokkel probaltak szabalyozni
az egyiittélést és az athalado forgalmat. A rendeletek kozott érdemes megemliteni az 1799.
oktober 18-1 helytartotanacsi hatarozatot, amely eldirta, hogy amennyiben ,,a varosi pénztarak
valamely felekezeti iskolat segélyeznek, ezen tul kdotelesek mindegyik helybeli felekezeti
tanintézetet a lakossag felekezeti aranyszama szerint segélyezni.”*

Ez a szabalyozas biztosan csak a keresztény felekezetekre vonatkozott, és ezt a
feltételezésemet egy 1804. julius 8-1 rovid ujsdgecikk megerdsiti. A cikk ugyan konkrétan nem
Pestrdl, hanem a Vici Siiketek-Intézetrdl (Taub-Stummen-Institut), illetve az intézeti felvételi
szabalyokrol szolt, de egyértelmiien mutatja, hogy a korabeli tdrsadalom elényben részesitette
a keresztény felekezeteket és a férfi nemet:*°,,Die Anzahl der Z6glinge, welche in dies Institut

unentgeltlich und ohne Unterschied der (christlichen) Religion aufgenommen werden,

> Vereinigte 1804 (43) 547: Meddig jutott el a magyar nyelvtanulasban? Mit tehet még érte?

* R. J. Riigen in: Oesterreichische Daguerreotype, Leipzig 1841

A konyv egyes leirasainak szerzdje Anton Reclam jun. Volt, aki a kdnyvet szerkesztette és kiadta az 1828-ban
alapitott, ma is vilagszerte ismert Reclam-Kiado6ban.

2 Balogh Margit-Gergely 1993. 25

%6 Vereinigte (55) 715

Magyar forditas: A ndvendékek szama, akiket ebbe az intézetbe téritésmentesen és vallasi (keresztény — sajat
megj.) felekezeti hovatartozasra valo tekintet nélkiil vesznek fel, 20 fia és 10 lany. Felvételnél ezek ne legyenek
7 évnél fiatalabbak, se 14 évnél idésebbek.”
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begreift 20 Knaben und 10 Méadchen. Sie diirfen bei ihrer Aufnahme nicht unter 7 und nicht
iiber 14 Jahr alt sein [...]

A levéltari zsido levelezés egyik leggyakrabban emlitett nem zsid6 alakja Johann (Janos)
Boréros volt. Az Intimata (Int. a. m.) zsid6 iratanyagban tobbszor talalkozunk Boraros
nevével,”’ elsé alkalommal a 418-423. szammal jeldlt iratcsomé lapjain, ahol ez all: Joannes
Boraros Ordinarius Iudex et Comitatus Pest Assesor (tdblabird és Pest varmegyei iilnok).

Boraros biro ur feladataihoz tartozott a Pesten keresztiil athaladd és az itt letelepiild
kiilfoldiek feliigyelése is. Ilyen médon szoros kapcsolatba kertilt a pesti zsidokkal. Leveleiket
szorgalmasan német nyelvre fordité zsidok iddnként Johann von Boraros urnak szolitottak a
birot (lasd példaul az Intimata iratok 426. sz. oldalan) egyrészt a hivatali széke iranti
tiszteletbdl, masrészt a von egy divatos toldalék volt a nevek elétt. Boraros Janos ellendrizte,
hogy a zsidok megtartjdk-e a varosra érvényes szabalyokat ¢és a kotelezd formalitasokat. A
bird iratai kozott®® — eltéren a zsido kiils6 levelezéstdl — tobb a latin, mint a német nyelvii
levél, és vannak nyomtatott iratok is (ezek foleg a korézvények voltak, de kozottik egy sem
vonatkozott a zsidokra).”” Néhany magyar nyelvii irat is el6fordult mar a kétegben, holott
1848 elott a magyar nyelv hivatali hasznalata nem volt jellemzé Pestre. Boraros Janos
miikodési ideje alatt Pesten és kornyékén nemcsak a zsidok, de sok olasz atutazd is
megfordult, féleg a napoéleoni haboruk miatt. Voltak rendes olasz tranzit kereskeddk, mint
példaul Georgini, aki gyiimolcsot vasarolt Pesten €s a Fekete-tengeren keresztiil vitte ki arujat
az orszagbol. De boven akadtak kis- és nagy szélhdmosak is.

1797-ben tartdzkodott Pesten, majd el is utazott macedon sziiletésli Solimann Bassa, t6rok
alattvalo. Kisérte 6t az ugyancsak macedon szarmazasu Mortohai (valoszinlileg Mordehayj)
David (Bedienenter, azaz a szolgal6d), aki Dubnicabdl érkezett, valamint szerbiai sziiletési,
Belgradbol érkezett szolgaja. Mindketten nétlen zsidok voltak.*® Mordehaj David 18 éves,
kozéptermetli, rovidre nyirt haji és fekete szakallu, Izrael Izsdk 40 éves, ugyancsak
kozéptermetl, fekete hajii és barna szakéllu férfi volt. Mordehaj David szeme sziirke, arca

hossztkas volt, mikozben Izsdk szemét feketének, arcat pedig teltnek mondtak. Jollehet

2" BFL: 1202. c. Int. a. m. 4647-4957/1. (1789-1807)

* BFL: IV. 1225

¥ A zsidok kordzvényeit lasd Schram Ferencnél: ,,1790-1819. kozti korozélevelek, nyelvi és néprajzi adatai”,
Budapest, 1964. Itt az 1791. évi 16. 430. szamu kor6zo levélben talalunk egy korabeli zsido leirast Weis Moyses
22 éves obudai zsidorol, aki ,nagy fekete kerék kalapba, sargas fejér straffal potsogetett pruszlikba, fekete
bugyogoba, német saruba” jart. Schram 1964, 34.

A 35. oldalon még egy leiras, amely masként irt le egy korozott zsidot: ,,Mikolas Josef Zsido Pécs és Mako kozt
lopott s elszokott. Jart setét kék frakba, Kavé szinli hoszsz( Kaputba Sarga és kék tsikos Pantaleonba Német
Tsizmaba és most modi Kalapba.” 1813. 4915. sz. (A korézést Makon bocsatottak ki). 39. oldalon van még egy
leiras, amelynek alanya egy bizonyos Herschl Bergl Ungrol.
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Mordehaj ¢és Izrael zsido vallastinak vallottdk magukat, az azonos etnikumhoz valo tartozas
kiilsejiikrél nehezen megallapithat. Ebbdl a feljegyzésbdl lathatjuk, hogy Macedoniabdl is
johettek az ugynevezett torok zsidok a pesti kozosségbe.”!

A szapora pesti zsid6 kozosség koriili varos is mind nagyobb lett. Az 1848. évi
statisztikdk 80 ezer pesti lakosrdl szamolnak be. Jol strukturalt varosigazgatasra valoban volt
szikkség.’> Der Pester Bote német nyelvli pesti Gjsag szerint az 1850. évi népszamlalas
kideritette, hogy Pest lakossdga mar 106. 379 lelket szamlalt. Az idegenek szdmanak levondsa
¢és a tavollevo varoslakok hozzaadasa utan ez a szam 100. 619 fore ndvekedett: ,,Nach der im
Jahre 1850 vorgenommenen Volkszdhlung in Pesth betrug die anwesende Bevdlkerung von
Pesth 106, 379 Seelen, nach Abschlag der Fremden (22, 993) und Hinzurechnung der
abwesenden 442 Einheimischen ergab sich eine einheimische Bevdlkerung von 83, 828
Seelen. Die zum Schlusse des Militdrjahres 1846-47 vorgenommene Konskription hatte 100,

619 Einwohner nachgewiesen.”>

1. 2. A terézvarosi zsido demografia és a terézvarosi utcak
A 18. szazad végi Kiilsé-Terézvaros adminisztrativ teriilete a mai VI. és VII. budapesti
keriiletet foglalta magaban. 1768-ban itt 366 haz volt, és ez a szam 1790-re majdnem
megduplazodott.® 1824-ben mar 1121 hazat szamlaltak itt, amelynek 7112 ablaka volt.*> Az

utobbi részlet ma talan feleslegesnek tlinik, de nem a 19. szazad elején.

9101-102. jelolésii lapok: 1797. aprilis 6-i lista azokrdl, akik ,,aus der hiesigen Contemacz herausgetreten sind”.
31 V6. példaul az 1827. évi pesti Osszeiras 9. szamu bejegyzését (1827/9), amely egy tordk zsido kereskedérol
szol.

A torok és lengyel zsidok jelenléte Pesten azonban nem volt kivanatos. A ,,Hazai s kiilfoldi Tudositasok™ 1812.
évi szamaban jelent meg a Kiralyi Helytartdo Tanacsnak rendelete, amely elrendelte, ,,[...] hogy ezen Varosbol
minden Lengyel és Torok zsidok eltakarodjanak Augusztus honap alatt, kik az itt maradasra mar régibb
szabadsaggal nem birnak.”

Nemzeti Ujsag vagyis Hazai s kiilfoldi Tudésitasok 1812 (8) 57.

32 L. példaul Stidtische Behiorde In: Wohlfeilster und zuverlissiger Fremdenfiihrer..., 1844, 69-75. A varosban
mikodott ,,Magistrat oder der innere Rath (1 Biirgermeister, 1 Stadtrichter, 1 Stadt-Hauptmann, 12
Magistratsrite). A varosi tanacs mellett miikodott a kozjegyz6i és az adohivatal, a levéltar, az iroda stb. A kiilsé
tanacs, vagy a valasztott polgarsag 12 fével (genannte Biirger) képviseltette magat. Miikodott a rendéri és a
birdsagi hivatal is: példaul Kriminalkommission, Marktgericht.

3 Der Pester Bote 1857, 126 (Erinnerungskalender).

Ugyancsak az (Erinnerungskalender) rovataban olvashato egy megjegyzés arrdl, hogy 1851. marcius 9-én jelent
meg az Ujonnan alapitott magyar nyelvil Pesti naplo elsé szama (124).

** Bécskai Vera 1982. 4.

33 Patachich 1833. 17. V. Lip6tvarosban ugyanakkor csak 297 haz.

Patachich Jozsef pesti tanacsos ,,Beschreibung der koniglichen Freistadt Pesth” cimii, 1833-ban Pesten
megjelent konyvbdl idézem ezeket és kovetkezd adatokat. A konyvét németre forditotta és kiegészitette a
kolerajarvanyrol szol6 adatokkal Carl Patisz, megesketett ,,Landes- und Gerichts-Advokat Expeditor”. Patachich
munkajara hivatkozik Dr. Groszmann Zsigmond (Groszmann: 204) és Moess Alfréd is (Moess: 66-67).
Egyébként uo. Moess Dorffinger 1827. évi pesti kalauzat is megemliti, amelynek adataival tobb helyen igazolom
a zsido levéltari iratokat. Ez forditva is igaz: a zsido levéltarban megtalalt iratok igazoljak (esetleg cafoljak)
Dorffinger adatainak helyességét.
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Patachich Jozsef tanacsos ur 1833. évi leirasa a fenti részleteket is magaba foglalta, de
visszanyult a varos néhany torténeti eldzményéhez is. Valdsziniileg mar a 30-as évek
Terézvarosarol mondta Patachich, hogy a varosrész néhany rendes utcanak és szép épiiletnek
ortilhetett. Mivel 1796-ban a pesti utcakat mar kezdték vilagitani (kezdetben csak 600 lampa
volt a varosban, ami a 30-s években 1533-ra névekedett36), Terézvarosnak is volt mar
valamivel tobb, mint 15 kivilagitott utcaja.”’

1829-ben Terézvarosban 44 utca volt 1306 hazzal, mig Belvaros 49 utc4jaban csak 696
haz allt. Terézvaros zstufoltsdgat csak Jozsefvaros, a legrégibb pesti lakonegyed kozelitette
meg: 50 utcajaban 1254 haz allt. Lipdotvaros ezzel szemben tagasabb volt: csak 425 haz allt 21
utcaban. 1839-ben Jozsefvarosban 8.65.500, mig Terézvarosban 7.11.300 klasztert
szamlaltak.’® Ekkor Terézvarosban 141 1, Jozsefvarosban 1406 haz volt.

A régi Terézvarosban ¢lt legtobb pesti zsido. 1827-ben 3259 zsido lakosa volt, ebbdl 970
lany és 717 felndtt nd. A fitk és a feln6tt férfiak szama valamivel kisebb volt ennél: §sszesen
1572 £8.%

A pesti zsido statisztikdban a fiatobblet — legaldbbis az 1826-27. években - nem
egyenletesen mutatkozott. Dorffinger adataibél megéllapithatjuk, hogy Belvarosban ¢és
Lipotvarosban volt egy kis fiatobblet (Belvarosban 31 ledany szemben 44 fitval,
Lipotvarosban 141 leany szemben 185 fitival), de a legsiiribben lakott Terézvéarosban a
lanyok voltak tobbségben: 970 szemben 916 fitival. A sziiletési statisztika a fitknal valamivel
kedvezdbb volt ugyan (92 {6, a lanyoknal csak 84 f6. Sziroprobaként megvizsgaltam az 1827.
évi adoosszeirds szerinti 100 zsido csaladot, és kidertiilt, hogy 287 utdd tobbsége — 160 f6 —
himnem volt), de a fiuknal magasabb volt a haldlozési szdm: 29 {6 szemben 25 lannyal. A
feln6tt férfiak haldlozdsi szama is nagyobb volt Pesten: 19 {6, mig a ndknél csak 10
(amennyiben az adatok megbizhatok).

Tekintettel a nagy kiilonbségekre a felndttek és a gyerekek szdma kozott - példaul 970
lany, de csak 717 felnétt né a Terézvarosban, vagy 31 lany és 18 nd a Belvarosban -
feltételezhetd, hogy nemcsak a sziiletési rata, de a gyermekhalanddésag mutatoja is magas
lehetett. Es valoban: 1826-ban 92 zsid6 fin és 84 zsido lany sziiletett,” de 25 lany, illetve 29

it meg is halt. A zsido gyermekhalandosag volt a legnagyobb a pesti vallasetnikai csoportok

36 Patachich 1833. 5

7 Uo. 4-5.

¥ J. Sadler in: Schlesinger 1840. 5
% Dorffinger 1827. 186

“ Uo. 53
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kozott. !

Pedig a rendkiviil nagy gyermekhalanddsdg egész Pestre is jellemzd volt.
Dobbenetes adatot olvashattunk az 1783. évi Wiener Zeitung-ban, amely arrdl irt, hogy 1782-
ben Pesten 799 gyerek sziiletett, de 963 halt meg.*

Foleg az elso ¢életév volt kritikus, az 1839-es haldlozasok egy harmada, példaul, ezt a kort
érintette. De még ezen belill is els6sorban a hazassagon kiviil sziiletett gyermekek kozott volt
nagyobb a halandosag: 100 gyermekbdl 21 halt meg még az elsé életévben, mig a
hazassadgban sziiletett gyerekeknél csak 10-12. Az ok a sziilok (elsdsorban a dolgozd ndk)
testi gyengesége, valamint a gyerekek hianyos ellatasa, illetve hanyag feliigyelet lehetett.*

A nagy halanddsag oka a varos egészségiigyi allapota is lehetett, amelyet Bakacs Tibor a
Budapest egészségiigyének szaz éve cimii munkdjaban roviden igy abrazolt: a csatorndzas
gyakorlatilag nem létezett, a vizvezeték csak egyes maganhazakban volt. A szemételtakaritas
ismeretlen volt. ,,A fert6z0 betegségek mibenlétét illetden éppen a koérokozok ismeretének
hidnyéban a legellentmondobb nézetek uralkodtak.”**

1830-ra Terézvaros a legnagyobb kiilvarossa nétt. Tobb kutato, koztik Alfréd Moess is
allitja, hogy a zsidosdg 92-98%-a a Teréz- és Lipotvarosban lakott, a Jozsef- és a
Ferencvarosban alig volt néhany zsido6. Patachich, aki kortarsként ezt még Moessnél is jobban
tudta, ugyancsak azt irta, hogy Terézvarosban lakott a pesti zsid6 lakossag zome.*’

Az egykori pesti keriiletek kozotti nagysagrendi €s gazdasagi kiilonbségekre utalhatnak az

1841. évi addlajstrom (ingatlanadé) oktdberi szammutatoi. *°

Keriilet: Ado6zok szama: Befolyt 0sszeg:
Belvaros (Innere Stadt) 679 11.099, 28 Ft.
Lip6t Varos (Leopold Stadt) 464 9.246, 35 Ft.
Terézia Varos (Theresien Stadt) 1465 8.238, 57 Ft.
Jozset Varos (Josef Stadt) 1536 2.541, 39 Ft.
Ferenc Varos (Franz Stadt): 719 1.640, 30 Ft.

A Belvarosi 24. sorszam alatti gordg templom, példaul, 100 forintot fizetett oktdberi

adoként, mig a 823. sorszam alatti Teréz Varosi Izraelit. Gemeinde csak 11 forintot, a 1028.

‘' Uo. 54

* Wiener Ztg. 1783 (5) 4. Az tjsagot (amint néhany mas kiadvanyt sem) mér nem sikeriilt beszerezni, ezért
forrasként csak a Bibliografia IV. kotetét adhatom meg: IV. 1965. 8.

# Schlesinger 1840. 92-93

Bakacs Tibor az 1840-es évek Pest-varos egészségligyi allapotanak leirdsdban megemlit egy balesetet, amely a
»Kétszerecsén-uccaban” tortént. Egy gyerek le akart ereszkedni a 1épcsé korlatjan, de lezuhant és orvosi segitség
ellenére meghalt. A varosi tanacs ennek nyoman arra kotelezte a haztulajdonosokat, hogy a korlatra csavarokat
szereljenek annak megakadalyozasara, hogy a gyerekek csuskaljanak!

Bakacs 1948. 14

“Uo.5

*> Moess 1968. 65, Patachich 1833. 3

* Az 141/2. évi pesti adolajstrom
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sorszamu Plébania a Nagy Mez0 utcaban (ugyancsak a Teréz Varosban) még annal is
kevesebbet — 4 forintot — fizetett. Természetesen, ez az Osszehasonlitds nem egy hattéri
gazdasagi elemz¢s alapja, a célja csupan a nagysagrendek kozotti kiillonbségek szemléltetése.

A korabeli pesti térképeken®’ latszik, hogy Waitzner Landstrafie a Duna feldl Nyugaton
elvalasztotta a Terézvarost a Lipdtvarostdl, Landstraffe Délen a Belvarostol, Tabakgasse,
Felbergasse és a Kerepescher Gasse (mai Rakoczi ut) a Jozsefvarostol. Eszak felé teriiltek el
a magankertek (tobbek kozott ott volt Dr. Rombach Eisenbad (vasfiirdd) ingatlana). A Valero
gyar (Walero-Fabrik) és az Orczy haz kozotti lakotér egy stirtin lakott utcahalozatot alkotott.
Kiemelkedett a keriilet képén a Konig Gasse és a vele parhuzamos Drei Trommel Gasse. A
keresztutcak:  Nufsbaum, Akazien, Kreuzgasse, Schiffmannsgasse, 2 Herzengasse,
Ellenbogengasse.

Béacskai szerint 1824-ben, 1835-ben ¢és 1847-ben tartottdk meg a terézvarosi
telekdsszeirasokat.”® Osszevetve Bécskai altal kozolt topografiai mutatokat kiderithettem,
hogy 3 Trommel Gasse 381 a mai Dob u. 7 (a haz tulajdonosa 1827-ben Setzer Jozsef volt), 3
Trommel 388 a mai Dob utca 21 (tulajdonos: Wurm Jozsef) volt.*’ Dob utca ezen részében
laktak kiilondsen szegény zsidok és itt volt az 1830-as évek egyik atmeneti zsido koérhaza,
amelyben tobbnyire a szegények és az atutazok haltak meg (lasd az V. rész 3. fejezete 4
hajadon anyak cimi alfejezetében).

Patachich Jozsef megirta azt is, hogy a pesti zsidoknak 1833-ban baré Orczy hazaban az
Orszag Uton (Landstrafe) két szép 1 zsinagdgajuk volt, de masutt is 1étesiiltek imah4zaik,
ahol elvégezték az istentiszteletet. A 19. oldalon Patachich azt irta, hogy az Orczy haz a
Kiraly utcaban allt, és a hazban egy fiirdo, illetve két 284 férdhelyes zsinagoga volt. Vagyis
ez az Orczy-haz volt, amely a Kirdly utca sarkéan allt, és amelyet Judenhofnak hivtak. 1833.
koriil itt egy artézi kutat astak éppen.”

Errdl irt a furcsa cimi, magat legmegbizhatobbnak nevezd Pesti Idegenvezeto is, amely
1844-ben Pesten jelent meg. A Wohlfeilster (talan wohlpfeilster?) und zuverldssigster

Fremdenfiihrer durch Pesth und Ofen und ihre Umgebung® eleinte egy szot sem sz6l a

“7 BFL: TBTK 2006. Még egy forras: Fabé Beata, Hollo Szilvia Andrea, Budapest térképeinek katalogusa, I/1.
kotete, 1660-1873.

* Bacskai Vera 1982. 3

* Dorffinger 1827: 100-132.

Wurm haztulajdonos nevét az 1841. évi ,,adolajstromban” is megtalaltam, de az 01j divat szerint mar nem ,,W”-
vel, hanem ,,V”-val iratta nevét.

* Patachich 1833. 11

Schams Ferenc leirasabol kitlinik, hogy 1820 koriil 2 nagy zsinagoga a Kirdly utcaban és 5 kisebb magan
zsinagoga is volt a varosban. A német zsidok ilyen mddon elkiiloniiltek a tordk, illetve ,,frankisch” (frank!)
zsidoktol, ,,obwohl alle insgesamt den Gott Israels nur in der hebrédischen Sprache anbethen.*

Schams 1821. 131-136
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varosban lak6 zsidokrol. Csak a Merkwiirdige Gebdude, Plditze, Strafsen und Gassen
(Kiilonleges ¢éptiletek, terek, utcak és mellékutcdk) cimii részben tesz emlitést errdl a
kiilonleges etnikai csoportrol. A zsidok zsinagdgai — irja a konyv — az Orszaguti Orczy-haz
bérelt maganhelységében helyezkednek el. Egyikiik igen kellemes belsd berendezéssel
rendelkezik.”!

Ugyanez a konyv tesz egy figyelemre méltdo emlitést a zsido iskolardl és egy kevésbé
hizelgd megjegyzést a zsido konyvkereskedésrdl. A zsido iskolat az 1814. évi kiralyi
rendeletre létesitették az Orczy-hazban. Az iskola a Normal-Schule mintajara mikodott, de a
héber nyelvi oktatassal kiegészitve. 1 tanar és 2 segédtanar 200 ot tanitott itt. Ugyanebben az
épiiletben volt egy masik iskola is, amelyben 160 f& tanult.

A zsido konyvkereskedés egy jelentds gylijtemény, de a kereskedelmi forma szerint
inkabb zsibarusnak tlint az idézett konyv szerzdjének, mert részben régi kdonyveket tartott és a
haz el6tt is kereskedett.>

Patachich Jozsef tandcsos leirasa ezzel szemben Pest-varos minden valldsetnikai rétege
irant baratsagos. A zsido imadkozasi szokasok ugyan kissé¢ egzotikusak lehettek szdmara, &m
ellenszenvet nem érezhetlink, amikor, példaul, azt olvassuk, hogy a zsidok minden helyet
templomma tesznek és imadkoznak ott, ha &sszegytlilt 10 nagykora férfi (beleértve a 13.
életévét betsltott fingyermeket is). >

Kozemberhez illéen Patachich részletes informaciét kozol két zsinagoga kozotti
kiilonbségrol, amelyet nagyjabol ugy magyarazott meg, hogy az egyik zsinagdgaban a
Minhog Pohlen, a masikban a bécsi szokasok szerint, a német-héber nyelvli imakdnyvekbdl
imadkoznak.

Ugy 25 évvel Patachich kora el6tt Judenhofban egy Katrin nevii fiatal zsidé n6 élt, akinek
apja David Helfer az éppen alakul6 zsidd kozosség egyik eldjardja volt. Késébb Katrin egy
Glaser nevii 6zvegy kocsmaros felesége lett €s a Judenhofbol az Orszag Ut (Landstrafse) 536-
ba koltozott (1827/245. Lasd az V. rész 1. fejezetének 4 vendeglato- és élelmiszeripar cimi
alfejezetében), ahol még sokaig folytatta felndtt életét.

Agai Adolf pesti emlékeiben az Orczy-hdz fényes torténetét végét irta le, amelynek

szemtanuja lehetett. A Valero-udvarral egyiitt az Orczy-hazat a 20. szdzad csdkany-halalra

I Wohlfeilster 1844. 50
52 Uo. 88.

33 Wohlfeilster 1844. 98
3% Patachich 1833. 28
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itélte a templomok, szinhdzak, vendéglok, kavéhazak és boltok maradvanyaival egyiitt, mert
Pest mindig ujult és semmilyen ési nyomokat nem birt elviselni.”

A 18. szézad végén - 19. szazad elején a pesti polgarok az electa communitas-t (erwdhlte
Biirgerschaft, azaz: valasztott polgarsagot) alkottdk, mig a polgédrsaggal nem rendelkezdk a
Duldung (avagy Tolerancia, azaz a tolerancia), vagy az einstweiliges Verweilen (Commoratio,
azaz az ideiglenes itt-tartozkodas) cimén lakhattak a varosban.>®

A pestiek utleveleket is kaptak (Passierscheine), amelyekbdl latni lehetett a tulajdonosok
szliletési helyének, vallasanak, életkoranak adatat, valamint alakjanak, arcanak, hajanak,
szemdldokének, orranak és szemének leirasat. Ezt az utlevelet a tulajdonos altal Pesten izott
tevékenységéhez volt sziikséges, vagyis tobbnyire a férfi polgarok rendelkeztek vele.

A pesti hatésadg szabalyozta a lakok magatartasat is. A polgari viselkedési norma az
erkolesi eldirasokat is tartalmazta, példaul a felebarati szeretetet, amelyet egy humanista
felhivas forméjaban fejeztek ki: ,,Sei er noch so gering, noch so arm — sein Name ist
Mensch!”’

A szabdlyzat a tisztasagi eldirasokrdl sem feledkezett meg, a taplalkozas pedig egyszerti €s
elégséges kellett, hogy legyen, aminek szdmos pesti jarvany (ami tobbek kozott az 1838.
illetve 1848. évi zsid6 halotti anyakdnyvekben is kdvethetd) ellentmondani latszott.

Ellentmond Patachich Jézsef altal megfestett emancipalt varosképnek az a tény is, hogy
Pesten egymast kovettek a gyilkossagok €s a rablasok. A Pressburger Zeitung 1790-ben 476.
oldalon szamolt be Matyas-templom kirabldsar6l, amely junius 2-r6l 3-ra vald éjszakan
tortént. De hogy ez nem volt csak egyetlen ilyen esemény, igazolja, tobbek kozott, a Pester
Zeitung is, amely 1846. évben 937, 1021, 1027, 1521, 1779, 1847, 2349, 2359, 2381
oldalakon tuddsitott sulyos biincselekményekrdl.”® A prostitucid és a nemi betegségek terén

pedig Pest elékeld helyet foglalt Eurépa véarosai kozott.>

1. 3. A terézvarosi lakok és polgarok: a lakohazak és a haztulajdonosok
A demografidk szerint a pesti zsiddsag erdteljes szaporoddsa az 1815/16-16/17, 1831/32-
1834/35. évekre tehetd. Az 1842-43. évekre a zsidok a varosi lakossag 10,8%-at tették ki (ez
7. 643 6 volt).*

Pedig a pesti ¢let egyaltalan nem volt konnyti: a jarvanyok megszokott litemben tizedelték

a lakossagot. 1831-ben egy Ujabb kolerajarvany sujtotta a varost, ami allitélag nem jelentette a

> Agai 1998. 292-294
36 Patachich 1833. 89
>7 Patachich 1833. 123
% Moess 1968. 93
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zsido lakossag 1élekszamanak kedvezotlen valtozéasat, holott Bakacs Tibor szerint a halalozasi
arany Pesten 1831-ben igen kedvezdtlen volt: 100 megbetegedésbol 31 haléllal végzodott. Az
1848. ¢évi kolera jarvany sem volt enyhe lefolydsu. Ennek nyomat a zsidé haldlozési
anyakonyvekben is megtalaljuk (426 bejegyzés). Ez a jarvany csak 1850-ben kezdett
csillapodni.®!

Az 1838-as arviz utdn a zsido lakossag szama tobb mint 450 fovel esett vissza. Eme
allitast a levéltari zsidd halotti anyakdnyvek nem tdmasztjdk ald. 1838-ban Osszesen 139
halalozast regisztraltak. Ekkor hunyt el, példaul, 60 éves Moritz Lowentritt Lovasberénybdl,
aki rabbi volt és valdsziniileg ideiglenesen tartozkodott Pesten. Lowentritt rabbi Landstrafie
564-ben halt meg hidegrazasban (Zitterfieber, XX. f6li6/ 89). Ugyancsak 1838-ban halt meg
55 ¢éves Anna Walther, egy zsibarus felesége (XX. {£61i6/87). Haldlanak oka
Unterleibsentziindung (altesti gyulladas) volt. Valosziniileg nem minden halalesetet jegyeztek
meg pontosan, hiszen az arvizi karokrél szo6lé jelentések 404 megrongalodott és 811
Osszeomlott terézvarosi hazrél szamoltak be. Osszehasonlitisul: Jézsefvarosban 891 héz
beomlott, 115 megrongalodott, Lipotvarosban 394 haz koziil 256 sértetlen maradt, nagyon
megrongalddott 67, beddlt 71, mikdzben Terézvarosban csak 166 hdz uszta meg épen a nagy
arvizet.%

Tobbek kozott azért, mert itt sok volt a szegény valyoghaz. A zsidok kozott is tobb aldozat
lehetett, ennek nyomat a halotti anyakonyvekben azért nem lathatjuk, mert a megtalalt
holttesteket nem a zsido temetdben temették el. Egyetlen bejegyzés, amely valamilyen
kapcsolatba hozhatd az 1838. évi arvizzel, a Felber-utca 307. sz. alatti korhazbol szarmazott
¢s igy szolt: ,,Fischl Huthindler, Alter: 48 Jahre, todt eingebracht.”63 (Fischl Huthandler, 48
éves, holtan hoztak be.) 1839-ben is volt bejegyzés egy ismeretlen holttestrél, amelyet a Duna
vizébdl emeltek ki (XVII/95). Egyéb jelét annak, hogy 1838-ban egy természeti katasztrofa
stjtotta volna a zsid6 lakossagot, a halotti anyakdnyvekben nem talaltam.

A szervezettebb kozigazgatas érdekében a Terézvarost nyolc belsd keriiltre osztottak szét.

A Terézvaros és kornyékének zsido lakossaga — legalabbis 1841-ig — bérhazakban, vagy

%! Bakdcs 1948. 8, 10.

Az anyakodnyvek szerint 1848. oktoberében megjelentek a tifusz-jarvany szorvanyos esetei (példaul a Zriny
Gasse 186-ban), majd minden kdrnyékbeli kérhdzban szaporodtak a tifusz okozta haldlesetek, amelyeket a
kolerajarvany kovetett. L. az A 37-es anyakonyv 66-68. lapjat: a 350. sz. bejegyzés alatt szerepel példaul Samuel
Spitzer, aki Balassagyarmaton sziiletett és a Nemzeti Garda 39 éves altisztje (Korporal) volt. Spitzer ugyancsak
a jarvany aldozata lett, és a katonai kérhdzban halt meg.

BFL XV 20 Egyhazi anyakonyvek.

52 Némethy 1938. 125

Uo. 127. oldalon van egy 0sszehasonlitas a varosi keriileteket ért anyagi karrél. Terézvaros kara 3. 686. 334 Ft
volt, mikdzben Belvaros gazdagabb lakossagat 1.071.040 forintos kar érte. Lipotvaros kara 545. 706 Ft. volt.

% Sterberegister (Todten-Protokoll) XXXIII. Folio/122.
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kisebb fogadokban lakott. Ugyanis 1841. eldtt a zsidoknak Pesten nem is lehetett sajat
hazuk.** Betelepiiléskor a zsidok megkaphattak ugyan a keresztény kereskedét is megilleté
jogokat,® de a polgari statusz megadasaban még sokaig nem reménykedhettek.

A zsidok polgarositasanak kérdése csak 1839-1840-ben keriilt a pestmegyei kozgyiilések
elé. A késobbi szerzok ezt a folyamatot zsido emancipacionak nevezték, holott itt elsdsorban a
magyarorszagi és pesti tarsadalom fejlédését, illetve emancipaciojat akadalyozo helyzet
megsziintetésérél volt sz6.%

A zsido sziiletési, illetve halotti anyakdvekben taldlkoztunk sok terézvérosi bérhdz és
fogadd nevével. Sajnos, ezek helyenként teljesen olvashatatlanak, am néhanyat
felsorolhatunk: 3 Trommel in 3 Trommel (3 Dob a 3 Dobban) és beim Regenbogen (a
Szivarvanynal) a Dob utcdban, beim griine Kranz (A zold koszorinal) az Ellenbogen (azaz
Konyok) utcaban, a zur goldene Schaf (Az arany juhhoz) és a zum Rettig fogadd a Rettig
(Retek) utcaban volt taldlhat6. Schwarzadler (a Fekete Sas) utcdban allt a zum Schwarzen
(H)Uhu (A fekete bagolyhoz) nevii fogado. A Kiraly utcaban volt a schwarze Katz, és a
Konyok utcaban a goldene Maus. Persze, a weisse Gans (Fehér liba) sem hianyozhatott a
névvalasztékbol. A bérhazak nevei is talaloak voltak: Schmied Ungars Haus (a magyar
kovacs héza), Simon Haus, Schulmeisterhaus, Bachfried-Haus (Bachfriedsche),
Brandnerische Haus, Wagnersche Haus. A Sip utcaban allt az englische Haus, ami az Angol
Kiraly utcanak kozelsége miatt érthetd is volt. De hogy mit akart mondani a Schwindungs-
Haus elnevezés, nem konnyli kitalalni. A Grosse Nussbaum (Nagy diofa) utcaban
természetesen beim Birkenbaum (A nyirfanal) haz allt. Zum guten Hirten (A J6 péasztorhoz) is
valdszinileg egy kisebb fogado lehetett. Az Orczy hazat Orzische Haus-nak nevezték.
Néhanyszor taladlkoztunk egy édes hangzasu lakascimmel is - a Marcipani hazzal, amelyrdl
késébb kideriilt, hogy valdjaban Marczibanyi név rontott irasa volt!®” 1850-t6] kezddden
mind kevesebb haznév és mind tobb hdzszdm szerepelt a jegyzokonyvekben, ami a varos
kdzponti teriiletrendezésére €s a nyilvantartas rendszeresitésére utalt.

Az els6 zsido haztulajdonos az 6budai Simon Boskovics (Boscovitz), illetve az ugyancsak

obudai Kaunitz volt. Tobb tehetds obudai telepes a Terézvaros kiils¢ utcdin rendezte be

 Holgyfutdr 1849-ben kozolte, hogy most mar a zsidok is vasarolhatnak belvarosi hazat.

Hoélgyfutar 1849. 83 In: Bibliografia II1. 1964. 324

% példaul: BFL 1202pp 1786-1817 (Letelepedési iigyek), 1835. sz. budai atirat.

% Brody In: Magyar Zsidé Szemle 1933/1-4. 205

7 BFL: 1837. évi sziiletési anyakonyvek (Geburtsregister XV. 20)

Patachich a haztulajdonosok koziil meg is nevezte Marcibanyi urat, akié a Gotter (jiddisiil: Getter) utcaban allo,
Hild-haz volt.

Ld. Patachich 1833. 19
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haztartasat: Boskovitz a Balvany utcdban, Samuel Goldberger a Fekete Sas (Schwarzadler)
utcaban lakott. Egyikiik sem lakott a Terézvaros belsejében, a Kirdly, vagy a 3 Dob utcaban.

A betelepiild pozsonyiak koziil tobben eleve a Lipdtvarosban, féleg a 3Kronen (Harom
Korona) utcaban kerestek szallast. Az 1840. évi halotti anyakdnyvbdl tudjuk, hogy Simon
Lowy és Samuel Bréauer nagykereskedd — mindketten aus Preffburg (Pozsonybol) — a Harom
Korona utcaban halt meg.”® Késébb a tehetésebb 6budaiak is elhagyték a Terézvarost. Jozsef
Lobl Boskovitz nagykereskedd David nevii 19 éves fia a lipotvarosi Jozsef téren all6 hadzban
halt meg.” Samuel Ullmann Véczi (Waitzner) utén élt. Carl Ullmann Charlotte nevii
feleségével viszont Jozsef tér 161-ben lakott 1844-ben. 1849-ben a hazszam megvaltozott, de
az is lehet, hogy valamelyik évben rosszul irtdk be.”

Dob utca a Terézvaros egyik belsd féutvonalat alkotta. Az utca eredeti neve 3 Trommel
Gasse, azaz 3 Dob utca volt, a lakott teriilete koriilbeliil a mai Klauzal tér magassagaig —
vagyis a Pacsirta mez0ig, illetve a varosi 16voldéig - tartott. Feljebb a kertek, a sz616sek és a
Viehmark (barompiac) helyezkedett el. Az elnevezését az utca valdszintileg a Drei Trommel
fogadorol kapta meg. Az 1836-as sziiletési anyakonyvben a fogadd nevével tobbszor
talalkozunk (haromszor csak az els6 f6lion). A fogado sz6 a jegyzékben ugyan nem olvashato,
de az elnevezés jellegzetes formajabol (Drei Trommel in Drei Trommel, vagy fonetikailag
kissé valtoztatva: 3 Dromel in 3 Dromel) hamar rajoviink, hogy a név valdjaban egy fogadot
takar.”!

Kiraly utca (Konig Gasse) képét tobb irodalmi mii rogzitette szamunkra. Nagy Ignac
(1810-1854), a zsid6 témak nem feltétleniil joindulatu feldolgozoja a ,,Nagyravagy6” cimii
novellajaban ezt a képet nyomorusagosnak, sét visszataszitonak festette meg:’> ,.Pesten a
Kiraly utcabol jobbra-balra tobb, részint tagasabb, részint sziikebb sikator nyilik, melyek
annyiban meglehetdsen hasonlitanak egymashoz, hogy rozzant hazaikat jobbadan zsidok
lakjak, lényegesen pedig csak abban kiilonboznek egymastol, hogy egyik tisztatlanabb a

masiknal”.

% BFL: Egyhazi anyakonyvek XV. 20. (Sterberegister 1840)

% Sterberegister: 1840/XXXVI. 7.

Ugyancsak 1840-ban halt meg majgyulladasban (Leberbrand) 40 éves, 6budai szdrmazasi Eduard Dennhof
kantor: XXXIX/57.

" BFL: Egyhézi anyakényvek XV. 20.

Carl Ullmann és Charlotte nevii (geb. Ullmann!) felesége az 1844. évi (A24) anyakdnyv szerint Joseph Platz
161. szam alatt laktak. Ez az un. ,,Wagnerische Haus” volt.

' A szallodarol egy félig romantikus, félig tréfas leiras olvashato Agai Adolfnal: Utazds Pestrél — Budapestre,
295-296 — amelynek fészerepldje Ballagi Mor, alias Bloch Moric.

7 Szalai 2002. 148-186. Az idézet a 148. oldalon taldlhatd.
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A leirds ugyanilyen hangulatban folytatodik, kihangsulyozva a kornyék kétségbeejtd
kiilsejét. Ezzel szemben Lakner Sandor (1822-1847) Kiradly utcat egy forgalmas, életteljes
varosi Utvonalnak abrazolta, amelynek zsid6 lakéi — kissé kiviil 4lléan ugyan — de egyaltalan
nem egy deprimalé légkorben éltek: ,,A nagyszerli hazak ablakaibdl vagyonos dbrahdmistak
tekintenek le az alattok hangyaskodo keresztényekre [...]""

Két leirds kozott olyan nagy a kiilonbség, hogy a szépirodalmi miivekre jellemz6 érzelmi
befolyasoltsiagon kiviil masok okot is kell keresniink. Es az ok a fentickben emlitet
zsidotarsadalmi polarizacio lehetett. A szerzok valdszintileg Kirdly utca két egymastdl erésen
kiilonbozo felét irtak le.

A német ajka atutazo, aki egyszer egy nyari napon a Varosligetbe indult sétalni, és a
keskeny jarda meg a szaguldoz6 lovas kocsik miatt életveszélybe sodorta sajat és kiérdje
¢letét, az akkori Kiraly utcat egy jollakott kigyoként abrazolta, amely hol szélesedve, hol
keskenyedve vezetett a varos legslirlibben lakott részén keresztiil: ,,Die Gasse wie eine
sattgefiitterte Schlange bald weiter, bald enger sich durch den belebtesten Stadttheil
hindurchzieht.”™

A zsidé novellajaban” Lakner egy Vaci (Waitzner Landstrafie) Gti hazat irt le, és ez a
leirds megegyezik a levéltari iratok alapjan kialakult képnek. Lakner novellajanak féhése egy
6tvenéves dreg, aki Obudardl megy at Pestre, hogy az ottani munkéval pénzt szerezzen a nagy
szegénységben tengddd csalddjanak. Pesten az dreg zsidd azonnal beallt a hazalok népes
soraiba, de egy Vaci uti hdz kapujadban a hazalas tilalmat hirdetd német nyelvli feliratba
itk6zott, igy volt ideje, hogy koriilnézzen. A haz, ,,amelynek kiilsejérdl az ember azt hinné,
hogy lakosai fiilig Gisznak a tej- és vajban,” nagy hatéssal volt szegény Mozesra.”®

1800. o6ta megjelend Vereinigte Ofner-Pester Zeitung hirdetéseibdl is alkothatunk
véleményt a Terézvarosi lakotér részleteirdl. Az 1804. augusztus 26-1 69. szdmaban az 0jsag
hirdette a Koniggasse (vagy Konig Gasse, azaz Kiraly utca) 509. szam alatti haz arverését,
amelyet a kortarsak Josef Blessisch-haznak hivtak. A hazhoz a 2 Mohren (Kétszerecsen)
utcara nyilo kert is tartozott. A telek ezek szerint a Koniggasse azon részét érintette, amelyet
Krailen Gasse-nak neveztek az els§ — talan szlav szdrmazast - lakosai. A haz és a kert

kikialtasi ara 17, 200 Ft volt. Az eredeti hirdetés igy szol: ,Lizitation eines Hauses samt

Garten in Pest. Versteigerung in der Theresien-Vorstadt, Konigsgasse Nro. 509 — Joseph

7 Lakner: Szalai 2002. 15.

™ Richter: Oesterreichische Daguerreotypen 1841. 16.
* Lakner: Szalai 2002. 223

7 Uo. 225
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Blessisches Haus — Garten gehort dazu und sto8t bis auf die Fliache in der 2 Mohren (Krailen-
Gasse)“.”’

1804. augusztus 30-an hirdették az un. Hepplerische Hduser licitalasat. A 213. és 236.
szam alatti hdzak a 3 Dob utcaban alltak, és mindkét haz egy holgy tulajdondban volt, akit
Frau Eigentiimerin-ként nevezett az Gjsag: ,,die sog. Hepplerischen Hauser in der 3 Trommel-
Gasse Nro. 236 — Zu den 4 Linden, samt Garten — 704 Klaster, unweit von dem goldenen
Siebe, neben dem Wohnhause der Frau Eigentiimerin — Nro. 213 samt Grund bis auf Pfeiffer-
Gasse — 1479 Klaster.“”™ A kovetkezd — novemberi szambol — egy Dob utcai haz belsd
beosztasat is kivehetjiik: ,,3 Trommelgasse Haus Nro. 244 samt Garten. Der Grund 650 Q.
Klaster. Im 1. Stock 3 Zimmer, 1 Kiiche, 1 Speis, Erdgescho8 6 Zimmer, 3 Kiichen,
Weinkeller, Stalung auf 6 Pferde, eine Wagenschup [...]”"

A hirdetésekbdl kovetkezik, hogy nem minden Terézvarosi hdz foldszintes volt. Az utdbbi
hirdetés legalabb egy felsé emeletet sejttetett. Ezen kiviil a hazhoz tartozott egy szekérszin és
egy borpince is. Az elsé emeleten 3 szoba, 1 konyha és egy élelmiszerkamra helyezkedett el.
Az utobbinak nagy szerepe lehetett abban az idében, amikor a hiitészekrények, vagy a
hiitéladak még ismeretlenek, a csalddok pedig igen nagyok voltak. A foldszinten 6 szoba és 3
konyha volt. Ugy tiinik, hogy akkoriban a konyhanak a mainal nagyobb jelentdsége volt:
atlagban minden masodik-harmadik szobara egy-egy konyha jutott.

A kozlekedési eszkoz a 16 volt, ezért az eladasra kinalt hazak fel voltak szerelve istalloval.
Esetiinkben 6 16 elhelyezésére alkalmas istdllo képezte a haz részét. Osszehasonlitasul az (j
Lipotvarosi hazeladas hirdetésének adatai: 13 szoba, 6 konyha, 2 élelmiszerkamra, 6 16
elhelyezésére alkalmas istallo, 2 borpince — 15. 000 Ft-ért, amib6l 4000 utélag fizethets.™

A Lipétvarosi haz épiilete valamivel nagyobb lehetett, mint a Terézvarosi, de a szobak
szdmahoz viszonyitott konyhdk ardnya ugyanaz volt, mint az el6z6 hirdetésnél.
Feltételezhetjiik, hogy a Lipdtvarosi ingatlanak dragabbak voltak.

Fentebb emlitett Dr. Schlesingernek kdszonhetjiik a pesti hdzak épitdanyaganak, valamint
a lakas-koriilmények kortarsi leirasat.®’ Német nyelvii leirasa szerint a jobb hazak tobbnyire a
helyi mészkobdl és égetett téglabol épiiltek, de Terézvarosban ez csak a Vaci Orszagiti
épitményekre vonatkozott. A tobbi épiilet agyagbol késziilt, és a tetd még mindig szalma vagy

nadfedésii volt, noha ezt egy rendeletben mar régen megtiltottak.

" Vereinigte 1804 (69) 901
8 Vereinigte 1804 (70) 913
" Vereinigte 1804 (92) 1178.
%0 Vereinigte (86) 1105

8! Schlesinger 1840. 6-7
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A Belvarosban az épiiletek tobbsége az 1840-es évek elején mar kétemeletes volt, a
bejarati ajtotol az épiiletek belsejébe egy marvanybol, vagy mészkobol késziilt széles 1€pcsod
vezetett fel. A lipotvarosi hdzak méar-mar luxuskiviteliiek voltak. A szobdk nagyméretiiek, az
ablakok magasak voltak.

Ezzel szemben a terézvarosi szobak némelyike olyan alacsony volt, hogy kiegyenesedni
sem lehetett benne, ¢és olyan szlikek, hogy mozgasrol gondolni sem lehetett. Rdadasul az
olyan kornyéken, mint Retek, vagy Konyok utca egy-egy szobaban 6-7 ember is lakott. Ennek
kovetkezménye a szdmtalan jarvany €s lazas megbetegedés volt. A hazak kalyhai fatiizeléstiek
voltak, de a fa 4ranak emelkedése miatt mind tobben attértek a széntiizelésre. A konyhdk
irgalmatlanul fiistoltek az ég felé.*

De ezek a lakasok is igen keresettek voltak. Patachich Jozsef pesti leirasdban felsorolt
néhany héztulajdonost,*® de Dorffinger kalauza ebben a vonatkozasban részletesebb, mert
nemcsak a telek-, de a haztulajdonosok névsorat is tartalmazza.™ Tébbek kozott itt talalhato
Pfeifer Jozsef, illetve Pfeifer Gaspar neve, akikrdl elnevezhették a Sip utcat. Unger Anton a 3
Dob utcaban rendelkezett ingatlannal, de né¢héany telek a piaristaké, illetve a szervitaké volt.
Az ismert nevek kozott megtaldlhatd Podmanitzky bard, Rotepiller (Rotenbiller), Walero
(akinek a Stadtwéldchen-ban, azaz a Varosligetben is volt ingatlana). Von Rombach tulajdona
volt az Eisenbad (a vasfiirdd). Ungeheuer (Szornyeteg! Bizonyara egy félreértett, vagy irt
név.) Nikolaus a Rettig utcaban rendelkezett ingatlannal.®

Maradtak még iratok — féleg nyugtdk - amelyek igazoljdk a zsidok bérleti viszonyét.
Példaul a 119. szamu 1802. aprilisi iratban Margaretha Schreinen igazolta, hogy Jacob Loth
¢s felesége 1789. ota 12 éven keresztill nala lakott, és ez id6 alatt mindig becsiiletes volt. A
723. szamu lapon Almassy grof igazolta, hogy Jacob Loth zsid6é 1801. augusztus 30-an
azonnal kifizette az esedékes 1198 forintot. A 724. szdmu lapon a 2305 forintos lakbér
kifizetését igazolta Keglevich grof.*

Terézvaros tobb telke Harasty (Haraszty) csalad tulajdondban volt. Haraszty Anton, majd
Schmidt Andreas, mint Haraszty Orokose szerepel a haztulajdonosi névjegyzékben, ahol

P . . . 87
Haraszty Theresia és mas n6i haztulajdonos neve is olvashaté volt.

* Uo. 8

% Patachich 1833. 19-24. A haztulajdonos kozott nala szerepel az akkoriban mar kikeresztelkedett Moritz (Mor)
Ullmann Leopoldstadt 201. szam alatt.

¥ Dorffinger 1827. 100-132

% Dorfinger 1827. 126

% Vegyes iigyek 1804-1841/724-725

¥7 Dorffinger 1827. 131. (1263. sz. bejegyzés a Koniggasse ingatlanarél. A névsorban még: Hegediis Anna —
3Trommel Gasse, Liszo Julianna — Pfeifergasse ingatlan tulajdonosndéi. Dorffinger: 109.)
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Theresia Harasztyrol a zsido letelepedési kérvényeknek koszonhetden tobb adat maradt az
utokor szamara. A 977. szamu lapon Theresia 1816-ban Fleischer nevili izraelita személyét
igazolja és ebben az iratban megadja lednykori nevét: Grosinger. Theresia Harasty nemcsak
hazait adta bérbe a zsidoknak, de alkalmazta is a zsidd6 munkaerdt, az emlitett Fleischer
ugyanis 1790. és 1796. kozott, allitolag, nala szolgalt.*®

Ugyancsak a telek- illetve haztulajdonosok koéziil szerepel Dorffinger névsoraban a pesti
jotékonysagi Noegylet (Frauenverein), amelynek tulajdona volt az Allianzgasse (Szdvetség

utca) 87. szamu ingatlan.”

1. 4. A pesti noi tarsadalom néhany sajatossaganak leirasa
A szazadfordulon Pesten letelepiilt zsido ndk a varos ndi rétegének részét képezték. Annal is
inkabb, mert a pesti életiik a keresztények kozvetlen szomszédsagaban valdosult meg, nem
pedig egy elkiilonitett zsido gettoban. Hiszen — tobb mas tarsadalmi érintkezési forman kiviil -
kozel 50 éven keresztill a keresztények hdzaiban béreltek lakast, iizlethelységeket, kozosségi
¢s imatermeket. A pesti néi tarsadalom olyan sajatossagait irom le ebben a fejezetben,
amelyek a pesti zsid6 n6i kultura kialakuldséra is hatéssal voltak.

Pest varos ndi lakossaganak vagyoni és tarsadalmi szempontbdl kiemelkedd rétege a 19.
szazad elején kozos tarsadalmi céljait egyesiileti formaban is megfogalmazta. Bar ez csak a
vagyonos, illetve rangosabb férfiak feleségeit és lednyait érintette, mégis érdemes szot ejteni a
pesti holgyek egyesiilési hagyomanyardl. Ugyanis 1866-ban meg fog alakulni az elsé pesti
zsid6 Ndegylet, amely mar nemcsak egy zsido kdzosség partikularis érdekeit képviseli majd,
hanem a kozjo céljait is tlizi maga elé, és elsdsorban a pesti szegények és mas raszorultak
megsegitésével foglalkozik.”

Patachich Jozsef tanacsos Ur Pest szabad kirdlyi varos leirdsaban beismerte, hogy a varos
férfivezetéi a 19. szdzadban mar képtelenek voltak egyediil megbirkozni a novekvd
szegénységgel és biindzéssel.”! Sziikség volt olyan tarsadalmi kezdeményezésekre, mint

amilyen a pesti holgyek 1817-ben megalakult jotékony egylete volt.”> Elmondhatd, tehat,

% BFL: IV. 1202pp, 977. sz. oldal: Theresia Harasty, geb. Grosinger.

Ugyanebben a csomagban megtalalhatd Israel Wahrmann Rabbiner 1811. julius 19-i igazolasa, amit Elisabetha
Loéwin iigyében adott ki. Elisabeth Lowy a 4735. sz. iigyirat szerint ,tolerierte Jiidin” (tiirt statuszi zsidd no)
volt Pesten, aki fia letelepedési ligyében fordult R. Wahrmannhoz.

¥ Dorfinger 1827. 102

% Hrotké Larissza 2009. 154-156

°! Patachich 1833. 52.

A pesti n6i és ezen beliil zsid6 n6éi bliindzéssel, igy példaul a prostiticié adataival, ebben a dolgozatban nem
foglalkozom, ugyanis az els6 szabalyok és rendeletek a ,kéjelgésrdl, bordélyhazakrol és kéjholgyekr6l” csak
1867-1885-ben lattak napvilagot.
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hogy nemcsak a pesti férfilakossag ontudatanak névekedése, de a néi emancipacio és a nok
tarsadalmi integracidja is jellemezte a szazadfordulon rohamosan fejlédé Pestet.”

A Vereinigte Ofner-Pester jsag szivesen szamolt be a csdszari és kirdlyi csalad tagjainak
kiilonboz6 kozszerepléseirdl. Az egyik ilyen kozszereplésrdl, pontosabban egy latogatasrol,
amelyet ,,ihre k. k. Hoheiten Erzherzog und Seine Gemahlin” a Pesti jotékony Noegylet
kiilonboz6 intézményeinél tettek, bébeszédiien beszamolt az ujsag 1832. jinius 17-i szama.”*

Az 0jsagbol arrdl értesiiltiink, hogy Terézvarosban a NOegyletnek (Waldzeile, azaz
Erddsor utcaban) egy ,,0nkéntes” dologhaza (Dolgozok, vagy Kereset hdza) nyilt meg, ahol
olyan férfiak és nék dolgoztak, akik vagy testi fogyatékkal éltek, vagy valamilyen mas okok
miatt nem kaphattak munkat. Tobben gyapjuvalogatassal, illetve gyapjafeldolgozassal
foglalkoztak itt. A Terézvarosban az 0jsdg szerint ez mar a masodik ilyen hdz volt. Vajon a
zsid6 szegények is kaphattak ott munkét? Az ujsagok errdl kiilon nem szamoltak be, de az
1827. évi zsidd adofizetdi Gsszeirasban volt bejegyzés (1827/29), ahol albérldként 32 éves
nétlen Ezekias Austerlitz wollsortirer (gyapjuvalogatd) szerepel. Talan 6 is egy Egyleti
dologhéazban dolgozhatott?

A Felbergasse-ban az 1830-as években a Szegények egyleti iskolaja volt, amelyben 141
fia és lany tanult, tobbek kozott az 1831. kolera jarvany aldozatainak gyermekei. A lanyok
fonni, varni, kotni tanultak, a fitk az asztalosi szakmat sajatithattdk el. Terézvaroson kiviil is
voltak az FEgylet ellatd egységei, amelyek azt a célt szolgaltdk, hogy senki se jusson
koldusbotra.”

Terézvarosban az egyesiilet egy olyan gyogyintézetet is tartott fenn, amelyben
szembetegeket gyogyitottak, és sikeres mitéteket is végeztek. Egyaltalan nem meglepd, tehat,
hogy az egyik terézvarosi zsido csalad tagjai kozott szemészekre is rabukkantam.”®

A maganszféraban a pesti nék helytalltak ugyan, de tobbnyire mint férfipotlas. A pesti
0zvegyndk nemcsak hdztulajdonosként — mint az emlitett Theresia Haraszty, vagy Liszo
Julianna, Gottlieb Theresia és Lukovits Elisabeth Jos. Dorffinger névsorabdl - de mas
gazdasagi teriileteken is folytattak a vallalkozoi tevékenységet. Igy, példaul, egy bizonyos
Barbara Protafchevitz, biirgerl. Totaher Weinhdndlerin (tatai polgari borkereskedénd) a mar
idézett Vereinigte Ofner-Pester Zeitung 1804. januar 8-1 szdmaban hirdette borait. A dolgozat

V. részében ennek a szakmanak zsidd ndi tiikrét is lathatjuk majd.

%2 Patachich 1833. 52-61 (Der Frauen-Verein). Az egyesiilet magyar elnevezése 1818-ban a ,Joltevd
Asszonysagok Egyesiilete” volt a Nemz. Gazd. 1818 (1) p. 124-137 szerint.

% A pesti lakossag ontudatanak kialakuldsarol: Moess 1968. 66.

% Vereinigte 1832 (49) 819

% Uo. 820: ,hogy koldusként ne legyenek a varos terhére.”

% L. az 1827. évi adodsszeirasban: Abraham Kopel (1827/849) csaladjanak egyik tagja.
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A méar megemlitett német ajku idegen atutazo 1841. évi jegyzete foglalkozott a pesti nok
sajatos jellemzésével is. Véleménye szerint a pesti ndk sokkal magabiztosabbak és joval
emancipaltabbak voltak a férfiakkal valo tarsalgdsban, mint més varosok leanykai, akik
sohasem tavolodtak el a rajuk vigyazo anyjuktol: ,.Die erwachsenen Tochter in Pesth
behaupten einen gewissen Grad Selbstindigkeit und haben sich, z. B. den Mannern gegeniiber
mehr emanzipiert, wie dies in anderen Stddten der Fall ist, wo das Tochterchen vom
Miitterchen sich nie entfernen darf, um mit diesem oder jenem jungen Herrn allein zu
sprechen.«”’

A leirasban széba hozott ndi emancipacid a szazad elején bizonyara csak a tehetdsebb
zsido noi réteget érte el. Pesten a 19. szazad elején ugyan nem voltak olyan szalonok, mint
Berlinben, vagy Bécsben, de a pesti zsidd ndk egyrészt a rokoni kapcsolatoknak, mésrészt a
német nyelvii divatsajtonak koszonhetéen tajékozottak voltak.”® Elég hamar kezdSdhetett a
magyar nyelvoktatasa is, noha nem olyan gyors ilitemben, ahogy a magyarosodas hivei
kivantak. Ezt abbdl latjuk, példaul, hogy 1841-ben Ballagi (Bloch) Moric egy felhivast
intézett a magyar-zsidé taniték kdzponti képesitésérél.” Az el6zé (I11.) rész utolséd soraibol is
arra kovetkeztethetiink, hogy a magyar nyelvtanuldsra a zsid6 mivelt korokben volt

kereslet.'®

De az 1830-as években a magyar nyelv még tavol sem honosodott meg a pesti noi
korokben. Ezt Patachich Jozsef is megjegyezte, mondvan, hogy a magyar nyelv a nép
sz¢élesebb rétegekben valo elterjedését akadalyozza, hogy a kereskeddk és az iparosok
nagyobb részt németekbdl tevédnek 0ssze, de az egyre szaporodod pesti zsidok is ezt a nyelvet
beszélik. A holgyek sem jarulnak hozzd a magyar nyelv elsajatitasahoz — Patachich

, , . . , . . , , 1. 101
véleménye szerint — ugyanis a németek azok, akik a divatarut Magyarorszagra hozzak. '’

1. 5. A pesti nék kiilseje, 6ltozkodése, életformaja
Az alabbi informéciokat Dr. Jankovich Antonnak koszonhetjik. A ndékrél Jankovics
ugyanolyan leereszkedden és kioktatoan nyilatkozott, mint a pesti zsidokrol. Elképzelhetd,
hogy ebben nem a személyes ndgyiilolete, hanem a 19. szdzadra rogziilt tarsadalmi

magatartdsi minta nyilvanult meg.

”7G.S. B. 1841. 4-5.

% Szoros rokoni kapcsolatok fiizték Bécshez Bauer és Ullmann csaladokat. Bauer Moric felesége Bécsbél
szarmazott. Kadisch nagykereskedd (és mas kozosségi tag — 1. 1827. évi adddsszeirasban) is Bécsbol érkezett.
Tobb zsidd nd Pozsonybdl szarmazott, ahol az eurdpai divat és 0j szokasok (mint példaul a szabadtéri séta)
ugyancsak mar elterjedtek a zsido nék korébe. Vo. a 110. sz. 1abjegyzetnél is.

% Balogh-Gergely 1993. 53

1 v§. az dbudai izraelita iskolarél szol6 fenti jelentést dolgozatom III. része végén.

"% patachich 1833. 2: ,[...] die Deutschen, die die Modewaren in unser Land einfithren.“
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Jankovichnak ugy tiint, hogy Pesten tobb lany sziiletett, mint a fia. Ugyanis sok csaladnal
volt a hazassagra érett lany. ,,Die reichen Madchen heirateten nicht nur leichter, sondern auch
frither, doch tritt der grosste Theil der hiesigen Schonen sehr selten vor dem zwanzigsten
Jahre in den Ehestand.'®

,ZAsszonyaink,” — folytatta Jankovich ,,altalaban szeretik a tisztasagot €s a rendes otthont.”
A felso6 rétegek holgyeitdl eltérden az alsod osztalyok ndi képviseldi erds €s jo felépitési testtel
rendelkeztek.'” A felsébb tarsadalmi osztalyG holgyek sajnos atvették a sminkelés divatjat,
ami a szolid holgyeknek egyrészt nem sziikséges, masrészt karositja egészségiiket.'” Ami az
oltozkodést illeti, az akkori pesti n6k nem kiilonboztek a parizsi, vagy bécsi holgyektol, és ez
a ruhaanyag sporolasaban is megmutatkozott.'” Jankovich agy vélte, hogy a nék tal sokat
mutattak magukbol. Szerinte a férfiak hamar megunjdk a meztelen testrészek latvanyat, mar
nem izgatja ket az ,,was man unverhiillt zu sehen gewo6hnt ist, wie uns der treffliche Wieland
(Beitrdge zur geheimen Geschichte des menschlichen Herzens) so schon erwiesen hat.
Halbverhiillte Schonheiten reizen die Neugierde ungleich mehr.«'*

Itt szeretném megjegyezni, hogy a nadrag viseletének elterjedését Jankovich egészségi
okok miatt lelkesen lidvozolte. Jankovich kritizalta a néket — féleg a felsd tarsadalmi
osztalybelieket — 1ilé életmodjuk miatt is, és javasolt tobb mozgast, noha belatta, hogy a
lanyok kevesebb sportolasi lehetséggel rendelkeznek, mint a fiuk, akik mar iszhattak is az
Gijonnan felépiilt Gszocsarnokokban.'’A tarsadalmi szokasok kozott Jankovich emlitette még
a tarsasagi tancot, ahol éppen a keringd tarolt, és az egyre terjedd kartyajaték valamint a
dohanyzas karos hatasat.'"®

A tobbszor idézett Wohlfeilster und Zuverldssigster Fremdenfiihrer durch Pesth und Ofen
und ihre Umgebung, amely nagymértékben felhasznalta Dorffinger és Patachich bdséges
igazodik: ,,.Die Toilette der Damen richtet sich ganz nach den elegantesten neuen Moden des
Auslandes [...]"""%

A Magyar-Zsido Oklevéltar X. kotetének pozsonyi anyagdban az 1766. évi iratok kozott
megtalalhatd egy 675. szdmu feljegyzés. Ez a feljegyzés a pozsonyi zsidd nékrdl szol, akik

minden latszat szerint kovették a pazarld és artd divatot. A korlevél figyelmeztette a zsidod

122 Jankovich 1838. 101

19 Uo. 123-124

104 Uo. 124: ,Solide und ein ordentliches Leben fiihrende Frauen und Midchen haben die Schminke nicht notig.”
1% Uo. 155

1% Uo. 156

7 Uo. 160

1% Uo. 167

19 Wohlfeilster 1844. 39



10.13146/0OR-ZSE.2013.002

116

ndket, hogy ne jarjanak gazdag, arany és ezilist himzéssel, lengyel szormével diszitett, hossza
ujju ruhdkban. Az ellenkezdket a nyilvanossag elott meg kell inteni, és ki kell vezetni a
zsinagogabol: ,,(Sorglose Weiber!) Was euren grossen pracht betreft, sol kinftig abgestelt
sein... hauben mit krepn oder puschen, neue mode polische pelzen mit lange erbel,
dergleichen andre neie mode in spezi’ granirtre’ (Kleider) auch keine reiche (kleider, die in
Gold und Silber eingefasst oder vortere samuti pelzin (sogar Sabbath oder Feiertag {iberhaupt)
nit zu tragen.” ,,Wiedrigen fals sol diese (wiederspenstige Frau in der Synagoge offentlich)
vor allen aus gerufnt werden und (durch Tempeldiener) ab zu schafn.”'"

Ez a feljegyzés ugyan a pozsonyi zsidd ndkre vonatkozott, de éppen a pozsoniak kozott
sokan telepedtek at Pestre, és a ruhdzkodasi szokédsokat biztosan magukkal vitték.

A zsid6 ndk kiilsejérdl és magatartasardl keresztény szerzok is irtak. Lea cimil rovid
elbeszélését Bedthy Zsigmond biztosan nem a zsidd olvaso6i szdmara irta meg (1839), hanem
mert a zsid6 nd szamos korabeli irodalmi alkotas egzotikus szerepldjeként izgalmasabba tette
az olyan esemény leirasat is, mint amilyen az 1838-as pesti arviz volt.''! Bedthy Ledja inkabb
egy keresztény hagiografiara emlékeztetett, mintsem egy valddi zsidé ndre, de mivel a szerzo
a zsido telepesek mdasodik nemzedékének kortarsa, a kor irodalmi izlését hiiségesen adja
vissza. Az utcakra zadul6 viz konydrtelen erején kiviil Beothy a zsido nd portréjan keresztiil
megrajzolhatta a korabeli férfiak néidealjat: egy érzd, erotikusan hatd, am aldozatképes ¢€s
nemes szivi tragikus szépséget.

Az aldbbiakban idézett két ujsaghirdetés ugyan nem kozvetleniil a zsido terézvarosi
rétegekbdl szarmazott. Am ezeken keresztiil is alkothatunk véleményt arrél, mik voltak a
nemekkel szembeni tarsadalmi elvarasok Pesten a szazadfordulon, amelyek a polgarosodasra
vagyo zsidosagot sem hagytdk érintetleniil. Az elsd hirdetést egy fiatal ledny tett kozzé,
amelyben szobalanyi vagy nevel6ndi allast keresett valamely uri csalddndl. Hirdetésének elsd
soraiban az allast keres6 leany a korat és a testi épségét, st kellemes kiilsejét, majd
kozvetleniil utana az erkdlesi és magatartasi makulatlansagat bizonygatta.''?

Ugyanabban az Ujsadgban egy férfi a gazdalkodassal vagy kozgazdasaggal Osszefiiggd
tanacsadoi allast kereste. A férfi csak a képesitését ecsetelte, aminek soran kideriilt, hogy
szakmai ismereteken kiviil tobb nyelven is (példaul magyarul, csehiil és illiriil) beszélt. A férfi
egyébként a 3 Korona utcdban — im Bruggerischen Hause — lakott és referenciaszemélynek a

haztulajdonosat nevezte meg. Feltlinik tehat, hogy a ndktdl tarsadalmilag is els6sorban a

10 MZSO X. 1967. 571-572
"1 Szalai 2002. 135-142
"2 Vereinigte 1811 (68) 737
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kellemes kiilsét vartak el, de nagyobb fokt romlasi hajlamot is tételeztek fel roéluk, mint a

férfiakrol.

2. Pest zsido néi és férfi telepesei

2. 1. A zsido telepesek onmeghatarozasanak pesti sajatossagai
Boskovitz csalad torténetében'” lathattuk, hogy az obudai zsidok komolyan vették a
kozosségben (Gemeinde) viselt tisztségeket. Kiilsé érintkezésekben, amelyek nyomat a helyi
hat6saggal folytatott egyéni levelezésben kovettem, gy azonositottdk magukat, mint helyi
Schutz- und Handelsjude, (Handels-und Schutzjud). igy irta ala Jakab Abraham 6budai zsid6
az 1786. januar 25-i letelepedési kérvényét (Gesuch-1):"'* Schutz- und Handelsjud von
Altofen. Az alairas hattérében egy helyi kozosség sejthetd, amely tobb hasonld védett
kereskedd zsidobdl allt. Ezzel szemben Samuel (Samuel) Gozel bécsi zsidd nagykereskedd
egyik ajanlolevélben ugy nevezi magat, mint Grofhdndler”, illetve Faktor der Wiener Juden,
ami részben képviseleti, am mégis individualis fellépésre utal.'"

Meg kell jegyeznem, hogy a berlini zsidok a 18. szdzad végére ugyancsak kozosségnek
nevezték magukat. Gemeinde szot olvashatjuk az 1793/94-ben kiadott Norm fir di zemtliche

16 )
6 ¢&s Gemeinde

mitglidr des administratziohns-korps der jidisen gemeinde in Berlin,’
(k6zOsség) szo6 dominal a Budapesti Fovarosi Levéltarban Orzott zsido levelezés 655. szamu
lapjan is, amely az obudai zsidok ajanlolevelét tartalmazza.''’ Ugyanott lathaté olyan
elnevezés is, amely mintegy kiemeli, és szemtdl szembe éllitja az egyént a nem zsidd
hatésaggal, kiengedve 6t az eddigi kozos védettségbdl: ,.ein incorporierter Schutzjud der
hiesigen Herrschaft und contribuirendes Individuum” (az itteni urasdg védelme ald felvett
zsido ¢és adofizetd személy). Ez a megnevezés Pesten mar nem fordulhatott eld. Pesten
ugyanis a zsidok csak sajat (majdani) kozosségiik védelmére szamithattak, mivel ott nem volt
olyan urasdg, amely egy személyes kiilsd partnerként Iépett volna fel a zsidokkal vald
kommunikécidban. Pesten a zsidok a varossal alltak partneri kapcsolatban még akkor is, ha a
partnereket személy szerint nevezhették meg, mint példaul Agent J. Schickmayer az 1786.

februar 10-1 beadvany hivatali feldolgozdjat, vagy Josephus Domokos Senator-t az 1804. évi

r SO PR per, 11
levelezés hatésagi fészereplsjét.'®

13 Dolgozatom II. rdsze, 4. f. ,,Boskovitz” alatt

"4 BFL: Vegyes tigyek, 532-550. sz. lap

*Uo. 591

¢ Jiddische Drucke: Berlin 5554. (,4 berlini zsidé kizésség adminisztrativ testiiletének minden tagjdra
vonatkozo szabalyzat” cimi irat).

"7 BFL: IV. 1202 pp. Vegyes tigyek 1786-1817/ 655. sz. oldal

"8 BFL: IV. 1202 pp. Vegyes tigyek 1786-1817
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Az 6budai zsidok Juden von Alt-Ofen, azaz 6budai zsidoknak nevezték magukat, és ez a
forma jellemezte a magyarorszagi zsidok egymaskozti érintkezéseket. Még 1841-ben is
hasonloan irtdk ald igazolasukat a papai zsidok (BFL 1899-1900. sz. lapon). Moéric Bauer, az
elsd pesti zsidd kozosség egyik legkiemelkeddbb vezetd személyét igazolo levelet a debreceni

11 . e ee
? Minden esetben a kozds

zsidok ugy irtak ala, mint a debreceni zsidosag (BFL 906. sz. lap).
a zsidosag fogalma volt, amelyet a zsidok az aktudlis lakohely szerint pontositottak.

Baruch Abelsberger egykor obudai, majd pesti zsidé az 1801. évi kérvényében igy
mutatkozott be: ,,[...] bisher von Altofener Judengemeinde, [...] Arendator der Garkiiche”
(eddig az obudai zsidd kozdsségtol [...] a f6z6konyha bérlsje).'® Ez a bemutatkozas egy
atmenetet jelentett az 6budai zsido k6zdsségbdl az egyéni pesti boldogulasba.

A pesti érdekeltségekkel rendelkezd dbudaiak (de mas szarmazast zsido telepesek is) az
ottani tartozkodasukat eleinte kizardlag gazdasagi tevékenységnek tartottdk. Ezért nem
minden pesti zsid6 tekintette szive ligyének a kdzosségi tisztséget. Joachim Kadis (Kadisch),
példaul, hét évi tisztségviselés utdn hatdrozottan elutasitotta az 0j jelolést, illetve
tjravalasztasat.'>' Az els6 levelek alairoi jiidische Garen/Garnkiichler, vagy Garenkiichler
Arendator (a zsido f6z6konyhasok, vagy: bérlk) voltak sajat bevallasuk szerint.'** BFL 327-
330. sz. oldalakon jelenik meg a toleralt zsidok elnevezése: ,,Camera Regia Hungarica ad

Inflantiam gremiatum Tolleratorum Judeorum]...],

tollerati ” (1798. évi 348. sz. iratban).'?

illetve ,JJudae Gestim domiciliati

1805-ben egy ujabb, Pesten még nem tapasztalt elnevezés bukkan fel: Judaica
Communitas az 564-66, illetve 593. sz. lapon. Am kozben az 570. sz. lapon: das

124 Bz a széfordulat

comunierende jiidische Publikum (azaz: az egyesiilt zsid6 kozonség).
ugyancsak a zsidok kozosségét jeldlte, de elsésorban a k6zos populaciora utalt.

A tolerdlt zsidok grémiuma tovabbra is létezett. Annak ellenére, hogy az 1) telepesek
sokasaga ¢és a toleralt zsidok egyiitt alkottak a pesti zsidosagot (Judenschaft), a grémiumnak
volt sajat arculata, amelyet a pontosan felsorolt nevek formaltak. 1811-ben a toleralt zsidok
alkottak a vezetd valasztmanyt (AusschufSmdnner), akik kozott aldiroként név szerint szerepelt
Marcus Sachsel (Saxel, Saxl, Sax), Abraham Kopel, Adam Mautner, Isac Schlesinger, J.

Schwarzenberg és masok.

119
1
1

Uo. Latin nyelvii irat az 1817-bdl.

® BFL: IV. 1202.pp Vegyes tigyek/631. szamii oldalon

' BFL: IV. 1202. c. Int. a. m. 4647-4957/1. 693. sz. oldalon
122 Uo. példaul: 6, 7, 292, 309. sz. oldalon

' Uo. Int. a. m. (I. doboz)

124 UO.

LI S
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1840-es években még taldlkozunk a tolerierte Juden aléirassal, de a kiviilallok mar
elrevetitik a tarsadalmi valtozasokat, és ezt a pesti zsidok ujabb elnevezésében fejezik ki. Az

1305. szamu lapon'>

Rottenbiller Leopold alpolgarmester Gr a pesti zsidokat izraelita
kozségnek nevezte, ami abban az id0ben még nem felelt meg a valdsagnak, és talan csak a
keresztény vallasi formaciok elnevezését utanozta.

Ha a kiilso levelezésben a zsidok egymasra hivatkoztak, akkor Jude, vagy hiesige (hisige)
Jude kifejezést hasznaltak, mint példaul a 693. sz. lapon. A 739-740. sz. lapon az alairok még
hiesig (hisig) tolerirte zsidoknak, de a 1401-1404-es jelii lapokon — a Reglament részleteiben
— pesti izraclitaknak (Pester Israeliten) nevezik magukat.'*® 1816 és 1840-es évek kozotti at
hosszu volt, a pesti zsidok dnmeghatarozasaban is nagy valtozas tortént.

Groszmann kijelentése, mely szerint 1843-ban, amikor eltdrolték a tiirelmi adot, akkor lett
a pesti zsidosagbol a zsido kozség,'”” kissé megel6zte az eseményeket. Az 1840-es években,
kiilonosen pedig az 1847-es iratokban mind gyakrabban alkalmazzak az izraelita kifejezést az
egykori zsido helyett. Ez a szohasznalati valtozas szemlatomast Osszefiiggott a magyar nyelv
eloretorésével. A zsid6 szd elég gyorsan elveszitette a magyar tarsadalmi legitimaciot,
helyette a hivatalos iratokban német Israelit, illetve magyar izraelita sz6t alkalmaztak.

Bizonyitékul szolgalhat, példaul, az 1841. évi pesti adolajstrom nyelvezete.'*®

Az addkonyv
végén egy kiilon felsorolas a zsidok addzasat tartja nyilvan németiil (Israeliten) és magyarul
(izraelitak)."”® A zsido kozosséget is Israelit. Gemeinde-ként vették fel a nyilvantartasba.

A német nyelv nem tesz kiilonbséget a kozség és a kozosség szavak kozott, németiil a
zsidok a korabbi években is Gemeinde szot haszndltak a kiilsé kommunikacioban. A pesti
belsd zsido tarsadalom azonban a letelepedés kezdetétdl vilagosan polarizalodott a telepesek
szarmazasi helye és az ott kialakult vallasi szokasai valamint vagyoni helyzetiikkel
Osszefliggd pesti lakhely szerint. Hiszen kiilon mikrokdzosségeket alkottak a polische Schul
(mésként: polnische Synagoge), az alte Synagog, a Kultus-Tempel vagy a tiirkische Juden.'*
Az egyes csoportok kozotti idegenkedést, s6t ellenségeskedést jol mutatja Joel Berkovits
paszomanyos, a zsido konyha egyik elsé bérldjének torténete, akit a tobbi pesti telepes tobb

31

okbol sem akart befogadni.’' Az iigy még jobban elmérgesedett, amikor Berkovits

"> BFL: Intimata a. m. /I. 1808-1850

126 Uo.

"7 Groszmann 1934-1935. 201

128 E§varosi Szabo Konyvtar 1841/2. pesti adolajstrom

129.1841/2 évi pesti adolajstrom, Isr. Gemeinde: Teresia varos 1484. szamu telke, 824. és 857. sorszam alatt

B0 1, a pesti kozosségi jegyzOkonyvben (pl. jegyzokonyv: 49, 55, 71, 76), illetve Fried Jakob letelepedési
ligyében: 1855. szamt lapon (1847. marciusaban) Fried eldadja, hogy 70 éves, de cllatja magat, mert
eléimadkozé a torok izraelita imahazban. Az igazsaghoz tartozik azonban, hogy az alte Synagog és a Kultus-
Tempel hiveinek névsora tobb azonos nevet tartalmaz, hiszen néhany zsidé (példaul Gabriel Ullmann) egy ideig
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megkovetelte, hogy az imahdz vallasi targyait részére, mint a zsid6 konyha fébérlgjének
haladéktalanul adjék ki. Ez ellen Baruch Abeles, Moyses Liebner és Marcus Saxel hevesen

tiltakozott. Az orvoslast a varosi hatosagnal az 499. ikt. szam, 1790. februdr 8-i levél'>

utjan
keresték, amelyben kifejtették, hogy a zsidd6 konyha pesti bérlése mar szinte 6sidék ota
fennall, mig az imahaz csak 1787. 6ta miikodik. Az imahézat az alulirottak hoztak létre, de
nem, mint konyhabérlék, hanem mint olyan emberek, akik a bérlemény miatt allandoan
Pesten laknak, és eddig kénytelen voltak csaladokkal egyiitt Obudara utazni, hogy részt
vegyenek az eldirt istentiszteleteken.

A késobbi években sem voltak ritkdk a kozosségen beliili vitdk. Egy ilyen esetrdl szol az
1832. februar 7-1 jegyzOkonyvi feljegyzés 6. pontja, amelynél Jacob Neumann kért elégtételt
M. L. Biichlertdl, aki 6t a zsinagdgaban nyilvanosan megsértette. Az eldljarosag gy dontott,
hogy mindkét félnek Breisach Izsak eldtt kell megjelenni, aki belatdsa szerint megprobalja
oket kibékiteni (jegyzOkonyv: 118).

A pesti zsidosag tarsadalmi magatartasa ugyanakkor mar megfelelt a felvilagosult
kozosségekkel szembeni humanista kovetelményeknek, amelyek kozé a kolesonds
segitségnyu;jtas is tartozott. 1830-ban a Lackenbachi zsido kozosség (Israelit-Gemeinde) kérte
a pesti zsidok segitségét, mivel az ottani kdzosséget eldszor a tlizvész, majd az arviz sulyosan
megkarositotta. A pesti zsidok valaszoltak, hogy noha a pesti k6zdsségben sok a raszoruld,
akik kozott tobben nem is a helyi, hanem az idegen zsido, €s a kdzosségi kasszat ez a helyzet
jelentésen megterheli, mégis — tekintettel a szomort helyzetre — a kérvényezonek 30 forintot
utalnak at az adomanyokbdl (jegyzékonyv: 51).

A pesti zsido nok pedig ki-ki a maga csaladjdhoz tartozott, és ez hatarozta meg a
kozosségi hovatartozasukat is. Ugyanis a hazassagokat — amint a pesti jegyzOkonyvbdl is
latunk — a csaladfok intézték el, igy a nék Onmeghatarozdsira a tarsadalom nem volt

tekintettel.

2. 2. A pesti telepes zsido nok kora és szarmazasi helye
Azok a zsid6 nok, akik 1780. és 1803. kozott telepedtek le Pesten, altalaban nagyon fiatalak —

13-20 évesek - voltak. Tarsadalmi magatartdsi szokésaik mar Pesten rogziiltek, noha a

még mindkét imahazat timogatott (jegyzOkonyv: 76). Késébbiekben ez a helyzet megvaltozott, err6l szamolt be
Dr. Groszmann Zsigmond ,,4 pesti kultusztemplom” tanulmanyaban.

L. Groszmann 1920. 90-91.

1 Hrotko Larissza 2007. 40-43. Korabbi irasomat azzal egészitem ki, hogy az 1789. februar 4-i beadvanyban (6.
sz. Intimata/I-lap) még a pofonokat is emlitették (,,ein baar Ohrfeigen”), amit Joel Berkovits Moyses Liebnerrel a
leopold-i piacon (Leopold Markt) valtott.

132 BFL: Intimata a. m. /1.
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csaladbdl hozott minta, illetve a kozosségi elvardsok nyilvan befolyasoltdk az egyéni
szokasok kialakulasat.

Ritkébban fordultak el6 az elsé telepesek kozott a 30 év feletti ndk, és egészen ritkan a 40
¢év felettiek. Regina Wahrmann (1827/236) az els6 hivatalos pesti rabbi 6zvegye 33 évesen
jott fel Keresztarrol Pestre 1799-ben. Ugyanabban az évben koltozott fel Lackenbachrol 36
éves Franciska Lackenbach, aki 1827-ben pékségbdl ¢lt 8 éves Barbara unokéjaval a Schwarz
Adler utcaban. Ekkor Franciska mar 6zvegynd volt, a tolerancit az elhunyt férje még 1806-
ban kapta meg (1827/131).

Magdaléna Weiss Hollitsbol 43 évesen telepedett le Pesten (1827/114). Magdaléna
lanyaval és annak csaladjaval élt egytitt. 1827-ben 70 éves volt, a veje zsibarusként dolgozott,
de az anydsat eltartotta, holott 5 gyermek is volt a hazban: a legiddsebb 20 ¢és a legfiatalabb 7
éves.

Szari ( *x0) Bing viszont 16 évesen jott fel Dabasr6l Pestre. Ugyanabban az évben
Frankfurtbodl érkezett - letelepedési szandékkal - 33 éves David Bing. Bing tanar volt, mégis
kommoransi statuszt kapott a helytartosagtol 1824-ben. A fiatalok Pesten ismerkedtek meg,
vagy még valosziniibb, hogy sajchenolas (a zsid6 csoporton beliili hazassagkozvetités) ttjan
kotottek hazassagot. Legiddsebb gyermekiik 1827-ben 23 éves, a legkisebbik — hatodik —
gyermek 8 éves volt 1827-ben (1827/69).

Szaraj Elias 19 évesen Vacrol jott fel Pestre 1802-ben. Pipakereskedéssel foglalkozé férje
Benjamin vele egyidds volt. Benjamin pesti sziiletésli volt, ugyanis belgradi szarmazasu apja -
Gabriel Elias - 1827-ben mar 53 éve, vagyis 1774 o6ta élt Pesten. Ez a csalad is eltartotta az
1d6s csaladtagot fiiggetlentil attol, hogy 4 gyermek volt a haznal (1827/111).

A késobbi telepesek kozott voltak olyan 1dés ndk, akik egyediil érkeztek Pestre,
feltehetden megélhetési nehézségek miatt. Példaul Eva (Ewa) a koldusnd, aki 55 évesen
féléve €It a varosban (1827/563). Teresie Berliner esete is szokatlan volt, mert idds kora
ellenére egyediil élt Pesten (1827/458). Teresie 60 éves volt 1827-ben, az Osszeirasi bejegyzés
szerint 52 évesen jott fel Vazsonyrol.

43 évesen telepiilt le Pesten fogyatékkal €16 férjével egyiitt Rosalie Dressler (1827/460).
Lemberger Anna (1827/492) ugyancsak 43 éves volt letelepedéskor. Valamivel idésebb (45
éves, 1827/470) volt Rachel Feit, Mari Herschl (47 éves, 1827/573) ¢s Magdalene Glaser (47
éves, 1827/504). S6t Elisabeth Zwillinger mar 48 éves volt, amikor férjével letelepedett
Pesten (1827/479). Elisabeth taldn korabban is ¢t Pesten, csak férjét mar egyszer

kitoloncoltak.
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Szarmazasi helyiik kiilonb6z6 volt: Bécs ugyantgy fordult eld, mint Praga vagy Malacka.
Az utobbi egy komoly zsido telepiilés volt Pozsony megyében. J. C. Thiel ,,Das Konigreich
Ungern” konyve els6é kotetébdl megtudjuk, hogy Malackan és Stomfan (Stampfen, vagy
Staumpen) tbb szaz zsid6 lakos élt. Stomfan 643 zsid6 volt, és egy zsinagoga is allt.'>

TSbb zsid6 né jott Obudardl és Cseh- illetve Morvaorszagbol. Nagyobb csoportot alkottak
a balassagyarmati, a hollitsi, illetve nikolsburgi sziiletésti zsido nok. De elég sokan mar pesti
szliletéslinek jegyeztettétk be magukat az 1827. évi addodsszeirasban. Ezekbdl a
bejegyzésekbdl kidertilt, hogy legtobben 1786 (példaul Anna Weiss: 1827/79) és 1804 kozott

szlletettek, vagyis az elsd telepiilési hullammal sok fiatal, sziil6képes zsidd nd telepiilt le

Pesten.

2. 3. A hazassagkotés feltételei, a haztartas felszerelési targyai a hozomany leirasa
alapjan
A pesti zsido kdzosségi jegyzOkonyv minden oldalan olvashatdk a hazassagi bizonyitvanyok
(Copulations-Attest, Copulations-Erlaubnis) kiadasara vonatkozo kérések. Ezeket 4ltalaban a
vBlegények nyujtottak be az eldljarosagnak. Igy a jegyzokonyv 23. oldalan: Nathan Knépfler
bittet um Copulations-Erlaubnis mit Leny Morgenstern. (Natan Knopfler kér engedélyt Leny
Morgenstern-el valé hazassagkotésre). A valasz: Bewilligt (jovahagyva). Ugyanezen az
oldalon Aron Lowy kért engedélyt arra, hogy feleségiil vegye Rosalie Goldberger, Herman
Lesner hazassagot akart kotni Johanne Blau-val, Selig Pibeschitz Matilde Falk-al, Hermann
Brukner Rosalie Landauerrel, Leopold Beer Theres Auerbach-al. Minden egyes esetben a
hazassaghoz az eloljarosag hozzajarult.

A szokasos rovid kérés mellett olykor hosszabb, linnepélyes szoveg is olvashato. Mint,
amilyen példaul az 1829. jalius 15-1 bejegyzés: ,,Josef Stein aus Maar bittet um Copulations-
Erlaubnis mit Demoisell Regine Tochter des hiesig comorationsbefugten Salomon
Bernstein.”"**

Zsido Levéltarban 6érzott néhany hazassagi szerzédés (Ehepact, Ehekontrakt)'® alapjan

fogalmat alkothatunk a pesti zsid6 ndk ¢letének egyik legfontosabb eseményérél — a

hazassagkotésrol.

'3 Thiel 1833 (I). 18, 26.

Erdekességként megemlitendd, hogy Vacott ezzel szemben akkoriban csak 9 zsido élt, Zsidé nevii pilisi
telepiilésen pedig 1830 koriil zsidok mar nem laktak. V6. 246-275.

B4 (Mori sziiletésii Josef Stein engedélyt kér Salamon Bernstein helyi kommorans Regina nevii leanyaval
kotendd hazassagra.)

1% Zsid6 Levéltar: PIH 11-B-2-a
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Az egyik szerzédés fszerepléje egyrészt Magdalena Waitzen (Vaci Magdolna), Abraham
Waitzen leanya, €s masrészt Josef Hirsch, Hila Schacherl fia volt. Az eredeti okmany
valodsziniileg még 1824 majusaban késziilt, majd 1835. oktober 28-an az okményt az eredeti
héber nyelvrél német nyelvre forditottdk le. A forditas hitelesitésének tanui jo ismerdseink
voltak, akikrél dolgozatom kovetkezd részében taldlunk emlitést (1. az 1. fejezetben A
vendéglato és az élelmiszeripar, vagy Az alkalmazottak és értelmiségiek feleségei alcimek
alatt). Tanuk: Jacob Singer és Michael Pariser — az egyik kantor, a masik samesz és sachter
volt a pesti zsido kozdsségben. Natan Braun, a pesti zsido kozosség kozjegyzdje az eredeti
szoveget ,,deutlich und treu” (egyértelmiien és htiségesen) forditotta le, amit aldirdsaval
igazolt.

A vllegény egy arany gylirlivel a hupa alatt jegyezte el mennyasszonyat, Mdzes ¢és Izrael
torvényét megtartva. Az eljegyzés azonos (hagyomanyos) képletével, amely a gytir(it és a
hupat, mint a hdzassagkotés nélkiilozhetetlen kellékeit nevezi, talalkozunk Rabbi Isak (Izsak)
1826. évi hazassagi szerz6désben is.'*°

Josef Hirsch hozomanya 3000 korona ¢s 3 ezer bécsi aranypénz volt. Ezen kiviil a
hozoméanyéhoz tartozott a sabati, az linnepnapi és a hétkoznapi ruha. Egy 2250 korona
Osszegli betétlevél (Vermehrungsbrief) egészitette ki a vagyon vilegényi részét.

A mennyasszonynak Abraham Waitzen hozoméanyként 1500 koronat és megfeleld
ruhédzatot, valamint egy garancia-levelet adott arr6l, hogy az 6rokségbdl a lanyanak még
feleannyit fizet, mint az elsdsziilott fidnak.

A valé zaradék kimondja, hogy Josef Hirsch elviselhetetlen magatartisa esetén —
amennyiben a feleség emiatt hagyna el 6t — tartozik a feleségnek jaro tartas megfizetésével,
amelynek mértékét a partnerek altal megegyezéses alapon kivalasztott birosag allapitja meg.
A feleség minden ruhdjat és ékszerét ebben az esetben visszakapja. Az itéletet 14 napon beliil
kell meghozni.

A halélozasi zaradék szerint a feleségnek csak az altala bevitt hozomanya jarna abban az
esetben, ha a férj hazassaguk elsé évében halna meg. Ha a férj hazassaguk masodik évében
halna meg, akkor nemcsak sajat hozomany, de a férj hozomanyanak fele is jar a feleségnek.

Az 1845-06s szerzddés partnerei Rosa Kraus és Wolf (Farkas) Synaberger voltak. Rosa
Kraus Heinrich Kraus testvére volt. Ezt talan azért irtdk be a szerzédésbe, mert Rosa édesapja
mar nem ¢lt. Ez a szerzddés is mutatja, hogy noha a zsid6 szokasok szerint a mennyasszony

beleegyezése sziikséges a hdzassag megkotéséhez, valdjaban a férfiak adtdk ki a hézassag

136 Uo. Ezen kiiviil: Hrotko Larissza 2008, 17-19
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kotelékébe 1épd mennyasszonyt. Az 1845. évi szerzddés ellenjegyzdje Marcus (Mark)
Kunstéadter kozjegyz6 volt (1. az V. rész 1. fejezetének Az alkalmazottak és az értelmiségiek
feleségei alcime alatt. Megjegyzem, hogy Mark Kunstidter az 6budai Rosalie Maschitz férje
volt).

Rosa Kraus hozomanya 5000 koronabdl, a ruhdbodl €s az agynemiibol allt, ezen beliil:1
tucat ing, 1 tucat harisnya (parosan), 12 kiilonb6z6 néi ruha, 4 éjjeli ,korzett”, 3 nagy
torléruha, 4 kicsi torléruha, 1 (tucat) len ruha, 2 tucat szalvetta, 1 tucat asztalteritd, 2 teljes
agynemi - garnitura tollpaplannal és huzattal, 1aranylanc, 12 eziistgytrti, 60 eziistedény.

4 ¢&jjeli korzett (Nachtkorsett) emlitése egy kis fejtorést okozott. Ugyanis a Korsett
(masként: Mieder) egy flizét jelent, amelyet — legalabb is ma - nem szoktunk ¢&jszakara
felvenni. Persze, korzett arra is jo, hogy a sériilt, de leginkdbb torott testrészek tartasat
biztositsuk. Hat, megnyugtaté magyarazatot erre a négy flizére valdjaban nem tudok adni.

A szerzédés 1846. évi toldalékaban feljegyezték, hogy a jegyajandék — Morgengabe — is
jart hozza. Valas esetén a férjnek havi 20 guldent kellett fizetnie.

Rabi Izsak fiatal felesége hozomanyaban'®® ugyancsak a sabati, az {innepi és a kdznapi
ruha szerepel, de ezen kiviil — noha eskiivordl volt sz6 - a halotti ruharol is gondoskodtak mar.
Tetszetds agykabatot és takaritoeszkozoket is vitt magaval a hdzassdgba a fiatalasszony. A
fenti specifikacion tul Rosa hozomanyahoz még egy nagytiikor és 12 keretezett kép tartozott.
A haztartasi felszerelés igényes lehetett, mert egy 4 mazsa képességli mérleg is tartozott
hozza. 4 rendes imakdnyv (ezen belil: egy Machzor és egy Korban-Mincha) és a ndknek
ajanlott Lev tov cimii olvasokdnyv is szerepel a felsorolasban. Ezek a részletek a rabbi leendd
felesége miiveltségérol és polgari izlésérdl tanuskodtak.

A rebecen ketubdjat is a valo, illetve haldlozasi zaradék egészitette ki. A hazassagot 1807-
ben kotottek Milititsben, de Rosa asszony pesti szarmazast volt (Ary, Kollmann rabbi fidnak
lanya), ezért az irat Pestre keriilt vissza, ahol 1826-ban német nyelvre forditottak le és
hitelesitették.

Minden részletes egyeztetés ellenére a zsido kozosségben is voltak hossza vitas valasok.
Berger hazaspar valoiigye a pesti kozosségi jegyzokonyv tobb oldalat toltotte meg. 1830.
majus 9-én 7. pontként az eloljarésag (Vorstand) targyalta Jakob Berger beadvanyat. A
tétényi (tetting-i) szarmazasu Berger egy felsorolast nyujtott be azon butorokrol, amelyek a
kiilonéld feleségénél — sziiletett Breisach Bettinél — voltak. Ugyancsak a feleségénél volt a

férjét megilletd 801 korona készpénz. Ezeket a férj vissza kivanta kapni. A vita elmérgesedett,

137 1. az el6z6 labjegyzetet
1% Uo. 19
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a hazaspar az 6budai zsid6 birdésaghoz akart fordulni, de a pesti eloljarosag oktober 8-an a
helyi Besdin illetékességét mondta ki. A pesti grémium ugy vélte, hogy amennyiben a
hazaspar az obudai birésaghoz ragaszkodik, igy sajat koltségére kell Obudéra utaznia."*® A
kozosség olyan komolyan vette az iigyet, hogy a valofélben 1évo férj és feleség kozotti
kozvetitést Moric Bauerra, az eldljarésag prominens tagjara bizta, aki altalaban a kiilfoldi
pénziigyi kapcsolatokkal foglalkozott. Talan azért tortént a rendezés ilyen magas szinten, mert
Betti Berger a befolydsos Breisach csaladbol szarmazott. Isak D. Breisach, példaul, évekig a
kozosség eloljardja volt. Végiil is biztosan sikeriilt kompromisszumot taldlni, mert a

jegyzOkonyv tobbet nem irt az tigyrol.

2. 4. A sziilésekrol, a gyerekekrol és a gyakran el6fordulé betegségekraol
A Pesten letelepiilt zsidd ndk életének nagyobb részét a terhesség, a sziilés és a gyerekellatas
vette igénybe. Az altalam vizsgalt adatok alapjan a legfiatalabb anya 13 éves volt (példaul
Teresia Weiss cselédlany, hajadon anya - 1827/44). Am volt olyan né is, aki joval 30 éves
kora utan sziilte els6 gyermekét, és 43 éves nok is még javabol sziltek. Jol abrazolja az
erbltetett sziilési dinamikat az 1827. évi 0sszeirds 104. sorszama alatti csaldd névsora. 1827-
ben 43 éves Rosalie F. 24 évesen sziilte elsé gyermekét. Ezt kdvetden minden masodik évben
szllt egy-egy gyermeket, de a negyedik sziilés utan 9 évig sziinetelt. Ezt kovetden még harom
gyermeket hozott vilagra 3-4 évenként (eléfordulhat, hogy id6kdzben voltak sikertelen
terhességek, st gyakori volt az jsziilottek korai haldla is). Az adddsszeirds taniisdga szerint
az utolsoé gyermekét Rosalie 41 évesen sziilt.

Hasonl6 sziilési iitemet lattam Tobias Griin csaladjanal is (1827/188), akinek els6 felesége
1827-ben mar nem ¢lt. Talan éppen sziilésbe halt bele, hiszen erre is vannak példak. Griin fiai
17, 15, 12, 11 és 5 évesek, lanya 13 éves volt. Rosalia, 21 éves masodik felesége mar egy
masféléves gyermek anyja volt.

25 éves bajai sziiletésti Elisabeth Polak (sziiletett Stetter, vagy Stettner) 1827-ben mar
négy fia — 9, 7, 6 és féléves — €s egy 2 éves lany anyja volt. Ez kiilondsen gyors sziilési
litemre utalt, a legkisebbik fia sziiletése egybeesett a csalad Pestre valo felkoltozéssel, amely
nem zavarhatta meg Elisabeth sziilési statisztikdjat. A fiatal nd, egyébként, egy pozsonyi
szarmazasu terménykereskedd felesége és egy név szerint megnevezett (valdsziniileg mar
Pesten ¢€10) toleralt leanya volt. Elisabeth Stetter-Polak jo koriilmények kozott €lhetett, hiszen

egy szobaldny is allt szolgalatara az Gsszeiras szerint (1827/250).

139 Jegyzokonyv: 95. Itt azonban Jakobot mar Josefnek nevezik, de ugyanarrél a személyrél van szo.
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21 évesen kezdett sziilni Susan Leits (1827/146), aki 20 éves koraban Obudarél jott fel
Pestre. Férje rovidaru-hazalo volt. Rossz anyagi koriilmények ellenére 1827-re mar 8
gyerekiik sziiletett: 16, 14, 13, 12, 10, 8, 7, 6 éves. Susan sem tervezte a sziiléseket, amelyek
szinte évente kovetkeztek. Az utolsd gyerek utdn azonban mar 5 év telt el ujabb gyermek
nélkiil. Susan 37 éves volt, elképzelhetd, hogy késobb még sziilt.

Hasonloan alakult bécsi szarmazdsa Josefina Hirsch ¢élete (1827/253), aki egy
nagykereskedd felesége volt. Josefina 19 évesen sziilte elsd gyermekét, majd kétévente még
OtszOr sziilt. Az utolsé gyermek 5 évvel kordbban jott vilagra, azéta tobb gyerek nem
szlletett, pedig Josefina férje is csak 35 éves volt 1827-ben.

Fiiggetleniil attol, hogy jomoda konyveld-feleség (mint Regina Ablis — 1827/20), vagy
egy rovidaru-hazald neje (mint Regina PiBBka — 1827/286) volt a sziildanya, a sziilési titem 1
¢és 2 év kozott valtakozott. Regina PiBlka 1827-ben 18, 16, 15, 12, 10, 9, 7 és 3 éves gyermek
anyja volt. Ha figyelembe vessziik, hogy 1827-ben Regina 31 éves volt, akkor konnyen
kiszamithatjuk, hogy elsé gyermekét 13 évesen sziilte.

39 éves Regina Ablis 20, 18, 17, 16, 13, 12, 10, 5, 4, éves gyermekek anyja volt 1827-ben.
Els6 gyermekét Regina 19 éves kordban sziilte. A sziilések atlagdinamikéja jol kivehetd
Katrine Beier adataibol is (1827/252). 23 éves pesti sziiletésti Katrina elsé gyermeke 1 évvel
¢s 9 honappal ezel6tt sziiletett, de 1827-ben mar ujabb 4 hetes gyermeke volt. Megjegyzem,
hogy Katrina férje 1827-ben 30 éves volt.

A zsidd halotti anyakonyvekben két olyan esetet taldltam, amikor a nd halalat
egyértelmiien nehéz sziilés okozta: Elisabeth Denhof-Wotzassek (V. rész 1. fejezetének Az
alkalmazottak és az értelmiségiek feleségei) és Katarina Auerbach (4 fuvarozok, a szallitok és
az iparosok feleségei alfejezetben).

A pesti zsidosagot sijtd gyakori betegségekrdl a halal okabol tudhattam meg. Az 1838. évi
halotti anyakdnyvben taldlkoztam 42 éves obudai sziiletésii Regina Deutsch, sziiletett Abeles
halalardl szol6 bejegyzéssel, amelyben mellrakot (Brustkrebst) jegyeztek be Regina halalanak
okaul.'*

A 18-19. szazadi Pestet gyakran latogattdk a jarvanyok. Kisebb-nagyobb szamban, de
rendszeresen fordult el az akkoriban még stlyos betegségként jelentkezd szamarkohogés és a

valtolaz. Az 1831. évi azsiai kolerat mar tobb izben emlitettem dolgozatom oldalain, de a

10 BFL: 1838/XLV/112. sz. bejegyzés
Ugyanakkor az orvostudomany 1847-t6] tartja szamon a magyarorszagi rakmegbetegedéseket: L. Melly Jozsef,
A rékbetegség jelentkezése a székesfovarosban 1847-1926-ig: Gyogydszat 1928. 804-807, 842-843, 864.
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pesti jegyzOkonyv néhany bejegyzésének ismertetésével ismételten felidézem a hivatalosan
1831. junius 13-t6l szeptember végéig pusztitod ragalyt.

1831. jalius 14-én a zsidd kozosség eldljarosdga, a bérlok tarsasaganak képviseldi és a
prominens adozok Osszeiiltek egy kibdvitett vezetdségi iilésre ,,wegen der jetzt leider
eingetretenen traurigen Epoche und Krankheitsumsténde [...].” (a most sajnos megkezdddott
tragikus korszak és a kolerajarvany koriilményei miatt). Még aznap délutan a tagok ujra
Osszejottek és megkezdték az Onkéntes gyljtést, mert ,ha - Isten ments! — a sulyosbodo
katasztrofa miatt a kozos pénz elfogyna, és nem is lenne varhaté annak pdtlasa, a kijelolt
tagoknak jogositvanyuk lenne a kdzdsség depozitivumdhoz nytlni.”

Masodik intézkedésként egy valsadgbizottsagot hoztak 1étre, amelynek minden délel6tt 10
és 12, délutan 4 és 6 ora kozott a kozosségi teremben vagy mas megfeleld helyiségben kell
iiléseznie tanacsadas €s intézkedés céljabol. A bizottsag tagjai: Sdmuel Wodianer, Marc Stern,
Selig Mandl, Jakob Schwarz, David Goldberger, Bernat Schlesinger a kozdsség, Salamon
Ullmann, Hermann Lowy és masok a bérlok (Garkiiche) részérél. A korhaz részérdl Dr.
Jakobovits. 2 féeldljard és olyan prominens tagok, mint Jozsef Granichstddter, Joseph
Rosenthal, M. A. Kohen, Jonas Deutsch és Leopold Schonwald is tartoztak a testiilethez.

Ugyancsak juliusban a varosi tanacs altal kijelolt feliigyel6kkel egyiitt a bizottsagi tagok
végigjartdk a varos Osszes olyan negyedét, ahol zsidok laktak, és ellendrizték a lakasok
higiéniai allapotat (jegyzokonyv: 120).

1831. szeptember 5-én a kozoOsség tobb tagja levelet irt az eldljaroknak, amelyben
megraz6 részleteket kozoltek a kolera altal okozott pusztitasrol. A haz, amelyben szinte csak
zsidok laktak, két izraelita imahdznak és a kozosségi termeknek adott helyet — Meyer trhoz,
bard Orczy fiskalisahoz korabban intézett tiszteletteljes kérések ellenére — a jarvany utan még
mindig hasznalhatatlan allapotban van. A hazban ugyanis hirtelen 36 személy betegedett meg,
¢és 25 személy nagyon gyorsan meghalt, most kdzel 30 holttest még mindig a hazban volt, ami
rendkiviili veszélyt jelentett az ¢lokre nézve. A levél aldirdi kozott volt Gabriell Ullman,
Hermann Cohn, Simon Saxl, David Goldberger és mas. Dr. Jacobovits és Moritz Chorin is
alairta ezt a beadvanyt.

Az 1831. évi kolera jarvany miatt Pesten 3700 ember betegedett meg és 1911 ember
meghalt.141 1832-ben Pesten skarlat tombolt, 1833-ban az els6 bejegyzett influenza, 1834-ben
a kanyar6, majd 1835-ben az ideglaz fordul elé jarvanyszeriien.'** A jarvanyok sziineteiben,

vagy éppen parhuzamosan velilk reumatikus és léguti betegségek, valamint az alhasi

"' Jankovich 1838. 175. A szerzé a betegség lefolyasat is részletesen leirja a 175-178. oldalon.
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megbetegedések voltak azok, amelyek foleg a ndket sujtottak Dr. Jankovich szerint. Az orvos
ndi betegségnek tartotta a tiidébajt, a vérszegénységet (Bleichsucht), és a fehér folyast.'* A
hipochondriat a doktor némely agglegényre, de a hisztériat egyértelmiien az éreglanyokra
ragasztotta klisészertien. '**

Jankovich megallapitotta, hogy a zsido lakossag leggyakoribb tomeges megbetegedése a
rih, amelytdl az érintettek nem is akartak megszabadulni: ,,Die Krétze ist hier unter den Juden
sehr hédufig. Es gibt Familien, wo alle Individuen zusammen krétzig sind, es fallt ihnen nicht
ein, sich davon zu befreien, weil sie sich dabei sonst gut befinden.”

De ez a betegség is ragalyos volt, és a zsidok elsdsorban a varosi lakossag alsé osztalyat
fertdzték, amellyel stirtibben érintkeztek: a szabokat, a mestereket és a katonakat.'®

Az altalam vizsgalt levéltari iratokbol kidertiilt, hogy a nem jarvanyos id6szakban a halalt
okozd betegségek kozott a ldzas megbetegedések, a tiidobetegségek, illetve a
mellhartyagyulladds fordult el¢ gyakrabban. A tiidobetegségek kozott taladlkozhatunk a
Lungensucht, a Lungenldhmung, a Zehrung és az Abzehrung elnevezésekkel. Lungenlihmung
volt 32 éves Theresia Herzfelder, sziiletett Kadis (Kadisch) halalanak oka.'*® Brustwasser

(vizes mell) okozta 52 éves Anna Schlesinger, sziiletett Steinhart halalat.""’

Anna férje —
Hermann Schlesinger — egyébként haz-feliigyeld volt (Haus-Inspektor), amely szakma csak
egyszer fordult el6 az altalam vizsgalt iratokban.

Nervenfieber, Zitterfieber (hideglelés) elnevezésii betegségek fordulnak eld szinte minden
anyakonyvi lapon, de van, akinél a bélbetegség (Geddrmbrand) volt a halal oka. Egy 60 éves
nd halalat mar oregkori elgyengiiléssel (Altersschwdche) magyarazhattak meg,148 noha ennél
idésebb nok is voltak a kozosségben. Példaul 85 éves Catharina Auerbach, aki az Orszagut
(LandstrafBe) 362-ben dregkori elgyengiilés miatt halt meg. Id6sebb volt Fanny Goldstein is,

aki Poroszorszagbol szarmazott és 98 évig élt.'*

"2 A jarvanyokrol: Jankovich 1838. 171-207

' Uo. 195, 197.

,, Der weisse Fluss sehr hdufig angetreten, doch verheimlicht ist [...] eine der langwierigsten und am schwersten
zu heilenden Krankheiten, besonders wenn es Wirkung einer nicht zu dndernden Lebensart oder Symptom jeder
Menstruation ist.” (Fehér folyas nagyon gyakori, de eltitkolt [...] egyik leghosszadalmasabb és nehezebben
gyogyithatd betegség, foleg ha ez egy meg nem valtoztathatd életmdd hatasa, vagy a mindenkori menstruacioé
tiinete.)

** Uo. 198

145 o,

"6 BFL 1839/XXXV/137

7 1839/XXXI11/97

¥ Rosalia Kenzer: 1840/XXXVII/19

" 1840/XLVI/122

N
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Ugyancsak Poroszorszagbol szarmazott Rosalia Fellner, aki 88 éves kordban halt meg.'
Babett Breslauer, sziiletett Boskovitz 78 évig élt."*! Férje — Aron Breslauer — 1844-ben halt
meg 80 évesen.

Egy par szot érdemes még ejteni az akkori zsido korhazrol, amely Felbergasse-ban, egy
foldszintes hazban volt. 6 kicsi, de szaraz és tiszta szoba 30 aggyal mindkét nem részére — az
allapotok tulajdonképpen egész jok voltak, ami Dr. Jakobovich, egy kivételesen tiszta és
rendes embernek volt koszonhetd. A problémat csak a zstfoltsdg és a szelldztetés
lehetdségének hianya okozta — az ablak alatt ugyanis egy biizés arok huzodott.'>*

Dr. Englinderné Briill Klara adatai szerint is a korhaz 1805-ben alakulhatott meg, és az
eredeti elhelyezésének nyomat taldn az Orczy hazban kell keresni. 1809-ben mar egy teljes
hazat béreltek a korhaz szamara. 1815-ben a korhaz a Kreutz-Gasse-ban, 1827-ben a Didfa
utcaban, 1830-ban a Dohany utcaban volt. 1840-ben a kozdsség vett egy alkalmas telket,

amely részben a Gyar-utcara nézett.'>

2. 5. A kozosségen beliili n6i kommunikacio
A n6i kommunikécio forméja roviden egy szoval jellemezhetd: a panasz. Valosziniileg ez volt
az egyetlen tartalom, amit egy n6é a kozosség elé tarhatott. A panaszokat a ndk szoban adtak
eld, majd az irnok, vagy egy jegyzokonyvezo (példaul Marcus Kunstédter, akit a jegyzékonyv
93. oldalan koérhazi irnokként emlitett) a ndOk szavait irasban foglalta Ossze, egy férfi
lexémakészletbdl meritve.

A zs1d6 kozosségi jegyzOkonyv (Protokoll) lapjain a legtobb ndi név segélykialtasokhoz
kapcsolodik, amelyet az irnokok igen jozan, st szinte kozOombos tényfeltarasként
fogalmaztak meg. Bernat Schlesinger 6zvegye kért segitséget a kozdsségtdl ,,in ihrer

dermaligen bedringten Lage,”154

Rebeka, a helyi koéser hentes 6zvegye kérte a kdzosség
tdmogatdsat, hogy a kitoloncolt Marcus Boskovitz vejét védjék meg: ,bittet ithren von hier
abgeschaften Schwiegersohn Marcus Boschkovitz in GemeindeSchutz nehmen zu wollen”
(jegyzOkonyv: 11).

Hasonl6an higgadtan fordult férje érdekében a kozosséghez Theresia Blechner, mintha

csak éppen egy kotelességet tenne. Elkeseredésnek nyomdat sem lathatjuk panaszanak

szovegében.

1
1

W

° 1841/LVIl/a

' 1841/81. f6lio/97

12 Jankovich 1838. 243

'3 Englinderné Briill Klara 1930. 108-111

134 Jegyzékonyvben: Protokoll, 15. May 1828. (Tovabbi jegyzékdnyvi hivatkozasokat a szovegben megfeleld
oldalszam feltlintetésével szerepeltetem).

w
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Legtobb ligy, amelyben a nék a kozosség segitségét kérték, anyagi jellegli volt. Jacob
Spitzer 6zvegye az elmaradt kamatai miatt fordult az eloljarésaghoz (jegyzokonyv: 11), Fany
Saxel 6zvegynd kért hozzdjarulast a pészachi liszt arusitdsdhoz, amit Lazar Schambekkal
egyetemben kivant lebonyolitani (jegyzOkonyv: 41), Theresia Tettinger kért tdmogatast
Daniel Hamburger veje elleni keresetben (jegyzokonyv: 42).

De voltak hivatali ligyek is, amelyekben az egyediilallo6 ndknek személyesen kellett
eljarni. Ezt tette példaul Hany, sziiletett Preif3, aki a pesti Simon Cohn elvalt felesége volt.
Hany tavozni kivant a pesti kdzosségtdl, ezért sziiksége volt a csaladi allapota rendezését
igazol6 okmanyra (jegyzOkonyv: 44), elsésorban az esetleges férjhez menés miatt.

Szokatlannak tlinik viszont az 1830. oktober 12-i bejegyzés az aktudlis napirend 9.
pontjahoz. Jiitel Cohn ugyanis miskolci Lobl Cohn felesége volt, mégis személyesen fordult a
kozosséghez, hogy pénzét letétbe helyezhesse (jegyzokonyv: 94).

Ennél stlyosabb volt Adelheit, a bécsi Mayer Hirschl toleradlt kereskedd lanya {ligye.
Mayer Hirschl veje apdsa haldla utan azonnal magahoz vette annak tolerancia-okmanyat,
amiért Adelheit panaszt nyujtott be ellene. Az eldljarosdg kimondta, hogy az okmanyt
jogtalanul tulajdonitottdk el és elrendelte annak haladéktalan visszaszolgéltatasat az elhunyt
leanyéanak (jegyz6konyv: 136).

Egy csaladi anyagi probléma rendezéséért fordult a kozdsséghez Theresia Bachrach,
Coiten Bachrach 6zvegye. Jacob Hirsch nevli mostohaapja meg akarta volna roviditeni az
asszonyt, aki az egykori specifikacid szerinti anyagiak, értékpapirok és az 6t megilletd
készpénz kiszolgaltatasat, illetve kifizetését kérte.

Minden egyes esetben az eloljardsag a ndi panaszokat és kéréseket ugyanolyan gondosan
vizsgalta meg, mint a férfiakét. Tény azonban, hogy a jegyzokonyvben rogzitett események
aktiv szerepldi a férfiak voltak, akik a néi panaszokat vizsgaltak, értékelték és orvosoltak. Ez
a csaladi mintara alakult tdrsadalmi magatartas egyértelmiien patriarhalis volt, és visszahatott

a csaladi viszonyokra is.

3. Az els6 zsido telepes férfiak torténeteibol

3. 1. Néhany letelepedési iigyrol
Az 1780-as évek végétdl kezdodott az dbudai zsidok erdteljes attelepiilése Pestre, aminek
kovetkeztében az 1820-as évek masodik felére az dbudai zsid6 k6zosség novekedése megallt.
Mind t6bben folyamodtak a pesti letelepedési engedélyért.

Jacob (Jakob) Abraham, aki eddig Obudéan volt Schutz- und Handelsjud (védett zsido

kereskedd), még 1786. janudr 25-én — vagyis az els6k koziil - fordult Pest varosanak
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Tanécsahoz, hogy neki és csaladjanak az allandd pesti tartézkodast (toleranciat), illetve egy
pesti lakés bérlését engedélyezzek.'>

A letelepedési engedély kérelmek levéltari gylijteményének 553. sz. lapjan kezdddik Jacob
Abraham (Jakob Abraham) iigyével kapcsolatos levelezés. Az 554. sz. lapon a kérelmez6
emlékezteti a pesti hivatalt, hogy mar 3 honappal ezeldtt is kérte a lakhatasi engedélyt. Az
557-580. sz. lapokon a hivatal rogziti Jakob Abraham kérvényét, és egyidejiileg véleményezi
ezt. Az alabbiakban egy részlet olvashaté Abraham irasos kérésébdl. Tekintettel az allandod
pesti munkéjara (a levelezésbdl kideriilt, hogy Jakob Abrahdm a kiralyi és csaszari Tabak
Abaldo pesti iigynoke), az allandé pesti lakasra is volt sziiksége (558. sz. lap):

,,Bittschrift.
Hochlobl. Konigl. Hungar. Staathalterei
Unterzeichneter Schutz und HandelsJude
Zum 1. kann Supplicant mit seinem Haushalten keine zertrennte Wirtschaft fithren zu Altofen
und Pest dasselbe Hauswesen betreiben.
Zum 2. Gehoret nun die Gharkiiche fiir reisende und Marktleute, deren Aufenthalt nur einige
Zeit andauert, er hingegen hat die meiste Zeit mit seinem Gewerk in Pest zu verbringen.
Ist sein Aufenthalt niemand nachteilig geworden nicht der Handelschaft nicht dem gemeinen
Wesen. Wenn nicht vielmehr niitzend.
Erlaubte ja die allerhochste Toleranz Patente jedem Juden frey hinzuziehen ohne Nachtheil
des Niederlassungs Orts [.. .00

Az ligy behato kivizsgalasa ¢és teljes korli informalddas nyoman sziiletett az 567. sz. lapon
rogzitett iras, amely szerint Jakob Abrahdm ,,bey kayserl. Konigl. Toback Abaldo, dass er da
gar nicht beschiftiget, noch angestellet, sodann sein vorgeben falsch und ungegriindet syen.
Woriiber gegenwirtige bezeuget. Pest, den 9. Mirz 1786. Lorenz Beyseuer.”"’

Az 566. sz. lap, amely a pesti kereskedok véleményét rogziti, elarulja, hogy Jakob
Abraham adatai nem felelnek meg a valosignak, és hogy valdjaban ez a személy lopott
holmik kereskedésével foglalkozik. A levél feladoi: Biirgerliche privilegirte Kauf- und

HandelsMdnner von hier (az itteni polgari kedvezményezett kereskeddk). A levél készitoi

kérik, hogy Jakob Abrahdm indokolatlan kérését utasitsik el, mert az, hogy k. k. Tabak

" BFL: IV. 1202/553 k k.

13 (Kérvény. Nagytiszteletii magyarorszagi helytartosag! Alulirott védett kereskedd zsido elpanaszolja, hogy (1)
két kiilon haztartast — Obudan és Pesten — nem tarthat. (2) A zsid6 vendégldi elhelyezés azoknak a zsidoknak jo,
akk ideiglenesen tartdzkodnak Pesten, neki pedig munkéja miatt allandbéan kell Pesten tartozkodnia. (3) A
keresked6i tevékenysége nem csak nem karosit senkit, de hasznos is. (4) Hiszen a Legmagasabb Instanciobodl
vald Tirelmi Rendelet is megengedi a zsidoknak a szabad letelepedést [...].)

157 (A csészari és kiralyi Tobak Abaldonal sohasem volt foglalkoztatisban, sem alkalmazasban. Eze szerint a
megadott informaciok hamisak és indokolatlanak, amit mai datummal igazol Lorenz Beyseur, 1786. marcius 9.)
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Abaldonal foglalkoztatjak, nem felel meg a valésagnak. igy hat iizletileg a pesti tartozkodéasa
indokolatlan, s6t karos. Ugyanis az ilyen fajta zsido tilos kereskedést folytat az adofizetd
polgarok karéra, kereskedik mindenféle lopott holmikkal, ezért varosra nézve Jakob Abraham
pesti tartozkodasa megengedhetetlen.

Az ligy folytatddott, amirdl tanuskodnak a mappa késobbi keltezésii lapjai. Az 568. sz. irat
egy ismételt osszefoglalast tartalmaz arrdl, hogy a helyi polgarok és kereskeddk J. Abraham
kérését hamisnak és indokolatlannak talaltdk. Kovetkezett, tehat, az elutasitas, egy ujabb
valasz és egy Ujabb Osszefoglalds (577-582. sz. lapokon), ami jellemzd volt a zsido
letelepedési tigyek hosszadalmas lebonyolitasara.

Végiil is Pesten maradt-e ez az Abraham? Valodsziniileg igen, mert az Intimata a. m.
gylijtemény 1. dobozanak 329. sz. lapjan az 1799. oktdber 21-i iraton lathaté Jacob Abraham
sajat kezii alairasa.

A beadvanyhoz a kérelmezOnek tobb igazolast (Attestat) kellett csatolnia, amely
meggybzhette a varosatyakat az illetd szandékanak komolysagarol ¢és polgari
megbizhatosagarol. A jelentkezOnek megfeleld anyagi és erkolcsi feltételekkel, valamint
bizonyitottan lakhellyel kellett rendelkeznie. Némelykor jo névii zsidok vallaltak kezességet
letelepedni vagyokért. Igy tett példaul Israel Offenheimer, aki egy Spitzer nevii zsidoért
kezeskedett. Almassy grof pedig igazolta, hogy egy bizonyos Jacob Loth 1801. augusztus 30-
an egyik bérhazaban lakott, és a bért (1198 forintot) azonnal rendesen megfizette.

A kérelmekhez az add rendszeres fizetésérdl szo6l6 okményokat is mellékelték. Lasar
(Lazar) Abelsperger (vagy Abelsberger) 1789. ota lakott Pesten, de még nem rendelkezett
toleranciaval. Apja — Baruch Abelsperger tiirt zsido, aki Obudarél telepedett at Pestre -
igazolta Lazar személyi adatait. Az adofizetési okmanyokbol kideriilt, hogy Lazar 1797. ota
fizetett adot Pesten: 1799/800-ig 13, 20 forintot, 1800/18001-ben csak 8 forintot, 1802-1804-

ben ismét 20 forintot.

3. 2. Bauer, a modern pesti zsidé vallalkozo
Salamon Bohm-Pohm-Penok-Bauer életének pesti szakaszat a levéltari mikrofilm kockai nem
egy szigort kronolégiai sorrendben mutatjak.”® A felvételek nem egy emberrél, hanem egy-
egy iratcsomorol késziiltek, és az 0sszes elézményt is rogzitették. Az 588-as kockéan az 1795.
04. 18-1 német nyelvii lakhatdsi engedélykérést latjuk, de a kérés elézményeibdl konnyen
kiderithetjiik, hogy ez a letelepedési ligy akkortajt mar jo ideje folyamatban volt. A lakhatési

engedélykérés eléozményeként mellékelt 1787. aprilis 25-1 tanusitvany Salamon Pohmrol

'8 BFL: 1786-1817. 551-897. V. 1202. pp/544a-1147.
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allitottak ki. A levél ir6ja tantsitja Salamon Pohm rendes magatartasat, hogy ,harom
esztendon at volt a Zsiddo Zehsag tagja. Helységiinkben jamborul, becsiiletesen, minden
botrankozas nélkiil viselten mint Porcidjat, mind Zéhsagot és a rendeltetett Toleranz-Taxot
mind ez mai napig minden hatramaradas nélkiil megfizette.”

A tanusitvany kiadasanak oka, hogy Salamon POhm a Nemes szabad kiralyi Pest varosaba
koltozne, ami bizonyos feltételekhez kotott. Tobbek kozott a palydzonak igazolnia kellett az
atlathatosagat, ne hogy egy sotét multi személy a varos lakoit szélhamos praktikakkal
haborgassa. Akkoriban a varosatyak nagy stlyt fektettek a lakosok ellendrzésre. Ha valakir6l
kideriilt, hogy biintetett eldéletli, vagy nem rendelkezik a megélhetéséghez sziikséges
eszk6zokkel (vagyonnal, vagy szakmaval), rovid uton kiviilre keriilt a varosbol.

Salamon Pohmnek is sokaig kellett bizonygatnia, hogy alkalmas a pesti lakossag soraiba
valo felvételre. Az 590-es filmkockén szintén egy magyar nyelvii irat olvashato. A levél
ugyan helyenként nehezen érthetd, de végiil is kideriil, hogy Salamon Penok nevii zsido jeles
magatartasat, becsiiletes adofizetségét igazolja. A levél Péczelben 1787 aprilisaban késziilt,
egyik aladirgja Chikts Janos biro volt. A lap aljan a péczeli zsido kdzosség alairasai is lathatok,
amelyeket héberiil igy foglaltak dssze: ,,haanasim pecel.” Hogy a levélben emlitett Salamon
Penok és a fentiekben szereplé Salamon Pohm (a késébbiekben mar Bohm) egyazon személy,
bizonyitja az 1787. marcius 7-1 kérvény, amelynek alair6ja nem mas, mint ,,Salamo P6hm ein
Jud in Petzel wohnhaft” (Salamon Pohm, a péczeli zsid6 lakos).

Az 596-as filmkocka Salamon Bauer torténetének egyik legfontosabb pillanatat rogzitette.
Mig 1787 méjusaban az eddigi Salamo Pohm mar Salamon Bohmnek iratta magat,
ugyanannak az évnek juliusdban Salamon P6hm-Bohm-Penok hivatalosan €s véglegesen (fiir
immer) Bauer nevét vette fel. Ezzel kezdddott Salamon Bauer legitim pesti polgari élete, a
hat6ésagok ugyanis ragaszkodtak a hasznosnak vélt zsido kereskedd egyértelmil (eindeutig)
azonositasadhoz.

Salamon Bauernak komoly osztrak érdekeltsége is volt. 1795. majus 30-i tanusitvanyt egy
bizonyos Freyherr (bard) von Schilfer irta ald, akinek Bauer bizonyara nagy szolgalatot tett.
Bauer allitolag felvasarolta von Schilfer birtokait, és igy nagy Osszeghez juttatta a barot,
akinek erre slirgds sziiksége volt. A tantsitvany mellékletét egy magén levél képezi, amelybdl
kideriil, hogy von Schilfer szivesen tanuskodott Salamon Bauer mellett:

,,Lieber Bauer!
Nebst Zuriicksendung des von mir unterschriebenen Attestats so ganz in der Wahrheit
gegriindet und ich kein Bedenken tragen konnte seinem Verlangen zu willfahren, beharre

Sein dienstwilliger
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Johann Freyherr von Schilfer.*

Komoly iizleti kapcsolatok kototték Salamon Bauert bécsi  Samuel Gotzl
nagykereked6hoz. Gotzl (vagy Gotzel) tobb ajanldlevelet is irt a pesti tandcsnak cimezve
bizonyitékul, hogy Salamon Bauer mélto a pesti lakhatasi engedélyre.

1790. december 16-i levélben Samuel Gotzl GroBhiandler (nagykereskedd) kezeskedik
Salamon Bauerért, aki ,,gottliebend, wohnhaft in Pest” (istenszeretd pesti lakos). A kdvetkezd
filmkockdn Samuel Go6tzel nagyobb levele olvashatd, amelyben a szerzd kijelenti, ,,hogy
Salamon Bauer ur, pesti lakos, mar 12 éve megszakitas nélkiil gondoskodik az olyan magyar
termékek felvasarlasaért, mint birkagyapj, hamuzsir, méz és rozs. Evi szamlai 200 000
forintra ragnak. Uzleteit pontosan és becsiiletesen vezeti.”'>

Samuel Gotzel aldirasat hitelesitette Joseph Georg Horl bécsi polgarmester, Laurenz
Ludwig Schwarzhiiber bécsi tanacsos és Ant. Jos Lieb titkar.'®

Salamon Bauer letelepedési tigye 1796-ban még folytatodott, noha mar régoéta a varosban
lakott. Ekkor késziilt az a ceglédi levél is (613. sz. filmkocka), amelybdl vilagos fogalmat
alkothatunk Salamon Bauer magyarorszagi tevékenységérdl: ,,Salamon Bauer kereskedd ur
ugy varosunkban, valamint ez kornyékén az gyapjaval vald kereskedése altal, a
Tulajdonosokk tokéletes megelégedésére emlitett kereskedését Dicséretesen folytatta, e
kdzben az gyapju tartasra, s finomitasra az lakosokat 0sztondzvén eldre vald pénz adéssal
segitette, az tett alkuit becsiilettel megtartvdn az vett Joszagott akdr minden vita ¢és
fogyatkozés nélkiil ki fizette, s ez altal az hazaban talalandd produktumok el adasat tartésan
elémozditvan az Hazanak is haszon hajtott.

Czegléd, 28. januar 1796

Siket Janos, Czegléd varos birdja, s a Tanacs”

A 617-es kockat kovetd iratokbol kidertil, hogy Salamon Bauer a 19. szdzadban mar pesti
zsid6 kereskedOnek szamitott (Handelsjud in Pest). Az Intimata a. m. - iratok kdzott van egy
latin nyelvii, 453. jelolést lap, amely megemliti, hogy Salamon Bauerért és Elcan Pinkaf3ért a

zsinagogaban allanddéan imat mondanak.

139 Forditas az eredeti német nyelvii szovegrol.

10" A levél olvashato szovege: ,, k. k. Wien — Magistrat, daB Samuel Gotzel k. k. P. GroBhandler personlich
erschienen und uns zu vernehmen gegeben. Wir geriichten vorstehendes Dokument unter unserer
Glaubwiirdigung zu bestitigen da nun der Supplikant dieses Dokument eigenhéndig unterschrieben und seine
Petschaft beigedriicket zu haben vor Gericht bestitigte, also wollen wir gedachtes Dokument wie es die gerichtl.
Gewohnheit mit sich bringt, mit Beidriickung unseres mittleren Sekretirsiegels wie nicht minder mit unserer
hierunterstehend eigenhéndigen Namensunterschrift hiemit bestitigen.

Joseph Georg Horl wirklicher k.k. Rath-und Biirgermeister

Laurenz Ludwig Schwarzhiiber wirkl. Magistratrath*
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Az 1802. februar 21-1 pesti zsido kozségi valasztasokon Salamon Bauer mar toleralt (tiirt)
zsidoként jeldltette magat. Ugy latszik, a kozségi vezetésbe még sem valasztottak be, mert az
1811-es restaurdcion (tisztajitasi valasztasokon) még nem szerepelt a Deputirte (valasztmanyi
tagok) kozott.

1811. julius 20-an Budan késziilt egy magyar nyelvii, Antonino Mogyorossy alairasu
levél, amely mar azért is felkeltette érdeklodésiinket, mert az eddig nem tapasztalt, hangzatos
megszolitassal kezdédik: ,,Aldas, Békesség minden Rendi és Rangli Olvasonak!” A
tovabbiakban a levél 6sszefoglalja Salamon Bauer személyi, illetve személyiségi adatait:

- Fehér varmegyei Tettesben sziiletett, de Pest szabad kiralyi varosba koltozott el,

- kiskordban masutt nevelkedett, majd visszajott és 13 évig élt itt.

- Még 6 évig Andrassy Janos hdzaban is lakott, akinek nagy bizalmat élvezte.

- Becsiiletesen kereskedett.

- Hivé izraelita, templomba jart.

- Alapvetéen pozitiv tulajdonsagokkal rendelkezett: nyédjas, baratsagos, kedves,

istenfélo.

A fentiekben megemlitett nagykereskeddi névjegyzékbdl megtudjuk, hogy Pesten
Salamon Bauer Teréz-Varosban, az 589. sz. alatt lakott. Késébb mar 6 is kezeskedett mas
zsido kereskedSkért, akik Pesten akartak lakni és dolgozni. Igy példaul egy bizonyos Bernard
Lackenbacher terménykereskedd 1817-ben kért letelepedést és nagykereskeddi iparengedélyt,

amihez Salamon Bauer ajanlolevelet irt.'®'

Lackenbacher mar 1787. d6ta — valdsziniileg
Kanizsan - volt tiirt (toleralt) lakos. Bauerrel biztosan {izleti kapcsolatban allt, akinek érdeke
fliz0dott lizlettarsanak pesti letelepedéséhez.

Mas forrasbol'®?

tudjuk, hogy Salamon Bauer két lanya Bécsbe ment férjhez. A levéltari
iratokbol Moric (Moritz) Bauerrdl, Salamon fiarol szerezhettem tovabbi relevans informaciot,
amely lehetdvé tette a pesti zsido kozosség eddig nem tul gyakran emlitett alakjanak
megismerését. '

Moric az elsO zsido fiatalok kozé tartozott, akik Pesten sziilettek és a pesti (piarista)
gimnaziumba jartak. Amint az iskolai bizonyitvany is tantsit, Moric mar magyarul is

164

tanult. ** Az iskolai bizonyitvanyt Bauer Mauritius 16 éves tanuld nevére allitottdk ki. Apja

1! Lackenbacher 1824-ben kikeresztelkedik és nemességet kap: Bacskai 1989. 35

"2 Bacskai 1989. 35

19 Bacskai Vera ugyan megemliti Moricot Bauer Salamonrél sz616 oldalakon, de jelen beszamolé egyrészt
részletesebb, masrészt a Zsido Levéltari anyagokra is tamaszkodik, és ilyen mdédon felfedi Moéric Bauer életének
alkonyat is, amely Béacskai szamara titok maradt.
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neve: ,,Bauer Salamon, pesti illet6ségli kereskedd. Vallas: judaicae.” A kiallitas datuma: 1805.
szeptember 14.

Moéric magyar nyelvi tanulmanyainak osztalyozasa: Classis Primae. Feln6tt korban Moric
a gazdasag kevésbé befutott iizletagat valasztotta: bizomanyosi és szallitmanyozoi tizletre kért
ipartizési engedélyt.

Moric személyét, erkolcsét, erényét igazolta apja, Salamon Bauer, illetve Ickovics, akinek
alairasat a dosszié 903. sz. lapjan lathatjuk. A 904. sz. lapon Moric debreceni iizletei és aradi
kapcsolatai nyertek igazolast. A 906. sz., latin nyelvii lapot a debreceni zsidosag irta ald. A
907. sz. lapon az all, hogy Moric képesitett kereskedd (gebildeter Kaufmann), a 908. szamu
lapon azt a megallapitast olvashattam, hogy mint Salamon Bauer fia Moric kiilondsen
alkalmas a tolerancia elnyerésére. A 910-925. szdmu lapok Moric Bauer kiilfoldi kapcsolatait
igazold leveleket tartalmazzak, amelyek aldirdi: Gebriider Stolles Séhne (Grofhdndler und
Fabrikanten), Baphielt és Saxel (Talkfabrikanten von Bielitz), May és Holfelde, Georgswalde,
Gebriider Meisl, Johan Bruhman és masok. A 930. sz. lapon egy bizonyos Hoffmann gratulalt
a toleralt nagykereskeddi cimhez és a 931. sz. lapon elsd izben az alairas: Grofshdndler Moritz
Bauer. Néhany kovetkezd iratbol, nyugtabdl, illetve szdmlabodl fény deriil Bauer és Ulmann
csalad kozotti szoros iizleti kapcesolatokra.

Moric Bauer bizomdanyosi raktarai és szallitmanyozoi szolgéltatdsai bizonyara igen
keresettek voltak. A kereskedelmi forgalom nem volt csekély, hiszen a megtalalt szamlak
2000, 1500, 8000, 3000, 1000 guldenrol szoltak.

Meg kell jegyezni, hogy az iizleti levelezés formdja 1828-ra er6sen megvaltozott, Moric
Bauer levelei megkozelitették a mai normakat. A datum felkeriilt a szoveg elejére, a cég nevét
is — latinosan érthetden, vagy elére nyomtatva — most mar a levél tetejére irtak fel. Az tizleti
levelezésben szo esett a valtorol, pontosabban annak intézvényezett formdjarol (Tratte-rol),
amely nem mas, mint a fizetési felszolitas. A valtd emlitése azt jelzi, hogy Moric Bauer tizleti
¢letben modern utakon jart, €s valdszintileg neves bankok is alltak lizletei mogott.

Az 1827. évi adoosszeirasi bejegyzés szerint Bauer Moric 35 éves volt. Franciska nevii
felesége 20 évesen - valdszinlileg hazassagkotés céljabol - jott el Bécsrdl 1819-ben. Eltelt ido
alatt harom gyermekiik sziiletett, a legiddsebb 6 éves volt. Haizukban egy raktaros és harom
alkalmazott is lakott. Se cselédlany, se szakacsnd a listdn valamiért nem szerepelt, pedig a

csalad — figyelembe véve az el6zményeket - tobb mint jomodu lehetett (1827/859). Bauerék a

14 BFL: 1817/898-899. szamu lap

A piarista gimnaziumr6l irt a Wohlfeilster und zuverlissigster Fremdenfiihrer..., hogy ott minden nemzetiségu s
felekezetli diakok tanultak.

Wohlfeilster 1844. 86
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Getter (Gotter) Gasse 273-ban laktak az adodsszeiras szerint. De Dorffinger is azt irta
kalauzaban, hogy Moric Bauer Leopoldstadt 273-ban lakott tobb zsidd nagykereskedd
tarsasagaban. Lipotvarosban Moéric Baueren kiviil lakott még Aron Abeles, Atsch Abraham,
Breisach Izsak David, Cohn Aron, Goldberger Adolf, Granichstiddten Jozsef, Kéadis Joachim,
Kanitzer Joachim, Kanitz M. L&bl, Koppel Kuniwald, Mautner Adam, Rosenfeld Jakob és
Rosenfeld Simon, Schlesinger Jozsef és Schénwald Joachim.'®

Moric Bauer az 1828-1833. évi pesti Jegyzokonyv allando szerepldje, egészen a halalaig.
A nevével kezdddik, és vele fejezddik be ez a konyv! Moric eldljaroja és pénztarosa volt a
kozosségnek 1828. ota. A tevékenysége az egyszerii kdzosségi ligyektol a bonyolult pénziigyi
diplomaciaig terjedt (példaul Abraham Epstein peres tigye Eperjesben, jegyz6konyv: 77-78).

Egyik egyszeriibb iigy volt példaul 6zvegy Krondl Auerbach 1828. szeptember 14-i
kérése, hogy a kozosség segitsen neki az oriilt fia (sein wahnsiniger Sohn) eltartdsdban
(jegyzokonyv: 25). De 1830. mdajus 16-an Moritz Bauer ar ismét Bécsbe utazott, ahol
Rothschildi hazzal rendezett le egy 0sszeg atutalasat (jegyzokonyv: 75).

A jegyzOkonyv 80. oldalan is van egy bejegyzés, amely arra utal, hogy Bauer a kozosségi
tigyekben sokat utazott Bécsbe és ilyenkor a kozosségi képviseletét mas tagokra ruhdzta at:
»Da H. Moritz Bauer diese Tage nach Wien abreist, so iibertragt die Verwaltung [...].”

1831-ben (jegyzOkonyv: 103) ismét referalt, beszamolt a hagyatékok rendezésérdl, &m az
eloljarosagi tilésekrol ekkor sokat hidnyzott. 1831. julius 31-én a hivatalat megosztva atvették
G. Ullmann ¢és S. Wodjaner. 1833. marcius 20-an Moritz (Moric) Bauer alig 41 évesen
meghalt. A valdban rendkiviil emelt, iinnepélyes stilusii bejegyzés kozolte haldlanak ¢és
végrendelete, valamint utols6 akarata kozzétételének hirét: ,,Am 20. Mérz ist Vorsteher
Moritz Bauer seelig verblithen, wo sogleich abends desselben Tages sowohl dessen Endwill,
als Testament von 17. August 1830 ausgefertiget eréffnet, und publicirt wurde laut Original
im Archiv.” (jegyz6konyv: 156).

Majdnem ugyanakkor — 1833. dprilis 20-an — halt meg 75 éves korban Elias Naphtali
Rosenthal, akinek nekrologjat — ha hiszik, ha nem — a Vereinigte Ofner-Pester Zeitung tett
kozz¢é 1833. majus 8-an: ,,Pesth, 8. Mai. Am 20. v. M. starb hier der israelitische Gro3hidndler
H. Elias Naphtali Rosenthal, im 75. Jahr seines Alters. Er war einer jener seltenen Menschen,
deren Leben aus einer Reihefolge frommer, wohltitiger, uneigenniitziger Handlungen
bestehend, mehr das allgemeine Beste, als das eigene Interesse im Auge hatte. Seine seltene

hohe Gelehrsamkeit in der hebrdischen Theologie machte ihn weit und breit beriihmt, und die

15 Dorffinger 1827. 566
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praktische Ausfiihrung derselben wurde durch seine sonstigen wissenschaftlichen Kenntnisse
erleichtert und veredelt. Mit Aufopferung seines Vermogens und seiner Gesundheit suchte er
allen Menschen, ohne Unterschied des Glaubens, die seiner Hilfe bedurften, wirksam
beizustehen. Er stand daher in hoher Achtung, eben sowohl bei seinen christlichen
Nebenmenschen, als bei seinen Glaubensgenossen, eifrig bemiiht, unter denselben wahre
Aufklarung und achte religiose Moralitdt zu verbreiten. Gar manche wohltitige Einrichtung,
gar manche preiswiirdige Anordnung verdanken seine Glaubensbriider dem Eifer, dem
unermiideten Streben des verkldrten Lichtfreundes, und ihr Dank dafiir wird sich nie
verlaugnen konnen. Am 21. wurde die entseelte Hiille desselben zur Erde bestattet, und da
zeigte sich recht augenscheinlich, wie sehr und allgemein der treffliche Mann geliebt wurde.
Tausende von Menschen folgten dem Zuge und sie alle dulerten die tiefste Rithrung. Vor
seinem Sarge aber lieBen sich fiinf Kanzelredner, der Reihe nach, vernehmen, und viele
Thranen der Wehmut floen bei ihren herzdurchdringenden Schilderungen der Tugenden des
UnvergeBlichen demselben nach. Ruhe und Friede sei mit seiner Seele.*'

Ezt a pompas szdveget Elias Naphatali Rosenthal valdszintileg nagyfokt jotékonysaganak
koszonhette, amit a nekrolog vagyon és egészség felaldozasaként emlitett. Rosenthal allitolag
nem nézett a felekezeti hovatartdzasra és mindenkinek segitett, akinek erre sziiksége volt.
Ezért a keresztény kortarsai ugyanugy tisztelték, mint a hittestvérei. A nekrolog azt is hozta
szoba, hogy Rosenthal igen jartas volt a héber teologiaban, a zsid6 vallas gyakorlasat pedig
egy¢éb tudomanyos ismeretei megkdnnyitették, és nemesebbé tették. Hogy a zsidd kozosség
megemlékezése ugyanolyan mélyérzelmii volt-e, nem tudhatjuk, mert a jegyz6konyv utolso

bejegyzése 1833. aprilis 14-én késziilt.

V. NOI STATUSZOK ES A NOI MUNKA

1. Feleségek, 6zvegyek, leanyok

1. 1. A zsidok pesti gazdasagi tevékenységének piaci lehetdségei a szazadfordulon és a
19. szazad 40-es éveiben
A 18-19. szazad forduldjan a zsidok az ugynevezett (Garkiiche) zsido konyhéan keresztiil
jutottak be Pestre (v0. jelen dolgozat III. része 3. f. Az dbudai zsido vallalkozok pesti iizelete
cimi alfejezetében). A letelepedésre az obudai zsido ilizletembereket 6sztonozte, hogy Pest

egy piackozpont volt szemben Obudaval, amelyet csak vasarhelyként tartottak szamon.'A

1% Vereinigte: 1838 (38) 631-632
' Bacskai Vera-Nagy 1984. 45-48
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pesti piacon valo részt vétel az 6budai zsidok gazdasagi életét is erdsen befolyasolta, ezért a
pénziigyi elszamoldsokat a pesti piaci idényhez igazitottak.” Az elsé pesti zsidé iizletek
ugyancsak az éves piachoz kapcsolodtak. Pesti piaci eseményrdl szolt az egyik legelsd (6. sz.)
pesti irat az Intimata-gy(ijteménybél is, amely a Leopoldi-Markt ideje alatt zajlott le.’

A Leopoldi-Jahrmarkt megtartasara Pesten novemberben keriilt sor. 1804-ben példaul az
éves Lipoti piac megfelelt a varakozasoknak, csak a vevd kevés volt. A tavoli tajakrol alig
jottek tizletemberek, aminek oka a rossz utak és az esds id6jards volt. A belfoldi termékek
kozil értékesitettek gyapjut, nyers boroket, feldolgozott bort, viaszt, mézet, borokat és égetett
szeszes italokat, dohanyt, zsirt. Az aktudlis arak 33 forintot is elértek.*

A Lip6t-napi éves piacon kiviil marciusban a Josephi-Jahrmarkt volt a soron, a Medardi
pesti piacot juniusban tartottdk meg. 1804-ben a Jozsef-napi piac nagyon gyengén sikeriilt,
aminek oka ugyancsak a rossz utak és a rossz idéjaras volt.” A piacok miatt Pesten — igy a
Kerepesi utca és a Vaci Orszagit mentén — sok volt a fogadd és a kocsma. ,Jol jart a
kocsmaval rendelkezd pesti polgar is, hiszen sajat borat italmérési engedély nélkiil
arusitotta.”®

A zsidok italmérése a pesti varosi tanacs engedélyéhez kotddott ugyan, de ez is egy
sikeres gazdasagi tevékenységnek bizonyult, amit a zsid6 csalddok gazdasagi
tevékenységének leirasabol (a Vendeéglato és élelmiszeripar alfejezetben) latni fogunk.

A hazai termékpalettat a 19. szédzad elején az olyan gyarmati aruk bovitették, mint kave és
csokoladé. 1804-ben Pesten mar voltak kavéhazak, amelyeket akkoriban Koffeehausnak
neveztek.” A csokoladét hirdetd reklamszovegben nem kis meglepetésiinkre azt olvashatjuk,
hogy a ,,gyomor-csokoladét” tobb orvos is ajanlotta pacienseknek, mert ez ,.kdnnyen

emészthetd étek, kiilsnosen ajalhato a gyengélkedd, 1abbadozo és reg személyeknek.”®

Ezen a helyen a szerz6k egy tablazatot kozolnek a piackozpontokrol, de Obuda nincs koztiik. Szentendre — egy
kisméretli ugyan — de piackdézpont volt. Uo. 72.

2 A pesti kereskedSk jo kereskedéi erkdlesérdl és élettapasztalatarl igy szolt egyik pesti utikalauz: , Pester
Kaufmann seine Geschéfte solider und reeller fiihrt als mancher ausldndische...” (a pesti kereskedd
komolyabban és realisabban iizletel, mint némely kiilfoldi...)

Wohlfeilster und zuverldssigster...1844. 39

> BFL: Intimata a. m. 4647-4957/1. Fent méar emlitettem, hogy Schams Ferenc szerint elsé piaci engedélyt
Abelsberger és Liebner nevii 6budai zsidé kapott (Schams 1821. 133). Ugyand ezt irta a pesti piacrol:
marciusban a ,,Josephi”, jiniusban a ,Medardi”, augusztusban ,Joh. der Enthauptung”, novemberben a
,Leopoldi” piac volt esedékes.

Uo. 468.

4 Vereinigte 1804. (93) 1179
> Vereinigte 1804. (44) 301
6 végvari 1998. 10

7 Vereinigte 1804 (7) 92
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Az els6 zsido tzleti feljegyzésekben nem a csokolddérdl, hanem a koser borrdl és
palinkardl, és a koser hus kimérésérél van szd. Az ezekre vonatkozo forgalmazési jogot a
zsidok licitek Utjan bérelték a varostol. 1789. augusztus 28-an Joel Berkovits és Moyses
Liebner kototték meg az esedékes bérleti szerzddést. De mindkét zsidoé bérld az iizleti
levelezés szerint eredetileg mas szakmai tevékenységet is folytatott: Berkovits paszomanyos,
Liebner harisnyako6to volt.

Az 1841. évi pesti addlajstrom megdrizte szamunkra a 19. szazad elsd felében gyakorolt
foglalkozasok felsorolasat. E szerint a varosban a nagykereskeddkon és kereskeddkon kiviil
mikodtek még pékek (példaul Beigelbdker), pamutgyarasok (Cottonfabrikants) és a
csokoladékészitok (Chiocolademacher). Az adoddsszeirds Izraelitak részében szerepeltek:
Incorporierte Grosshdndler, Produktenhdndler. Hdndler, Schuster, Gesellen, Greisler,
Trodler, Kleinhdndler, Traiteure, Pferdehdndler, Trigler, Kleinhdndler, Hausirer, Sensale,
Graveur. A magyar nyelvi részben a kovetkezd zsido foglalkozasokat soroltdk fel: timar,
varga, asztalos, iiveges, szabo, szobapingalo. A végen még néhany kiegészités (magyarul és
németiil): konyvarus, fuvarozok, harisnyakotd, szovO, egy szalmakalap gyar és egy
selyemgyar. A zsidoktol 1841 oktoberében befolyt adé dsszesen 579, 50 Ft-ot tett ki.’

Az alabbiakban a szakmai tevékenységekre bontott kép lathatd, amely a 19. szézad eleji
pesti zsido lakok gazdasagi €s szakmai tevékenységét dbrazolja. Az adatokbdl kideril az is,
mibdl ¢éltek csaladostul, vagy egyediil Pesten letelepedett zsido ndk. Jelen adatkozlés eltér a
szokasos torténetirastol, amely tobbnyire a férfiak életeseményeivel foglalkozik. Altalanos
felfogas szerint a férfiak elegendden képviselik az emberiséget, ezért a zsido férfiak képesek
arra, hogy a teljes zsidosagot jellemezzék. A korabeli 0sszeirasokban a csaladi névsorok els6
helyén — mint az egyetlen szamba veendd csalddfenntartd — férfinevek szerepelnek. Ez nem
felelt meg valodi életkdriilményeknek, hiszen a ndk sohasem voltak csupan passziv
eltartottak, hanem tevékenyen részt vettek a csalddok, és ez altal a zsido kdzosség épitésében

¢és fenntartasaban.

¥ Honmiivész 1838 (2) 9

? Az 1841/2 évi pesti adolajstrom

Schams Ferencnél olvashatd egy bejegyzés Joachim Kanitzer kelmegyarar6l (Tuchfabrik) — Schams 1821. 474.
Ugyand (és ezt Thiel is ismétli a magyarorszagi torténetében) kozolte, hogy a Kecskeméti utcaban a Postaval
szemben a zsidok részére kijeldltek egy helyet a rovidaru kereskedés szamara (481). De igen sok zsidd
foglalkozott pénzvaltassal, mert ez a foglalkozas nem igényelt sok fardasagos munkat (!):,,Doch wie zu jedem
Unternehmen, bey welchem mit weniger Miithe und Anstrengung Geld zu verdienen ist, sich in der ganzen Welt
Juden dréngen, so findet man auch das Wechselgeschéft aller Kéufe und Verkdufe meistens in den Hénden
dieser Abrahamskinder.* A szakagazati keresztény-zsidd viszony 1: 6 volt. (485)

Groszmann Zsigmond szerint a pesti zsidosag masodik nemzedékét 540 csalad tette ki, akik koziil 354 kereskedd
és 73 iparos, de egyéb foglalkozasu is és tanulok is volt.

Groszmann: Magyar Zsid6 Szemle 1936, 231-243
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Leirasom tehat lehet6leg a ndi neveket szerepelteti a csaladi névsorok elsé helyén. Ez a kis
beavatkozas is elegendd ahhoz, hogy az 4brazolas ndi aspektust kapjon, és igy a nd a
mellékszereplobdl az élet valddi szerepldjéve valjek.

1. 2. A megélhetés forrasai

A zsid6d kozosségi alkalmazottak béradatait a pesti jegyzokdnyv pontosan rogzitette, de
ezek az adatok is csak a férfiakra vonatkoztak.'® Rendszeres kozosségi fizetés jart a dajonim-
nak, a sameszeknek, az eléimadkozoknak, a kantoroknak, a tanaroknak, akik mind-mind
férfiak voltak. Noket a kozdsség hivatalosan nem alkalmazott. Betegapolok, babaasszonyok
(szlilészndk) fizetésérol semmit sem tudunk, noha a kozOsség ezeket a szakmakat
nélkiilozhetetlennek tartotta.!' A nék munkabérérdl tehat nincsenek kdzvetlen adataink, de
vannak értésiiléseink az elsd pesti zsidd6 ndk egyéb anyagi forrasairdl. Példaul a férjek
nevéhez fliz6dé anyagi allapotrol, amelynek létrehozasahoz a feleségek hozomanyukkal,
esetleg a toleralt, illetve kommorans rokoni kapcsolatokkal, vagy a haztartasban és/vagy a
csaladi iizletben végzett munkaval jarultak hozza. Vannak adataink az 6rokség megosztasarol
a kiilonb6zé nemil gyerekek kozott, amelyekbdl lathatd, hogy a ndk oOrdkrésze nem volt
kisebb, csak mas természetli, mint a férfiaké.

gy Nanetta Spitzer apja — Jakob Spitzer - halala utan 200 forint készpénzt kapott.
Egyébként ez nem volt egy nagyon nagy 0sszeg. Ennyi pénzt kellett példaul Abraham Koppel
végrendelete értelmében temetésekor a szegények kozott elosztani.

A pesti jegyzOkonyvi kronikabol megallapithatjuk, hogy Jakob Spitzer 1828-ban halt meg,
mert 6zvegye akkor kérte az eloljarosagtol a tékekamat kifizetését. Az orokséget azonban
csak 1831-ben fizették ki. Nanetta leanytestvére is 200 forint készpénzt 6rokolt. A teljes
hatrahagyott tOke 704. 44 forintra rugott, a lanyok része utdn fennmarado pénzt 3 fiigyermek
kozott osztottak szét. Vagyis a fingyermekek egyénként kevesebbet kaptak, mint a lednyok
(jegyzokonyv: 133). Valoszintileg azért, mert 6k az iizleti részt is 6rokolték (amennyiben
ilyen volt), de az is lehet, hogy mar megndsiiltek és elkoltdztek az apai hazbol, vagyis még
apjuk ¢letében megkaptak résziiket. A lanyoknak ugyanis hozomany jart, ha csak a csalad
nem volt teljesen elszegényedett.'

Ugy tiinik, hogy néha a szegény lanyok is megtalaltik életiik parjat, ha a hatuk mogott

csalad allt. A nok életében a csaladi-rokoni kapcsolatok dontd jelentOségliek voltak.

10 Jegyz&konyv 27. oldalanak fizetési listaja és a 8. oldalan szerepld sameszi fizetések.

! Jegyzokonyv 1828, 20. oldal: ,.die unentbehrlichen Personen.”

12 Jegyz6konyv 1828. december 15-i bejegyzés 31. oldalon. Tovéabbi jegyzOkonyvi hivatkozasokat csak a
szovegben szerepeltetek.

" Egy hozomany leirasa: Hrotké 2008. 17-19. Az esszé fOszereplSje példaul 600 rajnai guldent vitt a
hazassagba.
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Eléfordult, hogy az elszegényedett sziilok a kozosségtol kérték a kihazasitasi segélyt. Példaul
Jacob Singer, Schulsinger, vagyis kantor 1828. majus 25-én (jegyzokonyv: 11) kért
tamogatast a legkisebbik lednyanak kihazasitdsdhoz, 4m azt a valaszt kapta, hogy elézetesen a
kozosség semmit sem igérhet. Ha itt lesz az eskiivd ideje, forduljon személyesen az
eloljarésaghoz. Oktober 12-én Singer ismét kért, am szemmel lathatdan rosszkor: a kdzosség
éppen nagyon sporolt. Igy csak egy eldleget kapott a 186 forintos fizetésébol (jegyzokonyv:
27). Az eskiivoi szertartas koltségeirdl annyit tudunk, hogy a Chuppa (hupa)-pénz 3 forintot
tett ki (jegyzOkonyv: 6).

Az egyszeri segélyek mértékérdl is van megbizhaté adatunk. Bernard Schlesinger
O0zvegyének megsegitésére 22 forintot gytijtettek dssze 1828. majus 15-én, 20 forintot kapott
Lena Poppe 1828. julius 26-an — valosziniileg ennyi volt az atlagos egyszeri segély. Ennél
kisebb Osszegeket folyositottak rendszeres havi timogatasként: Bela, Wolf Hollitsch 6zvegye
havi 10 forintot kapott (jegyzOkonyv: 41). Lena Freystadt ,betegségében” Chevra
Kadischatol egy honapra 8 forint segélyt kapott, amit Anie Irenu Cassa (a szegényhazi
pénztar) tovabbi 8 forinttal toldott meg. Ugy tiinik, hogy 16 forint koriili 6sszeg volt a ndi
megélhetési minimum. Feltevésiinket igazolja, hogy egy ,,Findl-Kind” (talalt gyermek)
ellatasara a kozosségi pénztarbdl havi 10 forintot utaltak (jegyzokonyv: 134.) Ez az 0sszeg
csak az étkezési koltségeket — Kostgeld — fedezte. Tehat legfeljebb 16 forintba keriilt egy
feln6tt né havi alapellatasa, és a kozosség mindenekeldtt azokat tamogatta, akiknek még
ennyi sem volt.

Regina, az elhunyt Israel Wahrmann rabbi 6zvegye nyugdijat kapott, amely évi 400
forintot tett ki (jegyzokonyv: 27). Akkortajt Regina Wahrmann volt az egyetlen ,,pensionirte
rabbinerfroj” (nyugdijazott rabbi feleség).'* Osszehasonlitasul: Aron Bassist zsinagogai
szolga és Israel Briill, a méasodik hivatalban 1évd rabbihelyettes ugyancsak 400-400 forintot
kaptak fizetésként. Oppenheimer, mint elsd¢ rabbihelyettes ¢évi 500 forintos fizetéssel
rendelkezett, amelynek emelését idénként kérte."” Biichler Sandornak koszonhetéen ezeket a
szamokat Osszehasonlithatjuk a 18. szazadvégi obudai fizetésekkel. Obudan a rabbi éves
fizetése az 1776. évi Juden-Ordnung szerint 150, a tanito fizetése 130 forint volt. A kantor
havi 2 ft 30 kr, az els6 sakter évi 104, a masodik 78 forintot kapott.'® Ehhez képest a 19.

szazadi pesti fizetések mar magasabbak voltak.

" PIH 1-7. 1/1826

15 példaul 1828. jinius 22-én. Valasz: “Wird in Beriicksichtigung genommen um nach Regulierung des neuen
Budget ihm willfahren zu kénnen.*

'% Biichler 1901. 300
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Bernat Heller, az Oberlehrer, akinek a tanitds vélhetden az egyetlen pénzszerzési forrasa
volt, 1200 forintot kapott évente, de az anyagi helyzetét mégis szegénynek mindsitették.
Szegény volt Regina Wahrmann is az 1826. évi 0sszeiras szerint. Az 1827. évi 236. szamu
(1827/236) Osszeirasi bejegyzésbol tobbet tudunk meg: a kereszturi sziiletésit Wahrmann
asszony 1827-ben 61 éves volt, és akkoriban mar 28 éve €It Pesten. Josef nevii 32 éves nétlen
fia is vele lakott egy haztartasban. Volt egy szakdcsndjiik, és a lakasban még két Zickler nevii
didk tartdozkodott, akik Szikszrdl jottek Pestre. Lehet, hogy a didkok Wahrmann asszony
rokonai voltak, de minden esetre konnyitették a lakassal és ¢élelmizéssel kapcsolatos magas
koltségek viselését. Regina 1825. 6ta toleralt volt, az azonban nem dertilt ki, hogy folytatott-e
valamilyen kiegészitd gazdasagi tevékenységet, vagy sem.

Regina Wahrmann nem ¢éIt minden tdmogatas nélkiil. Hiszen Pesten laktak gyermekei is.
29 éves Mayer Wolf eredeti szakméja lenvaszon kereskedd volt (1827/772). Statusa: ,,sohn
des verstorbenen tolerirten rabiner” (az elhunyt toleralt rabbi fia. Ez a megjegyzés ellentmond
Biichler adatainak, aki szerint Wahrmann rabbi csak commordns volt). Mayer Wolf fizetett
adot, felesége — Rebeka — Galiciabdl szarmazott. A haztartasban egy 22 éves pragai szakacsno
segédkezett. Ez a Wahrmann csalad Waitzner (Véci) uton lakott, nem messze a kereskedelmi
raktarhazaktol.

Az 1826-1827. ¢évi addosszeirasokbol megallapithatd, hogy a legtobb felndtt nd
¢letformdja a hazassag volt. Az 1826. évi conscripcidoban csak az addzot (csaladfot), vagyis
vagy a férfiak, vagy az iizletet tovabbvivd 6zvegyndk nevét irtdk be. Az Fhe weib (a nej) sz6
(az Osszetett szavak értelmezés szerinti kiilonirasa gyakori volt) az 1827. évi conscripcidban
tlinik fel.

De voltak egyediilallo ndk is a pesti zsidok kozott, akik vagy eldzvegyiiltek, vagy nem is
mentek férjhez, aminek oka nagyrészt a megfeleld hozomany hidnya volt. De a tolerancia,
vagy kommorancia birtoklasa is komoly elényoket jelentett a nétlen, vagy ismét hdzasodni
vagy6 férfiak szemében. Az 1826. és 1827. évi conscripcid alapjan Osszeallithattuk a noi
gazdasagi tevékenységek listajat, amelyet a gyakorisdg szempontjabol a cselédlanyok és a
szakacsndk, majd a kereskedelmi szakmak vezettek:

Szolgaltatasi szektor (ezen beliil 6nalldé vendéglosndk, cselédlanyok, szakacsndk és a

szobat kiado nok)

Kereskedondk (ezen beliil hazalondk és ligynokndk)

Ipartizék (ezen beliil a kézimunkazok)

Az olyan egészségiigyi szakmak, mint az &polondk és a babaasszonyok

Koldul6 6zvegyek
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Az 1827. évi addosszeirasbol kitlinik tovabba, hogy voltak sajat anyagi eszk6zokbdl (von
eigenen Mitteln) €16 ndk. Anna Wolf 50 éves 6zvegy az oObudai szdrmazasu Wolf
Oppenheimer kereskedd hazaban élt, amely az Alter Gasse 271. szam alatt volt (1827/855).
Ugyancsak sajat anyagiakkal rendelkezett 28 éves 6zvegy Mari Herzfelder (1827/421) Raab-
rol. Mari Herzfelder Leopold nevii, dbudai sziiletésti 6 éves fidval lakott egyiitt, de honnan
volt sajat vagyona ¢és mennyi volt ez, nem tudhatjuk.

Pesti sziiletésli 28 éves 6zvegy Rosalie (Rozalia) Jaffa (1827/181) szintén 6nerdbdl élt 14,
illetve 15 éves fiaval. Megjegyzésben all, hogy Rozalia Jaffa Lebl Pick toleralt kereskedd
lanya. Vagyis nem férje, hanem apja révén tartdzkodhatott Pesten.

58 éves 0zvegy Barbara Michelstetter (1827/718) neve mellett ugyancsak lebt von eigenen
mitteln allt. Barbara mar 38 éve €It Pesten és valdsziniileg férjétdl 6rokolte a toleranciat.
Barbaréaval egyiitt lakott 21 éves lednya Rosalie, aki még hajadon volt. Egy sorral lejjebb
(1827/719) &ll a bejegyzés, amelyben egy bizonyos Jonas Abelis ad6z6 neve szerepel. Jonas-t
az elhunyt toleralt David (David) Michelstetter vejének irtdk be, aki 35 éves 6zvegy volt és
ugyanabban a hazban lakott, mint Barbara Michelstetter, vagyis Konigs Gasse (Kiraly utca)
1262 alatt. Jonas tehat Barbara veje is volt, &m a toleranciat Barbara, és nem a veje 6rokolte.
Ennek ellenére a conscripcidé az elhunyt toleralt férfire, nem pedig az ¢l6 toleralt ndre
hivatkozott.

Grazi sziiletésii Mariann Kohn mar 43 éve élt Pesten. 1827-ben 66 éves 6zvegy volt. O is
onalldan €lt, hazdban egy 18 éves Magdalene (Magdolna) Schwarz nevii szakacsnd dolgozott
¢s lakott (1827/197).

21 éves Teres (Teréz név egyik irasos valtozata) Hirschfeld nagyon fiatalon 6zvegyiilt el.
Abbol, hogy Landstrasse 525-ben lakott, feltételezhetjiik, hogy jobb modu zsidok kozé
tartozott. Rovid torténete tragikus képet fest, hiszen a hazassdga, amely miatt feljott
Balassagyarmatrol, csupdn egy évig tartott. Férje hirtelen haldla utdn Teres egyediil,
tartozkodasi engedély nélkiil maradt Pesten. Anyagilag nem allhatott rosszul, hiszen fliggetlen
volt, nem dolgozott és egy 55 éves cselédlany ¢élt hazaban, aki éppen féléve jott fel
Veszprémbdl (1827/177). Minden jel arra utal, hogy mindkét né Onerébdl probalt
begyokerezni Pesten.

Rovidsége miatt figyelemre méltod az 1827/458. szamu bejegyzés, amely 60 éves, vazsonyi
sziiletésti Teresia (Teréz) Berlinerre vonatkozik. Teréz 8 éve ¢lt Pesten, ahova talan az
elhunyt férjével egyiitt érkezett. 1827-ben 6zvegyen €It egyediil Ellbogen gasse, azaz Kényodk
utcaban, ahol rajta kiviil zsibarusok, hazalok, hordarok és szeszégetok laktak. Pedig Teréz

tarsadalmi statusza muter volt, vagyis biztosan voltak gyermekei.
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Megélhetési lehet6ségként emlitend0 még az Anie Irenu (Armen-Institut), azaz a
szegényhdz intézménye, amely azonban nem kizardlag a ndék eltartdsara szolgalt. A ndk
szegényhdzba valo felvételének van jegyzokonyvi nyoma. Az 1830. oktober 17-1 bejegyzés
szerint ,,Lene Reinhold bittet wegen ihrer groen Krankheit und Diirftigkeit in die Anie Irene
[...].” Lene-t felvették ,,in die Stelle des verstorbenen Baruch Mordeha;j” (jegyzékonyv: 95).

Minden nét az addzok Osszeirdsdban (az 1826. és 1827. évi conscripcioban) csaladi
allapota szerint soroltak be, ami nagyjabol a férfiakra is vonatkozott. A férfiaknal az iizleti
tevékenység volt elsdsorban mérvado, a néknél ez csak akkor keriilt elétérbe, ha 6k voltak az
adoalanyok. Noha itt is talalkozhatunk tarsadalmi diszkriminacidval, amely anyagi kart ugyan
az ¢rintett nOknek kimutathatoan nem okozott, de rogzitette a vagyoni viszonyokat is
befolyasold negativ tarsadalmi szokéasokat. Latni fogjuk példaul, hogy a lednyok nevei még
akkor is a filgyermekek utan kovetkeznek, ha a lanyok idésebbek voltak a fitknal. Némely
esetben — amint a feltlintetett példakban tapasztalunk - a megjegyzés rovataban a tolerancia
birtoklasat az elhunyt férfi tolerdlttal, de nem a tiirelmi jogot O6rokolt ¢l6 ndvel hoztdk
kapcsolatba.

A csaladi éllapot a ndk esetén az anyagi helyzetrdl is tanuskodhatott: a férjezett nd
altalaban még megélhetett, noha az anyagi koriilmények kozott a mindségi kiilonbségek
nagyok voltak. De egy 6zvegynd szinte biztos, hogy a rokonai, vagy a kdzosség tdmogatasara
szorult. Ezt lattuk példaul 6zvegy Rosalie (Rozélia) Schlesinger esetén is. Bernat (Bernat)
Schlesinger a legelsd pesti telepesek, vagyis a zsido konyha bérléi koz¢é tartozott. 1774. ota élt
Pesten, de kereskedelmi iigynokként (sensal) nem szerezhetett nagy vagyont. Az 1827. évi
adozok kozott Schlesinger még szerepelt (1827/228), de a kovetkezd évben meghalt, és 60
éves O0zvegye kénytelen volt a kozosséghez fordulni segitségért.

Az 1827. évi Osszeirasban az ad6zok egész csaladja és a személyzet is szerepelt, a csaladi
allapot szokdsos (verheiratet, ledig, witib) megjelolésén kiviil volt még a hojz fater
(csaladapa) és a muter (anya) rovat is. Ezen kiviil alkalmaztdk még az anferwandte (rokonok)
¢€s a bruder (fittestvér) rovatokat, ami sziikséges is volt ahhoz, hogy a mind jobban szaporodo
pesti zsidosag allomanyat valamilyen mddon atlathatova tegyék. Gyakran az anmerkung
(megjegyz€s) rovatban is a csalddi kapcsolatokra tettek utaldst, példaul: Ignatz Kramer —
,sohn der tolerirten Rosalie Klatscher” (toleralt Klatscher Rosalie fia). Es ugyanigy: Filip
Kramer — ,,sohn der tolerirten Rosalie Klatscher” (toleralt Klatscher Rosalie fia). Filip (Fiilop)
¢s Ignatz (Ignéc) anyja valosziniileg még egyszer férjhez ment, de 1827-ben 51 évesen ismét
0zvegy volt (1827/273). 20 éves Nathan (Natan) fia vele lakott. Rosalie (Rozalia) zsibarusnd

volt ugyanugy, mint két idésebb fia. A toleranciat a varosi tanacs 1806-ban itélte oda, Rosalie
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ezt valdsziniileg a madasodik férjét6l orokolte. Rosalie Klatscher szerepel Dorffinger
névsordban is mint'’ #rédler (zsibarus), aki Landgasse (Landstrafie) 538. szam alatt élt
Terézvarosban. Ez a kornyék gazdasagi szempontbol az eldkeldk kozé tartozott. Rosalie

valamilyen rejtélyes forrasbol zsibarusként megengedhette ezt magénak.

1. 3. A kereskedofeleségek
Az ehe weib statuszban 1€év6 ndk tavol sem voltak egyforman ellatottak, amit néhany példaval
bemutatunk. Ott volt példaul az 6budai szarmazasu Rosalie (Rozalia) Goldberger, 51 éves
Goldberger Gerson toleralt nagykereskedd felesége, aki 1827-ben mar 16 éve élt Pesten
(1827/189). A csalad a Landstrafle (Orszagut) 527. alatt lakott. Rozalia 49 éves volt, de a
gyerekei (David, Wilhelm, Leopold, Eleon6ra) méar mind kiilon éltek. A csaladi hazban csak a
legfiatalabb, huszéves Adolf fia lakott tizenhét éves Rosalie nevii feleségével.

A haznal ¢élt még négy fiatal szolga, akiknek teenddi nem deriiltek ki a felsorolasbol. A
szolgdk 15 és 22 ¢év kozotti férfiak voltak, ezért arra gondolhatunk, hogy az lizletben
segitettek. Ezen kiviil volt ott egy cseléd, egy szakacsnd és egy Eleonora Lewi nevil
szobaldny. Az utdbbi szakmai elnevezés (stubenmagd) eléfordul még egyértelmiien a 205.
szamu beirasnal, amely Teres Gans 33 éves borkereskedd feleség csaladtagjainak és
kiszolgald személyzetének névsorat rogzitette.

A csaladtagok szaméhoz viszonyitva a Goldbergerék személyzete szokatlanul nagy volt,
¢és amellett szol, hogy Goldberger Rosalie asszonynak nem kellett nehéz fizikai munkat
végeznie, a személyes kényelmérdl egy szobalany gondoskodott.

Rosalie Kohn 49 éves Hermann Kohn terménykereskedd (1827/194) felesége volt. Az
Osszeiras tantisdga szerint Hermann 33 éve €It mar Pesten, az elhunyt 6budai toleralt Kohn
fiaként Orokolte az 1802-ben kiadott toleranciat. 43 éves Rosalie Kohn Raab-rol (Réba)
szarmazott, ¢és ugyancsak az elsd pesti telepesek kozé tartozott, hiszen akkoriban mar 30 éve
¢lt mar Pesten. Két fia - 9 €s 7 éves — Pesten sziiletett. Kohn csaladnak egy cselédiik (40 éves
Simon Hirschl Saros-megyébdl) és egy szakacsndjiik (20 éves obudai Rosalie Schwarz) volt.
Rosalie Kohn élete biztositottnak latszik. Kohnék is a Landstrafse utcdban laktak, ahol a jobb
modu zsido csaladok — tobbnyire kereskeddk — béreltek lakast.

Rosalie Wodianer 1802-ben koltdzott fel Kalocsardl Pestre (1827/850). 1812. koriil kotott
hazassagot nala hat évvel iddsebb, szegedi szarmazasti Rudolf Wodianerrel. 1827-ben Rosalie

31 éves ¢és 8 gyermek (4 fiu és 4 lany) anyja volt. A legiddsebb 14 éves Katrine (Katalin egyik

' Dorffinger 1827. 562
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névvaltozata), a legkisebbik egyéves Josefa volt. A csaldd nem a Teréz, hanem a Jozsef
varosban bérelt hdzat a Piac térnél (Markt Platz). 4 alkalmazottjuk volt: egy szegedi
szarmazasu nétlen raktaros (magaziner), egy fiatal cselédlany, egy szakéacsnd €s ezen kiviil
egy hazi tanar: 28 éves, csehorszagi sziiletésii Jakob Kubic.

Hazi tanéra volt Katarine (Katalin) Ulmann gyerekeinek is. 29 éves Katarine (1827/844)
Trierbdl szarmazott, 1816-ban koltozott Pestre, valoszinilileg az éppen nyélbe {itott hazassag
miatt. Férje Sdmuel Ulmann — Mozes és Gabor Ulmann testvére — 1827-ben 40 éves volt.
Samuel Ulmann is sokaig kereste parjat! 1827-ben harom gyerekiik volt: Bernat, Ignac és
Adolf, akiket Jakob Mandela tanar tanitott. Egy szakéacsné és egy cselédlany latta el ezt a j6
modu csaladot, amely Briick (helyi kiejtésben Brick, azaz hid) utcaban lakott Jozsef varosban.

Némely palinkakereskedd feleség sem panaszkodhatott ellatasara: 41 éves Franziska
(Franciska) Abeles 43 éves Josef Lev Abeles (1827/18) felesége volt. Mindketten Obudérol
telepiiltek at, csak hogy a férj mar 28, a feleség csupan 18 éve €It Pesten. Ugyanakkor 23 éves
Matthias fitik a beiras szerint Obudan sziiletett. A t5bbi gyerek - 6 fia: David 15, Simon 14,
Samuel 13, Wilhelm 8, Hermann 5, Adolf 2, és 3 lany: Rosine 9, Rosalie 7 és Teresie 17 —
Pesten sziiletett.

Harom haztartdsi alkalmazott dolgozott ¢és élt a csaladnal: 30 éves Barbara, aki 4 évvel
korabban Csehorszagbdl érkezett Pestre, szakacsnéi teendoket végzett, 21 éves Filip Griinhut
¢s 24 éves Johann Rosenberg (Tokajrol) cselédek voltak. Franciska Abeles sok gyerek miatt
talan nem élhetett olyan kényelmesen, mint Goldberger Rozalia, de neki sem kellett egyediil
dolgoznia, hogy ellassa népes csaladjat.

A hazasparnak volt még egy 20 éves Matilda leanyuk, aki ugyancsak Obudan sziiletett és
ugyanugy, mint anyja 18 éve ¢lt Pesten. Abeles egy ideig két haztartast tarthatott fenn, ami
bizonyéra tetemes kiadasokkal jart.

Matilda Abeles szakitott csaladi mintaval és egy értelmiségihez ment feleségiil. 25 éves
Hermann Rosenfeld Pozsonyrdl (PreBburgbol) szarmazott és sebészorvos (magister chirurgie)
volt. A hazasparnak egyéves lednyuk volt mar, aki Pesten sziiletett (1827/19). Hermann
Rosenfeld azonban nem rendelkezett se tolerancidval, se kommoranciaval, és csak az apdsa
toleralt statuszdnak koszonhetden nem allt a kitoloncoltak (ab geschaft) listajan. Ugyanis a
neve melletti megjegyzésben ez allt: ,,schwiegersohn des tolerierten Josef Lev Abeles”
(toleralt Josef Lev Abeles veje).

Abeles nem volt egyetlen sikeres pesti palinkakereskedd. 33 éves Regina Schonwald 36
éves grazi sziiletési Leopold Schonwald felesége (1827/201) is jo anyagi koriilmények kozott

¢lhetett. Regina Lovasberényben sziiletett, Pesten akkoriban mar 13 éve élt. Feltételezhetden
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hazassaga révén kertlt fel Pestre, a legiddsebb gyermeke ugyanis 12 éves volt. Két haztartasi
alkalmazott dolgozott naluk.

Kissé szegényebb, de még mindig jomodduan élt Katharina (Katalin) Hamburger 29 éves
Daniel Hamburger terménykereskedd felesége (1827/195). Katalin Hamburger, Teresia
(Teréz) Tettinger toleralt palinka kereskeddnd legiddsebb leanya, csak 22 éves volt, de mar
harom gyereket hozott vilagra. Csupan egy haztartasi alkalmazottja volt: trieszti sziiletésu
Josefe Epern szakacsnd. Daniel Hamburger addzott a kozdsség felé, de a pesti tartozkodasat
anyosa tolerancidja biztositotta.

48 ¢éves Franziska (Franciska) Baruch 53 éves, 1803. ota toleralt pozsonyi szarmazasu
Gabriel Baruch iigynok (semnsal) felesége volt (1827/29). A csalad Tabak Gasse 362-ben
lakott. Franciska férje mar 35 éve ¢élt Pesten. 28 éves Franciska ugyancsak pozsonyi sziiletésii
volt, 5 fiigyermeke kozott négyen mar dolgoztak, de valamiért még a sziilokkel egyiitt laktak:
24 ¢éves Leopold és 22 éves Ignac kereskedd, 20 éves Martin ,, klempprer” (azaz Klempner -
badogos), Samuel (13) szabo, 6 éves Emmanuel (Immdanuel) tanuld volt. Immanuel utan
kovetkeztek a lanyok nevei, noha a legiddsebb lany koranal fogva harmadik lehetett volna a
gyermekek soraban. A ldnyok neve mellett csak azt a bejegyzést latjuk, hogy tochter: Anna
19, Louise 16, Teresie 12, Magdalene 9, Matilde 8, Josefa 7 éves.

Egy huszonhét éves — és ugyancsak hajadon - szakacsndjiik volt. Hogy a 22-24 éves fiuk
még nem nosiiltek meg, utalhatott a csaldd gyenge anyagi helyzetére. Ezt a feltevést
megerdsiti, hogy 19 éves Anna is még mindig hajadon volt. Egy potldlagos beirds szerint egy
32 ¢éves nétlen Esekias Austerlitz wollsortirer (gyapjuvalogato) is naluk lakott, valosziniileg
albérloként. Hogy valoban albérlo, vagy egy notlen alkalmazott, ez az dsszeirasi bejegyzésbol
nehezen allapithatdé meg, mert az albérldi rubrika nem létezett.

A bejegyzés formailag is taniskodik arrdl, hogy a csaldd ndi tagjait csupan masodrangi
eltartottaknak tekintették, de azt is latjuk, hogy a zsido kozosség vezetéi valoban
megprobaltdk minél pontosabban rogziteni Pestre érkezd zsidok aktualis élethelyzetét, és
ennek sordn valoszintileg a varosi koz0sség biztonsagi érdekeit is szem eldtt tartottak. Hiszen
a zsibarusok, a hdzalok és a koldusok korében tobb gyanus (verdechte) személy is volt
fellelheto.

A zsibarusok és a hazalok csaladjaira jellemz6 volt, hogy sokan laktak egyiitt egy
lakasban. Mar a lakas cimébdl is lathatjuk, milyen lehetett a csalad anyagi helyzete. A zsido
tarsadalom egyértelmiien polarizdlodott. A szegényebbek a Kiilsé Terézvaros zsufolt belsd

crer

jobb volt a csalad anyagi helyzete, annal tavolabb tartotta magat a Terézvaros szivétol. A
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szegény csaladokban tobb kiillonboz6 csaladnevii személy lakott egyiitt, ami az albérlék
jelenlétére utal. De sok volt az egyiitt lakd kozeli, vagy tavolibb rokon is, ambar ez a
gazdagabb csaladokban is eléfordult, amint a kdvetkezd kép is igazol.

50 éves Katrine (Katalin) Kopel 1802. ota ¢€lt Pesten nala 7évvel iddsebb férjével.
Abraham Kopel az els6 6budai telepesek kozé tartozott, Katrine Komarnébél (Komarombol)
telepiil at. 1827-ben a gyerekek mar nem éltek a sziil6i hazban, talan ezért is fogadott be a
hazaspar két fiatalembert, akik vagy didkok, vagy mar végzett szemészek voltak. Egyikiiket
Hermann Kopelnak, a maésikat Igndc Rosenthalnak hivtdk. Szinte biztos, hogy mindketten
Kopelék vidéki rokonai voltak. A csalad nagyon kényelmesen — 3 f6bol allo személyzettel €s
egy lzleti alkalmazottal — ¢lt az 6si Pater Noster Gassl (Miatyank) utcaban (1827/849).

Egy évvel az Osszeirasi bejegyzés elkészitése utan — 1828. december 15-én — Abraham
Kopel meghalt. A kozdsségi jegyzokonyv, sajnos, nem tesz emlitést arr6l, milyen vagyoni
helyzetben maradt Kopel 6zvegye. Biztosan nem kellett a k6zdsség segitségét kérni, hiszen
Abraham Kopel minden kozosségi egyesiiletre is hagyott pénzt: a zsid6 iskolara (Normal-
Schule unserer Glaubens-Genossen), a Chevra Kadisara (beleértve a jarzajt-kor este €s reggel
illendé Kadis elmondasat), a Bikur Cholim és a Menachem Avelim egyesiiletekre (beleértve az
elsé évben emlékére imadkozd minjan koltségeit és azt az dsszeget - 200 ft, amit sirjanal
temetésekor a szegényeknek kellett szétosztani). Katrine Kopel neve, minden esetre, nem
fordult eld a raszorult 6zvegyek névsoraban.

A hézalok helyzete tavol sem volt ennyire biztositott. 30 éves Moyses (Mozes) Lewinger
(1827/96) a klasszikus rovidaru-hazalé szakmaban — minden bizonnyal kevés sikerrel -
probalta eltartani magat, 64 éves Katrine édesanyjat és 25 éves Scharlotte (Sarolta)
lanytestvérét, aki fiatal kora ellenére mar 6zvegy volt. Valosziniileg albérloként lakott naluk
25 éves Jakob és 26 éves Leopold Lewi sebész-tanhallgatd, akik persze rokonok is lehettek.
Katrine ¢és Scharlotte Lewinger minden kiils segitség nélkiil dolgozott a lakas és harom férfi
ellatasan. 30 éves nétlen Moyses Lewinger ritka, &m nem egyediili kivétel volt az ilyen
korban tobbnyire mar verheiratet és hojzfater statusza zsido férfiak korében.

24 ¢éves Franziska (Franciska) Deutsch 1820-ban Kreuz-rol jott fel Pestre és hamarosan
hozzdment Sdmuel Deutsch 29 éves kelme-hazalohoz, aki engedély nélkiil tartozkodott €s
dolgozott Pesten immar 21 éve (1827/341). Franciska élete nem volt biztos: barmikor
kitoloncolhattak férjével egyiitt. Ettdl fiiggetleniil 1827-re mar két gyereket sziilt, vagy azért,
mert reménykedett, hogy valamilyen modon csak lesz maradasuk Pesten, vagy nem is
foglalkozott ezekkel a gondolatokkal, hiszen rajtuk kiviil még oly sok zsidonak nem volt

semmilyen engedélye a pesti tartozkodashoz. A vidéki csalddtagok minden bizonnyal



10.13146/0OR-ZSE.2013.002

150

szivesen kovették hozzatartozdikat a nagyvarosba, igy Leopold Reins, Franziska 8 éves
rokona (,,schwagersohn aus kreuz”) is Deutsch csaladnal lakott.

A csaladdal egyiitt még harom idegen hdzalo is lakott, akik feltehetden albérldk voltak,
noha az Osszeirasban szolgadloként jegyezték be Oket: Leopold Hamburg, Leopold Z. és
Hermann Klein. Franciska egyetlen haztartasi segitsége 30 éves Regina Grof3 szakacsné volt,
aki éppen féléve érkezett Miskolcrol (1827/341). Elképzelhetd, hogy Regina Grof is a
lakhatés miatt dolgozott Deutsch hazasparnal.

A 15. szamu bejegyzésbdl megismerhetjiik Henriett Lederer (23) élethelyzetét. Férje,
Moritz (Moéric) Lederer rovidaru-hazaldo volt, ami Pesten a legelterjedtebb gazdasagi
tevékenység volt a zsidosag korében. Abbol, hogy Moritz neve mellett az a megjegyzés
szerepel, hogy ,,schwigersohn des verstorbenen tolerirten Markus Prager, kontribuirt,” azaz az
elhunyt toleralt Markus Prager veje, megtudjuk, hogy Henriett leanykori neve Prager volt.
Henriett Pesten sziiletett, amint a féléves lednya is. Hazukban egy 47 éves pozsonyi sziiletésii
Katrina Prager ¢élt, aki 31 éve tartozkodott Pesten és 1806. ota toleralt volt. Katrina, tehat,
Henriett édesanyja volt. Igy Ledererék a tolerancia varomanyosai voltak, és egy cselédet is
engedhettek meg maguknak. A conscripci6 ebben az esetben is inkébb az elhunyt férfire, mint
az €16 ndre hivatkozik, aki ugyanakkor 6rokolhette férje tiirelmi jogat.

A pesti zsidok koziil sokan a pesti letelepedést megelézden mashol is probaltak szerencsét.
A zsidok mobilitasat illusztralja, példaul, a 376-as bejegyzés. Franciska Erbel 1799-ben
Hollitsban sziiletett. Férje, David Erbel rovidaru-kereskedé Boskowitz-rél szarmazott. Ugy
latszik, hogy a csalad eleinte Budan ¢€lt, hiszen ott sziilettek a gyerekek: 16 éves Hermann és
10 éves Salamon, Katrine (18), Rosalie (5). Csak a legkisebb Regina sziiletett Pesten, ahova a
csalad 1822-ben koltozott. Pesti tartozkodasi, vagy miikddési engedélyiik nem volt
(1827/376).

Katrin Schwarz (Szantérol) egy tregler felesége volt (1827/374). Eredetileg ennek a
szakmanak Trodler, azaz zsibarus volt a neve. De a pesti jiddisben ebbdl némelykor tregler
(esetleg: tragler) lett. Az irott dalet és gimel k6zott ugyanis néha nehéz kiilonbséget tenni.

Katrin (38) els6é gyermeke 7 éves volt. Vagyis az asszony elég késén ment férjhez, ami
nem volt nagy ritkasag a pesti zsidondk korében. 30 év feletti ndk is mentek férjhez, amint a
13 évesek is. Katrin Schwarz 49 éves férje ugyszintén Szantérdl szarmazott.
Hézassagkotéskor Katrin 31, Lebl Schwarz 42 éves volt. Az elsé gyermek utan még két fiuk

sziletett: 3 éves Mozes és féléves Jozsef.
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6 éves Franciska lanyuk a névsorban a legkisebbik fiu utan all, neve mellett /edig (hajadon)
bejegyzés szerepel. Vagyis a kiskoruak hazassaga a pesti kdzosség irnoka szdmara elvileg
elképzelhetd volt (noha ilyennel az 6sszeirds adatai kozott nem talalkoztam).

Szembetlind volt ennél a csaladnal, hogy tovabbi hdrom személy is lakott naluk, de
egyikiik sem volt Schwarzék rokona. A lakok egyike Johanna Abraml nevii 70 éves 6zvegy
koldusnd volt, aki Josefa nevili 24 éves hajadon lednyaval egyiitt kapott szallast Schwarzéknal.

Egy bizonyos Simon Fajgel nemcsak engedély nélkiil tartdzkodott Pesten, de még gyants
személy (verdechter) is volt az Osszeirds erkdlcsi megitélése szerint. A megjegyzésbol
kideriil, hogy Schwarzék mellékkeresetére a kozosség nem nézett j6 szemmel: verleiht ohne
erlaubnis quartir (engedély nélkiil szallasol) allt a megjegyzésben.

Egy tipikus tredler-feleség volt nikolsburgi Barbara Hollits. Barbara 51 éves volt, ebbdl
harminchérmat Pesten ¢€lt. Mayer nevil férje viszont 48 éves volt és csak 16 éve tartozkodott
Pesten. Valoszintileg a ndstilési és az itt-maradési szandékkal jott Pestre, hiszen az els6 kozos
gyermekiik 15 éves volt, vagyis a par rogton Mayer érkezése utan hazasodott 6ssze. A hazban
egy 25, illetve 21 éves fiu ¢lt, akik a férj mostohagyermekei voltak. Ezen kiviil még egy 14
éves édeslanya is volt, de veliik lakott az asszony els6 hazassagabodl szarmazo 28 éves d6zvegy
lanya is. 35 éves 6budai szarmazasu nétlen Wolf Hollits terménykereskedd ugyancsak ott élt
Hollitsék lakasaban. A haztartast a csalad néi tagjai vezették, akik wvaldszinlileg a
kereskedésben is segitettek.

Rosalie Markowitsch helyzete taldn még bizonytalanabb volt, mert férje Abram
Markowitsch (1827/413) nemcsak engedély nélkiil tartdzkodott és dolgozott Pesten, de mar ki
is utasitottak Pestrdl (,,ist bereits von hier abgeschaft worden”). 35 éves Markowitsch
Nagyvaradrol szarmazott, 36 éves Rosalie pedig Komarno-bol jott fel. Pesten sziiletett
Michael gyermekiik, de Rosalie valahol ttkdzben lett terhes: vagy Nagyvaradon, vagy
Komaromban, hiszen a hazastarsak masfélévvel korabban érkeztek egyiitt Pestre. A csalad
tudatos tervezésérdl tehat semmiképp sem beszélhetiink. A pesti kiutasitds nyilvan azzal is
fliggott 0ssze, hogy Markowitsch hazasparnak nem volt kozeli rokonsaga a pesti toleralt
zsidok korében. De hozzajarulhatott a férj kétes jovedelmii foglalkozésa is.

A 19. szazad elején Pesten ¢élt zsidokra jellemzd volt a sokgyerekes csaladfajta. Példat
éppen egy tredler-csalad mutathat (1827/426). 53 éves Jakob Mesneles a zsibarusi
tevékenységbol igyekezte fenntartani népes csaladjat. Teréz nevii felesége 15 évvel fiatalabb
volt nala. Mindketten Obudardl szarmaztak, de Jakob mar 43 éve, mikozben Teréz csak 28
éve élt Pesten. Osszesen kilenc gyerekiik volt. Teréz a férfi masodik felesége lehetett. Az elsd

asszony két é16 gyermeket hagyott hatra: 22 éves Barbarat (aki a névsorban az 5 éves Filip
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utdn kovetkezett!) és 19 éves Juliat. Teréz szinte évente sziilt: 14 éves Katrine utan
kovetkezett 13 éves Regina ¢és Elisabeth (Erzsébet), Salamon 12, Rozalia 10, Moric 7, Fiilop 5
éves volt. Teréz tehat 23 év koriili volt, amikor egy kétgyerekes, vagyontalan zsibarus
felesége lett, mert jobb hédzassagi ajanlatra nyilvdn nem szamithatott. 38 éves kordban a
szllési dinamikdja megtorpant. Az utolso sziilés 6ta mar 6t év telt el, és egy ujabb gyermek
neve még nem keriilt fel a névsorba. Persze, a pesti zsidosag korében nagy volt a
gyermekhalanddsag, igy nehéz taldlgatni, mi volt a sziinetelés oka.

Az egyik zsibarus csalddban (1827/359) talalkozunk egy szokatlan ndi statusszal (v6. 29
éves Magdalene Fleischhackerin esetén is: 1827/411). 19 éves Katarina Tramt 39 éves férje
kommorans zsibarus volt. Férjéhez hasonloan Katarina az orosz fennhatdsag alatt allo, de
eredetileg lengyel Ljubawni-bdl szdrmazott, csak a férj korabban jott fel Pestre. Veliik egyiitt
¢lt 50 éves Simone Bassist, Katarina anyja, aki csak 1826-ban csatlakozott gyermekeihez. Ha
Simone 6zvegy lett volna, akkor nem is lett volna semmi rendkiviili a dologban, de Simone
verheiratet, azaz férjezett volt. Férje neve azonban nem szerepelt a csalad névsoraban. Vagyis
Simone kiilon €It férjétdl, ami sok mindenre enged kovetkeztetni. Példaul, hogy a férje
elhagyta, vagy az egzisztencialis problémak ellenére nem volt hajlandé lemondani a
fiiggetlenségtdl. Vagy a hatésag mar kiutasitotta Pestrél, de a felesége nem kdovette Ot.
Mindenesetre ez arra utal, hogy a zsid6é kozosségen beliil is elofordultak az Ggy nevezett
rendezetlen csaladi viszonyok.
erdsen fligghtt a piaci viszonyoktol, amit egy korabeli példaval illusztralhatunk. 1804
novemberében az éves pesti piacra Moldvabol vératlanul 6ridsi mennyiségli marhat hoztak
eladasra. 20 000 darab marhabdl csak 8000 fogyott el, de ez is csak egy erdsen nyomott aron.
A véarhat6 300 forint helyett az erés konkurencia kdvetkeztében mar 150 forintért is elvittek
egy par bikat. Egy ilyen piac végzetes vesztességeket okozott a nem tdkeerds
keresked6knek.'®

39 éves Rosalie (Rozalia) Klatscher - nem a fentebb emlitett zsibarusnd - egy 43 éves,
pesti sziiletésli Mozes nevii 16kereskedd felesége volt (1827/325). Rosalie 4 fiat és harom
lanyt sziilt, a legidésebb 16 éves Jakob volt. Jadkob mar kitanulta a szabd szakmdjat, amely
Pesten nem volt egy nagyon jovedelmezod tevékenység. Rosalie az ad6dsszeiras szerint nem
rendelkezett haztartasi alkalmazottal. Kleine 2 Morengasse (Kis 2 Szerecsen utca) 1007 nem

volt egy gyakori cim, kozeliikben (Mojrer Gasse 999) a 324-es bejegyzés alatt szerepld

'8 Vereinigte 1804 (92) 1167.
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Mayer Boskowitz hasznalt ruha-hdzalo6 lakott, ugyancsak haztartasi alkalmazottak nélkiil. Ez
a kornyék sem a gazdagoké volt.

Az 1827. évi Osszeirds 415. szamu bejegyzése alatt 27 éves Anna Landsfelder szerepel, aki
egy nala tiz évvel idésebb miskolci lokereskedd felesége volt. Mindketten nyolc éve éltek
Pesten, de a gyerekiik csak 3 honapos volt. Franciska Deutsch, 7 éves ungvari ,kostkind”
(vagy kastkind, azaz vendéggyerek, de mindkettd azt jelentette, hogy nem sajat gyermeket is
ideiglenesen kellett eltartani) is kapott szallast Annaé¢knal. Franciska éppen féléve érkezett a
nagyvarosba, de miért vendégeskedett egyediil Landsfelder csalad hazadban, nem vilagos.
Talan ez Osszefliggdtt Anna Landsfelder varva-vart gyermekének sziiletésével. 7 éves lany
ugyan nem tudott igazan vigyazni a kibabdra, de ilyen esetekrdl valoban lehetett hallani, noha
az efajta gyermekfeliigyelet nyilvan életveszélyes volt. A csaldd szolgdlatdban egy 21 éves
cselédlany is allt, aki Neustetl-bdl érkezett Pestre.

Enged¢ly és haztartasi alkalmazott nélkiil ¢lt Pesten 25 éves Johanna Strohmann, akinek
Ahron (Aron) nevii férje 1823-ban jott fel Miskolcrol (1827/378). 27 éves Ahron
marhakeresked6 volt. Egyéves fitkkal Retig (Retek) Gasse-ben laktak, ahol elég vegyes volt a
lakossag. Itt lakott, példaul, a 442-es bejegyzés alatt szerepld nikolsburgi Josef Telts, aki
koran veszitette el feleségét. Bernat és Barbara nevii kiskoru gyerekekkel 6zvegyként élt

Pesten a Retek utcaban. Barbara még csak egyéves volt, az anyja talan sziilésbe halt bele.

1. 4. A vendéglato és az élelmiszeripar
Ehhez a foglalkozési szektorhoz elsdsorban a hentesek (fleschhacker, schachter) és a
kocsmarosok (trakteur, trakteurin), valamint a fogadosak tartoztak. A kocsmarosok — amint
az 1827. évi Osszeiras soraibol kiolvashato — egyértelmiien szamitottak a csalad ndi tagjainak
munkdjara. Ezen kiviil egy-két élelmiszerkereskedd (greisler) is volt a zsido negyedben.

Sakter volt példaul Michael Pariser az 0Osszeiras szerint (1827/107), am neki
mellékjovedelme is volt, amelynek alapjan Parisert akéar kozalkalmazottak kdz¢ is sorolhatjuk.
Ugyanis kozosségi sameszi (gemeindediener) éallasa is volt, amiért 75 forintos rendszeres
fizetést kapott a kehilatol (jegyzOkonyv: 27). Pariser felesége anyagilag nem élt rosszul.
Legfeljebb a férje természete miatt lehettek gondjai. Az 1828. évi jegyzOkonyv egyik
feljegyzése tanuskodik arr6l, hogy Pariser 0Osszeveszett kollégajaval, Simon Ries-el
(jegyzOkonyv: 29). Bar az is igaz, hogy ekkor Parisernak adtak igazat, és Riest — aki
egyébként 300 forintos fizetést kapott évente a k6zosségtol, noha ugyancsak gemeindediener

volt - nyilvanos bocsanatkérésre és 5 forint birsagra itélték.
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Az elég nehezen olvashatd Osszeirasi bejegyzésbol kitlinik, hogy Pariser hdzaspar 1813-
ban Aszddrdl érkezett Pestre, noha eredetileg mindketten parizsi sziiletéstiek lehettek. 20,
illetve 17 éves fiuk, valamint a conscripcidban a 17 éves fill utdn kovetkezd 18 éves lanyuk
Aszodon, 12, illetve 8 éves leanyuk pedig mar Pesten sziiletett. A hazban egy 24 éves cseléd
(knecht) dolgozott, aki valdsziniileg hentes lizletben segédkezett.

24 ¢éves Goldschmidt Rosalie (Rozélia) a nala harom évvel idésebb David Goldschmidt
hentes felesége volt. Rosalie Pesten sziiletett. Goldschmidték hdzassagabol mar 3 fiigyermek
szarmazott. Ebben a csaladban harom szolgaldo ¢élt: két huszéves fiatalember, akik
valosziniileg az lizletben segitettek, és egy pozsonyi sziiletésii cselédlany. A személyzet
szamabodl itélve, Goldschmidték nem voltak szegények.

Volt a zsido kozdsségben még egy koser hentes, akirdl csak annyit tudunk, hogy Jonas-
nak hivtak, de 1828-ban mar nem ¢élt. Rebeka 6zvegye 1828. majus 25-én kérte a kozdsséget,
hogy vegye védelmébe (,,in gemeinde-schutz”’) Marcus Boskowitz nevii vejét, amire a
vezetdség azt a valaszt fogalmazta meg, hogy miutan az elhunyt sakter 6zvegye ,.élete
végeéig” a kozdsség védelme alatt maradt, Boskowitznak sajat maganak kell gondoskodnia a
tartozkoddsi engedélyrdl. Ezek szerint tagjainak O6zvegyei a kozOsség oltalmaban alltak
(jegyz6konyv: 11).

Ahhoz képest, milyen sok volt a kereskedd, illetve, példaul, szabd a zsidok kozott, a hentes
szakma nem volt felkapott. A vagéas joga a zsidokonyha (Garkiiche) bérldit, késdbb a
kozosséget is megillette. 1822-ben a zsid6 féz6konyha (vagy vendéglé — vo. Groszman)'™
bérleti szerz8dését Isaak (Izsak egyik irasos formdja) Breisach irta ald egy évre a helyi
(hiesig, azaz itteni) toleralt zsidok nevében. A szerz6dés magaban foglalta a koser hus - borju,
barany és szarnyas - és a koser bor valamint koserpalinka kimérésének (Ausschossung)
haszonbérletét.

A koz0sség tagjainak fizetniiik kellett a meglehetdsen bosszantd félkrajcar hus-pénzt is a
bérld tarsasag részére, amiért a zsidok folyamatosan tiltakoztak (jegyzokonyv: 49). Groszman
szerint, a koser hus jaruléka — az accis — még 1833-ban is a koézOsség egyetlen allando
bevétele volt.”

Patachich Jozsef, a Pest varosi tandcsosa azt irta a zsidosdg husaddjarol, hogy az

el6ljarosag ,,szégyenszemre megallapitotta, hogy miutan a gazdagok nem tartjak be a ritualis

1% Groszmann 1934-35. 200
2 Uo. 204
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szabalyokat és husukat a keresztény boltokban vasaroljak, az accis a szegényeket nyomja el.
Ezért a hiisadot szét kellene osztani minden kozosségi tag kozott.”™!

1846-ban Pesten mar 12 zsidd vendégld és 2 mészarszek volt Intimata a. m. 1273. szdmu
oldala szerint.* A kocsmarosok, avagy a vendéglésok tobben voltak, mint a hentesek, de az
1826. évi Osszeiras tanisaga szerint nem sziikolkodtek. Persze, a tényleges anyagi helyzet itt
is bizonyara nagyon kiilonbozétt. Valoszintlileg a zsido vendégld miatt tobb zsidd kocsmaros
az Orszagut (Landstrafle) utcéban, szinte egymas mellett lakott. Ritka kivétel volt 61 éves
pozsonyi sziiletésii toleralt Hirschl Grof3 (1827/154), aki kocsmaros 1étére a Rumbach utcaban
¢lt. De Rumbach utca is az Orszagut kozvetlen szomszédsagaban fekszik. Gro3 1784-ben
Grofl mar 6zvegy volt, 25 éves Rosalie-n kiviil még két lanya volt, igy apanak nem volt
sziiksége a személyzetre. A csaladnal pozsonyi sziiletésti Samuel Stark didk lakott,
valdsziniileg albérletben, de segithetett az {izletben is.

Egyik 1804-es ujsag hirdetésbol™ értesiiliink arrol, hogy az Orszagit utcaban is voltak
vendéglok. Az egyik — Zum Roten Thor (A piros kapuhoz) — a 235. szam alatti hazban
(Jalichisches Wirtshaus) mikodott.

Landstrafle 532-ben kocsmadrosi szakmabol €It Reich csalad (1827/222). Anna Reich
1780-ban Pesten sziiletett, vagyis Anna édesanyja a legelsé telepesekkel jott Pestre. Az
Osszeirasbol kitlinik az is, hogy apja toleralt Kopel Kunewalder (1826/830, illetve 1827/837)
volt. Kopel Kunewalder 3. osztalyu kereskedd volt, igy a lanya valdsziniileg rendes
hozomanyt kapott hazassagkotéskor, noha Reichék — a haztartds névsorabol itélve - nem
voltak olyan gazdagok, mint Goldbergerék, vagy Boskowitzék. Leopold Reich Tatarol (7Totis-
rol) szarmazott. Az Gsszeirds szerint csak négy éve €ltek Pesten. A hazasparnak 5 gyerekiik és
egy 48 éves cselédiik volt.

Hazassaga el6tt Anna nem a szegény Terézvarosi negyedben lakott, igy hozzéaszokhatott a
kényelemhez. Erre Kopel Kunewalder 1838. évi halotti anyakdnyvébol kovetkeztetlink, amely
szerint Kunewalder jozsefvarosi Joseph Platz 162. szamu hazban halt meg.**

Az 1827/837. szaml bejegyzés Kopel Kunewalder nagykereskedd lakcimeként Getter
Gasse-t adta meg, ahol rajta kiviil - Getter (Gotter) Gasse 273-ban - még egy olyan nagy

2! patachich 1833. 204

22 BFL: 1V. 1202 ¢, 4647-4957/11. 1808-1850
3 Vereinigte 1804 (54) 713

2 BFL: Sterberegister 1838, XX. foli6
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keresked¢ is lakott, mint Moric Bauer, egy kiterjedé bel- és kiilfoldi kapcsolatokkal
rendelkez0 sikeres lizletember és a kozosség egyik vezetdje (1827/859).

Az Osszeirdsi bejegyzésben megtaldlhatjuk Anna anyjanak nevét és személyi adatait:
Regina Kunewalder, aki férjével egyiitt Obudarél koltozott fel Pestre, 1827-ben ugyancsak 58
éves volt. A bejegyzés szerint Kunewalderék csak 1821-ben jottek fel Obudarél, ami latszolag
ellentmond Anna Kunewalder sziiletési adatainak. Am ezt csak azt jelentheti, hogy Kopel
Kunewalder mar 1780-as évek ota lakott Pesten, fenntartva az 6budai haztartasat és az ottani
zsido kozosséghez valo tartozasat. Anna Reich, sziiletett Kunewalder, ezek szerint valéban
egy tehetds csaladbol szarmazott, amely két lakhelyet — és valosziniileg tobb tizletet - tartott
fenn.

1827-ben Kunewalderék hdzdban még két nétlen fit és két alkalmazottjuk élt: egy 45 éves
szakacsnd és egy inas. Ezen kivill egy rokonuk is veliik ¢élt, aki valosziniileg segitett a
héaztartasban. Néhany mas nagykereskeddi csaladtol eltérden itt nem latjuk az aktiv gazdasagi
tevékenység nyomat: se subjekt (alkalmazott), se magaziner (raktaros), se buchhalter
(konyveld) nem tartdzkodott a hazban. Persze, eléfordulhat, hogy azok nds férfiak voltak.

Landstrafle (Orszagut) utca 534. szamu hazaban lakott Lebl Meir Hoslinger kocsmaros,
aki Anna Kunewalderhez hasonldan a fiatal pesti generacidhoz tartozott. Hoslinger 1786-ban
sziiletett. 35 éves Magdalene felesége Obudarol jott 19 évvel ezeldtt. A hazassagbol 4 lany és
1 fiu szarmazott. A legiddsebb leany - 15 éves Regine - a névsorban az egyéves Hirsch utan
kovetkezett. Hoslinger kommorédns volt, am egy alland6 cselédre a csalddnak nem tellett
(1827/240).

A szomszédban - Landstrafe 536. alatt — lakott 67 éves Glaser, ugyszintén csaplaros
(1827/245). Glaser 23 évvel ezelott telepiilt at Pestre Balassagyarmatrol. Balassagyarmaton
mar kotott hazassagot, amelybdl Julianne nevii lanya sziiletett. Julianne is Pestre koltozott,
ahol Isak (Izsdk) Laufer felesége lett (vO. 246. szamu beirast). Pesten Glaser ujra néstilt:
Katrine pozsonyi szarmazast David Helfer eléjar6 lanya volt. Helfer neve ugyancsak
kapcsolodott a zsido vendégls (Garkiiche) bérletéhez. Az Intimata a. m. 632. szam oldalan®
David Helfer neve Elkan Kunewalder, Baruch Abelsberger, Meyer Gans mellett a Koniggasse
(avagy Konig Gasse, azaz Kiraly utcéban) lako zsidok névsoraban olvashatd. David Helfer a
Judenhof elnevezésii hazban lakott, ahol feltehetdleg Katrine is €It leany koraban. A névsor
1808-ban keletkezett, amikor David Helfer zsinagogai el¢jaro volt. Katrine 20 évesen érkezett

Pestre, 1827-ben 63 éves volt mar. Kopel fia 19, Gabriel 16 éves volt, egy allando cseléd a



10.13146/0OR-ZSE.2013.002

157

névsorban nem szerepelt, amibdl feltételezhetjiik, hogy eldkeld szarmazas ellenére a csalad
nem volt igazan j6 modu.

Landstrafle 538-ban lakott Rotberger csalad (1827/262), amelynek csaladféje trakteur
volt. 40 éves Adam Pesten sziiletett, az apja toleralt volt. Franciska Rotberger Obudérél
telepiilt at kétéves kordban. 1827-ben 30 éves volt. Két gyermeket sziilt: szokatlan modon
elsének 13 éves Johannat, masodiknak 12 éves Josefet irtak be. Két idegen személy lakott a
haznal: Israel Rosenberg és Jakov (Jakob) Berger. A személyzet is kétszemélyes volt, és ez
sem volt teljesen szokvanyos. Ugyanis 24 éves Leopold Ledrer pincérként dolgozott, 26 éves
hajadon Barbara Ledrer pedig szakacsnd volt. Valdszinlleg egy testvérparrdl van szo,
amelynek egyik tagja — Leopold — korabban jutott el Pestre, és 6t kovette névére. Rotberger
csalad anyagilag erésebbnek tiinik, mint Glaserék.

A masik Orszaguton, amelynek Waitzen (azaz Vaci) Landstraffe volt a neve, tobb zsidod
fogados ¢€lt, hiszen ezen az uton komoly kereskedelmi és szallitasi forgalom bonyolodott le. Itt
(1272. szam alatt) volt, példaul, Benjamin Wolf Lustig — a régi o6budai Lustig (a 40-es
években mar Lusztig) csalad sarjanak - fogadoja (1827/806). 53 éves Lustig rendelkezett pesti
tirelmi joggal, hiszen ugyszintén az elsdk kozott, 1790-es években koltozott fel Pestre. 46
éves Anna felesége SchoBBburgban sziiletett, de érdekes mddon ugyanakkor telepiilt le Pesten,
mint férje. Hazassadgukat legalabb 22 évvel korabban kototték meg, ugyanis a legiddsebb
gyermekiik — Rosalie lanyuk — mar 21 éves volt. Egyébként egyetlen bejegyzett hdzasparnal
talalkoztam az elsé gyermek tul korai, vagyis még a hdzassagon kiviili sziiletésével. Lehet,
hogy ilyen is eléfordult, de a hazassagok zome valdsziniileg hagyomanyos volt.

Rozalian kiviil 12 éves Franciska és 8 éves Teréz, valamint 19 éves Leopold és 14 éves
Mark a sziil6i hazban élt. S6t veliik lakott 78 éves, ugyancsak 38 éve Pesten ¢16 6zvegy Lebl
Sara, Anna édesanyja. A kiilsé kiszolgaldé személyzet 18 éves inasbol és 35 éves péceli
0zvegy szakacsnobdl allt.

Dorffinger névsordban 8 élelmiszerkereskedé (Greisler) szerepel®®, de Wolf Breisach
nincs kozottiik. Pedig az 1839. évi halotti anyakonyv (Sterberegister) XXIX. folidjanak 58.
szamu bejegyzésében Wolf Breisachot élelmiszerkereskeddként jegyezték be. 1839-ben
Breisach mar 72 éves volt, és Oregkori elgyengiilésben halt meg. Dorffinger szerint Wolf

Breisach nem Lip6tvarosban, hanem Terézvaros 1260. szama alatt lakott.”” Ettd] fiiggetleniil

2 BFL: 1V. 1202 ¢, 4647-4957/11. 1808-1850
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Wolf Breisach a kozosség egyik korabeli eldljardjanak rokona lehetett. Csaladi helyzetérdl
sajnos nem talaltam adatokat.

Az ¢élelmiszerkereskeddk kozott Dorffinger felsorolasaban Anna Oppenheimer asszony is
szerepel (Theresienstadt 1210), aki 798. szam alatt az 1827. évi Osszeirasban kreislerin-ként

megtalalhato.

1. 5. Fuvarozo, szallito és iparos feleségek
Bernat (Bernat) Hisler Tdliabol szarmazott. Bernat 29 évesen — az 1827. évi Osszeiras szerint
éppen félévvel ezelott - érkezett Pestre. Rendkiviil rovid id6 allt rendelkezésére, hogy
megismerje leendo feleségét és megkosse a hazassagot, de Hislernek ez sikertilt. Talan éppen
a szakméja miatt, amely ritkasdg szdmba ment: kocsisként (kutscher) dolgozott Lustignal
(1827/395). 28 éves Katrin felesége Pesten sziiletett, a hdzassdgot valoszinilileg a rokonok
kozvetitették. Egyébként ennél a hazasparnal is lathatjuk, hogy a hazassagra érett koru ndk és
férfiak vagy nem siettek a hazassagkotéssel, vagy szandékuk megvaldsuldsa komoly
akadalyokba iitkozott. Ezek kozé a letelepedési engedély hianyat, minden bizonnyal, nem
sorolhatjuk, hiszen ez a korilmény szemmel lathatban nem zavarta a zsidokat a
csaladalapitasnal.

A szallitéi szakma (németil: Fuhrmann, Spediteur) az 1826-1827. évi Osszeirds adatai
szerint nem volt népszerli a pesti zsidok korében. 396. szdmu bejegyzés alatt az 1827. évi
Osszeirasban megtalalhato 27 éves, Pesten 1826. ota ¢16 Franciska Rosen Abrahdm nevii
testvére lehetett fuvarozo.

Egy bizonyos Josef Ullmann 1849-ben a sziiletési anyakonyvek szerint
szallitmanyozoként dolgozott, noha az eléz8 bejegyzésben még hazalo volt.”® Nemcsak
szakmat, de feleséget is cserélhetett az évek soran: mig 1842-ben Katti Heller volt a felesége,
1849-ben Ullmann Jozsef feleségének neve Emilia volt.”

Az iparos mesterséget kitanult zsido férfiak feleségeinek élete nem volt kevésbé
mozgalmas, mint a kereskedoké. 35 éves Moses (Mdzes név egyik irasos valtozata) Prager
szabo (1827/379) pragai sziiletésii volt. 26 éves Rosalie nevili felesége is Csehorszagbol
szarmazott, a hdzassagot Szent-Ivanban kototték, féléves Julie lanya mar Pesten sziiletett,
ahova a hazaspar harom éve koltozott fel. Pesti tartozkodasi engedélyiik, azonban, nekik sem

volt.

27
Uo. 559
2 BFL: Geburtsprotokoll 1842 (A 24-23, Israelitische Kirche 1. Band: 1-204. f61i6)
¥ BFL: Geburtsprotokoll 1849 (A 24-23, Kirchengemeinde Budapest 2. Band: 1-80. f6li6, 1847-1851)
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3 Trommel Gasse (Dob utca) 366. alatt — vagyis Terézvaros nagyon szegény részében -
lakott 33 éves Teresia (Teréz) Hoffmann, 48 éves Simon Hoffmann szab¢ felesége (1827/31).
Teréz Neustetl-bél (Ujhely) szarmazott, ahol az egész csalad Pestre valo felkoltozés eldtt
¢lhetett. Ott sziiletett 4 idOsebbik gyereke, a legkisebbik négyhonapos csecsemd mar pesti
sziiletésii volt. Allandd haztartasi alkalmazottjuk nem volt, am volt egy tanulojuk — 14 éves
zsambeéki sziiletésti Simon Kohn, aki naluk lakott. Az 1826. évi conscripciobdl kitlinik, hogy a
szabdé nem volt egy jovedelmezd szakma, madasrészt a szabdknak, a cipészeknek és a
szobafestOknek altaldban egy-egy inasuk, vagy tanulojuk volt. A szakképesités és a szakmai
tovabbképzés a kozosségen beliil — tradicionalis csalddi forméban - tortént. Mégis a diirftig
(vagyis a raszoruld) kategoriaba tobb szabo tartozott, példaul: az 1826. évi 373, 460, 494 és
744. sz. bejegyzés alatti szabomesterek. Am meg kell jegyezni, hogy egyesek koziilik
rendelkeztek kommoranciaval, és megfizették az adot.

Baumgarten szabd (1826/318, Grofifeldgasse 1012) az Osszeiras szerint minden adot
megfizetett. Talan vagyonosabb volt a tobbieknél, am a pesti egzisztenciahoz sziikséges
toleralt, illetve kommorans statusszal Baumgarten szabé6 még nem rendelkezett, és csak a
feleség kommorans apjanak, David Weil-nak kdszonhetden volt kontribuirt (adofizetd), ami a
eltarthatott, hiszen Baumgartnerék mar harom éve ¢éltek igy Pesten.

Egy a kozosség anyagi atlaghelyzetét jellemz6 példaval taldlkozunk az 1826. évi 0sszeiras
17. oldalan. A 321-es bejegyzés alatt szereplé 42 éves Simon Glick, akinek feleségérdl csak
annyit tudunk, hogy 3 gyermeket sziilt, flickschneider, azaz foltoz6 volt. Ezért Glick munkéjat
kozhasznunak tekintették: ,,gemeindedienst als schneider” (k6zhasznii munka szaboként).
Talan mondanom sem kell, hogy Glick szabd is szegény volt. Am Glick rendelkezett
tolerancidval, sét a toleranciaadot is megfizette.

Egy specifikus, de nem kivételes esetet olvashatunk ki az 1827. évi Osszeiras 460. sz.
bejegyzésének soraibol. 51 éves prosnitz-i sziiletésii Rosalie Dressler 55 éves férje testi
fogyatékkal €16 (inwalit) szabd volt, aki Tarnovca-rol szarmazott. Ha a hazasparnak voltak is
gyermekei, mar elhagytdk a sziil6i hazat. Csak egy nétlen 17 éves dbudai sziiletésii inas lakott
veliik. Rosalie asszony egyediil latta el a haztartast, valdszinlileg még nehezebb koriilmények
kozott, mint a tobbi szabofeleség.

Teréz Penhof esete is bizonyitja, hogy a kozdsség néhany tagja fogyatékkal ¢élt. Teréz 25
éves pesti sziiletésii nd volt. Valamilyen okbol egy 35 éves, 5 éve Pesten é16, de Obudarol
szarmaz6 Wolf Penhothoz ment feleségiil annak ellenére, hogy Penhof vak volt (blinder). A

bejegyzés szerint (1827/391) csaladban két kislany volt: 10, illetve 9 éves. A gyerekek
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Obudan sziilettek, Teréz tehat a férfi masodik felesége volt. Teréz sorsa még nehezebbnek
tlinik, mint Rosalie Dressleré, hiszen nemcsak tartozkodasi engedélye, de szakmaja sem volt a
férjének.

A szabd mestersége mar azért sem lehetett nagyon keresett a pesti zsidosag korében, mert
igen sok ruhakereskedd, a szegényebbek szamara pedig a hasznalt ruha- és cipdkereskedd
valamint ruha-hazalé tevékenykedett a varosban, ambar ebben a szakmdban is nagyobb
lehetett a kinalat, mint a kereslet.

Az 1827. évi 468. sz. bejegyzés alatti Jakov (Jakob) Merle alt kleiderhausir (hasznalt
ruha-hézalo) valésziniileg éppen azért keriilt fogsagba, mert szegénysége miatt kovetett el
valamilyen torvénysertést. A conscripcid megjegyzésében ez all: ,,gegenwirtig befindet sich
in arest.” Jakov Merle 1800-ban Pesten sziiletett. 27 éves felesége Katrin zsambéki volt, 4
éves Scharlott volt a hazaspar egyetlen gyermeke. Meglepd, hogy egy cselédet is tartottak. De
13 éves hajadon Mari Schonstein — éppen a kora miatt — inkabb egy vidéki rokon lehetett, aki
segitett a haztartasban.

Nem egyediil Jakov Merle ¢élvezte az id0 tajt a pesti rendfenntartok vendégszeretetét. Az
1828. évi jegyzOkonyv oldalain Babett Schonaug tobbszor kérte a kozosség segitségét
férjének letartoztatdsa tigyében (jegyzOkonyv: 30). A jegyzOkonyv ugyan Moritznak
(Moricnak) emliti Schonaug urat, de az 1827. évi Osszeirds 151. szdmu bejegyzése alatt
szerepld Schonaug Adolfnak talan volt valami koze a letartoztatott férficthoz. Az Gsszeiras
szerint 25 éves Barbara Schonaug asszony egy 30 éves, ugyancsak pesti sziiletési gravirozo
felesége volt. Schonaugné, sziiletett Lef egy kétéves gyermek anyja volt. Hazukban élt még
66 éves Ozvegy Regina Lef anyos és 17 éves Katrine Pfeifer cselédlany. Moric Schonaug
letartoztatasardl sajnos nincs pontos adatunk, amint azt sem tudjuk, hogy a k6zosség végiil is
beavatkozott-e az iligybe. Adolf Schonaugot az 1848. évi Elsé magyar zsido Naptar és
Evkényv cimii kiadvany kereskeddi névsoraban taldljuk meg, csak hogy 1848-ban mar
tivegesként tevékenykedett az Also Hid-utcaban.™

A cipészek feleségei is tobbnyire raszorulok voltak (példaul: 1826/623), amint a
badogosok (1826/22), a pipakészitdk (1826/67) és az optikusok (1826/478) csaladjai.

Az liveges szakma nem volt ritka: egymas mellett két {iveges is szerepel az 1827. évi
Osszeirasban. A 451-es beiras alatti Moritz (Moéric) Zwillinger Sallamon (Salamon) Abraham

veje volt. Két évvel korabban jott fel Pestre, ahol pesti sziiletésti Teres Abrahammal kotott

S0 IMIT 1848. 43-49
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hazassagot. 1827-re mar egy fiuk sziiletett. Albert Abraham szabo, Teres 19 éves ndtlen 6ccse
is veliik lakott. Ennek az iiveges csaladnak a szegény Retek utcdban volt lakasuk.

A 463-as bejegyzés szerinti Kohn csaldd 2 Szerecsen (2 Mohren) utcaban lakott. Pesti
szliletésli Franciska Kohn csak 18 éves, de mar egy harom honapos kislany anyja volt. Férje
23 éves volt, és nem sokkal korabban jott fel Pestre Miskolcrél. Rosalie Wolf, Franciska 42
éves Ozvegy €desanyja naluk lakott. Rosalie Wolf eredetileg Lovasberénybdl szarmazott, de
mar 25 éve ¢élt Pesten. Moric nevil szolgdjuk Ohel-bol (Satorbodl) szarmazott.

Aki megszerezte a toleranciat, a mesterségét gyermekének igyekezte tovabbadni, még ha
ez nem is volt olyan jovedelmezd. 63 éves Lasar (Lazar) Epstein toleralt tiveges volt, 21 éves
fia is ezt a szakmat folytatta. 43 éves Babett valosziniileg Epstein masodik felesége volt,
hiszen csak 13 éve koltozott fel Emsdortbol (1827/34).

A festdk feleségei - példaul Johanna Poldk (1827/453) — is mar6l-holnapra élhettek.
Johanna valamivel iddsebb volt a férjénél, ami nem volt ritka. Egy festdinas lakott naluk,
hogy gyakorolja a szakmat és segitsen a munkéban.

A zsido szobafestSket Dorffinger is feltiintette a pesti kalauzaban.’' Kozottik tobben
Auerbach nevét viselték, és feltehetden egy csaladhoz tartoztak. Nikolsburgi sziiletésii toleralt
Jakov (Jakob) Auerbach 52 éves volt 1827-ben (1827/532). Az elsO telepesek nikolsburgi
csapataval jott Pestre 1784-ben. 51 éves Barbara nevii felesége csak 11 évvel késébb telepiilt
at Harburgbol. 1827-ben a gyerekek koziil csak egy 20 éves lanyuk ¢élt veliik. Ezen kiviil a
hazban lakott Jakov Lustig Eperjesrdl — egy 22 éves festdinas. Haztartasi alkalmazott a
csaladban nem volt.

43 éves Ignac (Ignatz) Auerbach (1827/407) valbsziniileg testvére volt a fenti Jakob
Auerbachnak. Ignac mar Pesten sziiletett, 1809. 6ta kommoranciaval rendelkezett. Pesten
1804. ota €16 38 éves Barbara felesége Galicidban sziiletett. Ez az Auerbach csalad is jiddisiil
kommunikélhatott, noha 18 éves Josef fia mar tudhatott magyarul is, hiszen 1827-ben didk
volt. Rajta kiviil Barbardnak még 4 gyermeke volt: David 6, Wilhelm 4, Theresie 19 és
Franciska 14 éves. Miskolci sziiletésti Joset Silberger festétanulo (lehr jung) is veliik lakott.
Szinte minden Auerbach Terézvarosban élt: Kirdly, illetve 2 Szerecsen utcaban. Valdsziniileg
nem tartoztak a legszegényebbek kozé, de gazdagok sem voltak. Barbara Auerbach élete
nchezebb lehetett, hiszen Ignac Auerbach csaladjanak a Retek utcédban volt lakéasa, ahol

igazan szegény zsidok éltek.

3! Dorffinger 1827. 558
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1846-ban Auerbach név még eléfordul a pesti zsidok kozott. Az éves halotti anyakonyv
154. listajanak 10. szamu bejegyzése alatt szerepel egy Katharina Auerbach, sziiletett Konig,
aki pesti sziiletésti és Anton Auerbach felesége volt. 22 éves fiatal né meghalt az egyetemi
klinikdn, haldlanak okéat Gebdrmutterkrankheit-t (anyaméh-betegséget) irtak be, ami
egyértelmiien sziiléssel allt kapcsolatban. Ugyanis nem sokkal késébb a Hajos utca 1142-ben
meghalt 4 honapos Caroly (Karoly), Anton Auerbach fia (102. sz. bejegyzés). A haléal oka
gyengeség (Schwiche) volt.

35 éves, tapolcai sziiletésti Katarina Deutsch szegényebb koriilmények kozott élhetett,
mert Simon nevii 45 éves szobafestd férjének nem volt lakhatasi engedélye. Pedig mar 1809.
Ota ¢t Pesten, de se vagyona, se tekintélye nem volt elegendd, hogy toleranciat, vagy
kommoranciat szerezzen (1827/364). Katarina két évvel késdbb telepedett le Pesten, ¢és
roviddel ezutan ment férjhez. 1zsék fia 14, Sdmuel 8, Déniel 4 éves volt. Teréz 1827-ben még
nem volt egy éves. Eben a csaladban még festdinas sem volt. Feltételezhetjilk-e, hogy
alkalomadtan a feleség segitett a férj szakmai tevékenységében? A nagyobbik fii minden
bizonnyal.

A pipafaragas egy rendkiviil népszeri szakma lehetett, amint a pipa (szipka, sip) adas-
vételével kapcsolatos kereskedoi tevékenység is. Nagyon jovedelmezd ez a szakma sem volt,
amit 23 éves, pesti sziiletésti Johanna Lofler (1827/455) példaja igazol. Johanna 40 éves
férjével és két kiskort gyermekével €It Konyok utcai lakdsban tolerancia és engedély nélkiil.
Nekik sem volt haztartasi alkalmazottjuk.

28 ¢éves Eva Rotter pesti sziiletésti volt. 1827-re mar 5 gyermeke sziiletett. 30 éves
ékszerész férje Obudardl jott Pestre 1808-ban. A csalad a Landstrafe (Orszaght) utcaban
lakott (1827/224). Egy 33 éves Obudai rokonuk — Josef Rotter — is veliik €lt, de haztartasi
alkalmazottjuk nem volt. Talan csak néha béreltek kiségitot.

Az 1820-as évektdl kezdddden a pesti iizleti tevékenységek kozott taldlkozunk fabrikant
elnevezéssel. 39 éves Isak (Izsak) Lasky (1827/567) egy pesti liszt-gyaros volt. Izsak
Balassagyarmaton sziiletett, de 6 éves kortdl immar 33 éve Pesten ¢élt. Pesti sziiletésti Barbara
felesége vele egyidds volt. Ebben a hdzban a ndk talstlyban voltak: Barbaran kiviil ott lakott
Ot lanya, 20 éves huga és egy 35 éves, pozsonyi sziiletésii szakacsnd. A férfi oldalon, I1zsdkon

kiviil harom fia, 18 éves sdgora és 64 éves tanar apja allt. Lasky-i sziiletést Jakob Lasky tanar

 BFL: A 36/37

Itt meg kell jegyeznem, hogy nem minden Auerbach volt szobafestd. N. Auerbach ur filozofus volt és
Lipotvarosban élt.

Dorffinger 1827. 555
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mar 33 éve ¢élt Pesten, de toleranciaval nem rendelkezett. Eldfordulhat, hogy nem is
kérvényezte, mégis érdemes ezt Osszehasonlitani a nagykereskedOkkel, akik (Goldbergerék,

Kunewalderék) mar néhany év utdn megkaphattdk a pesti toleralt statuszt.

1. 6. Az alkalmazottak és az értelmiségiek feleségei
A koOzosségi alkalmazottak feleségei sorsarol elsdsorban azt tudjuk, hogy megélhetdségiik
nem volt biztositott, de a férjes asszonyok csak a csaladi vallalkozasban dolgozhattak. Rafael
Braun, Jonas Kohen, Elias Hirsch, Markus (Mark) Polak, Aron (Aron) Kraut (ebbdl
késébbiekben az askendz kiejtés miatt Krausz lett) kozalkalmazottak névteleniil maradt
feleségei az 1826. évi Osszeirds szerint diirftig csoportjdhoz tartdztak, €s nagyjabol a
kozosségi segélybdl éltek.

Szegények, sot raszorulok voltak az olyan szolgaltatok feleségei, mint a betegapoldok (az
1826. évi Osszeiras 83, 508, 562. sz. bejegyzése), vagy a sirasok (1826/322, 452: Aron
Drucker és Adam Meir csaladja).

Az 1827. évi Osszeirds 348. sz. bejegyzése alatt megtaldlhatdo Josefa Rosenberg, aki
Neustetl-bél (Ujhely) jott fel 15 évvel ezelétt. Moses (Mézes) Rosenberg nevii férje Dabrol
szarmazott, foglalkozéasa siras6 (fodtengriber) volt. Az asszony 48, a férj 38 éves volt, a
csalad hatdsagi engedély nélkiil tartézkodott €s dolgozott Pesten. 3 fiuk és egy lanyuk volt, a
legidésebb gyermek betoltotte a tizedik évét. Ha a bejegyzés megfelelt a valdsagnak, az
asszony 38 évesen sziilte meg elsd gyermekét. Haztartdsi alkalmazottjuk Rosenbergéknek
nem volt, de albérld lakott naluk: egy ugyancsak engedély nélkiili ruha-h4zalé Boskovitzrol.

A fentieckben mar megemlitett 63 éves Jakob Singer kantor (1827/136) Leipzigbdl
(Lipcsébdl) szadrmazott, ami a pesti kantori hagyomany alakuldsa szempontjabol nem
lényegtelen. Rosalie Singer ugyancsak 63 éves volt. Lanyukat, akinek eskiivéjére Singer
segélyt kért a kozosségtol, Franciskanak hivtak. Mar csak ez a lany ¢t a sziilokkel egyiitt,
pedig Singeréknek volt mas lanya is a jegyzOkonyv szovegébdl itélve. Ezek szerint még sem
voltak nagyon szegények, ha a hozomanyt is adhattdk a lanyoknak. A hazban még egy 6budai
sziiletésti 18 éves David (David) Griinwald tartozkodott, talan albérléként. De lakott ott egy
Max Rojsik nevili 19 éves izsaki cseléd és 42 éves d6zvegy Rosalie Austerlitz szakacsnd, aki
éppen egy éve érkezett Pestre.

Az 1j — Cultus — templomban volt egy masik kantor, aki Obudarol jott fel Pestre. Eduard

Dennhof 40 éves koraban halt meg majgyulladdsban. Csalddjar6l, sajnos, a halotti
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anyakonyvbol semmit sem lehetett megtudni. Csak azt, hogy Dennhof az Orszagut
(Landstrafie) utcaban — vagyis a jobb modu zsido lakonegyedében - lakott.”

Szerencsémre, az 1836. évi sziiletési anyakonyvben rabukkantam néhdny tovabbi adatra
Dennhof csaladjarol. A 42. sz. majusi bejegyzésénél megtaldltam Lisa Wotzassek nevét,
akirdl a bejegyzésbol kidertilt, hogy sziiletett Dennhof volt. Lisa 1836 majusaban Jakob nevii
fiat sziilt, aki a hires kéntor unokdja volt tehat. Sajnos Elisabeth (Erzsébet) Wotzassek
hamarosan meghalt Orszagit 467. sz. otthonaban. Haldlanak okat a Schwere Geburt (a nehéz
sziilést) jegyezték be.** Feljebb (Fuvarozo, szallité és iparos feleségek cimii alfejezetben™)
emlitett Katarina Auerbach mellett ez mar a masodik olyan eset, amikor egy nd halalat
bizonyitottan a nehéz sziilés okozta.

Mar az 1826-s 0sszeirasbol kideriil, hogy az értelmiségi szféra gazdasagilag nem tartozott
a legerésebbek kozé: Salamon Ajzek, lengyelorszagi Horowitzbol szarmazé Talmud-tanar
raszoruloként szerepelt az Osszeirasban. Csalddjardl csak annyit tudhattam meg, hogy egy
gyermeke volt, hiszen az 1826. évi conscripcio a feleségeket még nem tartotta szamon
(1826/798). Az 1826. évi Osszeiras 665. sz. bejegyzésnél talalkoztam még egy tanar nevével:
Efraim Polak, 2 gyermek apja, nds. A gyermekek anyjardl semmit sem tudunk.

Egy év mulva a helyezet megvaltozott, és a gyoOkeres valtozas kitlinik az 1827. évi
Osszeirasbol. Ugyanis a pesti zsido kozosség a 19. szdzad elsd harmadéban egy stabil
tarsadalmi csoporttd valt, amelynek ndi tagjaira is vonatkoztak a polgari torvények. A
tarsadalmi legitimaci6 kovetelte a ndk nyilvantartasat, fiiggetlentil attdl, hogy ez a belsd zsido
tarsadalom szamara képezett-e relevanciat. Ugy tiinik, hogy a kozosségen beliil a férjezett nék
hivatalos bejegyzése még mindig masodrendii dolog volt. Ezt egyrészt abbol lathatjuk, hogy a
nok leanykori nevét még nem irtdk be, masrészt voltak kisérletek a ndi bejegyzések
elhagyasara. Az 1827/527. sz. bejegyzés férfi szerepldje az 50 éves Mozes Sdmuel Neumann
volt, aki tanarként érkezett Kitzbdl. Neumann 4 éve tartozkodott Pesten engedély nélkdil.
Csaladi allapota a bejegyzés szerint nés volt, de a feleségére vonatkozo6 adatok a bejegyzésbol
hidnyoztak. Csak annyit lehet tudni, hogy volt egy 8 éves Moric nevi fia és 19 éves dbudai
segédje, akit ugyancsak Moricnak hivtak.

Azt, hogy a tandri allas nem jelentett nagy jovedelmet, lattuk Bernard Heller példajabol,
akit az 1826. évi Osszeiras szamos kollégdjaval egyiitt a szegényekhez sorolt be. 52 éves

Bernard (Bernat) Heller Normallehrer (tanit6) Lengyelorszagbol szarmazott, 9 évvel fiatalabb

331840/ XXXIX. olid
34 1836/111. folio/ 27
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felesége is lengyelorszagi szarmazasu volt (1827/169). A legiddsebb fiuk 22 éves didk volt, de
rajta kiviil még 7 gyerekiik élt Pesten, ahol a csaldd 13 éve tartozkodott. Egy allando
haztartasi alkalmazottat nem tartottak. Elképzelni is nehéz, hogy birkdzott meg Heller asszony
egyediil a hdzi munkakkal.

Mas tanarfeleségek sem éltek jobban: 40 éves Rebeka Knopf 53 éves liebeni szarmazasa
Albert Knopf felesége obudai szarmazéasa volt (1827/345). Knopf tanarként mar 21 éve
engedély nélkiil tartézkodott Pesten. Rebeka csak 11 éve élt Pesten, de az elsd fiak mar 18
éves volt. Ugyanis Leopold, aki 1827-ben litografusként dolgozott, még Obudan sziiletett. 12
éves Pinkas is obudai sziiletésti volt. Gabriel (Gébriel) (4), Josef (Jozsef) (2) mar Pesten
sziiletettek. Ugyancsak Obudan sziiletett mind a harom lanyuk: 20 éves Karoline, 16 éves
Rosalie és 14 éves Barbara. A csalad tehat elészor Obudan probalt szerencsét, de ez csak egy
atmeneti allomast jelentett a pesti letelepedés felé. Minden hatdsagi akadaly, anyagi nehézség,
jarvanyok és rossz levegd ellenére Pest egyre vonzova valt a zsidok szamara, am a
letelepedési engedélyt Knopf sem kaphatta, mert a csalddnak nem volt elegendd vagyona, a
férj szakmaja pedig nem tartozott a keresettek k6zé. Knopfék Lazarus Gasse 1110-ben laktak.
Ebben az utcdban kiilonbozé emberek éltek: egy hazald, egy sirdso, egy kozjegyzo és egy
még nem elszegényedett Obudai zenész, akirdl késébb még lesz sz6.

Tanarként probalta fenntartani magat 63 éves Josef (Jozsef) Papa Paparol. 37 éves
feleségével ugyancsak Obudarol jottek Pestre 1824-ben (1827/126). Harom gyerekiik volt,
személyzetet nem alkalmaztak. A csalad 3 Trommel Gasse-ban lakott, vagyis a kevésbé
tehetdsek kozott.

A conscripcid szerint jobban élhetett 38 éves, 5 gyermekes Baumfeld asszony, akinek 40
éves Tobias férje ugyancsak tanar volt. Tobias mar 25 éve ¢élt Pesten. A csalad egy 19 éves
segédet és egy 14 éves cselédlanyt is alkalmazott, lakasuk Rumbach Gasse-ban volt
(1827/161).

Ugyancsak Rumbach Gasse-ban lakott 44 éves Josef Westits Normallehrer (tanitd)
Csehorszagbol. 36 éves felesége Irsardl szarmazott, nekik is 5 gyerekiik volt (1827/163).
Rumbach Gasse 517-ben lakott még egy tanar feleségével: 73 éves prosnitzi Markus (Mark)
Lebl Rot felesége 59 éves volt. Egyiitt jottek fel Pestre a legelso telepesekkel. Teréz 16 éves
volt letelepedéskor, ilyen korai hdzassag sem volt ritka a zsid6 csaladoknal. A bejegyzés a
gyerekeket nem emliti, talan azért, mert mar elhagytak a sziiléi hazat. Mivel harom tanar is
Rumbach Gasse 517-ben lakott, feltételeztem, hogy azon a kdrnyéken egy altalanos iskola
lehetett. A feltételezésemet Patachich Jozsef pesti leirdsa igazolta, mely szerint a

Rombachgasse-ban volt Terézvaros masik kisiskoldja (kleine Schule). A tanarfeleségeknek
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legalabb ennyi eldnyiik volt, hogy a lakast a tanarokat alkalmazo kdzosség biztositotta. De a
lakbért levontak a tanari ellatmanybol.

Rumbach Gasse nem volt egy rossz lakohely. Itt lakott Teresie (Teréz) Feit koser péknd,
egy terménykereskedd és egy eziistmiives, de egy hazald is, mivel ebben a szakmaban is
voltak kiilonbségek.

1827-ben Pestre érkezett 30 éves Josef (Jozsef) Rosenfeld (1827/188), aki az 1831. évi
jegyzdkonyv szerint Normal-Schul-Direktor volt (jegyzdkonyv: 101). De 1827-ben még
Tobias Griin toleralt nagykereskeddnél lakott, akinek igen zsufolt volt a hdza. 21 éves Rosalie
Griin 1824-ben telepiilt at Obudarél. Ekkor Griinnek mar 6t fia - 17, 15, 12, 11 és 5 éves — és
egy 13 éves lanya volt, aki a felsorolds végén szerepelt. Az 1j hazassagbol is masfélévvel az
eskiivd utan egy fiu sziiletett. A haznal lakott még a fiatalkora 6budai sogor és egy 17 éves
cseléd Komornobol. Az dbudai sdgor biztosan segitett az iizletben.

A férj allitélag nem volt szegény: az 1826. évi Osszeiras besorolasa szerint Tobias (Tobias)
Griin 3. osztalyu kereskedének szamitott (1826/186). Noha pesti sziiletésti volt, Obuda felé
fizette a toleranciat, talan azért, mert ezt az ébudai felmenditdl 6rokolte. Griin a kozdsségi
adot is megfizette, ezért Rosenfeld tanari albérletét valdszinlileg a kozosség téritette még.
Noha az is lehet, hogy Rosenfeld ekkor még hazi tanarként dolgozott Griineknél. Az 1828. évi
jegyzOokonyvbdl kitlinik, hogy a kozosség 300 forintot fizetett a fobérloknek tanari lakbérként
(jegyzOkonyv: 27).

Rosalie Griin a csalad jo besorolasatol fliggetleniil keményen dolgozhatott. Talan egy
szegényebb csaladbdl szdrmazott, ezért vallalta ezt az eldnytelen hazassagot. SOt az is
el6fordulhatott, hogy Tobias Griin a valdsdgban szegényebb volt, mint amilyennek mondta
magat!

Eva, 29 éves Jakob Neumann tanér felesége (1827/416) élete anyagilag nem volt biztos.
Neumann is engedély nélkill élt Pesten. A hédzasparnak egy masféléves lanyuk volt. A
lakésban még egy Salamon Kneffsand nevii 16 éves didk, valoszintileg albérloként, lakott, de
személyzetiik nem volt.

Az 1826. évi Osszeirds 670. sz. bejegyzése alatt szerepld Josif (Jozsef) Toraird
(gebotschreiber) ugyancsak raszoruld volt, am feleségérdl nem tudunk semmit. Egy torairét
az 1827. évi Osszeirasban is megtalaltam (1827/506), am a nevét nehéz volt kibetlizni. Talan
Chajim Stern volt ez az illetd, aki Ungvarbdl jott. Chajim 26, Cecilia felesége 21 éves volt.
Mindketten egyiitt jottek Pestre, se gyermekiik, se személyzetiik nem volt. Viszont 16 éves

inasuk egylitt lakott a csaladdal. Sternék 2 Szerecsen utca 1206. sz. alatt laktak, ahol igen sok
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szegény zsido lakott: hazalok, tanarok, egy tollkereskedd és egy szegénynek bejegyzett
személy.

S6t az utca 1200. sz. hdzaban élt egy 63 éves Jakov Lott fegyverkereskedd is. 58 éves
pozsonyi sziiletésli Magdalene Lott férjével egyiitt telepedett le Pesten 1790-ben, engedély
nélkiil. 24 éves pozsonyi Teréz Glik cselédként lakott naluk, aki akar Magdalene rokona is
lehetett. Magdalene gyermekei mar kirepiilhettek a csaladi fészekbdl (1827/467).

A konyveldfeleségek anyagi helyzete is is kiilonbozé volt. 39 éves Regina Ablis Obudarél
szarmazott (1827/20). Regina férje - 47 éves rochnitzi sziiletésti toleralt Alexander Ablis
(Abeles) - Gerson Goldbergernél dolgozott konyveloként. Tabak Gasse (Dohany utca) 358-
ban lakd Ablis csaladban 6 fii és 3 lany volt. Regina egy alland6 haztartasi segitség nélkiil
latta el csaladjat. Talan azért, mert erre a csaladi pénztarbol nem tellett.

Elias Kaslberger (Josef Lob) Abeles kereskedé konyveldje volt. Josephine feleségével
egylitt ugyszintén Tabak Gasse 358-ban lakott. 3 leanyuk volt, de két alkalmazottat is
tartottak: Leopold bachur cselédként, Scharlotte Hofmann cselédlanyként dolgozott naluk.

Az értelmiségiekhez tartoztak még irnokok és kozjegyzok. Az 1827. évi 354. szamu
bejegyzés Kopel Kohn kozjegyzd 31 éves nikolsburgi sziiletési feleségének anyagi
helyzetébe enged bepillantani. Az 6budai szarmazasu férj ekkor 36 éves volt és 15 éve €It mar
Pesten, mig Teréz csak 7 éve telepedett le itt. Ugy tinik, hogy roviddel a letelepedést
kovetden férjhez ment. Kozel 6 év héazassadga alatt 4 gyereket sziilt: Ignac 5, Avram 4,
Anténia 3, Albert masfél éves volt 1827-ben. Allando haztartasi alkalmazottjuk nem volt, 6k a
Lazarus utcaban laktak.

Obudai sziiletésii Rosalie Maschitz Markus (Mark) Kunstitter kozjegyz6 felesége volt
(1827/720). Rosalie 1824 o6ta lakott Pesten, akkoriban egy 3 honapos Barbara anyja volt. A
csalad 1827-ben a Konigs Gasse 1262-ben ¢élt. Ezen a kornyéken jobb modu zsid6 csaladok
laktak, akik kozott tobb tisztviseld is volt. 1811-ben az Alt Kunstat-rol felkoltozott Mark
Kunstitter Chevra Kadisa kozjegyzojeként dolgozott, de nem volt tiirelmi statuszban. Rosalie
21, Mark 41 éves volt 1827-ben. 16 éves lovasberényi sziiletésti Josefa Fleischmann szolgalt
naluk cselédlanyként. Erdekessége a dolognak, hogy Josefa is éppen harom honapja
tartdzkodott Pesten, elképzelhetd tehat, hogy Kunstitterék Josefat a kicsi Barbara mellé
hozattak fel. Amennyiben feltevésiink helyes, ez a példa bizonyiték arra, hogy a zsidok
nemcsak maguk telepedtek le Pesten, de folyamatosan importaltdk is a human anyagot
kiviilrél. A kiszolgdlo személyzet alkotta a pesti zsido letelepedés folyamatos utanpotlasat,

amelynek jelentds hanyadat éppen a nok tették ki.
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1829. junius 28-an vasarnap a zsido kozosség eloljarosaga kiillonbozo ligyeket targyalt, igy
példaul az elhunyt Izsdk Lazarovits hagyatékat is. Az errdl szolo jelentést Markus (Mark)
Kunstitter készitette, akit a jegyzOkonyv a kozség jegyzdjének nevezte. Kunstétter azonban
Chevra Kadisa kozjegyzéje is maradt, hiszen ilyen mindségben szerepelt a zsido
anyakonyvekben. Az 1842, 1844, illetve 1846. évi sziiletési anyakonyv (Geburtsprotokoll)
szerint Rosalie, sziiletett Maschitz, 3 Trommel (Dob) utca 547-ben harom gyereknek adott
életet. Sajnos nemcsak a sziiletésekrdl, de a gyermekek halalarol is tudositanak a levéltarban
megtalalhatd anyakonyvek: 1839. évi XLVIIL sz. f6lid 147. bejegyzése szerint 3 Trommel
547. szam hazban meghalt Cecilia M. Kunstitter kdzjegyzd lanya. Az anyja nevét itt meg
sem emlitették.

Regina Rif} 1827-ben mar 17 éve ¢élt Pesten. Regina 12 évvel fiatalabb volt Simon nevii
férjénél, aki kisbiroként szolgalt (1827/239). 21 éve Pesten ¢él6 Simon Leipekrdl, Regina
pedig Wittenbergrél szarmazott. Natan Hirsch fiuk 8, Jakob masféléves, Rosalie lanyuk
harom és féléves volt. Veliik egyiitt €It Jozsef Rifl (28), Simon fiatalabbik testvére. 18 éves
lembergi Katrine Samuel szakacsndként dolgozott naluk.
aki Rabardl szarmazott. Singer 41 éves volt 1827-ben. 1799-ben jott fel Pestre, ahol pesti
sziiletésti Katrine Wolf-al, toleralt Israel Wolf lanyaval kotott hazassagot (1827/429). Katrine
17 évesen mehetett férjhez, 1827-ben 3 é16 gyermek — Mark (9), Jalia (7), Eva (5) - anyja
volt. Katrine egyediil latta el csaladjat és lakasat, ahol albérldként 35 éves, pesti sziiletésii
ozvegy Benjamin Loffler pipakereskedd lakott. Persze, Loffler segithetett a haztartasban is.

43 éves balassagyarmati Elisabeth (Erzsébet) Kohen egy ad6szedd (tax-sammler) felesége
volt. 53 éves Jonas Kohen Bremenbdl (Brémabol) szdrmazott. 1827-ben a hazban csak egy 16
éves Sallamon fiuk élt (1827/480). Nagyon jovedelmezd ez a foglalkozas sem lehetett, hiszen
Magdalene nem rendelkezett haztartdsi segitséggel és férjével egyiitt 2 Szerecsen utcaban

lakott, ahol szomszédjai a hazalok, a tanarok és a pipakészitok voltak.

1. 7. Az orvosok és a betegapolok feleségei
Nem minden pesti értelmiségi zsido €It szegénységben. Simand-rél szarmazo Dr. Filip
Jakobowits (1827/716.) orvos anyagi helyzete 1. osztalyu volt. A pesti zsidd jegyzOkonyv
oldalain Jakobovics neve 1832 februarjaban jelent meg, amikor bevalasztottak a vezetdségbe

(JegyzOkonyv: 131). Groszmann Zsigmond szerint ugyan az eldljarosag tagja Jakobovics
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Antal volt, 4m ez a vélasztasi jegyzokonyvi bejegyzésbdl nem tiinik ki.* Ujbol az 1831.
julius 14-1 eldljarosagi tilésrol késziilt bejegyzésben talalkozunk Dr. Jacobowits nevével, aki
az lIzraelita korhaz képviseldjeként vett részt a valsag-bizottsag megalakulasaban. Ez volt a
nagy kolera jarvany ideje, amikor a zsid6 kozosség kénytelen volt intézkedéseket tenni a
megfeleld orvosi ellatds megszervezésére. Persze, a n6k nem vettek részt ezen az iilésen sem,
holott 4polondkeént, de egyszerti kozosségi tagként sem maradhattak ki a kozos feladatokbol.

Kosa Janos, Grozsmann Zsigmond és Dorffinger is emliti Doctor Jakobovitsot,*® de
feleségének nevét egyikilk sem tartotta méltonak emlitésre. Férjénél 13 évvel fiatalabb
Eleondra 6budai szdrmazast volt. Jakobovitsnal késébb — csak 1808-ban - koltdzott fel Pestre
¢és roviddel a felkoltozése utdn kotott hazassagot. 1809-ben Jakobowits mar a zsido kérhaz
igazgatoja lett. A csaldd vagyoni viszonyai pozitiv kialakuldsdhoz az 6budai feleség minden
bizonnyal hozz4jarult. A legidésebb gyermeke Rosalie 1827-ben 18 éves volt. Rosalie eldtt a
névsorban 14 éves ndtlen Moric fia allt. Eleondra vagy nem sziilt 4 évig, vagy az ez id0 alatt
szlletett gyermekek nem maradtak életben. Eleonora Jakobowits, sziiletett Schonwalder 61
éves koraban halt meg Koniggasse 1377. szdm alatt. Halalanak oka valészintileg tifusz volt
(az 1846. évi halotti anyakonyv — Sterberegister — 180/192. részének 252. szadmu bejegyzése
szerint).

1827-ben Jakobowits csalad Kiraly utca (Kénig Gasse) 1261. szam alatt lakott, ahol jobb
modu, a kézosséghez erdsebben kotddd zsidd csaladok éltek. Példaul egy 26 éves Simon
Deutsch nagykereskedd (1827/717), vagy Simon Granstetter, aki toleralt Hirsch Granstetter
fia (1827/715) volt. Az 1260. szam@ hazban Dr. Goldberger Wilhelm orvos csaladja élt.>’

A fentiekben mar emlitett Rosenfeld Hermannt (1827/19) — Matilda Ablis férjét, illetve
toleralt Josef Leb Abilis vejét — Dorffinger is szerepeltette a varosban miikodé zsidd orvosok
névsoraban. ** Rosenfeldék, amint a Kereskeddk feleségei cimii alfejezetben lattunk, 1827-ben
nem voltak szegények.

1826-t61 kezdddden a pesti iratokban sirin taldlkozunk Dr. Alexander Miihlhoffer
nevével. St a levéltari anyagokban ezt a nevet gyakrabban lathatjuk, mint Dr. Jakobovitsé.

Taldn azért, mert Miihlhoffer’” szegény volt és tobbet kellett a hazakhoz jarnia. A

% Jacobovich Antal, Fiilop unokadccse is orvos volt. 1850-ben Antal valtotta fel Fiilopot a zsido kérhaz vezetése
¢élén. Englanderné 1930.110
36 Dorffinger 1827. 554
Groszmann 1934-35. 207
37 Dorffinger 1827. 558
* Uo.
¥ Uo.
Dorffinger Mahlhofer Alexandernak nevezte Miihlhofert, aki a szerzd 1826-27- évi adatai szerint Terézvaros
538-ban lakott. A név irasaban tapasztalhato eltérés ellenére kétségtelen, hogy egyazon személyrdl van szo.
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sebészorvos (magister der chirurgie) szegénységét az 1826. évi Osszeiras allapitja meg
(1826/304), amely szerint Miihlhoffer akkoriban mar 12 éve élt Pesten, nds és 1 gyermek apja
volt. A csalad Konigs Gasse 542-ben, vagyis a szegényebb, de nem teljesen reménytelen
kornyéken ¢élt. Dr. Miihlhoffer gyakran dolgozott egylitt a feleségével, akit a pesti zsido
jegyzOokonyv a szegeny sziilonok babaasszonyanak nevezett (jegyzokonyv: 136). Az 1836. évi
sziiletési anyakonyvek szerint Alexander Miihlhoffer a koriilmetéld (Beschneider) teenddit is
elvégezte.

Dr. David (David) Epstein nevét nem az Osszeirdsban, hanem a sziiletési és a halotti
anyakonyvekben fedeztem fel. Talan csak 1828. utan jott a kozdsségbe. Epstein neve el6szor
az 1836. évi sziiletési anyakonyvben sziilészsegédként jelenik meg a 60. sz. bejegyzésnél
(Leopold Rosenfeld Gerson nevil fia sziiletésekor).

Az 1837. évi halotti, illetve 1838. évi sziiletési anyakdnyvbdl kitlinik, hogy Dr. Epstein
nés volt. Feleségét Babette Deutsch-nak hivtak. 1837-ben 9 hoénapos kordban meghalt
Alexander fiak Orszagut 527. sz. lakdsukban (XX. f6lio/98). A halal oka: Darmsucht
(bélbetegseg) volt. 1838-ban (108. sz. bejegyzés) Moric nevil fiuk sziiletett Orszagut 655. sz.
Uj lakasukban. Ennél az eseménynél két kolléga segitett: Dr. Miihlhofer babéskodott, Dr.
Hasenfeld mohel teenddit végezte.

A kozosségi iratokban szerepel még Dr. Miihlberg és Dr. Med. Schlesinger. Schlesinger
felesége Polak Maria volt. 1836-ban sziiletett Ida nevii lanyuk, akit Miihlhofer Magdalene
segitett vilagra a Kirdly utcaban. Ebbdl kovetkeztethetiink arra, hogy Doktor Schlesinger sem
vagyonos ember volt, és hogy Miihlhofer Magdalene az 1831. évi sulyos kolera jarvanyt
tulélte.

A halotti anyakdnyvekben tobb orvos, orvostanhallgatd neve szerepel. Fiatalon halt meg a
zsid6 korhazban 1836-ban Leopold Bondy, 1843-ban Dr. Stern Moric. Bamberger Jakob
sebész-orvosrol tudjuk, hogy volt csaladja. 1836-ban a nem jo hirli 3 Trommel Gasse 381-ben
két fia halt meg egymasutan.

A betegapolok valoszintileg nem tudtdk egyediil biztositani csaladjuk megélhetését, és
gyakran a koOzOsség segitségére szorultak. Moézes Friedllinder, 2 gyermekes csalddapa
betegapoloként a kozosség szolgalatdban allt. Eva felesége babaként dolgozott (1827/562).
Mozes Tornau betegapold feleségérdl, sajnos, nincs adatunk (1826/508), am a férfi az

Osszeiras szerint szegény volt.
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1. 8. Zenészcsaladok
Biichler Sandort6l tudjuk, hogy az 6budai zsidok sajat kocsmajukban szérakoztak, ahol Jozsi
lengyel bohocuk, s6t zenésziik is volt. Ezt igazolni latszik Ignatz (Ignéc) Finali zenész 6budai
szarmazasa. Finali 26, a pesti sziiletésti Franciska felesége 22 éves volt. A hazassag
valdsziniileg még nagyon friss volt. Ignac ugyanis masfélévvel korabban telepiilt le Pesten, a
csaladnal bejegyzett Anna Baumgarten cselédlany is egy éve jott fel Morvaorszagbol
(1827/355). Abbol, hogy Finali hazasparnak cselédlanyra tellett, feltételezhetjiik, hogy
anyagilag nem alltak rosszul.

Hasonloan stabil anyagi helyzetiinek tinik a bejegyzésbdl (473) Barbara Hofman
zenészfeleség helyzete. Barbara ¢és Bernat férje egyformdn 32 évesek voltak, és egyiitt
telepedtek le Pesten 1823-ban. Barbara Karlsburgban, Bernat Pilsenben sziiletett. Katarina
leanyuk 4 éves volt, de a névsorban kétéves fiutestvére eldzi meg 6t, akinek abban az idében a
zsidok korében még ritkan eléforduld neve volt. A fiat ugyanis Petrnek, esetleg Péternek
hivtak. A haztartasban egy 20 éves cselédlany segitett.

Markus Brukner viszont nagyon szegény muzsikus volt: Paksrol szarmazo, 10 gyermekes
apa a szegénység legalsobb hataran allt. A csalad 23 éve €It mar Pesten, a felesége — akinek
nevét az 1826. évi Osszeirds nem rogzitette — a pesti tolerdlt Adam Glick lednya volt
(1826/214).

Az elsO fejezetben felvonultatott rovid élettdrténetek sajatos ndi kultirarol tantiskodnak,
amely jellemezte a 18. szazad végi — 19. szazad eleji zsidd nék pesti csoportjat. A pesti zsido
nék tevékenysége nagy részét arra forditottdk, hogy életkoriilményeknek megfeleld férfi
¢lettarsat (férjet) taldljanak maguknak. A csoporton beliil — szocialis helyzettdl fiiggden -
kiilonbozd parvalasztasi kritériumok létezhettek, de azok optimalis teljesiilésére a nék nem
egy esetben hajlanddak voltak sokaig, atlagban akar 30 éves korig is, varni.

A kovetkezd fejezetben latni fogjuk, hogy hdzon kiviili munkdt a pesti zsidondk
alapvetden két esetben vallaltak: hazassag elott, ha hianyzott a hozomany és/vagy a sziili
csalad tamogatasa, illetve amikor teljes kortien felvaltottak elhunyt férjiik helyét a csaladi
lizletben. A kiszolgalé szakmdban cseledként, vagy szakacsndként dolgoztak nincstelen

¢s/vagy idegen ndk, akik nem rendelkeztek ellatd pesti csaladi hattérrel.
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2. Onalléan gazdalkodé nék. A dolgozé 6zvegynok

2. 1. A kereskedondk és az iigynoknok
A munka tehat automatikusan nem jelentette a felszabaditast, azaz az emancipacidt, hiszen a
polgéri tarsadalomban a né akkor dolgozott, ha az egzisztencialis valsagba keriilt. Az 1826.
évi pesti zsid6 adodsszeiras d6zvegy Tettinger Teresia (Terézia) nevével kezdddik, aki ilyen
modon a pesti kdzosség €lére jott fel. Az dtgyermekes anya Leopold nevil férje haldla utan
egyediil vitte tovabb a csaladi palinkakereskedést. Morvaorszagi sziiletésti Terézia 1803-ban
koltozott fel Pestre. 1811. januar 26-an a csalad megkapta a tlirt (zoleralt) statuszt, amellyel
nétt ugyan az adokdtelességiik (hiszen most mar a tiirelmi adot is kellett fizetniiik), de a pesti
tartozkodast ezzel teljesen legalizalhattak. Persze, ez egyaltalan nem jelentette, hogy Terézia a
pesti polgarsagot is elnyerte volna.

1827-ben Terézia 39 éves, legkisebbik gyermeke 5 éves volt, és legalabb 2 éve egyediil
gondoskodott mar a csaladrdl. A legtdbb pesti zsidohoz hasonldan 6 is Terézvarosban lakott,
am nem a zsufolt Dob, vagy Kiraly utcaban, hanem Landstrafie (Orszaght) 1. szam alatti
bérleményben, a Terézvaros szélén. Ezen a telken az 1826-1827. években 6t zsidod csaladot
jegyeztek be.*" Tettingerék végig itt laktak, a tobbi lako cserélédstt, am egyikiik sem volt
nagyon szegény. Helfer, Diamant, Posen — mind kereskeddk voltak. Vagyis a Landstrafse 1-
ben a tehetdsebb emberek béreltek lakast. Tettinger csalad anyagi helyzete kozepesnek
(illetve mésodosztalyunak), az életvitele-erkdlcse jonak mindsiilt. Terézia tovabbi életérdl a
pesti zsido kozosség Jegyzokonyvének 1829-es bejegyzésébdl értesiilhetiink (jegyzOkonyv:
42). Az asszony ugyanis egy igazolast kért a kozosségtdl, hogy nyomadst gyakoroljon Daniel
Hamburger nevil vejére, akitdl anyagi tdmogatast remélhetett. Terézia arra hivatkozott, hogy
gyerekeinek ellatdsa bizonytalannd valt. Tettinger asszony élete meglehetdsen kiizdelmes
lehetett, de ugy tlinik, hogy nem adott fel.

Ugyancsak palinkakereskedésbdl ¢élt Anna Lowenstein (1827/384), egy 32 éves
konigswarta-i 0zvegynd. Anna nem rendelkezett sem a tolerancidval, sem a pesti
tartozkodasat legitimald egyéb okmannyal, pedig mar egy éve ¢élt a varosban 6 éves
Scharlottal (Saroltaval) és féléves Barbaraval. Valoszinlileg férjével egyiitt koltozott fel
Konigswartarél, ahol a nagyobbik lanya is sziiletett, &m férje Pesten hirtelen meghalt.
Lowensteinék Retek utcédban, egy szegény kornyezetben laktak. Ugyanott ¢lt egy David
Weiss palinkaégetd csaladjaval, aki mar ot éve vezette pesti boltjat (1827/382). A férfi 61

éves volt, a felesége is til volt mar a 43-ik évén, de nekik is volt egy féléves kisgyerekiik.

Y PIH I-7. 1/1826, 1827
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Elképzelhetd, hogy két szomszédos csalad valamilyen modon egyiittmiikodott, féleg amikor
Anna Lowenstein olyan hirtelen elozvegyiilt.

Az 1826. évi Osszeirds 295. szaml bejegyzése egy o6nalld kereskeddndre vonatkozik:
Juliane (Julianna) Hirsch a 3. osztalyll keresked6k kozé tartozott, vagyis valamivel
szegényebb volt, mint Tettinger Terézia. Obudarél szarmazo Hirsch mar 38 éve élt Pesten a
Konig Gasse 540-ben. Az Osszeirds Ozvegynoként jegyezte Ot be, aki egyediil nevelte 3
gyerekét. Annak ellenére, hogy toleralt volt, a Toleranz-Tax-ot (tiirelmi addt) nem fizette,
csak a kozségi adot rétta le.

Az 1827. évi 148. szamu bejegyzésben megtalalhatdé Regina Kohn tejkereskedénd neve,
aki ugyancsak 6zvegy volt. Mivel 3 Trommel (Dob) utcaban lakott, feltételezhetjiik, hogy nem
lehetett nagyon gazdag. Regina 20 évvel ezeldtt jott fel Csehorszagbol. 15 éves fia Samuel
mar szabo, Israel nevil fia még kiskorua volt. 15 éves Magdalene (Magdolna) Lehnstein és egy
30 éves cseléd lakott veliikk, mindketten ugyancsak Csehorszagbol. Talan Regina rokonai
voltak, igy az 6zvegyné a csaladi kapcsolatok segitségével tartotta fenn magat és gyermekeit
egy tipikus csaladi vallalkozasbol.

1805. ota Pesten €16 68 éves Johanna Abelsberg (1827/302) edényekkel kereskedett.
Johanna Nikolsburgban sziiletett, 1827-ben 6zvegy volt. Eléfordulhat, hogy Johanna az
6budai, majd pesti toleralt Baruch Abelsberg - egyik legelsd zsido konyhas - dzvegye volt.*!
Baruch Abelsberg tiirelmi kérvényét a Budapesti Févarosi Levéltar 809. szamu irata 6rzi. A
kérvényt Simon Feuchtmann éllitotta dssze és ellenjegyezte, mint ,,Notar und Ubersetzer
(Translator) bei Magistrat” (kdzjegyz0 ¢és forditdé a varosi tandcsndl). Lazar Abelsberg(er) —
Baruch és Johanna Abelsberg fia — tiirelmi eljarasaval kapcsolatos levelezés 1802. évi 630.
szamu mikrofilm-kockéaban kezdddik. A levelezésbdl kitlinik, hogy a férfiak 1783. 6ta ¢€ltek
Pesten, de Johanna talan csak késébb telepedett le, mert Baruch Abelsberg sajat tiirelmi
kérelmében 1789-ben arra kért engedélyt, hogy Pesten lakast bérelhessen. Ebbdl tételezem
fel, hogy az id6 tajt a csalad még Obudan élt, ha csak nem albérletben laktak valakinek
hazaban.

Johanna Abelsberg hazaban rajta kiviil két férfi élt: 22 éves Markus Bauer (a helyi
kiejtéssel: Bojer), akinek eredeti szakmdja Pferdensensal (azaz: l6kereskedd) volt, de
cselédként jegyezték be. A masik férfi a hollits-i Leopold Goldberger volt, aki sebész-
tanhallgatoként tartozkodott Pesten.

! Baruch Abelsbergrél: II1. részben az 6budai nevek kozott.
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Nem minden 6nalldéan gazdalkodo, vagy egyéni vagyonabol €16 pesti zsido nd rendelkezett
sajat (bérelt) otthonaval. Tobben albérloként laktak mas zsido bérlokkel egyiitt. Példaul,
Katarina Stiz keresked6nd (Hdndlerin), aki Simon Kumpelnél volt albérld. Regensburgi
sziiletésli 54 éves 6zvegy Katarina Stiz 1786-ban telepedett le Pesten az elso telepesek kozott.
A csaladban, amelynél szallast kapott, 8 gyerek volt, a csaladfo ligynokoskodott. Simon 38
éves felesége Eva pesti sziiletésti volt, ami Eva szilleinek nagyon korai letelepedésére utal.
Nem kizart, hogy Katarina valdjaban a haztartdsban dolgozott, nem pedig hdzon kiviil. Az
1827. évi Osszeiras 936. szamu bejegyzése szerint az 51. éves, 0budai sziiletésii Saxl Teresie
is kereskedd volt, noha a neve mellett muter (anya) statusz szerepel.

Megjegyzendd, hogy 1826-ban a szakmai megnevezéseket nyelvtanilag még nem
néiesitették. Terézia Tettinger, példaul, hivatalosan brandweinhdndler ¢és nem
brandweinhdndlerIN (vagyis palinkakereskedd ¢s nem kereskedond) volt.

Ugyanez vonatkozott az 6budai sziiletésti 6zvegy Katarina (Katalin) Jakabra is, akinek
neve mellett 1826-ban (1826/68) még fleischhdndler (htskereskedd) bejegyzés olvashato.
Katarina 1796 koriil jott Pestre, igy 6 is egy igazi Oslakonak szamitott. Az 1826. évi
addosszeirasban a diirftig kozott szerepelt.

Katarina neve az 1827-es Osszeirasban is megtalalhatd. A férjétdl orokolt gazdasagi
tevékenységét mar a ndi forma szerint irtdk be, azaz fleischdndlerin (1827/59). 1827-ben
Katarina 60 éves volt, 16 éves Eleonora nevii lednyaval és egy 28 éves rokonaval €It egyiitt
Gr. Nufpbaum (Di6fa) Gasse 461. szam alatt bérelt lakasban.

Az 1826. évi adodsszeiras 34. oldala Orizte meg azt a torténelmi pillanatot, amikor a
tarsadalom elismerte, hogy sziiksége van a ndi munkéra és nyelvtanilag legalizalta ezt.
Efinger Anna, tolerdlt, oOtgyerekes oOzvegyasszony szakmdajat a kozOsségi irnok mar
hausirerin-ként (azaz hazalondként) jegyezte be. Hogy a kozdsségben voltak ndi héazalok,
eddig is tudtuk, de most mar — egy sz0képzd segitségével - ezt irdsban is rogzitettek. A
kozosség tovabbra is gondoskodott az arvakrol és az 6zvegyekrdl, de az onrész nélkiil nem
tudta volna megoldani ezt a hagyomanyos szocialis feladatat.

A ndi sz6képzok haszndlata annyira elterjedt a 19. szdzad elején, hogy attért a nevekre is.

fgy 6zvegy Krakkéi Terézbél (1826/386), példaul, Krakkoin Teréz lett (1827/417)!** 46 éves

2 Az -in szOképzot a 18. szézadban is alkalmaztak mar a néi neveknél. MZSO szamol be egy Catharina
Paufflerin, a soproni timar 6zvegyérol.

MZSO VI. 582-583.

Ugyancsak a Magyar-Zsidé Oklevéltarban vannak bejegyzések a zsidd {iizletnékrél. Példaul a pozsonyi
végrendeletekben olvashatd feljegyzés egy bizonyos ,,Wolfel judin” zsidon6rél, aki valdsziniileg
zalogkeresked6nd volt.

MZSO 1V. 353/17
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Teréz Krakkoin Geiringban sziiletett és 1827-ben mar 31 éve ¢élt Pesten. Az 1826. évi
Osszeiras szerint Teréz foglalkozas nélkiili volt és a raszorulok kozé tartozott. Az erkdlesi
megitélése viszont jo volt. 1827-ben az 0Osszeirds gazdasagi rubrikdjanak bejegyzése
megvaltozott, ami azt jelenti, hogy valtozas tortént Teréz életében. Persze, az is lehetett, hogy
az eddigi foglalkozasat 1827-ben hirtelen elfogadtak, vagyis legitimaltak.

Az 1827 évi Osszeiras szerint Teréznek ritka és meglehetdsen nagy leleményességre utalo
foglalkozasa volt: Dienst Sensalin, azaz munkakdzvetitOként tevékenykedett, amit az ezt
megel6z6 években talan csak egy illegdlis szobakiadasnak tekintettek. A hazban Terézzel
egyltt lakott 24 ¢és 18 éves fia, két hajadon leanya, és harom cselédlany, akinek szolgaltatasait
Teréz kozvetitette. Kizart lenne arra gondolni, hogy a haztartasi szolgaltatdsokon kiviil - a
kirakat mogott - a ndk esetleg illegalis prostitucioval foglalkoztak volna. Az 6sszeirds ugyanis
még a legkisebbik gyantt is minden esetben feljegyezte, valosziniileg a pesti hatdsag felé
torténd rendszeres beszamolas miatt.

Ugyndknd (sensalin) volt papai Regina Engel is, noha Regina szakteriiletét nem ismerjiik.
58 éves Regina 47 éve ¢lt mar Pesten, de hazassagat még Papan kototte: az idésebbik — 31
éves, am hajadon - lednya ugyanis még Péapan sziiletett. A masik ldnya 27 éves volt, ¢és
ugyancsak hajadon. Az, hogy a lanyok, még nem talaltak maguknak férjet, arra utal, hogy a
nem volt megfelelé hozomanyuk.

Elgondolkodtat6 az is, mennyire befolydsoltak a férfiak ndsiilési kedvét a ndk testi épsége,
illetve kiillemi tulajdonsagai. Lattuk, hogy a férfiak testi fogyatékossdga a ndket nem

ijesztette el a hazassagkotéstdl (Rosalie Dressler, illetve Teréz Penhof esete).

2. 2. A hazalonok és a zsibarusnok
A hazalo6i szakma — éppen azért, mert olyan gyakori volt a zsido kozdsségben, de talan egész
Pesten is — erdsen differencidlodott. Az Osszeirds elején talalkozunk a rovidaru-hazalondkkel:
egy 27 éves, obudai sziiletésii 6zvegy Rachel Neuwirth-el és ugyancsak 6zvegy Barbara
Bankwein-al Boskowitzbol.

43 éves Barbara Bankwein (1827/13) 6slako volt Pesten, mert 1793 ota élt Pfeife Gasse
(Sip utca) 346. szamu telkén. Vele egyiitt €It Teresia (Teréz) leanya és Simon fia. Ugyanitt
lakott — talan albérletben - két didk: egy 18 éves gimnaziumi tanul6 és egy ugyancsak 18 éves
sebész medikus. A lakotér bizonyéra szlik volt mindnydjuknak, de igy legalabb megélhettek.
Hézalond volt 57 éves Elisabeth (Erzsébet) Ritter Prosnitzbdl (1827/26). Elisabeth is 6zvegy

volt, és 6 is az elsd pesti telepesek koze tartozott. Elisabeth gyermekei mind Pesten sziilettek:
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20 éves Teresia és 18 éves Rosalie hajadonok voltak, 15 éves Avrohom (Abrahdm askendz
névvaltozata) egy nem igazan jovedelmezod szakmat tanult ki — a fit1 ugyanis szabd volt.

Elisabeth Lowinger ugyancsak rovidaru-hazald volt (1827/369). 23 éves fia Elisabeth
Ritter fidhoz hasonléan szaboként tevékenykedett. Elisabeth életének egyik rovid szakaszat
rogzitette a 964-967. szdmu mikrofilmkocka, amelyet BFL az 1816-1837. évi zsido
letelepedési tligyek cimén 6riz. Ebbdl lathatjuk, hogy Elisabeth — Joseph Low (Ldvinger)
felesége - 1788. ota €It Terézvarosban. Letelepedéskor 27 éves volt, €s Pesten becsiiletesen
kereste kenyerét. Ezt igazoltak 1815. szeptember 29-én aldirasukkal Joseph és Katy Musikant,
Lowingerék egykori zsidd szallasadoi. A becsiiletes ebben az esetben valosziniileg a kemény
munkat jelolte, hiszen a koldulas 1815-ben sokak szemében még nem szamitott egy becstelen
foglalkozasnak.

A varosi kormanyzat szamara — a kozrend és a polgari erkoles fenntartdsa érdekében -
elengedhetetleniil sziikséges volt, hogy a varos minden lakdja valamilyen vallasi csoporthoz
tartozzon. Elisabeth Lowinger zsiddé csoporthoz vald tartozdsat bizonyitotta fidnak
koriilmetélése, amelyet Philip Bauer mohel, illetve Isracl Wahrmann rabbi irdsban is igazolt.

Anna Winter — egy masik zsidond - hasznaltruha-hazaloként tevékenykedett (1827/387).
Anna Csehorszagbol jott 1824-ben. Ekkor sziiletett Ignac fia, és ez id6 t4jt halt meg Anna
Winter férje. 40 évesen Anna 4 gyerekkel magara maradt. Igaz, 17 éves Salamon mar
dolgozott — 6 ugyanis tanar volt. A csaladnal €¢It még Leopold Engel 15 éves bécsi sziiletésii
tanarsegéd, aki éppen 1 honapja jelent meg Pesten. Egy masik Leopold — Leopold Karinther —
is Winter csaladnél kapott szallast. Az utobbi 3 éve jott fel Pestre Csehorszagbol, akar
Winterékkel egyiitt is johetett. Kiilon meg kell emliteni, hogy Leopold Karinther vak volt, az
Osszeirasban ez a fizikai allapot statuszként szamitott. Vagyis valamilyen megélhetési forrasa
volt — talan a Terézvaros teriiletén miikodd Kereset-hazban dolgozott.

Az 1827. évi Osszeirds 401. szamu bejegyzése ugyancsak egy Ozvegy hézalondre
vonatkozik — Anna Freibauerre — Maglodbol, aki engedély nélkiil telepedett le egy évvel
kordbban Pesten. Barbara 8, Katarine lanya masféléves volt, amibdl kovetkezik, hogy Anna
mar 6zvegyként telepiilt 4t Pestre. Erre minden bizonnyal nyomos oka lehetett. Anna altal
bérelt lakasban ¢€lt 22 éves grazi sziiletésti Jakob Schwarz pipa-hazalo, aki ugyancsak 1826.
oOta és ugyszintén hatosagi engedély nélkiil €1t Pesten.

A 411. szamu bejegyzés kétszer alkalmazta az -in szoképzot: egyszer a csaladi név
nodiesitésére, és masodszor a szakmai elnevezésnél. Az eredmény komikussaga szembetiing:
»Magdalene Fleischhakerin hausirerin.” Fleischhackerin ebben az esetben nem a holgy

szakmajat (sakternd), hanem valdsziniileg az els6 férjének nevét jeloli. Ugyanis a megjegyzés
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arrol értesit, hogy 29 éves Magdalene egy bizonyos Israel Kaz neje (,,das weib von Israel
Kaz”). Miért viselte Magdalene az elsé férje nevét, és hol tartozkodott Israel Katz az
Osszeirasi bejegyzésének idején, 6rok titok maradt. Magdalene asszonyon és 3 gyermekén
kiviil a lakasban még egy 35 éves miskolci eredetli tanar lakott. Pesten 1818. 6ta tartozkodo
Magdalene, egyébként, toleralt statusszal is rendelkezett, amelyet elsé férje még 1805-ben
szerzett, de biztosan nem a héazaléi szakmabol. Aron és Immanuel fiai ikrek lehettek:
mindketten 4 évesek voltak az dsszeirds idején.

Hasonloan kérdéses az 1827. évi Osszeirds 372. szamu bejegyzése, amely Weizl Anna
iiveges-kereskedondrol szol. Anna 38 éves volt, 1809-ben jott Pestre Csehorszagbol, és a
bejegyzés szerint férjezett volt. Sdmuel nevl fia Pesten sziiletett, ¢s 1827-ben betdltotte a
nyolcadik életévét. Anna nem volt 6zvegy, és mégis & szerepelt a csaladfé helyén a
felsoroldsban. A megjegyzés rdadasul azt is felfedi, hogy férjének neve Samuel Safir, aki
gravirozoként szerepel az Osszeirasban.

A fejezet elején mar tettem emlitést az 51 éves Rosalie Klatscher zsibarusndrol
(1827/273). Harom gyermekes, 53 éves Teresie Spitz is egy ilyen toleralt zsibarusnd volt
(1827/220). Ozvegy Theresia Spitzer 35 éve élt Pesten és tiirt statuszban hasznalt holmikkal
kereskedett. Annak dacara, hogy a kereskeddi tevékenysége a szakma legalsobb

A tiirelmi statuszt a n6k nemcsak férjiiktol, de apjuktol is 6rokolhették. Ennek bizonyitéka
Adelheit — Mayer Hirschl Wiener leanyanak — esete. Mayer Hirschl Wiener haldlat kdvetden a
veje a Tolerancia-okmanyt azonnal elvette, amiért Adelheit panasszal fordult a zsido6
kozosséghez. A kozosség elrendelte, hogy az okmanyt haladéktalanul adjak vissza a lednynak
(jegyzOkonyv: 136).

A Févarosi Levéltar ugy nevezett zsido lakhatasi jogok gyiijteményében® megtalalhatd
né¢hany beadvany, amelyben a ndk kérték a tolerancia jogat. Ilyen, példaul, az 1809/766.
mikrofilm-kocka. Judit Merle pesti zsidond (hiesige Jiidin) bittet ganz gehorsamst um
allergnddigste Erfiillung der Tolerierung (esedezik a tolerancia kegyes megadasaért). A 1030.
szaml mikrofilm-kockdban Lena Jacobin zsidond is folyamodott a tiirelmi statusz megadasa

ligyében.

2. 3. A nem kereskedéi szakmak képviselonoi
Az 1827. évi Osszeirasban a koser pék szakmaja elsésorban a ndi nevekhez kapcsolddik: Beer

Theresie, Freind Teresie és Wolf Barbara voltak az ad6z6 késer péknok.

“ BFL: IV. 1202/pp.
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Freind Teréz 47 éves volt, és mar 38 éve ¢lt Pesten. Az Osszeirdsi bejegyzése ugyan
valamiért javitasokat tartalmaz, de lathatd, hogy Obudardl telepiilt at. Legkisebb gyermeke
korabdl itélve akar mar 5-6 éve is 6zvegy lehetett. A legiddsebb fia 26 éves volt. Haztartasi
alkalmazottjuk nem volt, fiai és lanyai (14 éves Johanna és 11 éves R6za) bizonydra segitettek
az lizletben. A hazban lakott még egy 43 éves hordar és 24 éves, pesti sziiletésti kiskereskedo.
Az lzleti tevékenységet €s a pesti tartozkodast az 1816-ban megadott kommorancia
legitimalta (1827/166). Freind csaldd a Rumbach utcaban lakott.

Beer Terézia (Theresia) (1827/283) 1793-ban telepedett le Pesten, 1827-ben 53 évesen
0zvegy volt. Valoszintileg a férjétdl orokolte a tiirelmi statuszt, amelynek megadésarol sz61o
okmanyt 1804-ben allitottak ki. Terézia hazdban lakott még 15 éves Regina lanya és 10 éves
Franciska Hofmann, Teréz unokaja. A csalddon kiviil albérl6ként még harom férfi €It ebben a
lakasban, akik koziil ketten - 26 éves Jozsef és 19 éves Jakob Goldstein - énekesek voltak.

Barbara Wolf (1827/366) péknd, ugyancsak 0zvegy, 51 éves volt, és mar 38 éve élt
Pesten. Barbara Stampfen-bol szarmazott és kommorans statusszal rendelkezett. Vele egyiitt
¢lt Leopold fia (22), Anna lednya (21), [zsék fia (20), Katrine leanya (13) és Jozsef fia (11). A
csaladi névsorban a fitk, természetesen, megeldzik a lanyokat.

Az ozvegyek korében népszerli volt a vendéglds szakma is. Nem annyian, mint a
hazalondk, de a korcsmarosnok is szép szammal fordultak el6 a kozdsségben.

Tettingi (té€tényi) szdrmazasu 53 éves Teresie SchofBberger (1827/243) mint szinte minden
zsid6 kocsmaros a Landstrafse (Orszaglt) utcaban lakott. Terézia 6zvegy volt, és egyediil vitte
az iizletet. A hazaban egy tanhallgatd és egy 22 éves bajor szarmazasu cselédlany lakott még.

Paksi sziiletésii Regina Abeles (1827/422) ugyancsak kocsmarosnd volt. Regina 17 éves
Hermann nevii fidval és egy 17 éves cselédlannyal €1t egyiitt.

38 éves Regina Wolf kocsméarosnd Obudarél jott fel Pestre 1810-ben (1827/510). Mivel a
tolerancia joga 1805-t61 volt hatalyban, egészen biztos, hogy ezt férjétdl orokolte. Mozes fia
17, Katrine lanya 14 volt. A csaladi névsorban szerepel 63 éves, ugyancsak 6zvegy, pragai
sziiletésti toleralt Anna Weller, akinek statusza muter (anya) volt. Az adatok 0sszevetése utan
- Anna mar 42 éve tartozkodott Pesten — vildgossa valik, hogy Anna nem lehetett Regina
anyja. Regina Wolf 2 Szerecsen utcdba ¢lt, vagyis nem a legjobb modu, de nem is a
legrosszabb kornyéken. Egy 14 éves cseléd €s egy 20 éves szakacsné segitettek a haztartasban
és, talan, az lizletben is.

Két esetben — a 396. és a 492. szamu bejegyzésnél — szerepel egy olyan szakmai
tevékenységi kor, amely a szallitassal allt kapcsolatban. ,,Bringerin” szd szerint a az

odaszallitét jelenti. Annal is inkébb feltételezhetd egyfajta szallité tevékenység, mert a 396-s
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bejegyzésnél 27 éves Franciskan kivil egy 23 éves Avram is szerepel, akit az Osszeiras
fuhrman-nak, azaz fuvarozénak titulalt. Franciska és Avram testvérek lehettek, mindketto
mellett Rosen név all és mindketten egy évvel kordbban jottek fel Pestre. Franciska neve
mellett van még egy megjegyzés, amelybdl kitlinik, hogy ismeretlen nevli férje katonai
szolgéalatot teljesit, de 6 nem ¢él vele: ,,ist bei militdr, und sie nicht bei ihm” (1827/396).

A 492, szamu bejegyzés fOszerepldje Ozvegy Anna Lemberger, ,bringerin”, aki
Pozsonybdl szarmazott. Anna az Osszeiras idején 53 éves volt és 10 éve ¢élt Pesten. Két
pozsonyi szarmazasu cselédlany lakott vele, akik bizonyara albérlék voltak. Az egyik
cselédlany (Regina Schacherls) neve mellett egy érthetetlen rovidités lathatd: talan ,,vertret.”
Ez arra utalt talan, hogy egy bérelhetd cselédlanyrél volt sz6, akinek szolgaltatasait
alkalmanként vették igénybe.

A nem kereskeddi tevékenységet folytatta 53 éves 0zvegy Rosalie Poldk bdrfestd, aki
Brodbol szarmazott, és 14 éves lanyaval egyiitt élt a Retek utcdban (1827/440). Rosalie is a

korai telepesek kozé tartozott, hiszen mar 36 éve ¢lt Pesten.

2. 4. A kézimunka készitonok
Kiilon helyen szeretném kiemelni a himzd, illetve a kézimunkat készité ndket. Europaban a
himzés mai napig a ndiesség kellékeihez tartozik, holott ez a felfogas a polgari tarsadalomban
rogziilhetett tudatunkban. **

A kozépkori Anglidban, példaul, a himzés nem volt egy kizar6lag néi munka. Rank
maradt a himzék hosszh listdja, akik az udvar megbizasabol dolgoztak. Igy, példaul, egy
bizonyos Stephen Vyne II. Richard és III. Henry udvari himzgje volt.*

Magyarorszagon a himzés a 18. szazad végén — 19. szézad elsd felében mar kizarélag noi
elfoglaltsagnak szamitott. Ezért is a himzést egy banalis, Gtlettelen és nem igazéan figyelemre
méltd, vagy egy kimondottnak kiegészitd dekorativ tevékenységnek tartottak. Ugy vélték,
hogy csak a férfiak képesek a teljes mivek (igy példaul a ruha) megtervezésére ¢és
megvalositasara, a ndi kéz illetve tehetség az egyes részletek készitéséig ugyan eljuthat, de
ezek mit sem adhatnak a mi teljességéhez. Vagyis a ndéi munka ilyen szempontbodl
elhanyagolhat6. Ezt foglalta Ossze a magyar himzés multjar6l Nadai Pal az 1920. évi
iparmiivészeti kiallitasrol készilt konyvében.*®

A 19. szézad eleji pesti tarsadalomban maga a vérosi tanics szorgalmazta a ndi kézimunka

szakmai fejlesztését. A pesti zsidd kozdsségi JegyzOkonyv megdrizte az erre vonatkozd, 1828.

4 parker Rozsika 1984. 45
* Uo. 45
4 Nadai 1920. 117
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évi jelentést: ,,Abraham Koppel machet die Anzeige, dass die Méadchen-Schule zu allerletz
weibliche Hand- und Kunstarbeiten den Wiinschen des P. J. Herrn Magistrats-und
Schuldirektors J. Boraros bereits eingerichtet mit der Bitte solche publiciren zu lassen®
(jegyz6konyv: 26).

Feltételezem, hogy Boraros Janos urat nem a ndk tarsadalmi helyzetének javitdsa
vezérelte, amikor a kézi- és miivészi munka profila lanyiskola létrehozasat siirgette. Pest
minden 4ron szabadulni akart a kolduldok tarsadalmi rétegétdl. A kézimunkazok, sot a
kézimunka-miihelyek létrehozasa a kolduld nék foglalkoztatasat és onallo életvitelét biztositd
megoldasként latszott.

Az 1817. ota Pesten is mikodd jotékonysagi ndegylet (pesti nyelven: Joltevod
Asszonysagok Egyesiilete) ugynevezett ,, szerzeteket” (dologhédzakat) 1étesitett tobb helyen.
Egyik szerzet Graf Anna ,Biztos-Asszonysdg” posztoboltjadban a Vaci Orszaguton kapott
helyet. Itt egy kézimunka lerakoddhely mikoddott, ahol a szegény asszonyok kézimunkajat
bevették és megfizették.”’” Ez volt tehat a minta, amelynek utanzasat a zsido kozosségtol is
elvarta a varosi tanics a koldulas 4ltalanos lekiizdése érdekében.

A zs1d6 kozdsségben mar voltak kézimunkazo ndk, akik ebbdl a gazdasagi tevékenységbol
probaltak megélni. Az 1826-os Osszeirasban két ilyen nét taldltam meg: a 625. szdmon
bejegyzett Eleonora Deutsch kétgyerekes 6zvegy akkortdjt mar 12 éve ¢€lt Pesten. Eleonora
erkdlcsi magatartasa jo volt, de munkdja ellenére a raszoruldk (diirftig) kozé tartozott. Egy
fokkal feljebb az anyagi besoroldsban allt 6zvegy Theresia Ber, aki Nikolsburgbdl 1790-ben
jott Pestre és Kirdly utca 539-ben bérelt lakast. Theresia tlirt statuszban foglalkozott
kézimunkaval, raszorul6é nem volt, csak szegény.

Az 1827. évi Osszeirasban tovabbi kézimunka készitondket taldltam. 42 éves Regina
Schwarz allitolag 12 éve élt engedély nélkiil Pesten, pedig pesti sziiletésii Aron nevii fia mar
14 éves volt. 1827-ben Regina Schwarz 6zvegyként ¢élt Pesten, 2 Szerecsen utcai lakcime
arrol tanuskodott, hogy a csalad meglehetdsen szegény volt.

58 éves Saxl Rosalie (1827/728) is kézimunkazo volt, de az Osszeiras Osszesitdjében
varrondként (néherin) szerepelt. Saxl Nikolsburgbol telepedett at, talan Obudan keresztiil,
mert Rosine nevii idésebb leanya 20 évvel ezelétt Obudan sziiletett. Rosalie Kiraly utca 1262-
ben, a jobb médu zsidok kozott lakott, noha haztartasi alkalmazottja nem volt. Lehet, hogy
divatos, keresett munkédkat készitett? Katrine Mahler kézimunka készitond (1827/979)

ugyancsak 6zvegy volt, de 6 mar Pesten sziiletett 1795-ben.

7 Nemz. Gazd. 1818 (1) 124-137
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2. 5. Sziilésnok és apolonok
A Magyar-Zsid6 Oklevél VIII. kotetét is Scheiber Sandor szerkesztette. Ebben a
magyarorszagi zsidok életének 1264-1760. kozotti idoszakardl gylijtott Ossze levéltari
anyagot. A kotet egyik érdekessége az 1559. 10. 21-1 jelentés Kereszturrol. Sennyei Ferenc és
Nédasdy Tamas, illetve Nadasdy Tamasné kozotti levelezés egy zsidd (doktor) asszonyrol
szamol régies magyar, ill. latin nyelven. Ugy tiinik, hogy a zsid6 ,,doktorn3” gyodgytésa soran
figyelembe vette a betegek pszichoszomatikus tiineteit. Es még: a zsido nd a nem zsidokat is
gydgyithatta. **

Az elsé magyarorszagi zsidé orvos Jozsef Manes volt, aki Obudan sziiletett és 1781-ben
kapott engedélyt doktori vizsgara a budai egyetemen. De ki volt az elsé zsido baba, vagy az
els6 zsido betegapolond Magyarorszagon? Hol ¢és hogyan sajatitottak el szakmadjukat,
milyenek voltak a babak munkakdoriilményei, esetleges bérezése?

A pesti levéltari anyagokbdl tudjuk, hogy a letelepedett zsid6 kozdsségben voltak nok,
akik vigyaztak a ndéi betegekre, illetve segitettek a sziilésnél. Munkajuk olyan fontos volt a
kozOsség szamdra, hogy ,,nélkiilozhetetlennek™ (,, die unentbehrlichen Personen’) nevezték
Oket a kozségi Jegyzokonyvben (jegyzokonyv: 20). A zsido babak jelenléte a zsido
gyermekek sziiletésekor még annal is inkabb volt sziikséges, mert még az 1800-as években is
talalkozunk olyan esetekkel, amikor a keresztény babdk megkeresztelték a zsido csecsemdket
Cletveszélyre” hivatkozva.*’

A jegyz6konyv nem tesz emlitést arrol, hogy a kdzosség valamilyen bért fizetett volna
ezeknek a nélkiilozhetetlen személyeknek, de legalabb név szerint felsorolja a ndi
betegapolokat: Lena Strassburg, Eva Friedldander, Breindel Schneider, Nanett Lowy, Maria
Lowenbein és Sara Kostlitz. Kostlitz szakteriilete ,,Kindl-Bettwachterin”, vagyis a sziilés
utani apolas volt. Feltételezhetd, hogy a jegyzokonyvben emlitett Sara Kostlitz azonos az
1827. évi Osszeiras 549. szamu bejegyzésében szerepld Mozes Kostlitz betegapolo
feleségével. Ha a feltevésem helyes, akkor Sara a jegyzokonyvi beiras idejére mar 58 éves
volt és 20 éve ¢élt Pesten.

Eva Friedlinder férje valosziniileg Mozes Friedlinder betegapold volt. Az 1826. évi
Osszeiras 562. sz. bejegyzése szerint a csalad nagyon szegény (diirftig) volt annak ellenére,
hogy a férj hivatalosan a kozdsség szolgalataban all. Akkoriban a hdzasparnak 2 gyermeke

volt, és még csak két éve éltek Pesten.

*MZSO0 VIII. 1965. 223
¥ 7sid6 Levéltar: 79. 100 jelii (vasmegyei eredetii) levél
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A pesti zsido kozdsségi jegyzOkonyvben (jegyzokonyv: 136) taldltam egy bejegyzést
Magdalene Miihlhoffer asszonyro6l, akit az irnok a szegények babdjanak nevezett. 1831-ben
Magdalene 4 honapig kérhazban fekiidt, a kozosség 20 forint egyszeri segélyt nytjtott neki,
amit a kozosségi pénztarbdl vettek. Ekkor Magdalene még férjével egyiitt dolgozott, de
Alexander Miihlhoffer nem tartozott a jol keresé orvosok kozé: az 1826. évi 0sszeirds szerint
szegény volt.

Miihlhofferék féleg a Kirdly utca szegényebb részében, illetve annak kornyékén
dolgoztak. fgy 1836. szeptember 25-én segédkeztek Roth Fanni nevii tanarfeleség sziilésénél.
Moric Rosenthal csaladja a Konyok utcai iskolaban (Schulhof-ban) lakott. Fanni fiigyermeket
sziilt, akit a sziilok Lajosnak neveztek. 1836-ban Pesten ez a név a zsidok korében még nagy
ujdonsag volt, de Rosenthal tanér Ur azok ¢élén jart, akik a zsidok magyaritasat tlizték ki célul.
Megjegyzem, hogy az 1842. évi anyakonyvi bejegyzések kozott egy Sandor nevil fiut is
talaltam (a 222. sz. bejegyzésben), aki Abeles Simon, Dohany utcai zsido lakos gyermeke
volt.

1837-ben a kozdsségben miikdodott egy Scharlotte (Sarolta) Kraus nevii babaasszony,
akirél semmi mas adatot sajnos nem taldltam. Ugyanugy, mint Amalia Lowenthalrdl, vagy
Marie Torokrdl sem. Az utdbbirdl taldn csak annyit, hogy 1841-ben a pesti zsidok kozott volt
egy Leopold Torok nevil férfi, aki Marie férje lehetett. Nina Semmler, Theresie Bernstein,
Julie Adler babdk neve kiilonosen akkor fordul eld a sziiletési bejegyzésekben, amikor az
anya az egyetemi klinikan sziilt. Ezek a sziildndk tobbnyire hajadon anyak voltak, és az orvosi
ellatast ebben az esetben szinte kivétel nélkiil Dr. Aron Leuchtmann nyfjtotta.

Az anyakOnyvek tanusdga szerint babaként dolgoztak még Elisabeth Drahkovits ¢és
Herzka, illetve Fink és Koller nevii zsidondk. Ugyancsak az egyetemi klinikan segitett
Therese Elias baba, példaul az 1845/290. sz. anyakdnyvi (Geburtsregister) bejegyzés szerint.
Ez a bejegyzés Wolf fitgyermek sziiletését rogzitette, akinek anyja Johanna Kohn ,ledige
Kleidermacherin” (hajadon ruhakészitd) volt. Therese Elias valoszinlileg azonos a 347. sz.
bejegyzésben szerepld Elias hdzald feleségével. Therese Nitrardl jott fel Pestre 19 évvel
korabban és 1827-ben 35 éves volt. Gyerekekre a bejegyzés nem utal, csak egy 16 éves
rokonuk ¢élt a hazban a hazasparon kiviil.

Lisi (Lisa, Elisabeth) Bamberger férje valoszintileg Jakob Bamberger sebész orvos volt.
Babaasszonyként Elisabeth Bamberger 1843-ban jelenik meg az anyakdnyvi bejegyzésekben.
O is gyakran segitett Aron Leuchtmannak az egyetemi klinikan. 1836-ban a halotti
jegyzokonyv VIII. folio §3. illetve 85. sz. bejegyzése szerint Elisabeth Bamberger két fiat is

elveszitette egymas utan: Tobids a mellhartya-gyulladasban (Brustwassersucht), Immanuel
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bélbetegségben (Darmsucht) halt meg 3 Trommel (Dob) utca 381. szdmu hazaban, amely
feltételezésem szerint egy ideiglenes korhaz volt az utazd kereskeddk és a szegény pesti
zsidok szamara.™

Volt, amikor a babaasszony teenddit egy orvos végezte, példaul Dr. David Epstein, akinek
neve ugyancsak gyakran fordul el6 az 1830-1840-s zsido sziiletési anyakonyvekben. Az 1836.
évi sziiletési jegyzek 60. sz. bejegyzése szerint David Epstein segédkezett Leopold Rosenfeld
fia sziiletésénél, akit Dr. Alexander Miihlhoffer metélt koril. De Dr. Miihlhoffer is
babaskodott néha. Vagyis feltételezhetjiik, hogy a babak egy része orvosfeleségek voltak, ami
megerdsiti azt az allitdisomat, hogy a zsidondék nemcsak a polgarosodd tarsadalom idilli
vazlataba 1116 kedves, csendes hattéri tarsként, de aktiv kozosségépitoként is vették ki résziiket
a pesti letelepedésben.

Az ado6osszeirasbol kitlinik azonban, hogy volt egy hagyomanyos ndi babaképzés is
valahol a ndi arny¢k tarsadalomban. Ugyanis némely csalad névsoraban babaként szerepelnek
a feleségek és a leanyok.

48 éves Abraham Jozsef Polak Nikolsburgbol jott fel Pestre és minden engedély nélkiil
hazaloként tevékenykedett 1820. ota (1827/360). 38 éves Eleonora felesége viszont csak
1823. koriil telepiilt 4t Lengyelorszagbol. A hazasparnak két gyermeke volt: egy par honapos
Anna ¢és 21 éves hajadon Franciska, akinek sziiletési helyeként Vordsvarat irtak be. Franciska
is csak 1823-ban jott fel Pestre, ezért feltételezhetjiik, hogy Eleondéra lanya volt, noha
Franciska apjdnak neve sehol sincs feltiintetve. Eleonora babaként szerepelt a névsorban,
vagyis a szakképesitését az asszony vagy még Lengyelorszagban, vagy mar Vorosvarott kapta
meg. A csalad szegénysége ellenére dolgozott naluk egy 18 éves cselédjiik, ami valdszintileg
azért volt sziikséges, mert Eleonora kijart babaskodni a hdzakhoz.

Az 1827. évi Osszeirds 84. sz. bejegyzése Salamon Lowenberg hasznaltruha-hdzald
csaladjat rogzitette. Salamon 39, Elisabeth neje pedig 41 éves volt. Babaként bejegyzett
Elisabeth Bajersdorf-bol szarmazott, leanykori neve Bassist volt. Elisabeth 73 éves 0zvegy
¢desanyja is veliik ¢élt Pesten. A gyerekek hianyoznak a névsorbo6l, de valoszintlileg azért, mert
mar elhagytdk a sziil6i hazat. A csaldd egy cselédet tartott, noha a hazalok, altaldban, ezt nem
tudtdk megfizetni. Ebben az esetben 22 éves Karolina Bernstein cselédldny azonban
nélkiilozhetetlen volt, hiszen Elisabeth a sziilondkhoz jart babaskodni, €s nehezen lathatta el a

haztartast és az idds anyja apolésat.

%0 Hrotk6 Larissa (Acta Ethnographica Hungarica) 2008. 272
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Regina Stern 24 évesen 6zvegy volt mar. Férje haldla utdn Regina visszatért sziileihez, és
igy kertlt bele Stern Taméas csaladi névsoradba (1827/433). 75 éves Tomas (Tamas) Stern
nikolsburgi sziiletésti borkdkereskedd volt. Az egész csalad Szent-Gyorgybdl jott Pestre 1820-
ban, de Stern Tamast a kozdsség valamiért nem akarta befogadni, és kitette a ,.kitoloncoltak™
listajara. Sternék ennek dacara még mindig Pesten tartézkodtak. El6fordulhat, hogy a csalad
¢lelmizéséért csak Regina dolgozott, aki baba volt ugyanis. Itt is felvetédik a kérdés: vajon
szakmajat még Szent-Gyorgyben, vagy mar Pesten tanulta el? Ha még a sziil6helyén képezték
ki, akkor megallapithatjuk, hogy a modernkori babaképzés — a tobbi szakmahoz hasonldéan —
koran kezdddott a zsidondk kdrében.

A pesti babaképzésrol van fogalmunk, mert Dr. Anton Jankovich a korabeli pesti
koriilmények leirasanal ezt a témat is érintette.”’ Tekintettel arra, hogy Pesten a tobbség
részben németiil, részben magyarul beszélt, a féléves egyetemi kurzust egy-egy szemeszter
keretében tartottdk meg: a télit németiil, a nyarit magyarul. Jankovich kifogésolta a babak
erkolcsét: ,,Es ist ndmlich bekannt, dass sich diesem Stande meist nur Personen aus den
unteren Klassen widmen, welche in so mancher Hinsicht eben nicht als Muster der Moralitét
zu rithmen sind.«

Jankovich idején Pesten 100, Budan 45 bdba volt, akik munkdjuk soran nem mindig a
legmodernebb eszk6zokhoz folyamodtak, pedig a sziildanyak inkabb rajuk hallgattak, mint az
orvosok tandcsara.” Ezt Dr. Jankovich nagyon fajlalta, 4m az irdsa hangnemébd! kiérzédik,
hogy a ndi orvosokat elvileg sem tudta volna elképzelni.

Az apolondi szakmat pesti jiddis nyelven ,krankenwérterin® szoval jelolték meg, ami
sz6szerinti forditdsban betegdrzdt jelent. Milyen modszerekkel, gyogyaszati eszkozokkel,
illetve gyogyszerekkel rendelkeztek az apolondk, a pesti jegyzokonyvbdl, illetve az
adoosszeirasokbol nem tlinik ki, de szinte csak az iddsebb ndk vallaltak a betegapolast. Sara
Kostlitz a sziilénék dpolondje is 60 felé kozeledett. Ozvegy Teresie Jaant (1827/399) is mar
53 éves volt 1827-ben. Eletének 38 évét Pesten toltdtte, vagyis az elsé telepesekkel jott fel
Rabarol. Teresie nevével 59 éves Leopold Arbajt csaladi névsoraban talalkozunk. Leopold
felesége Anna, 47 éves pesti sziiletésli nd volt. Teresie talan csak albérldként lakott ebben a
hazban, ahol rajta kiviil albérloként még egy 75 éves 6zvegy Josef Eliast jegyezték be. Josef

neve mellett egy megjegyzés lathatod, amely szerint a toleralt hazuratdl eltérden ez a személy

3! Jankovich 1838. 223-225, Hebammen und Geburtshelfer

52 Uo. 224. Az idézett szoveg forditasa: ,Ismeretes ugyanis, hogy tobbnyire csak az alsé osztalybeli személyek
szanjak magukat eme tarsadalmi rendhez vald csatlakozasra, akik bizonyos vonatkozasban nem éppen
nevezhetdk az erkdlcsesség mintajanak.”

* Uo. 225
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engedély nélkiil tartézkodott Pesten. Azt is irtak rola, hogy hazassagat Szent-Ivanban kototte
meg, de hogy ez térvényes volt-e, err6l a kdzdsségnek nincs tudomasa. Minden esetre két
gyereke — 19 éves Rosalie €és 21 éves Salamon — egyiitt ¢lt az apjaval. A haz népe egy jokora
lakokozosséget alakitott, és elképzelhetd, hogy a haztartasban a ndk egytittmiikddtek.

Az 1827. évi Osszeiras 67. szamu bejegyzése 35 éves pesti sziiletésti Lewl (Lobl) Schuster
zsibarusra vonatkozik. Rosalie felesége, aki 10 évvel fiatalabb volt férjénél, Paksrol
szarmazott. Ugyancsak Paksrol jott fel 1825-ben Rosalie 70 éves 6zvegy édesanyja. Rosalie —
két kis gyermek anyja — nehezen tudta volna segitség nélkiil ellatni az dpolast és a haztartast,
kiilondsen, hogy a hazban a férj 25 éves kollégaja is lakott még, talan, albérloként. A segitség
63 éves 0zvegy Regina Gutmann volt, aki apolondi teendOket végzett a csaladban. 63 évesen
ez nem volt egy konnyli munka, de igy legaldbb nem kellett a kzosség segélyébdl élnie.

A ndk nemcsak lakd, - de munkakozosségeket is alakitottak, hogy onalldéan fenntartsak
magukat. 2 Szerecsen utca 1217. sz. alatt lakott egy Johanna Braun 4polond Maglodrol.
Johanna 74 éves volt és mar 45 éve Pesten tartozkodott. 1827-ben 06zvegyként élt a fenti
cimen, de vele egyiitt — ugyancsak apoléi mindségben — ¢élt 62 éves Regina Stein
Konigswartardl, valamint 60 éves Cecilia és ugyancsak 60 éves Rosalie Kohn. Mind a négy
né nemcsak 6zvegy, de anya is volt, noha a hazban csak egyetlen fiu tartozkodott: Natan, az
igynok. Melyik anyanak gyermeke volt ez a Natan, nem tudjuk, de a haz kisebbségben 1év6
férfitarsadalmat egy 44 éves 6zvegy Salamon Spitz engedély nélkiili taskakészitd egészitette
ki. Az utobbi Balassagyarmatrol jott, igy a haz lakéi a hosszu téli estéken sok érdekes

torténetet mesélhettek el egymasnak (1827/561).

2. 6. Koldusfeleségek és a koldulo 6zvegyek
A koldulds az 1826. évi add0sszeirds tanusaga szerint a zsido kozosségben egy elfogadott
gazdasagi tevékenység volt. Nikolsburgi szarmazasi Lobl Deutsch - Pest egyik legelsd zsido
telepese, két gyermek apja — is koldusként ¢élt 1826-ban (1826/559). Erkdlcsileg Deutsch
mindsitése ugyanolyan jo volt, mint barmilyen megbecsiilt nagykeresked6é. Rola egyébként
azt is tudjuk, hogy eredetileg a zsidokonyha bérldi kozé tartozott.

Voltak olyan koldusok, akiket a kdzosség elfogadott, mint példaul az erkolcsileg jonak
(gut) mindsitett Moses (Mozes) Freistadtel-t (1826/328), aki 35 éve tartdzkodott Pesten, sot
egykor tolerdnciat is kapott. De voltak devians egyének, mint 65 éves Lewi Zwillinger, aki
mindkét conscripcioban megtalalhatd ugyan, de mdas-més statuszban. Az 1826. évi

Osszeirasban (1826/344) Zwillinger koldus, aki mar harom éve tartézkodott Pesten, és
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nemcsak raszoruld, de erkolcsileg gyanus is volt. Az 1827. évi Osszeirasban ugyand mar
hazalo, aki csak egy éve ¢élt itt (1827/419)!

Ester (Eszter) Zwillinger egyidds volt férjével. Az sszeirds tantisaga szerint 6 is csak egy
éve ¢lt Pesten. Retig (Retek) utca 1141-ben olyan szomszédndi voltak, mint 32 éves Katrine
Altmann hazalofeleség, 36 éves Rosalie Markowits zsibarus feleség, 27 éves Anna Klein
rovidaru-hazalo feleség és 27 éves Anna Landsfelder 16kereskedd feleség. A szomszédsagban
lakott még Eva Neumann tanarfeleség, a mar tobbszor emlitett Teréz Krakkoin (1827/417)
ligynoknd, Anna Lusztig terménykereskedd feleség ¢és a fejezet elején megemlitett Marie
Herzfelder (1827/421), aki onalldéan (von eigenen mitteln) élt. Korcsmarosnoként bejegyzett
45 éves 6zvegy Regina Abeles is Retek utca 1141. lakdja volt, és itt lakott még 37 éves Eszter
Schneider hazalofeleség. Ugy tiinik, hogy ebben a néi csoportban™ Eszter Zwillinger a
legiddsebb ¢és — tekintettel az 1826. évi bejegyzésre — a legszegényebb volt.

Ozvegy Rosalie (Rozalia) Bauer Miskolcrol ugyancsak koldusnd volt (1826/696). Két
gyermekével 30 éve élt Pesten nincsteleniil. Ozvegy Cecilia Poldk (1826/688) Totisrél
(Tatardl) - szintén 2 gyermek anyja - 5 éve €It (és talan ugyanannyi ideje koldult) Pesten, de
senki sem volt hajland6 igazolni erkolcsi josagat, ezért erkdlcsileg ismeretlen (moralisch
unbekannt) allt az 6sszeirasban a neve mellett.

Az 0sszeirasbol jol latjuk, hogy az elszegényedés nem volt ritka a kozosség — foleg néi —
tagjai korében. Az 1826. évi conscripcid 249. sz. bejegyzése alatt szerepel, példaul, bécsi
sziiletésli Josefe Hirsch, akit elszegényedett nagykereskedOnek (verarmte grofshdndler)
jegyeztek be. Josefe 20 éve ¢élt Pesten, két lanyat és 5 fiut kellett egyediil eltartania. 1826-ban
még csak szegény (arm) volt és fizette az adot. Kiils segitség nélkiil azonban ezt aligha
sokaig csinalhatta.

Az 1827. évi conscripcidban a foglalkozasi paletta alsd fokan all6 rovidaru-hazalonal is
lejjebb csuszhatott, példaul, Sallamon (Salamon) Gruber Maglodrol (az Osszeirasban:
Maglot), aki 5 éve élt mar Pesten, de semmilyen iizleti tevékenységet nem folytatott.
Ugyancsak maglodi sziiletésii Katarine felesége akkoriban 28 éves és 3 gyermek - 3 éves
Leopold, 2 éves Anton és féléves Julie - anyja volt. Gruberéknél lakott 12 éves Josef Polak
Maglodrodl, akit rokonként jegyeztek be. Katarine Gruber leanykori neve tehat Poldk volt
(1827/357). Megemlitem, hogy az 1827. évi Osszeiras nem szivesen jegyezte be a koldusokat,
vagy a koldus-statuszt megkozelité allapotokat. fgy az 1827/417. sz. Teréz Krakkoin 1826-

ban még foglalkozas nélkiilinek szamitott, de 1827-ben mar ligyndkndnek (sensalin) irtdk be,

>4 1827. évi bsszeiras 412-422. szam bejegyzései
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holott valésziniileg csak a régi foglalkozas legitimacidjarol volt szd, nem pedig egy tényleges
gazdasagi valtozasrol (Kereskedonok, iigynoknok alfejezetben).

Az éves Osszeirdsok Osszehasonlitdsabol megéllapithatd, hogy a kozdsség erkdlesi
megitélése 1826. és 1827. kozott megvaltozott. A koldulds ugyan nem sziint meg, amint a
koldusok sem: hiszen az egyes haztartasok felsorolasaiban még lathatjuk dket. A koldusokat
gyakorta hazalokka nevezték at, amibdl kovetkeztethetjiik, hogy megsziint a koldulas pozitiv
értéke. A koldusok kiszorultak a tirsadalombol, ami a szegények erkolcsi megitélésén is
erOsen rontott.

Az 1827. évi Osszeiras ritka kivétele David (David) Sax, aki csaladfé volt ugyan, de
koldusként szerepelt a névsorban. Obudai szarmazast 60 éves David Sax 32 éve élt mar
Pesten. A koldus feleségét Annénak hivtak, aki csak 35 éves volt és 1800-ban koltozott fel
Nitrarol. Két gyermekiik volt: Johanna 13 és Mozes 10 éves (1827/333). Azt is meg kell
jegyeznem, hogy az obudai Sax-ok (mésként: Saxel, Sachsel) az elsd telepesek és a zsidod
konyha elsd bérléi, elletve elsé AusschufSmdnner (valasztmanyi tagok) koz¢ tartoztak (példaul
Marcus Sax, avagy Sachsel.””) Ugy latszik, nem mindenki tudott ebbél profitalni.

Kozelebbrol sajnos nem ismerhettiik Aron (Aron) Lebl Griinfeld zsibarus csaladi
koriilményeit (1827/563), de nem-e éppen a szegénységnek kodszonhette a verdechtiger lajte
(gyanus népség) cimkéjét, amit az 1827. évi addodsszeirds erre a csaladra ragasztott! 55 éves
Griinfeld 40 éves feleségén kiviil a hazban élt még Griinfeld 3 fia és egy Eva nevii 55 éves
koldusnd, aki 6zvegy volt €és éppen féléve koltozott fel Pestre. El6fordulhat, hogy nem csak
Eva, hanem Griinfeldék is koldultak. 22 éves Ignac, illetve 18 éves Leopold Griinfeld
szakmajarol, ugyanis, semmit sem jegyeztek be.

Valamiért gyanusnak tartottdk Lebl Schwarz szant6i zsibarus egyik albérl¢jét - Simon
Fajgelt - aki engedély nélkiil tartdzkodott Pesten (1827/374). Ugyanott lakott 70 éves 6zvegy
Johanna Abraml koldusnd és annak 24 éves Josefa lanya. Amint feljebb a zsibarusok feleségei
¢letkoriilményeinek leirasanadl mar emlitettem (a Kereskedok feleségei alfejezetben), Lebl
Schwarzndl az irnok azt is feljegyezte, hogy Schwarzék engedély nélkiil adtak ki szobat.
Johanna pesti tartdzkodésa tehat tobbszorosen nem kivanatos volt. Pedig aki a csalad névsorat
irta, valamiért kedvesnek talalta ezt a holgyet, amit abbol latunk, hogy a csaladi nevét a helyi
nyelvi szokasnak megfelelden kicsinyitette. (Igaz, hogy Fajgel is egy kicsinyitett névforma.)
Az 6sszeiras elején talalhato Osszesitoben, egyébként, Johanna mar Abraham (Abraham) név

alatt szerepel.

> Intimata a. m. 4647-4957/1: 684 (1813. évi restauracios jegyzokonyv)
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Rosalie (Rozalia) Pragerin Pragabol szarmazott és 1827-ben 55 éves 6zvegynd volt, aki
mar 20 éve €It Pesten. Rozalia Pragerin Bernat Weiss nevll szeszégetd haztartasaban €lt, de a
csaladdi névsorban koldusndként szerepelt (1827/466). 20 éves dbudai Weiss Rozélia egy 5
éves fitl anyja volt. Weissék csak 5 éve koltoztek fel Pestre, feltehetden Obudardl, noha a
csaladfé lembergi volt.

Vajon miért koldult egy 55 éves 6zvegynd, aki 20 éven keresztiil €It Pesten? A pesti
rokonsadga nem akart, vagy nem tudott segiteni rajta? Az 1827. évi Osszeirdsban talaltam
né¢hany Prager nevi, illetve pragai sziiletésti k6zosségi tagot, de egyikiik sem lehetett Rozalia
Pragerin kozeli rokona.

Pesten 31 éve €It 6zvegy Katarina Prager (1827/15) toleralt volt ugyan, de nem pragai,
hanem pozsonyi szdrmazdsu. 35 éves Mozes Prager szabd (1827/379) viszont csak 3 éve
telepedett at Pragabol. Pragabol szarmazott 78 éves (Pesten mér 48 éve ¢16) Diamantstein Eva
(1827/437) Aron Griinbein hasznaltruha-hazalé anyosa. Pragai volt 36 éves Franciska Frankl
is, sziiletett Lederer, tanarfeleség, de 0 is csak 2 éve jott fel Pragabol (1827/566). 53 éves
Franz Prager érdekes modon nem pragai, hanem nikolsburgi volt, viszont 54 éves felesége
valéban Pragabol szarmazott. Matilda Prager azonban mar 31 éve élt Pesten, vagyis nem
tartozhatott Rozalia Prager kozeli rokonaihoz (1827/289).

Az 542. szamu bejegyzésben szerepelt egy 23 éves, pesti sziiletésti Ignac Prager, aki
ugyancsak 23 éves pesti feleségével egyiitt 2 Szerecsen utcaban ¢élt. Valdsziniileg 6k sem
alltak kozeli rokonsagban Rozalia Prager koldusndvel. Feltételezhetéen a csaladi hattér hianya
jérult ahhoz, hogy a nék koldussorsra jutottak. 2 Szerecsen utcaban egy hazalonal (1827/557)
laké Deutsch Teréz is koldusné volt, amint a szomszédban laké 6zvegy Gabai Johanna is
(1827/558).

1830 oktoberében mas fontos kozdsségi dolgokon kivill az eldljarosdg meghallgatta
Marcus Stern referatumat a kdzosség megbizasabdl elvégzett vizsgalatrol. Stern javaslatot tett
a kozosség szegényeinek nyujtott tdmogatds korszeriisitésére. A valtoztatds tobbek kozott
azért is volt sziikséges, hogy elkeriiljék az ugynevezett Ros-Hodes-asszonyok (Rosch-
Hodesch-Weiber) kellemetlen kolduldsat a zsinagogdkban. Marcus Stern javasolta, hogy a
kozosség hozzon 1étre egy kdzponti szocidlis alapot, amelynek kamataibol lehetne anyagilag
segiteni a szegényeket, és ilyen moédon nem kellene évente a kdzosségben pénzt gytlijteni, ami
mindig elég keserves volt (jegyzokonyv: 99).

Ezen a helyen szeretném megemliteni, hogy Ros Hodes a zsiddé hagyomany szerint egy
kisebb fajta ndi linnepséghez kapcsolddik. A ndék ilyenkor nem foglalkoznak a haztartassal,

vagy egyéb szokasos teendOkkel, hanem masfajta, leginkdbb karitativ tevékenységet
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folytatnak: ,,a day that for centuries was marked by women’s acts of charity, one of which for
many centuries was to go to the cemeteries to renew the faded lettering on he tombstones of
earlier generations — a kind of rebirth for the dead, keeping their memory alive.””

Az 1830-as években a pesti hatdsag Gijabb rendeletekkel 1épett fel az utcai koldulas ellen.
Ez a jelenség ugyanis ersen rontott a varos megitélésen.”” A koldulast megtiltd rendelet
értelmében heti 35 garast kaptak a sziikolkodok, a betegek ¢és tehetetlenek 2 Ft-ot
valtocédulaban. A rendelet 1830. augusztus 17-én Iépett életbe.”® Sajnos az 6rém korainak
bizonyult, a rendeletnek sem sikeriilt megbirkozni a pesti utcik koldusaival.”” S6t a
kolduskérdés szaz évvel késobb sem oldodott meg. 1924-ben az Gjsagok arrol is irtak, hogy a
varos mely része volt a koldulds szempontjabol a legjovedelmezdébb. Kideriilt, hogy Jozsef
korat és a Kalvin tér koldusai kerestek legjobban. Egyébként azt is megirtdk, hogy a

koldusn6knek az emberek valamiért nem szivesen adtak. Tehat ebben a szakmaban is a

férfiak tobbet kerestek!®’

3. Cselédlanyok és szakacsnok

3. 1. A cselédlanyokrdl (Dienstmadchen) altalaban
A legtobb 0nallo keresetbdl €l pesti zsidd nd cselédlanyként vagy szakacsndként kereste
kenyerét az 1800-as évek elsé felében. A két szakteriilet feladatai k6zott valoszinlileg nem
volt nagy kiilonbség, ezért az 1827. évi Osszeirds csaladi névsoraiban szerepld szakmai
megjelolések nem mindig egyeznek meg a conscripcid Osszesité adataival. fgy a 196. szam
alatti Auerbach Barbarat hol cselédlanyként, hol szakdcsnéként emlitik. Ugyanez tortént a
246. szam alatti Altbajer (Altbauer) Teresie bejegyzésével is. Es az is nehézen képzelhetd el,
hogy 14 éves Katrine Auer (1827/187) és Teres Bitschke (1827/574), vagy 15 éves Anna
Spitzer (1827/115) valdban szakacsndi feladatokat végeztek volna. Eléfordulhat, azonban,
hogy a haztartdsok nem igényeltek sok szakmai tapasztalatot.

A n6k nyilvantartasat®' egyfajta anonimitas, de legalabbis hidnyos informacio jellemezte,
hiszen még a ndk lednykori nevét is csak abban az esetben ismerhetjiik meg, ha az irnok a

megjegyzés rovataban utalést tett a feleség toleralt, vagy kommorans apjara. Az ilyen utalds

> Alice Shalvi: 17

7 Egyik legels6 rendelet, amely a koldulasért , kemény fogsagot” is tiizott ki 1765-ben jelent meg ,,A terézvérosi
bird” (akkoriban Philipp StrauB}) utasitasaként. V6. Bonis, 1974. 161.

De sok foganatja ennek nem volt. J. C. Thiel 1833-as konyvében: Unter die Unannehmlichkeiten der Stadt
gehort zuerst die zahllose Menge der Bettler. (Azaz: A varos kellemetlenségei k6z¢é szamtalan koldus tartozik.) -
Th. J. C. 1833/6. 81-82. Ez a rész Schams Ferenc 1821. évi pesti leirasat ismétli szerz6i hivatkozas nélkiil.

% Nem. Ujs. v. Hazai s Kiilf. Tud. 1830 (2) 113

% Kolduskérdés Pesten: Vildg 1842. 488

“A kolduskérdést siirgdsen meg kell oldani!” Der Spiegel 1842 (1) 271-272

% Magyarorszag 1924. dec. 23.
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hianyaban minden Teres vagy Franziska egyformanak tinik, legfeljebb az életkoruk
kiilonb6zott. A cselédlanyok és a szakacsnok esetén az adathiany még nyilvanvalobb. Mig az
asszonyok a névsorban férjiik hata mogott jelentek meg annak csalddneve alatt, a
cselédlanyok és a szakacsndk neve sokszor el is maradt. Némely esetben a cselédlany hidnyzo
névét spontan alkottak a varos nevébdl, amelybdl az adott ndszemély szarmazott. Az utobbi
eljarast a tobbi zsido (s6t nem kizarolag zsido) lakos esetén is alkalmaztak, de a csaladi nevek
teljes mell6zésével csak a kiszolgald rétegnél taldlkoztunk. Ezt igazoljak az aldbbi példak az

1827. évi ad60sszeirasbol (az elsd szam a csalad Osszeirdsi szamat jeloli):

47. Rosalie
155. Teres
177. Barbar. (roviditve)
255. Josepha
540. Teres
548. Teres
864. Franziska
881. Regine
883. Rosalie
896. Barbara
961. Ana®

A cselédlanyok nevei spontan alkotasanak néhany példaja:

136. Rosalie Austerlitz Austerlitzbdl
150. Katrine Staumpfen Staumpfenbol
552. Teresie SchoBBberg Schofbergrol
574. Teresie Bitschke Bitschke-rdl stb.

Talalkozhatunk az Osszeirasban ritka nevekkel is. Egy modern — a korabeli zsido
névnormatdl eltéré — utdnevet viselt 25 éves Ana Gabor nevi cselédlany (1827/183), aki
Lovasberényrdl érkezett Pestre 1825-ben. Anna (az eredeti névirasban csak egy —n szerepel,
de az -n felett néha egy jel utal a kettés massalhangzora, amely tobbnyire elmarad) Emmanuel
Bobele terménykereskedd csaladjaban élt és dolgozott. Maga Bobele ugyan nem rendelkezett
toleranciaval, de apja statuszanak kdszonhetéen adozott. Bobele egy régi 6budai csaladbol
szarmazott, mig a 23 éves felesége Josefa cselédlanydhoz hasonléan Lovasberénybdl jott.
Tekintettel arra, hogy Bobele hdzaspar gyermektelen volt, eléfordulhat, hogy cselédlanyként
bejegyzett Ana Gabor nem egy hivatasos haztartasi alkalmazott, hanem Josefa Bobele rokona

volt.

2 A nevek latin betlis atirdsa soran megtartottam a jellegzetes irasos format. fgy a massalhangzo kettézését
altalaban egy a betll felett lathato jellel mutattak, de néha ez a jel el is maradt, ha az ismert nevekrdl, illetve
elnevezésekrol volt sz6. Hogy megkiilonbdztessem a héber ,,sin” betlit a ,,szamecht6l”, a ,,sin” atirasakor a német
,,sch”-t alkalmaztam.
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A férjezett nok részletes leirasabol kidertiilt, hogy noha a hazassag és a csaladalapitas nok
¢letének valodi €letcéljat jelentett, de nem mondhatjuk, hogy a zsidéndk tobbsége koran (a
szexudlis érettség bealltdval) ment volna férjhez. Nyilvan voltak, akik 13-16 évesen
hazasodtak Ossze, de akadt olyan nd is, aki 30 évesen sziilte meg elsé gyermekét. A
hazassagkotés erésen Osszefiiggott a hazasulandok életkoriillményeivel. A cselédlanyok és a
szakacsnOk zome éppen ezért hajadon maradt. Csak néhany 6zvegy dolgozott szakacsndként,

ami az alabbi (0sszeiras szerinti) 6sszeallitasbol is lathato:

1. Josefe Klein (24)

68. Julia Fischer (25)%
136. Rosalie Austerlitz (42)
232. Katrine Engel (45)
316. Rosalie Simon (40)
420. Regina Kritzler (28)
475. Katrin Simon (33)
537. Bernad Franziska (28)
548. Teres (38)

778. Rosalie Trebits (35)
806. Rosalie Salamon (35)
837. Marie Weissmann (45)
849. Teresie Freier (35)
892. Katrine Lasar (35)
921. Katrine Firs (40)

986 . Mari Weiss (28)

Az 1827. évi 0sszeirasban bejegyzett cselédlanyok €s szakacsnok korszerinti elosztasat az
alabbi szamok mutatjak:

101 {6 20 év alatti volt, ezen beliil 11 olyan cselédlany nevét talaltam, aki 13 éves, illetve
13 ¢év alatti volt (az 6sszeirasi bejegyzések szamai: 37, 38, 50, 53, 92, 129, 388, 402, 468, 738,
845).

13 lany tartozott a 14-15 év kozotti korosztalyhoz (85, 115, 148, 159, 161, 167, 187, 286,
297, 327, 540, 574, 671, 880. bejegyzések szerint). Osszesen 14 f6 volt ebben a
korosztalyban.

20-30 évesek csoportja még népesebb - 109 f6 — volt. 30 év feletti cselédlanyok, illetve
szakacsnOk alkalmazasa nem volt elterjedt, csak a 136, 177, 249, 316, 475, 567, 580, 778,
806, 837, 842, 844 szamu bejegyzésekben szerepelnek ilyen korti haztartasi alkalmazottak

(6sszesen 12 £0).

5 A zarojelben 4ll6 szam az életkori adat. Julia Fischer e bejegyzés szerint férjnél volt.
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3. 2. Néhany egyéni eset az elézdekben feltiintetett korcsoportokbol
13 éves pesti sziiletési Weiss Rosa (1827/37) cselédlanyként dolgozott Ignatz (Ignéc)
Ullmann pesti hazalénal. Ullmann 1827-ben mar 10 éve ¢élt Pesten 3 Trommel (Dob) utca
azon részében, ahol nem a jomodu tolerdltak laktak, Ullmannék sem rendelkeztek lakhatasi,
vagy munkavallalasi engedéllyel, ennek ellenére tartottak egy hdztartasi alkalmazottat. 33
éves Magdalene Ullmann Malackardl koltozott fel Pestre. Hazassaganak o6t éve alatt mar
harom gyereket hozott vilagra, a legkisebbik abban az idében féléves volt. Weiss Rosa talan a
szomszédbol — egy még szegényebb csaladbol - keriilt at Ullmannékhoz, mint
gyermekfelvigyazo.

11 éves Ojhel Rosalie (1827/38) féléve jott fel Ojhel-rdl (Satorrdl) Pestre. Rosalie is a Dob
utcaban lakott. Az ugyancsak hazaloi tevékenységet folytato munkaaddinak harom — 5 és 1 év
kozotti - gyermekiik volt. Rosali-en kiviil még egy 36 éves betegapold is élt a hazban, aki egy
illegalis albérld lehetett. 11 éves lany ebben a csalddban is valodsziniileg az ugynevezett
»gyereklany” feladatait latta el, vagyis vigyazott a gyerckekre és a haziasszony kozvetlen
felligyelete alatt segédmunkat végzett a haztartasban, alighanem koszt és kvartér ellenében.

Pesti sziiletésti 13 éves Weiss Teres (1827/50) igen szegény kornyéken — Dob utca 383-
ban — ¢€lt. Teres is cselédlanynak szamitott, holott semmi sem indokolta, hogy ez az iiveges
csalad egy cselédlanyt tartson. A csalddban ugyanis csak egy kétéves gyermek volt.

Az 1827/53. szamu bejegyzésben szereplé Martin Marie nevii 13 éves cselédlany Csabarol
jott fel Pestre. A munkaad6 csaldd Dob utca 448. szam alatt lakott, 32 éves csaladfo
hasznaltruha-kereskedéssel foglalkozott. Anna nevii feleség 25 éves volt, a hazasparnak
harom gyerekiik volt, és ebbdl egy ikerpar. Marie is egy gyereklany (Kindermddchen)
lehetett, akinek talan éppen az ikrek miatt siirgdsen be kellett ugrania a gyerekek mellé.

Anna Stein, egy 12 éves maglodi leanyka mar két éve ¢élt Pesten (1827/129). A csalad,
amely Annat cselédlanyként alkalmazta, idésebb emberekbdl allt: 42 éves, nagykarolyi
sziiletésti Bernat Ofener hazalo volt, 41 éves Johanna nevii felesége Obudardl szarmazott.
Mindketten 14 éve ¢éltek Pesten, 1827-ben gyermekteleniil laktak 3 Trommel Gasse 505. szam
alatti hazban. Veliik laké 63 éves Mandl Deutsch — 6zvegy betegapol6 — valosziniileg albérld
volt. Vajon milyen feladatokat végzett el Anna Stein valdjaban? Inkabb egy fogadott
gyerekként tiinik, aki biztosan a haztartasban is segitett, féleg, ha a betegapold bérlé nemcsak
laké volt a haznal, hanem apolta is a csaladfot.

Magdalene Lobl (1827/402) fiatalabb volt az el6z6é cselédlanynal. A kislany 8 évesen
kertilt fel Pestre Pécelrdl. Magdalene gazdaja ugyancsak hazalo volt, de joval fiatalabb, mint

Bernat Ofener. Simon és Franziska Saxel 26 évesek voltak, a férfi Nikolsburgbdl, a feleség
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Rosnitzb6dl jott. A hazasparnak csak egy négyéves leanyuk volt, ezért a cselédlany
alkalmazasa tulajdonképpen tilzasnak tlinik, ha csak nem egy rokonlanyrol volt sz6 ebben az
esetben is.

Feltevésiinket, hogy némely cselédlanyként (szakacsndként) feltlintetett személy valdjaban
a csalad rokona lehetett, igazolja az 1827. évi Osszeiras, amelyben a lanyok egyik helyen
rokonként, masutt pedig cselédlanyként szerepelnek. Igy a 82-es bejegyzésben a 24 éves
maglodi Katarine Hut rokonként, mig az Osszesitd névsorban cselédlanyként van beirva.
Nagyon is valdszinii, hogy Katarine a 26 éves csaladanya hiiga, hiszen mindnyajan 9 évvel
ezelott jottek fel Maglodrol. 19 éves Blechner Franziska (1827/60) is az Osszesitoben
cselédlanyként, de a csaladi névsorban sogorndként szerepel.

A mostohalany csalddi stitusza a bejegyzések tanulsdga szerint hasonlitott a befogadott
sogorndjéhez: az illetd minden esetre dolgozott a haztartdsban, de anyagi ellenszolgaltatast
ezért nem kapott. 12 éves pesti sziiletésii Rosa Ables (1827/388) 48 éves nikolsburgi
szarmazasu Teresie lanya volt. Hermann Lichter hasznaltruha-h4zalo, Teresie masodik férje
csak 35 éves volt. 13 évvel iddsebb felesége mar 23 éve €It Pesten, igy a lakasuk is Teresie
régi bérleménye lehetett. Lanya mégis félig-meddig egy cseléd statuszaban élt.

Az eddigiekben lathattuk, hogy a nagyon fiatal lanyok a szegényebb zsidé csalddokban
gyakran ,,gyereklanyként” dolgoztak. Ezt példazza a 13 éves Marie Schonstein esete is
(1827/468). Pesti sziiletésii Marie ugyanis Jakov Merle hazal6 4 éves lanya mellett dolgozott,
amikor a csaladfd letartoztatdsa miatt 27 éves zsdmbéki Katrine Merle magara maradt (a
Fuvarozo,szallito és iparos feleségek alfejezetben).

Egészen mas csalad sokkal jobb koriilmények kozott lakott Konig Gasse (Kiraly utca)
1263. szam alatti hazban. Am ott is egy olyan fiatal lany dolgozott, aki éppen, hogy betoltette
a hagyoményos zsid6 nagykorusagot: 12 éves Rosalie P. (1827/738) 63 éves Lobl Abeles
hazaban ¢lt, aki ¢lelmiszer-kereskedd volt. A hazban €It még 57 éves Cecilia Abeles, a haz
asszonya, és 29 éves Simon fia, aki aranymiives szakmajaban dolgozott és ndtlen 1évén a
sziilokkel egyiitt lakott. 10 évesen Pasztorol érkezett szakképzetlen és teljesen tapasztalatlan
fliggott.

Kecelrdl szarmazéd 13 éves Eleonora Recht (1827/845) Maximilian Auerbach, 40 éves
strassburgi nagykereskedd hdzéban dolgozott. Az Osszeirdsi bejegyzés arrdl is értesit, hogy
Maximilian Auerbach kohen volt. Felesége 33 éves volt, mindketten kb. 7 évvel ezeldtt
hazasodtak Ossze és telepedtek le Pesten. Két gyerekiik volt: egy 5 és egy 4 éves lanyuk.
Eleonora Recht valosziniileg gyereklanyként dolgozott, mig 24 éves Filip Recht egy inas
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(Dienstjung) teendéit végezte. Erdekessége a bejegyzésnek még, hogy egy konyveld is egyiitt
lakott a munkaadoi csaladdal, ami indirekt a Terézvarosi lakashianyrdl is tantuskodott.

Egy masik Auerbach — 14 éves Teresie — cselédlanyként dolgozott Nahum Dottler
hazalonal (880), aki Csehorszagbdl jott és engedély nélkiil mar 5 éve €It Pesten az ugyancsak
35 éves Johanna nevil feleségével. 2 gyerekes csalad — egy 2 éves fiu és 4 éves lany — 3
Kronen Gasse (Korona utca) 320. szamu hézaban ¢élt. Egylitt a csaladdal ¢élt Markus Schwarz
szabdinas és egy 25 éves szolgalegény, aki inkdbb albérld, nem pedig alkalmazott volt
Dottleréknél.

25 éves Julia Fischer (1827/68) egy éve szakacsnoként dolgozott Israel Reich
kereskedelmi ligynoknél. Reich felesége is 25 éves volt, de mar harom gyermeket sziilt. A
legiddsebb gyermek hét éves volt, vagyis Magdalene elég koran ment férjhez, mert a
csaladnak minden latszat szerint volt anyagi hattere. Julia Fischer csaladi allapota ugyancsak
verheiratet (férjezett) volt, de a férjérdl, illetve gyermekeirdl az dsszeirds semmit sem kozol.
Még egy példaja a rendezetlen csaladi viszonyoknak, amely azt is mutatja, hogy a hdzassag
nem jelentett a nék szdmara egy biztonsagos ¢€letet (err6l még a Kereskedo feleségek cimu
alfejezetnél).

Ugy tiinik, hogy a 30 év feletti néket nem szivesen alkalmazték a haztartdsban, hiszen az
1827. évi Osszeiras szerint csak 12 ilyen kord nd dolgozott cselédlanyként, vagy
szakacsnOként. Ugyanakkor a munkaerd-kinalat lehetett volna, a pesti JegyzOkonyv lapjai
ugyanis tele vannak az 6zvegyek segélykérelmeivel.**

A Dob utca jobbik felében (az 506-508. sz. hazak kornyékén) lakott Jakov és Rosalie
Singer. Mindketten 63 évesek voltak (1827/136). Veliik €It Franziska hajadon leanyuk, 18
éves David Griinwald albérlé és 19 éves Max Rojsik inas. Ebben a hazban szakacsnoként
dolgozott 42 éves 6zvegy Rosalie Austerlitz Austerlitzbdl. Singerék nem fizethettek sokat
Rosalie-nek, hiszen még a kisebbik leany kihdzasitdsa is anyagi nehézségeket okozott a
csaladnak (vO. Az alkalmazottak és az értelmiségiek feleségei cimii alfejezetben).

40 éves Katarina Staumpfen (0827/150) hajadon volt. Munkaaddja — 41 éves Abraham
Freistetl — PreBburgbdl szdrmazott és Salamon Rosenthal iizletében dolgozott. 38 éves
Ernestine feleségén kiviil mas csalddtagja nem volt. Katarina Staumpfen helyzete elvileg jobb
lehetett a fiatalabb kollégan6inél.

55 éves veszprémi szarmazasu Barbara nevii cselédlany (csaladi név feltiintetése nélkiil)

valoésziniileg nem valogathatott a munkahelyek kozott (1827/177). Néhany honapja jott fel

64 Csak néhany példa: 1828: 10, 11, 25, 33, 41. old. 1829: 42, 49. old. 1830: 95, 100. old
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Pestre ¢s Teres Hirschfeld nevii 21 éves 6zvegynél kapott munkat, aki maga is csak egy éve
¢lt Pesten. Teres engedély nélkiil tartozkodott Pesten, de sajat erébol ¢élt, amirdl az
Osszeirasbol értesiiliink (v6. az elsd fejezet bevezetdjét). Barbara helyzete nagymértékben
fiigghetett trndje joindulatatol, illetve anyagi koriilményeitdl. A cselédlany életkora azonban
arra is utalhatott, hogy a holgyek esetleg rokoni kapcsolatban allhattak, és Barbara azért jott
fel, hogy valamilyen modon segitsenek egymasnak. A csaladi név nélkiili, mintegy mellékes
feltlintetése az Osszeirasban Barbarat mindenképpen a zsidd tarsadalom nagyon tavoli szélére
helyezi.

40 éves neudorfi hajadon Teres Schlesinger 3 éve jott fel Pestre és valdszinilileg az 6ta
dolgozott szakacsnoként 53 éves Schwarzenberg nagykereskedd csaladjanal (1827/249). 44
éves Katrine felesége és két gyermek — 11 éves fia és 18 éves lany éltek ebben a nem tul
népes csaladban.

Ezzel szemben 40 éves 6zvegy Rosalie Simon (1827/316) féléve érkezett Pestre és egy
nagyon szegény csaladnal helyezkedett el. Munkaadondje ugyanis ugyancsak egy 0zvegy
volt. 47 éves triesti sziiletésii Ana Neuhauserin el6bb Komaromban (Komarno) élhetett, mert
ott sziiletett 23, 19 és 13 éves lanya. Ugy tiinik, hogy Pesten még egyszer ment férjhez, ezért
gyermekeinek névsorat Adolf mostohafia bdvitette. Anna végiil is egyediil maradt és folytatta
a rovidaru-hazaloéi tevékenységet. Ebben a kornyezetben Rosalie Simon megélhetése nem

lehetett nagyon biztos.

3. 3. A hajadon anyak
A cselédlanyokra vonatkozo 0sszeirasi, illetve anyakdnyvi bejegyzéseknél figyeltem fel erre a
mindsitésre. Az 1827. évi Osszeirds 44. szamu bejegyzésében olvashatd 17 éves Teresia Weiss
hajadon cselédlany neve. Teresia eredetileg Balassagyarmatr6l szarmazott, de mar régen —
feltehetden 12 évesen — elkeriilt otthonrél. El6szor Obudara keriilt, ahol 13 évesen anya lett.
Obudan ismerkedhetett meg Mandel Stern feleségével Teresiaval, de az is lehet, hogy az
egész Mandel csalad akkoriban Obudan lakott. 33 éves Mandel Stern révidaru-hazal6
Pilsenbol szarmazott, 23 éves Teresia Mandel viszont obudai volt. A csalad harom éve
koltozott fel Pestre, sajat gyermekei — egy féléves fiu és egy masféléves ledny — mar Pesten
sziilettek.

Ugyancsak az 1827. évi conscriptio 73. szamu bejegyzésében megtaldlhaté 28 éves
Franziska Neubauer hajadon cselédlany neve. Franziska 1821-ben jott fel Pilsenbdl, és
eredetileg a héazaldéi szakmaban probalta fenntartani magat, amihez azonban semmilyen

engedéllyel nem rendelkezett. Vagyis illegalisan tartozkodott és kereskedett Pesten. 1827.
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elején, vagy 1826 végén Regina leanya sziiletett, holott Franziska férjérél az 6sszeiras nem
tesz emlitést. Végiil is Franziska Neubauert cselédlanyként jegyezték be Jakov Neuwirth
csalddjanak névsoraba, amely 5 éve — ugyancsak engedély nélkiil — telepedett le Pesten. 49
éves vorosvari sziiletésti Jakov Neuwirth hazalo volt, Helene Neuwirth Freistatbol szarmazott,
de a csalad eldzéleg Vorosvarott élt. Neuwirth csaladban 4 gyerek volt, amelybdl harman
vorosvari sziiletésl, de 2 éves Salamon mar Pesten sziiletett.

Az 1836-1840. évi zsidd anyakonyvekben® t5bb olyan sziiletési, illetve halotti
bejegyzésre lettem figyelmes, amelybdl kitlinik, hogy a zsido kdzdsségben is voltak hajadon
anyak. Ezek a személyek tobbnyire cselédlanyok, vagy szakacsnék voltak. *®
anya neve olvashatod, de witwe (6zvegy) csalddi statusz megjeldlése nélkiil: 7107. Ignatz,
fremd, Sohn der Elisabeth Hirschl, 10 Monate alt, Jigerstrafpe 365. (Ignéc, idegen, Elisabeth
Hirschl fia, 10 honapos — Vadasz utca 365).

Az 1840. évi halotti anyakonyv XXXVII. szamu folidjan a 20, 21, 23, 24. sz. bejegyzések
a hajadon anyak gyermekeinek halédlat rogzitik: Rosalia Lowy, Rosalia Deutsch, Regina
Weiss ¢és Julia Klein cselédlanyok gyermekei 3 Trommel 388-ban haltak meg. Ugyanott
meghalt Elisabeth Low, Rosalia Weiss és Franziska Schlesinger gyermeke (XXXVIIIL. szdmu
folio). Az 1840. évi XLI. szamu f6lidon szerepel Anna Schlesinger fia, aki Felb.gasse 200-ban
halt meg. A XLVII. szamu folion is szerepel egy hajadon anya, de annak gyermeke a
Rettiggasse (Retek utca) 1255-ben elhalalozott. Ez a cim csak egyszer-kétszer fordul eld a
hajadon anydkkal kapcsolatos bejegyzésekben. Az ott lakod személyrdl, vagyeme cim alatt
miikodo intézményrodl nincs adatom.

Az 1846. évi Todten-Protokoll (vO. Sterberegister) 155. listdjanak 14-es beirdsaban
olvashato Albert Sohn der Hani Stern, hier, 2 Monate 14 Tage alt, 2 Mohren Gasse 1318. A
halal oka: fieiflen.” A 156. lista 24. szamt bejegyzése: Abraham, Altofen, Sohn der Sali
Graner, 4 Monate 24 Tage alt, Konig Gasse 586. A halal oka: brand. °®157. lista 36. szamu
beirdsa: Katharina, hier, Tochter der Susanna Griinfeld, Schwarzadler 535. A halél oka:
zahnfreifjen. A 45. szdmu beirasaban ismét talalkozunk 3 Trommel Gasse cimmel, amely
dominalt a hajadon anydk gyermekeinek halotti anyakonyvi bejegyzéseiben.

A hazassagon kiviil sziiletett gyermekek bejegyzésének szama évrdl évre nétt. 1846-ban

Osszesen 365 haldlozéast jegyeztek be, ebbdl 39 bejegyzés az apa nélkiili gyermekekre

8 BFL: XV. 20, A 24/25 — A 26/27, A 34/35 — A 36/37.

% Hrotké Larissa (Acta Ethnographica Hungarica) 2008. 263-276
67 Fraisen” helyett, ami ugyanaz, mint gorcsok.

88 (orbanc)
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vonatkozott. Cimként kiilonosen gyakran szerepelt 3 Trommel Gasse 381, illetve 388,
valamint Waitzen Strafe 443/4-460.%
Ezen a kornyéken 1846-ban jegyezték be tobbek kozott az alabbi eseteket:

Jakov Anna Klein cselédlany fia, 24 honapos — elgyengiilés (163. lista/187. bejegyzés)
Adolph Maria Romel cselédlany fia, 2 éves — tiidovész (163/188)

Rosalie Rosalia Huld cselédlany lanya, 4 honapos — jarvanyos kohogés (164/110)
Jakob, Theresia Bohm cselédlany fia, 2 honapos — tiidébetegség (164/115)

Liny, Katharina N. 1 honap 14 napos lanya — gyengésség (165/136)

Abraham Josefa Weisz cselédlany 12 honapos fia — gores (166/142)

Adolph Rosalie Pollak cselédlany 14 napos fia — orbanc (167/151)

Jakob Johana Klein cselédlany 4 honapos fia — gores (168/156)

Sigmund, Julie Rosenthal cselédlany 6 honapos fia — tiidobetegség (169/176)
Rosalia Rosie Rein cselédlany 4 honapos leanya — tiidébetegség (171/196)
Rudolph Johanna Cohn cselédlany 4 honapos fia — tiidobetegség (172/202)
Juliana Johanna Schwartz cselédlany 1 honapos leanya — tiidobetegség (206)
Lotty Rosalie Dichterstein 21 napos lednya — hasmenés (207)

Joseph Johanna Grill cselédlany 10 napos fia — tiidobetegség (174/234)

Abraham Catharina Grad cselédlany 14 napos fia — gyengésség (236)

A Terézvaros bels6 utcainal gazdagabb kornyéken is eléfordultak a zsido hajadonanyakrol
sz610 bejegyzések: Anna Elisabetha Hirsch 1 honapos lanya Jozsefvarosban halt meg az 51.
szamu hazban, a haldl oka a gyengésség volt (176/254). Ugyancsak Jozsefvarosban halt meg
Izsak Juliana Weisz cselédlany 1 honapos fia a tiidébetegségben (180. lista/301. bejegyzés). A
fenti betegségeken kiviil a haldlozési okként szerepelt még schleimschlack: Klara Juliana Hen
lanya 4 éves volt mar, amikor a Hajos utca 1159-ben egy ilyen betegségben halt meg
(177/260).

A halalesetek helyszineinek Osszevetése alapjan feltételezhetjiik, hogy Dob utca 381-388-
as telkek a késObbi Kaufmann-Spital teriiletét foglaltdk magukba, ahol elsésorban az idegen
vagy egyediilallo beteg embereket helyezték el. Hogy ez a vérosrész valamilyen korhézi
intézményhez tartozott, megerdsiti az a tény is, hogy ezekben a hazakban elég sok orvos,
illetve orvostanhallgato halt meg.

Egy bejegyzés az 1845. évi sziiletési anyakonyvbdl bizonyitja, hogy a jelzett tertilet
valamilyen kozhasznu intézménynek volt fenntartva: Moss (Modzes) Hirsch, 1845 jaliusa.
Sziilok: Joachim Weiss, galiciai lakhelyti, atutazé itt, és Eszter Salamon, atutazo. A gyermek

szlletési helye: 3 Trommel 388-ban.

% Hrotké Larissza 2008. 27
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A Vaci Gt (Waitzen Landstrafie) 440-460. szamu telkei a Gyar (Fabrik Gasse) utcanal 1évo
Izraelita-korhaz, illetve zsidd temetd kozelében voltak, ahol Chevra Kadisa tevékenykedett.
Vagyis feltételezhetjiik, hogy Chevra Kadisa gyakorolta itt a raszorultak szocialis ellatasat.

A hézassdgon kiviilli gyermekek sziiletési anyakonyvi bejegyzései a halotti
anyakonyvekhez képest rendszeretlenebbek voltak. Az 1836-1842-es években egyaltalan nem
talalhato ilyen bejegyzés, holott a halotti anyakdnyvek azt mutatjak, hogy voltak hajadon
anyak abban az id6ben is. 1843-ban 4, 1844-ben 3, 1845-ben mar 13, 1846-ban 12 hazassdgon
kiviili sziiletést jegyeztek be az apa nevének feltiintetése nélkiil.

Néhany példa az 1845-bol:

Fanni Schwartz ledige Kochin aus Tiszabor (mohel Dr. A. Leuchtmann, Egyetemi

klinikan) ’

Fanni Plach ledige K&chin aus Bosnien (tanii — Abraham Kanitz. A sziiletés bejegyzése

Moritz Kanitz hazdban tortént!)
Netti Klein ledige Kochin aus Bohmen (mohel Dr. A. Leuctmann, Egyetemi klinikan).

1846:

279. Rosa Baum ledige K&chin aus Miskolc (mohel Dr. Aron Leuchtmann)

280. Rosa Salamon ledige Kdchin aus Schambek (Zsambék) (mohel Dr. A. Leuchtmann)
283. Julie Granz ledige Kochin aus Trentschin (mohel Dr. A. Leuchtmann)

284. Johanna Auer ledige Kochin aus Waitzen (Vac) (mohel Dr. A. Leuchtmann)

A legtobb hajadon anya valoban cselédlany, vagy szakacsnd volt, de néha mas szakmai
teriiletrdl is szarmaztak az egyediilalldo anyak. Ugyancsak az 1845. évi sziiletési anyakdnyv
marciusi (69. szaml) bejegyzése szerint nyitrai sziiletésli Therese Leutersdorf (esetleg:
Leitersdorf) hajadon takaritond (Putzmacherin), Sattler nevii leanyanya dohanygyari
munkasnd (Zigarettenarbeiterin), Johanna Kohn pedig szaboénd (Kleidermacherin) volt. Az
utdbbi a zsido letelepedési térkép el6keldbb sarkaban — Jozsefvarosban lakott. Az egyik 1845.
¢vi nehezen olvashatd bejegyzésben a hajadon anya szakmdja fodrasznd (Friseurin) volt.
Minden esetben a mohel Dr. A. Leuchtmann volt.

1846-ban 40 hazassagon kiviil sziletett gyerek halt meg, mikézben a sziiletési
anyakonyvben csak 12 sziiletést regisztraltak. Ez persze azzal is magyardzhatd, hogy a
gyermekhalanddsag akkoriban magas volt, masrészt eleinte elsGsorban a fitsziiletéseket
jegyezték be. A hazassagon kiviili sziiletések esetén is a beirdsokban megtalalhatok az adatok
a kortilmetélésrél. A mohel neve szinte mindig ugyanaz volt. Ha a hajadon anyak gyermeke
az Egyetemi klinika 10j épiiletében sziiletett — és ez igen gyakran tortént meg — akkor biztos,
hogy Dr. Aron Leuchtmann véllalta a mohel teenddit. A bejegyzések azonban nem igazoltak,
hogy Dr. Aron Leuchtmann csak a hajadon anyak gyermekeit koriilmetélte: néhany kollégéja

(példaul Scheff sebész) és mas zsid6 csaldd is vette igényben szolgaltatdsait. Dr. Aron
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Leuchtmann tantként is szerepelt a sziiletési anyakonyvekben. 1843-bol van egy (5. szami)
bejegyzés Hermine Leidlinger hajadon anyardl, aki Salamon nevii gyermeknek adott életet. A
baba Lizzi Bamberger, a mohel és a tanu Dr. A. Leuchtmann volt, a sziilés az egyetemi

klinikéan tortént.”°

VI. PESTI LETELEPEDES HATASA A ZSIDO NOK ES FERFIAK ELETERE

1. Egyéni és tarsadalmi érvényesiilés utja

1. 1. A kikeresztelkedés, mint egy tipikus pesti magatartasi minta
Smoel Ettinger zsido torténész a kikeresztelkedést zsido tarsadalmi és kulturalis integralodas
részeként értelmezte.” Megjegyezte, hogy kozépkorban — az erszakos megkereszteléseket
leszdmitva - kevesen keresztelkedtek ki. A Felvildgosodas kora hozta magéaval a zsiddsag
onkéntes elhagyasat. Ettinger érthetOnek, de szégyenletesnek is tartotta ezt a lépést.
Németorszagban a 19. szazad elején szaporodtak el a kitérések, Oroszorszagban ez a jelenség
csak a szdzad kozepe tijan tiint fel. A tarsadalmi viszonyokat emancipald térvények és
rendeletek bevezetését kovetden a kitérések szama alabb ment. Ugy tinik, hogy az
értelmiségiek korében a kereszténység sajatos felfogédsa is hozzajarult a kikeresztelkedések
novekedéséhez. A Kikeresztelkedés cimli fejezetben Ettinger idézte Theodor Mommsen
szavait, aki szerint a kereszténységre ugy kell tekinteni, ,,mint egyetlen szo(ra), amely kifejezi
a mai nemzetkozi civilizacio jellegét, azét a civilizacioét, amelyben a soknemzetiségli globusz
lakosainak milli6 egynek érzik magukat.”?

A kikeresztelkedés a 19. szazad elsd felében egy jellegzetes pesti zsiddo magatartasi minta
volt. Ennek okai, illetve el6feltételei a zsidd letelepedéssel a pesti vallasetnikai viszonyok
talajan alakultak ki, amelyeket jelen dolgozat IV. részében mar részletesen abrazoltam.

1814. oktober 4-¢én jelent meg a kirdlyi rezolucio, illetve a helytartotanacsi rendelet, amely
kimondta, ,,hogy ritusvaltoztatasra senkit nem szabad csébitani, az illetdnek ezt dnként kell
kérnie, s mindkét ritus piispokének elézetes tudtaval és hozzajarulasaval engedhetd meg.””

Ez a rendelet a katolikusok és a protestansok, illetve a latin és a gordg szertartdsu
katolikusok kozotti kapcsolatokat szabdlyozta. A zsidok kitérése hozzatartozott a pesti

¢letmodhoz, és egyrészt a zsidok alarendelt tarsadalmi helyzetét, masrészt az integracios

0 A kiemelt példaknal is Dr. Aron Leuchtmann volt a mohel és a tanu, az 1845. évi sziilések mind az egyetemi
klinikan torténtek. A felsorolt 1846. évi sziilések koziil 280. ill. 284. szam alatti sziilések a Rokus koérhazban
torténtek, de van bejegyzés a régi Izraclita korhazbol is - a Felbergasse 472-b6l (1844/46.sz.). Dr. Aron
Leuchtmann talan mégis a hajadon anyak ellatasara szakosodott valamilyen oknal fogva.

! Ettinger 2002, 106-107.
*Uo. 106
? Balogh Margit — Gergely 1993. 35
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készségiiket kommunikalta. Az itt bemutatott, illetve elemzett kitérési példak a Budapesti
Fovarosi Levéltarban Orzott romai  katolikus egyhdzi  kereszteléi anyakdnyvekbol
szarmaznak.’

A katolicizmus a magyar és a pesti tarsadalom dominans vallasa volt, ezért a katolikus
mintak tipikus eseteknek tekintheték. Egy német tanulmany alapjan Osszehasonlithattam a
hamburgi zsidok 18. szazadi kitérését az evangélikus egyhazban’ a pesti katolikus
kitérésekkel és megallapithattam, hogy ezek kozott sem a motivacidban, sem a megvaldsitas
modjaban nem volt 1ényegi kiilonbség. Kisebb eltérések a helyi tarsadalmi sajatossagokra
vezethetdk vissza.

A zsidok 18. szdzad végi pesti letelepedése a magyar varosi tarsadalmi integracidval
(magyarosodasaval) és a lakossag polgarosodasaval esett egybe. A kikeresztelkedés tiikrozte a
pesti tarsadalmi érintkezéseket, amelyekben a zsidok az alarendelt kisebbség, a romai-
katolikus keresztények pedig a dominans tobbség szerepét toltstték be. Ugy tiinik, hogy a
zsidok szamara a kitérés még a 19. szazadban is egyetlen tarsadalmi mobilitasi mechanizmus
volt. Az 6budai szarmazast Offenheim Izrael Abraham elsd pesti toleralt zsidé (1786) is kitért
Biichler Sandor szerint.® Keresztényként a korlatozott lehetdségii belsé tarsadalmi csoportbol
egy tagabb tarsadalomba léphetett at, ahol még az esetleges idegenkedés ellenére is sokkal
szélesebb korii tarsadalmi érintkezésekre keriilt sor.

Biichler Sandor mas kitéréseket is emlitett, meglehetdsen elitélden. De Weisz Markus
Nissat (Mordehaj Ungvart) védelmébe vette, hiszen Weiszt ,,a zsidok iildozése a keresztény
egyhdz keblére hajtotta,” ,.ki még azutan is, hogy hitsorsosaitol elszakadt, reformalasukat
siirgette.”’

Az 1804. évi Vereinigte Ofner-Pester Zeitung cimii Gjsiag januar 8-i szamaban®
megtalaltam egy hirdetést, amely enged betekinteni Weiss kikeresztelkedés utani életébe. A
hirdetés elsé sora igy szol: ,,Es ist hier eine kleine lesenswiirdige Schrift erschienen: Der
bedringte Markus Nissa Weiss an die Menschen.*

A megjelent miivet a hirdetés a szerzd Onigazolasanak nevezi, amely a wvallasi
vonatkozasban is figyelemre méltd. Tekintettel arra, hogy a szerzdt az irds soran jo szandék

vezérelte, a mlive megérdemli, hogy nyilvanossag elé keriiljon — igy szolt a szoveg. Lehet,

* BFL XV 20: Egyhazi anyakonyvek A 54-Budavar, A58-Krisztinavaros, A67-Taban, A80-FelsGvizivaros, A 96-
Also-vizivaros, A100-Szt. Istvan-varos, A 114-Belvaros, A 116-Terézvaros, A 136-Terézvaros, A200-Budapest-
Orszagut, A209- Budapest—Szt. Rokus.

> Jutta Braden 2009. 64-74

% Biichler 1901. 349-50.

" Biichler 1901. 397.

¥ Vereinigte 1804 (3) 44.
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hogy Weiss még sokaig nem tudott elszakadni a zsiddsagrol, és talan valoban csak a mély
személyes kiabrandulas miatt fogadta el ezt a megoldasi opciot.

A budapesti levéltarban talalt korabeli dokumentumok a felndttek kikeresztelkedésének
két alapvetd okara utalnak. Az elsé a tarsadalmi és a gazdasdgi érvényesiilés, a masik a
parkapcsolat, illetve csaladalapitas kovetkezménye. Csupa alapveté emberi sziikségletrél volt
sz0. A ndk és a gyermekek azonban legtobbszor nem sajat sziikségleteket elégitették ki ezzel
a lépéssel, hanem a hazastarsakhoz, illetve a sziilokhéz igazddtak. Nem bizonyitott, de
elképzelheté hogy a ritka onallo kikeresztelkedési esetben a ndket — a parkapcsolat
megvalositdsan kivill — az emancipaldodas igénye inditotta. A ndk ugyan egyértelmiien
nagyobb mértékben fiiggtek a sziikebb ¢€s tagabb zsidd csaladtol, de talan nem véletlen, hogy

a ndi 6nallo kikeresztelkedések szdma éppen az 1848-s események tajan ugrott meg.

1. 2. A kikeresztelkedés, mint a zsidé férfiak tarsadalmi felemelkedésének titja.

A nemesités.

A 18. szézadban a tarsadalmi 0sszeolvasztast szem el6tt tartd uralkodoi politika a keresztény
egyhazak téritd tevékenységére tdmaszkodott. Példaként megemlitem a kirdlyi Neophita-
rendelet Zsido Levéltarban Orzott hirdetményét, amelyet Johann Maria Siegler titkar latott el
alairassal és pecséttel. Az 5857/2-962. szamu, 1780. évi irat Lembergben jelent meg - Lwowie
dnia 30-go Wrzesnia Roku 1780 - német és lengyel nyelven. A hirdetmény az Ospolgari
jogokat ¢és a kiilonféle kedvezményeket igérte azoknak, akik a keresztény hitre térnek at.
Tobbek kozott a keresztény inas alkalmazasat is engedélyezték, ami tobb szakmai teriileten
sziikséges is volt a sikeres ipartizéshez. El6fordult, hogy a kikeresztelkedés a nemesi rendbe
val6 felvétellel parosult.

,»A kozhiedelemmel ellentétben a nemesités e korban nem vonta magaval sziikségszeriien
az Uzleti tevékenység megsziintetését, sét szamos esetben — kiilondsen a nemességszerzo
nemzedéknél — a nagyobb szabasu kereskedelem, egyes esetekben a vallalkoz6i tevékenység
fontos emeltytijévé valt.”’

A zsid6 férfiak kikeresztelkedését Bacskai Vera két nagykereskedd, illetve bankar -
Ullmann Mér és Wodianer Mor - nemesitésének torténetével szemlélteti.'® Ullmann Moér
(Moritz), eredeti néven Ulman Mozes (néhany iratban az -n felett 1athatd egy vonal, amely a
massal hangzé kettdzését jelentette, de az 1820-as években a névirds formaja még nem

stabilizalodott) keresztel6i okmanyai sajnos nem alltak rendelkezésemre. A budapesti

° Bacskai Vera 1989. 111
1 Uo. 140-170.
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keresztéld konyvekben viszont megtaladltam Ullmann fiainak keresztelésérol szold bejegyzést,
amelybdl az apa friss kitérése is kitlinik. A kisebbik gyerekek megkeresztelése valdsziniileg
roviddel apjuk kitérése utdn tortént, amirdl a Megkereszteltek konyvének 1825. oktoberi
bejegyzése igy tanuskodik: "'

Szentistvan varos (alias Lipotvaros) — 1825. oktober:

Franziskus — 4 éves

Benedictus — 3 éves

Sziilok: Mauritius Ulman neophytus Cath. és Szidonia (?) Hirschl - Hebrea.
Keresztelo: [... ] parokus (plébanos)

cres

kés6bbi bejegyzést Ullmann idésebbik gyermekeinek keresztelé szertartasarol: '

(Pfaramt) belvarosi plébania —1825. november 12:

Samuel Ladislaus 8 éves és 10 honapos

Gabriel Ignatus 7 éves 7 honapos

Sziilok: Mauritius Frances nobilis Ullmann de Szitany nagykeresked. Héber anya: Veronika
Hirschl.

A nagyobbik fitk megkeresztelését valoszintileg tobb hetes elokészités eldzte meg, amit a
harom-négyéves gyerekeknél nem tartottak sziikségesnek. A magyarorszagi romai katolikus
egyhazban a keresztelési szertartast egy hathetes hitoktatds elézte meg akkoriban, ami
Ullmann gyerekei esetén példasan gyorsan zajlott le."

A fitgyerekek egyébként Ullmann Mor testvéreinek (Samuel, illetve Gabriel Ullman)
nevét viselték. Az 1838-39. évi lipotvarosi anyakonyvekben megtalalhatok mas keresztelési
bejegyzések is, amelyeken szerepel Szitanyi-Ullmann neve, de a feleség, illetve a gyerek
anyjanak neve azokon ,sziiletett Maria Valdstein.” Frommet Ullmann, sziiletett Hirschl
ugyanis sohasem tért ki hitébol.

Ullmann Frommet (Frummet) torténetét Mandl Bernat gy jegyezte fel, mint egy zsido
martirnd ¢életét. Veronika, vagy zsido nevén Frummet Ullmann 1787-ben sziiletett
Pétervaradon. Apja a nagy tiszteletben allo Hirschel Simon volt. Pétervaraddal, Ujvidékkel és
Zimonnyal, ahol Torokorszagbol és Morvaorszagbdl odavandorolt zsido kereskeddk nagy
aruforgalmat bonyolitottak le a Balkannal, a pesti zsidok a 19. szazad elején siri

kereskedelmi kapcsolatokat tartottak fenn. Nem volt ritka, hogy e vidékekrol fiatal lanyok

"' A 99 1817-1829

" A114

13 Balogh Margit - Gergely 1993. 45.

Ez a bejegyzés a hathetes elokészités koriili visszaélésekrdl szol, és egy olyan esetrél szamol be, amikor egy 70
éves aggastyan meghalt, miel6tt attért volna, ezért biineirél sem tudott szabadulni, de az egyhézi temetésben sem
részesiilhetett!
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vagy férfiak hazasodtak be a pesti zsido csaladokba. Igy tortént, hogy 1807-ben Frummet
feleségiil ment Ullmann Mozeshez, az 1806-ban Pozsonybdl Pestre attelepedett Ullmann
Abraham fiahoz.'* Ullmann Moézes 1826-ban ,kiskori gyermekeivel a keresztény hitre
tért.”"” ElStte ,,ultimatum elé allitotta feleségét,” 9 gyermekének anyjat: valasztania kellett
férje és vallasa kozott. Frummet allitolag kijelentette, ,,hogy inkdbb elszakad férjétdl és a
keresztségre vitt hét gyermekétdl, mintsem vallasatol. Az akkori orszdgos torvények és
rendeletek semmi tdmaszt és eszkdzt nem nyujtottak neki arra, hogy mint anya, kiskora
fiainak kitérését megakadalyozhatta volna és igy Ullmann Mozes ezeket magaval ranthatta a
hitehagyottsagaba; az allhatatos és hdslelkti Ullmann Frummet pedig jambor zsidond maradt
¢lte végéig. [...] Némi vigasztalasra és lelki megnyugvasra szolgéalhatott neki az a koriilmény,
hogy két lednya: Méria és Antdnia, hivek maradtak zsid¢ vallasukhoz.”

A személyes kapcsolatok a volt hazastarsak, illetve az anya és a kereszténnyé lett
gyermekek kozott nem szakadtak meg, sOt ez utdbbiak tisztelettel és szeretettel viseltettek
Frummet irant. Mindannyian ugyanabban a hazban laktak, a Nagyhid utca (1921-ben Dedk
utca) 641. szam alatt, csak Frummet mas emeleten lakott, mint a kitért férje és gyerekei.
Frummet Hirschel Fanni nevii unokahugéval és egy zsidd szakacsndvel élt egyiitt.

,Férje — igy szoktam ezt még a mult szdzad nyolcvanas éveiben oreg pestiektdl hallani —
még kitérése utan is bokeziien gondoskodott haztartasar6l és minden péntek este, a szombati
gyertyak meggyujtasakor, felkereste volt hitvesét és meghatottsdggal nézegette feleségének
bensd 4jtatossaggal gyakorolta szertartasat. Az ¢ lelkébe, igaz, keresztény meggy6zddés nem
fért; gyermekei azonban oly nevelésben részesiiltek azutan, hogy anyjuk nagy fajdalmara
teljesen elidegenedtek a zsid6 vallastol. Annal szivosabban és lelkesebben ragaszkodott
Ullmann Frummet dsei vallasahoz. Halalaig folytatta a szegény zsidok anyagi tamogatasat; a
Sziddur és a Deutsch-Chumesch (az asszonyok szdmadra irt erkdlcstani magyarazatok a heti
szakaszokhoz) voltak szellemi és lelki fotaplalékai. Vallasos buzgdsagaban oddig ment, hogy
férje elhalalozasa utan Pozsonybol zsidokat hozatott Bosbe, hogy ott, ahol meghalt, zsid6 ritus
szerint megmossak, feloltoztessék €s gyalulatlan deszkakoporsoba helyezzék."

Ullmann Frummet Bécsben, a Rothenthurm Strafle 24. szamu hazéban halt meg 1871.
februar 28-an, 84 éves koraban. Testét, kivansaga szerint, a Vaci ut melletti régi zsido

temetdben, egy rokona sirja folé feltoltott részben helyezték 6rok nyugalomra. 1890-ban, a

' Egyenléség 1921. 10
' Mandl tévedett, mert Ullmann és gyermekei 1825-ben keresztelkedtek ki plébaniai tanisag szerint.
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temetd feloszlatasakor, exhumaltak, és a Kerepesi uti zsiddé temetdben temették wjra a 21.
szakasz 1. szam sirjaban.'®

Vajon irtak-e volna valaha is ilyen sokat egy zsid6 feleségrdl és anyardl, ha nem egy
nagynevi zsido vallalkozé és a kozosség prominens tagjanak kitérésérdl lett volna sz6? Mas
koriilmények kozott bizonyara sohase tudtuk volna meg Frommet Hirschl-Ullmann életének
részleteit. Am az itt idézett leirasban is csak olyan vonisok dominalnak, amelyek egy férfi
torténetironak tlintek fontosak: a hiiség, az alazat és az alkalmazkodés, vagyis az
alarendelddés készsége. Ilyennek latta Mandl Bernat az idealis zsidd ndt, és ezt magatartasi
mintanak szanta a kovetkezd generacid ndi tagjai szamara.

Ullmann nemesitésérdl szolo jelentés, egyébként, a Vereinigte Ofner-Pester Zeitung 1825.
december 11-i vasarnapi szamaban ekképpen jelent meg:'’,S. k. k. Majestit haben den
Biirger und Grosshéndler zu Pesth Moritz Johann Ullmann, in gnéddiger Riicksicht seiner in
verschiedenen Gelegenheiten um den Staat und das allerhdchste Aerarium erworbenen
Verdienste, nebst seiner Nachkommenschaft in den Adelsstand des Kdonigreichs Ungarns
allergnéddigst zu erheben geruhet.*

A jelentés, tehat, elsdsorban Ullmann Moric allamért és a legmagasabb (vagyis csdszari)
kincstarért tett érdemeit méltatta. A kitérés utdn Ullmann nagyszabast reformprojektek
megvalositasdban vett részt: a Kereskedelmi Bank egyik alapitdja és a Vasuti Igazgatdsag
tagja volt.'®

1830-ban Ullmannak még volt egy ligye a zsido kozosséggel, amelyet egy bizonyos Leon
Rad meghatalmazottjan keresztiil bonyolitott le. A magyar allam {igyeibe lelkesen invesztalo
Ullmann ugyanis egy kérvényt nyujtott be azon koltségeinek visszatéritésére, ami egykor a

helyi izraelita korhaz renovalasa és atalakitasa soran keletkezett (jegyzOkonyv: 88).

1. 3. A zsid6 keresked6k kitérései
Az 1800-as évek nem voltak mentesek a kiilsé tarsadalom zsidéellenes megnyilvanulasaitol,
amit a levéltari iratok is igazolnak. A Zsido Levéltar 86. 62. szdm1 irata megdrizte az 1814.

aprilis 26-1 rendeletet a zsidok Budai kilakoltatdsarol. A pesti céhek képviseldinek 1817.

' Egyenléség 1921. 11

7 Vereinigte 1825 (99) 1607

'® Bibliografia/IIl. 1964: 10 693, 12 400, 13 596, 13 605. szami bejegyzés, 427, 494, 540.

Beszéd a Magyar Kereskedelmi Bank részvényeseinek kdzgy. 1842-ben: p. 427

Nemzeti Ujsag vagyis Hazai s Kiilfoldi Tud. 1837 (1) 393-394, (2) 33-34, 42-43 a Lanchid épitése kapcsan:
Vodjaner Samuel ¢és Ullmann Moric rt. alapitasi tervezete.

Miklés Imre, Torténetiras 1937, pp. 63-84, 179-192 (a Pest varos és a kozépponti vasuttarsasag harcarol).
Jelenkor 1838, p. 113: ,,(...) az Ullmann M. &ltal inditvanyozott ’s épitendd Buda-Gyér és Pest-Pozsony kozti
vasttra sziikséges eldémunkalatokat azonnal megkezdi.”
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oktober 25-1 levele (Intimata a. m. 781-782. oldala) jol abrazolja a 1égkort, amely koriilvette a
pesti zsido6 kereskeddket €s lizletembereket.

Az aldbbiakban idézett levél azzal kezdddik, hogy a varos zsido lakossaga mar 30 éve
erdteljesen szaporodik és most mar olyan méreteket ért el, amelyek hatranyosan és rontdan
hatnak az allamra (a szovegben valamilyen okbdl Staat, mint allam, nem pedig Stadt, mint
varos sz6 all). A haborus koriilmények kozott — irtdk a levél szerzoi - a zsidok konnyedén
szerezhették meg a lakhatdsi engedélyt, amelyet mas koriilmények kozott a polgarok
beleegyezése nélkiil, soha sem kaphattak volna. Most a békés id6ben, amikor tal sok
fedezetlen pénz van a forgalomban, amugy sincs sziikség tobb kereskeddre, a zsidok pedig
semmi mashoz nem értenek. Eletiiket semmi tevéssel, illetve alvéassal, imadkozassal és az
¢lelem szerzésével haszontalanul toltik. A levél alairoi azért fordultak a valasztopolgarsaghoz,
hogy mieldbb tegyen sziikséges intézkedéseket a helyes szocidlis aranyok helyredallitasa
érdekében. 1dézziink egy hosszabb részletet az eredeti levélbdl: ,,Seit 30 Jahren hat sich die
Zahl deren Juden gegen alles Verhéltnis der Impopulation und ihr Handelswese hierorts so
stark vermehrt, dass man die gegenwirtige Anzahl wirklich fiir nachteilig und dem Staate
verderblich halten kann.

So lange der Kriegszustand gewéhret und dadurch Leichtigkeit der Mannigfaltigkeit im
Erwerbe bestanden hat, war diese iiberméfige Anzahl weniger fiihlbar, auch weniger Ursache
vorhanden, warum der privat Biirger um die Abschaffung derletz Einwohner einschreiten
sollte, die ohnedes nicht hier wohnen diirfen und zu einem continuirlichen Aufenthalt keine
Befugnis haben.

Jetzo hingegen, wo im gesengerten Friedes-Zustand das iiberfliissig im Umlauff gestande
Geld eingezogen, folglich der Handel vermindert und eben dadurch die Subsistenz mehrerer
Einwohner erschweret wird, wo der Jud welcher keiner Arbeit gewohnt seine Lebenszeit
zwischen Schlaf, Gebet, Reinigung und dem Nahrungs-Geschift meistens mit Nichtsthun
zubringet zu seiner Subsistenz sich auch unerlaubter Mittel bedient und schon wirklich
Eingriffe in die wesentlichste biirgerliche Rechte machet, glauben unterfertigte es treu der
Biirgereid und allen Einwohnern schuldig zu sein dieses einer ehrsamen Wahlbiirgerschaft zu
erdffnen, damit zur Handhabung der Biirgerschaft das erforderliche in Zeiten eingeleitet
werden moge.*

A levélirok szerint a zsidok csak novelték a varosi fogyasztok szamat, mikozben maguk
semmit sem termeltek, ami az egészséges termeldi-fogyasztoi aranyok romlasdhoz vezetett.
Ez a helyzet tobbek kozott a zsido valldssal is magyarazhatd, hiszen eme ,,vallasi szekta”

képviseldi a legnemesebb polgartarsakkal sem iilnek le egy asztalhoz, mert csak sajat
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kosztjukbol étkezhetnek. A hagyomanyos keresztény tolerancia is haszontalan veliikk szemben,
mert a zsidok torvényei €és szokasai alkalmatlanak a kozosségi ¢€let 1étrehozasara. A zsidok
sem a foldmiivelésben, sem az iparban, de a hadviselésben sem hajlandok egyiittmiikddni.

A tovabbiakban a szerzék azt is kifejtették, hogy a zsidok a hagyomanyos
terménykereskedéssel, illetve a rovidaru-hazald tevékenységgel, a polgari kultira olyan
elemeinek elutasitdsaval, mint amilyen a polgari becsiilet és a szégyenérzet, hatraltattdk a
varos fejlodését. A szerzok figyelmeztették a varosi hatosadgokat, hogy a tapasztalat szerint
ott, ahol a zsidok demografiai talsulyban vannak, mar jajgatnak az emberek (,,dass man
bereits in lauten Klagen [...] ausbricht”), mert a zsidok mindenkit — szegényt €s birtokost
egyarant - elnyomnak, ¢és az erkolcsi magatartds azokban az orszagokban jelentdsen
visszaesett.

A levél utolsé bekezdésében a szerzok kovetelték a zsido tolerancia szigorubb elbiralasat
és korlatozasat (,,in Schranken halten”). A tiirelmi joggal nem rendelkezdket pedig véglegesen
ki kell utasitani, nehogy az orszag eredeti kulturdja olyan aranyban megfogyatkozzon,
amilyen ardnyban a zsidok elszaporodnak.

Ilyen koriilmények ismeretében — amikor a zsidoésaghoz vald tartézas egyértelmiien
megnehezitette a tiirelmi jog elnyerését és a kereskedelmi tevékenység folytatasat - érthetdve
valik azok dontése, akik megélhetOségiik érdekében, vagy életiik megmentéséért kitértek a
zsid6sagbol.

Néhany adat az 1814-20. években tortént zsidd kitérésekrél a plébaniak szerinti
felosztasban. A belvarosi ferences plébanian (A114) 1814. szeptember 13-an kitért 32 éves
galiciai Fiichtinger Jacobus Josephus. Keresztsziildje Schlachta Jakab volt, akinek nevét ott
latjuk a fentiekben részletezett 1817. oktober 25-i levél aldirdi kozott! Ugyanott 1814.
dezember 5-én kitért 36 éves ,Josephus Berkovits, Judae vulgo,” Mochel (koriilmetéld).
December 7-én ugyanabban a templomban megkeresztelték Theresia Carolinat 28 éves
feleségét €s a hazaspar Ignatus Franziscus (11), Rosalia Anna (8) és Anna Maria (3) nevil
gyermekeit. A Berkovits héazaspar keresztsziil6i Urban Jozsef Capitanus Civitatis
(varoskapitany) ¢€s felesége voltak, a gyereknél ezt a tisztséget Steinbach Ferenc szenator és
felesége vallaltak el.

Talan nem lesz érdektelen, ha némely névhez egy-egy rovid kommentart is fiizziink. A
Berkovits (vagy Berkovics) név nem ismeretlen, hiszen az Intimata a. m. 4647-4957/1. doboz
iratai Joel Berkovics torténetével kezdddnek, aki a Zsid6 konyha egyik legelsé bérldje volt.

Lengyelorszagi szarmazasu Berkovics ugyan nem az ébudai zsidok csoportjadhoz, de az elsé



10.13146/0OR-ZSE.2013.002

207

pesti toleraltak kozé tartozott."”” Kdzvetlen bizonyitékunk ugyan nincs, de feltételezhetd, hogy
esetiinkben Joel Berkovics leszdrmazottjarél van szo.

A Szentistvan (Lipdt) varosi templomban (A100) 1817. decemberében keresztelkedett
meg Volf Berger ex Moravia, kereskedo, (hebreus). Keresztségben neve: Leopoldus. 1818.
marciusaban: Josephus Lobl ex Moravia, kereskedo és felesége sziil. Boskovics, 26 éves, aki
keresztséegben Magdaléna lett. Veliik keresztelkedett meg 6 ill. 4 éves gyermekiik.

A terézvérosi templomban (A134) 1820-ban kikeresztelkedett Kohn Josephus, 30 éves,

1821. aprilisaban: 31 éves, heidelbergi sziiletésii Jacobus Rohrbach,

majus 27-én: 26 éves notlen Lazarus Hirsch.

1825. aprilisaban: 24 éves Josephus Prager

Az 1826. és az 1827. évi pesti Osszeirasban (286. és 289. szamu bejegyzése alatt)
talalkozunk egy bizonyos Franz Prager kommorans rovidaru-hdzaldval, aki Nikolsburgbol
szarmazott és 1827-ben 53 éves volt. Nem kizart, hogy a kikeresztelkedett Josephus Prager
ebbdl a csaladbol sarjazott. Az 1814-1825. években kitért zsidok tobbsége a fiatal
korosztalyhoz tartozott, ami demografiailag érezhetd vesztességet jelentett a zsido

kozosségnek, mikdzben a katolikus egyhdz ebbdl a jelenségbdl profitalt.

1. 4. Az értelmiségiek kitérései
Az értelmiségiek, beleértve a didkokat és a tanuldkat elsdsorban az iskolai (egyetemi)
keresztény kornyezet hatasara keresztelkedtek ki. fme, egy csalad kikeresztelkedésének rovid
kronoldgiaja a Belvarosi Templombol (A114). 1815. oktdber 27-én megkeresztelkedett Zala
megyében sziiletett 14 éves Lackenbacher Franciskus Saraphinus Stephanus, Prima
Humanitatis in Gymnasia Pestiensi studiosus. Keresztszild volt: Excellentissimus Dominus
Stepanus Vegh tandcsos.

Ugyanaznap vette fel a keresztséget 12 éves Josephus Lackenbacher Utrumque solemni
Ritu baptisavit Massisimus ac Reverensissimus Dominus Joanes. A keresztelési szertartast
végezte Kovalik Electus Episcopus Tribeniezonsis et vicarius Generalis per Districtus
Strigoniensem.

Kis id6 elteltével 1816. februar 9-én az apa - Godephicus Stephanus Lackenbacher 34,
Zalabol, jelenleg pesti lakos - kovette gyermekeit. A keresztsziilo ebben az esetben is Végh

tanacsos volt.

1 Biichler 1901. 346-347.
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A sikeres tarsadalmi integracié érdekében térhetett ki a ferencesek belvarosi
templomaban, 1816. marciusaban, vagyis még Ullmann Mor elott, Kohlman Janos - Joannes
Nepomucanus Kohlman 41 éves, Neoplanta [Ujhely] - és 32 éves felesége Eleonora Belgrader
32. A kereszteloi szertartast L. B. Carolus valasztott piispok (Suffraganus) végezte el.

Kohlmanék 1 éves fiugyermekét és 4 éves lanyat egy napon keresztelték meg. A csalad
keresztsziilei Joannes és Eleonora Boraros voltak. Boraros Janos ur az 1816. juniusi levél
(Intimata a. m. 4647-4957/1, 739-740. szamu oldala) tanusaga szerint a varosi belsd tanacsos
(Magistratsrath) volt. Komoly oka lehetett arra, hogy elvallalta a keresztsziildi teenddket.
Kohlmann (vagy masként: Kollmann) kitérésér6l Rosenthal 1822. november 13-4n ezt
jegyezte meg: Kollmannt, aki ,,nunmehr der jiidischen Religion entledigt hat, strenge zu
vermahnen, dass er sich hinfiiro in Judengeschifte nicht menge.« *

Kohlmann, aki a zsidé korokben irnok és a National-Schule legelsé tanitoja volt, a Pesti
Tanacsnal forditoként is szolgalt. Innen eredhetett Boraros Janossal valé ismeretsége. A
kitérés utan a nyomtatott héber konyvek budai cenzoraként miikodott.

Eleonora Belgrader egy olyan zsid6 csaladbdl szarmazott, amelyben nem mindenki
keresztelkedett ki. A csalad egyik tagjat megtalaltam az 1826. évi adddsszeirasban: 22 éves
Eliez Belgrader kereskedelmi iigynok ekkor mar 3 gyermek apja volt, erkolcsileg jol
mindsitett, de anyagilag nem allt jol, ezért a segélyre szorultak csoportjdban szerepelt
(1826/375).

Ullmann Moér nemesitésével kapcsolatban idézett Vereinigte Ofner-Pester Zeitung 1825.
februar 17-1 szaménak 206. oldalan taldlhatd egy nagyszabasu kereszteldi szertartasrol szolo
jelentés. A keresztelés ugyan nem Pesten, hanem Pétervaradon (Peterwardein) tortént, de a
kitért Johann Heinrich Roth pesti sziiletési volt. Kitérését valosziniileg a német nyelv
segitette eld, noha nem ez volt kilépésének oka. Roth ugyanis képesitett normal némettanar,
konyvelés- és szamviteloktato volt, aki akkortajt irdsmesterként miikodott Varadon és
Ujszéken. Roth elvégezte a katolikus hittan-oktatast és vizsgat is tett beldle. Az jsagjelentés
igy szolt: ,,Peterwardein, 5. Febr. Am 6. Januar I. J. als am Feste der heil. Drei Konige, ist der
Israelit Johann Heinrich Roth, aus Pest gebiirtig, gepriifter Lehrer des deutschen
Normalunterrichts, der Buchhaltung und des kaufménnischen Rechnungsfaches, gegenwirtig
praktizierender Schreibmeister in den benachbarten Stddten Peterwardein und Neusitz,

nachdem er vorher in der christkatholischen Religion ordentlich unterrichtet, und dariiber

2% Biichler 1901. 225/ 21. szamu labjegyzete
[Kollmannt, aki most mar a zsid6 vallast elhagyta, szigortian figyelmeztetni kell, hogy a zsido iigyekbe ne
avatkozzon bele.]
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gepriift worden, zu derselben iibergetreten. Er empfing das Sacrament der Taufe in der
Rochusthaler Pfarrkirche bei Peterwardein durch den dasigen hochw. Hrn Pfarrer und
Consistorialrath Anton v. Prevossti, welche heilige Feierlichkeit mit der Abhaltung eines Te
Deum laudams beschlossen wurde.”

Tovabbi példak:

1826. januarjaban ugyancsak a belvdrosi plébanian keresztelkedett ki 28 éves bécsi
szarmazadsu Leopold Kohn medicus adjunctus, 1841-ben az 1815-6s sziiletésii Josef Jeromias
orvostanar, akinek mindkét sziildje - Xeiner Jozsef kereskedo és Kuhn Anna - szegedi zsido
volt.

A terézvarosi templomban (A134) [1842-ban Eduard Antal — végzett Torvémytanito
keresztelkedett ki, aki 30 éves volt (Taussig posta kereskedo és Goldschmidt Rajchel izr. fia,
Morvaorszag). Kereszteld sziild: méltosagos Kamer Antal ur, a keresztelési szertartast
végezte a lipotvarosi kaplan, aki a valasztott vaci piispokhelytarto helyettese volt.

Ugy tiinik, hogy a nem zsido pesti értelmiségick, tobbek kozott az orvosok, szivesen
véllaltak a keresztsziil6i teenddket. Igy volt ez 34 éves Sigmund Joseph esetén is (sziilei:
Schonbaum Jakob rk. kereskedo és Weinman Rosalia izraelita). A keresztapa tekintetes Braun
Josef ur orvostanar volt. Elofordulhatott, hogy a keresztapa is valamikor kitért a zsidosagbol,
hiszen Sigmund édesapjat is mar romai-katolikusnak irtak be (A100, 1843).

Ignatus Jakab (31), Roth Addam kereskedd és Reichman Veronika izraelitik fia aki Buddn
sziiletett, de a szertartas idején mar pesti lakos volt. Keresztapja Nagysagos Kahly ur orvos
sebész volt (A100, 1843).

1844-ben keresztelkedett ki Odon Edmund pesti orvostudor (szillék: Glaser Ferdinand és
Gottlieb Matilda izraelitak), akinél a keresztapasagot Schiopfer Endre magyar budai
konyvtaros véllalta (A100).

1. 5. A nok Kkitérésérol
Egyik legkorabbi magyarorszagi néi kitérésrdl olvashatunk a Magyar-Zsido Oklevéltar II1.
kotetében. 1712-ben foglyul ejtették Katharinat, a ,konstantindpolyi zsidok fonokének
ledanyat.” Késobb a lany megkeresztelkedett és évi jaradékot, valamint ingyen lakast kapott
I1I. Karolytol Nagyszombaton.?!

Valoszintileg sokkal tobb ilyen jellegili térités esett meg, hiszen a megkeresztelés a nékkel,
illetve a nem keresztény foglyokkal szembeni erészak egyik elfogadott formaja volt. A pesti

zsid6 nék gyakran férjliket kdvetve keresztelkedtek meg. Példaul Hellmann Jozsef 29 éves

2'MZSO 111. 1937. 16/12.
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tigyved feleségevel egyiitt keresztelkedett ki 1846. oktober 20-an a Belvarosi Plébania-
Templomban (A114). A hazaspar Pest-Terézvarosban tartézkodott, de allandd lakhelyiik
Gyongy06son volt. Az sincs kizarva, hogy a kereszteldi szertartas miatt jottek fel Pestre.

Landau csalad 1848. évi kikeresztelkedése (lejjebb az 1848. évi példaknal) is magaval
sodorta a csalad néi tagjait. 1841-ben a Szentistvan (Lip6t) varosi templomban férjével egyiitt
kitért Hirsch Rozdlia. Noha a pesti kozosségben is volt ilyen nevii hazaspar,? a keresztel6i
bejegyzés szerint a kikeresztelkedett Hirschék szabadkai lakosok voltak. Josef David fivkat is
megkeresztelték.

Ugyanabban az évben és ugyancsak a Lipotvarosi templomban konvertalt Granichstdidter
J. és Maria nevii felesége. Egy 40 éves sebész orvos volt a keresztsziil. Granichstddter (vagy:
Granichstetter) név igen gyakran fordul eld a zsid6 (féleg az obudai) iratokban.
Granichstadter Jozsef 1790-ben az elsék kozott telepedett le Pesten, ahol 1837-ben 71 éves
koraban halt meg.” Az 1826. évi pesti 6sszeiras 806. szamu bejegyzése szerint 1. osztaly
toleralt nagykeresked6 volt, ami a zsidd kozosségben nem gyakran fordult eld. Volt a
kozosségben egy Joachim Granichstddter nevli zsidd is, de az még 1831-ben meghalt
(jegyzOkonyv: 125). El6fordulhat, hogy Joachim a fenti Granichstédter Jozsef testvére volt,
mert neki mar kommoraciot kellett kérni.** Mindkét Granichstidternek voltak gyermekei, de
Joachim Granichstddter fiat Simonnak hivtak. Ezért valosziniibb, hogy a kikeresztelkedett
Granichstéddter Jozsef fia volt.

Valamelyik Granichstddternak lednyai is voltak. A pesti zsid6 kozosségi jegyzOkonyv 157.
oldalan van egy bejegyzés arrdl, hogy egy bizonyos Moritz Schenk engedélyt kér Theres
Granichstddter kisasszonnyal valé hazassadgra. Ezt a kozOsség vezetdsége egyébként
engedélyezte is részére.” Schenk névvel tobb kikeresztelési beirasban talalkozunk, de érdekes
modon nem a zsidd, hanem a keresztény oldalon.

De amint Lackenbacher és Ullmann keresztelési irataiban lattunk, nem minden feleség
kovette férje példajat. Ha egy zsido nd egyediil keresztelkedett ki, gyakran a kereszténnyel

kotendd hazassag volt a kitérés oka. Az alabbi esetekben valdsziniileg errdl volt szo6.

221826/240 ill. 1827/184. szamu bejegyzés szerint

3 Sterberegister 1837: XVIII/75

# Uo. 24. old. 1828. szeptember 11-i bejegyzés. Az igazsaghoz tartozik, hogy az 1827. évi Gsszeiras 259. sz.
bejegyzése alatt szerepel még 35 éves, pesti sziiletésti Karl Granichstedter pipakereskedd, aki Hirschl
Granichstedter toleralt fia volt. Az 6budai névsor H betlije alatt van egy bizonyos Hirschl Graner, akit lehetne
Hirschl Granichstedterrel azonositani, mert -stedter-re végz6dé neveket gyakran roviditették.

* 1832. méjus 27-i bejegyzés
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A Dbelvarosi plébania (A114) plébanosa 1820 juniusaban keresztelte meg Jacobus
Thiemann kereskedo 50 éves ozvegyét, aki lengyelorszagi Lembergbol szarmazott. 1825.
dprilis 27-én Anna névre keresztelték meg Rosalie és Samuel Prohdszka 29 éves lanyat.

A terézvarosi templomban (A136) 1843-ban két néi kikeresztelkedés tortént az aldbbiak
szerint:

Novemberben konvertalt Katalin, akinek sziilei Bloch Andras és Holczer Erzsébet voltak.
Furcsa egybeesés, hogy egy masik Bloch — Bloch Moritz — is éppen 1843-ban keresztelkedett
ki, ambar nem a katolikus, hanem az evangélikus egyhazban, amely Németorszagban a
dominans keresztény felekezet. Decemberben keresztelkedett ki egy 22 éves, Trencsin
egyhazmegyébol valo Terézia nevii szolgadlo. Apja Langfelder Salamon volt:. ,még zsido,
Rivoci helységben.”

De nem csak a nék hagytak el az eredeti vallast az 0j partner kedvéért. 1830-ban a pesti
zsido kozosség jegyzokonyvében egy esetet jegyeztek fel, amelynek fészerepldje egy zsidod
férfi volt.® A zsambéki kozosség irasban kérte a pestieket, hogy segitsék megtalalni Feisch
Zifer nevl férfit, aki elhagyta feleségét és 7 gyermekét, Osszedllt egy keresztény ndvel és
csavargo életmodot folytat Pesten (,,und hier als Vagabund mit einer Kristin zusammen leben
soll”).

1844. majus 13-an Anna Maria 27 éves Nyitra-varmegyei izraelita leany keresztelkedett ki
a terézvarosi templomban. Sziilei kereskeddk voltak, de mar meghaltak. Keresztanyja
Kirschhofer Anna lett. 1845. juniusaban Maria Anna nevii 21 éves lany tért ki, akinek apja
Braun Moyses kereskedo volt, anyjardl azonban nem volt semmilyen informacié. A
keresztel6i anyakonyv 8. szdmu bejegyzése valamivel hosszabb: ,,Lustig Katalin Erzsébet, 27
éves, hajadon szolgalo. Lustig Abraham (Obuda) és Lustig Teréz leanya. Mindkét sziild méar
meghalt.”

Ugyancsak a Terézvarosi templomban (A134. jeli keresztel6i anyakonyv I11. része) 1846-
ban megkeresztelkedett Lustig Jakab budai sziiletésii 20 éves Anna leanya. Lusztigék
kitérésének torténetéhez hozzatartozik, hogy Krisztinavarosban (A 80/19. szamu bejegyzés)
1850-ben megkeresztelkedett Jakab Jozsef Lustig és Laszlo Jozsef Lustig izraelita, akiknek
Lusztig Lip6t a romai-katolikus vallasba kitért zsid6 volt az apjuk. Katalin anyjuk

valdsziniileg még zsido volt, mert roéla nem esett emlités.

%6 Pesti jegyzokonyv 1830. februar 8-i bejegyzés 2. pontja
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A belvarosi plébania-templomban (A116) 1847. 4prilis 20-an volt egy nagyszabasu
keresztel6i szertartas: ,,Elhagyvan az izraelita vallast a romai-katolikus anyaszentegyhaz
kebelébe tért Hirsch Josefa 19 éves pesti sziiletésii torvényes leany.”

A keresztségben Julianna nevet kapott. Ez a bejegyzés mas volt, mint a tobbi, ami annak
volt koszonhetd, hogy vagy leany apja, vagy a leendd férje toltotte be fontos tarsadalmi
poziciot. Nem tért el a tobbitdl viszont a november 29-1 beirds, amely szerint
megkeresztelkedett Teréz Kurtlinder 20 éves hajadon, a héber sziilok gyermeke.

Ugy latszik, hogy az 1848-as események a ndket is 6sztondzték a kikeresztelkedésre. Am
egyaltalan nem biztos, hogy ez a lelkesedés a magyar hazaszeretet kategorikus kifejezése volt.
A polgarosod6 varosi €let a ndket a csaladi korbe zarta be, igy a ndi kitérés elsésorban csaladi
okokkal magyarazhatd. Ugyanis sok kikeresztelkedett né rokoni kapcsolatban allt a zsido
reformerekkel, illetve a magyar szabadsagharc aktiv zsidé résztvevdivel.”’ Mindazonaltal
torténtek dolgok, amelyek arra utalnak, hogy a zsid6 férfitarsadalom észrevette a ndk
jelenlétét: 1848-ban Pesten kiadtak az elsé magyar zsido néi imakényvet™ Pillitz Déniel
forditasaban.

A terézvérosi templomban (A136) az 1847-48. években a kdvetkezd ndi neveket jegyezték
be a keresztel6i konyvbe:

1847. november 21: Borbadla Josefa mintegy 21, izraelita hajadon Morvaorszagbol, Honig
Enoch és Volf Katalin ledanya.

1848. marciusaban: Katalin, 20 éves izraelita lany, Holldnder Jakab kereskedo és Klein

Rosalia leany, mindkét sziilo meghalt.

Februarban: Franciska Helen (torvénytelen), Griinwald Teréz izraelita hajadon szolgalo
leanya.

A budavari katolikus templomban (A54) 1848. december 7-én kikeresztelkedett Viktoria
Terezia 24 éves héber személy, Ignacz Grofs héber neje, sziilei héber kereskedok.
Eléfordulhat, hogy a holgy férje Gross Ignac hadnagy volt. *°

A Szentistvan varosban (A100) 1848. marcius-dprilisaban tortént llona Josepha 1825.
sziil. hajadon kereszteldje. Apja: Cahen Miksa izraelita kereskedd.

Ugyanekkor kikeresztelkedett Aloise Rosina 1819. sziil. Szilei: Pinkas Adolph,

Schlesinger Sarolta izraelitak.

21 Az 1848-as események zsidé részvételének adatait Bernstein Béla (1998), illetve Zsoldos Jend (1998)
gyljteményébdl hasznaltam fel.

*¥ Zsoldos 1998. 223-225

* Bernstein 1998. 227, ill. 236
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Az utdbbi kereszteldi bejegyzéshez hozza lehet flizni, hogy Pinkas Adolf, a megkeresztelt
leany apja a ,,honi izraelitik beliigyeit kezeld valasztmany” egyik tagja volt.*

Tovabbi bejegyzések:

Loffler Teréz (18) kikeresztelkedett egyiitt 16 éves Loffler Matyassal. (V0. Loffler Ignac
kozhonvéd.?") Jiliusban keresztelkedett ki Katharina Francziszka, Perlgrund Kdlmdn és
Drucker Maria gyermeke. (V6. Perlgrund David hadnagy, illetve Perlgrund M. Ormester és
Perlgrund Samu tizedes.™) Augustusban ugyanott keresztelkedett 30 éves Heksch Sarolta.
Sarolta kikeresztelkedését megelozte 24 éves Josephina, Leopold Heksch és Joanna Kanitzer
lanya. Egy nemes holgy volt Josepfina keresztanyja, a bejegyzés szovege igy szolt:
»Josephina, 24. Leopold Heksch és Joanna Kanitzer Judaismo aldo stornu. Conthoralis Joseph
G. Heksch Magistrae Chirurgiu.”

Belvarosi templomban (A 116, 17. kotet) 1848. januarjaban keresztelkedett ki ,,Josefa
Anna, 25 éves héber leany.”

Néhany késébbi (1848. utani) ndi katolikus kikeresztelkedés:

A58 Krisztinavaros, 1849: Borbdla Peitl, Maria Halsinger

A136 Terézvaros, 1849. december 6-an: ,,Anna Maria, 20, poseni sziiletésii Poroszhonbol
valo hajadon, maganélo. Apja Lindner Fiilop, meghalt. Anyja: Ernestina Poroszorszagban
el.”

All6 Belvaros, 1850: 27 éves Magdolna hajadon, héber sziilok gyermeke. (A
keresztelosziilo orvos volt).

A100 Lipétvaros, 1851: Erzsébet Josefa 27 éves. Apja: Fischer Aron, krakkéi molndr.

Az 1820-as évek keresztel6i anyakonyvek szerint tobb olyan nd keresztelkedett ki, aki
vagy cselédként dolgozott, vagy egy cseléd (esetleg hazassdgon kiviili) gyermeke volt. Ez
val6sziniileg annak volt kdszonhetd, hogy mind tobb nd jiddis mellett beszélt németiil, vagy
magyarul, és szabad idejének egy részét hdzon kiviil toltotte. Néhanyan a sziilok halala utan
minden tamogatas nélkiil maradtak.

Felvetodik a kérdés, mennyire tag lehetett a zsido ndk ismeretségi kore? Hogy
ismerkedhettek meg keresztényekkel? Valdszinlileg haztulajdonosokon, vagy fobérlokon,
esetleg a keresztény munkaadokon keresztiil. Ugyanis a zsido levelezésbdl kideriilt, hogy a

pesti zsidok dolgoztak keresztényeknél. Bizonyiték erre egy igazolds, amelyet egy

30 7soldos 1998. 62-64.
3! Bernstein 1998. 251
32 Bernstein 1998. 228, 241, ill. 243.
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haztulajdonosnd adott ki egy lakhatasi engedéllyel folyamodé zsidonak: ,, Theresia Haraszty,
sziil. Grosinger igazolja, hogy Fleischer nevii izraelita 1790. és 1796. kozott nala szolgalt.”*

Feltételezhet6-e, hogy zsidd cselédek kapcsolatot tartottak keresztény kollégandikkel? Itt
els6sorban a vérosi szorakozasi lehetdségekre kell gondolni: példaul a sétara, de az egyhazi
missziokra is.

Egy ilyen misszié volt a skot misszios iskola, amely 1841-ben alakult meg Pesten.’* A
misszid a pesti és budai zsidod lakossagra szakosodott. Mar 1842-ben német nyelvili vallasos
estéket tartottak a Mozes vallasuaknak. Nagy sikernek konyvelték el, példaul, Saphir Sandor
Samu csalados kitérését 1851 augusztusaban.

Némely esetben a nok (talan cselédlanyok is) érintkezhettek orvossal is, mint példaul
Rebeca (Rebeka) Berkovits Joel toleralt zsido felesége az 1798. marcius 2-1 igazolas szerint,
amelyet Rumbach Sebastian adott ki valésziniileg a beteg n6 férjének kérésére (10. sz. kép).

Ezen kivill az egyediilalldo nék — példaul az o6zvegyek, akik tovabbvitték a csaladi
vallalkozast - férfiakhoz hasonloan érintkeztek hatdsaggal, irnokokkal €s talan a nem zsidd
iizletemberekkel, esetleg vevokkel is.

1848. marcius 24-én a pozsonyi orszaggyilés megfogalmazta, hogy a zsido-keresztény
vegyes hazassagok torvényesek (3.§), de a vegyes hdzassdgban sziiletett gyerekeket
keresztény vallasban kell nevelni (6.§).%

A tarsadalmi vita a keresztények ¢és a zsidok kozotti vegyes hazassagok érvényességeérol
még az 1848-as torvénycikk eldtt kezdddott. 1844. majus 5-én Fabidn Gabor azt irta a Pesti
Hirlapban, hogy a vegyes hazassag lehetdvé teszi a zsidok emancipaciojat, amelyet magatol
ez a korcsnemzedék soha el nem érheti. Kossuth Lajos erre a cikkre reagalva fogalmazta meg,

hogy a zsid6 emancipacionak két 4ga van: egy szocialis és egy politikai. *°

1. 6. A zsid6 gyerekek megkeresztelése
A zsido sziilék gyermekei megkeresztelésének egyik tipikus esete volt az ugynevezett
babakeresztelés. Egy ilyen kereszteléssel taldlkoztunk a Zsidé Levéltarban 6rzott 79. 100-as
jelti levélben. Az tigy az Egy-Hdzas-Radoc nevii Eisenburg megyei telepiilésen tortént, ahol
egy zsidd lakds 0jszilott lednyat ,,noch in der Wiege, in Abwesenheit und ohne Willkur der

Eltern” (még a bolcsdben, a sziilok tavollétében és akaratukon kiviil) keresztelték meg.

33 BFL: Vegyes iigyek. Letelepedés 1786-1817, 977. sz. mikrofilmkocka
** Farkas 1898. 125-127

3> Balogh Margit - Gergely 1993. 59.

* Uo. 56
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A gyermek anyja belehalt a sziilésbe. A nyilvanvalo kényszer ellenére a megyei vikarius
elrendelte, hogy a katolikus hitben megkeresztelt lednyt késobb egy katolikus iskolaban a hit
alapjaira tanitsak, és ebben senki meg ne akadalyozza.

Az ugynevezett sziikségkeresztelések, amikor az 1jsziilott korai haldldval szdmoltak,
el6fordultak Pesten is. Ennek példdja a Krisztinavarosi 1848. évi 32. szamu keresztelési
bejegyzés: ,,Aphels (Abeles?) Eleonora a varosi ndkorhdzban sziiletett Jozsef fia sziikségben
megkereszteltetett” (A58/1848).

Hasonlo jellegli lehetett az alabbi 1850. évi budavari (A54) bejegyzés is: ,,junius 14.
(megh. 15-én): Janos, torvényes. Apa: Ranecker Jozsef czipellds mester a varosban.” A
gyermeket Funti Karoly képlan keresztelte meg. A beirdsban olvashatdé Hirsch babaasszony
neve, amelybdl feltételezziik, hogy ebben az esetben is egy zsidd gyermekrdl volt sz6. De az
is deril ki, hogy néha a zsid6 sziilésznok is kozremiikodtek a ,,szlikségkeresztelésnél.”

A sziilok kitérésével Osszefiiggd megkeresztelést nem szokas kényszercselekménynek
tekinteni, pedig ez minden esetben egy erdszakos kornyezetvaltoztatas volt. Ullmann, illetve
Kohlmann ¢s Landau csaladok kikeresztelkedési bejegyzésében is lattuk, hogy nemcsak 3
¢ves, de ennél iddsebb gyermekek is részt vettek a szertartdsban. Ez nagy hatést
gyakorolhatott rajuk, hiszen még a varosi méltésagok is tobbszor vallaltak a keresztsziiloi
szerepet a nagyobb zsidé csaladok kitérésekor. Egy-egy ilyen esemény iinnepélyes keretek
kozott zajlott le, amelyekbdl a jol ismert zsido rokonsag ki volt zarva. A kovetkezd 1844. évi
keresztelési bejegyzésnél (A134/II. rész) is egy ismerds névvel taldlkozunk: ,,Ganitz
(Kanitz?) Emmanuel nagykereskedd és Collin Amalia izraelitdk valamint Eduard Gébor és
Maria nevi 8, illetve 4 éves, pesti sziiletésti gyermekeinek keresztsziilei a tiszteletes Klausal
(Klauzal) Gabor ar m. tablabir6 és annak hitvese voltak.”

M¢ég néhany arvan maradt zsido gyerek megkeresztelésérdl szolo bejegyzés:

Szentistvan (Lipo6t) varosi templomban (A100) 1818 marciusdban megkeresztelték
Leopoldina Moyses nevii 5 éves héber, adoptalt lanyt. Ugyanitt 1841-ben — a gyermek
anyjanak haldla utan — megkereszteltek egy Karoly nevii térvényes gyermeket. A gyermek
sziilei a tudos Mandl Maximillian 0r, rémai-katolikus orvostanar és orvos, és az elhunyt
Baruch Joanna izraelita voltak. A gyermek keresztapja tudds Schenk Karoly Ur orvos Tanar
volt. Szinte biztos, hogy Mandl Maximillian sem sokkal korabban térhetett ki.

A Terézvarosi templomban (A136) 1846. junius 11-én keresztelték meg Jozefa Helént. Az
err6l szold beiras szovege: ,Josefa Helen elhagyatott 2 éves, Grausz Magdolna zsid6
leanynak, aki allitolag meghalt, ezen gyermeke. Mint lakhely tulajdonos elvallalta Janosek

Istvan vizhordo haza hitvese.”
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1847. éprilis 17-én Teréz nevi zsidé gyermeket kereszteltek meg. A gyermek apja Meixner
Gyorgy napszamos november utolsé napjan halt meg. Anyja Simon Anna volt, akirdl ezen
kiviil semmi mast nem tudunk. A keresztsziiloi teenddket Kaminszky Jozsef, ugyancsak
napszamos vallalta fel, aki a gyermek apjanak kollégaja lehetett.

Taban (A67) 1851 augusztusaban: Rudolphus, infant israeliens exporitus. Kreiter Rudolf
¢s Rippel Elisabeth az o6rokbefogadd sziilok romai-katolikusok (a 19. szadmu bejegyzés
szerint). A kovetkezd szomoru bejegyzés az 1848. év zilirzavardban keletkezett: Budavar
(A54). 1848. marcius 20: Teréz Maria Jozefa 10 éves zsid6 leany. Atyja: Ehrenruss Isadc —
volt zsid6 kocsmaros Krakkdban, anyja nevét nem tudhatni.

A zs1d6 kozosségi jegyzokonyvben taldlunk bejegyzést arrol, hogy az arvakat, vagy a talal
gyermekeket a zsido kozosség kozosen latta el.’” Ugy latszik, hogy a fentiekben felsorolt
gyermekek valamiért nem keriiltek a zsido kozosség kozelébe, amely igy elveszitette Oket.
Egyébként 1800. marcius 18-an jelent meg a Helytartotanacs 6320. szamu rendelete, amely
eldirta, hogy ,,az elhagyott és kitett un. ,status-gyermekeket” az uralkodé vallasban kell
nevelni tekintet nélkiil a befogadd, vagy az 6rokbefogadé vallasara.”*®

A sziil6i erdszak eredménye az aldbbi beirds, amely azt is bizonyitja, hogy a zsidok

kitérésének szertartdsat néha dramai vonéasokkal lattak el.
Taban (A 67) 1848 decemberében megkeresztelkedett 50 éves Terichtmann Jakab
(Lovasberény) és 10 éves Jozsef fia. ,,Ugyanazon a napon felvették az Ujtestamentum igét” -
all a keresztel6i anyakonyvben. El6fordulhatott, hogy a neophitdk a szentleckét is felolvastak,
mintegy jelezve, hogy a régi hitiiket (Oszovetséget) elhagyték (a keresztel6i anyakényv 25.
szamu bejegyzése szerint).

Egyes esetekben megfigyelhettilk, hogy a kikeresztelkedés nem a lakoéhely szerinti
templomban tortént. Lehet, hogy a zsidok a divatosabb templomokat keresték fel, de az is
el6fordulhat, hogy nem minden templom vallalta a szertartast, vagy a kitért személy kertilte a

nyilvanossagot (mint példaul Ullmann Moric esetén).

1. 7. A 19. szazad 30-40-es éveinek Kitérései kiillonos tekintettel az 1848. évi
szabadsagharc zsid6 reflexidjara
Az 1830-40-es évek kitéréseibe beleszolt a magyar tarsadalmat emancipald és nemzeti alapon

integralé (magyarosito) folyamatok zsido értelmezése.” A magyarsaghoz vonzodo zsidé

37 Jegyz6konyv (Protokoll) 1831. 134. oldal
¥ Balogh Margit - Gergely 1993. 27
%% Zsoldos 1998. Bevezetés: 7kk.
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férfiak nem vették észre, hogy a tarsadalmi Osszeolvasztas deviancianak fogja fel a tobbségtol
val6é mindennem eltérést.

Mig 1842 junius 9-én a pesti keresztény ¢és zsidd kereskeddk egyiittesen folyamodtak a
nadorhoz egy olyan kereskedelmi egyesiilet 1étrehozasanak kérésével, ,,amelybe a tagok
vallaskiilonbség nélkiil vétetnének fol,”*" 1844 majus 4-én a pesti polgari kereskedelmi
Egyesiilet 11j alapszabalya a kereskedés jogat a nagykorusagon, szakképzettségen €s alaptokén
tal a keresztény vallashoz is kototte." Az igazsaghoz hozzatartozott, hogy V. Ferdinand
kirdly 1845 november 20-4n jovahagyta a vallaskiilonbséget figyelmen kiviil hagyd
nagykereskedSk egyesiiletének megalakitasat. **

De ez a dontés nem sziintette meg a pesti polgarsag magyarito és diszkrimindlo torekvését.
A fOvarosi levéltarban 6rzott ipartizési engedélykérelmek kozott megtalalhatd a 2079. szdmu
irat, amelyet Eckely nevii céheldljard és helyettese irtak 1846 decemberében a Pesti
Magisztratusnak. A céh elsé emberei elutasitottak a zsidd inasok képesitésének javaslatat arra
valé hivatkozassal, hogy az inasnak a torvényben elfogadott vallassal kell rendelkeznie. A
keresztény céheket, tehat, nem lehet kényszeriteni az izraelitdk felvételére. Ugyanakkor az
izraelitdknak torvény szerint joguk van mesterségiiket egyediil, vagy felekezetiik mas
tagjaival egylitt gyakorolni. Nem jobb-e tehat, ha az ipart sajat hittarsaiknal tanuljak?

Ellenkeresetekben a zsid6 vezetdk, tobbek kozott Kunewalder, Lowy és Kassowitz (2096.
szamu irat) felvetették, hogy a zsid6 inasok felvétele a keresztény céhekbe tobb szakmai
tapasztalatot ¢és tovabbjutasi esélyt adna a zsido ifjuknak. A zsido vezetdk a zsido kozdsség
torvényes elfogadasara torekedtek, amit a varos céhei hatdrozottan elutasitottdk mondvan,
hogy a céhbe vald felvétellel elérik, hogy ,,a zsidosag tettlegesen belépjen azon polgari
jogokba ¢és kedvezményekbe, melyeket hazank polgarai a torvényhozas ¢és a fejedelmi
jovahagyas tutjan nyertek elddeik érdemei tekintetébdl, a sarkalatos jogoknak tehat
elkeriilhetetlentil torténd felaldozasaért...” (2109. szamu irat).

Ugy latszik, hogy a varos lakoi néha nemcsak levelezésben jelezték ellenszenviiket a zsido
iparosok ellen. 1830 oktdber 8-i pesti jegyzokonyvi beirds (jegyzokonyv: 95) szerint Izsak V.
Cohn a pesti arany- és eziist c€hvezetdje részérdl tortént fenyegetés miatt kért engedélyt az
utcai ajto elreteszelésére. A zsidd vezetdok azonban csak provokacionak érezték a fenyegetést,

és nem akartak, hogy az események eszkalalodjanak. Ugy dontdttek, hogy amennyiben a

0 Balogh Margit - Gergely 1993. 54
“' Uo. 56
“ Uo. 57
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fenyegetést végrehajtjak, akkor a panaszosnak haladéktalanul segitenek, addig azonban nem
kell intézkedni.

Az 1840-es ¢évek végén nemcsak a magyaritd mozgalmak, de a hatdsagok 1
megszigoritasai is novelték a kikeresztelkedési kedvet. A Zsidd Levéltar 64. 1408. szdmu irat
egy 1847. februar 10-i Kundmachung (hirdetményt) tartalmaz, amely szerint a Varosi Tanacs
kitoloncolja azokat a zsidokat, akik nem rendelkeznek Incolats-Befugnis-al (lakhatasi
engedéllyel). A haztulajdonosok kotelesek felmondani az ilyen zsid6 bérléknek azzal a
kitétellel, hogy ellenkez6 esetben 0k maguk is elveszitik az elényoket (,,unter Verlusst seines
eigenen Vortheiles”).

1848. aprilis 24-én a ,csendre ¢és rendre ligyeld valasztmany” elrendelte a zsidok
Osszeirasat. Az Osszeirds szerint Pesten 16 000 zsido élt, amelybdl jogtalanul tartézkodok
szama 224 £6 volt.”

Néhany kikeresztelkedési példa az 1848. évi eseményeket megel6zd évekbol:

A Szentistvan (Lip6t) varosi templomban (A100) 1837-ben keresztelkedett ki Leopoldus
Josephus Adler 28 éves pesti lakos, akinek mindkét sziildje izraelita volt. El6fordulhat, hogy
Leopold pilzeni szdrmazast Adler David nagykereskedd testvére volt, aki mar 1827-ben is
egylitt €It batyja csaladjaval (1827/206). Leopold valosziniileg mar Pesten sziiletett, €s igy az
elso pesti zsido nemzedékhez tartozott.

1839-ben ugyanott tért ki David Josephus 33 éves, héber valladsi Weissmann Pinkas és
Altmann Theresia gyermeke.

Joseph Veissz-rol pontosan nem tudjuk, mikor tért ki, de a kdzosség emlékezetében ez az
esemény megmaradt. Nyomat Salamon Spitzer 1846. julius 28-i letelepedési kérelmében
latjuk.** A kérelmez§ az iratban elévezeti, hogy izraelita, 10 éve mar bérel lakast Abraham
Deutsch-nal, illetve a kereszténységbe kitért Joseph Veissz-ndl (,,zur christlichen Religion
ibergegangen”), aki ,,Pfeiferbeschlager und hiesiger Contribuent.”

1842-ben Leopold, vendégfogadds, Miiller Salamon és Rosalia csehorszagi szarmazasu
sziilok gyermeke tért at keresztény hitre, 1842-ben keresztelkedett ki 50 éves Sigmund
Eduard nagykereskedd, Steiner Farkas izraelita kereskedd fia. Anyja Gollitzer volt.
Figyelemre mélto a keresztsziilo neve: Steiner Eduard Gyorgy Ur cs. kir. magyar huszar ezred

féhadnagya.

* Zsoldos 1998. 115
* BFL: Zsido levéltari jogok - 8. sz. tekercs, 1764. szamu filmkocka
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Az utols6 bejegyzés egyrészt a zsidd nevek fokozatos magyaritasardl, masrészt a
kikeresztelkedett zsidok tarsadalmi felemelkedésének Ilehetdségérdl tanuskodik. Mert a
keresztszilil6 minden bizonnyal egy ugyancsak kitért zsidé rokon volt. A bejegyzés 1847-ben
valamilyen okbol ismétlédik: Sigmond Eduard, 51 éves, hazas pesti lakos (Sziildk: Steiner
Farkas és Golitzer Kathalin). A keresztsziild neve és foglalkozdsanak megnevezése
valtozatlan maradt.

A 7s1d6 csaladi nevek magyaritdsat igazolja az aldbbi beiras, amelyet a belvarosi Plébania-
Templom (A116) 1848. évi keresztelokonyvében taldltam meg: ,,Péter, 34 éves Aranydso
Janos zempléni haszonbérld fia.” Feltételezem, hogy Péter korabbi neve Goldgruber volt.

Az alébbi kimutatas is mutatja, hogy 1848-ban a kitérék szdma ugrasszeriien novekedett.

Legalabbis, ami a katolikus kereszteléseket illeti:

TEREZVAROS (A 136)

1843 — 2 no

1844 — 1 nd

1845 — 3 0, ebbdl 2 n6
1846 — 2 16, ebbdl 1 nd
1847 — 4 06, ebbdl 2 n6d
1848 — 4 16, ebbdl 2 n6
1849 — 2 £6, mindketten n6

BELVAROS (A116)

1843-1846 — a zsidok megkeresztelését nem jegyezték be.
1847 — 3 16, ebbdl 2 n6

1848 — 4 16, ebbdl 1 nd

1849 — 2 6, mindketten férfi

1850 — 1 16 férfi

SZENTISTVAN (LIPOTVAROS) (A100)
1841 — 5 16, ebbdl 2 n6 és 1 gyerek
1842-1847 — nem volt

1848 — 14 16, ebbdl 5 n6d

1849 — 1 férfi

1850 — 3 16, ebbél 1 nd

BUDAVAR (A54)

1843-1847 — nem volt

1848 — 3 {0, ebbdl 1 nd és 1 gyermek
1850 - 1 gyermek

Osszesen mintegy 55 6, ebbdl kb. 25 n6

1848-ben Pest-Budan Osszesen mintegy 30 zsid6 ember keresztelkedett ki a katolikus
egyhazban. Az Osszes megkeresztelthez képest ez nem volt egy nagy szam, de a zsido
kozosség szdmara egy érezhetd veszteséget jelentett. A zsidd kereszteléseket akkortajt

bejegyezték Budavéron (3 f6, mikdzben Osszesen 91 f6 keresztelkedett meg akkor), Alséd
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Vizivarosban (1 csalad - 5 £0), Lipotvarosban (14 £6), Belvarosban (4 £6), Terézvarosban (4
f6). Kunewalder Jonas kitérése is 1848-ban Pesten — Rokus plébanian — tortént, de errdl egy
hiteles bejegyzést a levéltarban nem lattam, igy csak a publikalt adatokra hivatkozhatok.*

Az 1848. évi kiugréan magas kitérési szam Szentistvan (lipotvarosi) templomban a
kovetkezé modon alakult ki.

Marcius és aprilis kozott: Simon Mihaly, Cahen Ilona Josepha, Flesch Alajos (Flesch
Fiilop fia), Pinkasz Aloise Rosina, Haufner Henrik Mihal.

Majusban: Basch Ignacz Mihal (Basch Jozsef fia), Lichtenstein Lajos, Flesch Zsigmond
(Flesch Fiilop fia).

A felsoroltak koziil kiilonds figyelmet Basch érdemelt meg, hiszen el6fordulhat, hogy a
kitért Basch Jozsef szegedi terménykereskedd és Wodianer Katalin, egy masik hires szegedi
csalad sarjanak gyermeke volt. Persze, a mar megemlitett zsido beliigyekkel foglalkozé
valasztmanyban is volt egy Basch Jozsef nevil tag, aki a torontali zsidokat képviselte. Minden
esetre 1849 juliusaban Ignacot még két Basch - Jozsef és Frigyes — kovette a kitérésben.

Csaladias volt Fleschék kitérése. Alajost és Zsigmondot 1851 marciusdban kovette 29 éves
Flesch Moricz Karoly, 29 éves, aki ugyancsak Flesch Fiilop fia volt.

Minden hénapra jutott egy-egy zsidd keresztelés: Juniusban Lowinger Mozes, juliusban
Perlgrund Katharina Francziszka, augusztusban az 1809-es sziiletésii Arnstein Péter Moritz és
az 1818-as sziiletésii Heksch Sarolta tértek ki.*°

Az alsé vizivarosi templomban (A96) 1848. junius 10-én egy hires nevii csalad
keresztelkedett ki Szt. Erzsébet plébanian:

Landau Levi 41 éves, Trencsin varmegye szililetést, budai lakos, kereskedo.

Keresztségben Sandor nevet vett fel.

Keresztapa: Tettes Koppy Sandor bdlcsész €s orvos tudor

Landau Joanna, sziil Danziger, 33 éves, Lengyeloradg — Franciszka lett a neve.

Landau Adolf, 9 éves fiu — Adalbert lett Csernak Adalbert, elsééves jogasz altal

Landau Hermann, 8 éves — Amandus lett

Landau Teréz, 4 éves — Josepha lett, Dobits Josepha kisasszony keresztel6anyja utan.

Budavar (A54). 1848. majus 3: Antal Karoly 23 éves kereskedd, héber. Mindkét sziild

héber, az apja zalamegyei kanizsai kereskedo.

* Zsoldos 1998. 285.
6 A kitértek esetleges kapcsolatairél a magyar szabadsagharcosokkal lasd még a nok kitérésénél.
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A belvarosi templomban (A116) 1848 juniusaban keresztelkedett ki ,,Josef, 34 éves héber,
Feichtmann Simon ¢és Bachrach Julianna fia, héberek.” A megkeresztelt személy
foglalkozasaként ezt irtak be: ,,Irodalommal és irnoksaggal foglalkozo.”

Tekintettel arra, hogy a pesti német tajszolasban az eu (-0j) €s az ei (-aj) diftongok kiejtése
nem egyértelmi, a fenti csaladi nevet Feuchtmannak olvashatjuk. Es valoban: Feuchtmann
Simon zsiddé kozosségi irnok és kozjegyzd fiarol van sz6. Feuchtmann nevével eldszor
Biichler Sandor 6budai torténetirasaban talalkozunk,*’ amelyben az 4ll, hogy Feuchtmann
Simon ben Samajo Pozsonybél érkezett Obudara és egyik legelsé tanitd volt ott. 1812-ben
Simon Feuchtmann mar a pesti zsidosag kozjegyzdje, illetve a pesti tanacs héber forditoja az
1812-ben késziilt 810. szamu levéltari irat szerint.*®

A Bachrach név sem teljesen ismeretlen eldttiink. Julianna Bachrach az o6budai Lasar
Bachrach leszarmazottja lehetett.* Az 1832. december 9-i pesti jegyzékdnyvi bejegyzésben is
felmeriil ez a név Theresia Bachrach 6zvegyasszony és Regine nevil lednya kapcsan, akik az
asszony mostohaapjaval vitatkoztak a jogtalanul eltulajdonitott anyagi értékek miatt.”® A
kikeresztelkedett férfi tehat az elsd pesti telepesek gyermeke volt, és mindenképpen a zsido
kozosség régi értelmiségi szintjéhez tartozott.

A TEREZVAROSI TEMPLOMBAN (A136) 1848 juliusaban tartottak meg Sandor Bodog pesti
szlletésli 21 éves zsido ifju keresztelését, aki Fleischmann Bodog pesti héber kalmar fia volt.

A keresztsziilo ismét Schenk Sandor Karoly sebész volt. Lathatjuk tehat, hogy Schenk
csaladdi név a zsido kozosségben eléfordult, és néha az igen szegény tarsadalmi rétegben. A
pesti Jegyzdkonyv kordbban mar idézett bejegyzésén kiviil a 37. oldalon olvashat6é az 1829.
évi beiras, mely szerint Rosel Schenk bittet um Unterstiitzung (Schenk Rosel tamogatast kér).
Ezt a kérést a kozosség elutasitotta, mert a n0k mar gyljtottek Schenk asszony javara.

A jegyz6konyvi beirasbol Schenk sebész orvos zsido szarmazasa ugyan nem bizonyithatd
egyértelmiien, de tény, hogy a kikeresztelkedett zsidok befolyédsoltdk a rokonait és az
ismerdseit, eldémozditva azok kitérését.

A budapesti levéltarakban 6rzott (olvashato) iratokbol megallapithato, hogy az 1810-1851.
kozott 70 {6 férfi és kb. 35 nd tért ki. Vagyis Pesten a ndi kitérések az 0sszes eset mintegy

felét tették k.

*7 Biichler 1901. 295

* BFL Vegyes tigyek 1804-1841. 532-550. mikrofilm. Simon Feuchtmannrél még: Jelen dolgozat Forrdsok
nyelvi elemzése cimii részében.

¥ Az 6budai névsor L betiijénél

%0 pesti jegyzOkonyv 149-151. oldalan
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1. 8. A 1zsidé6 nék 18-19. szazadi Kkikeresztelkedésének motivaciojarol egy
németorszagi kitérés példajan
Jutta Braden tanulmanya jé alapot szolgalt a pesti n6i kitérések szamanak és jellegének
Osszehasonlitasara a németorszagi kitérésekkel. Wessely névérek 1792. évi kikeresztelkedése
hamburgi viszonylatban nem volt teljesen szokvanyos.’' Rachel és Judit Wessely Moses
ugyanis egy zsido felvilagosito fiatalabb leanyai voltak. A ndvérek radikalisan szakitottak a
zsidosaggal, hiszen teljesen varatlanul ott hagytdk a sziildi hazat és egy specialisan a kitérd
zsidok részére berendezett zsidomisszioba koltoztek be. Esdras Edzardi misszidja 1667. ota
miikodstt Hamburgban az alapitoé kovetdinek vezetése alatt.”> A misszié ellenére, amely
exisztencialis vesz¢lyt jelentett a zsidd kozosségek szdmara, a kitérések szama a 18.
szazadban nem ugrott meg.> A névekedés a szazadforduléra tehetd, amikor is a kitérések
szocialis sulypontja Hamburgban a kdzép- €s felsé rétegek felé tolddott el. Gyakoriva valt a
teljes csaladok, illetve tobb csaladtag kitérése. Wessely ndvérek kitérése a régi és az Uj
jellemzdket egyarant tartalmazta.

A fennmaradt iratokbol megallapithatd, hogy a ndvérek tudtak németiil irni és olvasni, a
vallasban viszont gyakorlatlanak voltak, a szellemi fejlddésiiket a misszidvezetd nem talalta
kielégitének.> A sziikséges vallasismereteket végiil is megkaptak, és megtortént a nyilvanos
szertartds. Ez is szokatlan volt, mert a legtobb kitérd Hamburgban nem a nyilvanossag elott
keresztelkedett meg.

Rendkiviilinek ezt a kitérést azért nevezték, mert Hamburgban eldszor keresztelkedett ki
egy reformorientalt zsid6 csalad tagja, a ndvérek tarsadalmi helyzete is joval magasabb volt
az eddigi kitéronél. Javukra a keresztény vilagban a radikalizmust irtak, amellyel hatat
forditottak a zsidosagnak, megvaltoztatva neviiket.

A lanyok kitérését a csalad elszegényedése is motivalhatta. Masrészt a 18. szazad végére
megvaltozott a zsidok tarsadalmi megitélése, foleg ami a reformorientdlt zsidod
felvilagositokat jelentette. Ez eldsegitette Wessely ndvérek szivélyes befogadasat.

Hamburgban 1800-1850 306 férfi és 187 nd keresztelkedett ki. Ehhez képest az 1762-
1800-as években csak 55 férfi és 31 nd tért ki. A ndvekedés szembetlind volt. A ndk a

kitérteknek valamivel tobb, mint a felét tették ki. A tarsadalmi sulypont a 19. szdzadban az

°! Jutta Braden, ,,ein ausserordentlicher Fall...”, Salondamen und Dienstboten, Juden in Mitteleuropa, 2009. 64-
74

2 Uo. 64

% Uo.

**Uo. 67
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also rétegekbdl a kozép- és felsd felé helyezkedik el. Kiilonleges eseménynek értékelte Jutta
Braden, hogy Wessely ndvérek a keresztségben megvaltoztattak neviiket, ami a zsiddsaggal
val6 kategorikus szakitast szimbolizalt.

Pesten az 1840-es masodik felétdl a kikeresztelkedett ndk koziil megjelennek a hajadonok,
az egyedilallok, a cselédek és a torvénytelen gyerekek. A korabbi katolikus kereszteldi
konyvekben inkabb a férjiikkel egyiitt kitérd ndk nevei szerepeltek, de ilyen szempontbol
talan érdemes lenne Osszehasonlitani mas keresztény felekezetekkel. Lehet, hogy ezek a
valtozasok részben a katolikus egyhaz politikajaval fiiggtek Ossze.

A pesti megkereszteltek szinte minden esetben megvaltoztattdk az eredeti neviiket és
felvették a keresztsziild nevét, mint példaul Kohlmanné, aki Boraros Janosné utan Eleonora
lett. Persze, nem tudhatjuk, milyen volt a 18. szazad eleji kitérés gyakorlata, mert ilyen korai
pesti kitérések nem alltak rendelkezésemre.

A no6k kitérését kimutathatéan a csaladi okok, illetve a hazasodasi esélyek motivaltak.
Nem vitatom a valldsi motivacié lehetdségét, de erre valo utalast az altalam felsorolt kitérési
esetekben nem talaltam. Ezért és a zsinagogai kozosségben foglalt marginalis ndi helyzet
miatt a judaizmus tényleges elhagyasat a néi kikeresztelkedési okok k6z¢ nem sorolhatom. Az
1840-es években az egyediilallo pesti zsido ndk kitérését a zsidosadg bizonytalan tarsadalmi
helyzete és a magyar toObbséghez valo tartozas vagya motivalhattata. Az egyediilallo zsido nék
szinte teljesen kiestek a csoportkontroll hatokorébol. A kozponti csoportkontroll a
vallasetnikai csoport margéjan €16 zsido ndkre amigy sem olyan erésen hatott, mint a
férfiakra.” A tavoli rokonok, az ismert személyek kitérési mintai, a kozvetlen szomszédsag
zsidoellenessége és az orszagos magyarositdé események éppen a szegényebb zsidd ndk
személyes egzisztencialis dontését provokaltak.

A kikeresztelkedés személyes okain kiviil nem hagyhatjuk ki a strukturalis tarsadalmi
okokat sem. A vallasi hovatartozas a tarsadalmi kontroll egyik eszkoze és ezzel egyiitt a
tarsadalmi életfeltétel volt. A tarsadalmi mobilitds megvaldsitasa elsésorban a vallasi hatarok
atlépésétol fliggott. A zsidd ndk szamara az atlépés konnyebb lehetett, mint a kdzponti
csoportkontroll alatt 4ll6 férfiak szdmara, de még sem a ndk képezték a kikeresztelkedtek

tobbségét.

> Az Egyenléség 1899. oktober 8-i szamaban talaltam egy cikket, amelyben a férfi szerz6 egyértelmiien kifejezi
a zsido ndk kiilon allasat a vallason belill: ,,Miivelt férfit el tudok képzelni vallasosnak, anélkiil hogy valaha a
templomban latnam. De viszont er6s meggy6zddésem, hogy abban a nében, ki nem ismeri a templomhoz vezetd
utat, a hit viraga kialvoban van.” Es még:”(...) tagadom, hogy volna né, ki vallasi dolgokban sajat gondolkodasa
szerint tudna iranyt szabni dnmagéanak.”

Strausz Adolf, 4 nék a templomban, Egyenloség XVIIIL. évf. 1899 (10) 2, 3.
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2. Zusammenfassung der Forschungsergebnisse. Schlussreflexionen.

2. 1. Das Treffen der Kulturen
Die Begriffe der Integration, Inkulturation und/oder der Assimilation kommen bei der
wissenschaftlichen Abhandlung ethnischer Migrationen zwangsweise vor. Damit versucht
man den Prozess der Ubersiedlung bzw. Ansiedlung abzuschlieBen, wodurch er geschichtlich
und gesellschaftswissenschaftlich erst diskutierbar wird.

In vorliegender Arbeit wollte ich keine Entscheidung dariiber treffen, welchen
Unterschied es zwischen den Erscheinungen gibt, die mit den obigen Begriffen bezeichnet
werden. Es ist auch durchaus moglich, dass diese Begriffe sinngemif nicht vergleicht werden
konnen, da sie auf verschiedenen soziolinguistischen Ebenen entstanden sind.

Wie dem auch sei, das Interesse der Kulturanthropologie zielt bei dem Thema der
Migrationen vor allem auf die Beschreibung des Treffens zweier Kulturen: der Kultur der
Einheimischen und der von Einwanderern.”® In diesem Sinne konnte der aktuelle Diskurs auf
Integration der Juden in die Pester Kultur beschrinkt werden.”’

Peter Handk beschrieb den Unterschied zwischen den ersten jlidischen Ansiedlern und den
spiteren Assimilierten, indem er annahm, dass die ersten Einwanderer ihre urspriingliche
Identitét noch behalten hétten. Der anfangliche Kontakt mit den Einheimischen habe sich
vorldufig auf geschéftliche bzw. arbeitsbedingte Beziehungen eingeschrinkt. Die ersten
Ansiedler sollen sich an ihrem neuen 6kologischen Ort fremd gefiihlt haben, die einheimische
Sprache lediglich in Ansdtzen gelernt und die ortlichen Umgangsformen nur &uferlich
angenommen haben. Auf dem Weg zum vollstindigen Zusammenschmelzen sei die
sprachlich-kulturelle Integration die zweite und die entscheidendste Station gewesen, wo die
Doppelkultur und eine gemischte Folklore entstanden sein sollen. Das kann auch absurd
vorkommen, wenn man sich {iberlegt, dass das Wort Folklore das Wissen eines Volkes
bezeichnet. Wenn von einem gemischten Wissen gesprochen wird, konnte das auf eine

8

Verunsicherung, ja sogar Verlust ethnischer Souverdnitit hinweisen.”® Gerade diese

Doppelkultur, die zu einer gespalteten ethnischen Zugehorigkeit gefiihrt haben soll, habe

** Garcfa 2003. 19-40

°7 Es gibt Autoren, welche die Intergration als eine Option betrachten. Larissa Lomnitz unterscheidet z. B.
zwischen einer abweisenden und einer assimilierenden Integration der Einwanderer, die sie an Ort ,,ihrer neuen
Okologischen Nische entwickeln. Ich nehme an, dass die Migranten bei der Kulturintegration ihres kulturellen —
in unserem Fall bedeutet es vor allem religisen - Ursprungs bewuft bleiben.

Larissa Lomnitz in Garcia 2003. 140

> Handk 1983. 360-362.

Ein fast gleiches System wurde auch von der obenangefiihrten Autorin erarbeitet. Larissa Lomnitz bezieht sich
dabei auf eine frithere Arbeit von ihr (Lomnitz 1975), in der sie dieses Modell fiir ,,la migracion rural-urbana en
América Latina” vorgeschlagen hat ,,para entender el proceso de migracion en forma integral”.

Larissa Lomnitz in Garcia 2003. 139-140
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Reibungen und Konflikte in jidischen Reihen, sowie zwischen Juden und Ungarn zur
Reformzeit verursacht.

Im Modell von Larissa Lomnitz wird die sprachliche Integration erst bei der Phase der
Stabilisierung ~ zusammen mit Anderung der Institutionen und allgemeiner
Gesellschaftsstrukturen der Gruppe und ihrer Religion erwidhnt: ,Esta etapa implica el
restablecimiento del equilibrio o acomodo del grupo en su nuevo nicho ecologico incluye todo
el proceso de aculturacion y adaptacion al nuevo ambiente, comprendiendo los cambios
institucionales en el grupo, la estructura familia, la economia, el idioma, la religion, las
entretenciones, las istituciones o estructuras de apoyo, hasta llegar a la formacion gradual de
un Nuevo ambiente social y de nueva vision del mundo.”*’

Hanak konnte vorgeworfen werden, dass sein Modell fiir die Abhandlung der jlidischen
Ansiedlung in Pest nicht geeignet sei, da die ersten jiidischen Einwanderer schon mit
Anzeichen der zweiten Stufe seiner Klassifikation (dritter Stufe nach dem Modell von Larissa
Lomnitz) in Pest angekommen sind. Die jiidischen Ménner aus Alt-Ofen, Bohmen, Méhren,
Wien und seiner Umgebung verfiigten damals schon iiber positive geschiftliche und
sprachlich-kulturelle Erfahrungen mit der nicht-jiidischen Bevélkerung Ungarn-Osterreichs.
Erste Versuche gab es auf dem Gebiet der Arbeitsverhiltnisse, obwohl nur Einzelfille solcher
Beziehungen derzeit nachgewiesen werden konnen.

Der Versuch eine globale Ordnung in die Sache zu bringen war zu grof3, doch konnte
Larissa Lomnitz alle Nuancen der Migrationen der ethnisch-religiosen Gruppen in ihrem
Modell nicht berticksichtigen. Sie wusste vielleicht nicht, dass es auch eine Integrationsart
gab, bei der sich die Sprache der neuen Okologischen Nische wihrend des
InkulturationsprozeBes drastisch énderte. Dies geschah in Pest, das sich im Laufe einiger
Jahrzehnte von einer deutschsprachigen Ortschaft zu einer ungarischen Metropole
entwickelte.

Die von Handk erwihnte folkloristische Mischung entstand innerhalb der jiidischen
Gemeinschaft in Pest vor allem durch Einwanderung von unterschiedlichen jiidischen
Subkulturen, weil es in Pest zur Zeit der Ansiedlung keine einheitliche ungarische Folklore
gab.

Die polnischen Juden hatten anfangs noch ihre eigene Synagoge, von westlichen jlidischen
Einwanderern wurden sie an der geschaftlichen Tatigkeit gehindert, oft bei der Behorde

angezeigt und sogar aus der religidsen Gemeinde vertrieben. Dabei beschwerten sich die

> Lomnitz 2003. 140
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Juden gegenseitig bei dem Pester Stadtrat, da es in Pest anfangs noch kein richtiges jiidisches
Amt gab. War das ein Zeichen der vollzogenen Assimilation oder der alten Gewohnheit, sich
bei den Konflikten an den adeligen Schutzherrn zu wenden, von denen die Juden die
Einwanderungs- bzw. Aufenthaltserlaubnis erwarben? Da Pest ein Ort sekundérer und
zugleich primérer ungarischer Ansiedlung von Jiiddinnen und Juden war, fragt sich, wer fiir die
Juden als fremd galt? Waren die Interaktionen mit dem Herkunftsort in der ersten Pester
judischer Generation noch so stark, dass sie eine geographische Grenzlinie zwischen
jidischen Einwanderern aus Alt-Ofen, Bohmen bzw. Mihren und Juden aus Polen und
polnisch-russischem Galizien zogen? Noch bei der zweiten Pester Generation sind die
Interaktionen mit dem Ausgangsort deutlich zu spiiren, obwohl die Interaktionen mit dem
Bestimmungsort immer stiarker wurden. Doch zéhlt der Ort der urspriinglichen Herkunft der
Familie bei den Pester Jiidinnen und Juden bis heute.

Mehrere Autoren diskutierten die jlidische Integration als einen der Prozesse der
gesellschaftlichen Mobilitit.® Eine einfache (sogar vereinfachte) Definition der Integration
schlug Ambrus Miskolczy in seiner Historiographie iiber Ede Horn (Einhorn) vor. Das
Wesentliche der Integration sei, dass man von den alten Normen abwendet, um sich den
Normen der Mehrheit der AuBengesellschaft zuzuwenden.®' Michael K. Silber bringt die
Integration im Kontext der jiidischen Religionsreform mit der gesellschaftlichen
Emanzipation in Verbindung.” Den 1827 gegriindeten Chessed Neurim Verein, der ab
DreiBBiger unter dem Namen Kultus-Tempel zusammen mit der alten Synagoge die religiésen
Bediirfnisse der Pester jiidischen Gemeinde befriedigte, verbindet der Autor mit dem Namen
von Gabriel (Gabor) Ullmann.®’

Der Vorsteher Gabriel Ullmann, der in den Abhandlungen von Groszmann und Silber als
ein echter Pester Maskil (Aufkldrer) erscheint, der Kantor des Tempels Eduard Denhoff — ein

Mann altofener Abstammung, der Religionslehrer und Prediger Joseph Bach sowie Rabbiner

5 Mehr dariiber in der Einleitung dieser Abhandlung. Sozialpsychologische bzw. sozialhistorische Werke von
Viktor Karady werden wahrscheinlich am héufigsten gelesen und zitiert, doch konnten solche Zitaten im
vorliegenden Diskurs kaum Platz finden, weil Karadys Arbeiten die allgemeinen gesellschaftlichen Prozesse
behandeln.

% Miskolczy 2005. 16

62 Silber iiber Pester Juden: A pesti radikdlis reformegylet tarsadalmi dsszetétele 1848-1852 kozott. In: Mult és
Jove 1998/1 (X) 125-142. A német zsidosag torténelmi tapasztalata és hatasa a magyarorszdgi zsido
felvilagosodasra és vallasreformra. In: Mult és Jovo 2006/4 (XVII) 14-44.

Auch in der hier zitierten Abhandlung von Silber — Silber 2006 — wird vor allem iiber die Anfiihrer des
Glaubenslebens berichtet, worauf ich in meiner Arbeit aus mehreren Griinden verzichtete. Ausschlaggebend war
dabei, dass die in der Einleitung zu dieser Arbeit genannten Autoren (unter ihnen Oberrabbiner Zsigmond
Groszmann bzw. Rabbiner Sandor Biichler) das Pester jiidische Glaubensleben ziemlich ausfiihrlich beschrieben
haben, andererseits bedeuteten die religiosen Lebensformen aus der Hinsicht der Frauenforschung keine
besonders grofie Relevanz.

% Silber, 2006. 23
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Low Schwab, der das leer stehende Pester Rabbiner-Amt nach Israel Wahrmann 1836 antrat,
sprachen deutsch im Tempel, wéhrend von Silber irrtiimlich als Orthodoxer erwéhnter
Rosenthal in der alten Synagoge auf Gebrauch von Pester Deutsch-Jiidisch bestand.**

Einer der entscheidendsten Schwerpunkte der Pester Integration war also die Sprachnorm.
Den Anfang der Integration charakterisierte der Wechsel vom Jiddischen zum Deutschen,
weil Deutsch die Sprache der Geschiftsabwicklung und der Amter in Pest war. Die deutsche
Norm prédgte das Leben der Pester Juden jedoch nicht im vollen Umfang ihrer sozialen
Beziehungen.

Gewiss waren fiir einen groen Teil der jiidischen Gemeinde von Pest die Kulturbausteine
germanisierten méhrisch-bohmischen Ursprungs typisch,® doch lebte die Erinnerung an die
gemeinsame kultur-sprachliche Geschichte in der jlidischen Gemeinschaft weiter, worauf die
Ausfiihrungsform des Gemeinde-Protokolls 1828-1833 eindeutig hinweist: Die Ereignisse des
Jahres 1833 wurden noch immer zweisprachig - auf Jiddisch und Deutsch - eingetragen.

Die Fortsetzung der sprachlichen Integration war die Annahme des Ungarischen, das
immer mehr Raum in Pest gewann. Knappe 10 Jahre nach der letzten Eintragung im Pester
jiddischen Gemeinde-Protokoll behauptete Rabbiner Leopold Low in seiner Antwort auf die
ungebetene Einmischung von Kossuth in die religiosen jiidischen Angelegenheiten, dass die
Juden Ungarns keine spezifisch-jiidische Sprache sprechen wiirden und Hebriisch langst eine
tote Sprache sei.®

Die kulturanthropologische Auffassung der Integration geht nicht von den
gesellschaftlichen AuBen- bzw. Innenstrukturen, sondern vor allem von den Brduchen und
Verhaltensweisen der Menschen und Gesellschaften aus. Trubeckoy N. S. erkannte diese
Betrachtungsweise der Kulturanthropologie (bzw. Ethnologie) nicht, deshalb setzte er der
(biologischen) Anthropologie die Soziologie und Psychologie entgegen, welche seiner
Meinung nach das Verhalten der jlidischen ethnisch-religiosen Gruppe besser beurteilen

konnen.

% Ebenda 24. Fraglich ist es, ob die Bezeichnung ,,orthodox” in diesem Kontext berechtigt ist, da sich die Pester
Gemeinde in den 1830er Jahren auf Neologie bzw. Orthodoxie noch nicht geteilt hat. Rosenthal war vielleicht
kein Anhinger des sog. ,,deutschen” Tempels, doch kein Orthodoxer im heutigen Sinne des Wortes. Mir kommt
dieser Wortgebrauch irrefiihrend vor.

Was Gabor (Gabriel) Ullmann betraf, so widerspricht der Behauptung von Silber (FuBinote 68. zur Seite 41.), der
nach Gabriel Ullmann nicht {ibertreten sei, eine Stelle aus der Zeitung ,,Egyenlésé¢g” vom 10. Mérz 1889. Auf
der Seite 6. ist im Artikel ,,Az Ullmann” iiber seine Ubetretung zu lesen. Dariiber hinaus fand ich seinen Namen
in den Geburts- und Taufeurkunden der romisch-katholischen Pfarrei der Budapester Theresienstadt.

% Ebenda 22

86 Miskolczy 2005. 49-50
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In seiner Abhandlung zum Rassismus duferte sich Trubezkoy {iber Juden wie eine Kultur,
fir welche die Bereitschaft zur Auswanderung und Ansiedlung typisch sei.’” Galut — das
Leben der Juden unter anderen Volkern — bezeichnete er als Emigration. Die Juden verfiigten
iiber eine feste Emigrationstradition, deren Grundpfeiler das Doppelmoral gewesen sein soll:
Die Juden verhielten sich im Umgang mit den Mitgliedern eigenen Volkes (unsersgleichen)
nicht so wie den Anderen (goim) gegeniiber.®® Dieser Schutzmechanismus, der das Verhalten
einer Schicksalsgemeinschaft charakterisiert, ist ein klares Element der Strategie sozialer
Abschliessung.®” Trubezkoy meinte, dass dieses Verhalten vor allem fiir die erste Generation
der Migranten wichtig sei. Die Migranten der zweiten Generation kdnnen ihre Identitdt nur
bewahren, wenn das Volk der Umgebung fiir sie widerlicher ist als die Neigung zum
Zusammenschmelzen mit diesem Volk: ,,ncuxonornueckoe oTTaIKUBAHUE OT OKPY>KAIOLIETO
ero Hapoza GyJIeT B ero Jylie mpeobIaaTh Hal BICUCHACM B CITHSHHIO C STHM HApOIOM.”

Trubezkoy musste gestehen, dass solche Einstellung psychisch destruktiv ist, doch sei sie
der Preis, zu dem die nationale Sonderstellung der nachkommenden Generation erkauft
werden konnte: ,,9T0 1eHa, KOTOPOM TOJBKO M MOXET OBITh KYIUICHO COXpaHEHHE
HAIMOHATBHOM 060COOICHHOCTH HENEPBBIX TOKOICHUI.” |

Trotz manchen widersprechenden Meinungen ldsst sich nachweisen, dass sich die
jidischen Migranten in die Pester Kultur ziemlich schnell integrieren konnten.”
Wabhrscheinlich, weil die Kulturwerte Pester Ambiente fiir sie verstdndlich, die
Verhaltensnormen der Mehrheit nicht zu fremd und im Grunde genommen akzeptabel waren.

Die Vorwiirfe, dass die Juden zur kriminellen informalen Wirtschaft in Pest beigetragen
hitten, waren zum Teil selbstverstindlich berechtigt. Die Kriminalitdt ist auch eine
Begleiterscheinung der Migration bzw. Integration. Die jiidischen Migranten waren anfangs

auch illegal in Pest, da sie keine Genehmigung, kein Recht auf Bleiben hatten. Unter diesen

Umstidnden konnten sie legale Wege fiir die Erhaltung eigener Existenz und ihrer Familien

57 Trubeckoy 1995. 449-457 (O pacusme). Es ist hinzuzufiigen, dass Jakov Katz die Juden in Diaspora als eine
Untergruppe der AuBengesellschaft bezeichnete (Katz 2005. 23). Diese Bezeichnung konnte fiir die
AuBengesellschaft sogar gelten, doch wird dadurch die aktive gesellschaftliche Rolle der jiidischen Ethnie zu
Unrecht iibersehen.

Das von Trubezkoy als Doppelmoral bezeichnete Verhalten aber ist fiir alle ethnisch-religiosen Gruppen
notbedingt typisch.

% Trubeckoy 1995. 452 - 453.

% Wolfgang Kaschuba bezieht sich dabei auf Max Weber.

Kaschuba 2003. 143

" Trubezkoy 1995. 454

"I Ebenda

2 An dieser Stelle zitiere ich Zoltan Bosnyék, der meinte, dass sich die Juden wegen der Eigenartigkeiten ihrer
Rasse nicht anpassen konnen. Thr Moral, ihre religiosen und gesellschaftlichen Sitten wiirden die Juden an der
Integration hindern. Die Volksinstinkte machen sich trotz ,,dem Schmelziiberzug* auf der Oberflache sichtbar.
Bosnyak 1935. 6
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nicht sofort finden. Nur wenige reiche Juden wie Boskovitz aus Alt Ofen oder Ullmanns aus
PreBBburg imstande waren, sich die Rechte schnell zu erkaufen.

Dariiber hinaus waren auch unter Juden kriminelle Personen jeder Art. In dieser
Abhandlung wurden dafiir schon einige Bespiele angefiihrt. Hier erwihne ich vielleicht noch
zweil Waffen- bzw. Gewehrhéndler, die erst 1827 in der Conscription auftauchten und sich so
einigermallen legalisieren liefen.

Einer von ihnen lebte 1827 schon mindesten 12 Jahre ohne Toleranz in Pest. Wolf Fischer
(1827/351) war 43 Jahre alt, Waffenhéndler von Beruf, verheiratet, mit 2 Kindern. In seinem
Haus lebte noch ein Student, bestimmt auch illegal. Jakov Lott Gewehrhindler (1827/467) aus
SchaBkof (Schatkof?) lebte schon seit 38 Jahren in Pest und gehorte somit zu den frithesten
Ansiedlern. Er hatte keine Toleranz, und es ist nicht bekannt, womit er vor 1827 handelte.
Nach ihm steht in der Conscription der Name von Jakov Merle eingetragen, der derzeit
bekanntlich in Arest war.

Ich zitiere eine weitere Stelle aus dem aufschlussreichen Artikel von Larissa Adler
Lomnitz, die iiber zwangsldufige informale wirtschaftliche Tatigkeit der ersten Migranten
sowie dartiber berichtet, welche grofle Rolle die Verwandtschaft bzw. ndhere Bekanntschaft
bei der Migration generell spielen: ,,Estos migrantes generalmente ingresan sin dokumentos y
casi por definicion se ubican en el sektor informal de la economia. En los tres momentos de la
migracion, desequilibrio en el lugar de origen, traslado y asentamiento en el area de distino,
las redes sociales juegan un papel importante. La communicaci'n de los migrantes con sus
familiares y amigos del lugar de origen y sus ofrecimientos de ayuda probablemente sean
factores relevantes en la desecion de migrar y determinen el territorio, donde establecerse.””

Die Statistik der sprachlichen Integration, der nach die Juden schon sehr friih zu den
Vorreitern der ungarischen Sprache in Pest gehorten, konnen meine Annahme beziiglich
schneller kulturellen Integration der Pester Juden eindeutig bekriftigen.” Doch verbreitete
sich schon zu Anfang gemeinsamen Leben judenfeindliche Literatur und judenfeindliches
Verhalten in allen Stindern der Pester Gesellschaft. Nie bildete sich eine Legende, welche die
judische ethnische Gruppe an die ungarische Ethnie hétte ankniipfen und dadurch Sympathien
ihr gegeniiber erwecken konnen.” Das Treffen beider Kulturen muss wohl doch nicht optimal

gegliickt sein.

73 Larissa Adler Lomnitz in: Garcia 2003. 140
™ Korosi 1882. 27
* Solche Versuche wurden iibrigens von Samuel Kohn in seinem Werk unternommen.
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2. 2. Entwicklung der zentralisierenden Funktion der Pester Judenschaft
Sofort nach der Ansiedlung in Pest mussten die Pester Juden — es geht hier vor allem um die
Minner, weil die Frauen ja aus der Offentlichkeit so gut wie ausgeschlossen waren — die
Kultur des ungarischen Landes und die der Stadt aneignen. Es galt auch fiir mehrere Juden,
die aus emanzipierten PreBburger bzw. Wiener Gemeinden angekommen waren. Im rasch
wachsenden Pest erweiterte sich der jiidische Kommunikationsraum, was emanzipierend,
jedoch zugleich auch entfremdend auf das jlidische Leben wirkte. Die obigen Félle der
Ubertretungen weisen diese Tatsache nach.

Die Pester Juden unterzeichneten die offizielle Korrespondenz als Pester Israel oder
hiesige (hisige) Juden und isolierten sich auf solche Weise von den fremden Juden anderer
Orte des Landes. Die Integration der Pester Juden erreichte in der ersten Hélfte des 19.
Jahrhunderts den Stand, wo sich die Juden fiir Verbesserung der gesamten Pester Gesellschaft
einsetzten wollten.

Schon 1830 erkannten Pester Juden, dass ihre Gemeinde mit der wachsenden
wirtschaftlich-administrativen Rolle von Pest immer deutlicher zum fiihrenden Faktor des
Judentums Ungarns wird. Davon zeugt z. B. die Protokoll-Eintragung iiber die finanzielle
Hilfeleistung der Lachenbacher Gemeinde: ,,Obwohl der hiesige Ort sowohl durch viele
hiesige Arme als auch von haufig zustromenden Fremden duBerst beldstiget ist, so wird doch
in Berticksichtigung der traurigen Lage der Bittsteller 30 fl w.w. aus der Beisteuer bewilligt.”
(Protokoll: 51)

Auch die Protokoll-Eintragung zum Punkt 8 der Vorstandssitzung vom 26. Juni 1831 weist
nach, dass die Pester Gemeinde noch in den ersten Jahrzehnten ihres Lebens die fithrende
Rolle des Judentums Ungarns iibernahm. Diese Eintragung enthilt Beschluss des Vorstandes
tiber Unterstiitzung der Schwigerin des verstorbenen Nikolsburger Rabbiners auf Antrag des
Rabbinats von Alt-Ofen.

Zu dieser Zeit haben sich die Pester Juden von Alt-Ofen schon vo6llig abgenabelt, wovon
die Eintragungen um den Scheidungs-Rosenkrieg des Ehepaares Berger eindeutig zeugen
(Protokoll: 95).7

Im jlidischen Krankenhaus wurden die kostenlos zu behandelnden hiesigen Diirftigen oft
durch fremde verdriangt, obwohl finanzielle Lage des Krankenhauses aus Mangel an stabilen

Fonds iiber lingere Zeit ziemlich angespannt war.”’

® Punkt 5 der Eintragung vom 6. Oktober 1830, dem nach in der Angelegenheit der Scheidung das Pester
jidische Gericht (Besdin) zustdndig ist.
7 Schlesinger 1840. 160-162
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Der Regionalkongress (Medine-Comitat) vom 1830 (Protokoll: 91), bzw. 1832, der in Pest
veranstaltet wurde, ist auch ein Beweis fiir die wachsende zentralisierende Funktion der Pester
Gemeinde. Die Liste mit den Namen vieler Vertreter verschiedener jlidischer Gemeinden
enthdlt die Eintragung vom 10. September 1832, die wegen besonderer Bedeutung der
Angelegenheit am Samstag verrichtet wurde. Jedoch wurde das Schabbat-Ruhegebot dadurch
nicht verletzt, weil die Eintragung Samstag Abend nach dem Ausgang des Schabbats
geschrieben wurde. Die Beamten miissen damals sehr fleiig gewesen sein, da Schabbat im
September noch immer ziemlich spdt zu Ende ist. Diese Eintragung hob fiir uns auch die
damalige jiidische Topografie Ungarns auf. Die Pester Gemeinde wurde von Isaak D.
Breisach, G. Ullmann, S. Wodianer, M. Stern, S. Mandel, J. Kadisch, Herm. Lustig, S. E.
Kern vertreten (Protokoll: 146).

Hinsichtlich der Selbstbestimmung der Pester Juden ist die Protokoll-Eintragung vom 11.
November 1832 bemerkenswert, die iiber eine Veranstaltung landesweiter Bedeutung zu Pest
berichtete. Indirekt — iiber ihre Ménner und S6hne — betraf dieses Ereignis auch die jiidischen
Frauen, obwohl sie daran selbstverstindlich nicht beteiligen durften. In Pest wurde die
Medina-Wahl abgehalten, die der Pester Protokollant ethnisch als die Wahl unserer Nation
formuliert hat (Protokoll: 147)."

Die Namen der Pester Wahlteilnehmer (unter unseren alten Bekannten sind z. B. J. L.
Boschkowitz oder G. Ullmann zu finden) erscheinen auf den Seiten des Protokolls, welche die
Religionsfragen des Judentums behandeln. Aus diesem Grund finde ich die Bezeichnung der
jiidischen Volksgruppe als ethnisch-religiose besonders geeignet.”

Unter Medina-Comitat verstanden die Protokollanten die Vorsteher, die alle Juden
Ungarns vertraten und das Wohl aller Juden im Auge hielten. Diese Worter wurden vom
Protokollanten auf Hebridisch geschrieben, um diese Aufgabe des Vorstands besonders zu
betonen bzw. sprachlich zu heiligen.

Die Eintragung vom 4. August 1831 weist wiederholt die wichtige 6ffentliche Rolle Pester
Gemeinde nach. Erzherzog Josef bedankte sich personlich bei der jiidischen Gemeinde fiir die
erfolgreiche Geldspende, die Leiden und Not vieler Bewohner der Stadt linderte, die an der
Cholera-Epidemie ihre Familienhdupter oder andere Familienmitglieder verloren haben. Uber
die Geldspende hinaus lieferten die Juden zwei Monate lang Brot und Fleisch kostenlos an die

Pester Behorde, die davon die christlichen Familien versorgte. Der Brief begann mit diesen

8 Zum Begriff ,,Medina” mehr bei Jakob Katz: 2005. 192-195, 196-199, 200.
" Die Erweiterung bzw. Umbau der Synagoge wird im Protokoll der Gemeinde auf der Seite 49 bzw. 76, die
Wahl vom Pester Rabbiner auf den Seiten 59-60. bzw. 132 protokolliert.
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Worten: ,,Mein bedringtes Gemiit iiber den traurigen Zustand der Stadt Pest hat der Bericht
des Vorstehers der Judengemeinde besonders dadurch vergniigend erheitert, dass diese
Gemeinde vermog einer in ihrer Mitte veranstalteten Collect unter ihren Glaubensgenossen
nicht nur diese sondern auch 82 christliche Familien-Viter an Verdiensterwerb mangelnd,
taglich einen Laib Roggen-Brot im Gewicht zu 3 kg und ein kg gutes Rindfleisch angefangen
durch 2 Monate taglich gratis [...]* (Protokoll: 126).

Zu diesem grofBziigigen Opfer wurden die Juden sicher auch von aullen ,,stimuliert” wie
zur Zeit des Napoleon-Kriegs, doch beweist auch diese Tat, dass die Juden ihrer biirgerlichen
Zugehorigkeit zur Pester Gesellschaft bewusst waren, wozu die deutschsprachige
Kommunikation im groen Mal3 beigetragen hat.

Gleichzeitig orientierten sich die Pester Juden schon ziemlich friih an die ungarische
Sprache und Kultur. Im IV. Teil dieser Abhandlung wurden prominente Mitglieder der
Gemeinde genannt — wie Moritz Bauer oder Ullmanns — die Ungarisch schon konnten,
obwohl die ersten Pester Schriften von den Tolerierten noch lange mit hebrédischen
Buchstaben unterzeichnet wurden.

Die Ereignisse der 40er Jahre des 19. Jahrhunderts beschleunigten die Ungarisierung
jidischer Bevolkerung von Pest. Am 25. Mérz 1848 erschien in Hazankban der Artikel von
Dr. Wittelshofer mit dem Titel Héber vallasu magyarok tigyében (In der Angelegenheit der
Ungarn hebrédischen Glaubens). Der Autor strebte nach Integration des Judentums als einer
Ethnie. Deshalb reduzierte er die Religion auf den Sprachgebrauch und redete daher von zwei
gesellschaftlichen Gruppensprachen. Seinen verbalen Gegnern, die den Juden die
Sprachfehler vorwarfen, erwiderte er, dass die obere (gebildetere) Judenschicht das
gebrochene Deutsch nicht mehr verwende, sondern die ungarische Nationalsprache speche.®

Das Ende dieses Artikels fasse ich nur kurz zusammen, weil die Euphorie des Jahres 1848
und personlicher Entsprechungszwang den Autoren zu nicht besonders glaubenswiirdigen
Zeilen gebracht haben. Er behauptete unter anderem, dass die Juden Ungarn hebriischen
Glaubens seien und nur den Gott der Ungarn kennen wiirden.®'

Nach den Ereignissen der Befreiungsbewegung 1848 maBigten sich die Stimmungen, doch
war die ungarisch-sprachliche Integration nicht mehr zu halten. Sogar spielten die Juden eine
filhrende Rolle in der Ungarisierung der Pester Bevolkerung. Schon 1851 sprachen Ungarisch

77, 36% Juden im Vergleich zu 70, 52% Lutheranern und nur 68, 63% Katholiken.®

80 7soldos 1998. 80
81 Ebenda 82
82 Korosi 1882. 27
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2. 3. Gesellschaftliche Legitimierung von Pester Jiidinnen
Die bisherigen Beitrdge zur Geschichte des Pester Judentums haben die Frauen entweder
vollig weggelassen oder nur einen kleinen Teil der Geschichte fiir sie sichergestellt, als hétten
die Autoren die sekundére gesellschaftliche Stellung der Frauen durch ihre Texte endgiiltig
bestitigen wollen.

Sozialdarwinismus - die Theorie des spéten 19. Jahrhunderts, welche die Ungleichheiten
in der Gesellschaft biologisch erklért und rechtfertigt — lag zu Beginn jlidischer Ansiedlung in
Pest noch nicht auf dem Tisch, doch wies das wirkliche Genderverhiltnis innerhalb Pester
jidischer Gemeinschaft die mit den moraltheologischen Glaubensgeboten iibereinstimmenden
Grundthesen dieser Theorie auf. **

Eine Reihe von Forscherinnen studiert weltweit Genderverhidltnisse verschiedener
Formationen. In der Abhandlung zu dieser Problematik erwéhnte Klezina I. S. (Russland) die
USA-Anthropologin Nancy Riss, die nach der Analyse gesellschaftlicher Vorstellungen iiber
Frauen und Ménner das Wesentliche der ménnerorientierten Kultur zusammenfassen konnte.
Nach Angaben der Analyse soll die Gesellschaft durch Ménner vertreten sein. Ménner seien
ndmlich zivilisierter als die rohe Natur symbolisierenden Frauen. Diese Meinung kommt in
der Sprache, in der darstellenden Kunst und sogar in der Wissenschaft zum Ausdruck. So
entstanden dualistische Begriffe, die Beweise dafiir liefern, dass das Verhalten von Frauen
vom Korperlichen bestimmt werde. Die Frauen wiirden sich von Leidenschaften und
Instinkten (wie Mutter-, oder Erziehungsinstinkt) leiten lassen, wéhrend die Ménner vom
Verstand und Intellekt geflihrt werden. Der Platz der Frau sei daher in der Familie, wihrend
die Umwelt der Manner die Offentlichkeit, die Politik und Geschiftsleben seien.

Einer der Faktoren, die bei der Herausbildung vom sekundiren gesellschaftlichen
Frauenbild mitwirken, ist, nach Meinung der Genderforscher, die Gendercharakteristiken
vorbestimmende Arbeitsverteilung. Nach dieser Art historischer Arbeitsverteilung wird vom
Mann die produktive Aktivitdt erwartet, wahrend fiir die Frauen die Reproduktion der
Arbeitskraft, d. h. der Lebensbedingungen vorbestimmt wird. Solche Arbeitsverteilung flihrte
zur Abschiebung der Frau iiber die Grenze der Offentlichen Sphdre. Die physische
Anwesenheit der Frau in der Gesellschaft wurde zwar zur Kenntnis genommen, doch

gesellschaftlich nicht legitimiert. Die Frau leistet demnach die Arbeit, die wie eine

% Dabei wird nicht nur die Thora (Heilige Schrift), sondern auch Talmud, Schulchan Aruch und andere
rabbinische Belehrungen gemeint.

Genderrollen bestimmen unter anderem Vorschriften der Eheschliessung — siche Kizur Schulchan Aruch 1988.
III. B. Kapitel CXLV (26. Punkte). 838-844.
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Schwarzarbeit verborgen ist, die niemand sieht, die fiir die innere Anwendung vorgesehen
wird. Die Tatigkeit der Frauen mag zwar niitzlich sein, doch erscheint sie sekundér und nicht
wirklich wertvoll. Daher nimmt die Frau als Tréigerin dieser Arbeit einen niedrigeren Status
an als der Mann:** | Omunm w3 (akTopoB, BIHSONMX HAa (DOPMHUPOBAHHE BTOPHIHOCTH
o0pasa >KEHIUHBI, SBJSICTCS, MO MHEHHUIO TEHJEpPHBIX uccieaoBarened [...], TOT TUI
paszeneHust TpyJaa, KOTOPBIH CTPOTO ONpEAETIeHHBIM 00pa3oM 3aKpemwsl B KyJIbTYpe psf
XapaKTEePUCTHK, MMEIOIINX OTHOIIEHHE K Mmoiy. Ha My>kunHy 3/1€Ch BO3JIO’KEHa aKTUBHOCTb,
CBSI3aHHAsT C TPOU3BONUTEIBHBIM TPYJAOM, a Ha JKCHIIMH — C o0ecleueHHeM
BOCIIPOM3BOJICTBA pabouei CHUIIbI, T. €. YCIOBUH IO MOAACPKAHUIO )KU3HU. Takoe pasjieneHue
TpyZla TIPUBEJIO K TOMY, YTO JKEHIIMHA «OTOABHUIAETCS» 3a MpPEJebl 00IeCTBEHHOMH cdepsl.
OHa BBINONHSAET TO, YTO CKPBITO, YTO «HUKTO HE BHIUT», YTO TNpEIHA3HAYCHO IS
BHYTPEHHETO YNOTPEOJCHUs, YTO HEOOXOTUMO, HO BTOPUYHO. ITOT BHJ TpyAa He
YUYUTHIBACTCSI OOIIECTBOM KaK PEaNTbHO 3HAYMMBIA, W IKCHIIMHA KaK €ro HOCHUTEIbHUIIA
npuodperaeT Oosiee HU3KUI cTaTyc, 4eM My KYKHA.”

Die vom Mann zu verrichtende Arbeit trdgt zur Erhaltung der Verbindung zwischen der
Familie und der AuBlenwelt bei. Die Haupttitigkeiten dieses Prozesses sind Produktion und
Geldbeschaffung. Die Rolle des Mannes kann also als instrumental bezeichnet werden. Die
Rolle der Frau ist aber expressiv, denn sie sorgt vor allem fiir Harmonie und internes
emotionales Klima der Familie: Sie versorgt die Kinder und den Haushalt.

Solche gesellschaftliche ménnerorientierte Lebensstrategie galt fiir die Situation der
judischen Ansiedlerinnen in Pest, die von den Ménnern der Gemeinde so griindlich versteckt
wurden, dass man heute nur wenige Frauennamen aus den Zeiten der Ansiedlung in Pest
kennt.

Die Frauennamen tauchten erst in der Conscription 1827 auf, was den ersten Schritt in
Richtung der gesellschaftlichen Anerkennung (d. h. Berechtigung) der Frauen bedeutete.
Aufgrund der Forschungsquellen kann allerdings nur {iber den inneren Strukturwechsel der
jiidischen Gemeinschaft diskutiert werden. Doch war diese Entwicklung fiir die Frauen
genauso wichtig wie die Legitimierung von jlidischen Geburts- oder Heiratsurkunden fiir die
erfolgreiche Integration der Gemeinde in die Pester Gesellschaft.

Die existenziell-wirtschaftlich begriindete Ansiedlung in Pest wurde von den Ménnern
geplant und ausgefiihrt, wihrend die ersten jiidischen Ansiedlerinnen lediglich ihren Mannern

folgten. Die Idee der Ubersiedlung stammte nicht von den Frauen, doch mussten sie bei der

 Kneruna U. C. (Klezina 1. S.) 2004. 229
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Ausfithrung kréftig mitwirken. Der Wohnortwechsel bedeutete ja auch den Umzug vieler
Kinder, was vor allem die Frauen meistern mussten. Mehrere Frauen miissen derzeit, oder
sofort nach dem Ankommen in Pest schwanger gewesen sein, obwohl es in Pest nicht einmal
eine entsprechende Wohnung zu mieten gab. Mit einer schnellen drztlichen Hilfe, physischer
oder finanzieller Unterstiitzung konnten die Frauen auch nicht rechnen. Nicht umsonst lieen
die wohlhabenderen Familienhdupter ihre Familien erst spiter nachkommen. Das ungiinstige
Klima der neuen &kologischen Nische, schlechte sanitire Bedingungen® und die
Notwendigkeit mit vielen Menschen kleinere Wohnfldchen zu teilen, wirkten negativ auf den
biologischen Zyklus der Frauen aus, was die Lebensqualitit von Frauen und Kindern
beeintrachtigte und zu den hidufigen Schwangerschafts- bzw. Geburtskomplikationen,
Krankheiten und Steigerung der Sterbezahlen beitrug. Eine fast permanente Schwangerschaft
beutete den Frauenkorper aus und untergrub ihre korperlich-geistige Gesundheit. Die
Reproduktion der Gemeindemitglieder und Versorgung der Nachkommenschaft durfte aber
nicht eingestellt werden. In dieser Hinsicht waren die Frauen fiir die Gesellschaft
unentbehrlich.

Aufler der Verrichtung von endlosen Kinderproduktions- und Haushaltsaufgaben miissen
die Frauen an der Geschéftstitigkeit der Familien teilgenommen haben, da es derzeit nur
wenige jiildische Handwerkergesellen in Pest gab. Dariiber hinaus waren die meisten Familien
zu arm, um Facharbeitskriafte aufnehmen zu konnen. Eine Ausnahme bildeten Kochinnen oder
Dienstmédgde, worliber oben bei dem Kapitel Cselédlanyok és a szakacsnék (Teil V. Kapitel
3) berichtet wurde. Ich vermute jedoch, dass sehr viele Haushaltsarbeiterinnen zu den
arbeitgebenden Familien oder deren ndherem Bekanntschaftskreis gehorten. Es gilt vor allem
fir die armen bzw. diirftigen Familien, die Informationen an die noch &drmeren oder
bedringten Verwandten in der Urheimat iibermittelten. Ein Beispiel dafiir ist Familie Bannat
(1826/363), die 1809 aus Galizien kam. Der Ehemann war schon tiber 70, das Dienstmaddchen
Barbara kam erst 1825 auch aus Galizien. Vermutlich hatte sie eine direkte Adresse fiir den
Umzug in Pest.

Bei Dienstméddchen und Kdchinnen wird die Beziehung zur Urheimat der ersten jiidischen
Ansiedler sichtbar. Diese Beziehung wird bei der Behandlung jiidischer Integration nie
behandelt, als hétten die Auswanderer alle Verbindungen mit der alten Heimat sofort

abgebrochen.

% Eine Protokoll-Eintragung enthilt die Beschwerde der jiidischen Einwohner iiber gesundheitliche Gefahren um
die Koscher-Fleischbank. (Protokoll: 99)
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Die zur Forschung der Lebensverhéltnisse von ersten jiidischen Ansiedlerinnen dienenden
Archivdokumente stammten aus dem Zeitraum von ersten und zweiten Generationen des
Pester Judentums. Alle Dokumente wurden von Miannern verfertigt, die traditionell auch in
den Frauenangelegenheiten Urteile fallten. Die Schreiber und die Beamten verfassten im
Namen der Frauen ihre Beschwerden und Bitten nach eigenem Geschmack. Es ist zweifelhaft,
ob sie das Wesentliche jedes Mal wirklich erfasst haben, da es zwischen den Mitgliedern auch
sprachliche Unterschiede gab. Die verwirrende Abfassung des Ehekrieges der Familie Berger
konnte auf diese Tatsache zuriickgefiihrt werden (Protokollseiten: 76, 95).

Die ,,Frauen-Eintragungen” im Gemeindeprotokoll waren auffallend kurz, wéhrend die
offentlichen Berichte der Manner manchmal sogar viel zu ausfiihrlich geschrieben wurden. In
diesen Berichten figurierten die Ménner mit vollen Namen, vor denen die ménnliche
Anredeform Herr (oder kurz ,,H”) stand, die die gesellschaftliche Bedeutung der handelnden
Personen betonte. Hier ist ein Beispiel von der Seite 42 des Protokolls, auf der folgende
Eintragung zu lesen ist: ,,Bela Witwe des Wolf Hollitsch bittet um monatliche Unterstiitzung.*
Der Beschluss des Vorstandes lautete anders: ,,Wird nach Einsicht der Armen-Kassa von
Cassirer Herrn K. Hirsch ihr eine monatliche Unterstiitzung angewiesen.”

Diese kleinen Texte lassen in die Genderverhéltnisse jiidischer Gesellschaft tief blicken.
Durch sprachliche Zeichen wird die 6ffentliche, allgemeinwichtige Aktivitit der Ménner bzw.
der sekundire Frauenstatus ganz klar dargestellt. Hinzuzufiigen ist es noch, dass die
frauendiskriminierende Atmosphére solcher Eintragungen auch die Chronisten vergiftete, die
Berichte fir nachkommende Generationen erstatteten. So wird es klar, warum die Historiker
nur iiber die Ménner schrieben!

Da die Ménner in allen Angelegenheiten der Familien und der Gemeinde regierten,
mussten sie sich als erste an die Umstinde der AuBenwelt anpassen und an den
urspriinglichen Sitten jiidischer Gesellschaft manchmal dndern. Andrea Petd behauptete in
ihrem Artikel zur Ausstellung A zsido né (,,Die jiidische Frau”. Budapest 2002), dass die
Assimilationsgedanken jiidischer Mianner Ungarns immer stiarker wirkten als eventuelle
Neigung zur Dissimilation. Deshalb konnten es sich die gebildeten jiidischen Eheménner
nicht mehr leisten, ihre Frauen unter mittelalterlichen Umstinden leben zu lassen: ,,[...]
mindig is joval erdsebbek voltak a disszimilacid gondolatanal, ennek megvaldsitisa soran a
zsido férfiak nem kockaztathattdk, hogy feleségeik még mindig ,.kozépkori” koriilmények

kozott élnek.”®

8 Petd 2002. 78 in: A zsid6 né.
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Dem Wunsch der Mehrheit dhnlich zu sein, war es zu verdanken, dass Oberrabinner Dr.
Meisel am 11. Februar 1866. die Erméchtigung fiir Madame Bischitz Johanna unterschrieb
und somit griines Licht fiir die Griindung des ersten jiidischen Frauenvereins gab.®’

Die sich in Pest zu Anfang des 19. Jahrhunderts gebildete frauendiskriminierende
Tradition war nicht neu, sie wurzelte tief in den religiésen Moralvorstellungen. Franzosische
Rabbinerin Pauline Bebé suchte nach Griinden in den Texten der Thora und des Talmuds, die
auf die Gestaltung der jiidischen Verhaltensnorm wirkten:® | Es ist interessant zu sehen, wie
Minner liber Frauen urteilen, ohne dass diese selbst eine Chance haben, sich zu duflern.”

Und so setzte sie ihr Kommentar zu der Talmudlehre fort: ,,So erfahren wir: ,,eine Frau
will eher heiraten und ein Mann sich nicht verheiraten" und ,.,eine Frau ist lieber arm und
verheiratet als reich und alleinstehend" (Sota 20a)[...] ,,Ein Mensch der keine Frau hat, lebt
ohne Freude, ohne Segen und ohne Giite." (Jev. 62b) oder auch: ,,Ein Mensch der keine Frau
hat, ist kein Mensch, denn es heifit: Mann und Weib erschuf er sie etc. und nannte ihren
Namen Mensch.“ (Gen. 5:2 zitiert in Jev. 63a.)

Anhand der von mir analysierten Pester Archivdokumente kann nicht festgestellt werden,
ob manche Frauen einen schwerbehinderten Mann tatsdchlich aus einem natiirlichen
Verlangen nach Ehe heirateten, oder sie standen eher unter Druck der Tradition, der nach die
Frau einen Mann zum Leben brauche.

Die obenerwihnte Stelle im talmudischen Traktat Sota war schwer zu finden, doch fand
ich sofort eine andere Stelle, die genauso ausdrucksvoll ist: R. Akiba sagte: ,,Wenn Mann und
Frau wiirdig sind, so weilt die Géttlichkeit zwischen ihnen, wenn sie nicht wiirdig sind, so
werden sie vom Feuer verzehrt. Raba sagte: Das (Feuer) der Frau ist stirker, denn bei dieser
ist es verbunden, bei jenem aber nicht.“ (Sota 17a)*

In der FuBBnote zu dieser Passage wird erklirt, dass die Buchstaben alef und schin im
Wort  wR getrennt, bei nwX aber nicht getrennt seien. Diese Tatsache sollte die
Benachteiligung und eine schwerere Strafe fiir die Frau erkldren: ,,Weil sie eben starker

gebunden sei.«”

Der zitierte Text bezieht sich auf eine spitere Periode - die sog. Reformzeit. Anfang des 19. Jahrhunderts
konnten die Frauen in Pest am 6ffentlichen Leben noch nicht beteiligen.

Die von der Offentlichkeit abgeschlossene urspriingliche Lebensform der Frauen wird in einem weiteren Artikel
des obenangefiihrten Bandes ,,A zsido nd” erwéhnt. Siehe:

Papp Richard 2002. 137-138

¥ Reich Beth-EL. IIL/1. H. 77-79

Uber Frauenverein siehe: Lendvai Maria, Julia Richers in: A zsid6 né. Budapest, 2002

% Bebe, Isha: www.haGalil.com.

% Deutsche Ubersetzung nach: Goldschmidt 66.

% Ebenda


http://www.hagalil.com/
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Bei Sota 20a heif3it es noch: ,,R. Eliezer sagte: Wer seine Tochter die Tora lehrt, lehrt sie
Ausschweifung. R. Jehoschoa sagte: Einer Frau ist ein Kab und Ausschweifung lieber als
neun Kab und Enthaltsamkeit.*"!

Die Frauen sind demnéchst von ihrer Natur aus unmoralisch, so dass nicht einmal der
Tora-Unterricht sie vom Bdsen abbringen kann. Auch ein anderer Traktat des Talmuds
besagt, dass die Frauen erst an der Seite eines Mannes zum Menschen werden: ,,Auch die
Frau findet [nach talmudischer Auffassung] Erfiillung in der Ehe, doch die fiir sie
verwendeten Begriffe sind auffallend anders: ,,Das Weib ist ein formloser Klumpen und
schlieBt ein Biindnis nur mit dem, der es zum fertigen Gerdte macht, denn es heifit 'denn dein
Gemahl ist dein Schopfer; der Herr der Heerscharen ist sein Name.* (Sanh. 22b)

Diese Stelle wurde von mir bei Goldschmidt gefunden, doch wollte ich unbedingt wissen,

wie es im Original lautet, und da stand folgendes:*

AW MIRAX 7 WY THY 02 MKW X7 O TR

Die talmudischen Texte gehen davon aus, dass die Frauen und Méanner nur zusammen die
dem Menschen geschenkten potenziellen Mdglichkeiten in die Wirklichkeit umsetzen und
somit zum Abbild des Schopfers werden konnen. Jedoch klingt die symbolische Sprache,
welche die Frau als einen formlosen Klumpen darstellt, eindeutig negativ. Die Zeile der
Passage, wo der Ehemann direkt mit dem Schopfer verglichen wird, bestimmte die
Denkweise mehrerer Generationen. Und das galt nicht nur fiir die Méanner, sondern auch fiir
Selbstbewertung der Frauen. Die Grundsteine Pester jiidischer Kultur wurden ja von den
Lehrern und ménnlichen Talmud-Gelehrten gelegt, die die religiose Autoritit verkorperten.

Die Jidinnen lebten in Pest bis 1827 illegal, weil sie in keinem der Gemeindebiicher
eingetragen wurden. Die jlidischen Namensverzeichnisse enthielten nur die méinnlichen
Namen bzw. die der verwitweten Geschéftsfrauen, welche als Steuerzahlerinnen in Frage
kamen. Die anderen Frauen waren in der Eintragung des Familienstandes ihrer Ménner
inbegriffen. Wenn ein Mann als verheiratet eingetragen wurde, bedeutete es mindestens einen
Frauennamen zuziiglich. Einen Eigenwert hatten die Frauen nie, die Gemeinde war auf ihre
Frauenmitglieder auch spiter nicht besonders neugierig, denn die Frauennamen figurierten
zwar in der Conscription des Jahres 1827, doch wurden dort die Frauen nur als Eheweiber

verzeichnet.

o1 Goldschmidt 1932. 73, sowie FuBinote 21, wo erklirt wird, dass das Wort ,Kab” Naturalien fiir
Lebensunterhalt der Frau bedeutet.
2 Goldschmidt 1932. 545 bzw. "1 paoTractate Sanhedrin 22b in: Talmud Bavli. The ArtScroll Series 2002
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Der Ehefrau-Status wurde in den offiziellen Schriften mit dem jiddisch-deutschen Wort
weib ausgedriickt, das eindeutig auf das Geschlecht deutet. Darliber hinaus deutet dieses Wort
auf die Zugehorigkeit einer Frau zu einem bestimmten Mann. Das war der eigentliche Wert,
der die jiidische Frau in der Gemeinde legitimierte. Die Anredeform Frau, die einen mehr
oder weniger offentlichen Auftritt vermuten liess, wurde 1840 in den jiidischen Dokumenten
noch immer nicht gebraucht, obwohl die jiidischen Aufkldrer zu jener Zeit schon nach
Freiheit und Gleichheit fiir die Juden verlangten. Dabei war das Wort Frau damals nicht
unbekannt: Als Frauen-Synagoge bezeichnete man den auszubauenden Teil der Synagoge im
beriihmten Orczy-Haus (Protokoll: 49).

In den Gemeindebiichern entdeckte ich viele Studierenden, unter anderen Philosophie-
Studenten und Augenmedikus. Alle Studenten waren ménnlich. Frauen lernten nur an der
Normal- (Grund) Schule. Es gibt Statistiken, die nachweisen, dass die jiidischen Frauen im
Bereich der akademischen Ausbildung bzw. Fachschulung zu Anfang des 20. Jahrhundertes
den Miénnern noch immer unterlagen.® 100 Jahre davor war die Lage sicher nicht besser. Die
mangelnde Ausbildung beschriankte die Wahl mdglicher Arbeitstitigkeiten der Frauen. Zwar
gab es in den 1840-er Jahren einige neuen Arbeitsmarktnischen, wie z. B.
Zigarettenarbeiterin, doch konnten die Frauen damit nicht viel anfangen. Auch diese Arbeit
war typisch weiblich: monoton und schlecht bezahlt.

Im spiaten 19. bzw. =zu Anfang des 20. Jahrhunderts haben sich
Frauenbefreiungsbewegungen auch in Ungarn durchgesetzt. Warum unter den ersten
Feministinnen so viele Jidinnen waren, ist die Frage einer anderen Abhandlung.” Die
feministische Wissenschaft entdeckte ihre Chancen erst in der zweiten Hailfte vorigen
Jahrhunderts. Aus diesem Grund stehen noch viele Fragen auf diesem Gebiet offen.

Die Suche nach Methoden und Formen von Frauenforschungen lauft weiter. Keins der
menschlichen Geschlechter diirfte Recht auf alleinige Vertretung der Menschheit bilden.
Nachdem der Feminismus diese Grundthese festgelegt hat, brauchen wir nun zu kléren, ob
sich die feministische Forschung ganz von den bisherigen Formen trennen sollte, indem sie
als eine selbstindige Disziplin die Frauenproblematik behandelt, oder sie sollte neue
Segmente in den bestehenden wissenschaftlichen Bereichen fiir sich erschlieBen. Dabei
entstehen Fragen, die zwar verstdndlich, jedoch eindeutig vielleicht bisher nur auf dem Gebiet

feministischer Philosophie bzw. Theologie angesprochen wurden.”!

% Karady 2002. 30 in: ,,A zsid6 n§”
% Hrotko 2009. 153-156
°! Als Beispiel fiir philosophischen Feminismus: Hell Judit 2006
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Auf dem Gebiet Kulturforschung wird vorldufig noch gefragt, ob die Forscherinnen ihr
Feld anders bearbeiten als die Forscher. Die Frage ist interessant und ich wiirde sie mit einem
eindeutigen Ja beantworten, aber die Auslegung dafiir gehdrt nicht zur Kompetenz meiner
jetzigen Arbeit. Eine weitere berechtigte Frage formulierte sich inzwischen: Ist die
Geschlechtsforschung als Forschungsfeld vielleicht doch eher interdisziplindr? Die
,.disziplindre Herkunft” der Forschenden konnte bei der Auslegung sogar hinderlich sein.*”

Methodisch angesehen versuchte ich in dieser Arbeit an der Negativitit feministischer
Forschungen zu mindern, indem sie iiber feministische Kritik der ethnisch-religiosen
Frauenlage hinaus neue relevante Informationen zur Anfangsperiode jiidischer Ansiedlung in
Pest sowohl den weiblichen als auch den ménnlichen Lesern bietet. Die Art der Quellen,
welche fiir diese Forschung genutzt wurden, erlaubte mir jedoch keine aussagekriftige
Darstellung ungarisch-jiidischer Frauenkultur. Die bezogenen Daten zeigen lediglich, wie sich
die jiidische Gemeinde unter maénnlicher Leitung in die bestehenden Pester
Verwaltungsstrukturen einzupassen versuchte. Damit wurde die eigentliche Zielsetzung der
Arbeit  zweifellos  erfiillt.  Eine  vollstindige  Darstellung  ungarisch-jiidischer
Frauengesellschaft fehlt noch, obwohl mehrere Schritte in dieser Richtung schon

3

9 . .
vorgenommen wurden.”” Eine neue Forschung unter Bezug anderer Quellen wére

wahrscheinlich vom Interesse.

Aus dem Gebiet der Theologie werden hier einige Titel der Jahrbiicher von ESWTR (Eurpiische Gesellschaft fiir
theologische Forschung von Frauen) als Beispiel angefiihrt: Feministische Theorie, feministische Theologie und
die politischen Implikationen (10/2002), Theologische Frauenforschungen in Mittel-Ost-Europa (11/2003),
Religiose Urspriinge, Traditionen, Kontexte und Identititen (14/2006), Feministische Zugéinge zum
interreligiosen Dialog (17/2009).

%2 Vgl. bei ,,Geschlechtsproblematik™: Kaschuba 2003. 159-165

% Eine interessante diesbeziigliche Aufstellung wurde von Norbert Glisser unternommen.

Glasser 2011. 210 (978. sz. jegyzetnél).
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Melléklet:
1. kép: Az 1826. évi addOsszeiras.
la. kép: az 1827. évi adodsszeiras
2. kép: egy csaladi fészek az 1827-es addosszeirasbol
3. kép: ab geschaft
4. kép: Ignaz Schlesinger.
5. kép: a temesvari jegyzék
6. kép: knecht, kochin
7. kép: Geschiftliche Notizen (iizleti feljegyzés)
8. kép: Begleitbrief (kiséro levél)
9. kép: Der Brief vom 24. September 1787 (1787. szeptember 24-i levél)

10. kép: Artzliche Bescheinigung von Rumbach fiir Frau Rebeka Berkowitsch
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Abstract

I wanted to emphasize right in the title of the study as well the particular situation the Jewish
women occupy on the pages of my essay. The complex observation of a group of people and
the description of the individual reflection of the observer — feminist in this essay constitute
the essence of the research into culture. The description is authentic if man is apprehended in
his peculiar existential situation. ,,It is this consideration from which I turned to the event of
the settlement, by which a new Jewish existence form came into being in Pest — as before it all
over the world over and over again.” In respect of the social statuses this lifestyle was
characterised by men’s dominance. The women’s layer discovered within the men’s society
was though far from being homogeneous, but of uniformly marginal situation as it can be
detected on the level of the Society.

Although the Jewish society achieving middle-class status readily accentuated the
importance of women, but the acceptance of the bourgeois values led to the quick change in
the old role casting of the sexes that resulted in the reinterpretation of the social structure of
the whole Jewish Society.

Reviewing the major tendencies of the Jewish and non-Jewish feminist literatures at the
beginning of my essay, I found a place in the culture science also for my own feminist study.
In the part following the Introduction I reviewed the historical, sociological, demographical
and philosophical works on the settlement of the Jews of Pest, the establishment of the Jewish
cultural and social structures in Hungary and on their operation after the settlement in Pest.

All the authors I made to speak — Sdmuel Kohn, Sandor Biichler, Zsigmond Groszmann,
Janos Kosa, Vera Bacskai and others — were striving for scientific truth and completeness.
The could not achieve necessarily the latter, since they excluded from their description the
Jewish female social layer, fixing thereby, as a matter of fact, the discriminated social

situation of women.
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It, however, is a mistake to think that my work does not do anything than merely
criticising — under the pretext of the settlement in Pest - the Jewish social relations. I was
making efforts to represent the Jewish woman in the first place as an independent human
being. Restricted even to the margin, the women were vital and socially creative. If demanded
by the situation, the women — for example as widows — managed the family, the business
independently and took a stand for their interests. The women were able to turn even the least
economic chance to their advantage; they were pleased to create communities (including the
peculiar religious tradition as well).

The layer of the maid servants figuring in a separate place in my essay did not escape the
attention of Vera Bacskai either. The authoress summarised this so that keeping servants had
been characteristic of the Jews of Pest. The number of male servants was less, but maid
servants could be found in every third household. Although the situation of the servants was
characterised by the defencelessness, but several women used this situation for widening their
living space. This too is addressed in the chapter discussing the Christianization of “women”.
In the same place mention is made of cases when the women took independent decision on
withdrawal of the religious community or conversely: they did not follow their husbands in
becoming Christian.

Similarly to Vera Bacskai, I tell a few family stories, and not only about women, I
mention a new type of qualified entrepreneurs speaking Hungarian as well, while the
nameless, unknown peddling, begging women, family mothers and single mothers occupy the
centre of attention. Slowly another Jewish world evolves from this before us, the main
characters of which are women. The women do occupy the first place in history even if
always men occupied the first place in the community documents forming the source of
research.

A special place is ensured in my description to the linguistic analysis of the research
sources, in the course of which I present the handwriting of the tax-books written in the
official Yiddish language of Pest as well. The detailed description of the conditions of Pest is
preceded by the short presentation of the Jewish community of Obuda and the environs,

which was one of the major human sources of the Jewish society of Pest.
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